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CHHTAKCHC

KBbM THIIOJIOTI'MYEH AHAJIN3 HA
KOMIIVIEMEHTHOCTTA B BBJITAPCKH

Caertiia KoeBa

HNucTuryT 32 ObJrapckm esuk ,,IIpog. Jirodomup Anapeinunn®
bruarapcka akageMusi Ha HayKuTe

svetla@dcl.bas.bg

Pe3rome: HCHTa Ha U3CJICABAHECTO € J1a C€ NPEACTaBAT OCHOBHHU CJICMCHTU OT TUIIOJOTMYHHA aHAJIMU3 HA KOMILJIC-
MCHTHHUTC HU3PCUYCHHUA B 61>J1rap01<1/1 €3UK, KaTo CC€ M3XOAW OT HAKOW TPAAUIIMOHHO H3IIOJI3BAHW KOHBCHIHWH U CC
IPpEaTIOKHN KJ'IaCI/I(i)I/IKaLII/IH, KOATO C€ OCHOBAaBa HAa BHJa HA CECMAHTUYHHUTEC OTHOLICHUA MEXKAY MPOCTUTC U3PCUCHUS.
ITocnegoBarenHo ca pasmegaHni HAYMHUTC 3a U3Pa3sBaHC Ha PCIIAIMUTC HMA KOMIJIEMEHT — € KOMIIVIEMEHT Ha
Ha JICKCHUKaJIHO, MOp(i)OJ'IOFI/I‘IHO, CUHTAKTUYHO, CCMAHTHYHO U CTPYKTYPHO PaBHUILC BbB BPH3Ka C: HAJIMYHUCTO HA
KOMITJIEMCHTHU3AaTOP,; UHTEPIIPETALMATA HA TEMIOPATIHUTE XapPAKTCPUCTUKHN HA IMIOAYUHCHUS ITPEANUKAT B 3aBUCUMOCT
OT TCMITOPAJTHUTEC XapaKTCPUCTUKU HA INTABHUA, 3aIBJIKATECIIHO CJIOBOPEAHO PAa3MECTBAHC IO OTHOIICHUE HA KaHO-
HHUYHAaTa CTPYKTYypa; HAJIMYHUETO HAa 3aBUCHUMaA MHTCPIIpETAllUATa HA cy6eKTa Ha MOAYUHCHUS NPECAUKAT OT apryMEHT
KbM INIAaBHUA MMPECAUKAT U PCAYKIHATA Ha CHHTAKTUYHaTa CTPYKTYpa Ha KOMILUICMCHTA.

KirouoBu aymm: xomniemeHmuocm, ceManmudnu perayui, JAeKCUKAIHA MAPKUPAHOCM, CMPYKMYPHA MAapKu-
parnocm

1. BnBenenue

Tpaguumonnara kiacudukanus Ha ObITapCKUTE MOTYMHEHN U3PEUSHHS CE OCHOBAaBAa HA CHHTAKTHY-
HaTa KaTeropus W CUHTAKTM4YHAaTa (PyHKIUS Ha omopara (ChLIECTBUTEIHO UME, MECTOUMEHHUE WU CyO-
CTaHTUBHUpAHA YacT HA PeuTa; MPHJIAraTeHO UMe, IVIaroJl WM UMEHHA YacT Ha pedTa B MO3MLUATA Ha
MpeIMKaTHB OT ChCTABHO UMEHHO CKa3yeMO) M Ha CHHTAKTUYHATa (YHKIHA Ha KOPECIOHIUPALIUS KOH-
CTHTYEHT — JlyMa WJIH CIIOBOChUETaHHE, C KOWTO MOKE J1a ce CyOCTHTyHpa MOJYNHEHOTO U3pedeHue (Mmo-
JIOT, TIPEAMKATHB, ONpPEJCICHUE, JOMbIHEHNE, 00CTOATEICTBEHO nosicHenue). [TomoOHa Kimacudukanys
U3KJTIIOYBA MAJIKUTE U3PEYCHHUS U TIOMYMHEHUTE N3PEUCHHUS, KOUTO CE€ OTHACST KbM IJIaBHA YacT OTMOCPE-
CTBAHO OT TPEJIOT, U HE M3SICHSIBA MPHUPOJATa HA CHIO3HUTE U BHIIPOCUTEITHUTE TIOMYNHEHHN W3pPEUCHUS
KbM OIOpPA CHIIECTBUTEIHO WK PUIIAraTeIHO UME.

[en Ha M3cNeBAHETO € J]a C€ MPEACTaBAT OCHOBHHU €JIEMEHTH OT THITOJIOTHYHUS aHAIN3 HA KOMILIe-
MEHTHHUTE U3peueHUs B OBJITapCKU €3MK, KaTO C€ U3XOIU OT HIKOU TPAIUIIMOHHO M3IMOJI3BAaHU KOHBEHIIUU
U Ce MPeUIoKU Kiacu(pUKaus, KOSITO ce OCHOBaBAa Ha CEMAaHTUYHHUTE OTHOLICHHUS MEXAY NMPHCHEIUHSI-
BaIllaTa 4yacT U KOMIUIEMEHTHOTO M3PEUYCHHE M TSIXHATA MPOsiBa Ha JIEKCUKAIHO, MOP(OIOrHIHO, CeMaH-
TUYHO, CHHTaKTHYHO M CTPYKTYpHO paBHUIlEe. OCHOBHATa MOCTAHOBKA €, Y€ NMpU 00EAMHIBAHETO HA JIBE
MIPOCTH M3PEUEHUS B CIOXKHO C€ pean3upa CEMAaHTHUYHO OTHOIICHHE, KOETO 3aBUCH OT TUIA Ha eIUHHS
WJIM U HA JIBaTa KOHCTUTYEHTa (MPUCHEIMHABAIIA YacT U MPUCHEINHABAHA YaCT).

CeMaHTUYHHUTE peNaliyl CBhP3BAT NPeANKaT (CHIIMHCKH WM HE) U KOHCTUTYEHT, KOUTO MOXKE Ja ce
peanusupa CbBMECTHO ¢ npeankara. OCHOBHUTE CEMAaHTUYHHU PeNIallii MEXAy MPUChEANHSIBAILA U MIPH-
CheIMHsIBaHA 4YacT (MPOCTO M3PEUYEHHUE) ca: CUMETPUYHA KOHIOHKIUA (1.); cMMeTpHUYHA JU3IOHKIIUS
(2.); ”Ma KOMILJIEMEHT — € KOMILIEMEHT Ha (3); UMa aIIOHKT — € aJIOHKT Ha (4.); uMa cyOeKkT — e
cyoexTt Ha (5.).

1. [IL]e omuoa mam] u [we pazeosapsm ¢ eoun npusmern).!
2. [[Ipuememe 2o0] unu [20 omxevpneme].
3. [/lynapnume cmanyuu [cvodbwasam, we maiomo Habaudicasa semnama opoumal].

! Tlpumepure ca ot Bvaeapcxus nayuonanen kopnyce (Koesa / Koeva 2014).
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4. [[Omcrouux], cakaw [me 6ewe yoapun]].
5. [Henaoetino um ce npuuy, ue [6 mynena 3axvnms peg]].

3a HYXIWUTEC Ha U3CJICABAHCTO LIS 6T>,I[aT MpeACTaBCHU HAKPATKO HAKOU TUIIOJIOTMYHH TCOPHUU 3a KOM-
IIIEMCHTHOCTTA, CCMaHTHUYHHUTC CBOMCTBA Ha peiranuiaTa UMa KOMIVIEMEHT — € KOMIIJIEMEHT Ha U HEH-
HOTO U3pa3siBaHC HA JICKCUKAJIHO, MOp(I)OJ'IOl"H‘IHO, CUHTAKTUYHO, CCMAHTHUYHO U CTPYKTYPHO paBHUIIIC.

2. TUNOJIOTHYHH TCOPHH 32 KOMILVICMCHTHOCTTA

CphOTHACAHETO Ha OBArapcKUTe KiIAacU(UKALWU C TUIIOJIOTMYHU M3CJIEIBAaHMs TOKa3Ba, Y€ MpU TH-
MOJIOTUYHHUTE KIacH(UKALUK’ B TIO-TOJIIMA CTEIICH CE OT/eJsi BHUMAHUE HA CEMaHTHYHATa CBHP3aHOCT
MEX/y IJIaBHUSA NIPEeIUKaT U KOMIUIEMEHTA, KaKTO M Ha U3pa3sBaHETO HA Ta3U CBbP3aHOCT HA CHHTAKTHYHO
1 MOP(OJIOTUYHO PAaBHUIIIE.

T. T'uBon (Givon 1980) mpemnara knacuuKanys, KOSTO OTYNTA 3aBUCUMOCTTA HA MMOTYMHEHUS areHT
OT areHTa Ha INIABHOTO U3peUYeHHe, KaTo CTENEHTa Ha 3aBUCUMOCT CE€ CBbP3Ba ChC CTENEHTA Ha peayKLHUs
NPY U3Pa3sIBAHETO HAa TPAMAaTHYHH KaTeTOPHU B KOMIZIEMEHTHOTO M3peueHue (Hai-001110, KOJIKOTO MO-TO-
JsiMa € 3aBUCHUMOCTTA, TOJIKOBA MO-ToisiMa € peaykiusta). BeBexxaa ce Ckajia Ha cBbp3BaHe (Binding
Scale), kosATO OTpa3siBa CTENEHTa HA MHTETPAlMs Ha MOJYNHEHOTO M3peueHHe KbM IaBHOTO, 1 CkaJia
HAa CHHTAKTH4YHO koaupaHne (Syntactic Coding Scale), kosTO mMoKa3Ba OTpa3sBaHETO HA MHTErpalusaTa
HAa CHHTAKTUYHO paBHHILE. JIBeTe CKalu ca ChOTHECEHH M 00pa3yBar T. Hap. MepapXxusi Ha CBbpP3BaHe
(Binding Hierarchy), B k0oATO ce CHIIOCTAaBAT CEMAHTHYHUTE U CHHTAKTHYHUTE XapakTepucTuku. Komkoto
[O-BUCOKO € AajJeH npeaukar B CkanaTa Ha CBbpP3BaHE, TOJIKOBA ITOBEUE XAPAKTEPUCTUKUTE Ha HETOBUs
KOMIUIEMEHT C€ OTJAJIe4aBaT OT XapaKTEPHUCTUKUTE HA CAMOCTOSTEIHO YIMOTPeOSHO MPOCTO M3pEUCHHE
(Givon 1980: 337). 3aBUCHMMOCTTA ce OIpeAess OT: CBbp3aHaTa MHTEPIIPETalUsl Ha areHTa Ha MoJunHe-
HOTO U3PEYCHHUE 110 OTHOIICHUE Ha areHTa Ha TNIABHOTO U3PEUYCHHUE; BB3AMOXKHOCTTA 3a IIBJIHO U3pa3siBaHe
Ha KaTeropuyuTe BpeMe, acleKT U MOAATHOCT (HAaKJIOHEHHE) OT IpeAnKaTa Ha MOAUYMHEHOTO U3PeueHHe U
HAJTMYUETO Ha MOBIMIAaHEe’ HA apIyMEHT Ha MOAYMHEHHS MPEIUKAT B CHHTAKTHYHA MMO3UIUS HA TJIABHUS
npeaukar. [IpenukarbT Ha KOMIUIEMEHTA € HE3aBUCHM, aKO MMa CHIIUTE Bb3MOXXHOCTH 3a M3pa3sBaHe Ha
areHTa ¥ Ha KaTeropuuTe BpeMe, aCHEeKT U MOAIHOCT KAaTO IIIABHUS MPEUKaT.

Hanpumep npenukarute 3a MaHMITYJAIMS ca OMKMCAHMU ChC ciaenuuTe cBoiictBa (Givon 2001: 41),
KaTo 00aBEHUTE XapaKTepUCTUKHU 3a OBJITapCcKH ca MOAYEPTaH!, a HEBAJUIHUTE Ca OrpajIeH! B CKOOH:

CemaHTH4YeH MPOTOTHI: areHTHT HA [VIABHUS IJIaroJl MAHUIYJIMPA TOBEJACHUETO Ha MaHUIYIINpPa-
HUSI, areHTa HAa KOMIUIEMEHTHUS T71aroJl; MaHUITYJIMPAHUAT OT INIaBHUS IJ1aroj € KopedepeHTeH ¢ areHTa Ha
KOMIUIEMEHTHUS [VIarojl; KOMIUIEMEHTHOTO U3pEUEHUE U3pa3siBa CbOUTUETO, KOETO TPsIOBa Jja c€ U3IbIHU
OT MaHUMYJIUPAHUSL.

CHHTaKTHYeH NPOTOTHII: areHTHT, MAHUIYJIATOP NPU INIABHUS IJIArojl, € HeToB CyOeKT; MaHUITyJIH-
pPaHMAT OT IIABHUS [JIArojl Moxke J1a ObJie UK npsk (6.), nian Henpsak o0ekT (7.) B IMIaBHOTO MU3PEUECHHUE;
MaHMITYJTUPAHUAT OT IVIABHUS IVIarol € CyOeKT Ha KOMIUIEMEHTHOTO U3PEUeHNE; MaHUITYTUPAHHUSAT, CyOeKT
Ha KOMIIJIEMEHTHOTO M3peueHHe, MOXKeE Ja UMa HYJIEBO U3pa3sBaHe B KOMIIJIEMEHTHOTO u3pedeHue (6.a. u

2 Tlopamu orpaHudeHust 06eM He BCHUKH KIIACH(PUKAIIMH WM 0630pH 1iie Obaat otoens3anu B Tekcra (Cinque, Rizzi 2010;
Cristofaro 2005; Dixon 2010; Gast, Diessel 2012; Lehmann 1988; Van Valin 1984; Wurmbrand, Lohninger 2019 u ap.),
a CIIOMEHATUTE HAMA J1a ObJIaT pas3riieaHy B IIBIHOTA.

3 SIBneHMETO MOBAWTAHE Ce XapaKTepu3upa ¢ TOBa, 4ye MH(POPMAIMOHHO 3HAYMMa JacT Ce TPHUIABMKBA HAISIBO MOCPE-
CTBOM ITOBJUTAHE B CHHTAaKTHYHATA CTPYKTYpa M apryMEHT Ha IIOMYMHEHUS IJIaroll ce IMPEeBphINa B TpaMaTHICH apry-
MeHT (cyOekT i 00exT) Ha maBHuA raroi (Givon 2001: 272). Hanpumep 3a anmmiicku: If seemed (to us) that they are
leaving ,,I3rnexna, ue Te 3amuHaBat ‘; They seemed (to us) to be leaving ,,Te nzrnexna, de 3amuHaBat™; We saw that he
was leaving ,,Bunsxme, 4e Toi 3amuHaBa’; We saw him leaving ,,Bunsxme ro ga 3amMuHaBa“. 3a ObITapcKy € M3Ka3aHO
MHEHHETO, Ye IMOBIUTaHe KbM TOJIoTa He ce HaOIlto/1aBa, a IBIKCHUETO HAJIIBO MOYKE JIa Ce Pas3Tiieskaa KaTo BUJI TOIIH-
KaJHM3anus, Thil KaTo HAMA ChITIaCyBaHE MKy NPUABIDKCHHUS KOHCTUTYEHT U IJIarojia Ha TiiaBHOTO u3pedeHne (Koeva
1995). [IpumepuTe, KOUTO MOTAT J1a C€ MHTEPIIPETUPAT KaTo IMOBIUTAaHE B 0OCKTHA MO3HINSA, JOMYCKAT W eKCIUTUITHA
peanmzamys Ha CyOeKTa WK Ha IPYT apryMEHT B IMIOMYMHEHOTO U3PEUCHHUE U C€ PA3TIICKIAT KaTO 8bmpeutHd jisi8a Ouc-
Jokayus (BIK TO-T0ITY): Yyx 20 moit 0a mu 206opu; Buosxme 2u da zu ooam.
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7.a.); TIAroabT Ha KOMIUIEMEHTHOTO M3pedeHne (Hai-4ecTo) uMa orpaHndeHa (pUHUTHA ynorpeda; Kom-
IJIEMEHTHOTO U3peueHrEe (OOMKHOBEHO) 3aeMa 00EKTHATa MO3UIUS KbM INIABHOTO M3PEUCHHUE.

6.a. ... [Monuna [20,] 6ewe [(Toit)* da ne xo0u 6 Anenus 3a Oynkal].

6.6. ... [mona [me] [mu] oa 2o npesvporceu]].

7.a. [[Bue,] paspewasame na [eoﬁnuuumej] [(Tej) 0a epabsam cmpanamal].

7.6. Yemewe mexnume, 1o [[um] paspewasawe u [[me,] 0a npouemam nezosusl].

E3unure Bapupar 1o oTHOIIEHHE HA OpOst ¥ TUIIA KOMITIEMEHTHH U3PEUEHUs, KOUTO MOTaT J1a ce h3pa-
3sBaT B TAX (Noonan 2007: 2). TumbT Ha KOMIUIEMEHTHUTE U3PEUCHUS C€ OIpeessi OT MOP(OIOTHYHUTE
XapaKTEepPUCTUKU HA MPEIUKaTa, OT BUJa HA CUHTAKTUYHUTE PEJIallii MEXAY KOMIUIEMEHTHUS MpeauKar
Y HETOBUTE apTyMEHTH M OT CEMAHTUYHHUTE OTHOIICHUS MEXIY TJIABHUS MPEIUKAT M KOMIUIEMEHTHATa
koHCTpyKms (Noonan 2007: 3). HaGmogaBar ce KOMIUJIEMEHTHH M3PEUCHUS, KOUTO 0€3 KOMIUIEMECHTH-
3arop nMat (Haii-o0I110) CTPYKTypara Ha CaMOCTOSITEITHO YITOTpeOeHo mpocTo u3pedeHue (sentence-like)
(Noonan 2007: 8), 1 KOMIUIEMEHTHH U3PEUEHUS, YUATO CTPYKTYpa Ce pa3inyaBa ChIIECTBEHO OT CTPYKTY-
para Ha cCaMOCTOATEIHO IPOCTO U3peueHne. KoMIuieMeHTHUTE U3pedeHus OT ITbPBUS TUII MOTraT Ja ObJaT
KaKTO WH/IMKATUBHU, TaKa ¥ HEMHIWKATUBHU MPEIUKATH, KOUTO Ce O3HayaBaT 00OOIIEHO ¢ TepMHUHA KO-
nronkmuenu npeouxamu (Noonan 2007: 10). Paznuuasar ce olie napatakTH4HU, MHPUHUTUBHU, HOMUHA-
JU3UPAHU U IPUYACTHU KOMIUIEMEHTH. [Ipy mapaTakTHUHUTE KOMIUIEMEHTH C€ U3pa3sBar JIB€ TBbPACHUS
(3a pa3nuka OT OCTaHAJIUTE KOMIUIEMEHTH, KOUTO (OPMHpAT €IHO TBbPACHUE C TNIABHUS MpeauKar). 3a
OBJITApCKU TO MOI00CH HAYWH MOTAT Jja ce MHTEPIPETUPAT U3PEUCHHUS KaTO MOCOYEHOTO B 8., HO 3acera
OCTaBsiIME HAaCTpaHa MoJ00HA TUCKYCHS.

8. [Buoicoam 2o], [moti enuza 6 cmasma).

W3BecTHO €, ue B ObIrapCcKu MHPUHUTHBHU U3PEUCHUS HSIMa, HOMHHAIN3AIMHUTE HAMAT U3PEUCHCKH
XapakTep, a IPUYACTHUTE KOMIUIEMEHTH Ce pean3upar 1noj (opmMaTa Ha KOMIUIEMEHTHH MAJIKH U3PEYCHUSI.

[To oTHOIIEHUE HA KATETOpUsiTa BpEME KOMILIEMEHTHOTO M3PEYCHUE MOXKE Jla MMa WIIK Jia HsIMa orpa-
HUYCHUS 32 HSMHOTO U3pa3sBaHe; 1a ObJIe C He3aBUCUMa WITH 3aBHCcHMa BpemeBa pedepenius (independent
— dependent time reference) (Noonan 2007: 52). BeB Bropus ciy4aii CTORHOCTTa Ha KaTeropusTa BpeMe Ha
NOTYMHEHHS NIPEIMKAT MOXKE JIa € UICHTUYHA C Ta3H Ha IIaBHUS MPEJUKAT WIH J1a Ce OTpaHHYaBa OT Hesl.

Hanara ce 3aK/1r04€HHETO, Y€ KOJIKOTO MO-CHJTHA € CEMaHTHYHATA CBhP3aHOCT MYy CHOUTHSTA, TIPE/I-
CTaBEeHH OT TVIABHMS U TOJYMHEHUsSI MPEIMKAT, TOJIKOBA MMO-TOJISIMA € CHHTAKTHYHATa WHTErPALUs MEXKIY
IaBHOTO M TtogunHeHoTo m3pedeHune (Noonan 2007: 50 — 51). TIpemnara ce CkaJia Ha (He)3aBHCHMOCTTA
(Scale of (in)dependence), B euHuUs Kpali Ha KOSITO € pa3IojiaraT HaroA00sIBAIIMTE CAMOCTOSTEITHO TIPOCTO
U3pEUCHNE KOMIUIEMEHTHH TUIIOBE, a B IPYTHS Kpail — HAITBJIHO PeIylUPAaHUTE KOMITIEMEHTH.

e ObaaT U3cneaBaHy M KiIacCH(PUIIUPAHH TUIIOBETE KOMILUICMEHTHH U3PEUCHUS, KOUTO CE IPUCHEIH-
HSIBAT OT Pa3IMYHH KJIACOBE MPEIUKATH; 111 ObJe MOKa3aHO MO KAKbB HAUYMH CE M3pa3siBa CEMaHTUYHATA
penamyst MeXy IPUChEANHABAIINSI KOHCTUTYCHT M MOAYMHEHOTO U3PEUCHUE: HA JICKCHKAIHO PaBHUILE
— C MOMOIITa Ha KOMIUIEMEHTU3aTOP; Ha MOP(OJIOTUYHO PABHHIIE — OCPEICTBOM OTPAHUYCHUS TIPU U3-
pa3sBaHETO Ha INIArOJHHUTE KAaTeTOPUU Ha MOTYMHEHHS MPEIUKaT; HA CHHTAaKTHYHO — 4Ype3 CIOBOpEaHa
NPOMSIHA; HA CEMAHTUYHO — Ype3 3aBHCHMa MHTEPIpETAlUs Ha CyOeKTa Ha MOAYMHEHOTO U3PEUYCHUE OT
apryMeHT Ha IIaBHOTO M3PEUYCHHE, Ha CTPYKTYPHO — Ype3 peAyKIHs Ha CTPYKTypara Ha KOMIUIEMEHTA.

3. CemaHTH4YHATA peaalud Uma KOMnji1emenm — € KOMnjiemenm na

C’I)IIII/IHCKI/I npeauKaT U KOMINIEMEHT MOXEC 1a Ca CBbpP3aHU C O6paTHI/ITe peiranvi UuMa KOMIIJIEMEHT
— € KOMILIeMeHT Ha. B Te3u ClIydau MpeAUKATUTC MOrar Ja 613):[3.T TJ1aroJfHu UM MMCHHHU (CT:IJ_ICCTBI/I-
TCJIHU WM Npujararcjiinnu I/IMeHa), a4 KOMIVIEMEHTUTE Ca KOHCTUTYCHTH (HpOCTI/I HU3peUCHUA, JyMU HUIIN

‘B MMPUMEPUTE B KPBITIA CcKOOHM ce MpEeACTaBCHU UMIINIMIATHU KOHCTUTYCHTH, 3a Jla C€ WIIOCTpHUpaA 3aBUCUMAaTa UM HH-
TepOpeTanms, B KOHKPETHUA IIPUMEP UHTCPIPETAIUATA HA cy6eKTa Ha NOAYMHCHOTO U3PCUYCHUEC € 3aBUCUMA OT UHTCP-
nperanusaTa Ha 00€eKTa Ha IIIaBHOTO H3pCUYCHUC. Ennaksara HUHTEPIIPETAUA Ha KOHCTUTYCHTH CC ITOKa3Ba MOoCPEACTBOM
€AHAaKBU MHACKCH KAKTO IMPpH CKCIUIMIMUTHA, TaKa U IPpHU UMIIJIMIIATHA yrIOTpe6a.
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CJ'IOBOCT)‘{CTaHI/ISI), CECMAaHTHUYHO 3aABJDKUTEIIHU, 3a J1a CC U3PA3HU 3HAYCHUCTO Ha IMPEAuKaTa, MakKap B H-
KOu yr[OTpe6I/I Ja ocTaBaT CUHTaKTH4YHO MMIIJIMIIMTHH, aKO CC Houpa361/1paT OT HCIIOCPCACTBCHUA UJIN OT
IMHUPOKHA KOHTCKCT. CemaHTHYHAaTa peianysa HMa KOMIVIEMEHT — € KOMIIJIEMEHT Ha C€ OTHACA 10 OTHO-
MEHUECTO MCKAY NpCaArKara U 3abJDKUTCIICH 3a U3PAa3sBaHC HAa 3HAYCHUCTO HA NPCAUKATA KOHCTUTYCHT
(KOMHJ'I@MCHT), KaTro cneun(quHaTa CCMAHTHKa Ha pejiatusiTa CC OIpeACId OT JICKCUKAJIHOTO 3HAYCHUEC HA
npeaukara, a CHGHI/I(bI/I‘{HaTa CEMaHTHKa Ha KOMIIZICMCHTHOTO OTHOIICHHUE — OT JICKCUKAJIHOTO 3HAYCHHEC
Ha IIpearKaTa U KOMIIJIEMCHTA.

Koraro ca MEXKAY NPCAUKAT U KOMIIJIEMEHT, U3PA3€H C MIOAYMHCHO U3PCUCHUE, pClIlalluuTC UMa KOM-
IVIEMEHT — € KOMIJICMEHT Ha MOorar aa 6T:,ZlaT TPaH3UTHUBHMU:

9.a. [[[lomus], ue [[mu xaza], ue [ca oepomnul]].
9.0. [[[Iomns], ue [ca oepomnul]].

KommiiemeHTHTE Cce celaeKTupar OT MpeAnKaTa, UK C IPyTy AyMH, OIPEIEICHU KIacoBe MpeInKaTh
ce CBBP3BAT C ONPE/IETICHU TUIIOBE KOMIUIEMEHTHHU U3peueHHs (MIIH C OTPE/IeIEHH KJIaCOBE ChIECTBUTEI-
HU UMeHa W/uiy npeuio3u). B npumepun 10.a. u 10.0. ce moka3Ba, Ye IIarolrbT Cba#CaisA6aM CE Pa3IInpPsIBa
OT TMOMYMHECHH M3PECUCHHS, BHBEICHHU C KOMIUIEMEHTH3ATOPHUTE Ye W demo, HO He U C KOMITJIEMEHTH3a-
TOpa Oanu:

10.a. [[Cvorcanssam], ue (nero) [3acyou mawunama cul].
10.6. [[*Cworcansasam] oaru [3aeyou mawunama cul].

Kommnementuzaropute (1000HO Ha MPEUIO3UTE) U3pa3siBaT Ha JIGKCHKAIHO PABHUIIIE CEMaHTHYHA-
Ta penanus MeXIy MPEIUKAT U KOMIUIEMEHT, aKO KOMIUIEMEHTHT € TIOMYNHEHO U3pEUCHHE.

KomruieMeHTHTE ce CBbp3BaT WK AUPEKTHO ¢ npeaukata (11.a.), wim ¢ npeaukara u Ipyrd KOMILIe-
MmeHTH (11.6.).

11.a. Ilonyyasawusm opean [yseoomsaea, we [nonywamensm e omxasan ...||.
11.6. [[ Vseoomsisame 6u), we [npuemame sawama nopvukal].

HsAxoM KOMIIZIEMEHTHYU U3PEYCHUS CE XapaKTEPU3UPaT C OrPAHNYEHU Bb3MOKHOCTH 3a U3pa3saBaHe Ha
KaTeropusta BpeMe® ¥ HHTEPIPETAIHUATA HA TEMIIOPATHITE XapAKTEPUCTUKU HA TIOMYUHCHUS MIPEIUKAT €
B 3aBUCHMMOCT OT TEMIIOPAJIHUTE XapaKTepUCTUKH HA raBHus (12.).

12. ... [pewu (e pemn) [0a nybnuxysa npenopvkume cul].

[1pu Hsixou cityyau B OBJITApCKH MPEAUKATHT U KOMILUIEMEHTHT (IIPOCTO M3PEUCHHE) UMAT 33 1bJIKU-
TEJTHO apTyMEHT ¢ eanH U cbinu pedepent (13.a. u 13.6.), peanusupan karo CyOeKT WM NPSK 00EKT Ha
IJIaBHUS NIPEAMKAT U CyOCKT Ha KOMIUIEMEHTHUS Npeaukar. [Ipu apyru ce HaOmomaBa CTpYKTypHA 3aBH-
CHMOCT 3a €IHAKBO JIIIE [IPU pean3annsiTa Ha apryMeHTH Ha IVIaBHUS U NOAYMHEHus npenukar (14.).

13.a. [Kanu nu, [(ane,) da dotidem]].
13.6. (a3)) [[Ipecmpysam ce, ue (a3) [ce cme]].
14. (a3) [Bvsnamepssam [Huej oa eu uznonzeamel].

KoMIIeMeHTHUTE MaJIKi U3PEUCHHSI CE XapaKTepU3UpaT ¢ pelylupaHa CTPyKTypa, B KOSITO CyOCKThT
Y TJIaroJiHaTa 4acT Ha MpeauKara He ce n3passsar (15.).

15. (1) [Cmpyea mu ce [(14, €) muna sncenal].

ITocnenoBarenHo 111 6’[:):[3.T pasriiCciaH HAYMHUTE 3a U3pa3saBaHC Ha pCIalluUTC HMAa KOMIIJIEMEHT —
€ KOMIIJIEMEHT Ha Ha JICKCUKAJIHO, MOp(I)OJIOI‘I/I'-IHO, CUHTAKTUYHO, CCMAHTUYHO U CTPYKTYPHO paBHUIILIC.

53a IpocCcTOoTa O66Z[I/IHSIBaMC oA TO3W TEPMUH CHUIMHCKATA KATCTrOpUs BPEME U KATCTOPUUTEC BUI Ha I[eﬁCTBPICTO u
TaKCHucC.
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4. XapakTepuCcTHKA HA IPUCHhEIMHABALIMSA NPEANKAT U HA OCHOBHHUTE
THUIIOBE KOMILIEMEHTHH U3PedeHHUs

[IpuckeaunsBamara yact (mpeaukar) Moxe J1a ObJe U3pa3eHa OT MIaroi (BKIIOYUTETHO ChCTaBHA
JIeKCUKaJIHA €MHUIIA) WX [JIaroJIHO cJIoBOChYeTaHue. [IpucrennusaBamara 4yact (IpeInkaTuB) MOXe Ja
ObJe M3pa3zeHa OT CHIIECTBUTEIHO UME, UMEHHO CIIOBOChYETAHUE, MPUIIATAaTeTHO UME WM aJMEKTUBHO
clloOBOChYETaHHE.

OmnpeneneHy CeMaHTHYHHU KJIACOBE TIIATOTHH TIPEAUKATH MPUCHEANHIBAT KOMILTIEMEHTH — IIOTYNHEHH
M3peueHus: 3a MpejaBaHe Ha MH(OpPMaLKs; 32 U3UCKBAaHE HAa MH(OPMALKS; 32 MPOMO3ULUOHAIHO OTHO-
LIeHHUE; 32 BboOparkaeMa peasHoCT; 3a 3a0iIy/a; 3a eMOIMOHAIHA PEAaKIMs MM OIIeHKa; 3a 00IIa OleH-
Ka; 3a 3HAHHE; 3a KEeJIAaHUE; 3a MaHUMyIanus; 3a Henocpeactseno Bw3npustue (Koesa / Koeva 2019) u
ap. IToBeueTo mpuiaratelHl IMEHa M HEWICHYBaHUTE (POPMHU HA MPUYACTHUSATA MOTAT Jla Ce YIOTpeOsBaT
NPEIUKATUBHO (ITPEIUKAT B CHCTABHO IVIATOJHO CKa3yeMo, MPEIUKATHB B ChCTABHO MMEHHO CKa3yeMO
u npenukatue B Manko uspeuenue) (Koesa / Koeva 2018: 123). KiacoBeTe ChIIEeCTBUTENHN MMeHA' U
MPUYACTHS, YIOTPEOSHH KaTo MPUIaraTeIHd MMeHa®, KOUTO MPUCHEINHIBAT KOMIUIEMEHTHH W3PEUCHHS,
ca MPOU3BOAHU OT CHOTBETHUTE CEMAHTUYHH KJIACOBE IVIAroJiv (C HAKOM M3KIIOUEHHS 110 OTHOIICHUE Ha
CBIIECTBUTEIHUTE MMeHa). ChIIECTBUTEIIHU UMEHA, KOUTO HE Ca JCPUBAIMOHHO CBBP3aHH C TJIATOJIH,
NPUCHEINHSABAIIN KOMIUIEMEHTHU U3pedeHus (uoes, ucmopus, HoguHa U Jip.), MOXKE Ja ca CHHOHUMH Ha
CBILECTBUTENIHU, TIPOM3BOIHU OT IJIAr0JM, MPUEMAlU KOMIUIEMEHTHH U3PEYEHUs, U ChU€TaeMOCTTa UM
MIPOM3THYA OT CHHOHMMHATa yroTpeda (udes = npeononodicenue — npeonoidazam, ye; UCmopus = paskaz
— pPasKkaseam, ue; HoBUHA =~ CbobujeHue — cbobwasam, ue).

KommuiemeHTHUTE U3pEUYeHNs ce pa3lesaT Ha HeBBIIPOCUTEIHN U BRIIPOCUTEIHH (M3pa3siBallli HHTE-
poraTvBHa MOJIAITHOCT), @ B PAMKUTE Ha HEBBIIPOCUTEITHUTE — HA CHOOIIUTETHH (M3pa3siBaIlld MHIUKATHB-
Ha MOJIAJTHOCT) M (KOCBEHO) MO0y IUTETHH (M3pa3sBalid KOHIOHKTHBHA MogatHOCT) (I'eHaaueBa-MyTad-
yneBa / Genadieva-Mutafchieva 1983: 332). TepMunute ca ycJIoBHHU U ca BbB Bpb3Ka ChC CTPYKTypaTa Ha
MOJYMHEHUTE U3PEUCHHUS, KOSTO € aHAJOrMYHA HAa CTPYKTypaTa Ha CaMOCTOSATENHO yHOTpeOEeHU MPOCTH
W3peYeHus OT ChOTBETHHSA BUA. be3 1a HaBnn3ame B eTaliin B AUCKYCHATA 32 HATMYUETO HA KOHIOHKTHB
B OBJIrapcKu’, MprueMaMe HaJIMIMeTO Ha KOHIOHKTHBHA HHTEPIIPETALINS, B PAMKHUTE Ha KOSITO CE BKIIIOUBAT
MHO)KECTBO 3HAYEHUS: 3aM0Be, MOJIOa, JKelaHue, nmoaoyna u 1p. BB Bpb3ka ¢ HAaTOBApeHOCTTA Ha Tep-
MHHA MOOAIHOCH CMATaMe, 4e € TO-TIOIXO/IAIIO Ja ce YIOTpedsBaT TEPMUHUTE UHOUKAMUBHA UHMEpPNpe-
mayus (16.), unmepocamusena unmepnpemayus (17.) u konronkmuena unmepnpemayus (18.). Ilocousa
ce, 4e MpH JaJICHN CTPYKTYpH (C KOHIOHKTHBHA WHTEpIIpeTanus, Oej. Ha aBTopa) ce u3pa3sBa 3HAYCHHE 32
CJIEIXOJHOCT Ha CHOMTHUETO B MOJYMHEHOTO U3PEUEHHUE 10 OTHOLIEHUE Ha IaBHOTO u3peueHue (Kymapos
/ Kutsarov 2002: 164).

16. [Bcexu [3nae, [ue [nvmysane 6v6 epememo e (beme, me Obae) Hesbamodcro]]]]. (MHIUKaTHBHA
HHTEPIPETALUs Ha TOMYMHEHOTO U3PEUCHUE; Bh3MOKHOCT 3a M3pa3siBaHe Ha ¢THOBPEMEHHOCT,
NPEAXOIHOCT U CICIXOAHOCT HAa ChOMTUETO 10 OTHOILICHHUE HA [JIABHUS TIPEIUKAT)

17. [Momuemo [numa [xou xazéa (kaza, me Kaxe) ucmunamall]. (MHTEpoOraruBHa WHTEPIPETAIINS
Ha TIOAYMHEHOTO M3pEueHUE; Bb3MOKHOCT 3a M3pa3sBaHe Ha €THOBPEMEHHOCT, MPEIXOTHOCT U
CJIEZIXOTHOCT Ha CHOUTHETO MO OTHOUICHUE Ha TIIABHUS MPEIUKAT)

18. [Kerna my [ucka [0a my npedam (*npenanox, *me npenam) #ewyo]]]. (KOHIOHKTHBHA HHTEPIIPETA-
I¥s1 HA TIOMYMHEHOTO M3PEUEHHE; CICAXOMHOCT Ha ChOUTHETO IO OTHOIICHUE HA TIIABHUS MTPEIH-
Kar)

¢ OTXBBpIIsL C€ BB3AMOXKHOCTTA 32 M3pa3sBaHe Ha MPEIUKATHB OT HAPEUHe WK NPEIOKHA Tpymna (B TaKHBa CIydau Hape-
YHMETO WJIN MIPE/ITIOKHATA TPyIa e OTHACST KBM IIaroja cbM, yHoTpeOeH KaTo MbJIHO3HAYEH [1aroi). MecTonMeHusTa u
YHUCIIUTEITHNTE, YIIOTPEOCHH B IIPEIMKaTUBHA ITO3HIMS, (PYHKIIMOHUPAT KaTo CHIECTBUTEIHN WIIN NIPUIIAraTeTHU UMEHa.
YTOYHEHHETO CE MPaBH 32 ITBJIHOTA, Thil KaTO KOMIIEMEHTHH N3pEUYEHHs KbM H30POCHHUTE KaTerOpHy HsIMa.

7 CeMaHTHYHA XapaKTEPUCTHKA HA TIPUCHEANHSBALIMTE YaCTH CHUICCTBUTEIHN UMEHA ce npeiara oT P. Hunonosa (Hu-
osnoa / Nitsolova 1983: 313 — 315).

8 Morar ia ce 060Cco0sT 1 CEMAaHTHYHH KIIACOBE MPUIIATrATeIHU, KOUTO HE Ca IPUYACTHUS MO MPOU3XO]], KOUTO TPUCHEIH-
HSIBAaT KOMIUIEMEHTHHU M3pEUEHUs, HO Ta3M 3a/a4ya € N3BbH 00XBaTa Ha HacTosIara padora.

° Pa3nu4HU aCMeKTH Ha AUCKycusTa ca npeacTaBenu ot K. Bukroposa (Bukroposa / Viktorova 2009: 325 — 332).
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HaGmronaBa ce ome eauH THIIL, IPH KOWTO C MOJYNHEHOTO U3pEUeHHE Ce MpejaBa HepearHo ChouTHe,
HO 0€3 KOHIOHKTMBHA MHTEpIpeTaIus 1 6e3 nu3passiBaHe Ha CIEIXOJHOCT Ha ChOMTHETO MO OTHOILIEHUE Ha
rnaBHus npeaukar (19. u 20.).

19. [Censinume ompuuaxa [0a ca 20 sudenu]].
20. [43 He nomns [0a cvm ce knen]].

[ToqunHeHnTEe M3pEYeHUs, BbBEACHU C HAKOM KOMILJIEMEHTHU3aTOpH, M3pa3sBaT €MHUCTEMUYHA HEy-
TPAJHOCT IO OTHOUICHNE HA W3BBPIIBAHETO HA JEHCTBUETO (pealn3upana € eHa OT ABETE MOISAPHH Bb3-
MOXHOCTH: JAEHCTBHETO Ja C€ OCBHIIECTBU PEAIHO WIH HE), a C APYT'H — ENUCTEMUYHA HEOIPEIEIEHOCT
(Hanmuue ca asete noisipHu Bb3MoxkHOCcTH) (Nordstrdom, Boye 2016: 131). Ilpu oTcheTBHETO Ha KOMILIE-
MEHTH3aTOP MCTHHHATA CTOMHOCT Ha KOMIUIEMEHTHOTO M3peUYeHHE HEe MOxe Aa Obae ompeneneHa. [Ipu
TaKoBa MPOTUBOIOCTABIHE M3PEUEHUSATA C MHIWKATUBHA MHTEPIpETalusi MoraT Ja ce Ae(pUHHUpAT Karo
eMUCTEMUYHO HEYTPAIHU, U3PEUCHUATA C MHTEPOTaTHBHA MHTEPIIPETALUS — KaTO EMUCTEMUYHO HEOoIpe-
JICJICHH, a U3PEUCHNATA C KOHIOHKTHBHA 1 HEKOHIOHKTHBHA HEpeaTHa MHTEPIPETAIUs OCTaBaT U3BbH TOBA
MIPOTUBOIIOCTABSHE.

5. KommjiemMeHTHH H3PECYECHUA C HHIAUKATUBHA HHTEPIIPETAUSA

5.1. JIekcukaiHa MAPKHPAHOCT

JlexcukaiHaTa MapKUPAHOCT MPH KOMIUIEMEHTHUTE M3PEUCHHS C MHIUKATHBHA MHTEPIPETAIUS Ce
OCBILECTBSABA MOCPEICTBOM JIEKCUKAIHO HEYTPaJIeH KOMILIEMEHTHU3AaTOp (MO-psiAKO O€3, HO B TaKbB CITy-
Yaii KOMIIEMEHTU3aTOPBT MOXKE Ja C€ EKCIUTUINPA).

Komrmiementusaropute ce Ae(pUHUpPAT KaTO HEU3MEHSEMHU IyMH, KOUTO M3pa3siBaT OTHOLICHHS Ha
rpamMaTHyecka 3aBUCMMOCT MEKIy IPOCTH U3PEUCHHUS, KAKTO U BU1a HAa nogunHeHoTo u3peuenue (Radford
1997: 54 — 55). MoxkeM J1a JOI'BIIHUM, Y€ KOMIUIEMEHTHU3aTOPUTE Ca HEU3MEHIEMH JTyMH, KOUTO HE MpH-
Ha/IIeKaT KbM CTPYKTypaTa HUTO Ha IIIABHOTO, HUTO HA MOJYMHEHOTO N3PEUCHNUE, @ CBbP3BAT MPEIUKAT OT
[JIaBHOTO M3pEUeHUE ¢ KOMIZIEMEHTHO M3PEUCHHE, KaTO U3pa3siBaT CEMaHTHYHATA pPelaliis UMa KOMILIe-
MEHT — € KOMILUIEMEHT HAa MEeX/1y TSIX U MapKUpaT BHJIA HA MOJYMHEHOTO U3peueHHe (KaTto U3pa3siBallo
eMUCTeMUYHA HEYTPATHOCT WIH €MUCTEMUYHA HEOTIPEIETICHOCT).

,,KBbM KOMIUIEMEHTH3aTOPUTE (BHBEXKIAIIM KOMIUIEMEHTHH M3pEUcHUS — Oell. Ha aBTopa) B Obirap-
CKHS €3HMK C€ OTHACAT ChIO3HUTE BPB3KH ye WK 0a, oaau u oemo* (Ilenues / Penchev 1998: 18; Tumiesa
/ Tisheva 2004: 10 u gp.).

~/IHIMKaTUBHAaTa MOJAJIHOCT c€ u3passiBa oT chbio3a ue” (I'emanueBa-Myrtaduuena / Genadieva-
Mutafchieva 1983: 332), a ako u3mon3BaMe BbBEJCHATA TEPMUHOJIOTHS, C Ye CE M3pa3siBa CIMHCTEMUY-
Ha HEyTpanHOCT. JlaJieH THUIl KOMIUIEMEHT MOXeE Jia Ce CBbp3Ba C MOBEYE OT €IWH KOMIUIEMEHTH3aTop
(Noonan 2007: 3 — 4). B 0barapcku ce HaOI0naBa KOHKYPEHIINS Ha Pa3IMuYHU KOMIUIEMEHTU3aTOPH TPU
M3pa3sBaHETO Ha EMUCTEMUYHA HEYTPAIHOCT.

emo ce onpenens karo komruieMeHTu3zatop (Rudin 1986: 130 — 132; I1enue / Penchev 1998: 120 u
Ip.), Makap 1 HeenmHo3HauHO. [TocouBa ce, 4e demo MOXe Ja ce peayBa ¢ ye, ymoTpedsBa ce MpeIuMHO B
pasroBopHaTa ped ¥ BbBeK/Ja MOJYUHEHU U3PEUEHUsS] KbM MPEAUKATH 32 €eMOLMOHAHA WM €MOIIMOHA-
HO-MHCJIOBHA JICHHOCT WK 3a cyOoekTtuBHA orieHka (Kpbmosa / Krapova 2008: 306), kakto u 4e ,,B ChBpe-
MEHHHUs OBJITapCKH €3UK 0emo BCE OILE He Ce € IPEBbPHAIIO BbB (DAKTUBEH KOMIIEMEHTHU3ATOP, a 3ara3Ba
(GyHKIHATA CH Ha penaTuBeH KoMiuieMeHTn3atop'® (...) u B cyOopauHATHBHA yrnoTpeda KbM (haKTHBHH
J1aroJv, JOITyCKAIlld ChUETAeMOCT ¢ TipeuiokHa 3a (ppaza“ (Kpwmosa / Krapova 2008: 312).

10 Mima ce mpeaBuI, Y€ U3PEUCHUETO, BbBE/ICHO C Oemo, Ce OTHACS KbM SKCIUTMIMTHA UITH UMILTHIUTHA (pa3a Karo perna-
TuBHO m3pedeHue: Cworcarsisam [PP 3a mosa [CP demo S ...... 1]. U3peuenusita ¢ KOMILIEMEHTU3AaTOPH KbM [JIaroJieH
mpeauKar obade B OBJITAPCKU MOTAT J1a Ce PeyBaT ¢ U3PCUCHHS KbM IoKa3aTelHo MectonMenue: Covorcanieam [PP 3a
moea, [CPueS ...... 11; Buosx [NP mosa [CP kou S ...... 1], koeTo MoKa3Ba, 4e pa3IuKaTa MeKIY ue U 0emo He € ,,CKPUTa
penaTUBHA CTPYKTypa“ IPH U3pEUEHHsTa ¢ demo, Kakto ce otoensnzBa ot 1. Kpwrnosa (Kpsrosa / Krapova 2008: 312).
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[Tpuemame, ue demo € eNMMCTEMUYHO HEYTpaJIeH KOMIUIEMEHTHU3ATOP, Thil KaTO € HeM3MEeHsAeMa Jyma,
MOJKE J1a UMa ynotpeba, Mpu KOSITO HE MPUHAAIEKU KbM CTPYKTypaTa HUTO Ha TJIABHOTO, HUTO HA TO-
YUHEHOTO M3pPEYEHHUE, a CBbpP3Ba MPEIUKAT OT IIABHOTO M3PEUEHHE C KOMIUIEMEHTHO M3PEYEeHHE, KaTo
u3pas3siBa OTHOLICHNE Ha ITOJYMHEHNE MEXAY TSAX M MapKHupa BHUJa Ha INOAYUHEHOTO U3PEYCHHE KAaTO Chb-
oOurenHo. Moxe f1a ce orOenexu, ye B CpaBHEHUE € ve demo UMa CTUWIMCTUYHHU OIPAaHUYEHHUs 10 pa3-
rOBOpHATa ped U XyJl0’KECTBEHATa JIUTeparypa.

21. Paosam ce, demo (ue) [moacax da 6uos] ...
22. Cpam me bewe, 0emo (ue) [uzneze, uej ...
23. brazooaps, oemo (ue) [6ce nax 2o npednooicul].

JlecemanTH3MpaHaTa ynorpeda Ha Kax ce Moco4YBa OTJaBHa (Makap U PSAIKO) B ObJIrapckara rpamaru-
ka (I'enagueBa-Myradunena / Genadieva-Mutafchieva 1983: 333), kato ocBeH xak ce U30posBaT U Ipyru
BBIIPOCUTEITHA MECTOUMEHUS (KOll, KAK60, Kboe, KOIKO, Ko2d), KOUTO MOTar Jia ce yIoTpeOsBar 3a BbBEK-
JTaHe Ha IISUT0TO KOMIUIEMEHTHO M3peueHue, T.e. 0e3 Jla MMaT XapakTep Ha BBIIPOCUTEIIHO MECTOMMEHHE
B M3pedeHue KocBeH Bohpoc.' IIpuemame, de kax € eMUCTEMUYHO HEYTpajeH KOMIUIEMEHTHU3aTop, pec-
MEKTUBHO MOIYMHHUTEIICH CHIO3, KOTATO C€ YIOTpeOsiBa IeCEMaHTH3UPAHO, T.€. KOraTo NMa ajlTepHaTHBHA
ynorpeda ¢ KOMIUIEMEHTH3aTopa Ye W OTTOBapsl Ha MOCOYEHUTE YCIOBMs B M3BeJeHaTa Ne(UHUIMS 32
koMmIuieMeHTu3atop. [locousa ce, ye u3pedeHusNTa, BBBEACHH C KaK, ce (POKyCHpaT BbPXY MpoIeca, 10KaTo
U3peueHusTa ¢ ve — BpXy (hakra, KoiTo ce npenasa (Hansen et al. 2016: 215).

24. Vcemux xax (ue) [me o63ema moea uyecmeo] ...
25. ... ce paodsawe kax (ue) [we 3a8vpuiu ynusepcumema).

[Tpeaukary, KOUTO Ce CBHP3BAT C KOMIUIEMEHTH3ATOPA Ye, HO HE CE CBBP3BAT C KOMINIEMEHTU3ATOPUTE
0emo WY Kak, ca MPeAuKaTH 3a npeaaBaHe Ha MHopMmaus (3as646am, 3aa6s6awy, 3aseienue 1 ap.), 3a
NPONO3UIMOHAIHO OTHOLIEHUE (85p6am, eapeawy, éapa U 1p.), 3a BboOpakaeMa peajaHocT (npednonazam,
npeononazaw, npeononodceHue M p.), 3a 3a0myna (npecmpysam ce, npecmpysauy ce, npecmpyska u ap.),
3a 3HaHUE (3Has, 3Haew, 3nanue U p.). CeMaHTUYHATa pealys ¢ KOMIUIEMEHTHO U3peueHue MOXKeE Ja ce
n3pa3sBa KOHKYPEHTHO C KOMIUIEMEHTH3AaTOPHUTE Ye, 0emo U KaK C TIaroJIHU MPeIUKaTH 3a eMOIIMOHATHA
PeaKIys WK OIIEHKA C EKCIIEPUEHIIEP CYOCKT (padsam ce, padsawy ce, padocm ¥ Jip.) U 32 eMOIIMOHAITHA
peaKIus Uiin OlleHKAa C eKCTIEPUEHIIEP MPSK WIIH HETIPSIK 00EKT (510 me e, cpam me e, padoCmHo Mu e U ip.).
[penukaruTe 3a HEMOCPEACTBEHO BH3NPUSITUE'? (8UdHCOAM, Uy6aM W JIP.) U 32 €MOIMOHAITHO OTHOIICHHE
(6nacooaps, uzeunasam ce v Ip.) ce ChUYETABAT CAMO C KOMIUIEMEHTH3ATOPUTE Ye U Oemo.

He ce naOmomaBa 3aBHCHMOCT Ha CyOeKTa Ha MOJYMHEHOTO M3PEUYCHHE OT CyOeKTa MM 0OeKTa Ha
[JIaBHOTO, HsIMa OTPaHUYEHUS 1O OTHOILICHHE HA M3Pa3sBAaHETO HA IpaMaTUYHUTE KaTerOpUU Ha IPEIu-
KaTra B MOJYMHEHOTO M3PEUYEHHUE, HUTO peAylupaHe Ha CTPYKTypaTa Ha MOAYMHEHOTO m3peueHue. [Ipu
NpeauKaTuTe 3a MpeaaBaHe Ha WHGOpMAIUS U MPEeIUKaTUTE 3a 3HAHUE C eKCTepueHIep CyOekT (3Has,
pazbupam 1 1p.) BaXKH CIETHOTO: aKo MPEIIoKHA (3a) Ipyria, TOKa3Balla TeMara, 3a KOsTo ce choOIaBa
nH(pOopMaIHs, 1 KOMIUIEMEHTHOTO U3PEUCHHE Ce SBAT €AHOBPEMEHHO, KOHCTUTYEHTHT, U3pa3eH OT Tpe/-
JIO)KHATA TPy, U apTYMEHT KbM MOAYMHEHUS TIPEIUKAT UMAT eTHAKbB pedepeHrt (26.).

26.a. Oceedomuxa me 3a [ne2o,], ue (TOR,) e cmpaner.
26.6. Hukoza ne com xazean 3a [Tomac ], ue [my.] ovnoica napu.

B To3m cimydail He MOXe Ja ce NpUeMe, Y€ NMa CEMaHTUYHAa MapKUPAHOCT, ThH KAaTO JEKCHUKaTHAa-
Ta peanu3anus Ha (3a) KOHCTUTYEGHTa KbM IJIABHHSI MPEAUKAT ¢ HEe3abJDKUTEIHA U UMa (PyHKIHSITA HA
0000111aBaIIl eIEMEHT 10 OTHOIICHHE Ha KOMIUIEMEHTHOTO M3peueHHE (3a SBICHUETO BbBEXK/1aMe TepMUHA

" TlocouBa ce CbIIO, Y€ ISUIOCTHA CUTYAIUs], OOSKT Ha BB3MPUATHE, MOXE J1a ObJie U3pa3eHa OT MOAYMHEHO H3PEUCHNUE,
... U MHTEH3U(HUIUPAIIOTO MECTOMMEHHO HAPEUHE KOJIKO, OT MECTOUMEHUSITA KAKEO M KAKBOMO, KAKTO U OE3CHIO3HO
(JTackoma / Laskova 2012: 6).

12 Hakow TIpeIMKaTH 3a HEMOCPEICTBEHO BE3MPUATHE, H3PA3EHH MPEIMMHO C TIIATOJIH OT CBBPIIEH BHUII, TOTYCKAT ¥ KOM-
IUIEMEHTHH U3PEUCHUS C 0emo.
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8bMpewHa 1a6a OUCIOKayus IO aHAIIOTUS C TEPMUHA J58a ouciokayus'®). MoxeM na pasmiexname (3a)
¢dpaszara KaTo KOHCTUTYEHT Ha MOJYUHEHOTO U3PEUYEHUE, KONTO YHKIIMOHUPA U3BBH CTPYKTypaTa My: 3a
[nezo], (TOW,) e cmpanen; 3a [Tomac], Ovnoica [my,] napu. (3a) ppasara ce MoOIIMHABA CAMO HA CENIEKTHB-
HUTE OTPaHUYCHHUS HA TIOAUYMHEHUS MPEANKAT, JOKOJIKOTO TEMara, 3a KOATO ce€ ChOOIIaBa Ui 3Hae HEIIO,
MOJKE J1a C€ OTHACH JI0 BCSIKO SIBJICHHE OT JEHCTBUTEIHOCTTA U OTPAaHUYECHHS 3a ChYETAEMOCT HE Ce Haja-
rar OT TJIaBHUS MTPETUKAT.

5.2. Jlekcukajna u Mop(doJIornuHa MapKUPaHOCT

CrpIecTByBaT pa3IUuHU CTAHOBHUINA 32 CHHTAaKTHYHATA MPHUPOJA Ha Od, KOTAaTO BHBEX/A MOJUYNHE-
HO M3pEYCHHUE: 0a HE € KOMIUIEMEHTH3aTop, a € HeM3MeHseMa KOHIOHKTHBHA yacTula (subjunctive-like
particle) (Rudin 1986: 62); da e onopa Ha kareropusita FinitenessP (3a pa3nuka ot ue, KO€TO € ornopa Ha
kateropusita ForceP (Krapova 1998: 89); da 3aema xomIuieMeHTH3aTOpHA IO3UITMS, HO B paMKHTE Ha
kateropusita Ha cromararesnute raroau AuxP (Ilenues / Penchev 1998: 115); da e monanna yactuia
(Pitsch 2018: 17). PaznuuHuTe MHEHUS B HAKOM CIIy4aW MOXKE Ja C€ IbJDKAT ¥ Ha pa3lIivHaTa MpUposa
Ha Oa B pa3nuyHuTe My ynorpebu. [Ipuemame HabnroneHunero, ye ,,cle I1aroiu 3a CETUBHO Bh3MPUITHE
(suarcoam, eneoam, wysam, caywam, ycewam u ap.) no (pyHKIHs ChIO3BT 0a ChbOTBETCTBA HA Chi03a Ye U
Ha ChIO3HATa JyMa Kak, U3passBally MHIUKaTuBHA MojanHocT (I'enagueBa-Myrtadunesa / Genadieva-
Mutafchieva 1983: 334). Moxe na ce 00001mu, 4ye da nMa GyHKIIUUTE HA eMUCTEMUYHO HEYTPAJICH KOM-
TUIEMEHTH3aTOP, KOTaTo e YINOTpeOsiBa aHAJIOTMYHO Ha KOMIIEMEHTH3aTOpa Ye U He CIYXKH 3a Mpe/laBaHe
HAa CJIEIXOHOCT Ha CHOMTHETO, N3Pa3sIBAHO OT MOAYMHEHHS IPEIUKAT. /Ja n3peueHusITa py MpeIuKkaTuTe
3a HETOCPEACTBEHO BB3MPHUATHE UMAT (DaKTUBHA WHTEPIPETAIIHS.

27. Cueypro 5 bsaxa eudenu oa (de) [nadal.
28. Buosixme oa (ue) [ce npubnuscasa naxkaxeo uiecmaue).

Hapuyame (HEKOHIOHKTHBHOTO WHJIMKATUBHO) Od KOMILICMEHTH3ATOp, 3aIl0TO M3IBJIHSIBA BCUUKU
W3UCKBAHMS 32 KOMIUIEMEHTU3aTOp. BBIPOCHT ¢ MPUHAICKHOCTTa KbM CTPYKTYpaTa Ha TOAYHHEHOTO
U3peUYCHUE MOXKE Ja ObJe pasmiefaH mo cieaHus HaunH. CyOeKThT Ha MOMYMHEHOTO WU3PCUCHUS MOXKE
Jla Ce peayiM3upa B KpaiiHa JsSCHA MO3WIMs B HEKOHIOHKTUBHU M3PEYCHUs, BbBEICHU C Od, U B TaKaBa
CTPYKTypa 0a 0CTaBa M3BbH IMOAYUHEHOTO M3pedeHue (29.a.). M3pedeHusTa che CyOeKT Ha TOTYUHEHOTO
U3PEUCHHE NPl Od MOTaT Ja Ce MHTEPIPETUPAT KATO CIy4au Ha ebmpewna monuxkaiuzayus' (29.6.) wim
svmpewna aaea oucioxayus (29.B.).

29.a. Buos 0a [nomeans manko Kopabue].
29.6. Buos [manxo kopabue ] [(10,) 0a nomeans].
29.8. Buos [20 ] [(T0,) 0a nomeans].

[pekusiT 0OEKT Ha TIIABHOTO U3PEUCHHE CE MOMYHMHIBA CAaMO HA CEJICKTUBHUTE OTPAHHYCHUS HA MO
YUHCHUSA MMPCAUKAT, TOKOJIKOTO BCAKO SIBJICHUC OT )IeﬁCTBI/ITCJIHOCTTa MOXC J1a CC€ Bb3IIpUeMa, U OIrpaHu-
YEHUS 32 ChYETAEMOCT KbM MPEKHs 0OCKT He ce Hanarat oT miaBHus npeaukar (Mnuesa, Koesa / Ilieva,
Koeva 2001: 136).

1 TIpwm nstBara qucmokanms (left dislocation), pasrieskiana Kato B TONMKATU3AIHS WK KaTo SIBIICHHE, KOETO UMa 00N
XapaKTEPUCTUKHU C TOMHKATM3ALUITA, KOHCTUTYEHT Ha M3pevYeHreTo (GyHKIIMOHUPA U3BBH CTPyKTypara my. B mpocro-
TO W3PEYEHUE MACTOTO Ha TO3M KOHCTHTYEHTa ce 3aemMa oT Mectonmenue ([Hean,), [moit] we doiide na seueps, [Ha
Hean), mpadea da [my,] kynum nooapwvk). bes 1a o6chKIamMe nand KOHCTHTYEHTBT B JISBA JUCIOKALHMS € PE3YJITaT Ha
JIBIDKCHHUE, UK € 0a30BO FeHEpUPaH B HAYaIHA MMO3MIIUS, IPUEMaMe, Ye MOSIBIBAHETO My B HAYaJHA U3PEUCHCKA M103H-
U € Bb3MOXKHO, ThI KaTo IO HAKAKbB HAUMH (SKCTUTUIIMTHO MJIM MMILTUITUTHO) Beue ¢ u3BecteH (Prince 1984: 217) u
3aj1aBa TeMarta, 3a KOsITO ce TpeaaBa HHYOPMAIHS B M3PEUCHUETO.

[Tpu Tonmkanu3amusTa (topicalization) KOHCTHTYEHT Ha H3pEUCHUETO (PYHKIIMOHUPA U3BBH CTPYKTypara My KaTo TeMa,
3a KOSITO ce choOmaBa Heo. [IpueMa ce, ye CUHTAKTHYHA Pa3/idKa MEX/y TOMHKAIM3ALKUS 1 JISiBA JTUCIOKAIUS € OT-
ChCTBHETO Ha MECTOMMEHHE B CTPYKTypara Ha U3PEYCHUETO, KOETO Jia MOKa3Ba MICTOTO Ha TOMUKAIM3UPAHUS] KOHCTHU-
TyeHT: Ilemuwp, uzenexcoa, ue nama oa dotioe.

20



Mopdonoruunara MapKHpaHOCT c€ M3pa3siBa B TOBA, Y€ MOJYUHEHHAT MPEIUKAT € OTPAHUYEH 10
(opmara Ha ceranrHo BpeMe, KO€TO c€ MHTEPIPETUpa KaTo TEMIIOpajHaTa KaTeropus, u3paseHa oT IiiaB-
HUS TIpeIuKaT (ChOUTHSATA Ce CITyYBaT eTHOBPEMEHHO).

5.3. CeMaHTHYHA M CTPYKTYPHA MAPKHPAHOCT

WNnaukatvuBHa MHTEpHpETAlUs HAa KOMIUIEMEHTa, KOSTO HE € MapKHUpaHa JIEKCUKATHO Ce M3pa3siBa
MOCPEICTBOM KOMITJIEMEHTHHU MaJKu uzpedenus (32.).

32. (a3) lIpasex ce na [(a3, CbM) 6b3271yna6 NoMHUK].

NMmenHusAT HU3PCUYCHCKU MNPEAHUKAT Ha KOMIINIEMCHTHUTC MAJIKUTC U3PCUCHUA HC MOXKC Oda HU3passiBa
IVIaroJHM KaTeropuu KaTo: JIMIE, BpeMe, 3aJI0T, HaKJIIOHEHHE, CBUETeNCTBEHOCT. OT Jpyra cTpaHa, Maj-
KHUTC U3PCUYCHUA CIIOACIIAT I'paMaTUYHUTE KAaTCTOPHUU Ha ITIaBHUA IMPCAUKAT, IIO0-TOYHO ITIarojdbT CbMm OT
ChCTaBHOTO MMEHHO CKa3yeMO Ha MaJIKOTO M3PEUCHUE HE CE peajau3upa MMEHHO MOpaau UIEeHTHYHaTa
HUHTCPpHpECTAlMA Ha MNIAroJIHUTEC KAaTCrOpruU, KOUTO CHOACIA C INIaBHHUA IMPEIUKAT. Mozkem Ja KaxXEeM, 4e
KOMIUIEMEHTHUTE MaJIKM U3PEUeHHUs ca ¢ peAylipaHa CTpyKTypa (0e3 IarojieH KOMIIOHEHT, CaMo C UMe-
HEH IpeUKaT) U ca U3LSI0 UHTErPUPAHU B CTPYKTypaTa Ha IVIaBHUSI IPEAUKAT.

KommuieMeHTHU MaJIKyi n3peyeHus ce HaOIroAaBaT MpY INIaBEH IVIarojieH MpeuKar ¢ eKCIepUeHIIEp B
MOJUTOYKHA MO3UIUS U OYIIEBEH MPsIK 00EKT: MPeJUKaTH 3a MPONO3ULNOHAIHO OTHOIIEHHE, 3a 3a0Iy/a,
3a JKeJlaHue U 3a HenocpeacTseHo Bu3npustue (Koesa / Koeva 2019: 68). [Ipexust 06eKT Ha IIIaBHUSA TIpe-
JMKAT U CyOEKTHT HA MAJIKOTO U3PEUEHHE CE OTHACAT KbM €/IUH U ChUIU Pe(EPEHT.

33. Uckawe [5] [(11,€) [wacmausa]].
34. Budicoam [20] [(ToH, €) [usnpasen na ckaramal].

KoMIIJIeMeHTHH MaJIki U3pPEUCHHsI Ca Bb3MOXKHU M TIPH IPEIUKATH 3a BhoOpakaeMa peaHoCT (ChC
win 0e3 ekcrepueHIep Henpsk ooekt). Habmonasa ce ciieiHaTa CeMaHTUYHA 3aBUCUMOCT: CYOCKTHHSIT
apryMEHT Ha TVIABHUS TPEIUKAT U CyOCKTHUSAT apryMEHT Ha MaJIKOTO U3PEUYCHUE CE OTHACAT KbM CIUH U
cbiu pedepent (35.).

35. (Toi,) Cmpysawe mu ce [(TOH, €) [006po momuel]].

[To3umusaTa Ha cyOekTa Ha KOMIJIEMEHTHUTE MAJIKUTE U3pEUeHUs B OBJITapCKU € KOHTPOJIHA MO3H-
st ot cyOekTa nim ot odekra Ha riaBHus npeaukar (Koesa / Koeva 2001). M B qBara ciaydast CyOEKTHT
Ha MaJIKOTO M3PEUCHHE C€ TOJUYMHSBA HA CEJICKTUBHUTE OTPAHWUYEHHS Ha MPEIUKaTa Ha MaJIKOTO U3pede-
HUE, IOKOJIKOTO CEJIEKTUBHUTE OrpaHUYEHUS Ha INIaBHUS MPEAUKaT KbM 00EKTa HE ca CrelU(pUIHU.

6. KoMnieMeHTHH M3peYyeHusi ¢ HHTEPOraTHBHA HHTepIpeTanust

6.1. JlekcukaaHa MapKUPAHOCT

Jlanu TpamUIIMOHHO Cce MpUYHCIsABa KbM KomruieMeHTH3aropute ([Terues / Penchev 1998: 18; Tu-
mieBa / Tisheva 2004: 9). ,,(/{anu) (6en. Ha aBTOpa) € OT Tpyrnara Ha KOMIUIEMEHTU3AaTOPUTE B OBJITApCKH,
Hapes ¢ ue, oa, oemo** (Tumea / Tisheva 2004: 10).

[Ipeaukary, KOUTO Ce CBHP3BAT C KOMILICMEHTH3aTOpa Od/ii, Ca IPEAUKATH 32 U3UCKBaHE HA HHOP-
Malys OT U3TOYHUK NPSK O0CKT (numam, 3anumeam, pasnumeam W Jp.) U NPEAUKATH 32 U3UCKBAHE HA
nH(GOPMAITUS OT U3TOYHUK HETIPSIK 00EKT (3adasam 6bnpoc, noCmassam 6bnpoc u 1p.).

36. [[lousixoea ce numam] danu [He 2ybs pazcvovka cu).

15 Koutpombt (control) ce meduHupa Karo 3ab/DKUTETHA HHTEPIIPETAIMS Ha CyOeKTa Ha MOMYWHEHOTO H3PEYCHHE OT
cy0exTa min 00eKTa Ha IIIABHOTO, 0€3 B3MOKHOCT 32 3aMSHA ChC CHIIECTBUTEIHO.
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OcrtaHanuTe TUITOBE MPEIUKATH, KOUTO C€ CBBP3BAT C OaJiu, ChBIIAIAT C MPEJUKATUTE, KOUTO CE cpe-
mar ¢ ye. Hanuie e 3aBUCHMOCTTa, Y€ aKo eAWH MPeAUKaT IPUChEINHSBA Ye U3pEeYeHHe, TO TO! ce Chye-
TaBa u ¢ kocBeHH BrIpocu (Koesa / Koeva 2019: 68).

He ce naOmionaBa 3aBHCHMOCT Ha cy0OeKTa Ha IOJYMHEHOTO M3pEUeHHE OT CyOeKTa Ha IVIaBHOTO,
KaKTO U OTPaHUYCHHUS 110 OTHOLIEHHE HA U3Pa3siBaHETO HA rPaMaTUYHUTE KaTerOpHU Ha IJIarosia B MOA4YM-
HEHOTO m3pedeHue. [Ipu npequkaTute 3a npeaaBaHe Ha HHPOPMAIIKS U 32 3HAHUE C EKCIIEPUESHIIED CyOeKT
Ba)KH, Y€ aKO MPEUI0XKHA (3a) TpyHa U KOMIUIEMEHTHOTO M3pEUCHHUE Ce TOSIBAT €JHOBPEMEHHO, apTyMeH-
THT, U3PA3€H OT MPEUIOKHATA TPYyTa, U apIYMEHT KbM MOAYMHEHUS MPEeIUKaT UMaT €IHAKBB pedepeHT
(BBTpeIIHA JIBA JUCIIOKAIIHS).

37. Humam me 3a [nezo,] danu (TOW,) e Ooutba.

6.2. Jlekcuka/jHA M CHHTAKTHYHA MAPKUPAHOCT
6.2.1. O61M KOCBeHU BbIIPOCH

[Tpuemame, ye BHIPOCUTEIIHATA YACTHLIA 1U TP OOIIUTE KOCBEHHU BHIIPOCH HE € KOMIUIEMEHTU3ATOD,
3a paznuka ot apyru MHeHus (Hansen et al. 2016: 216), makap 4e ce KOHKYpUpa C U3pEUEHUsITa ¢ 0a1u
(38.a. 1 38.0.) (mpuumnHara e, ye 1y € KIUTUKA, KOSTO € YacT OT MOJYMHEHOTO U3PEUCHHE).

38.a. [[lonskoea ce numam] [He 2y6s u pazcvovka cul.
38.0. [[lonaxoea ce numam] oanu [He 2ybs pazcvbOvbKa cu).

He ce HaOmromaBa 3ab/DKUTETHA WIIM HE3aIBIDKATENIHA 00MIa pedepeHIns Ha apryMEHTH OT TJIaB-
HOTO Y MOAYMHEHOTO M3pPEUeHHe, HIMa OrPaHHYCHHUS 110 OTHOIICHHE HA W3Pa3sBAaHETO HA TPAaMAaTHYHUTE
KaTeropuy Ha IViarojia B MOJYUHEHOTO M3pedeHue. JIeKCHKaaHaTa MapKHpPaHOCT Ce OCHTYpsiBa OT HaJIH-
YHMETO HAa YaCTHIIATA Jii, & CAHTAKTHYHATAa MAPKUPAHOCT C€ U3pa3siBa B 0OMYAHATA HAYaJIHA TIO3UIUS HA
KOHCTUTYEHTa, KbM KOMTO € 33/1aJicH BBIPOCHT, U MO3ULUATA HA 4YacTunara ju: [[lonsxoza ce numam]
[pazcvovka cu u He 2y63].

6.2.2. YacTHM KOCBEHH BHIIPOCH

W3pa3sBane Ha MHTEPOTATHBHA MOAATHOCT MEXAY IJIaBEH MPEAUKAT U KOMIUIEMEHT, KOETO € Map-
KHpaHO JIEKCUKATHO U CUHTAKTUYHO, c€ HaOll0faBa M MpU YACTHUTE KOCBEHU BBIpPOCU. Brpocuren-
HUTE MECTOMMEHUS (M Hape4rsi) B KOCBEHUTE BBHIIPOCH MOTar J1a ObJaT peaju3alis Ha JaJieH apTyMeHT,
Q/IIOHKT WJIM MOAM(]UKATOP, HO KAKTO € U3BECTHO, HAMAT Kope(epeHTHa UHTEPIpETaIUs 110 OTHOILICHUE
Ha (pasa OT MIABHOTO U3peyeHne. HanexaeH Tect 3a ToBa Ty KaK ce U3MOJI3Ba KaTo KOMIJIEMEHTH3aTop,
WM KaTO BBIIPOCUTEITHO MECTOMMEHHE, YacT OT MOJYMHEHOTO M3PEUEHUE, € Bb3MOKHOCTTA BbB BTOPUS
ClTydJaii 1a ce pa3impu ¢ apyro Hapeuue (mouno xax) (Hansen et al. 2016: 143).

[TocouBa ce, 4e KOCBEHHTE BBIIPOCH C€ SBSBAT KaTO IMOMYMHEHH JOITBIHUTEITHA U3PEUEHUS KBM TIpe-
JUKaTH OT CIEIHUTE CEMAaHTUYHU TPYIU: KbM IJIaroJId 32 CETUBHO BB3IPUITHE, 32 MUCIIOBHA JIEHHOCT, 32
eMOIIMOHAJIHU PEaKINH, 32 KOHKPETHH (TMPaKTUYECKH) AEHHOCTH, 32 EMOLMOHAIHO-MUCIIOBHA AEHHOCT,
3a BOJIEBO-peyeBa JEHHOCT, 3a eMOoIMoHaIHO-BojeBa aeitHoct (Tumesa / Tisheva 2004: 27 — 28). B u3-
MoJI3BaHaTa Kiiacu(uKalys Ha peIuKaTuTe, KOUTo npucheauHsaBar kommuieMeHTH (Koesa / Koeva 2019),
BHJIOBETE MPEANKATH, KOUTO C€ ChYETAaBaT C KOCBEHU BBIIPOCH, Ca: MPEIAUKATH 3a MpenaBaHe Ha HH)Op-
Malus, 3a U3MCKBaHe Ha H(pOpMAIKs, 32 TPONO3UIIMOHAIHO OTHOILIEHHUE, 33 BbOOpaXkaeMa peasHocCT, 3a
3HaHWE ¥ 32 HETIOCPEICTBEHO BB3MPHUATHE.

JlexcukaiiHaTa MapKUPAHOCT C€ U3pa3sBa B 3aMsiHaTa HA UME OT MOJAYMHEHOTO U3PEUEHUE ChC ChOT-
BETHOTO MECTOMMEHHE, a CHHTAaKTUYHATa — B HaYaJHATa TMTO3UIHS Ha BBIIPOCUTENHATA TyMa WK ¢pasa B
CTPYKTypara Ha IOAYMHEHOTO u3peueHue. Hama orpannyueHus 3a u3pas3siBaHe Ha KaTeTOPUUTE Ha TiIaronia
WM 3aBUCUMOCT Ha MHTEPIIPETALUATa HA CyOeKTa Ha OAYMHEHOTO U3PEUeHHUE OT CyOeKTa Wil 00eKTa Ha
[JIABHOTO H3pEUYCHHUE.
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7. KoMniieMeHTHH M3peYyeHusl ¢ KOHIWHKTHUBHA HHTepIpeTanus

[Ipu m3pedeHusiTa ¢ KOHIOHKTUBHA MHTEPIPETAIHS MPUCHEIUHIBAHUTE YacTH ,,IIPS/ICTABISBAT HE-
NPSIKO MIPEAaeHa Uy>K/Ja WIK CBOS Ped, ChAbprKalla NoA0yKJaHe KbM HIKOTO J1a H3BbPILHU HEIIO JKEJIaHO
WIN HEOOXOAUMO (...), IO CTPYKTypa ca OJIM3KU U CHBIAAAT MOHIKOTa HAIIBJIHO C MOAOYAUTEIHUTE U3pe-
YeHHUs " M MOTar Jla u3pa3sBar 3anoBes, moaoyaa, 3adpaHa, npeanoinokeHne, Moioa, noxenanue (I'enanue-
Ba-MyTtadunena / Genadieva-Mutafchieva 1983: 338). OchIiecTBsIBAaHETO HA ACHCTBUETO B IOAYNHEHOTO
U3peUeHHe Ce CXBallla KaTo Bb3MOXKHO (HECUT'YPHO, CBMHHUTEIIHO, BB3MOKHO M300I110) MJIM KaToO HE0OX0-
JIMIMO ¥ Ce ChYETaBaT ¢ IVIaroJid 3a CETUBHA, MUCIIOBHA, EMOLIMOHAIIHA, BOJeBa WK peyeBa neitHocT (I'e-
HajueBa-Myraduuesa / Genadieva-Mutafchieva 1983: 335). CrpykTypara Ha OJYMHEHOTO M3peUEHUE
ce MapKHpa OT ynoTpedara Ha 0a, KOETO B T€3H CIy4au He pa3riekJamMe KaTo KOMIUIEMEHTH3aTop, a KaTo
MOJIaJIHA YaCTHIIA.

lonsiMa yacT OT XapaKTEPUCTUKUTE HA Od KATO HEKOHIOHKTHBEH KOMILJIEMEHTHU3aTOP U KaTO MOJIATHA
YacTUIa ChBIAAAT: MEXAY Oa M MOJYUHEHH IJ1aroj MoraT Ja ce€ pasnojaraT caMo KIMTHKH; ChIIECT-
ByBaT OIpaHMYEHUS NPU ynoTpedaTa Ha TeMIOpaIHUTe (GOPMHU HA IVIarojia B MOJYNHEHOTO M3PEUCHHE.
B nogunnenute n3peueHus (C yTOUHEHHETO, Y€ TOBA TBHPJEHHE CE OTHACS CaMO J0 Od U3PEUCHHUATA C
KOHIOHKTHBHA MHTepIpeTanus, Oejl. Ha aBTopa) HAMa rpaMaTHKAIU3UPAHO TEMIIOPATHO U3pa3sBaHe —
raroiHara opMa € B CeramrHo BpeMe, a CIIEAXOIHOCTTa HAa CbOMTHETO B MOMYMHEHOTO M3PEUYCHUE €
10 OTHOIIEHNE Ha CHOUTHETO B TIIABHOTO M3pEUeHHeE, a He CIIPSIMO MOMEHTa Ha n3kasaHeTo (Kymapos /
Kutsarov 2002: 165).

[Ipennara ce pazaensHe HAa TOAYUHEHUTE U3PEUCHUS C Oa HA JIBE TPYITN: ChOTBETCTBAIIN HAa KOHIOHK-
TUBHU WIM HAa MHPUHUTUBHU u3peueHus B aApyru e3uiu (Krapova 1998: 75). Karo ocHoBanue 3a Tazu
nozasI0a ce mocoyBa, 4e CyOeKTHATa MO3UIKS TP ITbpBaTa IpyIa MOXe Ja Ce 3aeMe OT MECTOMMEHHE ChC
CBOOO/IHA MHTEPIPETALNs B PAMKHTE HA H3PEUCHUCTO WK OT ChINECTBUTENHO ((a3) Hckam moti, / Hean,
0a 0dotioe), a IpU BTOPUTE — OT MECTOMMEHHE ¢ aHa(hOPUYHA XaPAKTEPUCTUKA B PAMKUTE HA U3PEUCHUETO
0e3 BE3MOKHOCT 3a 3aMECTBAaHE ChC ChIIECTBUTENHO ((TOH.) 3abpasu (TOK,) / *Heanj 0a ootioe) (obscHe-
HHUETO € Ha aBTopa). Hsikom m3cienoBaTen MHTEPIPETUPAT CyOEKTHATa MO3UIMS HAa Oa W3pEUYEHHATA U
TIpY ITbpBaTa rpyna Karo anapopuyna (kontponua) nosuuus (Tou, uckawe (Toii,) oa ueme) (Rivero 2005:
1085). BebimHocT 1 3a 1BeTe MOCOYEHU I'PYIH KOMILIEMEHTHH M3PEUeHHsl C Oa ChIIECTBYBAT IPUMEPH C
pa3nuyHu CyOeKTH Ha TJIAaBHOTO M TOAYMHEHOTO M3PEUeHHE M BH3MOXKHOCT 32 aJITEPHAIHS ChC ChIIECT-
BUTEJTHO B CyOEKTHATa MMO3MILUS Ha IMOJYNHEHOTO U3peueHHe (C M3KIIIOUCHNE Ha MOJAITHHUTE U (ha30BUTE
MIpEeIUKaTH).

39. (a3)) Le ce onumam [moj (MOquToj)] 0a 3a6pasu 8CUUKO.
40. (a3,) Haronko nomu ycnax [moj (queToj)] da nogmopu dxcecmogeme Mu.

41. (a3) 3abpasux (HI/Iej) 0a nowucmum 0gopa / [yuenuuume}.] da noyucmsam 0sopa.

KommuiemeHTHY n3pedyeHns ¢ KOHIOHKTUBHA HHTEpIpEeTalys ce HallonaBar pyu NpeauKaTH 3a Kela-
HUE, 32 TIOCTUTaHe (onumeam, ycnasam u Jip.), 3 MaHUIYJIALWs U IPU WJIOKYTUBHU MPEIUKATH 38 MaHU-
nynamnus (paznopexcoam, npenopvusam u Jip.).

Te3u rpynu npenukaTé B €3UlM ¢ MHOUHUTHB CE pasriekaaT KaTo NPEAUKaT C TOBIUTaHE U C
KOHTPOJI B 3aBUCUMOCT OT TOBa Jjayi ca TpaH3uTuBHU, win He (Hu, Chen 2020). Bs3MoxHO € B Obiarap-
CKH Jla ce HaOJlloiaBa 3aBUCUMa MHTEPIIPETAIs Ha cyOeKTa Ha TOAYMHEHUS MPEAUKaT OT cyOekTa (mpu
MpeIMKaTH 3a JKeJIaHUue M 3a MOCTUraHe) UM OT 00ekTa (Mpu MpeauKaTd 3a MaHUITYJAIUs) Ha TIaBHUS
NpeArKaT, HO MaKap 4Ye ce Cpella 4ecTo, TaKaBa 3aBUCHUMOCT He € aOCOIIOTHO 3aabiukuTenHa. [Ipu Hi-
KOU TIPEAMKATH 33 MAaHUMYJALUS C TIPSIK O0CKT (Mons, yMOoaaeam, Kaus, Kapam, y0exncoasam, 3acmasim,
npeou3sukeam 1 IIp.) MOXKe Jla ce HaOIroaBa YacTHYHA 3aBUCHMOCT Ha CyOeKTa Ha MOAYMHEHUS IJIaros
oT 00eKTa Ha IIaBHUS MPEeIruKaT — caMo Ha JIMIETO, HO He W Ha 4ucioTo (42.a.). [Ipu npyru npeaukaru
3a MaHMIyJalUs C HENpsIK 00eKT (no36ons6am, paspeuwiasam, 3a0pansaeam, npeud, OmKa3eam, GHyUasam
‘kapam’ ¥ Jp.) (43.a.) Mmoxe aa ce HaOromaBa (He3a bJDKUTETHA ) 3aBUCUMa HHTEPITPETANNS Ha CyOeKTa Ha
MOTYMHEHUS TIPEIUKAT OT HEMPEKHs OOCKT Ha TIIaBHUS (aKO € U3pa3eH).
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42.a. Monu [me], (Hue) 0a 2o nycrem 6 wampama.
43.a. Bnywaeaxa [my], (TOW,) 0a dade na xopama npuauyna 3aniamd.

Toii KaT0 00EKTHT IIpH MMOBCUCTO MPCAUKATH, NPUCHECAUHABAIINW KOMIUICMCHTHU HU3PCUYCHUA C KO-
HIOHKTHBHA MHTEPIICpATIH, HE € 3aIbpkuTeneH (42.0. u 43.0.), a ce HaOmronaBar ciydau u karo (44.),
HMa OCHOBAHUs 3a MHTEPIIPETALMA C BbTPCIIHA TOITUKAIU3aln.

42.6. Monu (nu,) 0a 20 nycrem 6 wampama.
43.6. Buywasaxa (My,) 0a dade na Xopama npuiuiHa 3aniamd.
44. ... kamo e3enu u [rezo ] da (ro,) kanam (TOW,) da noocmane ...

8. KoMmieMeHTHH M3peyeHusi ¢ MOAAJTHA HHTEepIpeTaAlus

C MomanHa MHTEpIpeTalys ca KOMIUICMEHTHUTE W3pEYeHHs KbM MOAAIHU U (a30BU IpeanKa-
TH (Moea, modice, mpab6a, 3ano4eam, NPOOvLIANCABAM, CRUpam ¥ Ap.). MojalHUTE TIaroiym Morar jia ce
pa3miekaaT Kato OMepaTopd MO OTHOILICHHUE HA CHUTYalUsTa, MPEACTaBeHA B MOJYUHEHOTO M3PEUYCHHE
(Klabunde 2007), koeTo € B CHHXPOH U ¢ TpaaulusATa B ObJIrapckara rpamaruka. B Owirapcku morar na
Ce pa3leNAT Ha JBE TPYIU: TaKWBa, KOUTO MPUCHEIMHABAT CyOEKTHO KOMIUIEMEHTHO M3pEeUYeHUE (Mooice,
mps66a, He0OX00UMO e, 8b3MONCHO e U Ap.) (45.), U TaKuBa, KOUTO MPUCHETUHIBAT KOMIZIEMEHTHO M3pe-
4eHUue (Mo2ea, 3ano4eam, npoovadcasam, cnupam u ap.) (46.).

45.a. Bvamoowcno e mosa 0a ne e H#Cueommo.
45.0. Bv3mooicHo e 0a He e dIcugomio.
46. 3anousam 0a ce omezauasam myK.

[Tpu mbpBara rpyna HsAMa OrpaHMYCHMs 3a MHTEpIpeTalusTa Ha NoguyuHeHus cyoOekt. [Ipu Bropa-
Ta Tpyna ce HaOogaBa IbJIHA 3aBUCMMOCT Ha MHTEPIPETAIMATa Ha TEMIIOPAIIHUTE XapaKTePUCTHKH Ha
KOMIUIEMEHTHUS MIPEUKAT OT TEMIIOPAIHUTE XapaKTEPUCTHKHU Ha IVIaBHUS (€AHOBPEMEHHOCT Ha CUTYya-
[UATa, U3pa3sBaHa OT MOMYMHEHUS MPEAUKAT, C Ta3H, U3pa3siBaHa OT IVIABHUS) U IbJIHA 3aBUCHMOCT Ha
MOAYMHEHNUS CYOeKT OT cyOekTa Ha miaBHUS npeankaT. CyOeKThT MOXKE J1a € eKCIUTUIIUTHO N3pa3eH KaKTo
B IJIABHOTO, TaKa U B KOMIUVIEMEHTHOTO M3peucHue (47.).

47.a. Mpaxwsm 3anousa oa ce 08udiCH.
47.0. 3anousa mpaxvm 0a ce 0BUINCU.
47.B. 3anousa oa ce 08UICU MPAKBI.

9. KomnjieMeHTHH H3PECYCHUA ¢ HCUHIMKATUBHA H HCKOHIOHKTUBHA UHTEPIPETAIUA

Habmronasa ce omie equH TUN MHTEPOpPETALus, IPU KOHUTO ce U3pa3siBa HEpealHo chOUTHE, HO Oe3
KOHIOHKTHBHA MHTEPIIPETAIMS U U3pa3siBaHe Ha CIEIXOIHOCT (48.).

48. [He nomnexa [0a ca 2o cpewanu]].

[Tocousa ce, 4e B TOMYMHEHUTE U3PEUCHHS C O MOTAaT Jla ce M3I0JI3BaT CaMO YSTHUPH TJIArOJIHU Bpe-
MeHa — npe3eHc, umnepdext, nepdexr u mryckBamnepdekt (AceHora / Asenova 1998: 114). UspazsBane-
TO Ha HEWH/IMKATHBHA U HEKOHIOHKTHBHA WHTEPIIPETAIIMS CE OCTUTA C TEMITOPAITHUTE (GOpMH Ha MUHAIIO
HEOTIpe/IeNICHO U MUHAJIO TIpeiBapuTeHO BpeMe. Habmronasa ce mpu HedakTuBHA yroTpeda Ha IpeIuKa-
TH 32 3HaHUE U NPEAMKATH 32 OTPHUIATEITHO MPONO3UIMOHAIHO OTHOLICHUE (ompuyam, onpogepeasam
np.) (49.u 50.).

49. [He 3nae [kax e 6s13vi]].
50. Ho xamezopuuno [ompuua, [4e e ocmasunia niuka ¢ cmaamal]...
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10. 3akarouenue

CeMaHTHYHOTO OTHOIICHUE MEXTy MPHCHEIMHIBAIIA YaCcT MPEAUKAT H MPHCHEIHHIBAHA 9aCT KOM-
IUIEMEHT MOXe J1a ObJIe U3Pa3eHO IO HIKOJIKO HAYMHA: JICKCUKAIHO — MOCPEICTBOM KOMIUIEMEHTHU3ATOP
WU JIPYT JICKCHKAJICH Kiac (BBIIPOCUTEIHN YAaCTHIH, BHIIPOCUTEIHA MECTOMMEHHS MM Hapedws), rpa-
MATUYHO — NOCPCACTBOM PCAYLHHPAHHE HAa TEMIIOPATHUTC KATCTOPUH HA KOMIUICMCHTHUA IMMPCAUKAT HUJIA
CIIOBOPE]I, Pa3JInYeH OT KAHOHHMYHHSI, CEMAaHTUYHO — IIOCPEACTBOM 3aBUCHMa MHTEPIIPETALIUS Ha CyOeKTa
Ha KOMIUIEMEHTHHSI TIPETUKAT OT CyOeKTa Wi 00eKTa Ha TNIaBHUS Npeankar. C JIEKCUKAITHO MapKUPaHE OT
KOMIUIEMEHTHU3aTOP B OBJITapCKU C€ BbBEXK/IAT KOMIZIEMEHTHH H3PEUYEHUS C MHANKATHBHA HHTEPIIPETAIIHS
1 001N KOCBEHU BBIIPOCU. Mop(hoIoThaHO MapKupaHe ce HabroaBa Mpyu BCHYKU 0a U3PEUCHUS: 32 U3-
pa3saBaHC Ha MHAWKATUBHA, KOHIOHKTHBHA, MO/{aJIHA 1 HCUHAWKAaTHBHA, HCKOHIOHKTHBHA MHTCPIPETALINA.
CHUHTaKTHYHO MapKUpaHe ce MpOsIBSIBA MPHU OOIIM M YACTHU KOCBEHH BBIPOCH 0€3 KOMILUIEMEHTH3ATOP.
CbC cEMaHTHYHO MAapKUpaHe CC XapaKTECPpU3npaT KOMINICMCHTHUTE U3PCUCHUS C MOJaJIHA UHTEpIIpETalus
Y KOMIUIEMEHTHHUTE MAJIKH U3PEUYCHUSs, IPU KOUTO ce HaOIIoIaBa U CTPYKTypHA penykKims. Moxe aa ce
0000111, Y€ OCHOBHHUTE MapKepH 332 KOMIUIEMEHTHOCT Ca JIEKCHKAIHH, @ OCTAHAINTE TUITIOBE MAPKHPAHOCT
CBHUACTCJICTBAT 3a Pa3JIMYHUTEC TUIIOBE KOMIIJIEMCHTHHU U3PCUCHUS.
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THE NOMINAL STRUCTURE OF CLAUSAL COMPLEMENTS:
AN EXPERIMENTAL STUDY OF WH-EXTRACTION IN BULGARIAN

Arthur Stepanov?, Iliyana Krapova®
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Abstract: We explored the nominal structure of finite clausal complements of propositional attitude verbs in Bulgar-
ian by examining potential complex NP island effects in wh-extraction out of these complements. A complex NP
island structure is signaled by the presence of an overt correlative pronoun tova preceding the finite complement. We
compared speakers’ judgments and reading patterns concerning wh-extraction out of complements preceded by overt
correlative pronoun fova and those in which no overt correlative is present, in an acceptability judgment experiment
using a factorial design. The experiment also included an online reading time task. We found that factors structure
and dependency length affect acceptability of wh-dependencies with and without an overt correlative independently,
but there was no additive effect. We conclude that both subtypes of clausal complements, with and without an overt
correlative, are essentially island-like configurations, which supports the nominal structure hypothesis for Bulgarian.
The reading time data also allowed us to track down interesting patterns of compatibility of different verbs with an
overt correlative.

Keywords: wh-extraction, experimental syntax, propositional attitude verb, Bulgarian

1. Introduction

The categorial status of finite complements of propositional attitude verbs such as believe or claim
has long been under debate in the generative syntactic literature.'® According to the traditional view dat-
ing back to Emonds (1970) and Stowell (1981) and commonly adopted in the current syntactic theorizing,
finite complements of these verbs are categorially clauses, or Complementizer Phrases (CP) selected by
the verb and headed by complementizers such as that (in English). The alternative view, that a complement
CP is engulfed within an NP “shell” headed by an overt or silent noun or determiner, often referred to as a
correlative proform, goes back to Rosenbaum (1967). It has been entertained at various points within the
late Government and Binding (GB) and early Minimalist literature and is recently witnessing a resurging
interest among syntacticians (see below for references). Both views are schematized in (1):

MaVv [:C..]
b.V Lo Nl -]
The continuing attention to the issue is driven, not in the least, by ensuing consequences concerning
transparency / opacity of syntactic dependencies across the finite clausal boundary. Indeed, on most known

accounts, the NP approach to complementation a priori predicts a complex NP island-like effect regarding
extraction out of a finite complement. A construction at issue is long-distance wh-questions as in (2):

(2) Who does Peter believe [, (that) Boris saw at the market]?

16 In broad terms, propositional attitude verbs are verbs that signal some degree of certainty regarding a concept formed
in the mind, the expression of a speaker’s attitude, judgment or opinion regarding a state of affairs in the complement
clause. The class of propositional attitude predicates standardly include verbs like think, believe, know, want, which
express an attitude towards the embedded proposition. In more recent literature (cf. White et al. 2018), so-called
‘assertives’ like claim, say, acknowledge have been added to this class for two reasons: a) such verbs express report of
a propositional attitude and b) their complement clause supplies a ‘mental picture’ or a ‘judgement of truth’ on the part
of the main clause subject or the speaker, much like with standard propositional attitude verbs.
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As (2) shows, no such effect is apparent in English, which a priori supports view (1a). Yet structural
counterparts of questions as in (2) have been reported to have a degraded status, in particular, in Polish,
Russian (e.g., Stepanov 2006) and some varieties of German (Fanselow, Weskott 2010), to name just a few
examples. This degradation has been attributed to a complex NP-like island effect due to wh-extraction
across an NP shell headed by a silent correlative which demarcates the complement clause in these lan-
guages, in favor of view (1b) (see also Miiller, Sternefeld 1995). In light of grammaticality of (2), the
choice among two basic views on complementation in (1) entails a corresponding analytic strategy as
regards the empirical contrast at issue. There are three possibilities: 1) both structures (1a) and (1b) are
attested Universal Grammar (UG) options, perhaps representing two values of a structural parameter re-
sponsible for cross-linguistic variation; ii) only structure (1a) is available in UG, and the additional layer
of structure in (1b) is in some sense idiosyncratic or language-specific; and iii) only the nominal structure
(1b) is available in UG, and clausal structure (1a) is derived from it by some form of structural reduction.
Stepanov (2001) and Stepanov and Stateva (2006) argue for option iii) which avoids postulating language-
specific structures or phrase structural parameters, while at the same time predicting a complex NP effect
in the counterparts of (2) in the languages mentioned above.!” Their argument is built around the observa-
tion that the correlative N head typical for the structure in (1b) may actually surface overtly in these lan-
guages. Indeed, long-distance wh-extraction out of a complement preceded by an overt correlative induce
a clear complex NP effect in these languages. At the same time, wh-extraction out of complements without
the overt correlative often results in a dubious acceptability status: while speakers agree that they are not
perfect, the degree of degradation has so far been somewhat difficult to pinpoint. This kind of empirical
obstacle prevents a firm conclusion concerning the uniformity of the NP-shell structure, especially in cases
when no overt correlative is present.

This paper reports a work in progress exploring the nominal structure of clausal complementation in
Bulgarian by looking into patterns of acceptability of wh-extraction out of complements of propositional
attitude verbs in this language. An a priori consensus seems to be that these are generally acceptable, simi-
larly to English, but informal inquiries indicate that a good deal of variability exists across speakers and
verb types. Our starting point is that, similarly to Russian and Polish, clausal complements of propositional
attitude verbs in Bulgarian may be optionally preceded by an overt correlative, fova ‘it’.'8

(3) Rektorat  saobshti (tova), che studentat e sreshtnal dekana  pred hotela
the-rector  reported it that the-student is met the-dean in-front-of  the-hotel
‘The rector reported that the student met the dean in front of the hotel’

That the correlative structurally “belongs” in the embedded clause can also be seen in sentences where
the clause is not in the complement position:

(4) [Tova, che studentat e sreshtnal dekana pred hotela] e trudno za vyarvane
It that the-student is met the-dean in-front-of the-hotel ishard for believing
‘That the student met the dean in front of the hotel is hard to believe’

If fova indicates an NP-shell structure, similarly to other languages mentioned above, then the accept-
ability status of long wh-questions without the overt correlative would provide a critical evidence concern-
ing the uniformity of NP-shell structure in this language. All else being equal, a degraded status of a long
wh-question in the absence of overt correlative would indicate the presence of an NP-shell structure (with
an N being possibly null or silent) and that the degradation is due to a complex NP effect. If no degradation
is found, then one of two explanations is conceivable: either a) no NP-shell structure is activated, or b) a
structural reduction similar to that postulated for English (see above) takes place in Bulgarian as well. The
present study aims to shed light within the space of these possibilities.

'7 These authors argue that in English, a silent correlative pronoun starts out heading an NP-shell as well, but later
undergoes a fusion with a selecting verb effectively collapsing the NP-shell structure and voiding the islandhood for the
purposes of wh-extraction out of an embedded clause. See also Miiller, Sternefeld (1995).

'8 The actual use of the version with the overt correlative is often restricted to a subset of contexts that we will not discuss
here. We also assume that the correlative itself is semantically vacuous, following the proposal in Stepanov, Stateva
(20006) for a similar construction in Russian.
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As noted above, speakers’ judgments concerning long wh-questions are often uncertain, given the
overall complexity of the construction that intervenes in the introspective process. As such, they cannot be
placed within a binary continuum (viz. acceptable or unacceptable). Rather, in most cases, these judgments
can be quantified as some gradient of perfect acceptability varying across speakers. This state of affairs
calls for a larger-scale acceptability judgment study in order to reliably register this inter-speaker variation.
Recent research in experimental syntax focusing on a range of different island effects suggests that two
external factors may play a key role in affecting acceptability judgments in island-inducing constructions:
the length of a wh-dependency (in case of a long wh-question, extending across the complement clause
boundary) and availability of complex structure (Sprouse et al. 2016, Stepanov et al. 2018, Kush et al.
2019, among others).

We reasoned that by isolating these external factors the true acceptability status of Bulgarian long-
distance wh-questions without an overt correlative can be deduced with greater clarity. Specifically, we
wanted to compare speakers’ performance using an experimental design crossing length of a wh-depend-
ency (short, long) and structure (presence / absence of overt correlative). The resulting four experimental
conditions are exemplified below:

(5) a. Koy saobshti, che studentat e posreshtnal rektora pred hotela?

who reported that the-student is met the-rector in-front-of the-hotel
‘Who reported that the student met the rector in front of the hotel?’ [short, —corr]

b. Koy saobshti tova, che studentat e posreshtnal rektora  pred hotela?
who reported it that the-student is met the-rector in-front-of the-hotel
‘Who reported that the student met the rector in front of the hotel?’ [short, +corr]

c. Kogo rektorat  saobshti, che studentat e posreshtnal pred hotela?
whom the-rector reported that the-student is met in-front-of the-hotel

‘Who did the rector report that the student met in front of the hotel?’ [long, —corr]

d. Kogo rektorat saobshti tova, che studentat e posreshtnal pred  hotela?
Whom the-rector reported it that the-student ismet in-front-of the-hotel
‘Who did the rector report that the student met in front of the hotel?’ [long, +corr]

In line with previous experimental studies on island effects, we expected that each of the two factors
is likely to lower the acceptability independently (see the references above). That is, a wh-question with an
overt correlative is likely to receive lower acceptability than without one. Similarly, a question involving a
long wh-dependency should receive a lower acceptability than one involving a short wh-dependency. This
hypothetical situation is depicted on the left graph in Figure 1. A true island effect in this design manifests
itself as an additive effect of the two factors at issue. Specifically, if there is a true complex NP island effect
due to the overt correlative, the factorial design will detect it in at least two different ways. Statistically, it
will show up as a significant interaction between factors length and structure. Graphically, the lines con-
necting points corresponding to the short and long wh-dependencies will not be parallel. This situation is
depicted on the right graph in Figure 1.

1.5 1 1.5 4 »
No additive effect Additive effect
1.0 10
e o
=1
2 05 2 05 \
[} [ .
£ £
£ 00 % 0.0 1
a \“-
g 05 g 05
< g o
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Figure 1. Two hypothetical outcomes of a 2 x 2 design crossing length of wh-depend-
ency and availability of overt correlative
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In addition to detecting a complex NP island effect with an overt correlative, we hoped to be able to
make additional conclusions regarding the structure of long-distance dependency without one. Indeed, if
the design reveals an additive / true island effect with the overt correlative, and its absence without one,
this result would not support the nominal structure of clausal complementation in Bulgarian. In contrast,
the absence of an additive effect with the overt correlative would be consistent with two interpretations:
1) either there is no island effect with the overt correlative (an unlikely outcome, by all available evidence
and intuitions), or ii) the island effect persists also without the overt correlative, consistent with the nomi-
nal structure of clausal complementation in Bulgarian as in (1b). We reflect on the second possibility in
more detail in Section 4.

2. Method

To test the above predictions, we conducted an acceptability judgment task in a controlled ex-
periment using a factorial design, specifically, crossing the wh-dependency length ([short], [long]) and
structure ([+corr], [—corr]) in a 2 x 2 fashion as outlined above (cf. (5)). In addition, we included a self-
paced reading component in our experiment. The majority of experimental syntax studies investigating
island effects in the literature so far were based on the offline acceptability judgment paradigm. At the
same time, findings in behavioral psycholinguistics indicate that island structures including complex
NP islands, in addition to eliciting speakers’ global judgment of mild to strong unacceptability, also
trigger online effects at critical point(s) when an island structure is encountered in a reading task. These
online effects include, in particular, increased reading times associated with processing complexity
(e.g., see Hofmeister, Sag 2010 for complex NP islands). The primary purpose of including a reading
time component in our manipulation was therefore to see if our tested Bulgarian speakers are sensitive
to the potential complex NP island status of the clausal complement signaled by an overt correlative,
in addition to the global acceptability evaluation of sentences with and without overt correlative. We
deemed this combination of online and offline measures as potentially revealing a more fine-grained
picture that bears on the nominal structure of clausal complements in cases when no overt correlative
is available.

2.1. Experimental materials

Materials included 12 blocks of complex wh-questions beginning with koy “who” or kogo “whom”. A
sample block is illustrated in (5) above. Because our primary focus of interest was on clausal complements
of propositional attitude verbs, we carefully chose a subset of those verbs that allow overt correlative fova
preceding their clausal complement. In particular, the following verbs were used in the matrix clause:"’

(6) kazvam ‘say’, priznavam ‘admit’, zabravyam ‘forget’, pomnya ‘remember’, znam ‘know’, pred-
polagam ‘suppose’, saobshtavam ‘report’, dopuskam ‘assume’, obyasnyavam ‘explain’, tvardya
‘claim’, prenebregvam ‘ignore’, podoziram ‘suspect’

The chosen set of predicates can be further classified along various secondary dimensions, such as
assertivity, factivity and communicativity, but the exact semantic typologization is not important for the
present purposes (e.g., see White et al. 2018 for a recent discussion of cognitive aspects of propositional
attitude verbs and Krapova 2020 for discussion of factive verbs in Bulgarian).?* Composition of the stimuli
is exemplified in (5). The complement clause consisted of an animate definite subject NP, 3p.sg. past tense
auxiliary e, a transitive verb in the past form followed by an animate definite object NP, and a wrap-up in

19 The selection in (6) excludes all preferential propositional attitude verbs because, in Bulgarian, they systematically
select for a subjunctive clause irrespectively of whether their semantics is factive (want, wish, desire, prefer) or not
(love, hate). Thus, only verbs that select for an indicative complement introduced by the declarative complementizer che
‘that’ have been considered for the purposes of this experiment.

2 Long-distance wh-questions built around semantic counterparts of the predicates in (2) in English and other languages
are grammatical if the most embedded wh-object is extracted, and are in some cases less grammatical if a wh-subject or
wh-adjunct are extracted (cf. “weak islands”).
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the form of a locative or temporal adjunct. In the [long] conditions, the embedded object NP was converted
to a wh-phrase kogo ‘whom’ undergoing long wh-extraction.

Target items within the blocks were counterbalanced in a Latin square fashion, so that each participant
saw 3 tokens of each of the four experimental conditions (cf. (5)). In addition, 30 grammatical filler sen-
tences were included that approximated the target items by length, plausibility and general world knowl-
edge, but did not include any of the complement selecting verbs in (6) to avoid a possible bias. In total, the
experiment included 42 sentences.

2.2. Participants

37 self-reported native speakers of Bulgarian participated in this study (30 female, mean age=43.4,
SD=18.7, median age=45). They were all right-handed, had either normal or corrected vision and were
naive to the purposes of the study.

2.3. Procedure

Sentences were presented to the participants on a computer screen in a self-paced, “moving window”
mode using the Ibex Farm platform for online psycholinguistic experiments (by Alex Drummond, http://
spellout.net). In this mode of presentation, a subject initially sees a series of dashes in place of the words
in a sentence. By pressing the space bar, the first word in the sentence appears in place of the first dash.
With each subsequent press of the space bar, the next dash is replaced with the corresponding word and
the previous one is turned back to a dash, until the end of the sentence is reached. Participants were in-
structed to read the sentences at a natural pace and to be sure they understand what they read. Participants’
attention was assessed via their acceptability scores on the filler sentences that were expected to be high
under the present design. Based on this criterion, none of the data were excluded from the analysis. The
order of items was pseudo-randomized for each participant. Following each sentence, participants were
asked to provide an acceptability judgment on a 1 to 5 Likert scale with 1 marked as napalno nepriemlivo
‘completely unacceptable’ and 5 as napalno priemlivo ‘completely acceptable’. The overall task took ap-
proximately 25-30 minutes to complete.

3. Results

For statistical analysis, we used linear mixed-effects models (Baayen et al. 2008) entering de-
pendency length, structure and verb type as fixed factors. Participant and sentence item were entered
as random factors. We report main effects and interactions using x> statistic and p values based on the
likelihood-ratio test used in an ANOVA-like procedure which compares models including a fixed factor
in question with models without that factor. Analyses were performed using the “lme4” package in R
4.0.2 (R Core Team 2020).

3.1. Acceptability scores

As expected, sentences in the [short, —corr] condition received the highest scores (M=4.18, CI95=[3.78;
4.58]), followed by the [short, +corr] condition (M=3.86, CI,=[3.46; 4.26]), then the [long, —corr] con-
dition (M=2.43, CI =[2.03; 2.83]), and finally the [long, +corr] condition (M=1.89, CI , =[1.49; 2.28]).
There was a main effect of dependency length, with longer wh-dependencies receiving lower scores than
short ones (= 94.584, p< 0.001), and of correlative structure, questions with overt correlative tova being
less acceptable than those without (y>=14.426, p< 0.001). Importantly for our purposes, there was no inter-
action between the two factors (y*=1.151, p=0.283). These results are illustrated in Figure 2.

Verb type was not a significant main predictor of acceptability scores (¥*=6.396, p=0.846), although it
interacted with structure (y>=21.117, p= 0.03). Pairwise comparisons on the interaction term (not reported
here for reasons of space) indicated that with some verbs speakers prefer the correlative over the no cor-
relative option, while with other verbs the opposite is the case. Furthermore, speakers’ preferences were
negatively correlated (Pearson’s r=—0.628, t =-2.5541, df =10, p=0.0287). These results are illustrated in
Figure 3.
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Figure 3. Comparison of acceptability scores per verb type (error bars show standard error).

3.2. Reading times

Reading times were measured per word. Reading times below 100 ms and above 4000 ms were
trimmed as unlikely to be reflecting relevant linguistic processes. This affected 3.7% of the reading time
data. We computed average reading times for each word position in all four conditions. These are shown
in Figures 4 and 5.
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Figure 4. Time course of reading the sentences in the [short] conditions with and without the
overt correlative (the last two word positions are not shown; error bars show standard error).
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Figure 5. Time course of reading the sentences in the [long] conditions with and
without the overt correlative (the last two word positions are not shown; error bars
show standard error).

Except for the overt correlative, the time course of reading the target sentences was fairly consistent
across conditions. Indeed, the correlative presents a greater surprise to the readers in the [long] condi-
tion while being read about 370 ms longer than in the [short] condition ($=369.76, SE=85.91, =4.304,
p <0.001). At the same time, the matrix verb region and the post-correlative regions did not differ in read-
ing times regardless of the presence of the overt correlative, suggesting that the latter did not affect the
overall reading pattern.

We were also interested in the time course of reading the overt correlative in combination with differ-
ent verbs. To that end, we compared times of reading the overt correlative in both [+corr] conditions (the
3 word in the [short, +corr] condition and the 4th word in the [long, +corr] condition) across the verb
types. We observed a gradient of reading times across a continuum ranging from about 500 to 1800 ms.
This is shown in Figure 6.
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Figure 6. Comparison of reading times for the overt correlative per verb type (error bars show standard
error).

Furthermore, we detected a negative correlation between the times of reading the correlative in the
[short] and [long] conditions across the verb range (Pearson’s #(10) =-0.60, p = 0.039). In other words, the
longer the time of reading the correlative in the [short] condition, the shorter it is in the [long] condition,
and conversely. One can also discern this correlation from the trend in Figure 6 in which reading times are
placed in an increasing order in reference to the [short] condition.
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4. Discussion

We begin the discussion with interpretation of the results of our acceptability judgment and online
reading time tasks, followed by general consequences for the theory of clausal complementation in light
of our predictions articulated in Section 1.

4.1. Acceptability scores and the nominal structure

Our two [+corr] conditions encoded sentences involving finite clausal complements preceded by an
overt correlative. The wh-extraction structures in the [long, +corr] condition can reasonably be seen on a
par with Complex NP configurations, thus a priori we expected their acceptability to be low. Indeed, this
1s what was found. Previous research has also shown that a true island effect can be isolated in a factorial
experimental design as an additive effect of structure and dependency length factors (see the references in
Section 1) in the form of a significant interaction. In our study, we observed no significant interaction of
these two factors. This implies that the length factor affects acceptability of wh-extraction structures with
the overt correlative just as much as it does those without the overt correlative, but not more. As pointed
out in Section 1, such result is a priori compatible with two interpretations: either i) there is no true island
effect with an overt correlative, or ii) an island effect persists also in wh-extraction sentences without the
overt correlative (the [long, —corr] condition).

Option 1) seems unlikely to us given the syntactic structure of the Bulgarian clausal complements
with an overt correlative which indubitably signals a complex NP configuration (cf. (3) and (4)). The low
acceptability of wh-extraction out of such complements in the [long, +corr] condition is therefore hard
to explain otherwise if not in terms of an island effect. If, on the other hand, we take the island effect in
the [long, +corr] condition for granted, then we are left with option i1), which at face values sounds like
a paradox. Indeed, as mentioned above, the classic interpretation of the absence of an additive effect was
that no true island effect is present (cf. the parallel lines on the left graph in Figure 1). In contrast, option
i1) suggests that not only the island effect is present, but it extends also to wh-extraction without overt cor-
relative. But this paradox can be resolved naturally if, informally speaking, instead of viewing the obtained
acceptability scores on the [long, +corr]| condition as “insufficiently low” compared to the [long, —corr]
condition, we rather view the obtained acceptability of [long, —corr] sentences as “too low” compared to
the [long, +corr] sentences. In other words, a potential additive effect, expected on the null hypothesis,
does not arise due to the low acceptability of sentences in the [long, —corr] condition, which indicates a
latent complexity effect in that condition as well as in the [long, +corr] condition. The factorial design, as
originally set up, is therefore not able to detect the islandhood of the [long, +corr] condition.

In syntactic terms, the fact that the participating subjects attended to both [long] conditions similarly
suggests that the complexity effect is independent of the presence of overt correlative in the structure. Put
differently, long wh-extraction out of clausal complements, at least with the tested set of selecting predi-
cates, appears to induce a complex NP island-like effect in Bulgarian across the board. Assuming that the
overt correlative occupies a syntactic position along the lines of the schema in (1b), and that the schema in
(1b) is responsible for a Complex NP island effect, our results can be interpreted as population level evi-
dence for generality of this schema in Bulgarian clausal complements regardless of the presence of overt
correlative. This state of affairs supports the conjecture that complements without an overt correlative are
headed by a null N or D head, in line with the previous proposals (cf. Section 1).

Our results are also instructive from the methodological perspective. Syntactic accounts postulating
empty categories not directly detectable by surface (morphological or lexical) cues are often subject to cri-
tique only because potential evidence for these empty components may be hard to induce at the individual
level. Here we see that a factorial experimental design yielded novel suggestive evidence for a latent
nominal structure headed by a null correlative. This highlights the importance of systematic, experimen-
tally controlled collection of acceptability data at the population level for studying structural properties of
sentences, especially as regards theories that make use of abstract structural entities.

4.2. Reading time patterns and the nominal structure

The reading time data at the overt correlative region indicate that readers are generally less willing
to tolerate the overt correlative in the [long] wh-extraction condition compared to the [short] condition.
One possible explanation of this processing pattern in the [long, +corr] condition is in terms of a so-called
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filler-gap effect related to integration of the wh-phrase into the structure. According to one class of pars-
ing theories, upon encountering an initial wh-phrase (a “filler”’), the parser attempts to incorporate it into
the structure at the first available opportunity (the so called Active Filler Strategy, cf. Frazier 1987, Stowe
1986). When parsing a piece of structure as in (5d), viz. “Kogo <Subject> <Verb> ...”, the first potential
integration site for the object wh-phrase kogo ‘whom’ is after the verb (which subcategorizes for NP) on
structural grounds.?! Encountering the correlative in this position therefore leads to a syntactic reanalysis
reflected in greater reading times. In contrast, in the [short, +corr] condition, the point of incorporation of
the subject wh-phrase koy ‘who’ is earlier than the correlative (in fact, before the verb), hence no reanalysis
takes place. Thus, the greater reading latency on the overt correlative in the [long, +corr] condition does
not necessarily point to an island structure in and of itself but indicates an increased processing complexity
associated with reanalysis.

Taken together with the results of the acceptability judgment task, these findings suggest that the
increased processing complexity in the [long, +corr] condition at the correlative does not affect global
acceptability judgment over and above the degradation that is already there due to the presence of the cor-
relative itself (the [+corr] factor value). In other words, the very presence of an overt correlative indepen-
dently lowers acceptability regardless of wh-extraction (in both [short] and [long] conditions), but accept-
ability is not further lowered by the filler-gap effect. This highlights the fundamental divide between the
two aspects of linguistic behavior, namely, performance, as tracked by online measures, and competence,
as reflected in global acceptability, but also goes against theories in which island effects are attributed to
processing effects at large (e.g., Hofmeister, Sag 2010).

We also observed that the time of reading the correlative in the both [short] and [long] condition varies
with the verb, and we observed a discernable negative correlation between these two reading time meas-
ures. These observations need to be validated further within larger samples of items as well as participants
before making firm conclusions about the underlying cause, so here we only offer preliminary remarks
regarding their interpretation.

We tentatively suggest that the reading time gradient and the observed negative correlation result
from an interaction between the Active Filler Strategy (cf. above) and the so-called verd bias. Verb bias
arises in a situation when a verb has more than one subcategorization frame (e.g., the English verb believe
can subcategorize for an NP as in John believed the story, or a subordinate clause, as in John believes it is
raining) but the probability of occurring with each frame differs, often substantially, in language use (e.g.,
believe appears to occur twice as likely with a clause than with an NP, hence has a clausal bias; cf. Garn-
sey et al. 1997). Even though, as mentioned in Section 2, the verbs selected for this study are in principle
capable of occurring with the nominal correlative fova, encountering the correlative signals to the reader
an NP subcategorization frame which may be preferable for some verbs more than for others. This could
be responsible for creating a gradient in reading times for the correlative in the [short, +corr] condition.
Now, in the [long, +corr] condition, reading a verb with a more highly preferred NP frame will create a
higher expectation for integrating the wh-phrase kogo (also an NP) due to the Active Filler Strategy than a
verb with a less preferred NP frame. This higher expectation could conceivably translate into a higher cost
of subsequent reanalysis, when encountering a correlative instead. In contrast, a verb with a less preferred
NP subcategorization frame will correspondingly generate less expectation for an NP at the point of read-
ing tova, and therefore there would be less influence of the Active Filler Strategy on the integration of the
correlative resulting in relatively smaller reading latencies. Further studies in this direction should include
norming studies revealing subcategorization biases for propositional attitude verbs in Bulgarian and test
these predictions on a more systematic basis.

5. Summary and conclusion

Our experimental study has revealed a pattern of empirical results which suggests that Bulgarian
finite clausal complements co-occurring with the overt correlative fova as well as those without the overt
correlative entertain an underlying nominal structure along the lines of the “NP-shell” hypothesis. As far

2! The underlying assumption here is that non-syntactic information such as animacy or plausibility are not necessarily
taken into account on the first pass, along the lines of “modular” accounts of sentence processing, cf. references above.
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as we are aware, this finding is novel in Bulgarian syntax. In the grammatical perspective, it opens inter-
esting new venues for exploring locality of syntactic dependencies including degrees of opacity of finite
clausal complements. It also invites further work on the syntactic representation of the Bulgarian com-
plementation patterns (NP / DP vs. a “bare” CP) and their interaction with the semantics of the respective
complement-taking predicates. In the realm of psycholinguistics, our study calls for further explorations
of subcategorizational biases of Bulgarian verbs and factors affecting integration of an overt correlative
into syntactic structure.
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3A HOMHUHAJIHATA CTPYKTYPA HA HAKOU IO AYNHEHHN
JOITBJIHUTEJIHU U3PEYEHUSA B BbJITAPCKUSA E3UK.
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AbcTpakT: B Ta3u pabora uzciieBaMme Bb3MOXHOCTTA HSIKOW (DMHUTHU TOAYMHEHU JOIIBIHUTEITHU U3PCUCHUS B
OBJIrapcKust €3UK, U IMO-TOYHO OHE3W, KOUTO OWBAT CENIEKIIMOHUPAHN OT NPEANKATH 32 MHEHHUE W OICHKA, Jla UMar
HOMHHAIIHA CTPYKTypa. B paborara ce AoKJIaaBar pe3yaTaTuTe OT MUJIOTEH EKCIIEPUMEHT, YHSITO IIeJ € JIa TPOBEPHU
HpI/IeMHI/IBOCTTa Ha eKCTpaKHI/IHTa Ha B’prOCI/ITeHHa zzyMa OT CIIOMCHATUs TUII IIOAYUHCHU AOIIBJIHUTCIIHU Hspeqe—
HUs. PesynTaruTe mokassar, 4e KakTo JIbJDKUHATA, TaKa U CTPYKTYpaTa Ha U3PEUCHHUETO Ce OTPA3sSIBaT BbPXY MPUCM-
JUBOCTTA Ha K-eKCTpakiusTa. DaKkThT, 4e KAKTO U3PEUCHUATA, BbBEICHU C KOPEIaTUBHO MECTOMMEHHE 71084, TaKa
Y T€3H, B KOUTO MECTOMMEHHUETO OTCHCTBA, 00pa3yBaT OCTPOBHU KOH(PUTYpAITUH, aHAJIOTUYHU HA T.HAP. CIOKHU NP
OCTPOBH, TOAKPETISI XUITOTE3aTa, Y€ TO3H THIT TIOAYUHECHU U3PECUCHISI UMAT CTPYKTYpa, YHSITO MAKCUMAITHA ITPOCKITUS
e He CP, a NP. [lanaute, rosy4eHn OT aHaliu3a Ha BPEMETO 32 YETeHE Ha N3PEUCHMSITA, TO3BOJISIBAT J]a CE HAIIPABSIT
HWHTEPECHHU M3BOJM OTHOCHO ChbBMECTHUMOCTTA Ha Pa3IMYHH IO THII IIIArOJIU C KOPEJIaTHBHO MECTOMMEHHUE, BhBEXK-
JIAII0 MOTYMHEHOTO U3PEUCHHE.
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AKOMOJAIIMOHHU XAPAKTEPUCTHUKU HA ITPOCTUTE
CUHTAKTUYHU I'PYIIN C TPAMATHUYEH CbCTAB
CBINECTBUTEJIHO U IIPEJIOI' (N - Pr)

Pycka CranueBa
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Pe3tome: B noxiana e mpuiioxkeHa €3UKOBaTa TEXHUKA CHHTAKTUYHA aKOMOJAINWS KaTo MHCTPYMEHT 3a (hOpMaHO
ONMHCaHUe Ha TIPOCTUTE CHHTAKTUYHHU TPYITH C TPaMaTU4eH ChCTaB cvuyecmeumento — npeonoe (N — Pr) B nHenHus
ObIrapcku KHWXKOBEH e3uK. PasrienaHu ca AeTaillHO pa3HOBUIHOCTUTE Ha JiBaTa CUHTaKTHMYHM Thra N — Pr u
Pr — N, 3a 1a ce npenu3upa v JOMbIHH JOCETAITHOTO OMMCAHNE HA ChUETAeMOCTTa Ha IPEJIOTa ChC ChIIECTBUTE-
HO C IIeJ a Ce MapKUpaT IMTyHKTOBETE, B KOUTO ¢ HEOOX0ANMa HOPMAaTHBHA OICHKA IPH KOAU(PUKAIIHATA UM.

KiaouoBu AYMM: CUHmMAaKmMu4Ha ClKOMO()aL[M}l, npocmu cpynu CvC CobCnas Cobulecmeumento — npedfzoe, CUHmMaxKkmu4-
HA cvdemaemocni, Hopmamuera cpamamuxka

BnBenenune

JIOKJIagbT OMKMCBA AaKOMOJALMOHHUTE XapaKTEPUCTHUKU Ha MPOCTUTE CUHTAKTUYHU I'PYNH € IpaMa-
TUYEH CbCTAB cvujecmeumento ume — npeonoz (N — Pr) B nHemHus Obarapcku KHUKOBEH e3uk. [Ipen-
CTaBSHETO UM C€ IPaBH BbB BPB3Ka C XapaKTEPHCTHUKATa Ha MPOCTUTE CUHTAKTUYHHU IPyIH B MPOEKTa
,HopMaTuBHa rpamaruka‘“, paspadorsan B CekuusTa 3a CbBpeMeHEH ObJrapcku e3uk Ha MHctutyTa 32
Obnrapcku e3uk Ha BAH. OT mbpBOCTENIEHHA BaKHOCT 3a OIMMCAHUETO C HOPMATUBHA HACOYEHOCT € ChC-
TaBSHETO HA ITBJICH CIMCHK C BH3MOXKHU Peau3allii Ha MPABWIHA CUHTAKTHYHU KOHCTPYKITUH MEKIY
€JIEMEHTAapHUTE €IUHUIM, PUHAAISKALIN KbM OTIEIHUTE (OPMATHU KIIACOBE OT MHBEHTApa Ha e3uKa
(marmp. V=V, V—N, V- Num, V- A, V- Adv u T.H.), Hape/a ¢ NMPEACTABIHETO HA BCHYKH BH3MOKHU
Bapualuy B 000COOEHUTE TUIIOBE CHHTAKTUYHH KOHCTPYKIMH. Bb3 0CHOBa Ha TOBa Morar Jia ce UACHTH-
¢unmpar u cucTeMaTU3UpaT MyHKTOBETE, PH KOUTO € HAIUIE T.Hap. ,,MacoBa rPeHKa’ ¢ OTKJIOHEHHS OT
KOAU(PHUIIMPAHUTE TPAMaTHYHU HOPMH.

Karo uHCTpyMEHT 3a OMMCAHMETO HA MPOCTUTE CUHTAKTUYHU TPyNH B MPOEKTa CE€ M3MOJI3Ba CHH-
TAaKTHYHATa TEXHUKA akomooayus. TepMUHBT CUHMAKMUYHA AKOMOOAyus, O3HA4YaBall ,,[PaMaTHIHOTO
BB3JICHCTBHE HA €/IHa CHHTAKTUYHA €IMHULIA BbPXY APYyTa IpU CBbp3BaHeTo UM, € mpeioxeH ot Ct. Ka-
ponak (Karolak 1972), a pa3paboTBaHeTo Ha CHHTaKTHYHATa aKOMOJIAIUS KaTo ,,()OpMaITHO-CHHTAKTHICH
(eHOMEeH" U MOMYJAPU3UPAHETO M KaTO MHCTPYMEHT 3a ()OPMaIHO ONUCAHHE HA CUHTAKTUYHHUTE CTPYK-
Typu ce npasu ot 36. Canonu u M. IIsumxuncku (Saloni, Swidzinski 1985; 2007; 2020). Ilpunararero
Ha CHHTAKTUYHATa aKOMOJIAIMS KaTO MHCTPYMEHT 3a OIMCAHUE OCUTYPSIBA IETAMIIHOTO U MPEIU3HO MPe-
CTaBsHE HAa MEXaHU3Ma 3a CBbP3BaHE HAa €AMHULUTE (JIEKCEMUTE) OT MHBEHTAapa Ha €3UKa B MPOCTU CUH-
TaKTUYHH IPynH (T.€. TPYNHU OT JIBE€ KpallHU €JIEMEHTAapHU €UHHIIH, CBbP3aHH C MOAYMHUTEIHA BPb3Ka).
B ta3u pabora non cunmakmuuna akomooayus pazdoupame €3MKOB MEXAHU3bM, NIPU KOMTO CUHTaKTHYHA
€/IMHULA C ONPEACICHN CUHTAKTUYHU U3UCKBaHUS ,,iperiexaa‘ (,Tbpcu’) B 00U CHUCHK HA MHBEHTapa
Ha e3MKa TakaBa enHuIA (coBodopMa Ha JeKceMa), KOSITO J1a OTTOBapst Ha CEJIEKTUBHUTE M M3UCKBAHUS
32 IPOM3BEKIAHE HA SPAMAMUYHO NPAGUIHA cunmakmuyna koncmpykyus (Saloni, Swidzinski 2007: 112).
B TO31M CMHUCBHI CHHTaKTUYHATa aKOMOJALMS € ,,JIBOMYHA BHTPEIIHOPEIAllMOHHA BPb3Ka MEKIY CHHTAK-
tuyauTe equHunn’ (O6yhuna / Obucéina 2016: 44), npu KoATO ce pa3nuyaBar J1Ba €JIEMEHTa C pa3IndyeH
CTaTyC: akomMooupau, u akomooupan 4ien. [IbpBUAT Halara CBOMTE CEIEKTUBHU U3UCKBAHUS BbPXY BTO-
pus, KaTo ca HayuIe, pa3dupa ce, U ciaydad Ha B3aMMHa (JByCTpaHHa) akomozaanus. Pazdbupano no to3u
HAYUH, IOHATHETO CUHMAKMUYHA AKOMOOAYUs € XUTIEPOHUM O OTHOIICHNE Ha TUIIOBETE MOJYMHUTEITHO
CBBp3BaHe, C KOUTO ONEpUpa TPaJUIMOHHATA TpaMaTHKa (ChIvIacyBaHe, yIpaBlieHHEe, IpUIarane, mpe-
JOKHO CBbp3BaHe). [IpunaraneTo Ha CHUHTaKTHYHATa aKOMOJALMS KAaTO MHCTPYMEHT 3a ONMCAHUE /1aBa
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BB3MOXKHOCT JIa C€ OIHIIIE IETHIT Ha0op OT (hopMaTH! 3aBUCUMOCTH MEKIY ITIaBHUS U MTOTYUHEHHS YICH
B MIPOCTHUTE TPYIU HE CAMO NP KaTETOPUUTE YUCI0, POO, NA0exC, HO U TIPU KaTerOpUUTE auye, epeme, 8o,
cmamyc, HaKioHeHue ¥ Tp.

[Ipu onmcaHneTo Ha MPOCTUTE TPYNH C TpaMaThdeH cbetaB N — Pr ce mpuabpxame kbM 000co0e-
HHUTE J(Ba THIA aKOMOJALMS: Mopdonocuuna n nemoponozuuna (sx. Saloni, Swidzinski 2007: 113).
ChIIeCTBEHO 32 ONMHMCAHUETO Ha BPB3KUTE MEXKAY CHCTABANIUTE MPOCTATa CHHTAKTUYHA KOHCTPYKITUS
€ U MOHATUETO KoHOmayus, pa3OUpaHO KaTO M3MCKYEeMOCT Ha IVIaBHUS 4WiIEH 3a o0pa3yBaHe Ha Ipa-
BUJIHA TPaMaTU4YHa KOHCTPYKIMS. JIOKOIKOTO B peauia ciaydau aKOMOAAIIMOHHUTE U KOHOTATHBHHTE
B3aMOJICHCTBUS ca CBbP3aHU, NPU aHaIW3a HA CHHTAaKTUYHUTE CBOMCTBA Ha rpynute N — Pr me pas-
IeKIaMe Pa3HOBUIHOCTUTE UM KaTo 00yCIIOBEHH OT HaJIMYMETO/ JINTICAaTa HA aKOMOJIALUsl U KOHOTALUs
NP CHCTABSAIINTE TM CHHTAKTUIHU equHUIM. OCHOBEH IMarHOCTUYEH HHCTPYMEHT 33 YCTAaHOBSIBAHE Ha
CHHTAaKTHYHATa aKOMOJAIus € TeCThT 3a cyOcTuTyuus. Tol cBuaeTencTsa, ue u300pbT Ha popma He e
cBoOoIeH, a e cTporo periaMmeHTHpaH. Hapen ¢ Hero ce u3moa3Ba U TeCTHT 32 PeAYKIHN, Ype3 KOUTO ce
YCTaHOBSIBa U3UCKYEMOCTTa (KOHOTAIMATA) HA [JIaBHUS WIEH B IPOCTAaTa CHHTAKTUYHA rpymna. Tbit karo
OMHMCAHUETO € YHCTO (popManHO, Bpb3KaTa ChC CEMAHTHUKATA CE MPEACTaBS KaTO KOHTPOJCH E€IEMEHT,
0e3 1a ce HaBiM3a B JETAMINTE HA CEMAaHTHYHATA CTPYKTYpa.

U taka, 3a nenuTe Ha aHaJIKM3a MO-HATATHK I1Ie MOSCHUM, Y€ KbM KJIaca Ha ChIIECTBUTEIHUTE MOPAIH
(YHKIIMOHATHUTE UM OCOOCHOCTH (OT CMHTAKTHYHA TJIE[IHA TOYKA) BKIFOUYBAME M €IWHUIM, OTHACSHU B
TpaJMLIMOHHATA TPaMaTUKa KbM KJlaca Ha MecTouMeHusATa. KbM kitaca Ha nmpeio3ure (Hen3MeHseM Kiac
JIEKCEMH) OTHACsIME €AMHUIINTE, KOUTO: a) ,,He MOTaT J1a ce YIOTpeOsBaT CaMOCTOATENHO; 0) UMAT CBHP3-
Bamia (GyHKIMsS (HO HE CBHP3BaT M3PEUEHUS 32 pas3iiMKa OT PENATOPUTE U CHIO3UTE); B) 3aeMar MO3ULIUS
Ha YIEH Ha €JMH OT CBBP3BAHUTE M3pa3H (3a pa3iuKa OT CHIO3UTE U MOJOOHO HA PEeNaTopuTe); T) UMatr
nasIeXKHO yIpasieHue (3a pasnuka ot penaropute)” (Maldjieva 1995; Bx. cpio u Manuuesa / Maldzieva
2009, Manmpxuesa / Maldzhieva 2017).

[Tpu onmcaHneTo Ha aKOMOJAIIMOHHUTE XapaKTEPUCTHKH HA MPOCTUTE CUHTAKTHYHH T'PYNHU C Tpa-
MaTH4Y€H ChCTaB cvujecmeumento u npeonoe (N — Pr) ciename ycTaHOBEHUTE B paboTara mo MpoeKTa
~HOpMaTHBHa rpaMaTHKa’ KPUTEPUH 32 OMHCAHUETO HA TPYIHUTE ChC CHIIECTBUTEIIHO, & UMEHHO:

— MUCTpUOYTHUBHA XapaKTePUCTHUKA HA CHIIECTBUTEIHOTO B IPyIaTa;
— aKOMOJALIMOHHA XapaKTePUCTUKA HA YICHOBETE Ha rpynara.

Llenta e na ce 060CO0AT CHHTAKTHYHHUTE TUIIOBE MIPU IMPOCTHTE IPYITU C TAKHB TPAMaTHYCH CHhCTaB C
'BJTHO ¥ U3YEPIATEIHO OMMCAHKE HA PA3HOBUIHOCTHTE HM.

Kaxkto mocoynxme B Ha4asoTo, CaMO TakKa [0-HaTaThK MOXKE Jla C€ pa3uuTa, 4ye Bb3 OCHOBA HA TAKOBa
OINKCAHKWE MOTAT Jla C& MAPKUPAT U HOPMATUBHHUTE MPOOIEMH, KOUTO CE PETUCTPUPAT MOHACTOSIIEM WU
MOXe J1a Bb3HHKHAT B KHIDKOBHOE3HMKOBATa MpPaKTHKa B Objelle. B To3u CMUCHI HACTOAIIOTO ONMUCAHHE
NPUTEKABA XapaKTEPUCTUKUTE Ha EIEMEHT OT JECKPUIITUBHHUS €Tal OT paboTara BbPXy HOpMAaTHBHATa
rpamaruka (Bx. Dane§ 1987).

AHAaJIUM3 HAa AaKOMOJAALMOHHUTE XapaKTePUCTHKHU HA IPyNuUTe ¢ rpaMaTu4eH cberaB N — Pr

Ot m1eHa TOYKa Ha AUCTPUOYTUBHATA XapaKTEPUCTUKA HA CHIIECTBUTETHOTO B rpynara N — Pr morat
Ja ce 000co0sT 1Ba CHHTAKTUYHU THIIA!

— MPOCTH TPYIH C TIIABSH WIEH ChINEeCTBUTETHO N — Pr (Hamp. v3modcnocm — 3a);
— MIPOCTH TPYIN € TIOJYMHEH YJIeH ChINeCTBUTEIHO Pr — N (Hamp. 0o — meb, mesxncdy — xopama).

B pamkuTe Ha BCekH OT ABata 000COOCHN CHHTAKTUYHU TUIIA 1€ pa3riielaMe MMO-HAaTaThK Pa3HOBU/-
HocTuTe (noarunoseTe) UM. Te3u pasHOBUIHOCTU ce 000C00sBaT Bb3 OCHOBA Ha U3CJIEIBAHETO Ha:

a) akomoc)ab;uommme U3UCKeaHu:A Ha TlIaBHUA CIIPAMO IMOAYUMHCHUA YJICH,
6) KOHOmamueHume xapakmepucmuxky Ha rJIaBHU YJICH.

[Ipenu ga mpuCTHIUM KbM aHaAJM3a Ha BCEKW OT JBaTa CUHTAKTW4YHU TUna N — Pr u Pr — N, me
OTOCJICKUM JIBE TUITMYHH OCOOCHOCTH Ha CBBP3BAaHETO B mpocTara rpyna N — Pr B Obarapckusi KHHKO-
BeH e3uK. [IppBara e oTgaBHa yCTaHOBEHUAT (DakT B OBITAPCKOTO €3MKO3HAHKE, Y€ KpaTKuTe (opMHU Ha
MECTOMMEHHUSATA CBHIIECTBUTEIHU PETUCTPUPAT CHUITHO OTPAHWYEHO CBBP3BaHe ¢ mpeayior (AHapeiunH /
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Andreychin 1944, mut. mo 1978: 304; Humonosa / Nitsolova 1986: 17; Maldjieva 1995). KakTo me Buanm
MO-HaTaThK, TAKOBA CBHP3BAHE € HAJIMIIE CAMO B PAMKHUTE HA €UHUS OT JABaTa 000COOCHU THIA, 8 UMEHHO
npu tuna Pr — N, Ho He u B Tuna N — Pr (Bx. HataThK B 2.).

Bropara tTunnuHa 0co6eHOCT Ha IPOCTUTE IPyNHU ¢ TpaMaTuyeH cbeTaB N — Pr e cBbp3aHa ¢ rpamaru-
KaJM3aIusaTa Ha IpeyIo3uTe Ha U om, onucana oie ot Al baman (baman / Balan 1940: 315). B pesyarar
OT Hes BCSKO CHIUIMHCKO CHIIECTBUTEIIHO MOXE Jla C€ CBbp3Ba ¢ Te3M aBa npeiora. Lo ce orHacs 1o
CHILECTBUTEIIHUTE MECTOMMEHUS 00aue, IPH YacT OT TAX HE C€ PErHCTPUpa CBbP3BAHETO UM C MPEJIOT Ha
(k. mo-momy B 1.2.).

1. IIpocTu rpynu npu cHHTAaKTHYHUA THII N — Pr

Haii-nanpen e ce moctapaem /ia OnuieM UMa JiM Cliydau, B KOUTO He ce pe2ucmpupa CBbp3BaHe Ha Cb-
IIECTBUTEIIHOTO KaTO ITIaBEH WieH ¢ mpeyior. KakTo Beye mocounxmMe MasKo MO-Trope, JOCETalTHUTe TpaMa-
TUYHU OMUCAHUS TPE/ICTABIT CBbP3BAHETO HA KPATKUTE MECTOMMEHHHU (POPMU C MPEIOT KaTo CUIIHO Orpa-
HUYCHO, a HHE KOHCTaTUpaxMe, e B paMKHUTE Ha CHHTakTHYHUs T N — Pr To He ce peructpupa u3001mio.

Cpa. Hamp.

Camo a3z om konecume cvm nokanen, Camo men om xonecume nokanuxme, Ho: *Camo me om xone-

2ume nokamuxme.

Eouncmeeno mu om xonecume cu noxanen, Eouncmeeno meé om xonezume yeasxcasam, Ho: * Eoun-

cmeeHo me om xonezume ysasxcasam, *[Ipeonocux um om xonrecume 0a 00OUOam.

Ha6JII-OI[eHI/I$ITa HHU co4Har oue, 4€ HAKOU MCCTOMMCHUS CBUICCTBUTCIIHU HC pCain3upar u CBbP3-
BaHE C IPEIUIOT Ha 3 Pa3jMKa OT BCHYKU OCTaHAJIM €AMHHIM OT KJaca Ha ChIIECTBUTECIHUTE (BXK. MO-
noapo6Ho B 1.2.)

[To-HaTaThK 1Ie ce CIpeM BbPXY aKOMOAAIMOHHUTE XapaKTEPUCTUKU Ha peaTu3UpaHnuTe B KHUKOB-
HUS €3UK IPOCTH TPYITH OT Pa3IIekIaHus CHHTaKTH4YeH Tiil N — Pr.

Axomooayuonnu xapakmepucmuxu ¢ zpynama N — Pr ¢ akomooupawy unen N

[Tpuponara Ha PeUTO3UTE KaTO HEU3MEHSIEM KJIac JIEKCEMH TPEOIPeeNsi OTPaHUYEHOTO IEHCTBUE
Ha CHHTaKTUYHaTa TEXHUKA akomMooayus B pa3mIeKIaHus CHHTakTHYeH T N — Pr, JOKOJIKOTO HE € Bb3-
MOYKHO J1a ce HaOironaBa mMopghonocuyna akomooayus Ha IOAYNHEHUS WICH. 3aTOBa B paMKHUTE Ha THIIA
N — Pr ce peructpupa eIMHCTBEHO JIeKCUKaiHa akomooayus. Ts ce u3passBa B TOBa, Ye TIIABHUAT YICH
CBIIECTBUTEIHO B IpyIaTa MOXe J1a U3UCKBA TOUHO OIPEAeIICH MPEIJIor.

U rtaka, mpu oTYMTaHE Ha aKOMOJIAITMOHHNTE W KOHOTAaTUBHUTE XapaKTEPUCTUKN B paMKHUTE Ha CHH-
takTuaHus TUIm N — Pr mMorar ga ce 000co0sT ueTnpu noaTuna (pasHOBUIHOCTH).

1.1.N —>Pr;a k

XapakTepHO 3a IMbPBHSI MOATHUII €, Ue MPH CBBP3BAHETO MMa M aKOMOJAIMsI, U KoHOTalus. Konoraru-
ATa Ce U3pa3siBa B TOBA, Y€ B ABTOCCMAHTUYHU (HE3aBUCHMU KOHTEKCTOBO) M3PEUCHUSI 3HAYUTEITHA YaCT OT
CBIICCTBUTEIIHUTE JCBepOATHBH U3UCKBAT TPE/IJIOT.

Cps. Hanp.

*Cnpu ¢ mosa eumaene!, *Booenemo e mpyono, *Baradeenemo e necno u np.

JlexcukamHara aKkoMoJanuda €€ u3passiBa B TOBd, Y€ INIABHUAT WICH CBUICCTBUTCIHO B I'pylara ce
CBBbp3Ba C TOYHO ONPCACIICH MPCAJIOTr OCBCH IOCOUYCHUTC BEUC HA U Ont.

Cpg. Harmp.:

oocmueane 00 — npeoena U *oocmueare — 3a (8, uz, npeo u 1p.);
cmpemedic — KbM ycnex U *cmpemedsic 00 (npeo, mexicoy, ¢ v T.H.);
Jicenanue — 3a woxonao u *axcenanue nped (00, noo v T.H.),

obem — 3a yenomwvopue u *obem 00 (8, u3, noo, Hao M T.H.).
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B T03u nmoaTUn nonanar 0CHOBHO ChIICCTBUTEIIHU ACBEPOATHBH, KOUTO UMAT UIACHTUYHO JICKCHKAITHO
M3KMCKBAHE 3a MPEJIOT ¢ TOBA Ha IJIarojia, OT KOMTO ca Mpou3BeACHU. B Te3u ciydan ce HaOonaBa TH-
MUYHUAT 3a JICKCUKATHUTE SMHUIU, KOUTO Ca IEPUBATH, H30MOP(PU3BM MPH aKOMOJAIMiITa uM. Peauiia
OTIVIArOJIHU CHIECTBUTEIHH C MPEIICTABKA 6- HATPUMED M3UCKBAT MIPEIJIOT 8. BKIUHSABAHE 8, BKIIOUBAHE 8,
6KOn4Y6dHe 6, 61UmMdaHe 6, 6J10HCEHUE 6, BMBKEAHE 6, 6H€0pﬂ€aH€ 6, GHUK6AHEe 6 U TTIOA.

Cnosopeonu ocobenocmu: Ilpu Tazu pasHoBUAHOCT Ha N — Pr (¢ akoMOIUpaH U KOHOTHPaH MPEIIor
OT CBIIECTBUTEIHOTO) OOMYAHOTO MSACTO HA IMOMTYMHEHUS YWICH MPEJIOT € CJie]] IVIaBHUS 4YIeH, 0e3 ToBa
o0aue 1a e abCOIIOTHO U3HCKBAHE.

Cps. Harmp.
Kenanuemo 3a wioxonao naooens y men 1 Haooens 3a uioKonao yHneenanuemo y men.
Hocmuzanemo 00 xudxcama 6ewe mpyorno u /lo xusxcama docmuzanemo deuie mpyoHo.

Hle mocouyum O6a‘Ie, 4c CIy4YauTe C T.Hap. 06paTeH CJIOBOPEA U3HUCKBAT IMO-HATAThbIIHA HOPMATHBHA
OIICHKA.

1.2.N—Pr;a,—k

BTOpﬂTa PAa3HOBUIAHOCT (HOZ[TI/IH) Ipu N—->Prec AKOMOJIMPAH JICKCUKAJIHO IMOAYMHCH YJICH ITPCIJIOT,
0e3 obaue Ja € HaJIMIC KOHOTallus. Te. AaJICHO CBIIECTBUTECIIHO CC€ CBbP3BA C TOYHO OIPECACIICHU IIPCAJIO-
31, HO HC 'l U3 CKBaA. ToBa ce JAO0Ka3Ba C TECTa 3a pCAyKIHA.

Cpa. Harmp.
Konyepm — 3a (0boii): Moyapm e nucan konyepmu 3a oboti u Moyapm e nucan konyepmu —< .
padoma — c (komniomvp): Pabomama c komniomvp ymopsasa v Pabomama —J , ymopsea.

pazeumue — upe3 camonosnanue: Ilpoovidiceme ceoemo pazeumue upe3 camonosnanue u 1lpoowvi-
diceme ceoemo paseumue —G .

KbM TO31M IMOATHIL CC€ NMPUYUCIIABAT U CBIIECTBUTCIIHUTC MCCTOMMCHU A, KOUTO KAaTO ITIaBCH YJICH J10-
MyCKaT TBbPJIC OTPAHHYEHO CBbP3BaHE C MPEIIOT.

Haii-cunHo e u3paseHa JieKCHKalHaTa akoMOJalus Ipu (pOpPMUTE Ha JIEKCEMUTE a3, MO, ms, mo,
me, KOUTO CE€ CBBbP3BAT €AMHCTBEHO C MPEAJIO3UTE OM U U3MedHcdy, HO He U C MPEIUIOT Ha WK C JIPYTH
TIPETO3H.

Cps. Harmp.

az, om (kiuenmume), mou uzmedncoy (3pumenume) Ho: *a3 na (kauenmume): Camo az om Kiuenmu-

me noayuux 6ouyc, Ho: *Camo a3z Ha KiueHmume nNOIY4UX OOHyC.

IIpve moit uzmesicoy npusmenume Hu ce odxcenu. Ho: *Camo moil Ha Nvpausi ped Mviueule.

OcraHanuTe MECTOMMEHHUS ChIECTBUTEIIHU MU, HUE, GUe, MO3U, OH3U, KOU, HAKOU, HUKOU, 6CEKU CE
CBBP3BAT OCBEH C 0M U UzmMedHcoy OUle U C MPEIJIO3UTE Ha, Oe3 U ¢, HO HE U C IPYTH MPEATIO3H.

Cpg. Hamp.
Tu na nvpsus peo, cmanu!, A Hue c catioume xakeo 0a kadxcem!, Bue ¢ napume sce ce onnaxeame.

Koii ¢ obpazosanue we pabomu mosa?, Hakoii ¢ npemenyuu ece we ce onnave, Hakoii 6e3 cvsecm
we me usmamu, Beeku 6e3 paboma we 6v0e komneHcupan.

[Ile no6aBuM o11e ¥ TOBA, Y€ IPU CBBP3BAHETO CH C MPEIOra om MECTOUMEHHSTA ChIECTBUTEIHU
as, moti, ms, mo, me Hajarar peCTPUKIUHU Ha CIEABALIOTO ChUIECTBUTEIHO, 3a€IHO C KOETO MPEJIOT om
3aeMa MO3UIHUS B U3PEUCHUETO (T.€. Ha CHIIECTBUTEIHOTO, KOETO € IIOAYMHEH WieH B rpymnara Pr-om — N).
Pectpuxiuute ce uzpasssar B MOP(OIOrHYHA U JIEKCUKATHA AKOMOAALIMS Ha ChLIECTBUTEIIHOTO B rpynara
Pr-om — N. Axomojupalill 4ieH € MECTOMMEHHUETO ChIECTBUTENHO OT rpynara N — Pr-om. B pazriex-
JIaHUs Ciy4yail KOHCTUTYUPAILUAT WieH B rpynara N — Pr-om:

— AxoMojupa o YKCII0 MOAYUHCHHMS WieH oT rpynara Pr -om — N, kaTo u3uckBa camo ¢opma 3a MH.
4. Ha CBIICCTBUTEIIHOTO (CPB. HAIP. A3 — OM — CbCMYOeHmume, a3 — om — 8CuyKu, HO: *az om
cvemyoenma, *az om écexu). AKOMOIAIINS 110 YUCIIO HE ¢€ HAOII0/IaBa cCaMo TIPH ChIIICCTBUTEITHU
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OT TUTIA HA 2PYNd, MHO3UHCMBO, MHONCECMBO, CeKyusl, omobop W ToJ. (CPB. HATIP. CAMO ms — Om
— gpynama, camo me —om —omoopa,).

— Axomojupa MOAYMHEHHS WICH OT rpynara Pr-om — N npu kaTeropusita WwieHyBaHe, KaTo H3UCKBa
BCSIKO CHITUHCKO CHINECTBUTEIHO Ja € WieHyBaHO (cpB. Hanp. Camo Hes —om — cvcedume no-
snasam v *Camo Hess Om cbceou no3HABAM).

— AkoMojpa OAYMHEHHUS WieH OT rpynara Pr-om — N JiekcukaliHO, KaTo J0MycKa caMo orpejie-
JIEH KJIac ChIISCTBUTENHU 3a jmie (CpB. HANp. ms om Kiaca, Ho *ms om Cogus: Camo msa om
knaca cmana nomapuyc n *Camo msa om Cogus cmana nomapuyc.

Cnosopeonu ocobenocmu: Ilopaan ToBa, 4e MOAYMHEHHUAT YJICH MPEUIOT HE € KOHOTHPaH, € HaJHIEe
3abJDKUTEITHO U3UCKBAHE MOJYUHEHHST YWICH MPEUIor Ja € Cle]] INIABHUS WIeH. AKO KOHCTUTYHPALIHST
M3PEUCHNETO IVIarojl JOMyCKa CBBP3BAHE ChC CHIIUS MPEMJIOT, C KOMTO € CBbP3aHO CHIICCTBUTEIHOTO B
rpynara N — Pr, nmpu nmpomsiHa Ha clioBopeia Bede ce peanu3upa cebp3Bane He N — Pr, a cpp3Bane V —
Pr (Bx. u ['eopruesa / Georgieva 2020: 17 — 18).

Cpa. Hamp.

Camo me om nac e3exa sanniama (N — Pr-om) u Camo me 63exa sannama om nac (V — Pr-om).
A nue c catioume xaxso oa kadxcem! (N — Pr-¢) u A nue kaxeo 0a kascem ¢ catioume! (V — Pr-c).
Heanoe om napmepa me nosuxa (N — Pr-c) u Heanos me nosuxa om napmepa (V — Pr-om).

1.3.N—>Pr;—a, k

B tperara pasnoBugHocT (moarum) Ha N — Pr mpemiorsT He € akoMOUpaH JIEKCUKAITHO, HO € HaJlu-
e KoHoTalws. T.e. ONpeAeNeHn IPyNH ChIIECTBUTEIHN U3UCKBAT BUHATH MPENJI031, KOUTO 0bade He ca
crienupUIMPaHH JTEKCUKAIIHO.

Cps. Hamp.

*Kausanemo e 3abpaneno, Ho: Kausanemo 6 osudicenue e 3aopamneno.
* Hocenemo npoowacasa, Ho: Hocenemo na macku npoowvidicasd.

Kaueane — 6 (aemodyc); Kausane — medxucoy (cnupkume), Kaueame cjied (mpwveeaine), Kaugane He3
(6bunem) v T.H.

cvoupane — Ha (Oanvyu); cvdupane — ¢ (npusimenu), cvoupane — b6e3 (n08ood); cvoupane — cieo
(npasnuyume) v T.H.

Karo rmaBeH 4ieH B TO3M CHHTAKTHUYCH IOATHII (1)YHKHI/IOHI/IpaT OCHOBHO CHIICCTBUTCIHHU H€B€p6a-
THUBH.

CJZO(?OpéOHM ocobernocmu: HOpaI[I/I TOBAa, 4€ MOJYUHCHUAT YJICH MIPEIJIOT € KOHOTHPAH, HO HE € aKO-
MoOOgupaH, € HaJIUIE 3aABJDKUTCIIHO NU3MCKBAHE NOJYMHCHUAT YWICH NPCAJIOT Jia € CJIC INIaBHUA YJICH.

1.4.N—Pr;—a,—k

YerBbprara pazHoBUAHOCT (moarui) npu N — Pr e, korato npeajiorbT HUTO € aKOMOJUPaH JIEKCH-
KaJTHO, HUTO € KOHOTUPAH OT TIIABHUS WICH CHIIECTBUTEITHO.

Cpa. Hamp.

Iheoax uim —G , n Inedax guam na bepmonyuu (uam om urmomexama, guam ¢ Maoona,
T
dunam 6e3 cyomumpu, gpunm 3a meuxume).

HecbMHEHO KBbM TO3H MOATHUI TPsIOBA J1a OTHECEM U ITOCOUEHATA BEUe MO-TOpe XapaKTepHa 3a ObJrap-
CKHSl €3UK Bb3MOXKHOCT Ha BCSIKO CBHIIMHCKO CBIIECTBUTEIHO /1a CE CBBP3Ba C MPEUIO3UTE HA U OM.

Cnosopeonu ocobenocmu: Ilopanu ToBa, Ue NOAUYMHEHUAT WIEH MPEJIOT HUTO € KOHOTUPaH, HUTO €
AKOMOJIMPAH CIIOBOPEIHOTO M3MCKBAHE MIABHUAT WICH CHIIECTBUTEIHO J1a TIPEIXO0K/1a TOAUYMHEHUS WICH
NPEUIOT, He € a0COIIOTHO, MaKap U Jla € TUIMMYHO (CPB. HAIIP. HceHa — Ha Opam Mu W HA Opam mu <«—
JHCeHa; POKAA — Om KonpuHa U om xonpuna <— pokiad). CMmsatame o0aue, ye T. Hap. 0OpaTeH CIOBOpes
€ CBOWCTBEH IMOBEYE HAa Pa3roBOpHATa KHIKOBHA PeU M M3UCKBA MO-BHUMATEIIHA HOPMATHBHA OLICHKA B
paMKHTEe Ha MPECKPUIITUBHUS €Tal OT Pa3pabO0TBaHETO HA HOPMATHBHATA IpaMaTHKa.
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3a/aua Ha MO-HATATHITHOTO OMMCAHUE C HOPMAaTUBHA HACOUEHOCT € U MOAPOOHOTO criennunupane

Ha TPYNHTE CHIICCTBUTEIHH, MTPUHAICKAIIN KbM BCSIKAa OT PA3HOBHIHOCTUTE HA Pa3TIICIKIAHUS THII
N — Pr.

2. Ilpoctu rpynu npu cMHTAaKTHYHUSA THN Pr — N

BTOpI/ISIT CUHTAKTUYCH THII BKJIIOYBA PAa3HOBHUIAHOCTHU (HO,[[TI/IHOBG) Ha IpOCTU I'Ppylld, B KOUTO

IpenorsT € IIABEH, a ChIIECTBUTEIHOTO UME — MOJYMHEH wieH. Haii-nanpexn me ob6ocobum ciy-
JauTe, MPU KOUTO B TO3U THI CBHP3BAHETO HA MpeAsiora ¢ onpeaeieHu GopMu Ha ChIIECTBUTEIHUTE
MECTOMMEHUS:

a) He ce pecucmpupa
0) e cunHo oepaHuuero
B) € npoonemMamuyHo.

a) JlebuHnpaHeTo Ha MPEUIO3UTE KaTo JISKCEMH C MaJIeKHO YIpaBJIeHUE € OCHOBAHO Ha J00pe M3-
BeCTHHS (aKT, 4e KaTo TNIABEH WICH NPEAJO3UTE HUKOTa He U30MpaT OCHOBHUTE (OPMH HA MeC-

TOUMCHUSATA CBIICCTBUTCIIHU C MAJACKHU (bOpMI/I, HUTO I'bK KPATKUTEC UM BUHUTCIHU q)OpMI/I
(Maldjieva 1995).

Cps. Harmp.

*00 a3, HO: 00 MeH, *Ha moi, HO: Ha He2o U T.H.
*evpxy me, *cpewy me, *npeo 2o v T.H., HO: 6bpXy MeH, cpeuy med, npeo He2o M T.H.

0) CuiiHO OrpaHMYEHO € CBbP3BAHETO HA MPEAJIO3U C KPATKUTE AATEIHU (POPMHU HA MECTOMMEHHSITA

CBINECTBUTEIHHI (Mu, mu, u, My, Hu, 8u, um, cu — BK. y Huromnosa / Nitsolova 1986: 17). YcraHoBeHo e, ue
I'M IOIYCKAT CaMOo CIICAHUTE MIPEIUIO3H: 8bPXY, NOMeNCOY, HAOKONO, HACpewd, Cpeuy.

Harmp.

Buvpxy mu (ce uzcuna nopoti).
Haoxono mu (ghyuam xonu).
Cpewy um (uosa axyna).
Hacpewa nu (cmou moti).
Ilomesrncdy nu (scuuxo cevpuiu).

Ha6J'IIOI[eHI/I$ITa HHU Co4art, Y€ TC3U NPCJI03U MOraT Jia Ce 000CO0ST MO-HATATHK B ome ABC I'pylu, a

HMCHHO:

— TPEeJIO3HU, KOUTO JOIMyCKaT CBbP3BaHe CaMO C KPaTKU JaTeIHH POPMH — TYK C€ OTHACAT CaMo 1o-
Medcoy M Hacpewa.

Cps. Harmp.

*nomeostcoy nac, HO: nomexcoy Hu, *Hacpewa eac, HO: Hacpewja 8u.

— TIPEeJIO3HU, KOUTO JIOMYCKaT CBbP3BAaHE C KPATKU JaTeTHH (JOPMH U C IIBJIHU BUHUTEIHUA POpMH —
TYK C€ OTHACST 8bpPX), HAOKOJIO, CPewy.

Cps. Harmp.
8bPXY HAC U 8bPX)Y HU; HAOKONIO MAX U HAOKOIO UM, CPewy UM U Cpewy msx.

[IpencraBeHocrTa Ha mpocTUTe rpynu oT Tuna Pr — N ¢ kpatku gatenHu GopMH B THEITHHS KHUXKO-

BEH €3MK M3MCKBA [10-HATAThIIIHA BHUMATEIHA HOPMAaTUBHA OIICHKA BbB BPh3Ka C IpUJIaraHuTe B TEOPUATA
Ha KOAU(HKAIUATA KpUTEPUH (HOPMATUBHOCT, ()YHKIIMOHAIHOCT, CHCTEMHOCT).
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B) [IpoGieMHO OT HOpMaTHBHA IVIeHA TOUKA € CBbP3BAHETO HA IPEIJIO3UTE C OCHOBHUTE (OpMHU
Ha k-MECTOMMEHMSTA ChIIECTBUTEIIHU, KOETO C€ € MPEBbPHAJIO B T.HAp. ,,MacoBa rpemka’ (Bx.
eMIIMpUYHY JaHHU U aHanu3 y Crandesa u zip. / Stancheva et al. 2019). Kogudunupanara Hopma
o0aue OTXBBPIISl CBUCTAHUSITA Y KOU, NPU HAKOL, Nped HUKOU, 3a KOUmMo BM. KOTU(PHUIIMPAHUTE KaTO
€IMHCTBEHO KOPEKTHU ) K020, NPU HAKO20, Npeo HUKO20, 3d KO2OMO.



AKOMOIAIIMOHHU XapaKkTepucTuku B rpynara Pr — N ¢ akomoaupaiy wied Pr

XapaKTepHo 3a NpCAJIO3UTE, KOHCTUTYUpAI] YICH B CUHTAKTUYHUA THUIL Pr— N, €, 4C IIpU TAX BUHAI'U
€ HaJIMIEC 3aBJIZKUTCIIHA KOHOTAIMA Ha IIOJYUMHCH YJICH. HpI/I TOBa ITOJIOKCHUEC B IMIPOCTUTC CUHTAKTUYHHU
I'pylu € INIaBCH YWICH IPCJIOT U IIOAYMHEH YJICH (I)OpMI/I Ha CbIICCTBUTCIIHU Ca Bb3MOXXHHU CaMO IABEC pas-
HOBHAHOCTH — CbHC WJIIH 0e3 aKoOMOJalus, HO BUHAaru ¢ KOHOTalus:-.

2.1.Pr—>N,a,k

B paMkuTe Ha TO3M MOATHUI ce HAOIIOIABAT JBaTa TUMA aKOMojalus, 000COOCHU B TEOPHSTA, KbM
KosATO ce mpuabpxkame (Saloni, Swidzinski 2007: 112), a umeHHO — MOp(dOIOTHYHA U JICKCHKAITHA.

Mopdghonozuuna akomodayus

Mopdonoruunara akoMoJaIyst Py MOJYMHEHUS YWIEH ChIIECTBUTEIHO C€ PErHCTPUpA 10 nadedxc U
0 4UCo.

Axomooayus no naoesxic

Axomojanusi 1o najex B paMkuTe Ha Tuna Pr — N uma €JMHCTBEHO ako NpeIorbT C€ CBbP3Ba
ChC CBIECTBUTEITHU MECTOUMEHHMSI (M TO HE C BCUYKU SIMHUIIA OT TO3M KJIAC, & CaMO TIPH OHE3U, KOUTO
“MaT BUHUTEITHU U natestHu opmu). KakTo Bede mocoynxme, ChueTaeMOoCTTa Ha IPEIIO3UTE C TATCITHUTE
(hopmu e CHITHO OTpaHUYCHA U ce HAOJI0aBa €/1Ba IIPH IMOCOUCHUTE TIO-TOpE TET Mpeiora. 3aroBa B TE31
CUHTAKTHYHU TPYIIN CE peasln3upar Hali-Beue IbJIHUTE (HEOCHOBHH) BUHUTEIIHU TAJACKHU (DOPMU Ha Ch-
IIECTBUTCITHUTE MECTOUMEHUS.

Cpa. Hanp.

npeod — mern , 00 — meob, ¢ — He2o U Tp.

Axomooayus no uucio

B Obarapckust €3uK MMa HSAKOJIKO HPEeAiora, KOUTO U3UCKBAT OT MOMYMHEHUS YJICH ChIIECTBUTEIIHO
¢dopma 3a MH. 4. ToBa ca medxncoy, uzmesrcoy, nomestcoy, cpeo.

Cpa. Hanp.

*Mmeancoy men u medcoy HAC

*mexcody Koumo u mexncoy Koumo,

*nomesicoy wosexa i nomexnCcoy xopama,

*uzmesicoy 0oKymeHma M usmedcoy OOKyMeHmume,

*cpeo orcenama u cpeo scenume.

(DopMa 3a €/1. 4. Ha NIOAYMHCHUS YJICH ChIICCTBUTCIIHO € Bb3MOXKXHA B JIBa Cjiydas:

— TIPH NPEAIIO3UTE MedHcOy U nomedrcoy, ako nogunnenust wied N ce pasmupu (N + N).
Cps. Hanp.

*mexcdy men, HO: Medncoy MeH U meo,

*meancoy nooa, HO medcoy nooa U masawd.

— TP Ipeasora cpeo, ako NOAYMHEHUAT YJICH € CHIIECTBUTEIHO OT THIIA HA: HAPOO, MHOMICECTBO,
2pyna v mop.

Cps. Hanp.

cped Hapooa, cped MHOACECMBOMO.

[IpensiorsT uszmesicoy Wbk U3001110 HE J0MycKa GOPMH 3a €11, 9.
Cpa. Hamp.
*uzmenncoy ocenama u mvaica, *usmedcoy epynama.
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Jlekcukanna akomooauus

JlexcukamHa aKoMoJanus B paMKUTC Ha U3CJI€ABaHaTa pa3HOBUIHOCT Pr— N a, ke HalIMie B CICO-
HUTC CJIy4dau. Ha6J'IIO):[€HI/I$ITa HHU KbM MOMCHTA COYar, 4 NpCJIO3UTEC Y U U3 HAJIAraT JICKCUKAaJIHa aKOMO-
Jalus Ha IIOAYMHCHUA YJICH ChbIIMHCKO CHhIICCTBUTCIIHO.

HpCI[J'IOF’bTy CC CBbP3Ba CaMO C OIIpCACJICHA I'pylia CbIICCTBUTCIIHU. Toga ca:

— QopMuTe Ha CICTHUTE MECTOMMEHHUS CHIIECTBUTEIHU: MeH, meb, He2o, Hesl, HAC, 8ac, MAX, KO2O,
KO20MO, HAKO20, HUKO2O, BCEeKU, MO3U, MA3U, me3u,

— OorpaHu4eH Ha0Op OT CHUIMHCKHU CHINECTBUTEIHHU (KAaTO Mama, 6aba, mamko, bawa, 0100, 8yiyo,
nens, yuyo, bpam, cecmpa, 6pamosyed u Mmojl.), KaKTo U ChC ChINECTBUTEIIHA COOCTBEHHU.

Cpg. Hamp.

y mama, y opam mu, y Meawn, HO *y komniomwpa (wauiama, cmasima) v MoJL.

TakuBa ynorpeOu ce cperar, Ho ca U3BbH 00XBaTa Ha KHI)KOBHATAa HOPMA.

C omen Ha HOpMaTUBHATA HACOUEHOCT HA OMHMCAHUETO € He0OXOANMO J1a ce€ OTOEINEKHU HUPOKO Pa3-
IIPOCTPAHEHOTO M3MECTBAHE HA MPeJYIora ) OT MPeJyIora 6, KOeTo odade ce KBaJu(uIupa B rpaMaTH4HaTa
HU JINTEpATypa Karo HEKHIKOBHO (AHpeitunH / Andreychin 1944, mut. o 1978: 315; 'CBKE / GSBKE
1983: 445).

[Ipemiorst u3 He ce CBbpP3Ba:

— CbC caenHuTe GOpMHU Ha MECTOMMEHHSTA CHIICCTBUTCIHU: MeH, mebd, He2o, Hesl, K020, KO2Omo,
HAKO20, HUKO20, 6CEKU.

— CBbC CHIIUHCKH CHIIECTBUTEIHU OT THUNA HA: Nmuya, Kyie, KOMKa, bk, O03alHUK, Y0BEK, JCeHd,
MbIIC, Oeme, 1eKap, UHICEHep, YIpasumer, yuumern, y4eH v TO/I.

Cps. Harp.

U3 cmasma, uz Ma2a3ula, U3 KHueume, u3 yiuyume, Ho: *uz komxume, *u3z xopama, *uz oeyama, *u3

Jlekapume ¥ TOJI.

— CbC CHINECTBUTEITHH JJUUYHU COOCTBEHH NMEHA

Cpg. Hamp.

us Eepona, uz Amepuxa, uz bvaeapus, Ho: uz *Hean, *uz Meanosu v moj.

Cnoeopeonu ocobenocmu: Hanuiie e cI0BOPETHOTO M3UCKBAHE TIABHUST WICH TPEIOT BUHATH J1a
MPEAX0XK A MOAUYNHEHUS ChIIECTBUTEIHO UME.

Cps. Harp.

bseam no — ynuyama v *bseam yrnuyama <— no.

22.Pr—N,-a, k

Kakto Bedye mocounxme, ChIICCTBUTEIHUTE Ca BUHATH KOHOTUPAHH OT MPEJIO3UTE, HO MOTaT Ja He
ca akomozaupanu. ToBa 03HayaBa, ue MPEUIOrbT KaTo ITaBEH WIEH MOXKE Jla Ce CBbP3Ba C BCHUKU (OPMHU
Ha JIaJICHO CHIIWHCKO CHIIECTBUTEIHO, Oe3 Ja MpaBu U300p MEXay GOpPMHUTE MY, MaKap KaTo IsLI0 MPe-
MOYUTAHU OT TpeJyIora Jia ca YWICHYBaHUTE (OPMHU.

Cps. Harp.

C JICEHA, C HCEHAMA, C JCEHU, C HCeHume U TIp.

bsax npu npuamen (c npuamena mu, ¢ npuamenu, ¢ npusmenume).

Cnosopeonu ocobenocmu: Hanune € cJI0BOPETHOTO U3NCKBAHE TIIABHUAT WICH MPEIJIOT BUHATH J1a
MPEAX0K /A TOAUYUHEHHNS] CHILIECTBUTEIHO HME.

N3Boan

B noxnana Gsixa pasmieand akoMOAAIIMOHHUTE XapaKTePUCTUKU Ha MMPOCTUTE CUHTAKTUYHU TPYTIH C
rpamaruueH cbetaB N — Pr B pamkuTe Ha ABata 000COOCHN CHHTAKTUYHU THIIA — TPYTIN C TJIABEH WIEH Ch-
miectButenHo (N — Pr) u rpynu ¢ masen wien npezior (Pr — N) ¢ mien ga ce cucremarusupa u JOMbJIHA
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M0-HaTaThK (HOPMAIHOTO UM ONUcaHue. M3MoI3BaHETO HA €3MKOBAaTa TEXHUKA CHHTAKTUYHA aKOMOIAIIHSI
KaTro I/IHCprMCHT 34 OMMMCAHUCTO AaA€ Bb3MOXHOCT 3a HO-HpeL[I/ISCH U II'BJICH aHAJIN3 Ha CB’bpSBaHeTO Ha
CBIICCTBUTEIIHO M MPEUIOT. B pe3ysrar oT aHanu3a Ha qBara 000COOCHU CHHTAKTHYHH THIIA MOXKE Ja Ce
00001111 CIIETHOTO.

XapakTepHoO 3a mpoctute rpynu ot tTuna N — Pr e, ge:

— Kparkure mecronmenH# (opMH KaTo ITIaBEH YICH HE PETUCTPUPAT N300110 CBBP3BAHE C MIPEIOT.

— Bcuuku octananu siekcemMu OT Kilaca Ha ChIIECTBUTEIIHUTE MOTaT Jia c€ CBbP3BaT C MPEJIOr om
MOpajy rpaMaTHKAIN3ALUATA MY.

— XapakTepHa 3a TO3U THUIl € JeKCUKATHAMA aKxomMooayus Ha TPeJulora OT ChLIECTBUTEIHOTO. 3a
pasiauKa OT OCTAHAINUTE CHILECTBUTEIHH MECTOMMEHMSITA ChLUIECTBUTENIHU HE PeaM3Upar CBbpP3-
BaHE C IpeasIor #a. B To3u Kiac jiekceMu MpeuIorbT HUKOTa He € KOHOTUPAaH, HO € HAJIMIE CHIHA
JEKCHUKaJIHa aKOMOJALHSL.

— CroBOpEIHOTO M3MCKBAaHE MPEAJIOTHT J1a CIEBa CHIIECTBUTEIHOTO HE € a0CONIIOTHO, JOKOJIKOTO
ca HaJMlLe Cllyyad, KOUTO JIOIyCcKaT U 0OpaTeH CI0BOPEN.

XapakTepHo 3a npocture rpynu ot tuna Pr — N e, de:

— B o0ocobennTte aBe pa3HOBHUIHOCTH HA TE3W IPYIH BUHATH € HAJIMIE KOHOTAIUS ChC WM Oe3
aKoMoJIalMs Ha ITOJUYMHEHMS YWiIeH ChIIECTBUTEIHO.

— CBOHMCTBeHH HA TO3M THII Ca U J[BaTa TUIA akoMomaIus (MopdorornyHa v JIeKCHKajaHa) Ha TOJ4H-
HEHHS YJICH CHIIIECTBUTEIIHO OT IIIABHUS YJICH MPEJIOT.

Mopdosorudna akoMoaIus ce HaOJIoIaBa Mpy KaTeropuUTe MajeK U YUCIIO0 Ha TIOAYMHCHUS WICH
CBIIECTBUTEIHO. AKOMOJUPAHH OT MPEJJIora Mo MaJIeK ca MECTOMMEHHSITA ChIICCTBUTEIHH C MaICKHU
bopMu. AKOMOIMPAHU TI0 YUCIIO Ca CHIICCTBUTEIHUTE, KOTaToO C€ CBBP3BAT C MPEIIIO3UTE MedHcdy, No-
MedHcOy, usmedHcoy u cpeo.

JlexcukanaHara akoMo/allMs € CBOMCTBEHA Ha npeaIo3uTe y U U3.

CM}ITaMe, YC pE3YITATHUTE OT aHaIM3a Ha I'PYIUTE C rpaMaTUYCH CbCTaB N-Pr npeurusupar u J01bJ-
BaT JOCCralHOTO Q)OpMaHHO OIMKMCAaHUC Ha ChUCTACMOCTTA Ha Ipeajiora ¢bC CbIICCTBUTCIIHO B JHCIIHUA
61>J1rap01<1/1 KHMIKOBCH €3MK M HU3BCXKIAT pcAulla IYHKTOBE, B KOUTO € HCO6XO,Z[I/IM3 HOpMaTHBHAa OLICHKA
npu KOI[I/I(i)I/IKaIII/IHTa Ha pasniie)KAaHUTC MPOCTU CUHTAKTHUYHHA I'PYIIA.
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Abstract: A technique of syntactic accommodation is applied in the report as a tool for formal description of simple
syntactic groups N — Pr in the Bulgarian standard language. The varieties of two syntactic types N — Prand Pr — N
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3A IPUPOAATA U AE@UHUPAHETO HA CJIOKHOTO
CMECEHO U3PEYEHHUE

IMersn brpkanosa?, Kpacuiauna KoneBa-KocroBa®
IlioBauBcKku yHuBepcurer ,,Ilaucuit Xujiengapcku*

barka@uni-plovdiv.bg?, krasilinakoleva@gmail.com®

Pe3tome: JIokmanbT mpeacTaBs pe3yaTaTH OT aHaJI3a Ha OBITapCKOTO CII0KHO CMECEHO U3PEUeHHE, OTYICHH Upe3
CTPYKTYpOTpa(CKi aHAIUTUYHHU NPOLEAYPU. B ThpceHe Ha MOIXOASIIOTO TEPMUHOIOTUYHO Ha30BaBaHe Ha U3BEIe-
HUTE U300paKeHUS Ce MPOCIIEIsIBAa HAKPAaTKO PA3BUTHETO HA MPEACTABUTE 32 CIIOKHO CMECEHO M3pEUCHHE B OBITap-
ckara rpaMatuyecka tpaguius. Oco0eHo BHUMaHUe ce 00pblla Ha TEPMHUHA ,,IEPHOA™ U C€ MPOciesiBa HETOBOTO
MSICTO B CHHTAaKTHYHHTE OTMIMCAHMS Upe3 TpaMaTukorpadcek ,,eKCTpaKIUuKu'* Ha TAKCOHOMHHY OT M30paHu ObIrapcKu
rpaMaTHKH. B 3akimoueHne e mocTaBeH BBIIPOCHT CHINECTBYBAT JIH KpacH Opoil CTPYKTyporpad)CKu MOIEIH Ha OBbI-
TapCcKOTO CJIOKHO U3PEUCHUE U B CHCTOSHUE JIM € JHEIIHATa ObJIrapcka HayKa 3a H3PEUEHHETO Ja TH YCTAHOBH.

KirouoBu qymu: 6vrneapcku CUHMAKCUC, CIOICHO CMECEHO uspeueHie, CImpykmypozpagpusl

1. BnBeaenue

[Tpu ThpceHeTO Ha CBUAETENICTBA 32 PAa3BOsl HA CHHTAKTUYHOTO OCMUCIISIHE HA OBJITapCKOTO CIOKHO
U3pEUYEHUE Ce ONMpPaMe Ha U3PEUEHCKaTa CTPYKTyporpadus, KoATO pa3IIekaaMe KaTo 1ojo0aacT Ha Hay-
KaTa 3a U3pEUSHHETO U KOSTO MMa MOTEHIHAN 1a Ce MPEBbpPHE B CAMOCTOSTEIHA TUCIUIUINHA, CITIOCOOHA
Jla 3aXpaHBa ¢ JJaHHU KaKTO camara rpaMaTruka Ha ObJITapCKus €3WK, Taka U TPAHUYEIINTE C Hesl IMHTBUC-
TUYHHU 00JACTH HA 3HAHMETO KAaTO M3PEYEHCKATa MparMaTruka, KOTHUTUBHATA JIMHTBUCTHKA, TICUXOJIHHT -
Bructuka u np. (bepkanosa/Barkalova 2018). [Ipeamer Ha cTpykTyporpadmusra € ,,00pa3HOTO 3acHEMaHe"
Ha M3pPEUeHCKATa CTPYKTYpa U IM3aiiH, KAKTO ¥ U3MEPBAHETO HAa KAYECTBEHU M KOJMUYECTBEHU MTapaMeTpH
B ,,apXUTEKTYpHHS  TIaH HA CHHTAaKTUYHOTO paBHHIIE. KayecTBeHara cTpaHa ce MposiBsABa 4pe3 ChIbp-
KAHUETO Ha ,,BIHE3/ICHUTE " U U3pa3eHU upe3 CTPYKTypara ,,IOpIHH - OT JaJIeH €3UKOB N3Ka3 B IIpolieca Ha
peueBara aeiiHocT. KomnuecTBeHaTa cTpaHa BKIFOYBA ITApAMETPHUTE 00X6am U Ob1004UHA HA CTPYKTYpara.
(CrarucTU4ecKu MOJIENH M KOJTMYECTBEHU XapaKTEPUCTUKN Ha OBJITAPCKOTO CIIOKHO U3PEUCHHE CE ChIIBP-
xar B: bppkanosa u np. / Barkalova et al. 2017 u HonueBa u ap. / Noncheva et al. 2017). To3u noaxon,
BBIIPEKH Y€ € MHCTPYMEHT 3a SICHO BIVIEXKJIAaHE B U3PEUCHCKHUS CTPOEK, HE pasroiara ¢ SCHO TEPMHHO-
JIOTUYHO Ha30BaBaHe Ha HaOnromaBaHUTE CTPYKTypu. Hali-HoBata Obiarapcka CHHTaKTHYHA TPAJAMUILIUS HE
pasnosnara ¢ aJieKBaTeH TepPMHH, ¢ KOWTO J]a Ha30Be ISUIOTO CIOKHO CMECEHO u3pedeHue. He e n3Benena
Je(UHUIMS, KOSTO JIa IOCOYH KOH € POJOBHUSAT MPU3HAK U KOU Ca BUJIOBUTE OTIIMKH HA TE3U CTPYKTYPHH
koHpurypaiun. [Tone3no 61 OUII0 BH3CTAHOBSIBAHETO HA MPEACTAaBaTa 3a ,,[ICPUO° %, HBAIA OT aHTHUY-
HaTa TpamMaTHyYecKa TPaJUIHs B HIKOM OT BB3POXKACHCKUTE IpaMaTHKH, HO W30CTaBeHa ,,B JaOupuHTA"
OT Pa3KJIOHSBAIM C€ MBbTEKH Ha TpaauuuaAra. Jlopu u na pazdepeM Kol U Kora € HaHeChJ Ta3u IIeTa,
BBIIPOCHT 332 THPCEHETO HA HAPEACH TEPMHUH 3a CIIOKHO CMECEHO M3pEeYeHHe OCTaBa OTKPUT. ToBa ca jBa
Pa3JInYHU BBIIPOCA U TYK III¢ TPOOIeMaTH3HupaMe BTOPUS OT TAX, CTHIIBAUKH BbPXY HSAKOU MPEIBAPUTCITHH
pe3ysITaTy py pa3peniaBaHeTo Ha IbPBUSL.

22 3acny)KaBaT MO-IIUPOKA TUCKYCHs JIBE U3CIICIBAHMS [0 TeMara OT kpas Ha XX Bek: Pycunos/Rusinov 1970: Pycunos, P.
Ilepuoovm 6 cvepemennus bvicapcKu KHudcoseH e3uk. VI3BecTrs Ha MHCTHTYTA 3a ObJrapcku e3uk, 1970, kaura XIX,
c. 245-253 u T'enioB/Gecov 1997: T'enoB, A. Ilepuoduunume cmpykmypu 8 co8pemeHHUst ObleapCcKu KHUJICO8eH e3uK. Benu-
ko TepHOBO, 1997. YTBbpICHNTE CHHTAKTUYHH aHAJMTUYHH ITPOLIEYPH B CIIE/IBAILMTE JIBE ASCETUIIETHS — PPasoBOCTPYK-
TYpPEH aHaJIN3, aHaJIM3 110 HETTOCPEICTBEHN ChCTaBsIIM, Teoprs Ha yripaBienueTo 1 cebp3saneTo (I[Tenues/Pencheev 1993,
Bwpkanosa/Barkalova 1997, [lenues/Pencheev 1998) naBar HOBH JaHHU 32 M3PEUCHCKHS CTPOSK M IpaMaTHUECcKaTa ajl-
TOPUTMHUKA Ha CJIOXXKHOTO M3pEUeHHe, KOMTO 10 YMCTO (popMalieH HauMH ce JoOimmKaBar 1o od0eMa U ChAbP)KaHUETO Ha
TepMHUHA ,,[IEPUOJ’*, N34e3HaJ B YHUBEPCUTETCKUTE U aKaJJeMUYHNTE rpaMariyecku onucanus ciex [Tornos/Popov 1962.

49



2. @opManu3anuu B 00J1aCTTa HA CJIOKHOTO H3PeYyeHHe — Mapa0KChT

C moHATHSTA U TBBP/ICHHUSATA HA TeHEPATHBHATA CHHTAKTUYHA TEOPHS 32 YIIPABJICHUETO M CBhP3BaHe-
T0 (Government and binding Theory, GBT) cme ananusupanu kopmyc oT 200 CI0KHUA CMECEHH U3PEUCHUS
ot pomaHa ,,AHTHXpHCT  Ha EmMunusn CraneB. M300paxxeHnsiTa Ha CTPYKTYpaTa Ha CIIOKHO CMECCHO M3-
peUYCHHUE ca TOJTYYCHHU Ype3 aHAIMTHYHA MPOIIeypa, KOsTO Ce MPUIbpKa KbM IpaBuiiaTa Ha ObJrapckara
KOHCTHTYEHTHA TpaMaTHKa U clieHuTe 4 mpaBuia 3a GyHKIUOHAIHUTE KaTeTOPHU:

1. IP — Spec I';

2.I'> 1, VP;

3. CP — Spec C';

4. C' — C S (Ilenues/Penchev 1993).

Hanpumep crpykryporpadcekuar odpa3 Ha uzpedeHueTo Hapuuam eu eiuxu 3a Kpvema, ujo ca npo-
Jlenu, U 3a 8eNUKOMO 3710, WO CA NPUHUHUIU, TbIHCAM JHCUSUME C MU MbPMBEYU U Y4am HA 310, Kamo
UBKYULABAM Y08eKA 0a UM noopax)casd, cupey 0a Hacuiea opama cu, oa yousa, oa epabu, naiu u pyuiu
U3IIeK /1A TaKa™:

P
P c P IP
| S | — T
NP r L1 NPT " NP r
v ™ N (w
o e o VP o ¥ B
pro R pro pro/k
v N A PP v N P NP v CcP P N
| | | | |~ | A\ |
Hapu4aT M Benukn PP Conj PP MBXAT MMBMTE C JIA Ill yyar Spec C' Ha ane
' wmw P NP THA MBLPTLELM c, P
T A ] A
3a If CP 3aA N kato NP I
AN | | GP
mmsrocﬁumumn }:\P T //\\
c‘}{ " R /mw T
NP I’ C, 1P v CP c cp c C| c CP ¢ CP ¢ CP “0BeKbT
{\ NP P mm&sasaTsm' gp.é\c [1] s/{cLI] sp.c/\c [[]s/\ [l]s/\c
o o o i mc o
| | N AL A AP AN
t,1 VP c, IP c, 1P G |IP G, IP C, IP c, Ip
1. Ly ok Ay Re) Do)y 5
can " i i u U »
| P A I N N I S A
ca NPHYHHKIK N IVP N I VP N I VP N I VP N IVP N IVP
| N | N | | | | | |
ST Sl Ml el Mal
WM nogpaxasa nacnnall«l J|\ y6usa rpabu nanu Pywm
Gpara cu

B pasnena 3a cnoxHo u3peyeHne B Obiarapckara CHHTaKTUYHA TPAJULUS TEPMHUHBT UspeueHue He ce
pasmiex/a mpe3 poaoB MPU3HAK U BUIOBa OT/IHKa*!. MlHave ka3aHo, TOBA, KOETO BIXKAAME, € CTPOSIKBT Ha
uzpeuenue, pa3KpoeHo Ha uspeuenus. A B oOpaTHa MMOCOKAa — TOBA Ca AYMH, BIBOCHU B CIOBOCHUYCTAHMUS,
IpyIUpaHu BbB (ppa3u U U3PEUCHUS, KOUTO C€ CBHP3BAT B €MH BUIUM Upe3 CTPYKTyporpadusTa 3aBbpIieH

2 Cranes/Stanev 1982: CraneB, EM. Aumuxpucm. — CrOpanu chunHenus B ceaeM toma. Codust: beirapcku mmcaren,
c. 319. ABtop Ha rpadukara e Kpacunmmaa Konesa-Kocrosa, mut. mo brpxamosa/Barkalova 2019: 14.

* 3a MPOCTOTO U3PEUCHUE MUCHAMA, PAZCHICOCHUEMO, CHICOCHUENO Ca TOMUHHUPALIMAT POIOB IIPU3HAK B [O-TOJsIMATa
9acT OoT Ae(UHUINNTE B OBITapCKUTE TPAMaTHKH (JIOTHUecKd U BepOonenTpuyan npenctasu) (bspkamosa/Barkalova
2020). BugoBara omiika € Harmp. ,,M3Ka3aHo C JyMH ', ,,B CMUCJIOBO ¥l HHTOHAIIMOHHO €IHCTBO™  TIp., HO HA PaBHHUIIIC
CIIOKHO M3pEUeHHe Te MOUTH He ce crioMeHaBar. 1. [TendeB eMHCTBEH cpe/l GhIrapcKuTe TPaMaTHIHM Ae(HHEpA Mpoc-
TOTO M3peUYeHHe Ype3 npeaukanus: ,,OONKHOBEHO H3peueHue ce IeGuHUpa Ype3 HOHATHETO IPEUKALNS: HU3PEICHHETO
BUHATHU M3pa3sBa MPEANKATHBHOCT. Ts IIbK ce pa3dHpa KaTto eIMHCTBO OT TPH KaTEeropuH: JHIE, BpeMe U MOZaIHOCT
(ITerues/Penchev 1993: 9). ®opmanm3upanara JeUHAINS 32 CI0KHO W3PEUCHNE ITPH HETO € CBEICHA /10 PEKypCHUB-
HoTO mpaBmiio S — S" (n>2) (ITerues/Penchev 1984: 149). B crpykryporpadckure n3o0pakeHUs BOICIIN Ca MMEHHO
NPEJUKATUBHOTO CBBP3BaHe, KOHCTHTYSHTHHUTE IIPABHJIa U PEKyPCUBHOTO pasrpbliaHe Ype3 MPEroBTapsiHe Ha KpacH
Opoii mpaBmIIa.
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obekT. (M34ereno npe3 mporpama 3a 3ByKOB aHaiu3, Harp. Speech Analyzer, cbhiioto nzpedeHue e ,,BUIU-
MO ¥ 32 aHAJIU3 Ha MPO30JMYHATA MY CTPYKTypa.) CHHOHUMHUST TEPMUH 1epuo0 3aciTyKaBa CIICIUATHO
BHUMaHKe. ETo kbM KakBo ce HacouBa VIB. JloOpeB B M3ClieIBAaHETO CH BbPXY ITUANICKTHKAaTa U MeTa(u3nka-
Ta Ha U3peueHuero: ,,Ileprox ... puTopryecKka eauHNLA, ChCTaBeHa OT WIbHOBE (KOJIOHHM), € HaJIPETHO CIIpsi-
MO TOHSTHETO IIaBHO npemioxenue’ (Jloopes/Dobrev 2011: 54). B Obarapckata CHHTAaKTHYHA TPAIHUIINS
CIIOpEe]] aBTOpa TOBA MOHITHE CHIECTBYBA 3a KpaTKo. BBIpoChT 3aimo (1 jganm) u3de3Ba OT TpaMaTHKUTE,
BCE OIIIC HE € M3CHEH, 3aTOBA TYK ITbPBO I1I€ Ce MPUCHEINHIM KbM MHeHHeTo Ha MB. JloOpeB, KOWTO crienu-
anHo Habmronasa ,,OCHOBa 3a Obarapcka rpamarika® Ha Moakum Ipyes (1856) i 10MycKa B3MOXKEH ,,e7TH-
HUCTUYEH" BT HA Pa3BUTHE Ha ObJTapckaTa rpaMaTHyHa TPaauIus, KOMTO M3IIeKIa 1a € mpeceyeH: ,,Ho
HOCTETIEHHO CheTaBsiHaTa ciiesl OCBOO0K/IEHHETO OBbJIrapcka YyHUBEPCUTETCKA IPaMaTHKa, KOSATO YeCTO OMBa
M3IIpeBapBaHa OT YYHJIHIIETO B CTpEMexa My J1a ObJe ,,yIHINIIE )KUTEHCKO, B IOCJISTHOTO JIECEeTHIIETHE
Ha XIX B. HE TpBrBa MO BT, KOMTO C SICHO YyBCTBO 32 €IMHUCTUYHA TPAJIUIIMS CE € OIUTAI J]a OuepTac
. Tpyer* (Jlo6pes/Dobrev 2011: 54). I1Ikonckara npakTHKA CIOPE]] aBTOPA H3KITIOUBA SIBICHHETO ,, IEPHO
U TaKa uspeueHue 0CTaBa TEPMUH U 32 ISUT0TO, ¥ 32 HETOBUTE YaCTH HA PAaBHUIIETO HA CIIOKHUTE CTPYKTYPH:
,,I1IKOJICKaTa HM MpaKTHKa HACTOSBA 32 yIoTpeda Ha M3pedeHne HaMeCTO (ITIaBHO) MPEIIOKEeHUE, KAKTO Ce €
YyBaJIO U IPETOaBajIo BbB Bh3POXKICHCKUTE HU JACKAJIOIUBHUIIN, M H30CTaBs TEPMIHA nepuod, a 3aeIHO C
HETO M3KJII0YBA OT IpaMaTuiecKara HayKa U sSIBJICHHETO, Ha KOETO TOM ChOTBETCTBA. 3a J1a AaJie IPETUMCTBO
Ha T. Hap. opmanHa nedpuHUIUS Ha n3pedeHueTo. .. (Jloopes/Dobrev 2011: 54).

[TapagokchT €, 4e 1Mo MbTS Ha YChbBBPIICHCTBAHUTE CUCTEMH 33 (DOPMAITHO JIMHTBUCTUYHO OTHCAHUE
JTHEITHATa CHHTAKTUYHA aHAJUTUYHA MPAKTHKA Ce M3MpaBs mpen obpas3a Ha ,,IEPUOJUYHUTE" CHHTAK-
TUYHU CTPYKTYpH, KOMTO CE€ HYXIasT OT Ha3oBaBaHe. CTpykTyporpadckure n300paKeHUsl Ha CIIOKHH
CMECEHHU M3PEYeHUs], KOUTO IMOJydyaBaMe, MOCTAaBIT Npe CHEeNHUATUCTUTE TI0 CHHTAKCHC BBIIPOCA KaKBO
BCBIHOCT HabOmromaBame. J[Hec HM € Hy)K€H OTHOBO TEPMHH Karo ,,lIEpUOJ ", KOWTO Ja Ha30BE ISUIOTO
CIIOKHO CMECEHO M3peueHHe M J1a 00eIMHY Npe3 pOJOBHUs MPHU3HAK U BUAOBATa OTIMKA CTPYKTyporpad-
CKOTO U PUTMO-MHTOHAIIMOHHOTO €CTECTBO C 00XBaTa M JIBIOOYMHATA HA ,,[TBIHHS pa3yM™ Ha CIOKHOTO
CMECEHO U3pEeUeHHUE.

3. I'pamarukorpagcku popmanusbm

Hpyr popmannzbm, dpe3 KOWTO MOXKe J1a Ob1aT 00CIeABaHN TAKCOHOMUUTE HA CIIOKHUTE U3PEUCHHS
B ObJIrapckaTa CUHTaKTHYHA TPAIUIMs, IPEACTABIsABA U3BEICHN OT IPaMaTUKUTE TaOIUYHU KiIacu(uka-
UM Ha OBJITapCKOTO CIOKHO M3peueHue. Toi mo3BoIsiBa MpeKu HAOIIOACHNUS, BKITFOUUTEITHO IPOCIe/IsBa-
HE Ha TepMHHA ,,iepuof ‘. Hammre npoyuBanus onpoBeprasar Breuatiennero Ha Ms. Jloopes. Hampumep
B TAaKCOHOMHUYHATa TaOJHIA 332 BUIOBETE CIOKHU U3PEUCHUS, M3BElEeHAa OT CHHTaKcuca Ha AT. Mnues,
TpujeceT roquun crnen Moakum I'pyes mpucheTBa mpencrasata 3a nepuon (Mimes/Iliev 1888). Pera-
MEHTHT 32 00€M Ha JI0KJIa/la HU OrpaHryaBa Ja MpeCTaBUM CaMo €Ha OT Te3U TAKCOHOMUYHU KapTHHU
MO-7I0JTy B M3JIOKEHHUETO. TyK caMo I1e 0TOeNek MM, Ye Ype3 TO3U MOIXO0 C€ HaThKBaMe Ha ,,IEPUOA’ " OlIe
npu 1. Kankanmxues, An.-T. banan, K. [lonos (Kankanmxues/Kalkandzhiev 1938, An.-T. banan / AlL.-T.
Balan 1940, ITonno/Popov 1962).

4. I[amm 3a CJ0KHOTO M3PECYCHUEC B 61,.]1rapc1<aTa CHUHTAKTHYHA TPpaaulud

TpyaHO ca pa3nuuuMH JAaHHUTE 3a CIIOKHO U3PEUCHHE B ITBPBUTE BB3POKIACHCKH TPAMATHKH, KBJIETO
HaJMYUETO Ha ,,CIIOKHU CKa3yeMH  BCHITHOCT € HAJTMYUe Ha clIokHU n3pedeHus (boropos/Bogorov 1844,
Hxonomos/Ikonomov 1881, Mues/Iliev 1888)%°. MHOro 0T aBTOPHTE HE TOBOPST 3a CJIOKHO H3PEUEHHUE, a
3a mpoiieca ,,CIIMBaHe Ha MPEJIOKEHUs ", IPH KOETO C€ TOy4daBaT MPOCTH U3PEUCHHS C STHOPOIHN YaCTH
nnu cnoxuu uzpedenus (I'pyes/Gruev 1858, Kecskos, I'opos / Kesyakov, Gorov 1882).

TepMUHBT ,,CIIOKHO U3peUeHHE ce Haytara Obp30 cien 60-Te roquan Ha XIX Bek KaTo CHHTAaKTUIHO
SIBJICHUE, ChCTABEHO OT HKOJIKO TOJJIOra W MpHIIora, T.e. ckazyemu (Besxenos/Vezhenov 1880), ot nBe

2 Bk. Oole pe3yinTaTd OT HOBH NPOYYBAHUsI HA MHTEPIPETALMUTE Ha CIOKHOTO H3pEUCHUE B ObJrapckara CHHTAaKTHYHA
Tpaguuus B u3cnensanusta Ha J{. [eoprues u Ain. Konesa n (I'eoprues/Georgiev 2019, Konesa/Koleva 2019).
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WM TIOBeue M3pedueHns (IoBedeto rpamatuiy ot M. [pyes Hacam), OT CHbBKYIHOCT OT CIOBOCHUETAHHS.
B ToBa M3nokeHue mpeacTaBsiMe HAKpaTKo JBa pe3ynrara: 1. MpouuT Ha HAKOW M30paHu AeUHHUIIMM 32
CJIO’KHO M3pEUEHHE U 2. MPOCIeAsBaHe Ha HATMYUETO HA TEPMUH ,,[IEPUO " B KITACU(PUKAIIUUTE HA HAKOM-
KO IpaMaTHKH.

5. TpakTOBKA HAa HAKOU Ae(PMHUIIUH 32 CJT0KHOTO U3PEeYeHHUe

JlebuHUIMKUTE 3a CIOKHOTO U3pEeUeHHE (OT pa3IuIHU IIEPHOIH) Ca B3ETH Karo ,,clTydaiiHa U3BajKa‘
C I1eJI /1a YCTaHOBUM Jallil POJIOBUSAT MPU3HAK 3a U3PEUCHHUETO CE 3ara3Ba 1 Ay ,,CII0KHOCTTA™ € CIIeIH-
¢uuHaTa BUAOBA OTIMKA, WK camMara IMpUpo/a Ha CIOKHOTO U3pedyeHue € pyHIaMeHTaIHO ,,Apyra‘ KaTo
€31UKOB (DEHOMEH M M3UCKBa OT TpamaruiuTe npeaedunupane. JIOOMUTCTBOTO ce 3acCHiiBa 0COOEHO 3a-
panu ycTaHOBEHATa JIOMUHAIHMS HA TPUKOMIIOHEHTHUS MOJIEN 100102 — KONYId — NPeOuKamue B pAaHHUTE
neduHuMY 3a mpocto m3pedeHne (brpramosa/Barkalova 1994, T'eoprues/ Georgiev 2019).

[eneHnue ,,Ha MPOCTH UJIM CIOXKHU* U3pEUEHUs € BUAHO Hail-paHo npu UB. boropos: ,,Iloanexamioro
U CKa3yeMOTO MOraTh Ja ObJIaTh MPOCTH WIIM CIOKHH: Bb ITbPBATa CIlyYKa ca M3sIBSIBA C TSAXb €IHO HAIIO
WU €/1Ha KaKBUHA; B CETHEITHUTE HIKOJIKO PA3JIMYHM HEIIA WIN KAKBUHM: (...) memeHyaume u 1amuHume
ca kuwecmu u xyoasu'* (boropos/Bogorov 1848: 96).

1. Tpyes ommcsa crodcen npunoz (IOANOT) U COJCHO CKA3yeMO, KOMTO ,,lIOKa3BaT MOBEYE KAauecTBa
Ha €IMH IpenMeT (41064K ca pajxcoa, dxcusee u ymupa), CboTBETCTBAT HA CIIOKHO ChUMHEHO N3peueHHe
(I'pyes/Gruev 1858: 89). U3peueHusTa ca Tpu Buna — 21agtu (,,TOBa, OT KOETO 3aBUCAT APYTH‘), npucma-
6eHu (,,TOBa, KOETO € MPUOABEHO NPH HSKOS YaCT OT IVIABHO MPEIOKEHUIE, 32 J1a MY JIOIIBJIHU WIH U3SICHU
3HAuUeHHeTo" ) u ememuamu (,,TOBa, KOETO HE CS CKa4si Ch MIABHOTO HH MO CHIO3b, HU TIO OTHOCHUTEITHO
MECTOMMEHHE, Ta MOXKE | J1a Cs1 U3METHE 0e3b 11a Cs TOKBapH raBHaTa MbIChIh ) (I pyeB/Gruev 1858: 89).

MB. MOMYMIIOB CBHIO CE€ MPUABPIKA KbM TEPMUHUTE 21A6HO npediodicerue (,,A3puda riaBHa MHUCHII
CaMOCTOSITEITHA; TO HE 3aBHCH OT JIPYro MPEIJIOKEHHE, HO OT HETO 3aBUCAT JPYTH™) U npucmaeeno npeo-
nogicerue (,, Ty, KOETO € MPUTYPHATO TPU HSIKOSI YacT Ha APYro MPEAoKEHHEe, 3a Ja M ONpENed WIn
JOMBJIHK 3HaYeHueTo...) (MomunnoB/Momchilov 1868: 133). Odopms ce mpezacTaBara 3a JcjicHUE HA
NOAYMHEHUTE U3PEUCHUS B TPU (PYHKIIMOHAIHY BUA: NPUCIABEHO ONPEOENUMENHO, NPUCNABEHO U3SACHU-
MeNHO ¥ NPUCTNABEHO OONBIIHUMETHO.

T. I1IuIIKOB TIpaBH OMUT 3a KOJMYECTBEHA XapaKTEPHUCTHUKA: ,,HSIKOIKO MpeayioxKeHus, CBbP3aHHU I10-
MEXJY CH, CbCTABAT nepuoo, TOpU U L0 ChUUHEHUE: YueHuKkv, Koumo npunsidicasa, we ca Hazpaou u
we Ovoe noxeaiens om ecuukume, 3amyi 00ope e cunya oa npuiedxcasamu 6v ypoyume cu'* (I1Inumkos/
Shishkov 1872: 102). [IpumepbT UIrOCTpUpa MOHATUETO nepuol, a AeUuHUIHITA (C POIOB MPHU3HAK U
BuoBa otiukal) e: ,.[lepuoovm € ped, pa3npocTpaHeHa OT eTHO WIH MOBeYe MPEITIOKEHHsI, KOUTO UMaT
nomexay cu B3aumHo oTHomenne™ (Lumkos/Shishkov 1872: 102). [Tepuoaure ca npocmu — ¢ €MHO TI1aB-
HO M3PEUCHHE, U CIOJCHU — C JIBE, TPH WM YETHPHU U3PEUCHUS (08)UIeHeH, mMpuyieHeH U YemupuyieHeH
WU MHO20UJIeHEH), BCSKO OT KOUTO € ,,3aBBPILIEHO M0 CMUCHI U CBBP3aHO € Jpyrute c¢bhe chro3u’* (1Lumi-
koB/Shishkov 1872: 102). OceH TepMuHa nepuoo, TyK 1 KOMOMHATOPHUST MOIXO/1 3aCIy’KaBa BHUMaHHE.
Kombunaropukara e cBbp3aHa ¢ pa3dupane 3a (hopmaiiHaTa CTpaHa Ha CHHTaKcHca, 0e3 KoATo pa3oupaHe-
TO 3a IIEPHOJI HE MOXKeE Jla Ce pas3I'bpHe.

T. UkoHOMOB J1aBa clieHaTa KOJIMYeCTBEHA TPAKTOBKA B AyXa Ha JIOTHUECKHUsI CHHTaKCHC: ,,Koraro ¢
pedra cu M3pHYaMe caMo €Ha MHCHJ, TOraBa HallaTa ped ca Ka3Ba IpocTo npeiokenue... Ho koraro ¢
HalllaTa ped u3pudame JBE MU TOBEYE MUCIIH, TOTaBa PeuTa ca Ka3Ba CI0JCHO npednodicerue. [[yHas meue
u ce eausa 8 Yepno mope (...)" (Mxonomon/Ikonomov 1875: 2).

Ct. BeskeHOB onpe/iens CIIOKHOTO U3PEUSHUE Upe3 MOHATHETO chemas: ,,CIIOKHOTO U3peucHHe O1Ba
CHCTABEHO OT HSKOJIKO MPOCTH M3PEUEHUs C €AHAKBB MOIJIOT WM TPWIIOT, WM C IPYyTd AYMH, TO UMa
Mo HAKOJIKO moytora u nmpuiora® (Bexenos/Vezhenov 1880: 70). [onkpensimmre mpuMepu ca CUMIITO-
MaTUYHU 32 JIyTaHUSATa B IBPBUTE IPAMATUKUA MEXKJy MapaTakCHC B CIOBOCHYETAHHETO M IapaTaKCHC
B CJIOXXHOTO M3peueHHe. BexeHoB chIIo faBa neUHHULUS 32 nepuood (HapedeH ChIIO U32060p), KOWTO
ChIbpKa CHHTAKTHYHHUTE XapaKTEPUCTHKU Ha CIOKHOTO CMECEHO U3pedeHHe: ,,/32060p (nepuood) ce Ha-
pHrya M3roBapsiHE HA €IHO yMo3zakatoueHue. VI3roBopbT MOXe Ja ce ChCTOM Hal-MajKO OT JIBE MPOCTH
WIN CJIOKHU TJIABHU M3PEUCHHUS, PA3MPOCTPAHCHU ChC CBOM OIPEICIICHHUS, TOMBJIHEHHS M JaXXe U TPUC-
TaBEHH M3PEUCHUS, WM IIBK OT HIKOJIKO TaKWBA IIABHU M3PEUCHHS, ChEIMHEHU TIOMEXIY CH C BPB3KHU'
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(Bexxenos/Vezhenov 1880: 80 — 81). OueBuanO ce ohopMs mpeacTaBara 3a YMO3aKIIOUSHHE, TTO-CI0KHO
OT TPUKOMIIOHEHTHATA MPOCTa U3pPEUEHCKa CTPYKTypa noyior-komyna-npeaukatus (N cop N/A), kakto u
ujesTa 3a pa3lIupsBaHe Ha CHHTAKTUYHATA CTPYKTYpa Upe3 CIMBAHE (CbeOUuHeHU NnoMeNcoy CU ¢ 6PB3KU)
U Ype3 TpaHCIeHAUpaHe (pa3npocTpaHsBane)?.

T. IkoHOMOB Tipejiara cieiHaTa mpeacTaBa 3a CIOKHO u3pedyeHue: ,,Koraro ¢ Hamara ped u3pu-
yaMme JIBe MM [TOBEeYEe MUCIIH, TOTaBa pedTa ce Kas3Ba CI0JCHO npednodicerue. /[ynae meue u ce 61u6a 8
Yeprno mope* (Mxkonomon/lkonomov 1881: 83). UkoHOMOB ¢hI110 OpOU ,,MUCIUTE, HO ¥ TIPABU YCUJIIUS
Jla pa3rpaHuvH MPOCTO OT CIOXKHO U3pEUeHHeE: ,,B MpoCTOTO N3peueHne BCHUKUTE My YacTH Ca pa3iind-
HU U HSIMA JIBE Jla OTTOBAapSIT Ha ChIIOTO NMUTaHe. KakBaTo yacT u Jja B3eMeTe OT MPOCTOTO U3PEUCHHE, TS
HE 1€ J1aJie OTICITHO u3peucHue, otaenna Muchi (Mkonomos/Ikonomov 1881: 83). Tyk mucnure Beue
ca CTaHalld ,,4acTU' Ha CIOKHOTO u3peueHre. C BhIIPOCH CE€ OCUTYPsIBA aHAJIM3BT HA CIOKHOTO U3pe-
YCHHE: ,,A 8 CIOMHCHOMO U3PEUEHUe ... BCAKO2A UMA HAKOIKO €OHAKBU YACMU, HAKOIKO N00J102d, HAKOIKO
cKazyemu, HAKOIKO NPeOlodCeHUs HA Cbuomo numaue, HAKOAKO oonvanenus (Mkonomos/Ikonomov
1881: 83). B gHemnuTe nMoHATUS TOBAa OM O3HAYaBaJO ,,HIKOJIKO B €HA MO3UIMA", HO XapaKkTepbT Ha
KOJTMYECTBEHOTO HaTpymnBaHe He € paszsacHeH. rbkHu cMe aa pa3depeM U Kak ,,MUCIHUTE B IPOCTOTO
U3pEUYCHHE Ce MHCTPYMEHTAIM3UpAr 10 ,,4aCTU" Ha CI0KHOTO. OCTaBeHH CMe Ha IIPUMEPH, KOUTO ca
CBUETEJICTBO 3a 3aIlJIUTAaHEe B MEXaHU3MHTE Ha IapaTakcuca, a BBIPOCHUTE (,,TUTaHeTaTa ) He moMarar
Ha CHHTaKTHYHUS YPOK.

At. UnueB nedpunupa: ,,l1lom noHe 1Be NpeACcTaBU ce c8bprcam MOMEKIY CH C IOTBbPASBAHE WU
OTpHYaHe, U3BEHAXK CTAaBA MHUCHI, a MHUCHJITA, KOTa C€ M3TOBOPH C TyMH, 30BE C€ uspeuenue (peu)
(Mmmes/Iliev 1888: 1). ABTOPBT BBbBEX/a MpeJcTaBaTa 3a MPOCTH KPATKH U MPOCTH Pa3MIUPESHH U3pe-
YEeHHsI, KaTO MPOCTHUTE PA3IIHUPEHH MOHSKOTA Ca PA3LIMPEHH C LENN U3PEUCHHUS: ,,| aKBU3H U3PEUCHUS Ce
pas3nuuaBaT OT INIABHUTE, IIPU KOUTO ce MPHUOABAT, U 30BAT c€ npubasenu uzpeyenus, npumepu: Ousu,
KOUmo me obuua ceossma mamrkoeuna opaza, 1ow 4ossaxk ce Hapuua'* (Unues/Iliev 1888: 1). Te3u npu-
0aBeHM M3PEUCHHS, KOUTO MOTaT J1a ca Pa3lIMPEHUs U Ha MOJAJIora, ¥ Ha CKa3yeMOoTo, U Ha JApyra 4acT,
CIIOpe]] aBTOpa MoraT Ja MUMaT CBOM pas3liupeHus: ,,Hebmarogapen e oH3u, KOHWTO 3a0paBsi 100pOTO,
koeTo My e HampaBeHo  (Mmmes/Iliev 1888: 10). Tyk He OuBa ga nmpomyckame ycera Ha AT. Mnnes 3a u3-
pedeHcka pexypceus. [IpencraBure ,,ce cBbp3BaT™ B U3pEUEHUE, @ U3PEUCHUATA ,,CE CIII00ABAT™ B CJIOKHO
U3peueHue: ,,IPH HATMYUETO HA €IUH MPUIIOT U TOAJIOT U3pEYSHHETOo e mpocTo. (...) Koraro ce crmobsr
HSKOJIKO TaKMBa U3PEUCHHs 10 PA3IMYHU HAUWHU B €THO M3PEUCHHE, TOTABA TO CE 30BE CJIOJCHO U3pe-
yenue (Mnues/Iliev 1888: 11). Makap ye He ca yKka3aHU ,,HAUMHUTE Ha CII00sBaHe , camaTa uaes 3a
Tsx Beue e Hanuue. Tsa e 100% kapre3mancka. Haykara 3a u3peuenuero Bede ce opopMs B J1Ba OT/ena:
CHUHTAKCHC Ha MPOCTUTE U3PEUEHUs, KbACTO CE CBHP3BAT MPEICTABUTE, U CHHTAKCHUC Ha CIOKHHUTE U3pe-
YEeHHs, KbACTO U3PEUCHUATA CE C210056am N0 PA3INIHN HaunHU. CHHTaKTUYHUAT aHAIHU3 € TIPU3BaH Ja
pa3KpuBa HAYMHUTE HA 00CIMHSABAHE HA IPOCTUTE U3PEUCHUS B CIOKHO U POJIATA HA TYMHUTE HE CaMoO B
MPOCTHUTE, HO U B CIOKHUTE U3PEUCHUS.

I1. Kankankues chIo U3rpakaa JepUHUALMS 3a CIOKHO U3pedeHue: ,,V3peuenne, MUCHITa Ha KOe-
TO € M3Ka3aHa ¢ MOBEYE OT €THO CKa3yeMH, Ce Hapuya CJI0KHO. B chcTaBa Ha CII0KHOTO U3PEUCHHE BIM3AT
Haii-MaJKo JBE MPOCTU U3PEUCHHUS, KOUTO Ca HETOBHU WIeHOBE. BCekH UjieH Ha CIIOKHOTO U3PEUCHUE MOXKE
Jla UMa cBoM nosicHeHust u cBost popma™ (Kankanmxues/Kalkandzhiev 1936: 382). Tyk e BbBeneH HE0O-
XOIUMHUSAT U IOCTAThYCH KOJMUYECTBEH MPU3HAK Ha CIOKHOTO U3PEUCHHE — ,,Hal-MaJIKo JBe". SICHO n4u
uzaesra 3a popmanHaTa eKCTEH3Us Ha ,,BCEKH WIEH* Ha CI0KHOTO n3pedeHne. CTpeMexsbT € 1a ce 00sCHU
U QuiekcusiTa Karo ,,CbpaTHUK HAa eKCTeH3UsATa. Te3u ycuius ca HalpaBeHU uype3 00SICHEHUETO ,,KaK* Bb3-
HUKBAT CIIOKHUTE M3PEUCHUs, HAPUMEDP: Ype3 CBbpP3BaHe HA BHTPEIIHO OJM3KH MOCTH U3PeYyeHMs:
JIvxua eempey, nposcnu ce nebemo, Jlvxna eéempey u ce nposcnu Hebemo; Upe3 NpoMsiHa Ha popmarta

26 EAMHCTBEHO TO3W CHMHTAKTHYEH aclieKT € B IIEHThPa Ha HAIIETO BHUMAaHUE, 32 Pa3MKa OT u3BeaeHuTe oT P. PycnHoB
aKIICHTH MTPH XapaKTePU3UPAHETO Ha TIEPHO/IA KaTo ,,XylT0KECTBEHA Xy00CT™, ,,eMOIHOHAIHA HATTPETHATOCT ,, eTHYCH
XapakTep‘‘ u JIp. CTWIMCTHYHH U ,,0paTOPCKU " TEXHUKH, 3acATallld MOHATHS KaTO CHHTAKTHYEH MapajeIn3bM, paBHOBE-
CHUE U €IUHCTBO, HAIPEIKCHUEC, PUTMUYHOCT, UHTOHAIIMOHHA ABYYWICHHOCT, KOUTO HE OTpUYaM€, HO C€ CTPEMUM B HAIIAU
JTHH J1a TTOTy9aT CBOsITa ChBPEMEHHA eKCTIepUMEHTaIHA ¥ MHCTPYMEHTAIHA TIPOoBepKa U Aa ObaaT obscHeHn S50 ronnHu
MO-KBCHO ITBPBO KAaTO CTPYKTYPOrpad)CKu MOAEIH Ha OBIrapCKOTO CIOKHO U3PEUCHHUE, a CIIE/ TOBA — M KaTO MPO30/IHY-
uu Mozesu (Pycunos/Rusinov 1970).
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U cbhAbp:KaHueTo: [[Jom nvxna eéempey, nebemo ce nposcuu; Hebemo ce nposicnu, 3aujomo 1vxua ee-
mpey; Ype3 peJaTUBU3alus (B AHEIIHUTE TEPMHUHHU): Yuenuyu, xoumo ce omauuasam c npuiedxcanue,
ce 8b3HAcpaHcoasam nyoIuuHo (M. ocobeHo npunexcnume). Bede n uMeHara, v IJarojauTe KaTo 4acTy Ha
MPOCTOTO U3PEUEHHE Ce pasrphluaT (MOSCHSABAT) Ype3 IeNu U3peueHus: ,,J{Hec, Koraro BCUYKU JTUKYBAT,
Hue He OuBa na croum paBHoaymHu (Kankanmkues/Kalkandzhiev 1936: 382).

Cr. MnasieHOB M3BEX1a MMOCTYIIAT 32 CIIOKHO M3PEUEHUE BBPXY 3aIbJDKATEITHOCTTA HA YUCIIOTO JIBE U
npeacTaBara 3a 6a3oBaTa Cka3yeMHOCT: ,,CaMo KoraTto nMa JiBe M MOBeY€e CKa3yeMu, MOXKE J1a C€ TOBOpHU
3a ciokHO m3pedenue” (Mnanenos, [Tonacwies / Mladenov, Popasilev 1939: 73).

JI. AnzpeitunH U3Moi3Ba chlllaTa TPAKTOBKA 3a CIOKHOTO M3pedeHue: ,,M3pedenune, KOeTo ChIbpika
JIBE WJIM MOBEYE OT/ACTHU MPOCTU M3PEUEHUs, Ce€ Hapuya CIOKHO mipedenne (Anapeitunn/Andreychin
1942: 23).

1. TTeHueB pa3kpuBa CHHTAKTUYHATA CHIIHOCT HA CIIOKHUTE H3PEUCHHS UPe3 TEOPUATA U IPUHIIIH-
T€ Ha KOHCTUTYEHTHATa rpaMaTtuka. TepMUHBT uspeuenue (3a MPOCTO M3PEUEHHE) HE BIN3a B OCHOBHATA
neuHUIMS, KOSTO € OCHOBaHA Ha MPEIMKAaTUBHOCTTA. 3a Jla MMa u3peueHue, TpAOdBa Ja ce reHepupa
NPEAMKATHBEH LEHTHP Ha M3Ka3BaHETO. 3aToBa M JAe(hUHUIMATA 32 CIOKHO M3pEUeHHE € OCHOBaHA Ha
,»IPEeTUKaTUBHOCT: ,,CIIOKHO U3pEUEHUE C€ HapUia U3PEUCHHE C MTOBEUE OT €IMH MPEANKATUBEH IIEHTHP "
(ITenues/Penchev 1993: 77).

I1. [TamroB chII0 OTMpeAes CHITHOCTTA Ha CIIOKHOTO U3PEUCHHE CTIOPE]] HATMIUETO Ha TTPETUKATHBHH
HeHTpoBe: ,,CI0KHO € TOBAa U3pEUeHUe, KOETO UMa J[Ba WM MOBeYe NPEAUKaTUBHU LeHTpoBe. CI0KHOTO
U3pEUYCHUE € ChCTABEHO OT TOJKOBA MPOCTH M3PEUSHHS, KOJIKOTO W3Pa3eHH WIH MOAPA30UpaIy ce CKazy-
emu uma. To € e/lHa MSUTOCT, HE3aBUCHMO Y€ CE ChCTOM OT OT/eHU nipoctr u3peueHus  (Ilamos/Pashov
1994: 377). [1amoB oT4MTAa, Y€ CIOKHOTO M3peUeHUe (HYHKIIMOHUPA KATO CHHTAKTUYHA U CMUCJIOBA 1151~
J0CT™, @ HE KaTo MPOCT COOp OT MPOCTH U3PEUSHHS, MaKap 4e Te, KaTo M3TPAKIAT CIOKHOTO U3pEUEHUE,
ry0sT CBOSITAa CAMOCTOMHOCT, KOETO SICHO Mponnyasa oT nHToHanusTa (I[lamos/Pashov 1994: 377). Touno
UMeTO (MMETO, HO He U n300pakeHneTo!) Ha Ta3| LSAJIOCT € JIMICBAIaTa ChCTaBKa Ha HallaTa Hail-HOBa
CHHTAKTUYHA TPAIULHUS. A 3a crieliu()UKUTE Ha HEHHUST MHTOHAIIMOHEH KOHTYP HE CE 3HAe MOYTH HUIIO.

6. TepMUHBT ,,IePUOA* B CHHTAKTHYHATA TAKCOHOMHUSA

B Obarapckara ucropus Ha oO6pa3zoBaHHeTO € mpueTo, e [1. Kamkanmkues cbe cBos yueOHUK ,,bbi-
rapcka rpamaruka‘ (1936) nocrasst Ha4aIOTO Ha BB3X0/1a HA OBJIrapCKUTE IpaMaTUKH 3a epuoaa ot 1936
1o 1944 r., Gensizanu ¢ e3UKOBECKA 3psUIOCT. B HeroBara rpamMarvka CHHTAKTUYHUAT TEPMUH ,,lIEPHOA’
€ CHHOHHUM Ha CIIO)KHO u3peueHue. UYneHoBeTe Ha CIOKHOTO M3PEUYCHHE CE€ CBBP3BAT MapaTakKTUYHO B
YeTUPU BUJA ,,CHUMHEHU M3PEUYCHUS (ChUMHEH IMEPHON), a XMIIOTAaKTUYHO — B CHCTABHH NPHUIIIATOJIHU
Y TIPUMMEHHU M3PEUYCHHS (CHCTaBEH MEpHUON). TePMHUHBT 8epuUdiCHO CbnOOYUHEeHY UMIUTHIATHO W3/1aBa
THHBK YCET 3a JMHeWHa pekypcus. Beue e odopmena npesacraBara 3a BCUYKU (DYHKIIMOHAIHU KJIACOBE
MOAYMHEHU H3PEUCHHUS.

Axn. TeonopoB-banan nomabpka TepMUHa ,,lIepuo* (MaTbK U ToyAM niepuon). B Herosara kinacugu-
Kalysi ©Ma TeT BUJIA NMapaTaKTHYHO CBBP3aHU ,,CIIOPEI00BU  U3PEUCHUS, KAKTO U IIECT (DYHKIMOHATHU
BUJIA TIOMYMHEHH n3pedeHus. Oco0eHo nudepeHIrnpann ca BUIOBETEe 00CTOATEIICTBEHN U3peueHus (00-
ckazoBn). To3u ¢akr He e cinydyaeH. An.-T. banan e enun oT Hall-sIpKUTe MO3HABAuM HA CHHTAKTUYHATa Ma-
Tepus cpejl rpaMaTUINTe, KOWTO J1aBa MCUXOJIOTHYecKa 1e(hMHHUINS 32 U3PEUCHUETO: ,,ChoOIIeHE € €IHO
CBBPIIICHO B cebe cu B Jyliara HU chueTaHue, roToBo 3a ped (Teogopor-banan/Teodorov-Balan 1940:
380). C apyru 1ymu, U3peueHusTa ca Mo MspKara Ha Tyliara Ha YoBeka. [lepruoabT oTMepBa AylIeBHATE
JBMKCHUS U TIOKa3Ba 00XBara v AbJI0OOUMHATA HAa ChOOIIEHUETO (TOTOBATA PEY).

EnuH oT Hali-moNyNIsipHUTE YHUBEPCUTETCKH YUSOHUIIM TIPEIN U3JaBaHETO Ha AKaJeMHYHATa rpama-
tuka Ha BAH (Tom 3. Cunrakcuc / Tom 3. Sintaksis 1983) e ,,CpBpemenen Obnrapcku e3uk. CuHTaKcuc

27 EnHO M3KITIOYCHHE TIPABH M3CIICIBAHETO HA HHTOHALIMATA B CJIOKHOTO M3pedeHne ot Bragucnas Mapunos. (Mapunos/
Marinov 2018: MapuHoB, Bi1. 3a HHTOHAIIMOHHHS KOHTYpP Ha MOAYNHEHUTE TTOIIOKHHU M3pedeHus. — B: [Ipodremu Ha
ycTHaTa KomyHuKanws. 11. EquHanecera mexxmyHaponHa HaygHa KoHpepeHmus 10 — 11 moemspu 2017, Benmuko Twp-

X3

HOBO. YU ,,CB. cB. Kupnn u Metonuii*, Bennko TspHOBO, 2018: 369 — 381.
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CNOYXXHO U3PEYEHUME

CnoxH YMHEHO M3peyeHn
_»’ JIOXHO Cb' eHO nspeveHue

—p CbO3HU CNIOXKHU CbYUHEHW U3peYeHUa

4’{ CNOXHU CbYMHEHM CbeAUHUTENHN U3pedeHna

—> | Be3Cbio3HM CNIOMKHU CbYMHEHW U3peyeHus |

—b{ CNOXHN CbY4MHEHN CbOTHOCUTE/THU U3PeYeHna

‘ Pl Ceprospemenm aeiictena |

# CNOMHU CbYMHEHU MPOTUBOMOONKHUN U3PEYEHUA ) C nocneposatenHu fencTamna
— C NpMYMHHO-CNeACTBEHN OTHOLWEHUA
+’ Pa3sHOPOAHM CbUYMHEHN U3peYeHns
>| CbC CbNOCTaBUTENIHU OTHOLLEHUA |
P
3a npoTusonocTasaHe
"l 3a cbeAnHABaHE U NPUCbeNHABaHE |
Hl 3a cbnocraBAHe |
4% CNOMKHO CbCTaBHO M3peyeHne ‘
—| CblO3HU CNOXKHU CbCTaBHU U3peyeHns
—P’ C 6e3CbIO3HM BPBH3KM ‘ ‘ P
—>’ Be3Cbio3HU CNOKHM CbCTaBHU U3DEYEHUA ‘
—>’ CbC CbIO3HM BOB3KM ‘
CNoXHO CbCTaBHO C noseye ﬁ CbnoaYnHeHn nspeyeHna
NOAYVMHEHWN U3peyeHns
MocnepoBatenHO NOAYUHEHN
C nopyvHeHn MoaunHeHM Cbio3HU n3pedeHus
onpefenuTeNHN U3peYeHNs ¥| onpepenuTenHun uspeyeHuns
MoAN0XKHO M3peyeHune ¢ Bpb3Ka ,KouTo”
p| CNOAUMHEHM NOANOKHM
n3peyeHuna
—p [MoANoXKHO U3peyeHUe C Bpb3Ka Apyrn
Cblo3Kn
C nogyvHeHo
—»| ckasyemHoonpeaenuTenHo 4# CbIO3HU U 6e3CHIo3HU
n3peyeHune
’ CbobLWMTENHM JONBAHUTENHU U3pEeYeHUA ‘
»| CnoayvHeHo )
LOMBAHUTENHO U3PEYEHUE L
BbnpocuTenHn AoMbAHUTENHN U3peYeHna
C nogunHeHo J 6
.| obcrostencrsero ‘rl Moa4YMHeHO 0B6CTOATENCTBEHO U3peYeHUe 3a Bpeme
Ll
n3peyeHune
—4 MoA4YnMHEHO 06CTOATENCTBEHO U3pEYeHUe 38 MACTO ‘
C noAuMHeHo n3peyeHne c
NPUCLEAUHUTENHO 4% MoAYMHEHO OBCTOATENCTBEHO U3PEYEHUE 33 HAUMH U CPABHEHME ‘
> shauenne (onpeaenexune n
ob6cToATeNcTBO) —b’ MoaYnMHeHo 06CTOATENCTBEHO M3pEeYEHME 3a KOIMYECTBO U CTeneH ‘
44 Moa4YMHeHO 06CTOATENCTBEHO U3peyeHUe 3a NpUYnHa ‘
»| 0O60cobeHn YacTn =
NONUYUHPHU UINPUPHUA
‘4 MoAYMHEHO 06CTOATENCTBEHO U3peYeHUe 3a Len ‘
CNOXHO CbYMHEHO B —V’ MoAYMHeHo 06CTOATENCTBEHO U3pEYeHUe 3a ycoBue ‘
_p| CnoxHo cmeceHo cbyeTaHue ¢
noAYUHeHN ‘4 MoAYMHeHO 06CTOATENCTBEHO M3pPEYEeHME 33 OTCTbMNBAHE ‘
n3peyeHua
CHIOMHM ChCTaBHM C 44 Moa4YnMHeHO 06CTOATENCTBEHO M3DEYEHUE 33 U3K/OYBaHE ‘
noAYUHEHN P
MoayrHeHO 06CTOATENCTBEHO M3peYeHme 3a nocneanua
5 Mepuog, —®|  cbunHUTENHU — 3§Kmoqewe p AnL
n3peyeHns

Cxema 1. Knnacudukarus Ha cnoxuan uzpedenus o K. [Tomos, 1962
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Ha K. [TonoB (ITonos/Popov 1962). Knacudukamusara na K. IlormoB chabpika TepMuHA ,,IEPUOI" KaTO
HAJpEICH TEPMUH CIIPSIMO CIIOKHUTE CHUUHEHH, CIOKHUTE ChbCTAaBHU U CIOKHUTE CMECEHU M3PECUCHHUS.
CnoxxHUTE ChYMHEHH U3PEUCHNUS UMAT OIIIe eUH CTPYKTYpPEH NPU3HAK — ChIO3HU U 0€3CHIO3HH, a BUIOBE-
T€ UM CIIOpEe]] CEMAaHTUYHHSI XapaKTep Ha Bph3KaTa ce pazpacTBar. CI0KHUTE ChbCTABHU U3PEUEHUS CHIIO
ca KiIacu(UIUpaHy CIIOpe] XapakTepa Ha MOAYMHUTEIIHATA BPB3Ka — ChC CHIO3HU M 0€3CHIO3HU BPB3KH.
[Tpu onpenenuTeTHUTE U3pEUEHUS KaTO MOJYMHUTEIHA BPh3Ka C€ MHTEPIIPETHPA U OTHOCUTEITHOTO MEC-
TOUMEHHUE ,,KOUTO.

B Axanemuunara rpamatuka Ha BAH otcbeTBa chabpikanue, KOETO Ja OTrOBapsl Ha MpejcTaBara 3a
nepuoja. Criopen HameTo npoyuBane Tam m3ue3Ba TepMuHBT (BAH, Tom 3. Cunrtakcuc / BAN, Tom 3.
Sintaksis 1983).

7. 3akjIoueHue

3aBbpIIBaMe C OIIIE HO ITPaMaTHKOTPadCKo H300pakeHHE Ha CIIOKHO CMECEHO M3PeUeHHe, Pe3yiTar
OT MPWIATAaHETO HA AHAJUTUYHUTE MPOLEAYPU Ha TEOpHsITa YHpaBIeHUE M CBbp3BaHE B HeiHaTa Obi-
rapcka Bepcus (Ilenue/Penchev 1993). Ananusure Ha nuinoteH kopiyc oT 200 mog00HN CHUHTAKTUYHU
»kapTHHH" (BXK. B BbpKasioBa u 1p.) ChIbpiKaT JaHHU 32 U3PEUCHCKHS CTPOEK U TpaMaTUYeCcKaTa ajaropu-
TMHKa Ha CII0O)KHOTO CMECEHO M3pPEUeHHe, KOUTO TI0 YUCTO (hopMasieH HaYMH ce JOOIMKaBar 0 odema u
ChIbPKAHUETO HA TEPMUHA ,,[IEPUOJ M OTBAPST (DyHIAMEHTAIHUS BBIIPOC CHIIECTBYBAT JIU KpaeH Opoii
CTPYKTYpOrpadcKu MOIETN Ha OBITapCKOTO CIIOKHO M3pEUCHUE.

,/ckaie Mu ce Ja Oba cam, Ja pa3MHCIIS IO CTaHa ¢ MEHe, 00a4e CTapeIbT He ME OCTABSIIIE C MH-
ciure mu‘‘ (Cranes 1982: 229).

P
IP c P

NP r [oSaue] NP r
| N | N

N I VP N I VP
‘ /[9317\ ‘ [mjy\

Proe. V' CP c CP crapemsr V' FP
N 2 N BN N
v N Spec C I Spec C v N P NP
| | N | I N

HCKaIme ce M Co P Co P HeocraBame Me ¢ N A
T T ] | |

aa NP I' aa NP T MICAMTE  MH
AN I\
N I VP N I VP
P2 N B
pro Cop A pro V CP
(I | PN
Opaa caum pazuncan Spec C
[mo] /\
Gy IP
N
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N I VP
| /\\
t1 V PP
— |\
crasa P N
|
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ToBa CII0KHO CMECEHO M3pEUeHHE ChIbPIKA MET MPOCTH — ABE ITIABHU, KaTO KBM ITBPBOTO C€ MOIYH-
HSIBaT JBE€ CBHIIOAYMHEHU IOJUIOKHU M3PEUYCHHUs, 2 KbM BTOPOTO CHIIOAYMHEHO CE Peaau3upa MOAUYUHEHO
JOIBIIHUTENHO. ,,CTapTUPAILUAT * MEXaHU3bM IPEACTaBIIsABA KOOPAUHATUBEH TUII CTPYKTYpa, OTYHHEHA
Ha npasuiioro: [P — [P, c IP,.

IIpaBuiara, Mo KOUTO Ce pasrpblIaT ABETE IVIABHU U3PEUCHUS, OPOPMSAT CIEIHUS LIUKBIL:

IP,— NPT IP,— NPT
NP — pro_ I'->1VP
I'>1VP VP — V' PP
VP — V' CP,c CP, V'— VN
V' - VN PP — P NP
CP, — Spec C' NP - NA
C' —C,IP

IP—> NPT

I'>1VP

VP — Cop A

CP,— Spec C'

C'—C,IpP

IP—> NPT

I'>1VP

VP -V CP

CP,— Spec C'

C'—C,IpP

IP—> NPT

I'—>1VP

VP — V PP

PP—-PN

B pasmiexxnanus Mojien IelcTBar mocieoBaresiHo o0mo 28 mpasuia, OT KOUTO 17 ca mpaBuiia 3a
¢bynxumonannure kareropuu CP u IP, a 11 — npaBuia 3a 3azeiicTBaHe Ha JIGKCUKAJIHU KaTETOPUU U pas-
rpbiiane Ha ¢gpasute: NP, VP, PP u np.

B teopusta npenenuTe Ha BUAMMOTO pas3rpblllaHE HA CI0KHOTO CMECEHO U3PEYCHUE BCE OLIE HE ca
U3SCHEHH. BBIIPOCHT € ChIlecTBYBAT JIM KpaeH Opoit CTPYKTYpOrpadcKu MOAENHN Ha OBbJIrapcKOTO CI0KHO
U3pEUYEHUE U B CbCTOSIHUE JIM € JIHEIlIHaTa ObJIrapcka HayKa 3a U3pEUCHHUETO /1a TH YCTaHOBU.

CtpykTyporpaCKUsT MOAXO 3a MPEACTaBsIHE Ha CIOKHUTE U3PEUCHUS J1JaBa OCHOBAHHUE J]a ThPCUM
HOBO QJITOPUTMHUYHO Ae(pUHUpPaHE HAa TOBA, KOETO TpaJulMATa € Hapudajia ,,1Iepuol’, Ha (oHa Ha Iii-
JIOCTHOTO pa30HpaHe 3a CHHTAKTUYHATa MPUPOAA Ha U3PEUCHCKUS CTPOEIK U 3aJI0’KEHUTE B OCHOBAaTa My
MIPOIIECH ,,CITUBaHEe" (CIUITMTAHE) U ,,TPaHCIeHIupaHe" (pasrpblllaHe, Pa3IpOCTUPAHE).

8. baiarogapnocTu

[IpoyuBaHeTo € 4acT OT mbpBHs eTan Ha paborara mo npoekra Ha [TV, Ilaucuit Xunennapcku* mo
nporpamMa ,,Mnaau ydeHu Ha Tema ,,PUThbM M MHTOHAIUS B ObarapckoTo nzpedenue. Mnenrudukarop:
MYV 21-®nd-13, nayden ppkoBoguren gou. 1.¢.H. Ilers bbpkanosa.
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3A TUIIM3UPALLIMTE MEXAHU3MHU B BbJIT'APCKUTE
BBITPOCUTEJIHU U3PEYEHUSA
N3CJIEJABAHE HA KA3YC

Xpucruana H. KpbscreBa
IlinoBauBcKku yHUBepcurer ,,Ilancuin Xuinengapeku®

hnikolaeva@uni-plovdiv.bg

Pe3rome: M3ciensaneTo ce 3aHMMaBa ¢ Kaszyca 3a M3HACSHETO HA K-AyMHTE J0 CAMOTO HAyallo HAa OBJITapcKHUTE
BBIIPOCUTEITHU U3PEUCHUS C K-TyMa M Hy’KIaTa OT H3HACSHETO 3a TUIM3HPaHe Ha M3PEUEHHETO KaTto BhIpoc. Paz-
IeXAaT ce rpaduKu Ha MEeJIOAMTa Ha U3peUeHus ¢ K-ayMa U ¢ au. Llenta e na ce nmposepu xumnores3ara Ha E. AGox
u P. I1ay (2010), ye n3HACIHETO UMa OTHOIIICHUE KbM MPArMaTHYHOTO ¥ CEMaHTHYHO ChIbPKaHUE HA BBIIPOCa, a
TUMTU3UPAHETO CE U3BHPILBA OT MHTOHAIMOHEH MEXaHU3bM.

KuarouoBu gymu: cunmaxmuuna kapmoepaghus, InterP, cunmaxcuc Ha ebnpocume, UHMOHAYUSA, NPO300US

OO0ekT Ha HaCTOSIIOTO U3CJIEBAHE € Ka3yChT C M3HACSHETO Ha K-JIyMUTE JI0 CAMOTO Hayajo Ha Obi-
rapcKus BbIIPOC, KOETO B JIMTEpaTypara ce pasriexaa karo 3aabiokurento ([lenyes / Penchev 1980, 1984,
1993, 1998; Arnaudova 2002; Dukova-Zheleva 2010; bbpkanosa / Barkalova 2011 u np.) mopamu HyX-
Jlata OT yKa3aHHs KbM MEXaHU3Ma 3a THUIIM3UPaHe Ha U3PEUEHUETO, YUHTO JIOKYC criopesl Xunomezama 3a
munuzupane na uspeyenueno (Cheng 1991)* e CP. [Ipeamer Ha HaIIETO U3CIeBAHE e Ob/Ic UMEHHO TH-
NU3UpAIIMAT MexaHu3bM. LlenTa e 1a mpoBepum ¢ ObIrapcku €3uKOB Marepual gomyckaHeto Ha E. AGox
u P. [1day (2010), ue k-mymara HIMa 00IIIO C BBIPOCUTETHOCTTA, a € HAJUIE MHTOHAIIMOHEH MEXaHU3bM,
KOWTO MMa ,,[TOCIIeIHAaTa TyMa“* IPY TUITU3UpPAHe Ha N3pedeHneTo. ExcriepuMeHTaTHUAT IPOTOKO Ce ChC-
TOW B CPaBHEHHE Ha rpapUKUTe HA MEIOAUATa> HA ChOOIIUTEIHU U BHIIPOCUTEIIHU H3PEUCHUS C K-IyMa
u ¢ au. [Ipenu na pasriegaMe TaHHHUTE 110 CHIIECTBO, PEACTaBsIME KpaTbK 0030p Ha H30paHa Majika JyacT
OT IVIEJIHUTE TOYKH 3a U3HACSHETO Ha Objrapckute K-gymu 10 SpecCP (nmopaau orpanudeHust o6eM Tyk),
cnenu(uKara Ha TaKWBa U3PEUCHHs, KAKTO M TAXHATa (hopMaiHa CTPYKTypa.

Ponnara muarsuctrana tpagumnus (Ilomos / Popov 1974: 56 — 62; I pamamuxa na cv8pemennus 0vi-
eapcku kuudicogen esux, T. 3., Cunmaxcuc ('CBKE / GSBKE 1983); Ilenues / Penchev 1993, 1998, u
JpyTH) pa3aens BUAOBETe ObITapCcKH BBIIPOCUTEIHH M3PEUEHHS CIIOpEe/ HauWHA Ha peajlu3upaHe Ha Bb-
MPOCUTEIHOCTTA: C T.HAp. K-TyMH (MUJIM TOBA Ca BHIIPOCUTEITHUTE MECTOMMEHHH JTyMH ); C YaCTHIIA 1y (KaK-
TO U HEWHUTE CUHOHUMH OdJIU, HAIU, HUMA) U THTOHALIMOHHO 0opMeHH BhIpocH. Tyk 1ie pasriexaame
BBIIPOCH C K-AyMa M C KOMOMHAIUS OT /i ¥ K-JyMa, Karo IIe MprueMeM cienHara ne(UHUINS 3a BBIIPOC:
»+-. MOJIOATA HA TOBOPEILHMS CAYLIAIMAT Aa 3albJIHU JIMIcaTa Ha nH(GOpMalus B 3HaHUATa My (...)" Wwin
TOBa € BBITPOC 3a nomnbiBane mo M. Jlakosa (Jlakosa / Lakova 1991: 35 — 37). 3a Obnrapckus e3uk € xa-
paKkTEepHO MHOTOKPATHOTO M3BEKJaHe Ha K-ayMmu criopen Hakon yueHu (Ilenues / Penchev 1993, 1998 u
np.) 1o SpecCP Ha BBIIpOCUTEIHOTO M3peueHue. ToBa m3Bexmaane ¢ AepuHupano B teopusra ([lendes /
Penchev 1993, 1998) ¢ obGnuraropen xapakrep. Beuuku k-mymu TpsioBa na ce u3Hecatr B SpecCP, koeto
criopen M. Tenues (ITenues / Penchev 1993: 132 (394) u3uckBa u pasKiIoHsABaHE HA creludHUKaTopHaTa
no3unys. BakHo € ma ce momyeprae M OOBBP3aHOCTTA MEXKIYy MHTOHAIMATA W W3HACSHETO, a UMEHHO:
,»BBIIPOCUTEIIHUTE K-TyMHU 33bKUTEIHO OTUBAT B CBOOO/IHA CHIELIM(PHUKATOPHA MO3UIUS HA U3PEUEHUETO
W HOCST M3PEYCHCKOTO yrmapeHue kato (¢okyc Ha mzpeuenueto (Ilermues / Penchev 131 — 132). Equn-

2 (Cheng 1991: 29 (9) Xunomesa 3a munusupane Ha uspeuenuemo Ha JI. Uenr ot 1991 r.: ,,Besiko nspeuenue tpsdBa na
Obsie THNM3UpaHo. B cirydas Ha TMIM3KMpaHe Ha BBIIPOC C K-yMa WM Ce U3nou3Ba K-yactuna B Co, WM K-IyMa ce u3-
Bex1a B Spec Ha Co, KaTo 10 TO3W Ha4HMH CE OCUTYPsIBa THITU3UPAHETO Ha U3peueHneTo upe3 Co u chIilacyBaHe Ha Spec
n ocHoBa" (TIpeBo OT aHrII. e3. — Moit: X.K.).

» Tlomy4enu ¢ nporpamara Speech Analyzer 3.1.
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CTBEHOTO M3KJIIOYCHHE, KOETO C€ JIOMyCKa OT aOCOIOTHUS XapaKTep Ha TOBA MPABUIIO, € CBBP3AHO C M3-
WCKBAaHUATA HA IJIarojia, a MMEHHO, Y€ K-JymMara Moxke Ja o(popMu KOCBEH BBIIPOC, HO CaAMO B CIIy4YauTe,
KOTaTo IMIABHUAT [Iarox gomycka tosa (Ileraes / Penchev 1993: 134). 1. ITerues moaueprasa ocobeHara
Ba)XHOCT Ha M3HACSHETO U C TBBPJIEHHUETO CH, Y€ ,,...CTHO CJI0KHO ChbCTABHO U3PEUEHHE € BHIIPOCUTEIHO,
ako m1aBHOTO € BhpocuTenHo ™ (ITenues / Penchev 1998: 615). Bpb3kara Mex 1y MHTOHAIIMOHHATA U3THK-
HaTOCT (PEMAaTHYHOCTTA) ¥ K-IyMHTE B CIIaBIHCKUTE €3UIIH € 3acBUeTecTBaHa U oT CB. IBaHuUEB, KOWTO
Ka3Ba 3a K-JyMUTE, Y€ ,,... 3a€MaT B UCTOPHTA HA CIABIHCKUTE €3ULU U3KIIIOYUTETHO MO3UIUS HA peMa
B M3PEUEHHUETO U B TaKaBa MO3UIUS T€ C€ Ma3aT Hal-ycTonumBo ¢ xwisgonetus™ (MBanues / Ivanchev
1988: 107). B cTpoeka Ha BBIIPOCUTEITHUTE U3pEUEHUs OUBAT OTpa3eHH, OT €Ha CTpaHa, WepapXxusra Ha
KOMYHUKaTUBHUTE 1IeJH, a OT IPYTa, KaKBa € HaTOBapEeHOCTTa ¢ MH(OpMAIIKs Ha €IEMEHTUTE OT M3peUueH-
ckute ¢pasu. Cropen usBoaute Ha K. Pynun ot uscieaBanusTa i Ha ObJIrapckus e3uk B nepuoga 1986 —
1991 1, cTpykTypara B epapXusaTa Ha U3PEUYEHCKUTE eIEMEHTH MOKe J1a Ob/ie IPeACTaBeHa C TEPMUHUTE
TOIUK U (POKYC — Hal-BHCOKO CTOHM TOITMKAJIHATA TTO3UIIHS, a HAW-HUCKO — (POKyCHATa, ciiel] Hesl ce HaMupa
IJIarojHara rpymna, a MeX,Jy HO3HIMHUTE Ha TOMHKa U (hOoKyca ce pas3mosiarar KOMIUIEMEHTHU3aTOpHUTE U
CHeIM(PUKATOPHUTE.

B uzcnensanusara na JI. Pumn (Rizzi 1997; 2004) 3a cTpykTypara Ha KOMIUIEMEHTH3aTOpHaTa (¢pasa,
no nojo6ue Ha paznenenuero Ha IP Ha Hakonko ¢ynkimonanau npoekuu (TP, AgrP), u CP ce nenu na
cberaBHU rpynu. Moxkewm na onpenenum CP kato ,,uHTepdeiic Mexay 1Be U3pedeHCKr (pa3u — I1aroi-
Hata (VP) u ¢nexruBnara (IP). ®pasara na xommiuementuzaropa CP e miomaaka 3a B3auMoJeiicTBue
MEXTy eIeMEHTHTE Ha (JOpPMaTHATA CTPYKTYpa U eJIeMEHTHTE C parMaTHyHa HaTOBapeHoCT. Mepapxusra
Ha Puny orpassiBa pasnukara MeX1y J1BaTa TUIA €JIEMEHTH — Te3U Ha (hopMasiHaTa CTPYKTypa ca 3abi-
YKUTEJIHU 32 BCSKO U3pEUEHHE, a IParMaTUYHUTE CE peaIn3upar o U3MCKBAHE HA KOHTEKCTA:

Force Phrase, Finiteness Phrase Vmatrix [ForceP Force [TopP Topic [FocP Focus [TopP Topic [FinP
Finiteness [IP..]]]]] (Puum / Rizzi 1997:289).

Wnesra, KoATO pa3miexaame ¢ ObIrapcky €3MKOB MaTepual TyK, He TPOTHBOPEYH Ha pa30UpaHeTo Ha
Pumm (1997, 2004), kbM KOETO ce MPUCHEIUHSIBAME U HUE (MaKap M C YTOBOpKara, 4e ca HyKHH ITOBEYe
CHCTEMaTUYHU U3CIIeIBAaHHS BbPXY OBJITAPCKU MaTepHall Ha TO3U MPOOJIeM), 38 HAIMYUETO Ha TIO3UIIUUTE
ForceP (otroBopna 3a TunusupaneTo Ha uzpeueHunero) u InterP. Hamporus, B u3Becten cmuchia AGOX u
[¢ay (2010) mopazBuBaT Ta3u Hjes, KaTo 3aKJIOYABAT, Y€ ,,... OCHOBaTa Ha InterP ce peanusupa ot vac-
TUIM U C€ HAMHUPa MEXKIY KOMIUIEMEHTHU3aTOpa, OTrOBapsIl Ha that, U apTHKYJIAUsATa Ha TOMHUK/(HOKyC.
B npotuBoBec ¢ ToBa ce npenmnonara, ye MaTpuIUTe K-ppasu ce IBUKAT KbM crienndukaTopa Ha (HOKyc
¢pazara B paznmmunute e3urm (Purm 2001; A6ox 2004a, 20046). CiaemoBaTreTHO MOXKEM Ja 3aKITIOUNM, Ue
na/He omepaTtopuTe (WM YacTUIMTE) M K-TyMUTE 33J€CTBAT pa3jiMyHu apTHKYIaluu B pamkure Ha C-
cucremara, InterP u FocP.**! [TocTaBeH B TO31 KOHTEKCT € HHTEpECEH OBITapcKuAT (PEHOMEH 3a ChINECT-
BYBAaHETO Ha BBIIPOCH C K-AyMa U Jjiu eAHOBpeMeHHO. KakTo o0aue u aBTOpHUTE 3a0€isI3Bat, MO-TOPHOTO
3aKJIIOYEHHE 111€ O3Ha4aBa, uye JiBe (PYyHKIMOHAIHU OCHOBH € paznuyHu xapakrepuctuku (Inter, Foc) ko-
JUpaT eHaKBa TMCKypcHa HH(pOpManus (MHTeporaTiBHATa crja). BakHO € 1a ce oTOenekn U GakThT, ue
Foc He e n3nauanHo MHTEpOraTUBHA, 3al0TO MPUBINYA U K-AyMHU U (DOKyCHpaHU KOHCTUTYEHTH KaTto DP,
AdvP, VP, T.H. CnenoBarenno Foc He MOXke /1a TpUBIMYa K-IyMHUTE CaMO 3apaJ il HHTepOraTuBHATa CHUJIA.
B Thpcene Ha HOBa MEepCHIEKTHBA KbM Ta3H MPOOJIeMaTHKa U C YBaXKEHUE KbM HYXKJIaTa OT JOITBITHUTEITHH
M3CIIe/IBaHUs TYK CH IIO3BOJISIBAME U MOIIIE] KbM ObJITapCKUs €3UK 3a INIyXOHEMHU, Hali-MaJIKOTO 3a J1a [pH-
JIOKHM U CXOJICH €KCIIEPUMEHTAJICH IMPOTOKOJI ¢ To3W Ha AGox u [1day.

Cropen E. A6ox u P. I1hay B u3cinensanero um ot 2010 r. ,,KakBo 001110 uma K-aymara?‘>? BbIPOCH-
TEJIHUAT MapKep HE € CBbP3aH U3HAYAIIHO C TIO3UIHATA Ha BRIPOCUTEIHOCTTA, a ChIECTBYBA IPyT MeXa-
HU3bM 32 U3pa3siBaHe Ha MHTEPOraTHBHATA CHUJIA, B KOWTO K-lymMaTa mpoBepsiBa (poKycHaTa cu / peMaThd-
HaTa XapakaTepucTuka. ToBa He 03Ha4YaBa, 4e K-Aymara HsMa CIOCOOHOCT Jja peMaTHu3upa, HalpoTHUB, HO
HAYMHBT Ha OCHIIECTBABAHE HA Ta3W M CIIOCOOHOCT MMa 3HAUEHUE 3a PA3NpPEAeSICHUETO BB (DYHKIIMOHAII-

30 JI. Punu He mpejyiara cTpykryporpadcko u300pakeHue Ha MaTpuIiaTa Cu.
31 TIpeBoj| Ha UTATA OT AHDIMIICKY €3UK — MOU: aBTOP.
2 What's a wh-word got to do with it? — ipeBoj Ha OBIrapcKy €3UK MOW — aBTOP.
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HUTE MPOEKINH. TakaBa XUIIOTE3a 03HAYABA, Y€ BBIIPEKH IMPUBHUIHATA ACUMETPUS MEKIY K-BBIIPOCUTE U
BBIIPOCUTE € YaCTHULA (ObIrapCKUAT €KBUBAJICHT Ca Jii BBIIPOCUTE) B TUIIOJIOIMYHO Pa3IMYHU €3ULHU Te3U
BBIIPOCH MIMAT CXOJHA ACPUBALIUS.

ABTOpHUTE CpaBHSIBAT IPUMEPH OT pasiinyHu e3ulm®® (ryHroe, reuroe, GoHroe*, GpeHcKu, HHIANHCKH
€3UK Ha IIyXOHEMUTE U HUJACPIAHACKU €3UK Ha IIIyXOHEMHUTE, OpO HAo, Jiesie, HBeX>®) U Mpejiarar clie/i-
HOTO: ,,... BBIIPOCUTE 33 IbJDKUTEITHO BKITIOUBAT Inter*®, TOKyChT Ha XapaKTepHUCTHKATA [ BBIIPOCHTEITHOCT],
KOHMTO e BuauM B MHTepdeiica qucKypc-cuHTaKcuc. Ako ciaeapame YeHr, 1me npuemem, ue e3uLuTe ce
pasnn4aBaT camo IO TOBa JajH M3pa3sBaT MHTEPOraTHBHATA OCHOBA Inter sSIBHO WJIM HE W JaJv Ta3u OC-
HOBA IPUBJIMYA KOHCTUTYEHT B CBOSI CIIELIM(PUKATOP WM BBIIPOCUTEINIEH Oneparop (...), KOMTO ce ciuBa ¢
Hest. Hamero npeanoxenue o0aye 3HAUNTEITHO ce pa3inyaBa OT ToBa Ha YeHr ¢ ToBa, ye MoKa3Ba, ue JOpH
[pH Taka HAPEUCHUTE €3HIH C K-IBIKEeHHE (HAmp. GppeHcku, aHruickn®®), K-ppa3ure He ydacTBaT B TH-
MU3UPAHETO Ha u3pedeHneTo. CiaeoBaTeHo oKa3BaMe, ue K-IBHKEHUETO He € CIIEACTBUE 0T Xunomesa-
ma 3a Munusupane Ha uzpeyenuemo, KakTo ToBa € MpearoNIokeHo BbB popmynupoBkara Ha Yenr (1991),
a OT CTPYKTYpHMs ChCTaB Ha K-(pazaTa, KOHTO s MpaBU MOTEHIMAIHO IO/IHA 3a IPUBIMYAHE OT CTPaHA
Ha pa3yIndHy Thpcely eneMeHTn’ (BKirounTenHo Inter). ToBa 03HayaBa, e B K-JyMUTE HAMA HUIIO W3-
HayaaHO BhIpocuTenHo (Aboh, Pfau 2010: 94). Taka pabomnama xunomesa wie 6voe, ue K-hppazume
O0ONPUHACAM 304 UHMEPNPEMAYUAMA HA CbOBPHCAHUEMO HA 6bRPOCA, HO He U3PA3A6AM UHMEPOa-
muenama cuna (Aboh, Pfau 2010: 95).

OcnoBHute apryment Ha E. AGox u P. [1¢ay ca, ye cnopen naHHHTE UM OT €3ULMTE JIENE U HBEX,
BBIIPEKH HAIWYHETO Ha K-(pa3u Te HE yCIIIBAT CAaMOCTOSTEITHO J1a U3pa3siT BbIPOCUTEIHOCTTA, a Ce HYX-
JIasiT OT YacTHUIIA B KpaiiHa U3peueHcKa no3uiys. B roBopumus e3uk opo Hao K-hpasute Moxe J1a OCTaHaT
HEeHM3Ka3aHHU B K-BBIIPOC, JIOKATO MHTEPOTAaTHBHATA CHJIA TPsiOBa 3aIBJDKUTEIHO Ja C€ U3Pa3H C YaCTHUIA
— TIIOHSIKOTa BUJIMA, TIOHSIKOTA HE, HO C HAJIUYEH NPO300UYEeH eheKm 6b3NU3auia Uil CHUNCABAULA UH-
monayusa (To3u ePeKT HUe HaOMoAaBaMe 1 3a ObJIrapCcKH €3HK, KaKTO C€ BUXKAA OT JaHHUTE M0-J011y) U
OTIpe/IeIIeH JIMIIEB U3pa3 B €3UIUTE Ha IIIyXOHEMUTE (OIpeIeIeH U3pa3 € HaJIMUeH U B OBJITapCKUs €31K Ha
IIIyXOHEMHTE), KOETO CIIOPE]] aBTOPUTE € AUPEKTHA MOCIEHAa OT CHHTAKTUYHATA CTPYKTYpA.

E. A6ox u P. I1dpay npennonarar, ue J10KychT Ha MHTeporpatuBHara cuia InterP onpenens cuaTakcuca
U Ha Oa/He, Nl Ha K-BBIIPOCUTE, 3aI[0TO 0OXBAIla TPONO3ULIUATA, KOSTO B HAKOU CIydau OHMBa MpHKpENeHa
KbM HeroBus cnernudukarop (Aboh, Pfau 2010: 95). K-aBrkeHUETO B Te3M aHAIM3M CE OT/IaBa Ha Bb-
TPELIHHS CTPOEXK Ha K-IyMUTE, KaTo TyK C€ MMa MPEeIBU]] TIXHATa MAapKUPAHOCT MO NMPHU3HALUTE (POKYC
w ¢q. E. A6ox u P. [ldpay npuemar cbiio Taka u uaesrta 3a JUPEKTHUS Tapalien Mex 1y nepudepusra Ha
C u Ha D. OGsicHeHHETO €, ue K-(hpasuTe, BKIIOUBAIIN XapakTepucTrkara [¢oxyc] wiu [q]*, ce Hamupar
B ChOTBETHATa Npoekuus B D cucremara, a Koraro Ta3u NpoeKLus JIMIICBA, ce 3aJeicTBar nopeauiy 0e3
n3HacsiHe. Te ce MHTepIpeTHpar KaTo BBIIPOCH 3apajy MHTEepOoraTuBHATa cuia Inter, kosTo oOXxBaia oc-
HOBara Ha (hOKyCHaTa IMO3UIIKs, a TS OT CBOSI CTpaHa CBbp3Ba K-(ppazara in situ (6e3 u3Hacsiae). Metoaure
Ha €KCIIEpUMEHTa MM Ca OuYepTaBaHe Ha KOHTPACTU U paboTa ¢ HHPOpPMaTopH.

Hexka na pasmiename Ta3u XuIoresa ¢ ObIrapcku MaTepualt.

1. Hckaw oa 2o06opuw C KOU*' ?/Hckaw 0a 2oeopuws C MBAH?

Ty peanu3zanusara Ha BBIPOCUTEIHOCTTA HE e CIy4Ba OaronapeHue Ha npeaiokHara ¢ppasa, B Kosi-
TO BJIM3a K-JymMara, a 6JarojapeHne Ha MHTOHAIIMOHHUSI MEXaHU3bM, KOUTO 0pOpMsI BIIPOCA KaTo TaKbB.

33 M3cnenoBaTencKusaT IpoTokon Ha AGox u [1ay BKIIFOUBa 1 CpaBHEHHE C €3ULH Ha ITyXoHemuTe. Crope/ Hac € pe30HHO
TOBA CpPaBHEHHUE J1a CE HAIIPABH U ¢ OBJITapCKU MaTepuall.

3* Adpukancku e3uiu ot cemeiicto ['Ge.

3 AbpUKaHCKH €3HIIH.

3¢ InterP e (pasara Ha MHTEepOraTHBHATA CHJIa B TeMara 3a CHHTAKTHYHATA KapTorpagus.

37 Mima ce mpenBu[ Bede HUTHpaHaTa XHUIOTe3a 3a TUIIM3UPAHE Ha U3PEYCHUETO — Ol MOsI: aBTOP.

3% dpeHcKH ce pa3nuyaBa OT aHIIMICKH 0 CIIOCOOHOCTTA CH JIa peau3upa ChLUIMHCKU BBIIPOCH (He ex0) 0e3 u3BexKaaHe
— Oen. Mosi: agmop

3 AHIJIOE3UYHUST TEPMUH € probe.

40 ToBa e xapakTepuCTHKaTa + pema.

4 Tyk pecOHJCHTHT HE OTTOBAPS C PaMaTHYECKU NIPABUITHATA BUHUTENHA (opMa Ha xoii. HeroBusT oTroBop € 3amnaseH
U B KOHCTPYHPAHHUTE IPUMEPH NO-101y B 3 U 4.
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Ot npyra cTpaHa ChIIECTBYBAT U ClIyyau, KOraro K-ayMara € U3BeJeHa, HO U3PEUECHNETO HE 3aBbpIIBa C
BBIIPOCUTEIICH 3HAK B MUCMEH TEKCT, T.€. HIMA YKa3aHUE 332 BHIIPOCUTEITHO HHTOHUPAHE:

2. Koti 20 e numan Heeo Kakeo My xapecea u Kakeo He my xapecea. Llle sioe kakeomo uma!

Koft £o € EITAT HETO KAKBO MY XIPECE3 B KaKBO HE MY Xagecsa.

Wavelarm (pecontage)

[

O1re noBeve, B MOJA0OOHM U3PEUCHUS K-AIyMara IPOob/DKaBa Ja ObJIe B ¢[HA OT Hali-BUCOKO WHTOHH-
paHHUTE TOYKH, O3 TOBA 33 IbJDKUTEITHO Ja 03HAYaBa BHIIPOCUTEITHOCT.

[Mpemnoxenneto Ha E. Abox u P. [Iday moxe qa ce oOMucan 3a ObITapcKu €3UK MOpaal Hali-MaJKo
Tpu (aKTa: BHIPOCUTEITHUTE MaPKEPH HE Ca CTPOro cnenuuIpaHy 3a u3pa3sBaHe caMO Ha BBIPOCH-
TEJIHU 3HAYCHUS — U K-AyMHTE, U iU B OBJITapCKH MOTAT J1a BbBEXK/JIAT MOAYMHEHU H3peueHHs (KaKTo U
oanu, Hanu, HuMa); K-IyMHATe ca Oens3aHu ¢ [+p] a priori ¥ UMaT TEHACHIUS KbM JIBa JUCIOKALUS 10
JIOKYCHUTE Ha (POKYCHPAHUTE €JIEMEHTH; B OBJIrapCKU CHIIECTBYBa HMHTOHAIIMOHEH MEXaHU3bM, KOMTO NMa
HIocnenHara qyma’ npu opopMsiHe Ha BBIIPOCa, T.€. CIIOBOPEABT HE € JOCTaThUeH, 3a Ja Ce U3pa3u HHTe-
porarupHara cuna. ToBa HOTBBPK/IABA M €IMH OT M3BOAMTE Ha M. ITeHueB, a MMEHHO Ue ,,...TeMO-PEMHOTO
pasnpezeseHne HauCTHHA ¢ CUTHAIM3HPA (...) B OBJITapCKU TIIABHO, aKO HE MU3KIIOYUTEIHO, C IIOMOIITA
Ha uaroHanuaTa™ (Ilemues/Penchev 1980: 34). Enno uutupano no-rope 3akitouenue Ha CB. VBaHues,
KOETO TIOBTapsiMe 3a yJIEeCHEHHE TYK, a UMEHHO, Y€ K-JAyMHTE ,,... 32€MaT B UCTOPUATA HA CIABIHCKHUTE
€3UIM U3KITIOUUTEITHO MO3UIIHSI HAa PeMa B U3PCUCHUETO U B TaKaBa MO3MIIMS T€ CE Ma3sT Hall-yCTOMYHBO C
xunsponetus (MBanues/Ivanchev 1988: 107) cbiio Moxe Ja ce MpuBee B 1032 Ha padOTHATa XUIOTe-
3a. Tyk € MOMEHTBT J1a OTOCIIeKUM U equH excriepumeHT Ha M. JlakoBa (JlakoBa/Lakova: 2007), B koiiTo
aBTOpKaTa CBEXJ1a BCHYKU OBJITapCKH K-TyMH 110 (pas3u ¢ Kaksve U Kotl, T.e. 10 NP, unsaro pyHKInOHaIHA
manka e DP. OuepraBa ce ¢pyHIaMEHTATHUAT BBIIPOC KAKBO € OTHOILIEHHETO MEXKIY PEMATUYHUTE XapaK-
TEPUCTUKU HA TIO3UIMHUTE (hoKyC U unmepoeamuena cuia. 3a na Obe B obcera Ha (pazara Ha HHTEpOTa-
TUBHATa CUJIA, AyMara WIX MPOIMO3MIHUATA TPIOBa Aa € peMaTuy4Ha, Haif-o01Io aa e Oemnsszana ¢ [+p]. [da
pasrienaMe HIKOJIKO IpUMepa.

B Obarapcku e3WK € HaJuyHa peann3anus Ha K-IyMUTe in situ, 0e3 u3HaACsIHE, B T.HAp. €XO-BbIPOCH
OT THIIA!

3. Hekaw oa ce obaduw HA KOH?

Hexam 3a ce ofazam HA KOfI?

r
=

Wavelorm (percentagey

=
[ =0

[T
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4. Ha kot uckaw oa ce obaouwu?

[T S —)

E—— i

Hacnarsane: 3 — xbnT0; 4 — 4epHO
: L\p / \

res) [ Y R R T Y T - I THE T T T e TE0 36w 3w v

B chmuHCKHs BBIIpOC B 4 (BMK MO-TOpPE) BH3XOIIATA YaCT HA KOHTYpPa € M3rpajieHa OT MpeaIoKHATa
bpaza xa Koul, B KOSTO KOU 3a€AHO C MOJAIIHUS TJIAroj UcKaui, ce€ HaMupar B Haill-BUCOKaTa TOYKa, a HU3XO-
JiSIIIaTa 9act ce oopmsi OT da ce obaduut. B exo BbIIpoca npemiokHara gpasa Ha ko BbBeXk1a eMpaTnaHa
pemMa, ToecT OT ChOOIIEHHETO MPUOPUTETHO CE€ BB3IPUEMA Ha KOU 3a CMETKAa Ha MO-HUCKO MHTOHUpPAHATa
rpyna Ha CKa3yeMOTO W BBIIPEKH PEMaTH3UPAHOTO M Havalo (3abenexu muka oT 306 Hz npu da BsB VP
u uka ot 351 Hz npwu xou). ToBa o3HauaBa, ue npu peanusanms 0e3 U3HACSIHE, in situ, K-Iymara BbBEkKIa
eMQarruyHa pemMa U He B3MMa IOJ1 BIMSIHUETO CH, T.€. HE ,,lIPaBU‘* BIIPOCUTEIIHA, OCTaHaIaTa 4yacT OT U3pe-
yeHuero. Taka ce AbPKHU U MHTOHAIIMOHHO 0(hopMeHUT BhIpoc. CMHUCHIBT Ha Taka 33/JaIeHUs BBIIPOC B 3
e ,,3HaMm, e MCKaIl Jia ce 00a 1l Ha HAKOTO, HO He 3HaM Ha Koro‘‘. EMdarnunara HHTOHAIUS MPU K-TymaTa
MOKa3Ba HY’K/1aTa Jia c€ OTTOBOPH TOYHO Ha TO3M ()PAarMeHT, a He Jia ce 3aJaBa BbIIPOC 3a UCTUHHATA CTOM-
HOCT Ha M3peUeHneTo — cpB. Mckawu da ce obaouw HA KOH/Hckaw JJA CE OBAJUIL JTU?

Tyk cturame 10 Apyra HesICHOTa — B KaKBO C€ M3pa3siBa MHTeporatuBHara cuia? OT MOCOYEHOTO
no-rope npenoxkerne Ha E. Adox u P. [1¢pay n3nusa, ye ToBa € MexaHU3bM, KOHTO, KaTo ynorpeosiBa ¢o-
KyCHpaHeTo, u3passBa Bblpoc. He e 3aabmkuTento obadye BCsko GOKycHpaHe /1a € BbIPOC, HUTO ITbK B
OBJITAPCKUS €3UK BBIIPOCUTEITHUTE MaPKePH UMAT U3KITIOYUTEIIHO TakaBa yrnorpeda. Hamporus, n3sectHO
€, Y€ BCUYKHU BBIIPOCUTEIHH TyMH (PYyHKIIMOHUPAT U U3BBH U3Pa3sBaHETO HA BHIIPOCUTEITHOCT. A HaNpHU-
Mep /i MOXKE JIa C€ M3I0J3Ba U KAaTO MOJYNHUTEIICH, M KaTO ChYMHHUTENICH Chro3*:

5. Ipexnonuw u enasa nped 8paea, az we nogeda OpyiIcunama, mwil 0a snaeut!

42 https://ibl.bas.bg/rbe/lang/bg/%D0%BB%D0%B8/
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6. [ po30e u ce Habepe, A6vKa U ce obepe, WUpa au ce HAmMouu, (...), na4a iu ce céapu — Hal-Ha-
npeo ce paz0asa Ha MAxaIAmMa u YaxK moeaea 8Kycea Kvujama®.

Tponsie 1 ce sabepe, abaaia 1 ce obepe, UMPA AW €0 HATOE, ., HAYA 2 CC CAApH — NA-HARPS CF PELTARS M3 MAXATATE M K TOTAND BKYCRD KMIAT.

Wavelorm [percentagel

W)

[Ipu cpaBHeHMe Ha rpadUKKU HA METTOUATA HA U3PEUCHHUATA B 5. U 6. TIO-TOPE SICHO JINYHU Pa3TUIHOTO
MOBEJICHUE HA /i CTIPSIMO TOBa BbB BhIpocH. [1o nanuu Ha E. AGox u P. [1day (B uTHpaHoTO M3CIIEABaHE)
OT €3UKa I'YHr0e M aHIJIMHCKUS MPEBOJ] Ha M3PEUEHUsITa OT HETO, MHTEPOTaTUBHATA CHJIA CE M3pa3siBa OT
HyJeBa Mopdema nox Inter’ ), yueTo NpuCHCTBHE YECTO C€ CBbP3BA C UHTOHALIMOHHU ITPOMEHU B pa3iny-
HUTE e3uly. B Obarapckute BBHIIPOCH € K-AyMa U /it CHIIECTBYBA MEXaHU3bM 3a M30MpPATETHO peMaTH-
3WpaHe MpHU U3MOJI3BaHE Ha K-IyMa U iy BbB BhIpocutennute u3pedenus (Kpocresa / Krasteva 2020),
TOECT HUTO €IMH OT J[BaTa MapKepa He peMaTh3hpa MEXaHUYHO CIEIXOAHMS WIH MPEIXOJHHS €JIEMEHT.
KoHTypuTe Ha U3pedyeHus ¢ U3HECeHa K-[yMa U U3HECEHO Jii Ca CXOJHM OT IVIe[IHA TOYKA Ha MACTOTO Ha
y4JICHsIBaHE Ha TOHWYEH MUK (CHOTBETHO MPU K-TyMaTa U Jii), HO HE U KOHTYPHUTE Ha U3PEUCHUSI ChC 3a]-
MOCTaBeHa K-IyMa U Jiu, KAaKTO BUISXME T0-TOpPE, CPB.:

7. Kupun nu 20 oocmpawia?

EEemsmwss

4 TIpumMepuTe ca OT HUTHpaHaTa B 0ei. 15 peyHrKoBa CTaTHs.
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Jlokato (hakThT, Ue K-TyMUTE U /it IPOMEHST CHIIECTBEHO PEMAaTHYHOTO pa3npe/ieiieHne B U3PEUCHHU-
ATa BBIPOCH € OE3CIOpPEeH, TO HyKaTa OT MPUIBMKBAHETO UM M POJISATA HA Jitt (KOSTO HSIKOM aBTOPH OIpe-
JIeNIAT TopH Kato dokycupama yactuna (Rivero 1993) tpsodBa na ce nmpepasmniesa B KOHTCKCTa HA HOBUTE
MOAXOIN KbM TE3U M3CIICIBAHMSL.

Tyk ce npucwenunsBame kM E. AGox u P. [Ipay B moutu cBeTOTaTCTBEHOTO UM TBBPACHUE, Ye
K-JlyMaTta ¥ HEHHOTO JIBUYKEHUE BCHIIHOCT HAMAT HUIIO OOIIO C U3Pa3siBaHETO HA HHTEPOraTHBHATA CHJIA
Ha K-BbIpoca. OyHKIIMOHUPAHETO U HA K-JIyMHTE, U Ha Jii B ICKJIAPATHBEH KOHTEKCT € apIyMEHT B 110JI13a
Ha TBBPJCHUETO 3a OBJITApCKH, Y€ Te3W MapKepH HE ca W3HAYaJIHO caMo BbIpocurenHu. K-mymure ca
yCTOHYMBA peMa, HO PeMaTUYHOCTTa caMa Mo cebe Cu He 03HauaBa BbIpocHTETHOCT. OT Ipyra cTpaHa
o0aue, ex0 BBIPOCHUTE X HHTOHAIIMOHHO O(OPMEHHUTE BBIIPOCH J]aBaT apTyMEHTH B 1107132 HA TBBP/ICHUATA
Ha E. AG6ox u P. [Idpay — nurmcara Ha BBIPOCUTENICH MapKep ce KOMIIEHCHpA C MpHUIaBaHEe Ha TIIAcek Ha
9acTTa, 3a KOSITO CE MUTA, HO TO3W M3ISI0O MHTOHALIMOHEH MEXaHU3bM CE€ XapaKTepu3upa C JIUICa Ha I'bB-
KaBOCT, KOSITO C€ 3aCBUJICTEJICTBA U MPH pea3auaATa Ha K-TyMara in situ. IHTOHAIIMOHHUAT MEXaHU3bM
MMa peliaBaiia poss npu opopmsiHe Ha BbIipoca. Ha mpakTuka Toii mpencTasisiBa yKa3aHue 3a BbBEKIAHE
Ha pema. MoxeM n1a ¢popManu3rpame Taka MPaBUIIOTO, MO KOETO TOBA C€ OCHILECTBSIBA — UHMOHUPAIL
HAil-6UCOKO MACMOMO, 3a KOENO uma Hyx3coa om 0annu. JJOKyChbT Ha BUCOKHUS TOH BbB BBIIPOCA, C KOWTO
ce MapKHpa JIMmncara Ha HHPOpMaIys, ce TpaHCGOPMUPa BB BUCOK TOH Ha CHOTBETHOTO MSICTO B OTIO-
BOpa, ¢ KoeTo ce Mapkupa HoBara uHpopmanms (KpbecreBa / Krasteva 2020). Hali-cuieH e riracexbT Ha
(dparmMeHTa, KOWTO C€ TIOCTaBs MOJ BIIPOC. B cMuchiIa Ha mo-ropHUst (HOPMATUIBM MOXKE J1a C€ Kaxe, 4e
BBBEKIAHETO HA K-0yMd M /i €A BapHUAIlMK Ha MTPABUIOTO, C KOMTO C€ OCHIIECTBABAT CHIENN()UIHU BBIPO-
CUTEJTHH 3HAYCHHMS IO TIParMaTUYHU U3UCKBAHUS M YHETO JCHCTBUE U CIIOCOOHOCTH CE XapaKTepU3Upar ¢
M3KITIOUYUTETTHA I'bBKABOCT U KOMOMHATUBHOCT.

Omre moBede B Ka3yCH C €X0 BBIIPOC C K-Iyma in situ ce HaOmogaBa W33eMBaHe Ha CIIOCOOHOCTTA
3a I'bBKAaBO peMaTH3MpaHe Ha OOKPHKEHUETO Ha K-AyMara OoT CTpaHa Ha K-(pa3ara. Toa e cumnrom, ue
Ta3M Bb3MOXHOCT 32 BMEIIATEJICTBO U MPOMSHA HAa PUTMO-MEJIOIMYHATa KPHUBa Ha BBIIPOCA HE € TIPepo-
raT¥B Ha K-JIymara, a Ha JIOKyca, A0 KOWTO Ts ce u3Hacs. DakThT, ue 3a v ce 3aCBUAETEICTBA ChIlaTa
CHOCOOHOCT, 00SICHSIBA MIPEANIOYUTAHNUATA HA HAKOM aBTOPH JIa S covar 3a poKycupauja 9actuna — TBbp-
JIEHUE, KOeTO 1Mo AeUHUIMSA HE € BIPHO, 3alI0TO 1y HsAMa COOCTBEHO ynapeHue. B M3BeCTeH CMHUCHIT
YyacTUIaTa € WeaHaTa €3UKOBa eAMHUIIA, KOSTO PeaTu3upa ONTHMalIHa KOMYHUKAaTHBHA €(DeKTUBHOCT.
Tst He 03Ha4YaBa HUIIIO JIPYTO OCBEH ,,3a/1ail BBIIPOC* UIIN ,,CHEIMHU JIBE U3PEUCHUS ", T.€. JIU € YKa3aHUE 32
byHKIUs, a HE 32 CeMaHTHKa. YacTHIiaTa BbB BIIPOCUTEIHH H3PEUCHHUs 00aue 3a/1e1iCTBAa UMEHHO I'bBKa-
BUSI PUTMO-MEJIOINYECH MEXaHU3bM, 32 KOMTO TOBOPUM, MHOTO IO-yCHeIHO. MoJe /1a ce CIeKynupa, de
Jlu € JIMLe Ha mpa3Hara ¢yHkimonanHa mopdema nox Inter( | 3a 6barapcku e3uk. Crnopea M. JlakoBa cb-
[IECTBYBAT YETHPH XapaKTEPHU MPU3HAKA HAa BBIIPOCUTEIHOTO U3pEUEHHE C K-lyMa: HAJIM4Khe Ha 0COOCH
CMUCIIOBO-PEMATHYCH IIEHTHP; BHIPOCUTEIHA JyMa-4yacTHIla, MECTOMMEHHUE WM HapeuHe; XapaKTepHa
MHTOHaLUA; XapakTepeH cinoBopen (Jlakosa / Lakova 1991: 286). Ako ce pbKOBOAUM OT TSIX, MOKEM J1a
Ka)XeM, Y€ 6bHPOCUMEITHOCIMA € UHMOHAUUOHHOMO U C/1060PEOHO U3PA3EHO 3AUMOOEICIEUE MEHC-
0y CMUCTI080-PEMAMUYHUSA YEHMDBP OKOI0 6bNPOCUMETHUA MAPKeP U Opy2ume peMamuyHu 4acmu Ha
uspeuenuemo.

B 3akiroueHre MokeM Jja 0000IIHMM, Y€ JTAaHHUTE OT OBJITapCKH €3UK MOAKPEIT JonycKaHusTa Ha E.
Ao6ox u P. I1pay. Criopen Hac e pe30HHO J1a ce TOCTyIupa npasHa Mmopdema nof Inter( ], koaTo na 3aaei-
CTBa MHTEPOTAaTHBHATA CHJIa M ChOTBETHO Jla MPUBJIMYA K-JyMaTa, HO 32 HEJBYCMUJICHOTO JIOKa3BaHE Ha
TaKOBa TBBPJICHUE Ca HYXXHH JOITBIHUTEIIHA CUCTEMAaTHYHN CPABHUTEITHU U3CIICIBAHHSI.

Bbaaronapuaoctn

Tasu crarus e yacT OT U3cieIBaHuATa BbB Bpb3Ka ¢ npoekra Ha [TV | ITancuit Xunenmgapcku* ,,PUTeM
Y MHTOHAIUS B OBJITapcKoTo u3peueHue’ ¢ uaeHtuduxarop MY21-Ond-013, HaydeH pbKOBOIUTEN JOIL.
n-p Ietst bvpkanosa, a.¢.H.

66



Hutupana squteparypa / References

bopkanosa 2011: bepkanosa, I1. hvreapckusm cunmarcuc — noznam u nenoswam. Inosous: YU , Iancuit Xunen-
napcku®, 2011. (Barkalova 2011: Barkalova, P. Balgarskiyat sintaksis — poznat i nepoznat. Plovdiv: Ul ,,Paisii
Hilendarski®, 2011.)

I'CBKE 1983: I pamamuxa na cvepemennus ovreapcku knuxcoser esux. T. 3. Cunrakcuc. Codus: M3narenctso
Ha BAH, 1983. (GSBKE 1983: Gramatika na savremenniya balgarski knizhoven ezik. Vol. 3. Sintaksis. Sofia:
Izdatelstvo na BAN, 1983.)

Kpscresa 2020: Kpbetesa, Xp. 3a CIIOBOpPEAHUTE U MHTOHALMOHHU OCOOEHOCTH Ha OBITapCKUTE BBIPOCHUTEIHU
u3peueHust ¢ Kk-agymu. — B: Verba iuvenum. I'oouwnux na Hayuonannama xougepenyus 3a cmyoenmu u 0oK-
mopanmu. [Tnosous, 2019. Tnoaus: YU , Iancuit Xunengapcku“, Ne 2, 2020, c. 107 — 119. (Krasteva 2020:
Krasteva, Hr. Za slovorednite i intonatzionni osobenosti na balgarskite vaprositelni izrecheniya s k-dumi. — In:
Verba iuvenum. Godishnik na Natzionalnata konferentzia za studenti i doktoranti. Plovdiv 2019. Plovdiv, UL
»Paisii Hilendarski®, Ne 2, 2020, pp. 107 — 119.)

JlakoBa 1991: JlakoBa, M. Mecmoumennu evnpocumentu uspeueHus 6 cvepemennus ovieapcxu esux. Cogus: 13-
narencteo Ha bBAH, 1991. (Lakova 1991: Lakova, M. Mestoimenni vaprositelni izrecheniya savremennia
balgarski ezik. Sofia: Izdatelstvo na BAN, 1991.)

Jlakoa 2007: JlakoBa, M. Bwvnpocume u gonpocumennume uspedenust 8 owvneapckus u noackus esux. Copus: AU
»~Mapun Jpunos®, 2007. (Lakova 2007: Lakova, M. Vaprosite i vaprositelnite izrecheniya v balgarskiya i
polskiya ezik. Sofia: Al ,,Marin Drinov®, 2007.)

[enues 1980: Menues, M. Ocnosnu unmonayuonnu xoumypu é 6vieapckomo uspeuenue. Codus: M3marencrtso
Ha BAH, 1980. (Penchev 1980: Penchev, Y. Osnovni intonatsionni konturi v balgarskoto izrechenie. Sofia:
Izdatelstvo na BAN, 1980.)

Ienues 1984: Ienues, . Cmpoesrc na 6vieapckomo uspevenue. Codusi: Hayka u m3kyctso, 1984. (Penchev 1984:
Penchev, Y. Stroezh na balgarskoto izrechenie. Sofia: Nauka i izkustvo, 1984.)

I[Tenues 1993: [enues, 1. Vnpasnenue u cevpssane. Ilnosaus: M3narencrso Ha I1Y ,,Ilancuit Xunengapcku®, 1993.
(Penchev 1998: Penchev, Y. Upravlenie i svarzvane. Plovidv: Izdatelstvo na PU ,,Paisii Hilendarski®, 1993.)

ITenues u np. 1998: Ienues, ., n. Kyuapos, T. Bosmxues. Coepemenen ovreapcku esux. Codus: UK |, ITersp
Bepor®, 1998. (Penchev i dr. 1998: Penchev, Y, I. Kutzarov, T. Boyadzhiev 1998: Penchev, Y., 1., Kutzarov,
T. Boyadzhiev. Savremenen balgarski ezik. Sofia: IK ,,Petar Beron“ 1998.)

Aboh, Pfau 2010: Aboh E. O., R. Pfau. What’s a Wh-word Got to Do With It? — In: Mapping The Left Perifery: The
Cartography of Syntactic Structures. Vol. 5. Oxford University Press, 2010.

Arnaudova 2002: Arnaudova, O. On the Interaction Between Focus and Intonation in the Bulgarian Sentence. — In:
Zybatow, G., U. Junghanns, G. Mehlhorn and L. Szucsich (Eds.). Current Issues in Formal Slavic Linguistics.
Frankfurt/Main: Peter Lang, pp. 365 —376.

Cheng 1991: Cheng, L. On the typology of Wh-questions. Ph.D. diss. MIT, Cambridge, Mass., 1991.

Dukova-Zheleva 2010: Dukova-Zheleva, G. Questions and Focus in Bulgarian. Dissertation, 2010.

Riviero 1993: Rivero, M. L. Bulgarian and Serbo-Croatian Yes-no Questions: V-raising to —LI versus —LI hoping. —
In: Linguistic inquiry, 24, pp. 567 — 575.

Rizzi 1997: L. Rizzi, L. The Fine Structure of the Left Periphery. — In: Haegeman, L. (Ed.). Elements of Grammar.
Kluwer Academic Publishers, 1997.

Rizzi 2004: Rizzi, L. Locality and Left Periphery. — In: A. Belletti (Ed.). Structures and Beyond. The Cartography of
Syntactic Structures. Vol. 3. New York: Oxford University Press, pp. 223 —251.

Rudin 1986: Rudin, C. 4spects of Bulgarian Syntax: Complementizers and Wh-constructions. Slavica Publishers
Inc. Columbus, Ohio, 1986.

Rudin 1988: Rudin, C. On Multiple Questions and Multiple WH Fronting. — In: Natural Language & Linguistic
Theory. Vol. 6, No. 4 (Nov., 1988), pp. 445 — 501.

Rudin 1990/1991: Rudin, C. Topic and Focus in Bulgarian. — In: Acta Linguistica hungarica, 40 (3 — 4), pp. 429 —
447.

Rudin 1997: Rudin, C. Kakvo li e li: Interrogation and focusing in Bulgarian. — In: Balkanistika, 10, pp. 335 — 346.

67



ON THE CLAUSE TYPING MECHANISMS IN BULGARIAN
QUESTIONS. A CASE STUDY
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Abstract: The presented hereby is a case study of the fronting of Bulgarian wh-words to the very beginning of
questions in Bulgarian, and the need of this fronting for the mechanism of clause typing. We have proposed data
from Bulgarian for discussion. The aim is to check the hypothesis of E. Aboh and R. Pfau (2010) that the fronting
has to do with the pragmatic and semantic contents of the question, but the clause-typing is done by an intonational

mechanism.
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CBBPEMEHEH BBb/ITAPCKH E3UK
CEMAHTHKA

I'PYIIA ITTAT'OJIA 3A BBTPEIITHU IICUXUYECKH HPEXXUBABAHUS.
OIINT 3A KITACU®OUKALIUSA

Makcum CtameHoB

HucTuTyT 32 OBJTapcKH e3uK ,,IIpod. JTrodomup Anapeyun,
Bobarapcka akageMusi Ha HayKuTe

maxstam@bas.bg

Pe3tome: B cratusita ce mpeanara onuT 3a KIACH(HKAIS HA OCHOBHH TPYIH TJIArOJNX 3a MCHUXHUUCCKHU MPEKUBS-
BaHUs (TICHXOIIATroNH). 3a IenTa ce M3I0Ji3Ba TeopHuaTa Ha ceMaHTHUYHHTE poid. OCHOBHaTa pabOTHA XUIIOTE3a
CE ChCTOM B MOCTYJIHPAHETO Ha Te3ara, ue CEMaHTUYHATA PO Ha MpeKuBsBanust cyoekt (T. Hap. Excriiepueniep/
TpbIHKK) € JeTEPMUHUPAHA OT KOHGHUTYPALUH OT CEMaHTHYHU POJIH, a He atroMapHo. [Ipeiaranara KiacubuKamus
¢ Ha Ta3u 6a3a. [Ipu To3u moaxox ocobeH nHTepec OyIu MOJISIMPAHETO Ha 3HAUSHHSITA Ha TIIaroJid, KOUTO UMAaT KaTo
CIMHCTBCH apryMEHT TaKbB ¢ poisra Ha Jlesten w/umm TpernHuk. B mociaeanuns cioydail ceMaHTHYIHATA PO HA U3-
pEeUeHCKUS CYyOCKT ce OIpe/eisi JUPEKTHO CIIOpe/T JEKCHKAITHOTO 3HaYeHUE Ha ChOTBETHHS IJ1aroj, a He ¢ Orvie]] Ha
ornperneneHa KOHPUTYpaIs OT POJIH.

KiaouoBu AYMM: 211acojiu 3a NCUXUYeCKU npescueaAsanusd, CeEmManmudnu poiu, EKcnepueHuep/prnHuK

OCHOBHUST HaUMH 32 OCMUCIISTHE KaKBO CTaBa ¢ MEH U C XOpara OKOJIO MEH € 4pe3 MPUIHCBaHE Ha
BBTPEIIHN NPEKUBABAHNS Ha 0a3aTa Ha KaTEropH3alys C MOMOINTA Ha ChOTBETHH TyMH U M3pa3u OT ec-
TECTBEHUS €3UK. VIMeHHO rnopajau Ta3v NpuirvHa MHBCHTAPHT OT HAJIMYHHU HU3PAa3HU CPCACTBA 3a LCJITAa B
CHOTBETHHS €3HK € OT TOJIKOBA TOJIsIMO 3HaueHue. Koraro roBopum 3a IMHAMHUKATa HA OCMUCISIHE KaKBO
craBa C UHAUBHUAA, Haﬁ—C"bHIeCTBeHO 3Ha4YCHUEC CrIoOpea npejiaranusa TyK IoAX0/d CC MpuimrcBa HE Ha Cb-
IIECTBUTEIIHUTE KAaTO Mbea WIK MpHUIIaraTeIHUTe KaTo padocmeH, a Ha IIarojuTe Kato uyos ce. Topa e
TaKa, 3al10TO ITPU aHAJIN3 Ha IVIarOJTHOTO 3HAYCHNE Hall-ICHO ITPOJIMYaBa roJIIMO KOJTMIECTBO €3MKOBOCIIC-
uupuyHa HHPOPMALIK, KOSITO C€ OKa3Ba 110 TO3M HAYMH KOAMpaHa KaTo MPUIMCBaHa Ha caMusi ce0e CU WU
Ha BTOPH WJIM TPETH JIMLA Npe3 Npu3Mara Ha KOTHUTHBHUTE M €MOIMOHAIHH MTPOLECH U PECHEKTHBHUS
MOTEHIINAT 32 OCh3HABaHE, CBbP3aH C THX.

B u3Bajgka oT HaTMYHKTE B OBITApCKUS €3MK IIIArojiy Ha 6azaTa Ha Hal-TOMYyJISIpHU €THOTOMHH ThJI-
xoBHHU peunurm (BTP / BTR 1994; Bypos u ap. / Burov et al. 2000) naGposiBame He mo-manko ot 500
IJIarosia 3a BbTPELIHU IICUXHYECKU NPESKUBABaHUS ¢ uMmunimpan Excriepuenuep/ Tppnauk* Ha raron-

“ TpwIHUK ce AeUHUPA KATO ,,JIUIIE, KOCTO ThPITH Pe3y/ITara Ha [IaroIHOTO ICHCTBHE WK CheTostHME . To3u TepMuH ce
M3II0JI3BA TI0-HATATHK B CTATHTa BMECTO Uykauiara ExcriepueHtiep, kato e 3auMcTBad oT Anexcanabp Teomopos-ba-
nan (baman / Balan (1954), Ho ¢ mpomeHneHo 3HaueHue. [Ipy ToBa MMa TIIaroiu, Mpy KOUTO JIMIIETO, KOETO THPIH Pe3yil-
TaTa Ha TIIArOJHOTO JACHCTBHE, MOXKe 1a Obae kBamuduuupano u kato Ilanuenc, u karo TpbIHUK, HapuMep Anacmac
oue Teooop. HomunanmHo Teodop e [lammenc, HO B pe3ynTar Ha T000s TOH ThpITH 00nKa, Taka ue ¢ u TpermHuk. Moxe qa
ce BB3pa3H, Ue B CIIydasi CTaBa BBIIPOC HE 3a MPUIHICBAHE Ha JIBE CEMAHTUYHH POJIM HA €IMH U CHIII apTyMEHT, a Ha IpH-
JOKeHHEe Ha 000011eHa mporieypa 3a U3Bo/ (MM Ha KOHBEHIIMOHATHA UMIUTUKATypa): AKo OUAm 4o8ex uiu opyeo #ugo
cvuecmso, Heeo 20 boau. VI ma mprueMeM Ta3u Te3a, Mpoleypara Ha U3BOJ Ce 3a/1efiCTBa caMO KOTaTo MOTHPIEBIINAT
OT ACHCTBHETO € YOBEK FIIN JIPYTO KHUBO CHIIECTBO, CIOCOOHO J]a Ma BBTPEIIHU MPEKUBABAHMS, T.¢. ToBa ¢ [larmenc,
KOWTO MpHTeXaBa noTeHnuana Ha Tpenauk. B Anacmac 6ue Teodop kamo 60kcosa kpyuia KOHTPACTBT MEXKITY 00EKT-
JIMIIE ¥ OOCKT-TIPeIMET MPOINdaBa eIHO3HAYHO, T KaTo OOKcoBaTa KpyIia, KOJIKOTO | 1a 51 OMel, HsaMa J1a s 3200 3a
paznuka ot Teodop. B To3u ciydait Anacmac npunobusa xapakrepa Ha [lesTen, KoOWTo e 6e3MIIIOCTEeH U Oe3ChpAcUEH,
T.€. M Ha HETO MY C€ IIPUIIHICBAT YePTH Ha XapaKTepa v BBTPEIIHN ChCTOSHIS, Thi KaTo yAps BCE eIHO, Ye Hajara O0KcoBa
KpyIIa, a He )KMB YoBeK. [ [pumnmcBaneTo Ha KOpEeTaTUBHA Ha TIOBEICHUYECKUTE ICHXUYECKU ChCTOSIHUA (T. Hap. Theory of
Mind ,,(ponk) Teopus Ha yma“) IpeICTaBIsABa aBTOMAaTHYIHA ITPOIEypa IPH OCMUCIISIHE Ha JCHCTBHUATA HAa YOBEK MIIH Ha
B3aNMOACHCTBHETO MEX Iy Xopa. JJoKoJIKo Ta3u mporeaypa TpsOBa 1a ce ThIKyBa KaTro pe3ynTar OT JeKCUKAIHU Orpa-
HUYEHUS, KOUTO ONPEICITAT KOHPHUTYPAIMH OT CEMAHTHYHH POJIH Ha CHOTBETHH IICHXOIIIATOJIH, € BBIIPOC Ha JIOTHYECKU
W3BOJI FUTH C€ M3BJIMYA KaTo MparMaTiyHa KOHBEHIIMOHAIHA HMIUTHKATypa TOUIeKH Ha TUCKYCHSL.
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HOTO JICKCTBUE WII ChCTOsIHUE. Te ce pa3nmpenemnsiT B HIKOJIKO OCHOBHHU I'PYIH OT TJIe/IHA TOYKA Ha CBOSATA
BaJICHTHOCT, CHHTAKTUYHA U CEMAaHTUYHA CTPYKTypa, HAYMHA Ha CBOETO 00pa3yBaHe (MPH MPOU3BOHUTE
[JIaroJiv) ¥ OCOOEHOCTUTE Ha IEKCUKAIHUTE CH 3HAYCHHUSI.

[Ipennaranara Tyk kjacuguKalys Ha IIarojMTe 3a BHTPEIIHU MCUXUYECKH MPEKUBSIBAHUS € Ha
0azara Ha KOHPUTYpAIIMUTE OT CEMAHTUYHU/TEMATHYHU POJIH, KOUTO BCEKH OT TSAX M3UCKBA 32 CBOSTA
peanm3anus B U3pEYEHCKN KOHTEKCT. CHIIECTBEHO € J1a ce oTOeneku, ue TphIIHUK MOXe J1a ce peaju-
3Upa WK KaTo €AMHCTBEHA TeMaTU4YHa POJis, KOSITO C€ CBbP3Ba C JAaJCH TJIaroJl, Uiu B KOH(UTYpaIHs OT
CEeMaHTUYHH POJIU, TPU KOUTO HAJIUIIE € B3aUMHA JIETEPMUHALINS MEXKTY TAX, JIOKOJIKOTO 3aeMat MO3UIIH-
WTE Ha apryMEHTH Ha JIaJICH TJIarojl, KOUTO Jia C€ Peau3upaT B MO3UIMHUTE HA CYOCKT, TUPEKTCH W/HIIN
HHIUPEKTEH 00eKT.*

Ha nupBo MsicTo Hanuiie € rojsiMa v MpeAcTaBUTEeIHA TPYyNa OT HEMPEXOJHU IJ1arojiv, KOUTO UMEHY-
BaT MpOIECH U JEHHOCTH, TaKa J1a C€ Kaxke, B ,,4MCT U HEMOANPaBeH * BUJ. XapaKTEpHO 3a TAX €, Ue B ca-
MOTO JIEKCUKAJTHO 3HAYCHNE Ha CHOTBETHHUS TJIaroJ ce Tojlara B Hepa3wieHEH BHI €IMHCTBOTO Ha CyOeKTa
1 00eKTa Ha TJIaroJIHOTO ChCTOSTHUE Wi JelicTBre, Ha Jlestenst u TpbnHuka. banancsT momexay UM ce
ompesiens OT TOBa JOKOJIKO /1aJIEHOTO MCUXUYECKO ChCTOSTHUE WM CHOUTHE € BBIIPOC HA MHTEHIIMOHATHO
nerictBue Ha [lesrens wiu ce ciiyuBa Ha TpbIIHUKA CIIOHTAHHO, T.€. HE € MHULIMUPAHO OT HEro U He € Moj
HEroB KOHTPOJI. B HsIKoM ciydan HaiuIle ca aiTepHATUBHU HAYMHU HA N3THKBAHE HA OTHOIIIEHUETO MEXKITY
Hesaren u Tpwnuuk. Taka baxmuceam om cmoenemo myk U3TIEKIa OPUSHTUPAHO KbM MPEACTaBsIHE Ha
cybekra karo JlesTen (Thi KaTo HeroBara MO3UIKS € rpaMaTuyeH CyOeKT B UM. MaJIeX), TIOKATO JaTHBHO-
TO TIpEeACTaBsiHE NIPU baxmucea mu om cmoernemo myk eaHo3HadyHO Kogupa TpberHuk. M B nBara ciydast
cTaBa BBIIPOC 3a €IHO U CHIIO PePEPeHTHO MCUXUYECKO ChCcTOsHME. KbM Tasm rpyma morar ja Obaar
MPUYHCIICHN 3HAYUTEITHO KOJTUYECTBO TIATONIH:

1. baxmuceam, basnouceam, 00s, bezymcmeam, oOnazozcoses, onazysam, OraNiceHCmMBAM, OneHy-
eam, 600vpcmeam, Oy0ysam, ObIHYBAM, 8eeMUPaM, 8UMAsl, BKOUAHACEAM, 6HUKBAM, BHUMABAM,
68b30Y56aM, 8b3NUKYEAM, 6b3HAMEPsA6am (= UMaM HaMEpPEHHE, CMATaM Jia HampaBsl), 6b3He200)-
6am, evsnpuemam, evzmuvpaicecmsysam (Han X), enynes, eops* (0T KelaHue), ougepenyupam,
00U3HCUBABAM, DOUZMBPNAGAM, dompatieam (M3THPIISIBAM 0e3 Ja MoKaxka, CIoAens), opemsam/
OpemHa, Opemsi, HCAOHes, HCAVYBAM, HCANLes, HCANS, HCUBBAM, 3A0NIeHY8AM, 3A0PAMBAM, 3AAHCATIA,
3AACAOHABAM, 3AKNIOYUABAM, 3AKONHABAM, 3AKOPABABAM, 3AKOCMEHABAM, 3AKPeUusam, 3a1dMmsi-
6am, 3anyoseam, zaciensisam' (CTaBaM Kato CJISII), 3ACNUBAM, 3AMb2Y8AM, 310051, UBHCAOHABAM,
UBHEMO28aM, USHEMOWSBAM, USMPE3HABAM, USMPBNEAM, KameHes (BIETICHSBAM Ce), Ko1aoupam,
KOnHesl, KouaHnest, MeOUmupam, Mewmas, Munest, WbOpyeam, Mbpmeest, HAHKAM, He200y8aM, HeO0-
sudicoam (M mpx.), Heoouyeam (M TIpX.), Hegheram (HEMOIICH ChbM), HeXdsl, HYHKAM, 00e3yMABAM,
06pvesam (Ha MBKH H TETJI0), 02AYNABAM, 02/LYULABAM?, OAHCAOHABAM, 038epsasam’, oxmomeam (u3-
majaM B JIOIIO HACTPOCHHUE), OCAEeNnsA8aMm', 0C8UpPenseam, OCKOMABAM, OMMANABAM, OMNAOAM,
ompesssisam', oxnaoussam (KM X), oyenensasam, ouanmasasam, owypasam, nams (CTpaaam,
TEINIs), NOOECHABAM, NOOLEHYB8AM, NOBECENABAM', NOOUBAEAM, NOOPEMEAM, NOXHCAOYEAM, NO3d-
opemeam, no3acnuBam, NOU3IAOHABAM, NOUZICAOHABAM, NOUSKYDABAM, NOUZMPE3HABAM, NO-
J1y0s6am, noaOONUMCmeam, NOMbOPABaAM, NOO2IYNABAM, NOO2IYULABAM, NOOHCAOHABAM, NOC-
KvpOsisam, noomacussaeam (cu), nOOMMAIABAM, NOOMMOPIEAM, NOOMNAOAM, NOOMPE3BABAM",
nonoopemeam, NONPe’CUBIEAM, NONPEMAIL8am, HOCMPAO8am, NOMPbNEAM, HOMBYEAM, Npe2-
JIAOHABAM, NPEOPEMEAM, NPEHCAOHABAM, NPEHCUBIBAM, NPEMATIABAM, NPUSUKEAM?, NPUSTAOHS-
8aM, NPUOPEMBAM, NPUMATABAM/NPUMATESL, RPUMUPAM, NPUNAOAM, NPUCHCMBAM, NPUMPBNEAM,
npoceemaam (OT pasiocT), ncosuceam (IIyKBam), padesi (‘UMam HEIIO MPUCHPIIE; TToJIaraM TPUKHU
3a HEMIO’), pa3ceupensisam, paxamsiceam, ckomunsceam (‘M3TPHIBAT MU 3bOUTE OT sJCHE Ha
HEIIO KHCEeNO’), cKyuas, cKvpbds, cmucaam (‘TIPUTIOMHSIM CH, CIIOMHSM CH, TTIOMHCISM’), CHs,
cmpaoam, cmyodyeam, cvoexcoam/cvbeds (‘CBeCTsBaM ce, OKOIUTBAM C€, ChB3eMaM ce’), Cb-
acanaeam (ce), conyeam (IpX. ¥ HIOPX.), meaisi, medxcHess, mvoica (Ce), mvpicecmeyeam, Yisaeam,

4 Tlo mpobiemMuTe HA TEOPHUATA HA CEMAHTUYHHUTE/TEMATHIHNATE POJIM UMa HATPyIaHa OOIINpHA JTUTEPaTypa; BK. Harp.
®dunmop / Fillmore (1968; 1977), Huronosa / Nitsolova (1993), ITenuer / Penchev (1993), JIxonosa / Dzhonova (2003),
VYekcabp / Wechsler (2006).
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VHUBAM, YHUKBAM, YNOPCMBAM, YCMUCKEAM, YCMOABAM, YMAseam', panmazupam, XamoyuHu-
pam, xasa (‘oOpbIiaM BHUMaHUE ), xumpest, ue3na, yempes (‘nuHes, 0onenyBam, Kpes’), uephes
(ipen.).*

Twii kakTO € peructpupana, [ pyna 1. e nmpoOieMaTnyHa 1o pa3iudHu TuHuH. E 11 ockomsasam rna-
TOJI 32 TICHXUYECKO MM TTOBEACHUECKO CheTossHUE? MiMa 1 036epsisam eeMeHT Ha BTPEIIHO YYBCTBO
WIH TIOCJIEAHOTO € BBIPOC HAa U3BOJ C OIVIE]] Ha TIOBEJCHUECKHUTE JACHCTBHS HA YOBEK, KOMTO JNEHCTBa
KaTO XUBOTHO, T.€. U3BBH BCAKA Bb3MOXKHOCT J1a KOHTPOJIMpA IEHCTBUATA CH (Hali-Bede ¢ orvie] Ha Ha-
HacstHe Ha Oe3pa30opHu Bpeau Ha OmkHUTE ch)? KakbB € KOpeaaThT Ha MPEKUBIBAHE HA TJIAr0JId KaTo
yempes (‘nuHes, OonemyBam, Kpes’'), T.. TAaKWBa IJIaroid, KOUTO ca 3a (PU3HOIOTHYECKH ChCTOSHUSA,
KOWTO CE€ peaju3upaT B OTHOCUTEIHO TOJIEMH WHTEPBAIM BB BPEMETO, a HE OTIpAaIIaT KbM KOHKpET-
HO 4YBCTBO TyK u cera? C apyru nymu, npoOieM MpeacTaBisiBaT KPUTEPUHUTE KaK Ja OTTPAHUYUM OT
ChIbpPrKaTeNHA IVIeJHA TOYKa COOCTBEHO ITIarojuTe 3a BHTPEUIHH IICUXUYECKH MPEXUBSIBAHUS OT TE3H,
KOHMTO HE MPUHAJICIKAT KBM THX.

Tebpae ceiiecTBeHara rpyna 2. ce GopMupa OT IPEXOIHHU TIIAroiu ¢ 00EKT Ha IIIaroJIHOTO JICHCTBHE,
KoiiTo mpencrasisaBa HeroB Ctumyn win Tema (OGeKT), T0KaTo CyOeKTHT € IEHTHP Ha MPEKUBIBAHETO,
KOeTO 00eKTHT nmpean3BrkBa B TpbenHuka. Hanune obade y To3u TpbIHUK B €HA WK JIpyra CTEIEH ca
XapaKTEepPUCTUKN U Ha Jlesresn, KOWTO MpaBy HEIOo, 32 J1a € B ChbCTOSHUE J1a JIOCTUTHE WIIM MaHUITYJIHpa
00eKTa Mo TaKbB HAUWH, Y€ Ja MOXKE JIa IPEXKHUBEE pe3yiiTaTa OT Bb3ICHCTBUETO My BBPXY ceOe CH, W/Win
pearupa Ha TO3M Pe3yATar, KaKTo TOBa € HapUMep NP ¥yecmeam, 6kyceam v nogooHu. OGeKTHT Ha TIIa-
TOJIHOTO JICHCTBHE MOKE /1a ObJIe HE CaMO OT BBHIIHHMS, HO ¥ OT BHTPEIIHUS CBSIT, T.€. HAJIUIIE MOXKEM J1a
UMaMe ¥ MaHUITyJalus Ha MIPEeKUBSIBAHE, KOSATO C€ pealn3upa HHTCHIMOHAIHO WM HEMPOHU3BOIHO. Taka
HaIpUMep MPH TIIAT0JI KaTO nomucKkam HAJHIIE € Peakius Ha KOHTPOJI Ha MPEKUBIBAHUATA HAIPUMED Ha
pazoCT WK THSB, KOUTO ca OniM npeau3BuKaHu ot onpezaeneH Ctumyinn. ChIIECTBEHO € 1a ce 0TOCIIeKH,
Ye TYK C€ BKJIIOUBAT IVIaroJiv 3a MEXXIYIMYHOCTHN OTHOIICHHS, KOUTO TPEINoiaraT CI0)KHa IWHAMHKA Ha
BB3MPUATHS, €EMOILIMU U OLIEHKU. Bukna ce, ue BbTpe B Ta3u IpyIia, JOKOJIKOTO € ¢popMHupaHa Ha Oa3ara
Ha MPEXOJHOCT Ha TJIArOJHOTO JEHCTBHE U ydacThe Ha TPBITHUK B TeMaTU4HATa KOH(MUTYpAIHs, MOXeE /12
¥Ma 3HAUYMUTETHA BapUaIliK C OTJIe/ Ha MPUCHINATa Ha TIAroJInTe B HEsl CEMaHTHYHA CTPYKTypa, HO MOJI-
POOHOTO MM M3CIIEABAHE U MO-ACTaiIHA TUCTPUOYLINS OCTaBa 3a cieBamia padora:

2. aomupupam (HIKOTO/HEMIO 3a/3apajid HENIO), 6020meopst, bucmpsi, Oviua, 8Uds/BUANCOAM, BKYCEaAM/
8KYCsl, 6b3oicenasam (HIAKOTO, HEIlIO), 8b3TI006AM, 6b3HEHABUNCOAM, Bb3NPUEMAM, UCKAM, O0NIABM,
0oodOMuUCTAM, 00UYB8AM, JCeldst, 3A0e136aM, 3AMPA3BAM, 3aMAasneam, udeHmupuyupam (= pa3nos-
HaBaM), UBMUCTAM, U3N03AOPABIM, USCTYUBAM, USCMPAOBAM, USIMbPNAEAM, KoMnozupam (omepa),
nenes (3MaTHA ONSTHOBE), 17005 (PELUTIPOYHO Ce), MUPULLA, MPA35L, HA0YUWBEAM, HeO0I0068aAM, HEeHA-
sudicoam, obuxeam, oouuam, oboxcasam (HIKOTO, HEIIO), Oce3asam, 0Cb3Hasam (ce), omauiasam
(ce), ouaxsam (HSIKOTO, HEIIO, Ue), NOOYUIBAM, NO3AOPABIM, NOZHABAM' 2, nOMeUmagam, NOMUCIIM
(3a), nompaunasam, nOHaAOYW6am, NOHAMUCIAM, NOHAMPA36AM, NOOM2AMEAM, NONPEICANBAM,
nonposupam'?, nomuceam (THSB, PaiOCT), NPeOsUNCOaM, NpedsKkyceam, npeonouumam (X mpen Y
npu ycnosue K), npedyeasxcoam, npedycewam, npeouyecmseam, npezupam (HIKOTO, HO € BbTPEUTHO
YYBCTBO, KOETO HE € 3aIbJDKUTEIHO J1a € MPEAU3BUKAHO OT KOHTPAreHTa), npeHedpezeam (HIKOTO,
HEIIO), npemupnséam (HEIO OT HAKOTO; MPEXKHUBIBAM), nposupam’, paznodeam (HSIKOTO/HEIIIO),
pasznosnasam, ceupenes (‘ctaBam X, o063ema me X, nposiBsiBaM X’), cgupencmeam (‘TposiBsiBaM
ce karo X, MOCThIIBAM CBHpENO, BUIIHES, OecHest, OyHCTBaM’), cvenedcoam, cvb3epyasam, Cob3u-
pam, cv3Hasam, mvpns, ycewjam (ctym, 4e X), ymoaasam (‘3acHiiam, 3a10BOJISIBaM Kax/a, rana’),
ymuwpnsgam, xapeceam (mu) (ce) (Hemo, HIKOM; ChC ce JaTuBeH TPBITHUK-KOHTPAreHT, X ce Xapec-
Ba HAKOMY; X MH C€ XapecBa), uaxmucseam (MpX. U HOPX. ), uamkam, yyecmeam (ce) (CpB. 6e3mencT-
BaM CHpsMO *0e3uyBCTBaAM);

4 MapKupaHeTo ¢ HHJIEKCH TYK M [O-JI0JTy € 3a pasrpaHrYaBaHe Ha Pa3MYHU 3HAYCHHS HA HOMHHAIHO €HAKBH TJIATOJH.
Taka BTOPOTO pEeYHHKOBO THE3MI0 32 3ACAeNA8aM, 3a PA3JIUKa OT IIBPBOTO (THH KaKTO € U3THIKYBAHO I10-TOPE) BKJIIOYBA!
,»1. IpaBs HAKOMH Ja HE BIDKAA, 1A 3acielnee; 2. peH. JUIIaBaM HAKOTO OT pa3yM, OT CIIOCOOHOCT 3a HOPMAJIHO Bb3IPH-
emaHe u obexTHBHa oreHka Ha Hemara“ (BTP / BTR 1994).
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B rpyna 3. ce BKJIrOYBAT INIAroJiH, IPU KOUTO HAJIMIE € CEMaHTUYHA CTPYKTypa oT CTUMYN M cre-
uududeH edexr (Bbpxy TpbIHHUK) ¢ MPEIUKAT OT TUIA NPeou38UKEAM + 0e8epOaIHO CbUeCmMBUMETHO.
TakuBa T1aronu mMo3BoJsABar pedekcuBu3as, a poiasTa Ha CTEMYI MOXKE J1a CE€ U3ITBJIHSABA OT MPEIMET
WA YOBEK:

3. év3mopesam (ce) (= MPenN3BUKBAM/TIPEIKUBSIBAM BB3TOPT), 8b3XUWABAM (Ce), BbAHY8AM (Ce), cHe-
65 (ce), wapenes (ce), 3axnaceam (ce), ygvaueam (ce) (mapure ro yBJIUUXa), ymuisaeam (ce).

CrnenBa roisiMa W pa3HoOOpa3Ha MO BBTPEIIHA CTPYKTypa CENEKIHsS OT IJIArojid, pa3npeesieHu B
HAKOJIKO Tpymnu. OO0eIuHsABA TH BE3MOKHOCTTA Ja (hOPMUPAT KOHCTPYKITUH C KIIMTUKH, KOUTO MapKHUpar
CEMaHTHYHUTE U MaJCKHU OTHOIIEHHS BHTPE B KOHCTPYKIIHUSTA 110 Hali-HKOHOMHYEH HAYHH.

B npeacraBuTennara rpyna 4. momnajaar riiarojuTe, KOUTO MO3BOJSBAT JIATUBEH CYOEKT, MapKUpaH C
MECTOMMEHHA KJIINTHKA, B posiaTa Ha TpbrHUK: Yemenemo mu oockyuasa (Ctumyn + Tperauk), Jockyua-
6a mu om yemene (Tpwnuuk + [lpuuuna), /Jocxyuasam na Ilemwvo ¢ évnpocume cu (Ctumyn + TpbrHUK
+ IMpuunna/Cpenctso):

4. dockyuasam (mu), 3aeopyasam (mu), mupuwia (Mu) (MUpHUINIA TpeBaTa; TpeBaTa MU MUPHIIIE), HA-
eopuasam (mu), Hazapuam (mu), noocopuasam (mMu), NoHazap4a Mu, NOHAMUPUCEA MU, NPedenssd
mu (‘ry0s TBpIIEHUE, HE MOra [10BeY€e Ja IOHACAM ), npU3/iAea Mu, NPUKUNASA MU, NPULOWABA MU,
NPpUIOMABA Mil, RPUMOKPABA MU, npumvunaea mu (‘0063eMa Me MbKa, CTaBa MM MbYHO, JOMBYHSIBA
MU’), npunapeéa mu, npuuepnaea Mu, npocéemea mu (IpOCBETHA MU B IVIaBaTa, IPOCBETHA MU B/
pea ounte), cruaos (mu), craous (mu), cmyou mu (‘U3NATBAM CTyH).

B rpyna 5. nonanart raroiute cbC CEMaHTUYHA CTPYKTYpa oT BbTpemieH Ctumyi, T.e. CTUMYI1, KOHTO
€ MOPOJICH B paMKUTE HA COOCTBEHHS MEHTAJICH WX (PU3NYECKU KOHTHHYYM, U TpBIHHK, IPU KOETO BTO-
PUSAT € MapKUPaH ¢ KpaTka BUHUTENIHA (opMa Ha JIMYHOTO MECTOMMEHUE Me/me/20:

5. ocenssam (me) (OCEHH M€ CTPaxOTHA UAES;, ThI'a OCEHH JUIIETO MY), o3apsasam (npeH. 03apu me
TCHHUAJTHA MUCBIT), Cbpos (me).

B rpyna 6, nonajar riaroiu ¢ o0JIMraropHO Bb3BPATHO cu, C IIOMOLITA HAa KOETO HHAUPEKTHUAT 00EKT
Ha IVIaroJIHOTO JIeMCTBUE ce mpoenrpa pe(aeKCUBHO BbPXY HETOBHs CyOeKT TphIHUK:

6. 6‘b06pa3}16aM cu, oocnusam cu, omcnueam cu, npeacmae;m cu, camosrnywmwasam cu, CHOMHAM CU.

B I'pyna 7. BIu3aT HENMpPEXOIHU IIArojiu ¢be cyOekT TpbhIHUK U naThBeH 00ekT KoHTpareHT, KouTo
II03BOJISIBAT BB3BPATHOCT Ha JEHCTBUETO, MAPKUPAHA C TIOMOIITA HA YACTULIUTE CU WINA MU:

7. eapeam (cu) (BIpBaM HIKOMY, HSKOM MPEIN3BUKBA Bsipa B MEH), 3agudsicoam (cu) (HIKOMY 3a HEIIlo),
noxcenasam (cu).

B I'pyna 8. momazaar maronu ¢ oGnuraTtopHa aky3aTHBHA KpaTka (opMa Ha JIMYHOTO MECTOUMEHHE
Mme/me/eo. ToBa ca ri1aroyiv 3a aMOMEHTHO BBTPEIIHO ChCTOSHUE, UMEHYBAHO OT IJIarojia, KOUTO MapKupar
TpbnHUKA B aKy3aTHB:

8. 6onu me, empuca me, TIIOKIE M€ (CBBECTTA), 002HYCABA Me, DOCMBOABA Me, Q0CPaAMABA Me, O0-
cmpawasa me, 00cvpda68a Me, 0010364 Me, 3ACMbOA8A Me, HACMbOA8A Me, No3abonasa me, no-
3acvpbs6a me, noomoonsisa me, nonpubdoILea me, NOCM»bOBA Me, NOCbPOsABA Me, npempuca me,
npubonasa me, NpUCeUBa me, nNpucvLpoA6a me, pamvp3aea me, Copou me.

B I'pynma 9. ce BKIIIOYBAT INIAroNiyM 3a BBTPEIIHO IICHUXHYECKO IPEXMBSIBAHE C OOIMTaTOpHA KpaTka
¢dbopma Ha 1aTETHOTO MECTOUMEHME Mu/mu/Mmy, KoATo Mapkupa TpbnHuk. Te mo3BosisBaT B ONpeneIeHU
Cllyyad BKJIIOYBAHETO Ha BTOPH MHAUpeKTeH 00ekT Ctumyn uinu Tema, Hanpumep JJomvbynasa mu om cKy-
Ka 3a 6KbUJUL:
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9. dockyuasa mu, empwvcea mu, 2nodxicoe (me/mu) (CbBECTTa; OYUTE, TBPIIOTO), BOHEe MU, 2OpUlU MU,
0ocopuasa mMu, Q0AHCAIABA MU, Q03NA6A MU, OOKUNABA MU, OOKUCENA8A MU, OOKPUBABA MU, 0010~
wasa mu, Q0OnOMABA M, OOMUNABA MU, OOMBUHABA MU, OONAPEA MU, 0ococéa mu (‘OMpB3Ba MU),
00cmyo0a6a mu, 00mexcasa mMu, 0OMvMHABA MU, Opauje/u mu (B THPIOTO), Kucelee MU, Kpugee M,
JOMU MU, HAKUCETAB8A MU, Mepicelee MU, MUpuuie Mu, HaKpUesiea Mu, HAtOmMa6a Mu, HAMUPUCed
MU, HAMENCABA MU, OMPB36A MU, NO3A20PUABA MU, NO3ATIOMAEA' MU, NO3AMUPUCEA MU, NOHAKPU-
65164 ML, NOHATIOMABA" MU, NOHACS MU, RPULOWABA MU, NPUYEPHAEA MU, npobisicéa mu (‘HEIIO MU
CTaBa M3BEIHBXK SICHO’), PAMUHABA MU, MENCU MU, MEKBA MU, XPYMBA MU.

3acmyxaBa oTOens13BaHe 00CTOSATENCTBOTO, Y€ IPH HAKOM TJIATOJIH B 3aBUCUMOCT OT XapakTepa Ha
TAXHOTO JICKCUKAJIHO 3HaYeHUE OTKpHBame Oorata majguTpa OT MPOU3BOIHU TIATOIHU (GOPMH, KOUTO
MpuaaBaT MOAXOAAIIM HIOAHCH Ha 3HAYEHHETO, KaKTO € MpH cvbpbu me OT I'pyna 8. U HEroBH MPOU3-
BOJHM KaTO 3acwvpbsea me, npucvpbsnea me, NoHacwvpbdssa me, nozacvpossa me u T.H. [lomoOHO e u
nosioxkeHueTo B I'pyna 9. Hanpumep eopuu mu, docopuasa mu, Ha2opuasa Mu, NpuHA20pYasa Mu v T.H.
TpsOBa na ce uMa npeaBu 1 00CTOATEICTBOTO, Y€ HSIKOM TIIAr0JIM MOTAT J1a Ce OKa)KaT YWICHOBE Ha I0-
BeYE OT €[[Ha IpyIa, ako MOTar Ja ObJaT W3MOI3BaHU KAaTO MPEXOAHU U HEMPEXOAHU. TaKbB € CIIydasT
ChC 3acopuasam/3azopya (mu): 1. 3aropuaBam siaeHeTo; 2. SneHeTo 3aropya ot coi; 3. 3aropya Mu OT
conra B simeHero. Hail-uaTepecen e cmydast ¢ Aoenemo 3azopua om con, Thid KaTo MPU HETO UMaMe
MMIUTMLIHPAH TeHepanu3upad TpbIHUK (= KOWTO U J1a ONMTAa TOBA SJI€HE, 1lIe TO HaMepH, Y€ Harapya oT
MPECOIISIBAHE).

Tomsima m mpencTaBuTENHA € TpyIaTa oT riaroniu pediexcusa TanTyM B ['pyna 10., mpu KosTO miarod-
HOTO JeiicTBHE ce o0pbila KbM cyOekTa cu TpbhIHUK:

10. abcmpaxupam ce, 605 ce, 6210568aM ce, 80A8AM ce, B0bAOOUABAM Ce, BKUCENABAM Ce, BKUCBAM ce,
eredensisam ce (CKOBaBaM Ce€ OT CTYI), 81H006AM ce, BNYCKAM Ce, BCIYUIBAM Ce, BCMPACMABAM ce,
BMENABAM Ce, 8b32ONEMABAM Ce, 8b320POSABAM Ce, 8b3IMO2BAM Ce, 2PUdCA ce, Oe3uHmepecupam ce,
oocewam ce, eK3aImupam ce, 3aKaxvpsasam ce, 3amedumas ce, Ha2opewsieam ce, 3aHaos18am ce,
3aneceam ce, 3amvAuceaM ce, 3108U0sL ce, Konebas ce, 100y8am ce, HAOPAMBAM ce, HAMEeUmaeam
ce, HaMbUYBAM ce, HanYweam ce, HACNUBAM ce, HACMPAO8aAM ce, HAMAPAISIHKEAM ce, HANUBAM
ce, HAMpPSICK8AM ce, HAMbPNABAM e, HADUPKEAM ce, 00peMeam ce, OKYMBAM ce, 0CMeIs8am ce,
OmMCcvLPOBAM Ce, RUWMAHSL Ce, NOSHeBABAM Ce, NO20POesL ce, N0020POSBAM Ce, NOOCMUXBAM Ce, NOO-
cvposam ce (Ha X 3a Y), nonanpseam ce, NOHACIANCOABAM Ce, NOHACMBPBEABAM Ce, NOONOMHIM
ce, NONUWMAHABAM ce, NONPECUULAM ce, NONPECPAMBAM ce, NOPA3BECeIsiBamM ce, NOPA3KAUsaM ce,
nopaszmexeam ce (TIPEH.), NOPAZMBICABAM Ce, NOCBEHABAM Ce, NOC2OPEWSABAM Ce, NOYZPUNCBAM
ce, noyopemeam ce, HOYHACAM ce, NPeOPUEHMUPAM ce, NPe/NPUNnO3HaAsam ce, Npecmpauadeam ce,
npecvposam ce (‘IpecTaBam J1a ce Chpsl’), NPUCLHBAM Ce, NPUMECHABAM ce, pazonewsam ce (0T
OneHyBaM — ‘3arouBaM Jla Me4Tas, 3alouBaM Jia ce OTAaBaM Ha ONSHOBE’), pazeopewssam ce,
PAz060516aM ce, PA3KaAUBAM Ce, PA3KAXbPIBAM Ce, PA3KUCBAM Ce, PASKUCENABAM Ce, PA3LeHA8AM/
pasznenussaeam ce (‘00XBaIIa Me JICHOCT ), pA3MEK8AM Ce, PA3MEeYmasam ce, pa3naisam ce, ca-
MO3a0passim ce, CamMoUMamMBam ce, Camo3aibe8am ce, CAMOU300IUYABAM Ce, CAMOUZMBKEAM Ce,
CAMOKOHMPOIUPAM Ce, CAMOKPUMUKYBAM Ce, CAMOHAONI00A8aM ce, CAMOOOBUHABAM ce, CAMOOO-
neugasam ce (‘caMo3abrBaM ce’), camoonpasoasam ce, CAMoOnpeoesim ce, Camoompuyam ce,
Camoysadcasam ce, CamoyCcnoKosI8am ce, CamoyCb8bPUEHCMBAM ce, C8EHsl ce, CBUOSL ce, Ceulam
ce, CKOBABAM Ce, CMAXBAM Ce, CMPB36AM Ce, CPAMYBAM Ce, CMONISM Ce, CIMPAXY8aM ce, Cb83eMaM
ce, cokva0uceam ce (‘XBala Me ChbKJIET, CTaBa MU JJ0CAIHO, IPUTECHSABAM C€, I0TIra MU’ ), CbCpe-
oomouasam ce, YOos8am ce, Yepuiceam ce, VKaxvpsasam ce, YMUCIAM Ce, VMbPIYUBAM Ce, VHUCAM
ce, uansam ce, Haiouceam ce, 4yos ce, utybenuceam ce;

B I'pyna 11. ca BKIIIOUEHH IIArojid CbC CEMaHTUYHA CTPYKTYypa oT CTuMya U TpBITHUK, BKIFOUUTEITHO
C YacT OT TAJIOTO MY, KOMTO TO3BOJIABAT pedaeKcuBU3aIMS:

11. 3acuwam (ce) (1. cnankuimmTe Me 3aCUTHXA; 2. YCEIIaM C€ CUT, HACHIIAM Cce), Hacaadxcoasam (ce)
(CnaBeute Me HaciaXaaBaT ¢ MECHUTE CH), nooboopasam (ce) (Ilecenta moodonpu npyKUHATA),

canuxaceam (ce), cnomaseam (ce).
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B I'pyna 12. ca npeacraBeHH IMIaroiuTe, KOUTO (hopMHpaT Crenuaiu3upaHaTa JaTHBHO-Bb3BPATHA
KOHCTPYKIIUS C MU ce:

12. oouckea mu ce, docanxcoa mu ce (‘cTaBa MU TaJHO’), doopemea mu ce (‘IPUMCKBA MU C€ Ja TO-
JIpeMHa’), 00CNUBa Mu ce, 00Ws8a MU ce, 005HCOa MU ce, Opeme MU ce, 3108UOU MU Ce, OMUYs8A
MU ce, n02aosa Mu ce, NONPUOPemM8a Mu ce, NONPUWABA MU ce, NONPUANCOA MU Ce, NPUBUICOA MU
ce, Npunuea Mu ce, NPUNyuléa Mu ce, NPUCNUBA Mu ce, NPUCMoped Mu ce, NPulye8a Mu ce, NPpUuysed
MU ce, npusdcoa Mu ce, cuou mu ce (‘MU0 MU €, MbUHO MH €, )KaJTHO MU €).

HaJ'II/ILle Ca U IT1aroJii 3a BbTPCUIHU IICUXUYCCKHU IIPCIKUBABAHW, KOUTO HU OPUCHTUPAT B TOBA B KaK-
BO C€ CbCTOM BBTPCIIHATA BPB3KAa MCIKAY PA3JIMIHUTC KOHCTPYKIUHU C KIIMTUKH. TaxbB m1aro Halpumep
€ mepotcenes:

(1) a. Ilnanunarta ATnac Bce OIIE Mepoiceree Aalied Ha XOPU3OHTA.
6. IlmanmnHaTta ATiac Bce OILe ce Mepoicenee Naned Ha XOPU30HTA.
B. Hemo mu mepoicenee, Ho He Mora J1a I03HasI KAKBO € TO.
r. Hewo mu ce meporcenee otnpen, HO OTTYK HE MOra Jia ro Mo3Hasl.

Haii-uecto ynorpebsiBana € Bb3BpaTHaTa KOHCTPYKIMS ChC ce — Meporceiess ce, HO TOBa HE 03HAYaBa,
4e JIpyruTe He ca Bb3MOXKHHU U IIPU CIydail He Morar Ja ce cpemHar B ynorpeba. [Ipu nupekrHa cbroc-
TaBKa Ha Pa3jIMYHUTE KOHCTPYKIIMM MPU €IMH U ChHIIl IJIAroJl MO-sCHO MPOJuYaBaT (PUHUTE CEMAHTUIHH
pa3nuku Mexay TsxX. Taka B (1)a cmocoOHOCTTa a ce Mepikenee ce MpUIICBa Ha 00EKTa Ha IIaroJIHOTO
JIEHCTBHE, B ClTydas TUTaHWHATa ATiac, 0 Ha4MH, KOWTO B TIO-TOJISIMA CTETIEH UMIUTUIIIPA HEOOXOAUMOCT-
Ta Ja ce MOCTy/Hpa Bb3MpueMall s cyoekrt. BkirouBaneto Ha Bb3BpaTHOTO ce B (1)0. 00pbIa aeiicTBueTo
KBM HETOBHS 00EKT M [0 TO3M HA4YMH TO ,,3aTBAPs BBPXY caMusi ce0e cu* 1 OT CeMaHTHYHA IVIeJHa TOYKA.

Penno e cbio na ce orOenexu 1 Bb3MOKHOCTTA 32 KOHCTPYKIIMU OT TUTIA MU MU €, HCATl MU e, UITA
JHCANHO MU e, HO Ha TSIX HAMA J1a Ce CIIMpaM TyK, Thil KaTo MpH TAX IarojiHara ¢popmMa e Ha 6a3ara Ha mpe-
JTUKATHB, KOWTO € ChIIECTBUTEIHO, MPUJIAraTeIHO, HApEUHe WU IPUYACTHE, a HE € TIaroi. Te 1o mMpuHITUI
CBhILO OU TPsAOBAJIO /1a Ce pa3IIeKJIaT U THIKYBAT KaTo OT/AEIHA IPyNna OT KOHCTPYKILMHU, CIIELUaIU3UPaHU
3a U3pa3sBaHe Ha ChIAbPKAHUS OT BTPEITHHS CBAT HA YOBEKA.

Hanuie ca u maronu, KOUTO MO-TPYIAHO MOrar Aa ObJaaT Kiacu(pUUUpaHHU KaTo MPUHAAISKALN KbM
HSIKaKBa OT CIIOMEHATHUTE Tpynu. Taka HapuMep IIaros KaTo Y8oHA6am UMEHyBa JIEHCTBUE, ¢ KoeTo Jles-
TEJIST My TIPaBU Taka, 4e 1aJIeHO MsICTO 3arl04yBa JIa MUPHILIE HETIPUSATHO Ha BCEKHU MOTEHIIUAIeH TPBITHUK,
KoiTO OM ro mocerwi. KaysanHara Bpb3ka Mexay AeicTBUETO Ha JledTens u eexra BbpXy MOTEHIIHAN-
HuTe TphIHUIM 00aue € OmoCpeCTBAaHA U TOMIS)KH Ha TUCKYCHS JOKOJKO TOBA € TJIAaroy 3a BETPEIIHU
MICUXUYECKU MPEKUBSABAHUS, 0P HEroBara CEMaHTHYHA CTPYKTypa Ja UMILUIUIMPA MO €AUH WIH JpYyT
HAuuH TOBA.

baarogapnoctu

N3cnienBanero € u3BbPIICHO MO MPOEKT ,,OHTOJIOTHS HA CUTYaLIMUTE 33 ChCTOSIHUE — JINHTBUCTUYHO
Mozenupane. ChIIOCTaBUTEIHO M3CIeIBaHE 3a OBJITApCKU U pycku', monkpeneH otr Pony ,,Hayunu uz-
cleBaHus B paMKHUTE Ha KOHKypca ,,l [poekTn no nporpama 3a IByCTpaHHO ChTPYIHUYECTBO — bbirapus
—Pycus 2019 — 2020 ., Jorosop No. KIT-06-ITPYCUA-78 ot 2020 .
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Abstract. The article offers an attempt to classify the main groups of verbs for different types of mental experience
(psych-verbs). The theory of semantic roles is used for this purpose. The main working hypothesis consists in the
postulation of the thesis that the semantic role of the experiencing subject (the so-called Experiencer) is determined
by configurations of semantic roles, and not atomic. The proposed classification steps on this assumption. Of
particular interest in this approach is the modeling of the meanings of verbs, which have as their only argument one
with the role of Agent and / or Experiencer. In the latter case the role is determined directly by the lexical meaning
of the corresponding word, but is not construction-dependent.
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. CEMAHTHYHO OIIUCAHUE HA INIAI'OJIX 3A ITPOMSAHA U
HNEPAPXUYHA OPTAHU3AIIUA HA KOHIEIITYAJIHUTE ®PEUMOBE

Cgemiio3apa JleceBa, UBesmna CrosiHoBa

HNucTutyT 32 ObJTapcku e3uk ,,Ilpod. JIrodbomup Anapeinaun®,
Bbarapcka akageMusi Ha HAyKUTe

zarka@dcl.bas.bg, iva@dcl.bas.bg

Pe3rome. B crarusta ce aHanu3upar mIarojauTe 3a NpoMsiHa U TAXHOTO ONKMCAHUE B JIBa FOJIEMH JIEKCUKAJIHO-CEMaH-
TUYHU pecypca C OTlie/ Ha OBJITapCKUsl €3UK: MO-KOHKPETHO — pa3miielaHd ca CHHOHUMHUTE MHOXKECTBa, KOIUPALIH
IJ1aroyiv 3a nmpomsiHa, B YepiaHer n npunucannte um ¢peiimose ot @peiimHer. Oveprana e lepapxuyHarta opra-
HU3alus Ha QpeiiMoBeTe 3a Kay3upaHa M HeKay3upaHa (MHXOATHBHA) MPOMSHA U ca WACHTU(UIIMPAHH JHUIICBAIIN
(dpeiiMoBe B Hesl, KOUTO KOPECTIOHUPAT C TPYITH TIIaroyiv B ObJrapckus e3uk. OCHOBHATA I1eJ1 € U3y4aBaHeTo Ha CHC-
TEMHUTE CEMAaHTUYHU OTHOILEHUS BbB BCEKU OT PECYPCUTE, KAKTO U XapaKTEePUCTUKUTE, KOUTO MOrar Jia yJIECHST
TAXHOTO ChOTHACSHE U JIa IOTIPHHEcAT 3a o0orarsiBaHeTo Ha YbpaHert ¢ koHuenTyanna nHdopmarys. Pasrnexnane-
TO Ha IJIAroJIUTE 3a NPOMsIHA KaTo yacT OT OCHOBHATa MJIM HEOCHOBHATA JIEKCHKA 3aJaBa JOIIbJIHUTENIHU TapaMeTpH
Ha CEeMaHTHUYHOTO ONHCaHUE.

KarouoBu AYMM: KOHLICNITYaJIHO OTTMCAHUC, CCMAaHTUYHU (I)peﬁMOBe, TJ1arojiv 3a nmpoMsiHa

1. BnLBeaenue

N3cnenpanusita B 00JacTTa Ha KOHLIENTYATHOTO ONMCAHKUE HA TJIATOJIUTE CE Pa3BUBAT B HAKOJKO Ha-
coku. OT e/lHa cTpaHa ca TEOPETUYHUTE U3CIEIBAHUITA BbPXY KIacCU(pHUKALUATA HA IPEIUKATUTE U TAX-
HaTa apryMeHTHA CTPYKTYpa, a OT Jpyra — pa3paboTKUTE, CBbP3aHH ChC Ch3/1aBaHETO HA €3UKOBU PECYPCH
Y KOMITIOTBPHH MTPUIIOKEHUS 3a aHAJIN3 Ha €3MKa.

Knacugukanusra Ha npeIuKaTuTe U CEMAHTUYHUTE OTHOILICHUS MEX/Y MPEAUKATHTE U TEXHUTE ap-
TYMEHTH Ca M3y4aBaHU B PAMKHUTE Ha PA3IMYHH TEOPETHYHH ITOJIXOJH, OCHOBABAIM CE€ Hal-00IIO Ha:
a) cuHTakTUYHUTE cBoiicTBa U nmoBeaeHue (Levin 1993; Pinker 1989; Goldberg 1994 u np.); 6) remaTuu-
Hara ctpykrypa (Chafe 1970; Longacre 1976; Van Valin, LaPolla 1997); B) cemanTukara Ha (ppeiimoBeTte
(Fillmore 1982).

Hacrosioro n3cnensane e 6a3upano Ha HHPOPMAIHS OT [Ba OCHOBHU CEMaHTHYHU pecypca — bbi-
rapckus yepaaer (bynHer), ce3nanen Ha ocHoBara Ha [Ipuncteuckus yspaner (YoepaHer), u @peiimHer.

VopaHer (Fellbaum 1998), kakto u cbotHecenust ¢ Hero bynHer (Koesa / Koeva 2006), nznon3sax
KaToO OCHOBEH PECYypC, € ChbCTaBEH OT CHHOHIMHHU MHO)KECTBA (CHHCETH ), CBbP3aHU IOMEXTy CU ¢ Habop OT
KOHIIENITYaJIHH, JICKCUKAJIHU, AEPUBALIMOHHU U IpyrH penanud. CeMaHTUYHOTO ONMCAHUE HA IIaroJIHUTE
npeaukard B YepaHer BKIIOYBA UM KIACH(PHUIMPAHETO UM B OOIIM CEMAaHTHYHU KJIacOBE Bb3 OCHOBA Ha
NPUIMCAaHU CeMaHTHUUHM puMuTHBY. [1aronure B YepaHer ca paznenenu Ha 15 kareropun (Tabnuua 2).

OpeiimHer (Baker et al. 1998) e cuctema ot koHIenTyaTHH paMKH (PpeiMOBe) ¢ MPHUIISKAIINTE UM
¢peiimoBu enemenTH. OpeiiMoBeTE MPECTABISIBAT CXeMAaTHYHH OIMCAHUS Ha KOHLIENTyallHaTa CTPYKTY-
pa Ha CUTYyallMUTE MOCPEICTBOM YYACTHULIUTE, OOCTOSTEIICTBATA U APYTY KOHLIETITYalTHU posin ((ppeiimoBH
esleMeHTH ). @peliMoBeTe ca CBhP3aHu B €MHHA CTPYKTYpa MOCPEICTBOM OIPEISIICH OpOoid penarum — ie-
papxuunu (Hacnenssane, U3nomnssane, [Tondpeiitm u ap.) u npyru tunose penanuu (Hanpumep Kayszarms).

JIBata pecypca ca crotHeceHu aBToMaTuaHO (Leseva & Stoyanova 2020), kaTo Ha CHHOHUMHH MHO-
xecTBa B YbpaHer ca npunucanu koHuentyannu ¢ppeiimose ot @peiimHer. [ maronure B €1HO CHHOHUMHO
MHOKECTBO MMaT 001110 3HaUeHHE, KOETO Mperosara u ooul koHuenryaieH gpeiim. ToBa npaBu nmpunuca-
HUTE (ppeiiMOoBe BAJIMAHN HE3aBUCUMO OT €3HKa M IT03BOJIsIBA IIPEHACSHE Ha KOHIIETITyaTHaTa HH(opMmanus
ot eauH e3uk B pyr. Hax 5000 ot cunceTute ¢ mpunucad Gppeim ca BaTMAUPAHU U KOPUTHPAHU PBUHO.

@DoKyChT Ha HACTOSIIATA CTATHS € BbPXY MPEACTABIHETO Ha IIArojIMTe 3a mpoMsiHa B YbpaHer u Ha
KOHIENTyaJHUTe (peiiMoBe, KOUTO TH ONHUCBAT, Hape/l ChC CEMAaHTUYHUTE pelaluu Mexay dppeiimoBere.
N3ydaBaHeTo HAa CUCTEMHUTE CEMAHTUYHH OTHOIICHUS BbB BCEKU OT PECYPCUTE, KAKTO U Ha XapaKTepHC-
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THUKHUTE, ONPEEISIIN ChOTHACSHETO MEXy OCHOBHHUTE UM €IUHMIM (CHHCETH M KOHLENTyaJHU (peii-
MOBE) U peJalMuTe MEXY TAX, MoJromMara o0oraTsiBaHETO Ha CHHOHUMHUTE MHOXecTBa B YbpaHer ¢
KOHIETNTyaJTHa WH(POPMAITHSL.

e 6B pa3mieqana U MPUHAAICKHOCTTAa HA CHHOHUMHHUTE MHOXKECTBA 3a MPOMSHA KbM OCHOBHATa
(1M HEOCHOBHATA) JIEKCHKA Ha 0a3ara Ha OTHACSHETO UM KbM MHOKECTBOTO Ha TaKa HApEYEHUTE OCHOB-
HU KOHIICTITH, OTIPE/ICIICHN Bb3 OCHOBA Ha TAHHU OT TOJIsIM Opoii eBponeiicku e3utiy. B mo-o0m mian ToBa
e MOJNOMOTHE M3CIEIBAHETO Ha CTENEHTa Ha CEeMAHTUYHA CHelMaIu3alus Ha [IaroJIHUTEe 3HAaYCeHUs U
JIETalTHOCTTA Ha KOHIENTYaJTHOTO OMHcaHue (C momoiira Ha (peiiMoBeTe) B paMKUTE HA €JHO CEeMaH-
TUYHO TIOJIE.

2. ['narosiure 3a NPOMSIHA B €3UKOBUTE pecypcH

OmnucanueTo Ha IIarojiHaTa CeMaHTHKA U TPYNUPAHETO HA [VIarOJINTe B CEMAaHTUYHO M CHHTaKTHYHO
XOMOT€HHHU KJIaCOBE MpHeMa pa3irudHu (GOPMH B 3aBUCHMOCT OT BB3IIPHETaTa TEOPUs U JIETAHIHOCT Ha
OINMCAHMETO B pazIMYHHUTE pecypcH. B knacudukanmara Ha aHIIUICKUTE TJIATOJIM CHOpe] Hal-o0mara
UM CEMaHTHKa U IuaTte3uTe, B Kouto ydactsar, JleBun (Levin 1993: 240 — 248) 060cobs1Ba u Tiraronure
3a npomsiHa Ha cberostHueTo (Change of State verbs), kouto oGennMHABAT HAKOJIKO MOJKIIACA: [VIaroiau 3a
npomsiHa (HapymiaBaHe) Ha (u3mueckarta IsI0cT (IVIaroiu 3a cuymBane, ‘break verbs’, 45.1); mmaronm
3a nmpoMsHa Ha ¢opmara 6e3 HapyllaBaHe Ha (uU3MUecKara LsIoCT (IVIaroiu 3a orbBane, ‘bend verbs’,
45.2); rmaronu 3a TOILTMHHA 00paboTka (Tiaroim 3a roTBeHe, ‘cooking verbs’, 45.3); mimaronu 3a u3MeHe-
Hue 1o ckaina (‘calibratable change of state’, 45.6), Hanpumep Hapacmeam, Hamansiéam; TIATOIU 3a CIIe-
nupuyHa nmpomsiHa (‘entity-specific change of state’, 45.5), xouto oOeMHSABAT MPEAUKATH, O3HAYABAIIIH
MPOMSTHA, XapaKTepHa 3a ONPECIICHU ChITHOCTH, HanpuMep bloom ,,ibdBaM™, rust ,,peKIsICBAM, erode
,»€PO3UpPaM‘’; IPYTH TJIarojid 3a MpoOMsHA Ha ChCTOSHUETO (45.4), 00eTMHEHU OT CXOJHOTO CH CHHTaK-
THUYHO TIOBEJICHHE, CPell KOUTO KOHBEPCUBHH M CY(PHUKCAIHU IJIaroiu, o0pa3yBaHU OT MPHJIAraTeIHH WK
CBILECTBUTENHU (clean ,,aucts®, narrow ,,crecHsiBam", blunt ,3aTpnsBam™, soften ,,cMex4daBam®, flatten
,A3paBHsIBaM*, decentralize , ietnieHTpanu3zupam™, caramelize ,,kapamenuzupam*).

B ycbBBpIICHCTBAH M 000TAaTeH BU, C MHTETPUPAHU TOTBIHUTEITHHN KJIACOBE, MPeII0KeHaTa KJIacH-
(ukanus craBa OCHOBa Ha opranu3anusara Ha riaronute BbB BopOHer (VerbNet, Kipper-Schuler 2005),
JIEKCUKATHO-CEMaHTUYEH Pecypc, MPEACTaBsIl IUIMTKA HepapXus Ha KJIACOBETE INIArojid B aHIIIUHCKHS
€3MK, CCMAaHTUYHHUTE POJIM, OTMIMCBAIIM apTyMEHTHATa CTPYKTypa Ha MpEeIuKaTUuTe OT BCEKH Kiac, Celek-
TUBHHUTE OTPAHWYCHUS HA apTYMEHTUTE, CHHTAKTHYHATA UM peau3alus, JUaTe3uTe, B KOUTO IIIarojiuTe
y4acTBart, u Jp.

B npyr nexcukanno-cemantuyen pecypce, @peiimHer (FrameNet), iekcukaaHUTE €IUHULM, B YacT-
HOCT TJIaroJINTE, ca TPYNUpPaHU B KOHIICTITyaTHH (peliMOBE Bb3 OCHOBA Ha 00IIa, ACKJIApaTWBHO 3aja-
JleHa ceMaHTHKa, opmanu3upaHa ype3 OO0 MHOKECTBO OT YYaCTHHUIM M OOCTOSTENICTBA (CIEMEHTH
Ha (peiima) u otHOmeHus Mexxay Tsax (Fillmore et al. 2003; Ruppenhofer et al. 2016). Bogemmusr npus-
IIUI Ha OpTaHu3anus € o0IaTa CEMaHTHKa, KaTo OIM30CTTa B CHHTAKTUYHOTO M3pa3sBaHe MPOU3THYA OT
Hesl, a pa3IMYHHUTE TJIaroiiv, IPUHAUIekKAIU KbM AaJeH QpeiiM, MoTaT 1a UMaT pa3iindHo (10 U3BECTHA
CTETeH) CHHTAKTUYHO TOBEJEHNE, BKIIOYUTEIHO 10 OTHOIIEHNE Ha yyacTheTo uM B nuate3u (Baker &
Ruppenhofer 2002). Mexay kiacoBere, npeuiokeHu ot JleBuH, u ppeiimosere BbB OpeitmHer morar na
ce ouepTasT penuiia mapajgend. Taka HaImpuMep TJIaroJITe 3a MPOMsHA Ha Gu3ndeckara msuioct (45.1) B
roJisiMa CTereH ChOTBETCTBAT Ha (peitmoBere IlpenusBukBane Ha (parmentanus (Cause to fragment)
u Pa3ouBane (Breaking apart), maromure 3a mpomMsHa Ha ¢opmara (45.2) kopecrnonaupar ¢ ¢peiima
[Ipomsina Ha ¢opmara (Reshaping), rmaronure 3a TormuaHa o6paboTka (45.3) — ¢ dpeiima Ilomnarane
Ha jedictBueTo Ha ToruivHa (Apply heat), maronute 3a uamenenue no ckana (45.6) — c ¢peiima I[pe-
JTM3BUKBaHEe Ha m3MeHeHue 1o ckana (Cause change of position on_a scale) u MI3menenne mo_ckana
(Change position_on_a_scale) u np. Muoro ot maronuTte 3a cneunduyHa npomMsHa (45.5) u octananure
IJIarojIv 3a MPOMSIHA Ha ChCTOSHUETO (45.4), KOUTO HE Tonagar B M30pOSHUTE KaTeTOPUH U KOUTO TIPe/-
CTaBJISIBAT HAl-TOJISIMATa YacCT OT IIArOJIUTE 3a MPOMSIHA, KOPECTIOHIMPAT ¢ penuna apyru gperimose. Taka
HarpuMep MHOTO MPEUKaTH, 00pa3yBaHU OT MPUJIAraTeIHu, B 3aBUCIMOCT OT Ka4eCTBOTO WJIM MPU3HAKa,
U3MEHEHHUETO B YMATO CTOWHOCT JIEKCHKAIM3HUPAT, C€ ChbOTHACAT C peleBaHTHHU (peiimoBe: dry ,.cyma™ u
,»CbxHa* — [Ipenu3BukBam cbxHeHe u M3cbxBane (Cause to be dry u Becoming dry); cool ,,oxnaxnam
(ce), chill ,m3ctynsBam (ce)“, warm ,HarpsiBaM (ce)®, heat ,,naropenisiBam (ce)* — [Ipenn3BukBaHe Ha
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TemrepatypHu_m3MeHeHus: n Temmeparypau m3meHeHust (Cause temperature change m Change of
temperature) ¥ MHOTO JIpyru. [oJemMu rpynu TpaH3UTUBHH [IATOJIH MIPHHAIIEKAT KbM (QpeiiMOBE, KOUTO
HaciensgBar (peiima TpamsutuBHo nerictBue (Transitive action), T.e. MpenCTaBISIBAT MO-CHEIUPUIHA
CUTyaIlMH, KOUTO UMAT CHIIMS WU MO-CreluduueH Habop OT eleMeHTH Ha ¢peiima (Bk. (peiimoBere
VYouiictBo n KoHKpeTusupaums ro Exzexyuus B [Ipumep 1).

Ipumep 1.

®peiim: Youiictso.

JMepunuuus na ¢peiima (or @peiimHer): Youen wmm [IpuananTen npuurHsiBa cMbpTTa Ha JKepTBara.
Snpenn ¢peiimoBu esiemenTH: Youen (BojieBH BepiuuTen); XKeprsa (Cb3HaTENHO ChiecTBO); [Ipu-
guauTen; CpenctBo/Haunn (nevictBue i cutyanws ); MHCTpyMeHT (PU3NIECKH OOCKT).
I[IpumepHo cMHOHMMHO MHOxKecTBO: eng-30-01323958-v {ybueam:6; youa:6...} ‘NpUUHHIBAM
CMBPTTa Ha YOBEK WJIU JIPYTO KHUBO CHIIECTBO (UE€CTO MPETYMHUIIIEHO).

®peiim: Exzexynus.

HNedpunuuus Ha ¢peiiva (ot PpeiimHer): Ex3exyropsT HakazBa mHmuBua (Ex3exyTupan) cbe
CMBPT Karo mociie/cTBUE oT HeroBu JelictBus ([Ipuunna).

Snpenu ¢peiimoBu esiementu: ExzekyTop (BosieBu BupiuTen); EK3eKyTHpaH (Ch3HATEITHO CHIIECTBO).
IIpuMepHO CMHOHMMHO MHOXecTBO: eng-30-02483267-v {exzexymupam:1} ‘numaBaM OT )KUBOT
KaTO HaKa3aHUE 3a U3BBPIICHO NMpecThIUIeHUE (MPAK XUIIOHUM Ha {youeam.6}); eng-30-02485451-v
{beca:1; obeceam:1; obecs:l} ‘ex3ekyThpaM upe3 odecBaHe’ (IPSK XUTIOHUM Ha {exzexymupam:1}).

[TpenaBun pazHOOOpa3METO B CEMAaHTHKATA HA IVIATOJIMTE 3a MPOMSHA HA CHhCTOSHHETO Hai-00XBaT-
Ha UH(OpMAIUs 32 MHOKECTBOTO OT TE€3W IJIATOJIM € MPEJ0CTaBeHa B JIEKCMKAITHOCEMaHTHYHATa Mpeka
YopaHer (Miller 1995; Fellbaum 1998), kosto npencrass jekcukara mojx GgopMara Ha Mpexka OT CHHO-
HUMHHU MHOXKECTBA, CBBP3aHU TOMEXIY CH C KOHIICTITyallHH, JICKCUKAITHU W JIpyTH penanud. EqHa ot
OCHOBHHUTE peJaliy, U3rpaKaaly cTpykTypara Ha YbpaHer, e xuneponumusra (1 HeliHaTa oOpaTHa pe-
Janus — XUIMMOHUMHUSATA), Ype3 KOATO JIGKCHKATa OT JIaJIeHO CEMaHTHYHO I0JIe C€ OPTaHU3Upa B TAKCOHO-
MUYHA CTPYKTypa (IBPBO), YMETO HAYaI0 (KOPEH) € ‘pOAOHAYATHUKBT HAa CbOTBETHOTO CEMAHTUYHO T10JIE
WX IPYTO AOCTaThuHO a0CTPAKTHO CHHOHUMHO MHOKeCTBO. B VbpnHer ca naentuduuupanu 15 Takusa
00J1acTH, Cpesi KOUTO IVIaroiv 3a MPOMsiHA, IVIaroJIy 3a Ch3/1aBaHe, IVIaroiy 3a JABMKEHUE U T.H., KaTo BCS-
KO CHHOHUMHO MHOKECTBO € €TUKETHPAHO ChC CEMAaHTUYHUS MPUMUTHB, JAaBalll HAUMEHOBAHUETO CU Ha
kiaca (Miller & Fellbaum 2007)%7.

['maronuTe 3a mpoMsiHa ca opranusupanu B cieanute rpynu (Tabmuma 1): (a) kay3aTUBHHU IJ1arojiu 3a
MpOMSsiHA, OOCTUHEHH B JIPBOTO, YMHTO KOPEH € CHHOHUMHOTO MHOXecTBO eng-30-00126264-v {npome-
Ham:2}* ‘mpaBst Taka, 4e Helo Aa npupodue aApyra Gpopma, ChIIHOCT U T.H., MOJJIaraM Hello Ha TpaHC-
dopmarus’ (He3aBUCUMO OT CEMAaHTHUYHUS Kiac); (0) HeKay3aTHMBHU TJIATOJH 3a MPOMSIHA, OOEIMHEHH B
I'PBOTO, YHUTO KOPEH € CHHOHUMHOTO MHOXecTBO eng-30-00109660-v {npomensm ce:1} ‘nperbpns-
BaM MPOMsSIHA B CHIIHOCTTA CH WJIM Ha OMPEACTICHN CBOM XapaKTEPUCTUKHU (HE3aBUCHMO OT CEMAaHTHUYHUS
KJac); (B) IJIaroyiv U3BbH JBET€ CHHOHMMHH JAbPBETa 3a IVIarolid 3a MPOMsHA, KOUTO Ca MapKUPAHH ChC
cemMaHTHueH kiac verb.change.

Ta6auua 1. ['maromum 3a npomsiaa B YepaHer

CeMaHTH4YeH Kjac JIPYT CEMANTH-
verb.change (% ot Py (03 11(0)
YeH KJjac
ABPBOTO)

Kay3aruBuu riaronu 3a npoMmsiHa B IPBOTO Ha 1163 (45.9%) 1373 (54.1%) 2536
eng-30-00126264-v {npomensm:2}
Hekay3aruBnu 171aronu 3a npoMsiHa B IPBOTO Ha 918 (55.3%) 741 (44.7%) 1659
eng-30-00109660-v {npomensm ce:1}
W3BBH BeTE AbpBETA Ha IVIAroiIx 3a IPOMsIHA 365 - 365

47 https://wordnet.princeton.edu/documentation/lexnames5wn
4 BynHer e mocTsrieH Ha agpec: http://dcl.bas.bg/bulnet/. 3a kpaTkocT OCOUBaMe CaMo IIBPBHS WICH Ha MHOKECTBOTO.
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V3BbH OCHOBHHTE IbpBETA IOJIIM OPOii IIIaroyin OT CEMaHTHUYHUS KJIac 3a MPOMSHA C€ Cpeliar B Ibp-
Berara Ha eng-30-01617192-v {cwv30asam: 10} (57 tnarona), eng-30-01850315-v {mecms:1} (54 rnarona),
eng-30-00339934-v {cnyusam ce:1} (36 tnarona) u np. CHHOHUMHHUTE MHOXECTBA B IBETE OCHOBHH JIbP-
BETa 3a IPOMsIHA CE IPUIIOKPHUBAT 3HAUUTEITHO ChC CEMaHTHUYHAaTa Kareropus verb.change, 45.9% u 55.3%

CHOTBCTHO 3a Kay3aTHMBHOTO M HCKAY3aTHUBHOTO ABPBO.

Ta0auna 2. YecTo cpelanu ceMaHTUYHY KJIACOBE IIPU IVIArOJIUTE 3a IPOMSHA OT JBETE OCHOBHU JbpBETa
(c moxputue Hag 5% OT TIIaroJuTe B MOHE €IHO OT JbPBETATA)

Kay3aTuBHn riaronn

eng-30-00126264-v
{npomensam:2}
(% ot 1bpBOTO)

Hexay3zaTtuBHu rnaroJu
eng-30-00109660-v

{npomensam ce:1}
(% ot 1BbpBOTO)

OBIIO

verb.change (Tmaromnu 3a mpoMsiHa)

1163 (45.9%)

918 (55.3%)

2081 (49.6%)

verb.contact (TJ1aronm 3a KOHTAKT)

244 (9.6%)

314 (18.9%)

558 (13.3%)

verb.possession (IJ1aroyiv 3a NpuTeXaHue)

336 (13.2%)

16 (1.0%)

352 (8.4%)

verb.body (marosu 3a AeHCTBUS, CBBP3aHU
C TSJIOTO M HETOBOTO YCTPOMCTBO U (PyHK-
[HOHHPAHE, C MOJIbPIKAHE Ha BHHIIHUS
BHJI, OOJTMYaHE 1 TIOJ.)

142 (5.6%)

153 (9.2%)

295 (7.0%)

verb.social (Tmaromnu 3a conmamHu OTHOIIIC-

HUS U JCHHOCTH) 158 (6.2%) 45 (2.7%) 203 (4.8%)
verb.motion (TJIaroiu 3a JBIKCHIE) 25 (1.0%) 94 (5.7%) 119 (2.8%)
Hpyru 468 (18.5%) 119 (7.2%) 587 (14.1%)

WnTepec mpencrapisBaT OCTaHAINTE CEMAaHTHYHU KJIACOBE IJIArojHM, KOMTO Ca 3aCTHIICHU MPH XH-
MMOHUMHUTE HAa OCHOBHUTE TJIArojid 3a mpomsiHa — verb.contact (maronu 3a /(pu3udecku/ KOHTAKT), verb.
possession (Taroiu 3a mpurexanue), verb.body (mmaronm 3a IelCTBUS, CBBP3aHU C TSUIOTO M HETOBOTO
YCTPOUCTBO U (YHKITMOHUPAHE, C TIOJIIbpKaHEe HA BHHIIHUS BUJI, 00JUYaHE U 0], ), verb.social (raromm
3a COIMAJTHU OTHOIICHUS W JCHHOCTH), verb.motion (Tiaronu 3a aBmwkeHue) u Ap. [Ipu Tax Moke na ce
TOBOpH 3a CTECHSBAHE, CIEIMAIN3aIMs Ha 3HaYeHUETO U (popMUpaHe Ha MOAKIACOBE B PAMKHUTE Ha Ce-
MaHTHYHUS KJIAC Ha TJIaroJiMTe 3a nmpoMsHa. [Ipumep 2 mokas3Ba HIKOJIKO XUIIOHUMA Ha {npomeHsm ce:l;
npomens ce.l}, KOUTO C€ MPUUUCIABAT KbM Pa3IMYHN CEMAaHTHYHU KJIACOBE — {u3zuepssasam ce:l} npen-
CTaBJIsIBA MIPOMSIHA, CBbP3aHa C (4acT Ha) TAIO0TO, {cpymeam ce:l} u {pazdousam ce:l} onucpar NpoMsHa,
KOSITO C€ OCBHIIECTBSABA UpPE3 JBMKCHUE U T.H.

IIpumep 2.
— eng-30-00109660-v verb.change {npomensm ce:l; npomens ce:l} ‘mpeTbpnsiBaM NMPOMSHA B

CBILHOCTTA CU WJIU ONPEETICHH CBOM XapaKTEPUCTUKH

— eng-30-00281101-v verb.change {uszvenam ysema cu:1; usmens ysema cu. l; npomensam yge-
ma cu:l; npomens yeema cu:l} ‘IpeTbprsBaM MPOMsSHA Ha LIBETa, HAl-ue€CTO CBbp3aHa C
n30yeqHsBaHe, 3aryda Ha HACUTEHOCTTA WK 0.

— eng-30-00103317-v verb.body {uzuepssnsam ce:1; usuepss ce:1; 3auepsssam ce:l; 3a-
uepes ce. l; nopymenasam:2; nopymenes.2; novepseHasam:2; nouepeenes:2; nopo3oes-
eam.2; noposoges:2; wepeenes: l; pymenes.l; pozoses:2} ‘nipunoOWBaM MO-HACUTEH U
SPBK YepBEH LBAT WM HIOAHC, YECTO OT CBSIH, CPaM HJIU PUTECHEHHE’

— eng-30-01989053-v verb.motion {cpymeam ce:1; cpyms ce:l; cvbapsam ce:1; cvbopsa ce:1;
pyxeam:2; pyxna:2; nponadam:l; nponaowna:l; npoovusam ce:l; npoovus ce:l; cepomons-
cam ce:2; cepomonsceam ce:2; cpusam ce:4, cpuna ce:4} ‘pasmagam ce, ryos eI0CTTa CH’

— eng-30-01972976-v verb.motion {pasbusam ce:1; pazbus ce:1} ‘3a BbIHU — YAPSIM C€
B Opera, KaTo ce pa3npbCcKBaM Ha MHOYKECTBO KaIlKH’
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3. @peiiMoBe, AaCOLUMPAHU € IVIATOJMTE 32 IPOMSAHA

JIBeTe XUIepOHUMH IbPBETA, B KOUTO C& HAMUPAT Hali-TOJIsIMAaTa 4acT OT IVIarOJIMTE 3a MPOMsHa (eng-
30-00126264-v {npomensam:2} n eng-30-00109660-v {npomensm ce:1}, ChOTBETHO C Kay3aTUBHO U HEKa-
y3aTUBHO 3HaY€HUE, CA OTHOCUTEIHO CUMETPUYHH, KaTO 4aCT OT XMIIOHUMUTE B €IHOTO AbPBO UMAT ChOT-
BETCTBHS B JIPyTOTO, CBbP3aHU C penanusra ‘causes’ (‘mpuunHsBa’). CbOTHOCUMOCTTA B OpraHU3aIUATA
Ha JaHHUTE ce O0Tpa3siBa U BbB (peiiMoBeTe, MPUNUCAHN HA CHHOHUMHUTE MHOXKECTBA B JIBETE IbpBETa (B
ciIydauTe, B KOUTO UMa Je(HUpaHU TakuBa (ppeiimose). Mexy ¢peiimosete BbB @peiimHer ca kogupa-
HU JIBOIKa pesianuy, 0003Ha4aBallyd OTHOLICHUATA HA Kay3aTUBHOCT U MHXOATUBHOCT: Kay3aTtuBeH Ha u
NuxoaruseH_Ha. Te3u penanuu obaue He ca MOCIEA0BATEIHO OTPAa3eHU B JiBaTa pecypca, Iopaau KOeTo
0e U3BBbpIIEHA IONBJIHUTENHA Pa00Ta 0 ChOTHACSIHETO HA IBOMKUTE CHHOHUMHU MHOXKECTBA U IBOMKHUTE
¢peiiMoBe Mo penanyATa Kay3aTHBHOCT Ha 0a3aTa Ha MPUIMKU B 1e(DUHUIMUTE, ChBIAJCHHE HAa CEMaH-
TUYHUTE KJIACOBE, KOPECHOHACHIIUS MEX1y MICTOTO B CTPYKTypaTa Ha IJIarojHaTa Wepapxusi U Kopec-
MNOHJCHLUS MEX Ay NPUIUCAHUTE U BaUAUPaHu QpeiimoBe. B pesynrar ot ToBa, OCBEH Beue KOAUPAHATA
Kay3aTHBHA pelalus MexX 1y 86 ABOMKM CHHCETa OT ABETE AbPBETA INIaro/Iu 3a MpoMsHa 0sXa yCTaHOBEHU
ome 704 kay3aTUBHU CHHOHMMHHU MHOXKECTBA C MOTEHIIMAIHN HeKay3aTuBHU choTBeTCTBUS ([Iprmep 3),
KOUTO C€ MOJJIaraT Ha eKCIIepTHa IIPOBEpPKa.

Ipumep 3.
Kay3zarusen rmaromn: eng-30-00088209-v verb.body {pazbonssam.1,; paszborea:l; noborssam.2; no-
bones: 1} ‘ctaBaM MpUYMHA HAKOM Jla CE€ MOYYBCTBA 3JI€ UJIH Jia 3a00see OT Hello’

Hexkaysarusen raromn: eng-30-00087454-v verb.body {pazbonssam ce:1; pasdones ce:1; noborasam
ce:l; nobones ce:1; 3abonasam:1; sabonea:l; naecam 6onen:1; neena 6onen:1} ‘BioliaBaM ce B 37pa-
BOCJIOBHO OTHOIIEHUE’

@urypa 1 mokaspa iepapxuuHaTa opranusanys Ha ppeiMoBeTe 3a Kay3upaHa MpoMsHa, PUITHCAHN
Ha CHHOHMMHHTE MHOXKecTBa B YbpaHeT (mpeacrasenu ca ppeiimoBere ¢ HajJl 5 CHHOHUMHU MHOKECTBA).
Hauanoro Ha monacTpykTypara ot ¢perimoBe BbB @peitmHert, onucBammy 3HaYMTETHA YaCT OT pa3miekKaa-
HUTE TJIarojiu, € abcTpakTHUAT (peiim TpaH3UTHUBHO JelCcTBUE, KOMTO C€ OTHACS J0 CUTYyalluu, B KOUTO
‘Arent wiu [IpuauHUTEN OKa3Ba Bh3/AeicTBHE BEpXY [larmenc’. @peliMoBeTe, KOUTO ro HacheasBar (000-
3HAYECHU C OTCTBII, OTpa3siBall OpOsi CTHIKU MPH HACIEISBAHETO), MPEACTABAT HETOBU KOHKPETH3AINH.
Haii-0600murennusT Mmexxay Tx € ppeimbT [Ipenu3BukBane Ha NMpoMsiHA, KOWTO € MPUIKMCAH Ha KOPEeHa
Ha JTHPBOTO, CHHOHUMHOTO MHOXeCTBO eng-30-00126264-v {npomensm:2}, KakTo M HA OPYTH TIIATOJH,
YHUSITO CEMAHTUKA CE OMUCBA aJIeKBaTHO OT (peiiMa, BKIIOUUTEIHO HA XUIIOHUMU Ha {npomenam:2}, 3a
KOWTO TIpH MpHUJIaraHe Ha MpoIeaypaTa 3a aBTOMaTHYHO NpUITUCBaHe Ha (peiiMoBe (Stoyanova & Leseva
2019) He e oTkpUT HO-MOAXOAI dpeiim. B xona Ha ppuHaTa NpoBepKa, KbAETO € Bb3MOXKHO, ca 1e(huHH-
paHU HOBH, MMO-KOHKPETHU (peiiMOBe, ONMUCBAILM CEMAHTHUKATa HA Ipylna CHUHOHUMHU MHOXKECTBA C I10-
rojisiMa CTeTeH Ha MPeU3HOCT.

Yact OT miaroauTe ca cBbp3aHu ¢ (oOparuMa uiu HeoOpaThMa) MpoMsiHA BbB (pU3MYECKaTa ISUIOCT
WA OOIIOTO CHCTOSTHUE HA JIAJICH 00CKT, BKIIOUMTEITHO M3MEHEHHUE Ha (hopMaTta, yBpexkane 6e3 paszpyria-
BaHE Ha LIeJI0CTTa, HapaHsBaHe U NoA. Ta3u rpyna [aroyiu ca peagu3upaHy dpe3 HAKOJIKO KOHIENTyaIH!
¢peiima. Opelimbt [Ipenu3BukBaHe Ha (parMeHTaIMs € MPHUIMCAH Ha IIarojiu, KOUTO ChOTBETCTBAT Ha
IJ1arojuTe 3a HapymaBaHe Ha 1enoctra (‘break verbs’ y JleBun (Levin 1993)). bimsku no cemanTuka ca
[JIarojuTe 3a NpoMsiHa (HaKbpHsIBaHE) HA (PU3UYECKOTO ChCTOsIHUE (Ppeiima YBpexaane), H3MEHEHHEe Ha
dopmara (HacrmemsBamus ro Gpeiim [IpomsHa Ha ¢opmara) u pa3apoOsBaHe Ha W3XOAHATA (HU3NUIECKA
CBINHOCT Ha 4acTu (¢ppeiima Cmutane). Opeitmbt HapymaBane Ha (QyHKIIMOHATHOCTTA XapaKTepU3Upa
IJIaroJiv, MpH KOUTO C€ HapylllaBa He [EeJI0CTTa, a CHOCOOHOCTTA HA AaJIeH 00EKT /1a U3ITbIHSBA [IEJIEBOTO
cu npegHasHadeHue. Ha rmaronure, cBbp3aHy ¢ HAHACSHE HA TEJIECHO HapaHsABaHe, € PUIIUCcaH GpedMbT
[IpyunHsABaHE Ha HapaHsBaHE.

Bropa rpyna maronu nekcukaau3upar U3MEHEHHE BbB (PU3NUECKO MIIH JIPYTO CBOMCTBO HA MaTepH-
ajieH 00eKT WM a0CTPaKTHA CHIIHOCT: 'bCTOTA UM KOHCUCTEHLUS; arperaTHo ChCTOSHUE; TEMIIeparypa;
o0eMm, pa3Mep WiIn 00XBaT; LBAT; BKYC; YACICHOCT WU IPyro U3MEHEHUE HAa CTOWHOCT 110 CKaJla; N3MEeHe-
HUE BbB BHHIIHHS BUJI WM XapaKTEPUCTHKH; IPEMUHABAHE OT €IHO ChCTOSIHUE B ApyTo ((hpeiimMoBe KaTo
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[Oencteue / cbbutue / npouec

KaysatvsHu Hekay3aTnsHu
BnusaHue_Bbpxy_o6ekT — TpaH3MTUBHO_AeicTBue
e1M3BUKB ‘{ lMpetbpnasaHe _Ha_npomsHa ]
penn3BuKBaHe d e 9 ‘{ PazyynsaHe ]
YBpexaaHe
» [lpomeHsHe Ha hopmaTa
ABaHe 0 Bpena &
e B 53 e erne 0O Bb H e
ABaHe_Ha ABaHe > ManuTBaHe Ha_TenecHo HapaHsiBaHe |
Hapywagaxe_Ha_dyHKUMOHanHocTTa
NU3BUKBAHE AHa_B_KO aTa "-{ MNpomsiHa_B_KOHCUCTEHLUMATA ]
AWU3BUKBaHE OMSH OTO S
l lNpomMsAHa_Ha_arperaTtHOTO_CbCTOAHUWE |
MNpeaussnkBaHe _Ha_W3MeHeHue_no_ckana - MameHeHue_no_ckana
— [peanaBrMkBaHe Ha_NpoMsiHa_B_4UCNEHOCTTa L — [1pomMsiHa_B_yMCrEeHOCTTa
MNpeavaeukBaHe Ha_paswmnpenue -){ PaswupeHue ]
MNMpeausBurkeaHe _Ha_TemnepaTypHU_W3MeHEeHWs '>{ TemnepatypHU_M3MEHEHWS ]
MNpeau3BurKBaHE Ha_ XUMUYecKa peakuus -)[ MpeTbpnaBaHe_Ha_XWMU4YecKa_peakuus # ]
ey |
MNpeavaeukBaHe Ha_NpoMsHa_BbB_BBHLIHWA_BWO * | lMpomsiHa_BbLB_BBbHLIHUA_ BUA % ]

> ocwrsans )

LieneHaco4yeHo_noctaBsiHe _B_KOHTEWHep

LleneHacodeHo_nssaxaaHe_OT_KOHTeWHep

WanpassaHe

LieneHacoueHo_oKa3saHe_Ha_BnusHue

Y

MNpvemare Ha dhopma

MpomsHa_Ha_omnepaTuBHOTO_CbCTOSIHWE
MNpemMuHaBaHe_B_CbCTOSAHUE

— MpunobuBare_Ha_ka4ectso
I i sl

MornbliaHe Ha_TonnuHa ]
[perbpnsBaHe Ha_pasgensHe

A

Y

O6yyeHne_u_npenogasaHe

®durypa 1. MepapxuuHa CTpyKTypa U ChOTHACSHE Ha Kay3aTHBHHUTE W HEKay3aTHBHHTE (peiiMoBe (TIpHIuca-
HU Ha HaJ 5 CHHOHHUMHH MHOXecTBa). ChC 3BE3IMUKa ca 03HaueHH HOBO(GopMyupanu ¢peiimose (Leseva &
Stoyanova 2020a).



Nzcymasane, M3amokpsine, 3aocTpsine); ©3MEHEHNE HA XUMUYECKUTE CBOWCTBA U JIp. [0yiiMa 9acT OT moj-
KJIAaCOBETE IJIaroJid B Ta3M rpymna ca oOpa3yBaHU OT MpHJIAraTelHH, U3pa3siBalld ChbOTBETHUTE CBOWMCTBA
WM TIPU3HALM, 3QJIETHAJIM B OCHOBATa Ha Je(hUHUpAHETO HAa KOpecHoHAupamuTe GppeiiMoBe, 1 ChOTBET-
CTBar Ha 0000IIEHNS MOIKIIAC ‘PYTH IIIAr0JIM 3a MPOMSIHA Ha ChCTOSTHUETO (45.4) y JleBun. YacT ot Te3u
¢peiiMoBe He ca BKJIIOYEHHM B OpUTHHAIHATA cucTema oT (ppeiimoBe Ha PpeiimHer, a ca nepunupanu B
X0J1a Ha TIPOBEpKaTa Ha MPUITMCBAHETO Ha (ppeiiMoBe Ha CHAHOHUMHUTE MHOXKECTBA B bhJirapckust ybpaHer
(o3nauenu Ha Durypa 1 cbe 3Be3AUYKA).

Tpera rossiMa rpymna IIaroiy 3a IMPOMsHA CHOpEA KaTeropusalusaTa MO0 CEMAHTUYHM KJIACOBE B
VbprHer ce oTHacAT 10 NpeMEeCTBaHETO Ha OOEKT WJIM OOEKTH B IIPOCTPAHCTBOTO JI0 WM OT Ja/IeHO Mec-
TOIIOJIOKEHUE U TPAJAUIIMOHHO ce Kiacu(uuupar Karo raronu 3a nocrassue (‘verbs of putting’, Levin
1993) u maronu 3a orcrpansasane (‘verbs of removing’, Levin 1993), unuto ¢peiimose, Ilocrassne u
OTtcTpaHsBaHe, ca MPEeKU HAcAeIHUIM Ha TpaH3uTUBHO JeiicTBue. TACHO CBbp3aHM C TSIX ca U INIarojauTe
3a 3aIIbJIBAHE U [IATOJIUTE 3a U3IIpa3BaHe, IPU KOUTO JEHCTBUETO € HACOYEHO CHOTBETHO KBbM 3allbIBaHe-
TO HA MECTOIIOJIOKEHUETO C OOEKTUTE UIIU H3IPa3BaHCTO MY OT THX. Texun HIPCKU pOAUTCIIN Ca CbOTBETHO
¢dpeiimoBete lleneHacodeHo moctaBsHe B KOHTeWHep u llemeHacodeHO W3BakIaHE OT KOHTEHHED,
KOUTO Npsiko Hacnenssar (peiima TpansutuBHO neiictBue. Ha ocTaHanure pasmiekaaHu INIAroiu ca
npunucanu ppeiiMoBe, YUITO NPSK poauTeN € He TpaH3UTHBHO JCWCTBUE, a HACIEASBALIUAT 0 (peiim
IlenenacoueHo oka3BaHe Ha BiWsHHUE. [Jlaronure, omuMcBaHM OT MpeAcCTaBeHHUTE (peliMoBe, O3HAUYaBaT
pa3iauyHu BUI0BE 00paboTBaHe, MAHUITYIMPAHE WM U3MEHEHHUE, KOUTO HE BOJAT JIO ChLIHOCTHA MPOMSHA
B CBCTOSHUETO Ha 3acerHaruTe oOekTH: oOpaboTKa C BEIIeCTBa MM MaTepHalid; TOILUTMHHA 00paboTKa
(‘cooking verbs’, Levin 1993); nacTpoliBane Ha MEXaHU3bM, MallTUHA WUJIU TTOJ1.; TIOJ00psSBaHE HA BHHIII-
HUSI BUJ; OTpaHMYaBaHe Ha CBOOOJHOTO JBMKEHHE; IPUAaBaHe Ha HOBA JOpMa H IO/,

JsicHara gact Ha @urypa 1 npeacTaBst HHXOAaTHBHUTE KOPENIaTH Ha Kay3aTUBHUTE (hpEeHMOBE B CITydauTe,
B KOMTO TakuBa ca (popmyarpanu. OTChCTBUETO Ha ChOTBETCTBHE MOXKE JIa C€ IBJDKU Ha Pa3InIHU (PaKTOPH,
OT KOUTO TYK IIIe TOCOYMM J1Ba: (a) (hpelMBbT OIMUCBA ITIaroiy, PY KOUTO MPOMSHATA 33/IBJDKUTEITHO Ce Ipe-
JU3BHUKBA OT BbHIICH IPUIHXHHUTEIT (Ar CHC UJIN HOI[.) 1 HC MOXC J1a [IPOTCYC CIIOHTAHHO: TaKWBa Ca HAIIpUMEP
¢peiimoBete O6e31BMkBaHE U BB3mpernsaTcTBane Ha JBIKEHHETO; (0) JuIicaTa ce Jb/DKH Ha HEMThJIHOTA B
cucreMara ot ¢peiimose, Hanpumep M3mokpsiHe, 3a0cTpsiHe U Mo/, AHAIN3BT HA HAIMYHATa aCUMETPUsI 10/
roMara B3eMaHeTO Ha pellieHue pu GopMyITHpaHeTo Ha HOBU (ppeiiMoBe ¢ orviel Ha ObIArapcKust e3uK®.

[TapanenHoTo nmpencTaBsiHE HA IIIATOJIMTE 3a MPOMSIHA B CHHTAKTUYHO OpPUEHTUpaHaTa Kiacu(ukarms
Ha JleBuH, B flepapxuyuHaTa opraHu3alus Ha JIEKCHKaIHO-CeMaHTHYHaTa Mpexxa YbepaHer u B Monena Ha
cemaHTHKaTa Ha (peiimoBeTe BbB PpeliMHeT mokas3Ba 3HaUMTENTHA CTETICH HA TMPUTIOKPUBAHE MEXIY 0Y-
epraHuTe kiaacoBe. DakThT, ue NMpeaCTaBUTETHUTE (IO OTHOIIEHHE Ha Opos CHHOHMMHM MHOXKECTBa, Ha
KOUTO ca MpHIucann) GperiMoBe, ONUCBAIIY IPEAUKATH 32 IPOMsIHA, 00pa3yBaT iiepapXus Ha HACJIEICTBe-
HOCT, B YHATO IBJIOOYMHA CE€ M3BHPIIBA KOHKPETH3UPAHE U CHEIMATN3UpaHe Ha M0-00110 JeuHIpaHUTE
KJIaCOBE, € MHAMKALIMS 32 BUCOKATa CTETEH Ha BhTPELIHA OpraHU3alksl Ha CEMAaHTUYHOTO MOJI€ 3a MPOMSHA.
Crernenta Ha crienMaiM3anysl HAa 3HaYeHUETO B YbpaHeT chlio kopecroHaupa ¢ AbI00YMHATA, B KOATO
CMHOHMMHOTO MHOXECTBO C€ HaMHpa CIPsSMO Ha4aJoTo (KOpEeHa) Ha JbPBOBUIHATA CTPYKTYpA.

B pamkute Ha YbpaHeT Bb3 OCHOBa Ha aHAN3 HA MPEUIOKEHUS OT PA3TUYHU €3UIH € AeuHUpaHO
MHOKeCcTBO OT 01130 5000 ocHoBHH KoHIenTa (base concepts)’’, KOUTO MPEACTABAT OCHOBHATA JIEKCHKA
B MEXX/ye3MKOB IUTaH. Te3n KOHIENTH U3rpaXkaaT 0a3ucHa CTPYKTYpa, KOSITO € U3MOI3BaHa KaTo U3XO/IHA
TOYKa 3a I[C(bI/IHI/IpaHeTO Ha MpeKaTa OT CHHOHUMHU MHOXCCTBA U pCIallUUTC MCKAY TAX B UHAUBUIY-
aJIHUTE ybpAHETH. J[BaTa OCHOBHU KPHUTEpHs, CIOpe] KOUTO ca M30paHH KOHIIENTUTE, ca BUCOKATA UM
MO3MIIMS B CEMAaHTUYHATA HepapXus U TOJIEMHST OpOii peanuy, B KOUTO BCTHIBAT C APYTH KOHLIEITH.

B xoHTekcTa Ha mpeAMKaTUTe 3a IPOMsHA MOXeE J1a ce 00001IH, Ue 3HaYUTeNIHA YaCT OT CHHOHUMHUTE
MHOYECTBA, JIEKCUKAJIU3UPALU OCHOBHU KOHIIENTH (M ChOTBETHO — MAapKUPAHU KaTO OCHOBHA JIEKCHKA),
ce€ HaMMpaT OTHOCHUTEIIHO BUCOKO (0 AbJI00YMHA TPH CTHIIKH CIPSMO KOPEHa) B XUIIEPOHUMHHTE JTbpPBETA

4 DpeiiMoBeTe, KOUTO HE Ca TIOCTABCHH B PAMKHpaHa KIIeTKa, Ca MId aOCTPAKTHH, HEICKCHKAIU3UpaHu (ppeiiMOoBe, Hin
(peiiMoBe, KOUTO He ca NMPUIMCAHU Ha CHHCETH 3a MPOMSHA; BKIFOUYCHHU Ca C OIVie]] Ha KOPEKTHOTO OHAIVIe/sBaHe Ha
HepapxH4HarTa CTpyKTypa Ha (ppeliMOBeTe U OTHOLICHHATA Ha HACIIEACTBEHOCT, Thil KaTo ca HaJpenHH (110 peranusiTa
Ha HACJISICTBEHOCT) CIIPSAMO Pa3IIIeKIaHUTE PpeiiMOBE 32 IPOMSIHA.

% MHOXECTBOTO Ha OCHOBHHTE KOHIICIITH € OIpe/ieieHo B pamkuTe Ha poektute EuroWordNet n BalkaNet ot ctpana Ha
ydacTBamuTe ekunu: http://globalwordnet.org/resources/gwa-base-concepts/.
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3a Kay3UpaHa U HeKay3upaHa IIPOMSIHA; ChIIIEBPEMEHHO TOJIsIMa YacT OT HEMAapKUPAHUTE MPEJUKATH CHILO
ce peanu3upar 10 Ta3u AbI00YMHA, KOETO € OOSICHUMO ¢ OTHOCHTENHATa TUIMTKOCT Ha WepapXuuTe npu
rnaronute (Tabnuma 3).

Ta6auna 3. [maronu 3a mpoMsiHa, MapKUpPaHU KaTO OCHOBHA JIEKCHKA,
Y Pa3CTOSHUETO 0 KOPEHa Ha JbPBOTO, B KOETO ce Hamupar B YbpaHer

MapkupaHH KaTo OCHOBHA Jiek- | HeMapkupaHu KaTo 0CHOBHA
cHKa (OCHOBHM KOHUENTH) JIEKCHKA

Abadounna OBIIO Abna6ounna
110 3 0T KopeHa 110 3 0T KopeHa

OBIIO
OBIIO

Kay3aTuBHH T1arois 3a npoMsiHa
B 1bpBOTO Ha eng-30-00126264-v 234 (71.6%) 327 1401 (63.4%) 2209 2536
{npomensam:2}

Hexkay3aTuBHY 171aroiu 3a mpomsiHa
B AbpBOTO Ha eng-30-00109660-v 236 (80.8%) 292 886 (64.8%) 1367 1659
{npomensam ce:1}

W3BBH nBETE 1BbPBETA HA IIIArONIH

35 (67.3%) 52 222 (70.9%) 313 365
3a IMpoMsiHa

Taxa Hanpumep, CHHOHUMHOTO MHOXeCTBO eng-30-00281101-v {usmensm ysema cu. 1}, xoeto crnaua
KbM OCHOBHATA JIGKCHKA, CE HaMHpa HETOCPEACTBEHO MO KOpeHa Ha IbpPBOTO, {npomenam ce:l}, no-
KaToO MOBEYETO MYy NPEKH XWUIIOHMMH, KOHKPETHU3MpAIlX 1IBETa, KOWTO ce Mpu0o0uBa — HAaIpUMep eng-
30-00289840-v {noocvaimsaeam.1}, eng-30-00521478-v {nozenenseam:1}, eng-30-00289392-v {nocu-
6s6am:2} — HE ca O3HAYCHM KaTO YacCT OT HEs, BHIIPEKH Y€ Ca Pa3MOJIOKEHU Ha JIBE CTHIIKUA OT KOpPEHA.
W3kmrouenue npassat MuokecTBata eng-30-00103317-v {usuepsasam ce:1} u eng-30-00103619-v {npe6-
neonsisam: 1}, KONTO O3HAYaBaT CIEIUAIN3ANNS Ha 3HAUCHUETO Ha XUIIEPOHMMA: U3MEHEHHE Ha I[BeTa
KaTo (pU3MOIOrMYHa WK eMolImoHainHa peakuus (verb.body). Ot npyra crpana, CHHOHUIMHH MHO>KE€CTBa
kato eng-30-02266148-v {npoghyxeam:1} u eng-30-02271137-v {uneecmupam:1} ¢ o0 MpsSK XUTIEPO-
HuUM eng-30-02267060-v {noxapusam:4} n oTnanedeHu Ha MET CTHIIKU OT KOpPEHA Ha IBPBOTO, B KOETO
Ce HaMUupart, ca BKIIOYEHU B OCHOBHATA JICKCHKA, JIOKATO MHOXKeCTBOTO eng-30-02357228-v {necms.9},
KOETO € TSIXHa CecTpa, He €. Te3n HaOIIoIeHNUs 1aBaT HacoKa 3a MO-HATAaTBIIHO MPOyYBaHE HAa BH3MOXK-
HOCTHTE 3a HE3aBUCUMO Je(pUHHpPaHE Ha OCHOBHATA JIEKCHKA Bb3 OCHOBA Ha MH(pOpMAIIHS OT CEMAaHTUYHO
AQHOTHPAHU KOPITYCH, YECTOTHU CHUCHIH, CIIUCHLM C KOHIIETITH U JIp., KAKTO U Ha 0a3aTa Ha BKJIIOYEHATa
B CEMaHTUYHUTE peCypcH MHPOpMaIMs: CTPYKTypa U moA00p Ha JiekceMuTe B nepuHUIusATa, OTaaIede-
HOCTTa OT KOpEeHa, MpUnucanus Gppeim u np.

4. KbM nocJie1oBaTeiHo KOHICITYA/JIHO OIMMCAHUE HA IVIAr0JIMTE 3a IPpOMsAAHA

Habmionenusita, nmpeacTaBeHu B T. 2 U T. 3, 3a/1aBaT HAKOJIKO OCHOBHU HACOKH 3a MOCJIEI0BATEIIHOTO
CEMaHTHYHO ONKMCAHME Ha IJIArojMTe 3a NMPOMsSIHA 4Ype3 KOHIIeNTyalTHu (peiiMoBe: (a) ycrnopensiBaHe Ha
KOPECITOHIMPAIIX CH OOJIACTH OT JICKCHKAJIHATa Hepapxus (KaKBUTO ca Kay3aTWBHUTE M MHXOATHBHUTE
IJIaroJi 3a IpoMsiHa) B YbpaHeT u cBbp3BaHETO UM € TTOIXO/ISIIN PEaIii, KbJISTO TOBA € HEOOXOAMMO;
(0) OTKpMBaHETO HA HETIOCIIEIOBATEIIHOCTH M JIMIICH B HepapXuyHaTa CTPYKTypa B JBaTra pecypca Karo:
(peiiMoBe, YMETO CHILECTBYBAHE CE MpeIcKa3Ba oT odiara crpykrypa nHa @peiimHer, Ho He ca nedunupa-
HU (HalpuMep Kay3aTHBHU WM MHXOATHBHH KOPEJIaTH Ha CHIICCTBYBAIIH QpeiiMoBe); ppeiiMOBE, KOUTO
0OTpas3daBaT aACKBATHO HUBOTO HA CIICUAIN3AlWA U KOHKPETHU3AlUsl HAa 3BHAYCHUATA, q)peﬁMOBe, OoIrucBaIu
HEOOXBaHATH JI0 TO3W MOMEHT YacTH OT JIEKCUKATa U JIp.; (B) ONTUMHU3MPAHE HA ONMTUCAHUETO HA CHUHOHHUM-
HUTE MHO)KECTBA B CITy4aH KaTo CIMBAaHE HA Pa3iNYHU (Kay3aTHBHH M WHXOATWBHU) 3HAUCHUS B €HO CH-
HOHHUMHO MHOXECTBO WJIM HCIIPABUJIHO CBbP3BAHC HA MHXOATUBHU CUHOHUMHH MHOXKECTBA B Kay3aTHBHO
JbPBO 1 00paTHO | T.H. M3caenBaHeTo Ha TIIaroJiHaTa JEKCHKa KaTo 4acT OT OCHOBHATa (MJIM HEOCHOBHATA
JIEKCHKA) 3a/1aBa JIOMBIHUTEIHH MapaMeTpyu Ha CEMaHTHMYHOTO OMHUCaHHe: (a) aHAJIU3 Ha CEMaHTUYHUS
00XBaT Ha KOHIIENITUTE MO OTHOIICHUE HA JIGKCUKAIM3AIUATA UM Ype3 pa3indHu (HEyTpaTHUu U MapKH-
paHI/I) CHUHOHUMMH U Ha CTPYKTypaTa U JICKCUKAJIHUA CbCTaB Ha ThJIKOBHATA )Ie(bl/IHI/IHI/ISI Ha CBOTBCTHUTC
CHHOHUMHHU MHOXeCTBa; (0) aJleKBaTHO CIPSIMO paBHUIIATA HA HepapXusaTa Ha CHHOHUMHUTE MHOXECTBA

&3



omucaHue upe3 GpeiiMoBe (TI0-BUCOKaTa MO3HIHS B JBPBOTO CHOTBETCTBA Ha ITO-BUCOKO PAaBHHUIIE B ife-
papxusiTa Ha (peiimMoBeTe) U Ap.

BbuaroxapuocTn

W3cnensanero e U3BBPILICHO MO NPOEKT ,,O000rarsBaHe Ha CEMaHTUYHATA MPEXKa Y bPIHET C KOHLEH-
TyanHu ¢peiimose®, moakpenen ot ®oun ,,Hayunu uscnensanus no nporpama ,,Ounancupane Ha QyH-
JameHTanHu HayuHu uscnensanus — 2020 r., orosop No. KI1-06-H50/1 ot 2020 1.
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SEMANTIC DESCRIPTION OF VERBS OF CHANGE:
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Abstract. The paper discusses verbs of change and their description in two large lexical-semantic resources (WordNet
and FrameNet) with a view to Bulgarian. The authors study the WordNet synonym sets encoding verbs of change and
the FrameNet frames assigned to them to the end of outlining the hierarchical organisation of the frames denoting
causative and inchoative change and pointing out missing nodes in the FrameNet frame structure that correspond to
relevant verb groups in Bulgarian. The ultimate goal is to study the systemic relations within each of the resources
as well as the features which facilitate the resources’ alignment and contribute to the enrichment of WordNet with
conceptual information. The discussion of the verbs of change with a recourse to the basic lexis of the language
brings in additional parameters of the semantic description.
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ETHO/IMHI'BUCTHKA U JIHHI'BOKYJITYPOJIOTHA

»BAIIIETO YECTHO ITUCMO*
NJIN 3A ETUKETA B , KHUT'A 3A IINCMA*“
OT BPATA CT. U XP. KAPAMUHKOBMU, 1850 I.

Haaxa HuxoJsioBa
Ilymencku ynusepcurer ,,En. Koncrantun IlpecaaBckn

nikolova55@gmail.com

Pe3rome: IIpeamer Ha mpoyyBaHETO ca €TUKETHT M KIIMIIETaTa BbB ()MKTUBHU THPrOBCKU MUCMA, NPEJIOKCHU B
,,KHHTa 3a MmucMa®™ — 9acT OT CYETOBOJAHOTO PBKOBOACTBO ,,J{uTTorpadis Hin Kakb CsI JPBKATh ThPTOBCKBI KHHUTHI
ot CrosH 1 Xpucto Kapamuukosu (1850 r). B enucronapauTte 06pa3iu ce HHTEpIPETUpaT IpaMaTHYHUTE U JICKCH-
KaJJHUTE CPENICTBA 3a YUTUBOCT. AHAJIM3UPAT ce KIMIIeTaTa 3a OJ1arofapHoCT, pajloCT, YIOBIETBOPEHOCT, ChKaje-
HUE, CKPBO U Ip. IPOSIBH HA OTHOLICHHUS ¥ YyBCTBA, KAKTO U 32 OOpBIICHUE, Hauajo U 3aBbpILIEK Ha MMCMara.

KarouoBu aymu: buieapcko evspasicoane, mvpeo8CKa KOPECNOHOCHYUsL, NUCMO, emuKem, Kauue

0. Vcropusita Ha ObIrapcKusi peueB €TUKET € Ouia B cdepara Ha MHTEpeca Ha ObITapCKUTE €3MKOBE-
1 MHOTOKpaTHO. OOeKTH Ha crienraaIHo HaOMroIeHne BbpXy (HOpMUpaHETO W PYHKIIMOHUPAHETO MY ca
OWIM TOKYMEHTH OT OBJTrapCKUTE BIIAJACTEIICKU KaHIICTApUH, XyJI0KECTBCHN IPOU3BEICHHS, YUYCOHUIIH U
Pa3TOBOPHUIIM OT Bb3POXKICHCKHS TIEPHOJI, U3KAa3BaHU ca KOHCTATAllMH, IIOYMBAIY Ha 10-000011eHN Ha-
omronenus (Bx. Harp. PycunoB / Rusinov 1980: 176 — 178; I'eopruesa, XKXepes, Crankos, pen. / Georgieva,
Zherev, Stankov, red. 1989: 388 — 389; BaukoBa / Vachkova 1995, 1996, 1997; Credanosa / Stefanova
1995, 1997, 2000, 2008, 2009; OsuapoBa / Ovcharova 2018). Ymorpebara Ha eTukeTHUTE (OPMYITH U
KJIMIIETa B OBJITAPCKUS aIMUHUCTPATHBHO-JICIIOBH CTHJI 00a4e BCe OIle HE € Ouya MpeaIMeT Ha HapOuyHO
UHTEpIpeTUpane. T MoXke Hal-ITbITHO J1a ce BUAM B 00pa3lUTe 3a MMCMa, IPUBEICHU OT Bb3POXKICHCKUTE
aBTOPH W MPEBOJAYM HA MUCMOBHUIIM U PHKOBOJICTBA 3a THProBUs U cueToBOACTBO!. Te3u oOpas3um Ouxa
MOIJIH /12 C€ THJKYBAT KaTo 3apOJHII Ha T.HAp. OM3HEC KOPECHOHACHIUS JHEC U Ca YacT OT KyJATypHaTa
KOMYHHKAIIHsI Ha TIpeIIpreMadecKaTa mpociioiika BbB Bb3POKICHCKOTO OOIIECTBO.

EnHo ot Te3u ppkoBOACTBA € ,,JIurutorpadist Win Kakb Csl IPHKATh ThPrOBCKbI KHUTHI 2, CbYMHEHA U
n3nanena mpe3 1850 r. ot Oparsara CrosH n Xpucto KapamMiHKOBH, B KOSITO c€ TTOMECTBa dacTTa ,,KHura
3a nucMa uiK npbnucka (komrmia) Ha nucma“ (KII) mox nomep 10. B Hest Ha 18 cTpanunu ¢ oTaenHa na-
TMHAIMSI aBTOPUTE pa3nosarar XOpU30HTAIHO B 1Be KoioHH 30 mucMma, m3nparenu ot H. KoncrantuHos
U CBJP. 10 YBaXkaBaHM OT TsX Thproeuu. Ha 14 cTpaHunu chIio cb¢ caMOCTOSTENHA IarMHALUS CIIEBAT
23 otroBopa Ha nonydeHute mucMa>. ToBa pasieneHue ch3aBa yCEIIaHETO 3a MUCMEH JUAIIOr MEXIY
npeANnprUeMadu, KOUTO PEIIaBaT JCIOBH 3aJ[a4i OT Hal-pas3IMueH XapaKTep MOMexIy cu.

€52

1. YuruBocTTa B CIIUCTOJIAPCH BUJ HAMHPaA Pa3JIM4YCH U3pas. Kakro e HU3BCCTHO, TA CC U3pa3sBa IT1aB-
HO I10 ABAa HAYUHA: Zpamamuuen U JieKCUKAJ1eH.

1.1. Tlo oTHoOlIeHUE Ha ZpamamuuHume cpeocmea Ha THPBO MICTO CIEABa Ja C€ U3THKHE, Y€ B
»KHHTa 32 TICMa*™ CTPUKTHO CE CJIe[iBa ChCIOBHATA Mepapxusi, IUKTyBallla MOYUT KbM MPEArpreMaya,
9HeTO OOIIECTBEHO MOJIOKEHHE caMO IO ce0e CH BHYIIaBa ChbOOpa3siBaHE C PEHOMETO U aBTOPUTETA MY.

3! Uscnensanero e o npoekT Ne KI1-06-H40/8 na tema ,,ITucMoBHHIIUTE Ha BBHATapCKOTO Bh3pakaaHe KaTO U3TOUHHK 32
(dopmupaneTo M QYHKIIMOHUPAHETO HAa KHIKOBHUS €3UK ", huHaHcupaH oT DoHp ,,Hayunu nzcnensanns’ kbM MuHHC-
TEpCTBOTO Ha 00pa30BaHHETO U HaykaTa Ha Pb.

52 3a CYeTOBOIHOTO PHKOBOJICTBO TOApoOHO BX. Hukomosa / Nikolova 2019a.

53 3a yno6GCTBO B HACTOSILIETO M3CIEABAHE CTPAHHIATA Ce 03HaYaBa Crope/] OTOTUITHOTO U3AaHKE, TOATOTBECHO BbB BPh3-
Ka ¢ yecTBaHeTO Ha |50-romuITHIHATA OT M3JaBaHETO Ha Ta3M ITbPBA KHHUTA MO CYETOBOJCTBO B bhirapus no mHMIMA-
TtuBa Ha ipod. A-p Jumutsp Cracos npes 2000 .

5% 3a cBIBPKAHUETO W XapakTepa Ha miucMmara Bk. Hukomosa / Nikolova 20196.
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Tsa ce u3pazsBa upe3 emoponuuHume mecmouMeHHu popmu, KOUTO OE3ITEPHATUBHO Ca B MHOXKECT-
BeHO unciio™. dakropurte 3a mocienoBaTeIHaTa UM yrnoTpeda ca HIKOJIKO. J[o TO3M MOMEHT ca M3JIe3iH
JIBa MMICMOBHMKA — M JiBaTa oTnedatanu npe3 1835 r. Equnust e na Xpucraku [laBnosuy — , I lucmenHuk
O0IIeTIONe3eH Ha CEKOTO eIMHOPOIHATO MU OOJNTapHHa OT KOH Jla € YMH M BO3pacT >, IpyruAT € mecrara
yacT Ha ,,CiaBeHoOoIrapckoe AeToBoACTBO — ,,CaBeHOOOArapCKuil NpeApyyHUil MocaaTeIHuK 3a Ha-
cTaBiieHHe Ha Oonrapckute oHommM ™ oT Heodur Xunengapcku. M nBara chabpkaT oOpasny 3a MucMa,
M3MpallaHu 10 ThProBLH, B KOUTO BTOPOJIUYHUTE MECTOMMEHHS ca B MHOKECTBEHO YUCIIO C MAJIKH U3-
KITtoueHus. J[Bamara aBTOpH OMpENeNeHo ca UMK Ipea cede cH 4yKI0e3UYHH eMHUCTOIAPHH MOJAECTIH;
Te WIM JIeKJIapupar, 4ye MpUMEpHHUTE MUCMa ca ChbOpaHH ,,0Th Pa3IMYHU CIUCATEIH eJUTMHOrpedecKaro
nianekra™ (Heopur Xunenmapcku / Neofit Hilendarski 1835: 3arn. / zagl.), wim ot meraiinu B camuTte
o0pasiu e BUIHO, 4Ye ca moys3Baiu TakuBa (Xpucraku [laBnoBud). Cherasiiku yactra ,,KHura 3a miucma,
Crosn n Xpucto KapaMuHkoBH HE MOXKE /1a HE ca c€ ChOOpa3WiIM ¢ JIBaTa Beye U3JIe3/IM MMCMOBHUKA U ca
MOCJIEBAJIA IPUMEPUTE.

Ot npyra crpaHa, W3TOYHHUIIMUTE TOBOPAT, ye Opars KapamuHkoBH MMar conugHO oOpas3oBaHueE,
BKJTIOUBAIIIO 3HaeHe Ha uyxau e3uiy’’. Hanp. H. HauoB nutupa J{umutsp [TannukoB, BphCTHUK Ha Oaria
uM dopbamku Jumo, ciopen xororo ,,Ot 1840 no 1850 r. mo-Bumnm yuennnu B Kanmodep 6saxa: Tenro
(Crosin) m Xpucto Ha J{uma Kapamunkos...” (HagoB / Nachov 1990: 216). ITo ToBa Bpeme n3yuaBaHeTO
Ha TPBIKHU €3UK B YUHIHUIIE € HEelo OOWYaifHO, CIIeOBATETHO €AUHUAT OT MOJI3BAHUTE UY)KIIU €3UIH €
OuJ1 UMEHHO TPBIIKHU, Taka HEOOXOIUM 3a ThproBusita Ha bankanurte o ToBa Bpeme. TBbpAM ce ChINO, Ue
nBamara Opats n3ydaBat GppeHcku e3uk npu Haiinen ['epoB B Konpusmmia u [Tmosnus (Cracos / Spasov
2000: 188 — 189). Bpobmie B cemeiicTBoTO Ha yopOamku Jlumo KapaMUHKOB 3HACHETO HA YUY/ C3UIIH
€ OMJI0 ChBCEM eCTECTBEHO, KaTo Ce MMa MPEABH/I, Y€ BCHUKUTE My CHHOBE ca oOpa3oBanu: Jlazap yuu B
Kanogep, [1noBaus u B Tbproscko yumiuine Ha o. Xanku; Aumutsp — B Kanodep u Llapurpan; Hsan — B
Kanodep, ITpara u Mena, 3aBbpuisa npaso B Jlaiimuur u yuntencrsa B Kioctenmun. TpsoBa 1a ce mocouw,
4ye BCHUUYKHU U3CJIEIBaUYl Ha PaMaTHYHUSA HAYMH 33 N3pa3sBaHE Ha YYTUBOCT MIOCOYBAT BIUSHUETO HA YyXK-
JI1 — 3aMaIHOEBPONECICKH, PYCKH U OaJIKaHCKU KHIDKOBHO 00paOOTEHHU €3UIH, KOMTO HauMH € XapaKTepeH
1 3a mucmara odpasiu Ha Opars KapamuHkoBH.

JlokaTto BTOPOJIMYHUTE MECTOMMEHHS B THPrOBCKUTE MHCMa y JBamara NpEeIIIecTBAIN aBTOPH
(Xp. [MaBnosuu u Heodut Xunennapcku) ce 3anucBaT ¢ Majka HadyajaHa OyKBa, TO u3noi3Banute ot Kapa-
MUHKOBH — Bue, Bu, Bac, Baw — ¢ ManKu U3KITIOYEHUS (BEPOSITHO OT HEOTIICKTAHE) CE IMHIIAT C TIIaBHA.
EauncTBeHOTO 00sICHEHHE € OTHOBO BIMSIHMETO HA UYKIU MUCMEHH MOJEIH, IPUCBOCHHU U MPEHECEHU B
OPUT'MHAJIHOTO UM aBTOPCKO IPOU3BE/ICHUE.

Te3n MecToMMeHUs ce ChIVIACYBAT C 21A20IHU YOPMU 6 MHOICECHEEHO YUCIO0, HATID.: .. .Jcbiaemb 0a
Hu noonosume 3anoebou-mot cu (KI1, c. 9), Haobsame cs, kaxeo ne weme oa cs 3abasume, om 0a NOOHO-
sUMb yecmno-mo Bu ums 6v kuuevi-mot cu (140).

Taka o OTHOIIEHNE HAa PaMaTUYHUTE €TUKETHHU €MHCTBA B THPIOBCKUTE NMHUCMA, NIPEICTAaBEHU KaTo
npuMepHU oT KapaMHHKOBH, MOKE /1a C€ KaXe, 4e JIUIICBA HEMOCIIEOBATEIIHOCT, HEIO [TOBEYE — ETUKET-
HUTE HOPMHU CTPUKTHO CE€ CIa3Bar. 3a CpaBHEHHE MOXKeE Jla CE MOCOYH, Ye B ycTHaTa (popma Ha oO1yBaHe,
OTpa3eHa B Xy/JI0KEeCTBCHU TBOPOU™®, KAKTO U B MMCMa MEXy OJIU3KU U POIHIHU WA MEXKY HepapXHUIHO
PAaBHONOCTaBEeHU KOPECIIOHIEHTH 110 TOBAa BpeMe, € HaJIMIle HeCTaOMIHOCT B yrnoTpedaTa Ha MHOXKECTBe-
HOTO YHCJIO TPH BTOPOIMYHHUTE MECTOMMEHHs U TnaronHute ¢popmu. CienoBareqHo B 3apOpMALIHs ce
aJIMHHHACTPATUBHO-JIEIIOBU CTHJI, KbM KOWTO MPUHAJIC)KH IMMCMEHATa KOPECIIOHICHITUS MEXKTy TIpe/IcTa-
BUTEJM HA ThPTOBCKOTO ChCIIOBHE B cpeara Ha 19. Bek, MHO)KECTBEHOTO YHUCIIO Ce MpernopbyBa 0e3 KoJje-

3% 3abIDKUTENIHATA UM yIoTpeda MOXKe Jia ¢ce CPaBHH ¢ IIPOMEHIMBOTO MM IPHCHCTBUE B YACTHATA KOPECIIOHICHIIMS Ha
Xpucro KapamuukoB u rogernnara My Exarepura [opanosa (Bnocnenctsue Kapamuakosa) mpe3 1867 r. (Bx. Kamnpa-
nosa / Kapralova 2013: 105 — 246).

%% 3a nrcmenuka mo-noapodHo Bk. MBanosa / Ivanova 2021.

37 B apxuBa Ha 4acTHaTa KOpecloHIeHHs Ha Xpucto KapaMrHKOB (B MOMy4eHH M M3IIPATEHHU MMHUCMa) UMa IyMH U U3pa-
3M, HaIlMCaHU B OPUTHHAJ Ha (PEHCKN, HEMCKH, TPBIKH, yeki. OCBEeH 3a €3UKOBATa KyJITypa Ha aBTOPUTE, HATUIHETO
1M B KOPECIIOHCHIIMATA € CBHJIETEJICTBO 33 IPOHUKBAHETO M Pa3NPOCTPAHEHUETO Ha Yy)K/aTa JIGKCHKA U KyJITypa Ipe3
19. Bek.

3% 3a BB3POXKIEHCKUSI €TUKET B ,,bwirapu ot crapo Bpeme™ ot JI. Kapasenos u ,,KpuBopasOpanara ruBmin3anus’ ot
J1. Boiinuxos Bx. Hanp. Ctedanosa / Stefanova 2008: 62 — 71.
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6anne. Crabunms3anusTa Ha popmute npe3 S0-Te TONUHU € MapKep 3a pacTe’ka Ha OOIIeCTBEHUS TIPECTHK
Ha OyprKoa3Hara Kjiaca B JIMIETO HA ThPTrOBCKOTO ChCIIOBHE.

1.2. TeproBckute nmucma B ,,Jlumiorpadis® ca HaCUTEHU ¢ YHH(PHUIIMPAHOCT ¥ YTHIIMTAPHOCT H Je-
MOHCTPHUPAT HOPMH Ha MOBEJICHUE CPEJ] 3aTBOPEH KPbI' KOMYHUKAaHTH. B TIX peropukara € MHOTO TecTe-
JIMBA M TOBA € BUJIHO OIIE OT 0OPBbU{eHUEenO U mumyyearnemo. TbProBCKOTO CHCIOBHE € MPEICTaBEHO
M3KITFOYUTETTHO OT MBXKe, KOETO Tperoiara U3Mnoji3BaneTo Ha (opMu 3a oOpbhIIEHNE U THTIH CaMo 3a
MBIKE.

Makxkap ge Xp. [laBnoBuu mpenoprsuBa oOpbienueto [loumenbuwemy I':1": (ITaBmoBud / Pavlovich
1835: 6, 8), oOpbiieHusTa B ,,KHIra 32 mucma‘™ ca cbBceM JIAKOHUYHH. Te chAbpIKaT caMo THTIIAaTa 20c-
nooun U UMETO Ha ajipecara, 3anvucanu ¢ raBHu Oykeu, Hanp. [-HE [IETPE I'EHKOBH (126), [-HE
ITAPACKEBA TEO®AHOBB (130) umu [-/]A @. JIAMBOBB U CB/IP. (127), I'-/]A BP. XPUCTOBU U
CB/IP. (142). [Ipe3 50-Te ronvHu TUTYIIyBAaHETO BEY€ HE € HOBOCT — JOpH IoBeve. B mucMoBHUIIMTE Ha
Xp. [TaBnoBuu 1 Heodut Xunenaapcku 10py MMa OT/IENIHA YacT, Ha30BaHa TUTIIOrpadus, B KOSITO Ce mpe-
NOpBYBAT HAW-PA3INYHU TUTIIN B 3aBUCHMOCT OT MOJIOKEHUETO U mpodecusiTa Ha ajapecara™.

Tutnara eocnodun (B 0OPBIIEHUETO KBM MOMEUUTENNTE — Briacopooust [ ocnodine) MoXe 1a ce BUIAH
ome B Pubnus Oyksap Ha [lersp bepon. TpancdopmupaneTo Ha 3HaYCHUETO HA 20CHOOUH € TOKyMEHTHPA-
Ho oT Haiinen I'epoB, koiiTo chOMpa MaTepuaa 3a peyHHKa CH B IPOIBJDKEHUE Ha TIETAECET FOIMHH — CIie-
JTIOBATEJTHO KOHCTATAllMUTE My OTpa3sBaT MMEHHO IIbpBaTa 1moyioBuHa Ha 19. Bek. B cratusiTa 3a cocnooun
HE € THJIKYBaHO 3HAUCHUE HA TUTIA KbM MBk®’, 00aue 3a ymara eocnooica Toii nuie: ,,1) Tutia, korato cs
JlaBa Ha KaJTyTepKBI-ThI; 2) Taka Hapu4+aTh HAYSUTHUAILR-TA Ha )KEHCKBIH MOHACTHUDS; (...) 3) Omb nbronxo
8pbMs K NOOKAUUNU O KA36AMb HA HCEHbI-MbL 20CNOACHA 6M. 20CNO0APKA, KAK-MO HA MEICIE-Mbl 20C-
noours eém. cocnodaps‘* (I'epos / Gerov 1895/1975: 241). CnenoBarenHo 3a Opatst KapaMuHKOBH THTIaTa
He e OMya Helo HeoOMYaitHO U HOBO.

[Tpu Ha30BaBaHe Ha TPETO JIMLE BHTPE B MUCMOTO, JIMYHOTO UME CHILO C€ MPUIpYyKaBa OT TUTIIaTa
20CNOOUH, HaTIP.: ...0pyeapb-mv Hu I -1 X. Huxonoewv npbevpiu oviea Bu (126), ...0necv ucnpawame no
I-na I1. Xpucmoew na Bawe wecmno npiemanie, eounw I pyns®' (131). He ce u3non3sa TUTIaTa €AMHCTBE-
HO KOTaTo Ce MOCOYBA JUIHKHOCT WIH Tpodecus, HaMp.: ...c160b 61a2ononyuno-mo npbcmucrosanie Ha
Temirg-mx na Kanum. C. Heanosw (131). OT npuMepuTe € BUJHO, Y€ TUTIIATA BUHATH CE ITHIIE C TIIaBHA
OyKBa, BKIIFOUMTEITHO KOTaTo € cbkpareHa. C raBHa OykBa ce MuIie ¥ OOPBIICHUETO KbM MTOBEYE OT €THO
mune: [onodocmeo Bu (145). TpetoTo nuiie, 3a KOETO Ce CIIOMEHaBa B IMCMara, ce Ha3oBaBa U ¢ Hezcosa
munocms (MaK TaM).

OOpBIIeHHeTO KbM €HH a/Ipecar B Ha4aJ0TO Ha MUCMOTO € BUHArU B 3BaTeHa (JopMa — IpU TOBA U
Ha TUTJIATa 20CNOOUH, U Ha TIPUJIPYKABALLOTO 51 MATIKO UMe (eocnodune [lempe). [lonOpanu ca momyasipHu
XPUCTHUSIHCKU uMeHa — Ilemwvp, Bacun, /{umo, Anexcanovp, Muxan, Ilapackesa. IlocaenHOTO UMe € ChIIO
MBKKO U CBHIIETENICTBA, ue hopmata [lapackesa, BIUCBAIA Ce B TpyIaTa OT IMEHA 32 MBbXKe C OKOHYaHHe/
3aBbpliek -a — Hanp. Huxona, Casa, Unus, Anopes, bocos v ap., — He ¢ Ouia paakocT®. daMuiuuTe ca
nmoa0paHu UMEHa ChINO Ha Obyrapu: Koncmanmunosw, Llebmkoew, Heanoesw, I enkoew, Teopanosw, Ilas-
ne6w, Jlambosv, Miadenosw, Xpucmosu. I1o mpousxo mpeodinagaBat OHOICHCKO-XPUCTUIHCKH UMEHA®,

%% 3a TUTYJIyBaHETO B MUCMATa OT TOBA BPEMe KaTO MOAPa30OUpAI0 Ce CBHCTEICTBA HEAOYMEHHUETO M KPUTHKATa Ha Xp.
KapamunkoB B mrcmo ot 26.06.1867 1. 10 rojeHunaTa My, Kosito B Obp3uHATa CH TO € M3IyCHANa, KAaKTO U HEHHUTE
Hapo4HU OOsICHEHHMS 3a rperkara B mucMo ot 28.06.1867 1. (Bx. Kanpanosa / Kapralova 2013: 116; 218).

80 Bsk. l'ocnooduns, 1) c. m. Tocnodaps 2) Um. cob. mxoaccrko (Tepos 1895/1975: 240).

! [pyns — BBP30I ¢ apH 3a M3MpalIaHe o nomara (UTan.-Typ. grup). [lpu u3mpaianeTo My ce mocTass ,,3HaK™ ¢ HHH-

uanu u HoMep, Hamp. I1. I Ne 2.

dopmara ¢ OKOHUaHHKE -¢ € OWla BEpOSTHO M3IIOJI3BaHa U 33 MBXKe, U 3a )KeHH: efHa oT cectpute Ha Ct. u Xp. Kapa-

MHUHKOBH € Hocena uMeTo [lapackesa; B kauromnuca Ha M. CrostHoB (hurypupa nmero Ilapackesa 1. KoncrantnHoBuy,

npeBonay Ha oubneiicku TekcT mpe3 1850 1. (CrostHoB / Stoyanov 1957: 219). Mmero B Ta3u ¢popma ¢ perucTpUpaHo B

peunnka Ha Ct. Miues (Miraes / [lchev 1969).

6 CaMmo eTHO € CIIOMEHATOTO BhTPE B mUcMata Hexpuctusiucko ume — K. Capaghoeny (149). He Moxe nia ce Kaxe KakbB €
€THOCHT Ha IpEANIpUeMaya, Thil KaTo HEPSIKO OBJIrapy HOCAT (haMUIIHM MMEHA, 00pa3yBaHU CHOpe/ MpodecrnoHaleH
NIPU3HAK, YeCTO Ha30BaBaH C Typcka ayMma (Hamp. Apabadoicues, Yobanos v oa.) 1 opOpMeH Cbe cyukca -oany/-061y
(Bx. Pycunos / Rusinov 1980: 147). B nucmara ¢urypupa u apmenckoro ume C. Kusopks (151).
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aanTUpaHK KbM ObJTapckaTa (JOHETHKa, HO MMa U XapakTepHH ciaBsHcku™. Te ca exHoTHITHO 0hopme-
HU ChC Cy(UKCa -08, KOETO € ChILO MOoKa3aTes 3a TeHJACHIMATAa KbM YHU(DUKALKA Ha paMIITHUTE UMEHA.
Moske 1a ce TBBp/H, 4e TOI00pHT Ha aHTPOIIOHUMHUTE CBHICTEIICTBA 32 O(OPMSIINS Ce HAIIMOHAIN3IBM
Cpel 3apakaaiara ce Obiarapcka Oyp:koasmus.

2. O6pasuunte Ha Ct. u Xp. KapamuukoBu ca 3a opHUIMATHNA MTHCMa, B KOUTO HHPOPMAIHS 32 JIN4-
HUS J)KUBOT HE MPHUCHCTBA — KaTO M3KIFOYMM BECTTa 32 CMBPTTA Ha maBHus akuuonep H. KoHcTaHTHHOB.
To3u MmomeHT o0aye € Hapo4eH, Thil KaTO MPEIOCTaBsS MOAET 3a MPUKITIOUBAHE HA ThPTOBCKU OTHOILICHHS.
CeezieHu 10 HEOOXOMMUSI MUHUMYM Ca YyBCTBara M CyOSKTHBH3MBT: JIOIyCKa CE U3pa3siBaHe Ha Oia-
TOJIAPHOCT 32 KOPEKTHOCT B OTHOIIEHHATA, ChKaJCHUE 3a 3ary0da Ha CTOKa, YKOP 32 HEKOPEKTHOCT WM
HeM3IUIAIaHe Ha 3a]IbJDKCHUS. BCHUKHM Te, KAKTO M pa3IMYHUTE HAYMHU 32 OCBEIOMSBAHE 3a PEIOBHOCT
B KOPECIIOH/ICHIIHUATA, 32 HAYaJI0 U 3aBbPIIBaHE HA MIMCMOTO Ca KIHWIIMPAHU. B TakbB pon nucMa Kiuuie-
mama He ca HEAOCTAThK, 0OPaTHOTO — TE ca HEOOXOAUMHU KaKTO (JOPMYJIHTE B TOUHHTE HaykH. Te cBHe-
TEJICTBAT 32 MPO(PECHOHATNIbM, HOCST YCEIIaHe 32 CTAOMIHOCT U YHHU(PHUIUPAHOCT B KOMYHUKAIUSTA H
OTTaM — B THPTOBCKHTE HHTEPAKIINH.

B®B dpasute 3a Hauano na nucmama JIMNCBAT TO3IPABH U JIFOOE3HOCTH. B TSIX ce M3Ka3Ba ylnoBIIET-
BOPEHOCT U 0JarolapHOCT OT PEIOBHOCTTA HAa KOPECIIOHICHIIMUATA, KaTO CE MIPUIIOMHS J1aTaTa Ha MOCe-
HOTO TOJTy4eHO MUCMO, KOETO CE OKa3Ba 3aIbJKUTEJICH KOMIIOHEHT C OIVIe]] Ha BIIUCBAHETO MY B CIICIHAJI-
Ha KHUTa. Ba)keH MOMEHT € J]a ce MPenoTBbPAN JOBEPHETO MEX/Yy KOPECIOHACHTHTE, KOETO HEM3MEHHO
ToJTydaBa M3pas ¢ Bapuanuu Ha ¢pasara ,,Bameto yectHo mucmo“: Cov conbma bnacooaprocms npiexme
yecmuomo Bu om 5 cxwii (127), /[necv npiexme Bawe wecmno nucmo omv 1 cxwivi (148) wim Ha pryb
umame Bawe wecmno nucmo omw 18 cxuwiii... (134) — u Taka BbB BCSKO MUCMO. BHpXy uecTHOCTTA ce
aKIEHTUPA HECITy4alHO: TSI € OCHOBOIIOJIAralia 3a ChCJIOBHETO, TPAIUBEH KAMBK, OT KOMTO MPOU3THYA
BCHYKO OCTAHAJO0, CHIIECTBEHA YaCT OT JMYHOCTTA Ha TMpeArpruemMaya.

Pas6upa ce, orazodapnocmma u padocmma ot THProBCKOTO HAPTHHOPCTBO € HANW-YECTO CPEIaIioTo
Ce 4yBCTBO, U3pa3eHo OT crienuannu kiaumera: Cv padocms ca omeosapsame Ha Bawe wecmno nucmo om
17 cxwin (131), Bracooapro ca omeosapsive... (131), Ha opaco cpvoye pazuemoxme Bawe-mo uecmno
nucmo... (132) u mox. OcobeHo meapy Ha YyBCTBA ca Gpa3uTe, C KOUTO CE€ OMKHCBA PAJOCTTa OT IMpHe-
MaHEeTO Ha a/IpeCaHTUTE 3a NapTHbOPH. [Ipumep 3a TOBa ca ABJITU U CIIOXKHH M3Pa3U KaTo ...He MOHCeEMb
0a Bu onuwems padocmv-mi, kosmo 61adbe 6b cpboyama Hu, 3aumo csi YOOCMouxme U 8b 8aulbl-mol
Mbema cv npismene, Koumo Ha 0pazo cpboye NOCPBUHEXER Jdcbianie-mo HuU, U ocmanaxme 61a2o00apHsl
Ha 8CUYKO, MAKA U 3a NPABOUHK-ME Bu, 3a KobR-mo Hul npasume enumamentst (128) unu ...Heuskazano
Csl paosamp, e csi YOOCHOUXs Cb YECHmHbL U UCKPEHbL npismene, Ha KOumo iCbiark 000bps yenbxs 0a
uMEmM® 6b 0bra-ma cu (146). PagocT e BUJiHA U OT KIUIIETA C 071A20N0MCENAHUA, HATID. ... U CSL pA0BAMb
npbmHo20 3a HOBo-cbemageno-mo Bu Twepeoecko Cwopysicecmeo, Ha koemo dHcbiapk 000bps yenbxv 0a
uma v 0bna-ma cu (151).

[Tucmara o chabpkaHue ca Hali-pa3sHOOOPa3HU U B TAX PEAKIIUUTE OT THPTOBCKUTE JCHHOCTH CHITIO.
Hepsinko ce ciyuBar 6eau (HapylieHH ONaKOBKH, MOPCKH KPYIICHHUs, pa3Bajia Ha CTOKA U MOJ.) U ThPro-
BIIUTE Ca OIETEHHU; B TAKBB CIIy4ail ce U3Ka3Ba ChicAleHUe 3a 3aZyfume KbM ajipecara Wid KbM CaMHs
cebe cu. dpas3uTe 3a TOBA ca OT TUMA HA: ...U CSL HACKbPOUXMe npbMHo20, Kamo sudbxme 0a HU Kazeame, ue
Bu nocmuea 3a2yo.x omv yuucmenie-mo® na Aovi-mot Bu (156), ...cppoye ne nu dasa oa Bu nackwpoumo,
Hb umo 0a cmopems, kamo Hbma opyeo cpbocmeo: 3amosa 6.x0eme u38bCcmuu, Kak60 U HACL NOCMUSHK
3a2y0.&, U Opy2o HUYMO 0Ccmaesa, 0cebuv boea 0a MoauMb, 30pasie 0a HuU 0aA8a, 3a4Mo 4er08bKvb ecsaroea
Modce 0a nocmueHe umanie, koea csi mpyou (139). 3a 3amazBane Ha J0OpUTE B3aMMOOTHOIICHHUSI IOPU Ce
JIEMOHCTPUPA 01a20p0O0CHI80 NO ONMHOUIEeHUE HA (YPUHAHCO8U 3amPYyOHeHUs HAa THPTOBCKUS MapTHHOP,
HArp.: ...aKko Obl NOMbHKO 0a npbcmbmuems, we uzrbze 0a uckame mvl u owe omsv Bacw, Hb npuspsxme,
Kakmo u no-npvb8bns Bu dokazaxme (137), v ako nocmuene nbxkakea 3azyba oms npooaxcoR-mx, He 0ail
boorce, pazymbea ca 3a mork cmbmrxk (150). ChikaneHUEeTo MOXKE /1a KyIAMUHHUPA B 020p4eHue OT HEeJosI-
HOTO ITOBEJICHNUE Ha TPETU THPIOBELl, IPETHPILUT (GaIUT M OCTaHAT HEU3ABIDKEH: ...c conbma ckvpbb, Bu
usseseame ucnadanie-mo na K. @uiaunosw, ... llosbue omv Bacv cs ckvpbums, u cb8cbmvb He HU Oolide

6 Jlnynure ¥ HaMUIHUTE MMEHA B IIUCMATA, KAKTO U B CIIUCHIMTE ChC CIIOMOIECTBOBATENHU Ca OTJEIHA TEMA.
8 Yuucmenue ¢ TepMuH 3a 6aNaHC Ha MPUXOIH U PA3XOIH.
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V200HO, KAmMo CMans moea Hbumo Ha pAyb-mol HU, Hb YMo 0a cmopemsb u Mul, kamo cv K. @uiunosw
omKonb cs1 no3nasaxme u MHO20 NRMU CMe 0A8aU U 3UMANU, A KAKb ce2d MKU HEHAOelHO Hanpasu mosa
Hbumo, ne 3naemv. 3amosa Bvl monums, He pv3satime epbuikk... (138).

He ca penxu u ¢hpazume 3a nookaneane Kom oeticmeue — ako oouyame Wi monum: ...I ocnoocmeo
Bu, axo obvrusime u cme 6nazodapisl, 0a HANPABUMb €OHE 0DWLE PaADOM.R 30 MPUMA HU, CUp. 0a Kynysame
u 0a npooasame baxxipo... (145); ...3a mosa monums 0a nonpbenedoame meenerie-mo my, 3aumo conbma
3aeyoa we ol nocmuete (149); ...ma Bvl monumv, axo euoume, ue uma Hbumo oa cs noazysame, mModice
0a Hu 3anosboame 0a Kynumo... unu kakmo ooviusme (150). [TomkaHBaHETO MOXKE J1a € HHIMPEKTHO U J1a
ce M3pa3| B KIUIIETA, ChIABPIKAIIN Haossam ce: Haobeamb cs... 0a cs cvenacume wa mosd... (151).

B nucmara — kakTo B M3NIpaTeHNTE, TaKa U B TIOIYYECHUTE — JITICBA YKOP WU MbMPEHe 33 HeN3IbKa-
BaHE HA CYMH WJIM 33 3aKbCHEHHUE B M3MpAIlaHeTo UM. Moxe Ou caMo ¢ HaMEK U OTHOBO MHOTO JIFOOE3HO
CJIe/IBAT MOJKAHSHUS KaTto Konkomo 6vl ue umame coOpanu Mou napu... Mu bl UCnpameme cb NOYM.K-N.E
6v [ pynv. Monums 6wl 3a 2opHvl-mul wbuma, nanpaseme Kakmo e 000pb u npuIUYHO, KAKEOMO U 34 MEHb
O0a ne e 316 (157). BehlITHOCT e/1Ba JIM MOJKE J1a C€ KaKe, Ue TOBa € KIIMIIIE, CJIE/] KaTo Ce cpela caMo B €HO
MUCMO — HO ITBK JIEMOHCTPHUPA ACTUKATHO OTHOILICHUE KBbM JIPYT THPTOBell, KOMTO HEM3MEHHO € HapU4aH
npusTes. BpoOle yBaKeHHETO U MPHUSITEICKUTE OTHOIICHUS CE YeTaT B PEIOBETE Ha BCSIKO MHCMO U TEX-
HUTE U3PAKCHUS CA UMEHHO YYTUBUTE ()OPMH Ha OOILIyBaHE U KIMIIETaTa, KOUTO PAMKHUPAT MO3BOJICHATA
U3sBa HA TIOJIOKUTEITHH YyBCTBA UIIM OMEKOTSIBAT HENPUSATHHTE.

EnuHCTBEHO CKpbOma, mpuuMHEHA OT CMBPT HA MAapPTHHOP, € U3Ka3aHa MO-EMOIMOHATHO. 3a MpH-
KJIFOYBAaHETO Ha 3€MHHUS ITBT CE CHOOIaBa B IET MHCMa U U3pa3UTe 3a M3Ka3BAHETO M Ca CXOJHH, HAIIp.: ...
uzseasame ¢ 201bME cKopoOv, Kakeo eounv-mv omv [pyeape-moi nu I'-nv H. Koncmanmunoew, kamo cs
pasboont omv 3aeuepa, HeHaOBUHO OHeCb UCNBIHE 00Will 0bach, ma cs npuHyobeame 0a npBKIOYUMD
cmbmiwi-mot cu, ... (141), Auecov npuxosxcoame cv 2onbmxr ckvpbv 0a Bu uzsasums, kaxeo [pyeapb-mv Hu
I-nv H. Koncmaumunosw, xamo cs pazoont omsv 3aeuepa, Henaobino oHeco ympb, ma cs npunyobeame
oa npbraroyums cmbmrol-mol cu,... (141); Vebwame conbmzr u cppoeuns ckvpbsb 6v cebe cu, kamo
HU ocmasu Henadbino 0oopii nu [pyeapv I'-nv H. Koncmanmunogw, u npbmunzg Ha ouvlil cebmv, ma
cnopb0v moesa, ... csi npunyobeame 0a npbecmanemv eeve u 0a npbruouumes cmbmrol-mol cu,... (141 —
142). Ckpb0Ta BbB BCHUKHTE TIET TUCMa C€ OKaueCTBSABA KaTo MyIIEBHA, TOJIIMa, HEU3Ka3aHa: ..U Oe3Cu-
Hbl 6e3 Opyeo ocmanosame / Bawwu Ipismene (141).

EnHOBpEeMEHHO ¢ TOBa B MKMCMaTa ca BUIHH U KJIUIICTATA 338 HPEYCIMAHOBAGAHE HA MbPZOGCKUNLE
OMHOWEeHUA, KAaTO Ce TIOMYepTaBa, Ye TOAMUCHTE ca Beue HeBamuaHU. OcTaBs ce o0aye Bb3MOXKHOCT 32
MOJHOBSIBAHE HA OTHOIICHUATA NO-KbCHO: Mok Bu I'-0a u omv ceca namamvks 0a mMa He 3a0passame
u Koeamo odvluame, dasaiime Mu c80000HO 3an08BOU-Mbl CU, U CbMb 20MOBb Od 2bl UCNBIHABAMb Cb
6CbKOER 6bpHocmb 3a nonzk-mxi Bu (158).

Besiko ECMO CBINO MMa CTEPEOTHUIICH 3asbpuiex. B 3aximrountenHute (pasu 4ecTo ce u3passiBa
Haoedxcox 3a yecmuulii Bu omeoeops (126), KakTo U 3a Bb3CTAaHOBSBAHE HAa ThPrOBCKU OTHOILEHUS CIIE]
BPEMEHHO TIpeKbeBaHe: Haobsame cs, kakeo He weme oa cs 3abasume, om 0a NOOHOBUMb 4eCmHO-mo Bu
UMl 86 KHUbl-mbl cu... Wi Kamo nbma opyeo nbumo niobonvimuo oa Bu 3abbibacums, npunacsme Bu
NPIAmMencKovl-mol CU NO30PAGIEHIsl U OCMAHOBAME 8b HAOEAHCOR, Ye uje NOOHOBUME 3d CKOPO 3an08bou-mol
cu (158). Hensmennu ca no3apaBute (4ecTo OpaTcKu, IPUATEICKH, UCKPEHH): be3wv opyeo Bei no3opasis-
same bpamckbi... (127 — 128) unu ...6e3v opyeo Bu npunacame npismenckol-mul cu nozopasnetis (129),
Kamo wbmame opyeo wbumo nrobonvimno oa Bu 3a6bibocums, Bu npunacsime uckpenHvl-muvl HU NO3-
opasnenis... (137). Hakpas ce mocraBst noonuc — aenamennnte kimmeta Bawu Cryevt (KOWTO TIOINC €
IIMPOKO M3IOJI3BaH B €BPOIICHCKaTa KOPECIIOHICHINS) U TTOo-peakuTe Bawu [Ipismene, Ha 3anoebou-mol
Bu v Tomoswi na 3an0660u-moi Bu.

3. ETukersT M KimmeTara Ha oOpasmure oT ,,KHura 3a mucma“ B ,,Jlututorpadis™ He ca ocraHaIH
HETO3HATH, HAIPOTUB — OMJIK Ca Pa3npOCTPAHEHU M JIBJITO BpEME M3IOI3BaHU. ToBa ce J0Ka3Ba OT JIBE
nucma 10 Xpucto Kapamunkos, npebusasai B bykyper, or Bugaute Thprosuu Esnoru u Xpucto ['eop-
rueBu®, n3nparenu ot JIonaoH u Mapcuus. M nBeTe 3amouBar 1o uaeHTHYHES 3a 00pa3nuTe HaYuH: [ -He
Xp. JI. Kapamunxos, / Umam nped 6uod wecmuomo Bu nucmo om 28 oexemep. 1882; I'-ne Xp. JI. Kapamun-

6 Epnoru u Xpucrto ['eopruesu ot posa [lynuesu B Kapnoso ca GpatoBdenu mo MaiiunHa JuHKS Ha chrpyrara Ha Xp. Ka-
pamuHkoB — Exarepuna ['opanosa.
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ko8, / Haymsieamu Bu om nocieonvomo cu om 18 mexywazo u ca omeosapsmu na yecmuumu Bu om 14 u
21 cvwyaeo (1867 r.) (Kampanosa / Kapralova 2013: 293 — 294).

Bewnuku kimimupanu (pasu ch3/1aBar yCelaHeTo 3a eMICToNApHO yI00CTBO — aKO MOXE Jia ce Ompe-
JICITY TI0 TO3W HAYMH Bh3MOXKHOCTTA JIa C€ B3eMaT TOTOBHU (ppa3u, KOUTO Ja paAMKUPAT ITUCMOTO, B KOETO OC-
HOBHaTa MH(OpMaIKs € YHHKAITHA U cTIeU(HYHA 32 OTACTHUTE THPTOBCKU B3anMoeiicTus. Kiumerara,
yA0OHUTE GOPMYJIH 3a HAa4aIo U 3aBBPILEK, 33 CAbPKAHO U3pa3siBAHE HA KOHTPOJIHPAHHU YyBCTBA MPABIT
MMUCAHETO Ha THPTOBCKUTE MUCMa OBP30, JIECHO, YHUPHUIUPaHO. Te cTaBaT HOpMa, KOSITO C BPEMETO Ce
YCBBBPIICHCTBA M BUJIOM3MEHS C OTVIe]l Ha HOBUTE YCJIOBHSI HA MOJICPHOTO BpeMe, 3a Jja EBOJIOUPAT JHEC
B yueOHaTa JIuTeparypa Karo Ou3HeC KOPECIOHICHITHS.
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(HE)ITO3HATHUSAT E3UK: ECEHHUTE ITPASHULIA
IIPU BBJTAPUTE OT FOKHA YKPAUHA

Ceemiiana I'eopruesa
Onecku HauMoHasieH yHuBepcureTt ,,. 1. MeuynnkoB*

sgeorgijevamititel@gmail.com

Pe3tome: Crarusita e mpoabKEHUE HA IBJITOTOAUIIIHUTE U3CIIEIBAHUS HA aBTOPA, B KOUTO C€ MPAaBU OIUT Ja CE Ch-
Oepe 1 KIacupuIrpa eTHOKYITypHATA JIEKCUKA KbM EMHONUHC8UCMUYHUSA PEUHUK HA HAPOOHAMA OYXO8HA KYIMypd
na bvneapume 6 Yxpaiina. TepMUHOIOTUATA HA HAPOJHUS KaJIeHap Ha ObIrapuTe OT AUaclopara € U3pas Ha Halluo-
HaJTHa cTieu(rKa Ha KyITypaTa U B TO3U CMHUCHJI HEHHOTO U3y4aBaHe € MEPCIEKTUBHO B PAMKHUTE HA (DOPMUPALITUTE
ce TEHJICHIIMU 3a eBpOIeiicko MuciieHe oT Hadanoto Ha XXI B. B crarusra ce mpoyduBa chOpaHUAT JIEKCUKAICH
MaTepHual KaTo KOpIyc Ha HApOAHUTE TEPMHUHHU, CBbP3aHU C €CEHHAaTa 00peaHOCT Ha Obarapute oT KOxkHa YkpaiiHa.

KurouoBu gymm: ecernu obuuau u 0opeou, emHoIUH8UCTIUKA, KYIMYpeH OUaiekm Ha 0vbieapuna, 06va12apcka ou-
acnopa 6 Ykpaiina

TpanuunoHHarta KajieHIapHO-Mpa3HUYHa cucTeMa Ha Obyrapute ot FOxxHa YkpaiiHa chCTaBisBa Chb-
IIECTBEH U MHTEPECEH JsUI OT ETHOKYITYPHOTO HACJIEACTBO U MPEJCTABISBA OTPOMHA IIEHHOCT, 3a1[0TO
nma3y KyJATypHara rnmaMeT Ha ObJrapuTe MPECeTHHIM W 3acily’KaBa CIICIMATHO BHUMAaHUE W MPOYyYBaHE.
W3yuaBaHeTo Ha €3MKOBHUTE CBEJCHUS 32 HAPOAHATA KYJITypa € elHa OT aKTyaJIHUTE 33aJ]a4l Ha ChBPEMEH-
HOTO €3MKO3HaHWe, Hali-Halpe T Ha JUAJICKTOJIOTHATA U €eTHOJIMHTBUCTHKATa. HapomHara TepMUHOIOTHS €
M3pa3 Ha HallMOHAJHATA criel(UKa Ha KyATypUTE U B TO3M CMUCHI HEHHOTO M3y4aBaHE € TePCIIEKTUBHO
B paMKHUTE Ha (HOPMUPALTUTE CE TCHICHIINHU 3a eBPOIEHCKO MHUCIIeHe OT HayasoTo Ha X XI B.

ETHONMMHrBUCTHKATA HE € HOB ST OT €3UKO3HAHUETO, HO IHEC €3UKOBEIUTE MPOSBABAT 0COOEH UHTE-
pec kbpM Hesl. Haii-spka u3siBa Ha €THOJMHIBUCTUKATA CA €THOJMHIBUCTUYHNUTE PEUHUIN. B OBITapcKoTo
€3MKO3HaHUE Ce MOsBU Peunux na Hapoonama 0yxoena Kyimypa Ha Oviaeapume, CbCTaBeH OT Hal-100puTe
OBJITAPCKHU CHEIHMATUCTH €THOJMHTBUCTH, B KOWTO 32 TBPBU BT CE€ PEKOHCTPYUPA ISIOCTHO €3UKOBATa
KapThHA Ha cBeTa Ha TpaaumuoHHus Obarapud (PHIKB / RNDKB 2018). 3a mosiBara Ha TO3W YHUKAJICH
TPyl M3UTpa ToJisiMa pojisl U pa3paboTkaTa, MOCBETEHA Ha TEPMUHHUTE HA HAPOJIHUS KaJeHAap, B KOSTO
Oemre crOpaH U KIaCU(PHUIMPAH TOJIIM MacHB OT AuajekTHU Ha3Bauui (Jlerypcka, Kuranosa / Legurska,
Kitanova 2008). [lnec ykpauHCKuTe OBJITapUCTH aKTHBHO PaOOTAT BbPXY Ch3IaBaHETO HA EmHonunesuc-
MmuyeH peuHuK Ha HApooOHama O0yXoeHa Kyimypa Ha Ovieapume 6 Yrpauna. Heobxonumo e yCKOpeHO
chOMpaHe Ha €3MKOBUTE MaTepUaIIH OT TUACTIOPUTE, Thid KaTo MO Pa3IMYHU MPUYNHU T€ Ca MOJUIOKEHU Ha
3a0paBa U JOpH Ha IIBJIHO U34YE3BAHE.

Ilenma e na ce cpOepe n KIacupHUIUpPa KOJIKOTO MOXKE TO-ITBJIHO €THOJMHI'BHCTUYHATA JIEKCHKA OT
cUCTeMara Ha ECEHHHUTE KaJICHIapHH MPa3HUIU — UME Ha Mpa3HuKa, 00pean, 0OpeIHu NeHCTBUS, U3ITbIHH-
TEJT Ha 0OpeHM IeHCTBUS, OOPEIHN peasluy, KOUTO Ce U3ION3BAT OT ObJarapckara auacrnopa B KOxna Yk-
paitna. Heobxoammo e yckopeHo chOupane Ha eTHOTrpadCKH U IMHTBUCTUYHU MaTEpUaIH OT AUACIIOPUTE.

Obexm Ha €THOJMHTBUCTHYHUS MIPOYUT € eCeHHUAM YuKb1 Ha HAPOJAHUS KaJeHIap Ha ObJarapure oT
IOxna Ykpaiina. Ilpeomem Ha TOBa M3CIIEeIBaHE € JICKCHKATa HA OOMYaitHO-00pETHIS €CeHEH KOMIUIEKC.
HN300pbT Ha 00eKTa B TOBa U3CJIeABaHE He e ciay4aeH. ToBa e mpoab/zKeHHe Ha MOpeAnIa H3cJieaBa-
Hus Ha aBTopa (['eopruesa / Georgieva 2017: 56 — 69; I'eopruesa / Georgieva 2018: 81 — 97; ['eopruena
/ Georgieva 2019: 74 — 82; I'eopruena / Georgieva 2020: 102 — 109).

Kanengapuure npazHunm karo (HakTop, ChACHCTBAII 32 3alla3BaHETO HA €THOKYITypHATa MISHTHY-
HOCT Ha OBJrapuTe OoT YKpaiiHa, ca OoraT M3BOp 3a pa3KpHBaHE Ha ObJTapcKara HapoJHA KyITypa, 3a
MIPOMEHUTE, KOUTO TSI ThPIU B OOKpBKeHHETO Ha ApyrH KynTypH (['eopruesa / Georgieva 2017: 56). Ilpo-
yuBaHHATA Ha 0OpeuTe pa3KpUBaT HE caMo OOIOTO B Ky/ITypara Ha ObJIrapuTe OT AUACTIOPUTE C TE3U OT
METPOMOJIMATA, HO U KOU €JIEMEHTH OT TPAIHUIIMITA Ca Hall-yCTONYHBH.

93



Oo6wnuanTe 1 00penuTe, M3MBIHABaHU Mpe3 XX B. B Obyrapckute cena B FOxkHa YkpaiiHa, Bce o1rie He
ca no0pe npoyuenu. TepeHHUTE MaTepuany, ChOpaHu OT ChBpeMeHHHTE n3ciienoBarenu (bapbonosa, Ko-
necuuk / Barbolova, Kolesnik 1998; Bap6omnosa / Barbolova 1999; Konecuuk / Kolesnik 2001; KonecHuk
/ Kolesnik 2008; Konecuuk, ['eopriesa / Kolesnyk, Georgiieva 2016; Tonasosa / Topalova 2009; I'eopru-
eBa / Georgieva 2015; T'eopruesa / Georgieva 2017), paskpuBar 0OMKHOBEHO moj (opMaTa Ha CIIOMEHU
CTapWHHU BapHaHTH, BBEICHN YaCTUYHO B HAyYHUSI 000POT, M MPEACTABISBAT HHTEPEC 3 MO-IISTIOCTHH
Y KOMIUIEKCHH MPOY4YBaHUs, KOUTO IIe JaJaT HOBU JAaHHU 3a OBJIrapCKus €3UK M KYJITypa U 3a TSIXHOTO
pa3HooOpaswue.

Cpen npecenHudeckuTe ObaTapcku roBopu B KOxkHa YikpaliHa ca mpeicTaBeHM OCHOBHO TOBOPHTE
OT CEeBEPOU3TOUHUS (MU3HUCKHUS), FOX)KHOOATKAHCKUS, TIO0ATKAHCKHSI M U3TOYHOTPAKUIUCKUS TUI. YCTa-
HOBEHO €, Y€ MPECETHUYECKUTE OBIrapCKu TOBOPU C€ AETAT Ha: UyIIMEJINHCKH, YUHIINICKY, OamKaH-
CKH, OJILIAHCKH, TPaKUICKH, 3anagHo0obiarapcku u uzrounopononcku (Konecnuk, ['eopriesa / Kolesnyk,
Georgiieva 2016: 5 —42).

EceHHMST npa3HUYeH UMKBA y ObArapure B YKpaiiHa € OTHOCUTEIHO Oe/leH OTKBM SPKU U U3pa3u-
TeNHU npa3sHunu. Haii-3HaunTenHuTe ChOUTHS ce OTHACAT KbM Kpas Ha €CEHHHUsS MepHron (oOpeaHocTTa
Ha /[umumposoern).

B ta3u pabora HapOAHUAT KaJleHAap ce M3Cle/iBa Mpe3 Mpu3Mara Ha JIGKCUKaTa U TEPMUHOJIOTHUSTA,
MPEICTaBEeHHN KaTO KPaTKW €THOJIMHTBUCTHYHU CTaTUH. B CkOOM ca mocodeHn NMeHaTa Ha celiaTa, B KOUTO
ce ynorpe0siBa HANMEHOBAHUETO HAa ChOTBETHUS Mpa3HuK. ChKpallleHHATa Ha UMEHATa Ha cenaTa ca pas-
I'bpPHATH B Kpast HA CTATHUATA.

Ecennust mukba npasaunu y Obirapute B Ykpaiina 3anmouBa ot centemBpu: Cexknoenue (11. 1X),
Csetu Cumeon Jleren (14. IX), Manka boropoauma (21. I1X), Kpbcrosaen (27. 1X).

C’eknoe’enue (3), C’exnas’en’e (JAn), Heanysa enasa (Kyn, P, C), Ceumu Hean Ymceu’an (Ym),

Veexnosenue anasama na cé. Moan Kpvemumen (11. 1X) — XpUCTHSHCKH NPa3HUK, CBHP3BAH C OTCHYAHETO
Ha ITaBata Ha cB. Moan Kpscruren.
* Criopent HApOAHUTE MPEACTABH €IMH OT Hal-JIOIIUTE AHU Npe3 roguHara. He ce pabotu HUIIO 32 mpen-
na3BaHe OT nops3BaHe u panu. CriiecTByBa 3a0pana oa ca p ‘asxcu uunomy na kapnyzama (Kyn). He tps6-
Ba J1a Ce saT IUIOJI0BE M 3eJICHYYLIM C YepBEeH LBAT. Sne ce 6’ana oun’a. He ce nue uepseno BuHo. He ce
KOJISIT )KMBOTHU. /ICHST M HOIITA CTAaBaT PaBHU 110 BpEMETpPacHe.

Cé’em’u Cumon (3, Um), Ceumu Cumon JI'em’en (U, HT, B), Cumon (b), Cumono’en (3, Ym),
Cumeonyyoen (Kp) (14. IX) — XpUCTUSHCKH MTPa3HHUK B TaMeT Ha cB. CuMeoH CThIMHUK.
* Beue e 3ary0OeHa Bpb3Kara ¢ IbpBaTa opaH U IrbpBaTa centda. [Ipa3HyBa ce camo Karo UMeH JieH: [/
Hac 6 ceny mo npasHuk ca Hasveasa Cumon// Ha mo 0en pamy ozapawne pyonunumu u opyeapumu/ oumu
eamy nu ca cabyoun Cumon/ oysaoam oa my ymu’'am yuumu// Cemnu Cumon eywmaea cocmumu// To
npasnuk eyn’am Hu ca pabymu//] (b). PasnpocTpanena e mpencraBata 3a To3u JeH kato jom. C HEro
€ cBbp3aHa oOpeaHaTa 3a0paHa 3a paboTa ¢ OCTPU U PEXEIH NpeaAMeTH: [//B mo3u den nuwmy ne ca
p adxcu// 3amyti om npednuiia Oen’ 2oms’am u p’axcam cuuxkymy/ Kymp’amy i Huooxooumo/ oasxcu i’aby//
Ha mosu oen xputiam ca cuuku noxcysu/ uenu u noxcuuyu// B apea ca/ wu xy na Cumeonyyoen uie umam
mpas/ cuukum’a we 6voam 30pasu/ a Ky nue/ mo nporemmdsv we 0oou pany//] (Kp).
OOpenHo aeiicTBUE: ‘yMUBaHE HAa 04U’ — yMu 'am yyumu; ‘TOIABKA® — 2yumasa 20Cmumu.
OO6penHo nuiie: UMEHUKBT CUMOH.
OOpeneH penMeT: ‘00pemHo sIcTHe’ — nekany azuu, 1°an, capmu, nvi’ an (papwuposan) nunep, 8uHy, Ko-
auey (eapeny sicumy), numa ¢ 1061 ’Ku, Oanuya, Kapmogu, YywKly, papuuposan nunep, caiamu.

Manxa bozopoo’uua (3, Kp), Manxa Byeypoouya (Kyn, YUm, HT, B), Meuuuxkama bByzypoouya (Kp)

(21. IX) — XpHCTUSHCKH TIPA3HUK, C KOWTO B IIbPKOBHUS KaJieHap ce otoens3Ba PoxkaecTBo boropoaunaHo
KaTo 4acT OT crcTemMara OOropoANYHU Npa3HUIK U nocti. Ciensa Jia ce 0TOCIIeKH, Ye, KAaKTO U B CIIydast
¢ [IpeoOpakenue, ¢ TO3M JIEH Ce CBbP3Ba HAPOTHOTO MpenaHue 3a boxusra maiika.
* Kakto ¥ 110 BpeMe Ha BCHUKH OOTOPOIUYHU MPA3HHUIHM, TaKa U B TO3U JICH € 3a0paHeHo Ja ce paboTH,
Makap 4e JTHeC Beue caMO MaJIKa 4acT OT )KUTEJIHMTE CIa3Bar Ta3u 3a0dpaHa. ChIIecTBYBa MPAKTUKA Ja Ce
nekat oopennu xisoose: [//Ca n'uu’e kpasati u Kykauuku u ca Hoc'u 6 u’epkooma// Tam 6am ywkama
cayore 'u m’yneb an ,,3a bocopoouya “ u ca cé 'um’asam xpasatiumu u xKyxauuxumu// Ilyoap mea xopaama
¢ ’u pazoasam uod en na opyx//] (3).
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OOpenHO NeHCcTBHUE: ‘pa3naBaHe 3a CIIOMEH — xopaama ¢ 'u pazdaséam; ‘iedeHe Ha 00peIHH XII100Be” — ca
n’uy’e Kpasaii u KyKJauyKu.
OOpeneH peaMeT: ‘00peNeH X0 — kpaesatl, KyKIuuKd.

IIpe3 ecenra 3amouBa ceaeHkapckoTo Bpeme. CeasHKaTa B MUHAJIOTO € Hail-pa3mpocTpaHeHara H
Hali-oOnyaHata opma 3a chbOMpaHe Ha MIIAJIUTE, MICTO Ha OyeH MIIAJIC)KKH JKMBOT. TaM cTaBaT cperiu-
TE, XapeCBaHHUATa, MOMHTE IPABAT JIOOOBHA Marus Ha €preHuTe, 3a Ja JOHAaT Ha CeIsHKaTa W Ja TH
xapecat. OOpenHOTO 3aKak1aHe Ha ITbpBaTa €CeHHA CesHKa ce M3BbpiBa Ha [omsima boropomuma (28.
VIII). 3a cexaneHue, Beue He Ce TIOMHAT HAPUYAHUATA, KOUTO ChIPOBOXKIAT PUTYaTHUTE ACUCTBHS, 11O-
CTABAIIN HAYANOTO HA cefieHKuTe. [//Hec anckumu ced’anxu ca naveeam nyoap ,,Ceuma Bozopoouya*//
Tamy dcunumu u Mymumu cu KyH4aeam Kvuwinama pabyma/ wa Haxpanam/ wia ynupvm/ wa ynuuvm/ wa
mypHam ouyama 0a cnvm/ myaaea cu 3umMam H'akakeu p’amxu padymu u ymueam Ha cuo auka// Uma-
wu cud 'anku (Hawmu npaiaxa ¢ cp’annumu yin'yu) cad’an 3a momumu// Ha m’ee cuo’enxu/ m’e yu’axa
OvI2apyKU HAPOOHU N’ acHu/ cu packaseaxa cukp emumu/ ca cp’awxaxa c upe’en’mu// Mymama/ kyiamy
30upa cuo’anka (Myzsca 0a 8uKa cud eHka H'e xam'en doma/ amu u H’axkyi Kymwuixa/ 0’emy ca cvenacu
0a 0ao’e H’exHama Kvuma Ha uHa 8 ’evap) ca 2omsu ¢ moo 0 en/ npubupa ¢h xvwmu/ mume oopa/ 2ymosu
aamnumu u eywmadgka// Mna ny tina ca 36upam momumu/ ¢ 'axyii cac ceotia pabyma/ Kot sca npuo e/ kot
aica naum e/ koul oca yenka evanal/ T'e ¢pia’asam ¢ kvwmama// Jloowp 6 eu’ep/ Oymam na xaz avixama u
Hauesam oa pabymam// Iamy ca 30upvm Kyoxca momu/ mo wawunasam oa n’avam OvaeapyKu HapoOHU
n’acnu// Ilpuz manxy ep ’emu ca numam/ wmo mwvii 0viey H'ama tiepe 'en’a// Tyeasa 08 ’e-mpu momu ymu-
eam 0y Kymun'a u kazeam// Mun e/ kymun’e/ xyou k0 'a xyou/ moumy 1ub ‘e oys 'eou!// Jlpyea myma 3uma
mumaama u mum’e nom’a oy eapmama/ Komy no-ckopy da_douam tiepe enumu// [lpuz manky ep’emu ca
yyea eauoa// Mymumu ca paosam// Uoam! Hoam! Hauesam oa ca yen’excoam ¢ yeruoan 'ya/ ca numam/
Xy0yy u ca 3a6pad ’enu/ Hauapsucanu u mvii Hamamxa// Ay/ momu/ Kyuumy evhka aail/ vepe’enumu yoice
ca 6 dopa// Hepe’'enumu ¢pn’aéam u c¢’adam 6 uno xuuie/ Ha Oba2U CMOL YUMA U Y MAM pa3el aeam
mymumu/ xeu ca xyoauuxu/ ko pabymam// Ym myka m’e cu uzbupam moma 3a xypmyeau'e// Iamy cu
u3oup e moma tiepe 'en’a ymusa u 3acmvea np ’eo u’eia// Mymama/ Kyiamy cuou ym o0’acnama cmapua oy
uzbpanymy mymuuu/ cmasa u ymusa na opyey m’acmy// Ha w’evinymy m’acmy ¢’aoa usbpanama myma/ a
Ha M ’acmymy Ha uzbpanama myma c’ada tiepe’'en’a// Tou cuou ym n1’asama cmapHua na momama/ muil 4u
m’a 0a moii ¢ 0 ’acnama paxa oa pabymu// Hepe en’a naxpusa ceotimy 0 ’achy kyn'any ¢ gpapmywikama na
Momama/ a nek 0’acHama paka ea mypea Ha 1’agymy pamy na momudemy// Tea o3nauasa/ uu m’e navena-
xa oa xypmyeam// I amy cuo’ankama cu ymuea KoM Kpava/ n’epsumu cu ymusam viepe’eHumu/ naxk nyoap
m’ax cu ymusam ny epynuuxku mymumu/ kamy ca npycmuvm c xa3 'avxama/ Umaiimu cu 1’exa nowm!//| (3).
[//Hecnumu cud enxu cv naw’asom nyovp ce 'ama Byzpoiiyv/ no Opye aa 0 en/ 0sayam 0 ’eamoo agzycma
6 ’ey’apmv// Ay cv nada ¢ nochu Onu/ cp’aov uiu n’emuvr/ cv naum’e/ Cb HAUWUBYH/ U eNKb Cb 8bAHB// AKY
u Opyeu OHu, ¢v» npuo’e// Tea 1l tiechumu cuod 'enku/ 6bHK> Hb UHO HA3HaY any Kuwi'e/ Hbv nom’a// Tamy
cmanu no-cmyo ‘eny/ ¢ ‘nasamu ¢ kewm 'amv/ ny ou’'epu y opysckumu// /[yeaovm u cmapu/ u maaou// He
mymumu 0yeaovm upe 'enumu/ aubosnuyumu// C’axyi upe’'en ymuev npu H’'ecysamu 1ub08HUYv/ panu v
3a hapmvmv/ m’aa cmanu/ mou ¢’ednu Ha H'eunymy m’'acmy// T aa nycmyu manky npaev u Ha H’el Opy-
JHCKUMU U NPABLIM M ACTY HA 1AGUYKAMY/ U m’aa ¢ eOnu u cu npuxaszevm muy// [lypabomvm/ nynpuxas-
8bm Oy 08aHaticu u’acv/ eamy Komy no-pary/ no-kvcry// Upe enumu uzn’asem u cu ymusvm// Mymumu
cu 3umam padymvms u cve m’einumu Oyauny uiu kakunu cu ymueom y m’ax//] (Um). [//Monoowvooicy ca
coupanu 1’amomy Ha cud anHKu/ naxK 3umMvma Ha npudadxu y kocymacu oyopy// Ha cuo’anku 0600 anu u
mymudanya/ u maaou oyaku/ u no-e3pocau xcuwr’a// Kun’am’a maxanu, np’ao’anu/ wiu’anu/ niem’anu/
yucmuau mamyn’a/ maaoume ny’anu/ cunkume eu caywanu// Maraoy meyscenumy mymudeHyu camo Ha
¢’ao0’anxu Hu oouny// J{ynoc’a au u’awmy ym uao ’anumy/ abaixu/ kpyuia/ epozou// Momuyyma uepanu Ha
eupmonuiia/ cowmy nyuanu// Ha momuamy xy ca apecany m’axyi mymuue/ Opyeapio my moo’ an u 3emMan u
xkumkama// Ha nocm mooicu ca coupanu// Ha npasnuxume ca coupanu na ypo/ manyyeanu, nyuanu//] (Kp).

Kpvcmoeo’en (Ky0), Kpvcmygo 'en (Kyn), Kpucmoso 'en (Umr), Kpecmosoen (P, 1n) (27. IX) — xpuc-
TUSTHCKU Mpa3HuK, nocseTeH Ha KpbeTa. HazBanueTo Ha npa3Huka ce CBbp3Ba ¢ XPUCTUSHCKOTO NpeAaHne
3a HAMUPAHETO Ha KPbCTa, Ha KoiTo € pa3mbHat Mcyc Xpucroc (Bomunauap/ Vodinchar 2019: 196).

*I1o kaTreropuyHOCTTa Ha 3a0paHara Jja ce paboTH U OMACHOCTTa OT HEMHOTO HapyllIeHHe TOH ce OTHACS
KbM onacHume IHU — wkyoaug oen (Kyn.), amanuiia (Ym.), wkyonruyy oen’ (Kp). [//Ha Kpecmosoen
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uma 3anpem Ha padyma, Hu ca udeuiu muco/ yapseHy epo3ou/ kapnysu/ uepeenu avanxkul//] (P). [//B ¢ ’eny
Ky6 eti umany unv n’ecn’a/,, Kokmy na I’epebosd’en acn’e ca xonu/ na I1’empyd’en nun’e ca xoau/ na
Kpwvcmoso 'en sumny ca nuit“// [{pyeapum’a ca yepnaau Ha mo3 0’en cao’e cac suny/ cac pakuiia H’amany
ke// Ca nuiieny euny 3a 30pasu// Kotimy umanu mvhanku 0’eya myp’anu um npacmo y uHymy 0a cu
npobam u muil 3a 30pasu 6uno mnozo yoyl//| (Ky0). [// Tozu 0’en nuxyii n’e pabymu// Xopama xo0’am y
y’epk:oma u Hoc'am cac ¢’eb’a cu nacyoa u mam yoa/ u m’eil ea ycmasam mam yoama Ha Yy 'ana How
yoama 0a ca ¢8’emu u Ha 6mopu’a 0 ’en ea 3umam ooma yoic'e ¢ 'em ‘ena// Ilak 8 euapme 6 u’epk:oma /ca
oasu kpacma/ y una kamoghka u 2y yemasam mam// Ecau moit wiu 3ampaznu/ mo myii xyoagy/ 3akomy xo-
pama ecuuxkama 2youra wiu 630am 30pasu// I amy ca epawam ym u’epk:oma/ mo Hoc’am abpamuy c8’euy
/maghopa/ u xa3’atikama ea Ounu m’excoy cuukumu u yoama modxcd// 3axomy m’a wu 630u i’ed’ebna
cunkama 2younal/] (P).

[Tpa3HUKBT ce 0TOEMA3Ba KATO JICH, CJIe]] KOMTO Beue MOXKE J1a c€ MPUOMpaT BUHEHUTE COPTOBE Ha
rposaeto. KpbcToBaeH ce cBbp3Ba U cbe cBeTa Ha MbpTBUTE. B OpexoBka (//andaknus) ce ocBellaBa
6ocuniek. ChlecTByBa MpakTUKa Jla Ce TOCTaBs B Tpoda Ha MOYMHAIKNS ocBeTeH Ha KpbcToBieHn 6ocu-
JIeK — BSIpBa ce, 4e momara Ha JyIiara rno-JecHo aa omude Ha oHus ceésm (Bonunuap / Vodinchar 2019:
197). HeroBara cBATOCT M IITbPKOBHOCT IOAYEPTaBa HAPOJHOTO MOBEPHUE 3a TOBA, Y€ B TO3U JICH JI0pHU
3mMuume He uznuzam om oynkume cu. Bb3M0OXHO e, ToBa ITOBEpHUeE J1a € CBbP3aHo ¢ npeaanuero B Crapus
3aBeT 3a TOBA, KaK yXalmaH! OT 3MUHU XOpa Ca OCTaBaJM )KMBH CJIe]] OJaraHeTo UM Ha KpbCTa, U3UTHAT
ot Mowuceii, Makap 4e Mpa3HUKBT ce 0TOeIsI3Ba B YECT Ha APYro ChOUTHE B IIbpKOBHATA UcTOpus. Cren
KpbcroBnen smuume ce npudbupam no ceoume mecma (Y, Jln). Ot KpbcToBAaeH AEHSIT 3amovysa Jia
HaMaJsBa.

OOpenHo neicTBUE: ‘YeprieHe ¢ BUHO — Yepnaiu Ha mo3 0 el cad’e cac UHy, 8UHy 3a 30pasu; ‘TioTo-
MsIBaHE Ha KPBCT — ca 0agu Kpacma.

OOpeneH penMeT: bocunek, Hagopa.

ITpe3 okromBpu ce npasznyBar [loxpos (14. X) u Il emku (27. X).

Ilokpoe (P), Ilokposa (U, B, [1n) Ilykposa (Kam, b) (14. X) — xpuctusincku npa3nuk [TokpoB Ha
[Tpecrera boropoawuiia, mocBeteH Ha boowcama matika M HeliHaTa rprka 3a xopata (PH/IKB / RNDKB
2018: 305).

* Cnopen HapoaHUTE BsipBaHus boropoamiia u3aura B pble Mosc, 3a Aa Mperna3u xopara ot donectu. [//
Hma 6 uepkysama cuyocoa// VY nac 6 ceny kaseam/ Ceema Ilykposa oa nykpusa cuuky, 0a 8apou xopav-
mall] (B). [//Bapu ce kypban om mnado azne/ ce xoou 6 ueprxosama// [lexam xpasaiivema u xo0sm Ha 2po-
ouwma u pazoasam 3a ymperumu// JJoma ecomseam u npucywmasam eocmumu// I pewino oa pabomuw //]
(Kam). [//Ha mosa 0en xyouxa y wepxyyma na cayxcoa// JJoma ce 2ymeu pasmy tiedunu/ ca ukaxa Hazocmu
pyonunumu/ ca pazoasawiu kpasauuuma/ mupe 3a ymperumel/] (P). [//Ha mo3u den xo0 axa na yvpkea
Ha NpasHudHa O6odxcecmeeHa cuyxncoa/ 6 Kvwmama 2oms’axa obed u kaw’axa eocmu// Ilexaxa xanauu/ eu
HOC 'axa Ha epobuwimama u mam pazoaeaxa 6 namem na nowunanu poonunu//] (J1). B c. Bunorpague (Can
bamwp) ce yecTBa maTpoHa Ha IbPKBaTa, npaBu ce kypoan. C unBaneto Ha [lokpos ce ycelia 3umara u
CKOPO 3eMsITa 1€ CE MOKPUE ChC CHSIT.

OO0penHo AelcTBHE: ‘paszgaBaHe 3a CIIOMEH’ — paz0asam 3a YMpenumu, Mmupe 3a ympenume.

OO0pezneH npenMeT: ‘00peaHo sICTHE — KYpOaH om MAa0o ache; ‘00peaeH X0’ — kpasatiuema, Kaiadu.

II'emxu (Kp) (27. X) — [letkoBneH — npa3nuk, nocseten Ha ceera [lerka (PHIKB / RNDKB 2018:
295 —296).
* B ¢. Kpunnune (UymMenuit) Ha TO3H ICH ce ipaBu oyuHuya: [// Ha mosu den ce xo0u na epobuwmama,
nooasa ce 3a boe oa npocmu. I[looasa ce 3a nowunanume, 3a Ilemxu...Kazea ce [lemxuna oywnuya...//]
(Kp) (Bomunauap / Vodinchar 2019: 199).
OOpenHO AeHCTBHUE: ‘pas3liaBaHe 3a CIIOMEH — nodasa ce 3a boe oa npocmu.
OO0peneH npeamer: ‘00penHo scTHe’ — KYypOaH.

[Ipe3 HoemBpu ce npasnysar Jumumpyeo ‘en (8. XI), Bvauu npaznuyu, Apxanecenosoen (21.X1).

Jumumpyeo’en (3, In, Kyn, U, T6), Jumumpyyoen’(Kp), Jumumpyoen, Jumumpogo en (E, Kup),
JImumposo en (I, Ky0, Kup), [mumpyyo ‘en (P) (8. XI). I'osisiM XpUCTUSHCKU MPa3HUK, KOWTO CE YECTBA B
JeHs Ha XpucTustHCKus cBerel] JJumutsp ComyHCKH.
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*ToBa e ;maTta 3a 3aBHPIIBAHETO HA BCHYKH IMOJICKH paOOTH Tpe3 ToauHaTa, 3a OTBEXKIaHE Ha JAPEOHUS
porar 100UTHK B IpErpajceHuTe 000pH | 3a paslUiallaHe ¢ OBYAPUTE 3a MACCHETO Ha OBIIETE B TOJIEMHU
cTaaa. B HapogHUTE TpeacTaBu obade Oeneku HavaaoTo Ha 3uMata. [/ Kynuaam oa npatiam ceadd u//
Ca Hay’unasam 3 umn’um’u c’uo’enx’'u// Ca n’eti 1’'uuna n’ec’an Ha /[ 'um umpyso’en/ — [en Ootioe/
mamo/ den JJumumpogoen// Ecen ca 3aecnuny/ scoamy ca scumy Hacuna/ pouny ca euny nanany// Momyu
3a momu npysasicoam/ npysasxcoam oa ca 2yoseam.../l] (3). [// Kotimy uma Jumumap y oopy npaii cu
eyn’eil/ euxa pyonunmu/ Kymwutimu/ opyeapu / a nax meu KUKmy noumu y kama uoun 0op umawiu J{umu-
map/ mo ca 3oupaxa mau cuuxumu pyonunu// Iynueam um y osanaiicu waca nyw 'a// Kotimy ymuea oa
nyauea/ mo 3uma cac ¢’ebua cu uOUH 4auHUK monia yod u uour canym/ my nyi’eti canym’a ca ycmasda Ha
Jumumap / a nak waunuxy ca s3uma abpamuy oomoii// Kunama na JJumumap mypea na macma 3a eounu/
UOUH 2pagun cac 8UHY U NOCI’e 0ap’asa Ha m’e3 KOUMy nyiuea uiu uHa pusa/ uiu uoux nuwkup// A nax
nanpuo Jumumpyo’en y cebyma Jfumumpyecka oywnuya// Xopma xo0 am na epoouwmama// Ilyoasam
3a cuukumu Jumumpytiyu o’emy ymp 'eau//] (P). [//Umennuxa Jmumpy// Hyxaoam 0y nezy opyeapumu
U My nyaueam ¢ yoa oa cu ymuil auyemy u payemu/ 0a uma xyoasy 3opaeu u muozy napu// Toi mpabsa
6 ameem Oa eu nooapsea ¢ nuwikupu/ pusu u napu// Jla eu uepnu ¢ HO8y UHY 2u 2yumasa ¢ MUKU4Uma
HanpauHu ym cUpuHu u uwymux/ capmu moogcu Hanpaunu ym nosu aosyu aucmall] (P). [//B moe Oen
KOIAM UMEHHO MAA0Yy MBUWIKO deHe, ama 2y KoAam Ha npazv/ Kpagms 0a ucmuye u HagvbH U 6Kbumu 0da
uma wmacmue u 8 kvwumama u 8 osopa// Kaou eeuep ca 3oupam cocmumu y Jfumumsp doma oapvm my
nyoapxu// A nvk mou um naxpusa cmonl/l] (T0). [//IIpazuysam camo ma3zu, kympamy um umamy J{umu-
mwp// Obpadumu ne ca ymauvaseam ym opyeuma oxu, oemy ca wecmeam umunamall] (Kp). [//Ympunama
CUUKUMU XOpa X00am 6 uepkyuma Ha caysicoa// Xooam na epoouwma// Epeenume ca uzbupam xys oyaxa
0a um 6woe 3a scena// Koiimo uma Jumumuvp xooam 2y kvnam// nyzopaen’'asam// Cemna caoam 3a cmon
u Hauegam oa ca yepnam, uovm, nutiam u ca eecen’am//| (Kyn). [//Mmenunuxumu comeam pumyanty
on’yoy kypoan// B cmapunama ycmpotieaxa npaznuyny xypo// Ilyoap [Imumpyeoen ca nauasa ocenus
cuzon na ceaboumul//] ().

OOpenHo aelicTBUE: ‘BIM3aHE HA MbPBUS YOBEK BKBLUIN — )1 'a36aHe; ‘UrPacHe Ha XOPO~ — XVpo.

OO6penHO nuIe: UMEHUKBT JAUMUTED, 71 'a3HUK.

OO0penen mpeameT: ‘o0penHa xpaHa’ — Kkpasatl, KVKIUUKdA.

Bwauu npaznuyu (3), Bvayu npaznuyu (Ky0), Beauu onu (Un) — ToBa € mpa3HUK, KOWTO Ce TIOYHUTa
B YeCT Ha BeiuuTe. KaleHaapHo TO3H NEepuoj Hai-4ecTo € ChOTHECEH KbM €CEHHO-3MMHUTE TPa3HUIIH
OKOJIO APXaHTEeIOB/ICH.
*[// Hloceemenu ca na eonxume. Ha m’ac onu ne mp’aba oa ca nupe, wiuii u maxcu. Hooicnuyumu 6vp3-
eam, oa HU p’axcu ¢ m’ay nuxyu. Hu ca npati mypwutia ym xuc’any 3enu u namiaadxcanu. A nvk mvorcume
He mp 'abo oa 00 ’am ny nynemy!/] (Ky0).

Apxanzenosa 3adywnuuya — Ooywna cvoyma (Kyn.), Paneenygcra zaoywnuya (Ym.), Jywnuya
(Kp.).
* B HaBedepueTo Ha ApXaHTENOB/IEH, Ipe3 Hal-Onm3Kkara cb00Ta ce 0TOeIsA3Ba TOCIeHaTa TOMUHATHA
ch0OTa TIpe3 TOANHATA — 00yuHa cvOyma. [ poboBeTe Ha OJIM3KU U POAHUHM CE MIOYMCTBAT MIPEIN 3UMara,
C yMpEIHTe ce MPOoLIaBaT A0 cieBamiara ronuHa. Karo BaxxHa 0coOCHOCT Ha Ta3u 0dyuiHa cvbyma ciepa
J1a ce 0TOeJIeKr 00PEIHOTO MOXKETIaHHE TI0 BpeMe Ha YepPIIEHETO ¢ BUHO Ha TPOOHUIIETO 3a YIIOKOH. [//Bapu
ca xoneso// A 6 cvbomama geue ce 30upaxa Ha eeyep’a// B donvinenue KoM K01e60 cOMBUNU KOKOUIKA/
3enesu poaku (eanywku)// | (P).
OOpenHO AeWCTBUE: ‘paszaBaHe 3a CIIOMEH — Xopaama ¢ ’u pazoasam.
OOpeneH mpeaMeT: ‘BapeHO JKUTO 3a MIOMEH’ — K0/1e60; ‘O0pEIHM SICTUSL” — KOKOWKA, 3eledu poaKu (ea-
JIYWKUY).

Apanz’en (Kup), Apxane’en (E), Apxaneenosoen, Apxancen Muxaun (Kyn), Apaneen Muxaun (Kp.),
Panczenyeoen (Um) (21.X1) — npa3Huk B yecT Ha cBeTH Apxanresn Muxaui.
* Ha To3m zeH ce opraHu3upa KypOaH 3a cBeTela MOKPOBUTEIN M 3aBbPIIBAT ceMelHuTe npasHunu. Cb-
1IeCTByBa NpezcTaBa 3a cBeTu Apxanren Muxaun karo oyuwosaonux (M 15).
OOpenHO eHCTBHUE: ‘pa3naBaHe 3a CIIOMEH — xopaama ¢ 'u pazoaeéam; ‘ieueHe Ha 00peHH XIIs100Be’ — ca
n’uy’e Kpasai u KyKIuyKu.
OO0penen mpeamert: ‘odpeneH X0’ — Kkpasail, KyKAUuKd.
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B cbcTaBa Ha eceHHaTa KajeHIapHa oOpeaHa JISKCHKA BIIN3a TAKCOHOMUYECKaTa Irpyra XpOHOHHUMHU —
Ha3BaHMS HA MPA3HUIIN, THHU, IEPUOIU U IPA3HUYHU KOMIUIEKCH. Te ca JTeKCUKaIHa KaTeropusi, CIyxemla
32 HauMEHyBaHe, WHAWBUAyaIN3alis U WICHTH(HUKALUSI HAa BPEMEBUS OTPSA3BK C Pa3lUYHA JIbJDKHHA.
XpOHOHUMHTE ChEIUHSIBAT B ce0C CH CBOMCTBAaTa HA OHOMACTUYHATA U alleJIaTHBHATA JICKCUKA: KaTo Tpa-
BUJIO TOBA HE € YCJIOBHO ,, M€, a HAMEHOBaHUE, TSICHO CBbP3aHO C JIeHOTara U aecurHara (Banenmosa /
Valentsova 2016: 455). HaponuusT kanenaap Ha 6ecapaOCKusi ObJIrapyuH € CBbp3aH ¢ MPaBOCIaBHUS IbP-
KOBEH KaJIeHJIap, 3aTOBa B Ta3 IpyIia ce Cpelia roiasiM Opoit XpUCTUSHCKA JIEKCUKA. B nmenara Ha nmpa3Hu-
[MTE HAl-4eCcTOo Cce CpemaT aHTPOIIOHUMH Ha Pa3IuIHU XPUCTUSIHCKU cBeTU: Apane’en (Kup), Apxane’en
(E), Paneenysoen (Um); Jumumpogo en (E, Kup), Jumumpyso’en (3, An, Kyn, Um), /Juumposo’en (I,
Ky6, Kup), Amumpyyo’en (P); Manxa bozcopoo 'uya (3, Kp), Marxa Byeypoouya (T, Ym), Mernuuxama
byaypoouya (Kp); Cumonoen, Cé’em’u Cumorn (3, Umr). Cpen T€3u Ha3BaHUSA CE CPEIaT MPOCTH U CIIOKHH
¢dbopmH, CIIOBOCHUETAHHS, OCHOBHO CHCTOSIIIN CE€ OT JIBe IyMH. B MHOTO Cilydan XpOHOHUMHTE ca pe3yi-
TaT Ha TPAHCOHMMU3AIMS, T.€. IPEXO] HA AaHTPONOHUMHTE (MMEHATa Ha CBETLUTE) B KJIAC XPOHOHUMH:
Apane’en (Kup), Apxane’en (A), Boecopoouya (Kup), bocypoouya (A), Ceemu Cumon (Um) u ap.

[Tocouenure Ha3BaHUs QYHKIMOHUPAT SAHOBPEMEHHO C HAPOIHH HA3BaHUs OT THUNA HA Bwvayu npas-
Huyu, Muwunoen u 1p.

Haumenosanus ot tuna Buiauu npasnuyu (3), Buayu npasnuyu (Ky0), Buauu onu (i) ca cBbp3anu
C ONpeIeICHN )KUBOTHU M IPEBAaHTUBHUTE (TIPE/INa3Ballin) ISHCTBUS CPEIILy TSX.

[IpencraBeHusT mMarepuan cam o cede cu wioctpupa npodinemute. OCHOBHATA HU IIeT TyK Oe Ja
MOBJIMTHEM BBIIPOCUTE, KOMTO TPsIOBA /1a ce pelIaBaT yCIopeJHO ChC ChOMpaHeTo Ha Marepuana. Upes uz-
HECCHHS MaTepua UCKaxMe Ja TIOKaXeM ChII0, Y€ MOTarT JIa e OTKPHAT I0CTa MOMEHTH, KOUTO TPE/ICTa-
BJISIBAT MHTEPEC KAKTO 32 JUAICKTOJIO3UTE, TaKa U 32 €THOIMHITBHCTUTE. Te SICHO MOoKa3Bart, 4e eTHorpad-
CKUTE Y JIMHIBUCTUYHUTE MaTEPUAIIU OT JUACTIOPHUTE JIOMIBJIBAT HE CAMO YacCT OT MPA3HUHHUTE B HICTOPHSITA
Ha OBJITapckara KyjiTypa, HO TIpe/ICTaBara 3a HaC CaMUTE; 1aBaT HU BH3MOXKHOCT J]a C€ OMO3HAEM T10-10-
Ope, KOeTO OT CBOsI CTpaHa J0Ka3Ba HEOOXOAMMOCTTA OT MO-O0bpP30TO CHOMpPAaHE HAa TE3W KUBH CTAPHHH,
KOUTO TI0 pa3IMyHK MPUYMHU Ca MMOUIOKCHU Ha 3a0paBa U JOPU Ha IIbJIHO U34E3BaHE.

HPUJIOXEHUE

CnuchbK Ha cejlaTa U ChbKPaTeHOTO UM Ha3BaHUe

B kypcuB e gameHo ctapoTo Ha3BaHUE HA CEJIOTO.

banoska — b — Opecka obnact, bonrpancku p-u

Bunorpanuska (Yymrexvoti) — Bu — Onecka obnact, TapyTUHCKH p-H
Bunorpanue (Can bamwvp) — B — Onecka obnact, bonrpaacku p-H
I'maBanu — I' — Onecka obnact, ApIu3Ku p-H

Toponne (Yuuwusa) — Ym — Onecka obmact, bonrpaacku p-H
Hemxuep — i — Onecka obnact, TarapOyHapcku p-H

Henen (/[asnem-Aeau) —[{n — Onecka o0nact, ApIU3Ke p-H
EBrenuBka (Apca) — E — Onecka obnact, TapyTHHCKH p-H

3ops (Kamuuk) — 3 — Onecka obmact, Caparcku p-H

Kamsuka (Tawobynap) — Kam — Ognecka obnact, U3maunscku p-H
Kupnanuku (@vumwha- [[3ununiop) — Kup — Onecka obmact, M3mawnicku p-H
Kpunnune (Yywmenuii) — Kp — Onecka obnact, U3smaunicku p-H
Ky6eit — Kyb — Onecka obnact, bonrpancku p-u

Kynesua — Kya — Onecka obnact, CapaTcku p-H

Hosu Tpostan — HT — Onecka obmact, bonrpaacku p-a

OpexoBka ([lanoaxaust) — Op — Onecka obnact, bonrpaacku p-a
Pusne (Kynopan) — P — Onecka obnact, TapyTuHCKH p-H

Cysopose ([ uxupnu-Kumaii) — C — Onecka obnact, M3amauicku p-oH
Tabaku — T6 — Onecka obnact, bonrpascku p-H
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OcHoBHM HH(pOPMATOPH

BypyxoBa Crenannna MBanosna — 80 rox., Obarapka, oopasoBanue 5 k1., Y.
baamxu Muxann Muxaitnosuu — 83 rox., Obarapus, oopazoBanue 7 ki., Kyo0.
Hepmenxu Enena Hukonaesna — 80 roj., Obyirapka, oopaszoBanue 5 k1., Kam.
Nxtnap Mapust Hukonaesna — 71 rox., 6barapka, oopazoBanue 9 xi., Kyo.
Kodosa Mapus @ununosHa — 67 roa., oOsirapka, oopazoBanue Buciie, Kyi.
KyctypoBa Enena HukonaeBna — 56 rox., Obirapka, oopazoBanue cpeHo, Bu.
Munuesa Mpuna MBanoBHa — 35 rox., Obarapka, oopasoBanue Buciie, Y.
MuTtnten Mapus JImutpueBHa — 72 rop., Obirapka, oopazoBanue 7 KiI., 3.
Hacrpagun Mapust PoqrnonoBua— 73 roj., Objirapka, oopazoBanue cpeaHo, I
PanneBa Mapuna MuxaiiioBHa — 65 ronuHu, ObJTapka, 00pa3oBaHue cpenHo, b.
CrostHoBa Bacunuca IlerpoBra — 73 ron., Obirapka, oopazosanue 7 k., P.
CraneBa HUpuna /ImurpueBna — 82 rop., Obarapka, oopazoanue 5 ki., TO.
Yeban Mapus HukomaeBna — 63 ron., Obarapka, oopasoBanue 8 k., P.
Crankosa [lapacka BanoBHa — 72 roa., 6birapka, oOpazosanue 8 ki., Op.
Tonoposa 3unanna BacuieBna — 55 rox., Obirapka, oOpasoBanue Buciie, Kam.
Xpucronoposa Haranus [lerpoBna — 27 rox., Obirapka, oopasoBanue Buciie, Kys.
Yomak Mapus MuxaiinosHa — 70 roa., Obirapka, oOpazoBanue cpeaHo, .

Hutupana nureparypa / References

Bap6osora, Kontecauk 1998: bap6oiosa, 3., B. Konecuuk. I'osopvm na owaeapume 6 c. Kupnuuxu, becapabus. One-
ca: Actponpunt. (Barbolova, Kolesnik 1998: Barbolova, Z., V. Kolesnik. Govorat na balgarite v s. Kirnichki,
Besarabia. Odesa: Astroprint.)

Bap6osioBa 1999: bap6onosa, 3. bwvaeapckuam eosop 6 c¢. Yepsonoapmetickoe (Kybeit), Becapabua. Oneca: AcTpo-
npuHT. (Barbolova 1999: Barbolova, Z. Balgarskiyat govor v s. Chervonoarmeyskoe (Kubey), Besarabia.
Odesa: Astroprint.)

Banennosa 2016: Banenuosa, M. Hapoowulil kaneHoaps uexos8 u cio8akos. Imuoaunesucmuyeckul acnekm. Moc-
kBa: Uuapuk. (Valentsova, M. Narodnyi kalendar' chekhov i slovakov. Etnolingvisticheskii aspekt. Moskva:
Indrik.)

Bomunuap 2019: Bogunuap, E. Kazendapna obpeonocm u uoenmuunocm y 6vaeapume ¢ becapabus. Codus: [Tapa-
murma. (Vodinchar, E. Kalendarna obrednost i identichnost u balgarite v Besarabia. Sofia: Paradigma.)

I'eopruesa 2015: I'eopruesa, C. bvaeapckusm npecennuuecku 206op 6 ceno 3apsa (Kamuux), Yxpatina. Houonexmu.
Peunux. Oneca: Actponpunt. (Georgieva 2015: Georgieva, S. Balgarskiyat preselnicheski govor v selo Zarya
(Kamchik), Ukrayna. Idiolekti. Rechnik. Odesa: Astroprint.)

I'eopruesa 2017: I'eopruesa, C. Hapogausit kanenmap Ha 6ecapaOCkus ObJIrapyH: €3WKOBO-KYJITYPHO HHTEPIIPETH-
pane. Peunuk. — B: Ilpoenac, Ne 1, c. 56 — 69. (Georgieva, S. Narodniyat kalendar na besarabskiya balgarin:
ezikovo-kulturno interpretirane. Rechnik. — In: Proglas, Ne 1, pp. 56 — 69.)

I'eopruera 2018: I'eopruesa, C. (He)mosnarusat e3uk: Konema npu Oecapabckute Obarapu. — B: bwaeapcku esux,
Ne 3, c. 81 — 97. (Georgieva, S. (Ne)poznatiyat ezik: Koleda pri besarabskite balgari. — In: Balgarski ezik, Ne 3,
pp. 81 =97.); <http://www.balgarskiezik.eu/3-2018/Svetlana-Georgieva-81-97-full.pdf>

T'eopruesa 2019: I'eopruesa, C. (He)noznatusar e3uk: ['eprboBaen npu d6ecapadckute Obarapu. — B: Ilpoenac, Ne 1,
c. 74 — 82. (Georgieva, S. (Ne)poznatiyat ezik: Gergyovden pri besarabskite balgari. — In: Proglas, Ne 1, pp. 74
—-82.)

I'eopruesa 2020: I'eopruesa, C. (He)no3HaTusT e3uk: JeTHUTE Npa3HUIM Ha Obiarapute oT lOxHa YkpaiiHa. — B:
Joknaou om Mexcoynapoonama eoouwina kougepenyus na Hnemumyma 3a ovieapcxu esux ,Ilpogecop Jlo-
oomup Anopetiuun®. T. 2. Codust: U3narenctso na BAH ,,IIpod. Mapun [punos®, c. 102 — 109. (Georgieva,
S. (Ne)poznatiyat ezik: letnite praznici na balgarite ot Yuzhna Ukrayna. — In: Dokladi ot Mezhdunarodnata
godishna konferenciya na Instituta za balgarski ezik ,,Profesor Lyubomir Andreychin®. T. 2. Sofia: Izdatelstvo
na BAN ,,Prof. Marin Drinov*, pp. 102 — 109.)

Konecnuk 2001: Konecnuk, B. Eseenosra (Apca). Onomacmuxa. Iosop. Cnosaps. Onecca: I'epmec. (Kolesnik 2001:
Kolesnik, V. Evgenovka (Arsa). Onomastika. Govor. Slovar'. Odessa: Germes.)

Konecuuk 2008: Konecuuk, B. I'osopvm na 6vicapume ¢ c. Kpunuunoe (Yywmenuii), becapabus. Peunux. Onecca:
Hpyk. (Kolesnik 2008: Kolesnik, V. Govorat na balgarite v s. Krinichnoe (Chushmeliy), Besarabia. Rechnik.
Odessa: Druk.)

99



Konecnuk, I'eopriera 2016: Konecuuk, B., C. I'eoprieBa. horeapcoki eosipku Ilieous Ykpainu. Xpecmomamis.
Texcmu. I3main: IPBIC. (Kolesnyk, Georgiieva 2016: Kolesnyk, V., S. Georgiieva. Bolgars'ki govirky Pivdnia
Ukrainy. Khrestomatiia. Teksty. 1zmail: IRBIS.)

Jlerypcka, Kuranosa 2008: Jlerypcka, I1., M. Kutanosa. Temamuuen peunux na mepmunume Ha HapOOHUSL KaleH-
dap. Codust: AkageMUdHO u3natTencTso ,,IIpod. Mapun Ipunos®. (Legurska, Kitanova 2008: Legurska, P.,
M. Kitanova. Tematichen rechnik na terminite na narodniya kalendar. Sofia: Akademichno izdatelstvo ,,Prof.
Marin Drinov*.)

PHIKDB 2018: Peunux na napoonama oyxosna xyimypa Ha Ovieapume. Codus: Hayka u uskyctBo. (Rechnik na
narodnata duhovna kultura na balgarite. Sofia: Nauka i izkustvo.)

Tomanosa 2009: Tomanosa, C. Iogopvm Ha ceno Kanuego, bonepaocko — Becapabus. Peunux. Onecca: JIpyk.
(Topalova 2009: Topalova, S. Govorat na selo Kalchevo, Bolgradsko — Besarabia. Rechnik. Odessa: Druk,
2009.)

(UN)KNOWN LANGUAGE:

AUTUMN HOLIDAYS OF BULGARIANS OF SOUTHERN UKRAINE

Svetlana Georgiieva
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20Abstract: The article is a continuation of the year-long research of the author, in which an attempt of collecting and
classifying the ethno-cultural vocabulary led to creation of the Ethno-linguistic Dictionary of the folk spiritual culture
of Bulgarians in Ukraine. The terminology of the national calendar of Bulgarians of the diaspora is an expression
of the national specificity of culture and in this sense its study is perspective within the emerging tendencies of the
European mindset since the beginning of the XXI century. The article examines the collected lexical material as a
corpus of folk terms of the cultural dialect related to the summer rituals of Bulgarians of southern Ukraine.
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COBPEMEHHBIE YIIOTPEBUTEJIBHBIE BOJITAPCKHUE
IHOCJIOBHULBI U BOCTOYHOCJ/IABAHCKOE
IMMAPEMHUOJIOI'TYECKOE SAPO%

Mapuna O. KoroBa
Cankr-IleTrepOyprekuii rocyiapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET

m.kotova@spbu.ru

Pe3tome: B nanHoii craThbe paccMaTprBaIOTCSl HEKOTOPBIE aKTyalbHbIE BOIIPOCHI COTTOCTABIEHHUS COBPEMEHHBIX aK-
TUBHBIX OOJNTapCKUX MOCIOBUIL C MOCIOBULIAMH M3 BOCTOUYHOCIIABSIHCKOTO AapeMHUOIOIHYECcKOro siapa. ToxaecTBo
BHYTpeHHeH (hopMbl OOITapcKUX MOCIOBUIL C PYCCKO-0€I0pyCCKO-YKPAUHCKUMU MTapEeMUOJIOTHYECKUMHU Tapasiie-
JSIMH TIOKa3aHO HapsAIy C aHAJIM30M OOpa3HBIX Pa3induii OOJTapcKUX M BOCTOYHOCIABIHCKUX napeMuil. Ilapemu-
OJIOTHYECKHUN COLIMOIMHTBUCTUYECKHUN SKCIEPUMEHT SBISETCSI OCHOBHBIM METOJIOM JUIS BBISIBJICHHUSI aKTyalbHbIX
MapeMUOJIOTHUECKHUX Tapaiesieil B TpeX s3bIKax K MOCIOBHIIAM PYCCKOTO MapeMHOIIOTHYeCKOr0 MUHUMYMa, 3a-
(uxcuposannoro I. JI. IlepmskoBbiM B koHLle XX Beka. BbIBozbI kKacatoTcs cienu(UKu O0NrapCKUx MoCIOBUYHBIX
napajuiesieil BOCTOUHOCIABSIHCKOTO MapeMUOJIOTHYECKOTO SApa.

KiroueBbie ciioBa: 60ﬂeapa<ue noCl106UYbL, BOCMOYHOCIABAHCKOE napemuoiocudeckoe ;l()po, HepM}lKOG, pyCCKulZ
napeMumoeul{ecmﬁ MUHUMYM, conocmasumelbHasd napemuoiocust

1. BBenenune

B Hauane cnenyer yTOUHUTh OOBEKT MApPEMHUOJIOTUN KaK JIMHTBUCTHUECKON TUCHUIIUHBL. C TOUYKH
3peHHs TEPMHHOJIOTHH HET €AMHOTO MHEHHUS OTHOCHUTEIHHO €ro HauMEHOBAaHHS. 37eChb TEPMHUHBI I10-
CJIOBUIIA W TAPEMHsI CUUTAIOTCS CHHOHHMAaMH, KOTOpPbIE O0O03HAYAIOT MAPEMHUOJIOTHYECKHE €IMHUIIBI,
CTPYKTYpPHO paBHBIE MPEIOKEHHIO, IKCIIPECCUBHBIE M OTHOCHTEBHO YCTOWYHBEIE, C IIPSIMBIM WIIH TIepe-
HOCHBIM IIJITAHOM BBIpaKEHUS, 0053aTEIILHO COMepIKaIIie TUIaKTHIeCKyto KoHHOTanuto. K mocioBuiam
O0THOCUM a(hopu3Mbl KaK (OIBKIOPHOT0, TAK U aBTOPCKOTO MPOUCXOKAEHHS. TepMHUH MOTOBOPKA CYUTAEM
CHHOHMMHUYHBIM TepMUHY (ppazeonornsM (¢ppazeosornueckas eIMHNIA), U TO3TOMY B KadeCTBEe 0OBEKTa
MapeMHOJIOTUN HE pacCMaTPUBAEM.

BocTounocnaBsiHCKO€ TAPEMHOIOTHYECKOE SIIPO aKTUBHBIX COBPEMEHHBIX MOCIOBHUI] PYCCKOTO, Oe-
JIOPYCCKOTO U YKPAMHCKOTO SI3BIKOB BHIYJICHEHO Ha HAIlleM MaTepuase BIepBbie. 31ech Obula MPpUMEHEeHa
Ta K€ METOAMKA, YTO M PaHee IPHU BBIIEICHUH PYyCCKO-00JTapCKO-YelICKO-CI0BAIIKO-aHIIIMHCKOTO Tape-
muornorndeckoro siapa (Kotova 2019a), a ©MEHHO: CONMONMHTBUCTHYECKUN TTAPEMHUOIOTHIECKHI IKC-
MEPUMEHT Cper MH()OPMAHTOB-HOCUTEINEH SI3bIKa W (DPUKCAIMsl aKTYaJIbHBIX TOCIOBHUI] B KOHTEKCTHBIX
yHOTpEeOJIICHUSAX B COBPEMEHHON NMHCHMEHHOH pa3rOBOPHOI peun B WHTepHeT-mpocTpaHcTBe (boepa /
Boeva 2021; Mymmnckas / Mushchinskaia 2020; Ykpaunckue nocnosuiist / Ukrainskie poslovitsy 2020).

OcHOBHasl LIeNIb COMOCTABJICHUSI OONTAPCKUX COBPEMEHHBIX YIOTPEOUTENBHBIX MOCIOBHII C COBPE-
MEHHBIMU YIIOTPEOUTETHHBIMU PYCCKUMH, OETOPYCCKUMHU M YKPAUHCKUMHU TIOCIOBHIIAMH BOCTOYHOCIIA-
BSHCKOTO MapeMUOJIOTUYECKOTO siipa — MPOSCHEHUE CHEeUU(PUKH IMOCIOBULl OONTapCKOro si3blka Kak
napasuiesiell TpeX BOCTOYHOCTABSIHCKUX S3BIKOB. J[71s1 aTOro OymyT (pUKCHpOBATHCS MICHTUYHbBIE U pa3-
JIMYHBIE 110 BHYTPEHHEN (hopMe MOCIOBUYHBIC MTAapaIIeIH.

[Tpu noxbope O6eTOPyCCKUX, YKPAUHCKUX M OONTapCKUX MOCIOBUYHBIX Mapauieieid K pycCKUM aK-
TUBHBIM COBPEMEHHBIM TOCJIOBHIIAM, TO €CTh K mapemuonornueckomy muaumymy I. JI. ITepmskosa (500
MOCJIOBUI), Mbl OIMPAIKNCh HA TOT (DAKT, YTO MOCIOBULIA — ITO JIOTUKO-CEMUOTUYECKUHN 3HAK CUTyalluU
(ITepmsxos / Permiakov 1988). Pematomumm acrekTom B 3TOM MO00PE SBISETCS TOXKIECTBEHHOCTh CUTY-
aIyii, B KOTOPBIX YIOTPEOIISAIOTCSA OCIOBHIIBI, @ HE UX CTPYKTYpa W/WIH KOMIIOHEHTHBIM cOCTaB (CM. Tak-

7 HccmemoBanne BBITTONHEHO TpH (hUHAHCOBOW Tommep:kke PODU B pamkax Hayuroro mpoekra Ne 20-012-00105.
Acknowledgments: The research was funded by RFBR, project number 20-012-00105.
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xe Kotova 2019b). Cpenan mOCIOBHYHBIX PYCCKO-0EIOPYCCKUX, PYyCCKO-YKPAHHCKUX U PYCCKO-Ooirap-
CKHUX Mapasuiesieil OTMEUYEHO JIBa OCHOBHBIX THIIA: ITOJHBIE U OTHOCUTEIILHBIC [TOCIOBUYHBIC YKBUBAJICHTHI,
COBMAJAONINe WK OMu3KKe Mo GopMe, KOMIIOHEHTHOMY COCTaBy U CTPYKType (Hampumep: pyc. [rasza
— 3epkano oywu — 6enopyc. Boust — nrocmapka oyuvl — ykp. Oui — 03epkano oywi — 6onr. Ouume ca oane-
oano Ha oywama umm pyc. C enaz donoii — uz cepoya 6oH — 0en0pyc. 3 8audii 0anoy — 3 capya 60H — yKp.
Ak 3 ouetl, mak i 3 Oymku — 60nr. /Janey om ouume, oaney om cvpyemo) U MaJOUUCICHHAs IPYTIIIa M0CIIO0-
BUYHBIX NapalieNieil ¢ oTnyaroeiics BHyTpeHHeW (HOpMOi, HO OAMHAKOBBIX IO MapEeMHOJIOTUYECKON
ceMaHTHKe (Hampumep: pyc. CKonbKo 8epésouke HU 6UMbCS, a KoHey Hauoémces — 6enopyc. Koavki 6 60yk
HI 8ANI0K, NABALAKYYb i 8ayka — YKp. CKiIbKu 8ipb06KY He niemu, a Kineyb il 6ce 00Ho byde — 0onT. Beo-
HBIHC CMOMHA 3a 8004, 08ANHC CMOMHA 34 800d, MPUNC — CIOMHAMA Ce CYYNU).

B noknane ucnonp30BaH MaTepuall aBTOPCKOTO MHOTOSI3bIYHOTO CJIOBApsi MOCIOBHUIL M PE3YJIbTATOB
COLIMOJMHTBUCTUYECKOTO MAPEMHUOIOTUIECKOTO SKCIIEPUMEHTA, OMyOIMKOBAaHHBIX B BUJE ,,[eTpasieil na-
pemuorpada“ (Korosa / Kotova 2000; Korosa u ap. / Kotova et al. 2013; Korosa, boesa / Kotova, Boeva
2019).

BrIsiBIEHHOE BOCTOYHOCIABSHCKOE MapeMUOJIOTrHICCKOC AAPO (383 pYCCKO-6€HOPYCCKO-YKpaI/IHCKI/Ie
IIOCJIOBHUYHBIC napannenn) HUMECT CJICAYIOIINEC XapaAKTCPUCTUKM:

— OHO cocTaBisieT 76,6 % ot Hamero marepuana (ot 500 mocnoBuil, 00pa3yOUNX PyCCKUN TapeMu-
onornueckuit Muaumym [ JI. Tlepmsikosa);

— OHO OKAa3aJOCh 3HAYUTENILHO OOJIbINE, YEM PYyCCKO-00ITrapCcKO-YenICKO-CI0BAIKO-aHIIINHCKOE Ta-
PEMUOJIOTHUECKOE S1PO, BBIWICHEHHOE Ha TOM e Marepuase u HacuuTeiBatouiee 141 nociaosuity
(To ectb 28,2 % napeMHOIOrHYeCKOr0o MUHUMYMa PyCCKOTO S3bIKa);

— B BOCTOYHOCJIaBSIHCKOE MTAPEMHUOIOTNYECKOE AP0 HE BOLLIO 26 PyCCKUX MOCJIOBUIL, IPOECLUPYIO-
IIMX JIAKYHBI B OEJTOPYCCKOM U B YKPAUHCKOM SI3bIKaX;

— KpOMe€ 3THX 00X JaKyH (M B O€JIOpyCCKOM, M B YKPAaUHCKOM SI3bIKax), HAMU HE ObLIM OOHApY-
JKEHbI OEJIOPYCCKUE aKTUBHBIE I0CIIOBUYHBIE COOTBETCTBHUS €Ile K 55 PyCCKUM MIOCIIOBULIAM, U HE
HalIeHbl YKPAaUHCKUE AKTUBHBIE MOCIOBUYHBIE APAJUIETH K APYTHUM 36 PYyCCKUM MOCIOBULAM.

ITocne noz[60pa 60J'IFapCKI/IX ITOCJIIOBUYHBIX napanneneﬁ K IIOCJIOBHUIIAM BOCTOYHOCJIaBAHCKOTO ITape-
MUOJIOTUYCCKOI'O aapa ObLTH IMOJIYYCHBI CICAYIONUC KOJIUYCCTBECHHBIC PC3YJIbTAThI:

— Oonrapckue OCIOBUYHBIE MTapajuieau ObLTH 1Mog00paHbl K 232 pycCKUM MOCIOBHUIIAM, CTOSIIUM
BO IJIaBE PYCCKO-0eI0pyCCKO-yKpauHCKUX napasuieneit (u3 383 pyccKux 3arojaoBOYHBIX MOCIOBHIL
BOCTOYHOCJIABSIHCKOTO TAPEMHUOJIOTUYECKOTO spa), TO ecTh K 60,8 % BOCTOUHOCIIaBIHCKOTO Tape-
MUOJIOTHYECKOTO S1pa;

— KOJIMYECTBEHHO INpeobiaaromas 4acTb, a IMEHHO OOJrapcKue MOCIOBHYHBIE Mapayuienn K 134
PYCCKHUM ITOCJIOBHIIAM, BXOAUT OJHOBPEMCHHO B 00a MapeMHOJIOTHYCCKUX s/ipa: U B BOCTOYHOCIAa-
BSHCKO€ (B KOTOPOM OHH COCTaBISIOT 35 %), U B pycCKO-00JTrapcKo-4elICKO-CI0OBALIKO-aHIIIN -
CKO€ TTapEeMHUOJIOTHYECKOE SAPO (B KOTOPOM OHH COCTABISIOT 95 %);

— MEHBIIIasl 4acTh, TO €CcTh 98 OoNrapcKux MOCIOBUYHBIX Mapaiuieneid K Ipyrum 98 pycckum mo-
cioBunam (wm 25,8 % ot menoro 60JIrapo-BOCTOYHOCTABIHCKOTO MAaPEeMHOIIOTHYECKOTO SIpa)
BXOJIUT TOJIBKO B OJTHO SIAPO — OOJTapo-BOCTOYHOCHABIHCKOE (K 3TUM 98 pyCCKUM MOCIOBULIAM HE
HalIeHbl aKTUBHBIE [TOCIIOBUYHBIE TIApaJUIEIN HU B YELICKOM, HU B CJIOBALIKOM, HU B aHIVIMICKOM
SI3BIKAX).

2. INCKYCCHOHHBIE BONIPOCHI TEOPHH TAHHOI0 UCCJIeJOBAHUSA

Bo-nepBbIX, B acneKTe JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, K TJIABHBIM YHUBEPCAIHUSM TOCIOBHUIIBI OTHOCHM (PHK-
CaIMIO CTEPEOTHUIIa OTPEIETICHHON S3bIKOBOI KapTUHBI MUpa — B BUJE PEKOMEHAANUN, COBETOB, (pHiio-
cockux 0600mennii. [TocnoBuIIbI, ¢ OAHOI CTOPOHBI, BBICTYNAIOT B KAUECTBE MApPKEPOB OOIIES3BIKOBOM
KapTHHBI MUPA, a C IPYTOil CTOPOHBI, 00Pa3yIOT COOCTBEHHYIO PEMPE3CHTALINIO0 — TTOCIOBHYHYIO S3BIKO-
BYIO KApTUHY MHpA.

Bo-BTOpBIX, HHTEPECHI COMOCTABUTEIHLHON MAPEMHUOIOTUH, COTIOCTABUTEIHHON JTMHTBOKYIIETYPOJIO-
MM ¥ TEOPUH MEPEBO/Ia MEPEIUIETAIOTCS B MPOLECCe Moa00pa NHOSA3BIYHBIX MOCIOBUYHBIX Mapaieiei,
KOTOPBIA IPU XYI0’KECTBEHHOM IIE€PEBOZIE YACTO HA3bIBAIOT IEPEBOIOM MOCIOBHIIBI. MaKkCUMalbHO TOY-
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HBIN TIEPEBOJI TIOCIOBHUIIBI BOBMOXEH TOJIBKO B CIydae HAJMYUS IOJHBIX WIA OTHOCUTEIBHBIX SKBUBAJICH-
TOB, COBIAJAIOIINX IO KOMIIOHEHTHOMY U CTPYKTYPHOMY COCTaBY, 1O ()yHKIIHOHATbHO-CTHIUCTHYECKOM
OKpacke W 1o crerneHu ynorpeourenbHoctr (Onopun, Braxos / Florin, Vlahov 1980). Ecniu Takux skBH-
BAJICHTHBIX MMOCIOBUYHBIX Mapajuiesiell HeT, TO MPUXOAUTCA Mpuderarh K ApyruM meronukam. [1o ogHoi
U3 HUX 0AOOp MOCIOBUYHOTO aHAJIOTA OCHOBBIBAETCS HA HKCIIEPUMEHTAIIEHOM MOJICITHPOBAHUH B TIepe-
BOJIAIIEM SI3BIKE CUTYallMW YHOTPEOICHHS TIOCIOBHIIB — CEMUOTHYECKOTO 3HaKa CUTyanuu. Penpomyriu-
pOBaHuUE B sI3bIKE NIEPeBO/Ia PYHKLUHU MOCIOBUILIBI U3 ONPEACICHHON CUTYallUH, 33JaHHON OpUTHHAIbHBIM
TEKCTOM, ITO3BOJISIET HAIIYTIATh MapaIeNIbHBIN CTEPEOTHI PEAKLIUH B BUJIE MHOS3BIYHOM MOoCcIoBUIIBL. [Ipu
9TOM HEM30€KHBI MOTEPH CEMAHTUYECKUX HIOAHCOB, TaK KaK YacTO TaKWe MOUCKH BEIYTCS CPEelr MOCIIO-
BUYHBIX CHHOHUMOB B CTOPOHY T'€HEepaIH3alui CeMaHTUKU. HeynnBUTebHO, YTO O/IHA U Ta K€ TTOCIOBH-
112 C IMAPOKUM CMBICTIOM MOXKET BBICTYTIaTh B KaY€CTBE MapajlieIn K pa3HbIM OPUTHHAIBHBIM CEMaHTHYE-
CKU HIOAaHCHPOBAaHHBIM nocsioBuliam. [IpuBenem npuMeps! U3 Hallero Marepuaia. bonrapckas nociaosuia
Bcuuxo cu uma epeme ABISETCS MAapalienblo HE TOJIBKO PYCCKOHM MOCIOBUIBI Bcemy c80é epems (ceoti
yepéd), HO W JBYX JIPYTUX IMOCIOBUI] — Bcsikomy o8owy c80é epems U aaxe J{opoeo suuko Kk Xpucmosy
onro. Jlpyras Gonrapckasi IOCIOBHIIA C TIOXO)KUM KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM Bcuuko (Bcsiko newo) ¢ epe-
Memo cu MOXET BBICTYIaTh Napajuiebio K pPyCCKUM MocioBuiamM Koeda Ha oxomy examsv, moeoa u cobax
xopmums, Ha xomenve ecmov mepnenve unu /leny epems, a nomexe uac. bonee spkum NpuMepoM ¢ pa3Hon
00pa3HOCTHIO SABISIETCS OoNTapcKas MOCIOBUIA X6anew: U ce Ha XOpomo, uepail 20 0OKpati B KauecTBe
napajuiesiu K AByM PyCCKUM MOCIOBULIAM: B3sica 3a 2yjc, He 2080pu, umo He 0o N Hazeancs epyzoem,
nonesati 8 Ky308.

3. Boarapckue moOCA0BHYHBbIE NAPAJIe]IM BOCTOYHOCIABSIHCKOIO IAapeMHOJIOTHYe-
CKOro sipa

Bonrapckue mocnoBuuHbIE MapajiesNd K pyCCKUM MOCIOBUIIAM, OTOOpaHHbBIE METO/IOM CILIOIIHOM
BbIOOPKH U3 cnosaps I1. P. CnaseiikoBa (CnaseiikoB / Slavejkov 1972), a 3arem 3adukcupoBaHHbIE B pe-
3yJBTaTe COIMOJIMHTBUCTHYECKOTO MAapEeMHUOIOTHYECKOTO SKCIIEPUMEHTA CPeid HOCUTENeH O0IrapcKoro
SI3bIKAa U TIOATBEPIK/ICHHBIE KOHTEKCTAaMU YIOTPEOIeHUsI, SBISIOTCS TOJIBKO MaJOW 4acThi0 OOJIrapcKoro
apeMHUoIoTn4eckoro (houaa. DT GONTapcKue MOCIOBHUIIBI OTHOCATCS K BOCTPEOOBAHHOMY B COBPEMEH-
HOM peYH CErMEHTY MapeMHUOJIOTHIECKOTO0 3araca, KOTOpbIii, BO3MOXHO, B Oyy1iemM OyzneT KBanu(uiupo-
BaH KaK 4acTh MMapeMUOJOTHYECKOT0O MHHUMYMa OONrapckoro sizbika. MakTop 0OIIEn3BECTHOCTH U YIIO-
TPeOUTEIBHOCTH MTOCIOBUIIBI OBLT PEIIAIOIINM IPU ONPEACICHUN apaljiesy, HalpuMep, B TeX CIydasx,
KOTJIa MbI pacroJjiarajy JaHHbIMH CJIOBapell O HaJUYMU Mapajliesid, HO e yNOoTpeOUTeNbHOCTh He Oblia
MOATBEPIKICHA JIOCTATOUYHBIM KOJMYECTBOM PECIIOH/IEHTOB HAIIEr0 COLMOIMHIBHCTUYECKOTO SKCIEpH-
MEHTa ¥ KOHTEKCTBI €€ PEUeBOro YIoTpeOIeHHs BBIABUTh HE YIa10Ch (HapUMep, K PYCCKON MOCIOBHUIIE
Oona napwusas osya 6cé cmaoo nopmum CyHIeCTBYET CIIOBapHasi Oonrapckasi HOCJIOBUYHAS Mapaliesb
Eona wyeasa osya ysano cmado ouiy2aeasa, He NOATBEPKACHHAs KOHTEKCTaMH yNOTpeOJIeHUs! B X0/
HaIIero SKCIePUMEHTa U M0ATOMY He BKIIIOUEHHAs B Halle 00JIrapo-BOCTOUHOCIABSIHCKOE MTAPEMHUOIIOT -
YEeCKOe SPO).

OcTtanoBHUMCs CHa4ajIa Ha OOJNTapCKUX MMOCIOBUYHBIX MApalIeisix, KOTOPbIE BOILIN B 00a mapeMuo-
JIOTHYECKHX SApa.

B Hammx npeamecTByOMUX UCCIEI0BAHUAX PYCCKO-00IrapCcKo-4eICKO-CI0BAKO-aHITTHICKOTO Ma-
PEMHOJIOTHYECKOTO SI7pa yKe ObLIO 3aMeYeHO, 4To Oorapckue 0Opa3Hble MOCIOBUIIBI C HASHTUYHBIM HITH
ONMU3KUM PYCCKOH MOCIIOBHUIIE 00Pa30M COCTABIISAIOT B 3TOM sijipe okoio 60 %, a oxono 40 % — Gonrapckue
MOCJIOBUIIBI C JIPyTroi BHYTPEHHEH (POPMOIi: C OTIMYAIOMIUMCS OT PYCCKOH MOCIOBHIIBI 00pa3oM HITH C
psIMBIM TuTaHoM BeIpakeHus (Kotova 2019b).

BuyTpennss ¢popma pycCKHX MOCIOBUIL U UX OOJITapCKUX MOCIOBUYHBIX Mapasuienel, BKIOUEHHBIX
B 00a MapeMHOIIOTHYECKUX SI/Ipa, KOTOPbIE yAaloCh BBIICIUTh HAa JAHHOM dTale MCCIENOBAHUS — PyC-
CKO-00JIrapCcKo-4eIICKO-CI0BalKO-aHINIMHCKOE U PYCCKO-0€10pyCcCKO-yKpauHCKoe (MJIM BOCTOYHOCIA-
BSTHCKOE€), IMEET TISITh THUIOB COOTHOLICHWH B 3aBUCHUMOCTH OT BHJA IJIaHA BBIPAXEHHsI (IIPSIMOTO WU
HEePEeHOCHOT0): 1. MICHTHYHYIO 00pa3HyI0 OCHOBY; 2. pa3Hble 00pa3Hble OCHOBBI; 3. y PYCCKOH IOCIOBH-
1l 00pa3HbIN (IEPEHOCHBIN TJIaH BBIPAKEHUS) — Y OOJIrapcKoi MOCIOBUYHON Mapaieny NpsaMoi MiaH
BBIPKCHHUSI; 4. Y pPyCCKOH MTOCIIOBHUIIBI M1 y €€ OOJTapCKOH IMOCIOBUIHON IMapaiiesid — MPSIMOM TUTaH BhIpa-
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KeHHs (HeT 00pa3HOCTH); 5. y PYCCKOM ITOCTIOBHIIBI TPSIMOM TIUIAH BRIPAYKEHUS — Y OOJTapCKOM Mmapaiiesnn
ecTh 00pa3Has ocHoBa. [IpuBenem no ogHOMY pUMEpPY Ka)I0To THUIIA.

[TepBsrii Tut (45 pycCKHUX MOCIOBHII ¢ HHOCTPAHHBIMH TOCIOBUYHBIMU MAPAJUIEIISIMU ) — OIMHAKOBBIE
win 6iu3kue o0pasHble OCHOBBI: pyc. [1o 00édcke ecmpeuaiom, no ymy npogodcarom. ‘Ilo Tomy, Kak ye-
JIOBEK OJIET, €0 OLICHUBAIOT MPH 3HAKOMCTBE, HO B JAJIbHEHIIIEM Ha MEPBbIi IJIaH MPHU OLIEHKE YeIOBeKa
BBICTYIIAeT €r0 MHTEIJICKT, JyXOBHBIE KadecTBa, €ro Xapakrep u T.A.” — 6enopyc. [la adzexcyvl cycmpa-
Kaioyv, a na po3ymy npaeoosays. — ykp. Ilo odeoici 3ycmpiuaioms, no ymy nposoodicaroms. — 60ir. Ilo
opexume nocpewjam, no yma usnpawam.

Bropoii Tun (28 pycckux MOCIOBHIl C HHOCTPAHHBIMH MOCIOBHYHBIMU MapaJIeNIIMU) — pa3Hble 00-
pa3HbIe OCHOBEL: pyc. Paboma ne 601k (he medsedv): 6 nec He yoexcum. ‘TOBOPAT JCHTSH, ONPABILIBAS
CBOIO Oe3nesTeNnbHOCTE . — Oenopyc. IIpaya (Paboma) He 60YK, y ec He yyaud. — yKp. Poboma ne 808k, y
Jic He émeye. — 00ar. Pabomama ne e zaex, oa uzbsea.

Tperunit Tun (19 pycckux MOCIOBHUIl ¢ HHOCTPAHHBIMU MOCIOBUYHBIMH MapajuIesiMUi) — oOpa3Has
OCHOBa y PYCCKOM MOCJIOBUIIBI — MPSMOM IJIaH BBIPAYKEHUS Y OOIrapcKoil MoCIOBUYHON Mapauiesu: pyc.
Ha sope wanka ecopum. ‘TOT, KTO BUHOBAT, [yMaeT, YTO BCE 3TO 3aMEYAIOT, I03TOMY CaM HEBOJIHO BBIZAET
CBOIO BUHY . — Oenopyc. Ha 31003ei i wanka eapviys. — yxp. Ha 3100ie6i i wianka eopums. — 6onr. cp. [yzen
He2oHeH bsea.

YersepTslit THI (35 pyCcCKUX MOCIOBUI] ¢ HHOCTPAHHBIMU MTOCIOBUYHBIMH MapAJUIEIISIMU) — MIPSIMOM
IUTaH BBIPAXXEHUS y PYCCKOW U y O0JIrapCKoii MOCIOBUIIBL: pyc. JIyuuie nosono, yem nHuxozoa. ‘lToBopurcs,
4T00BI 000PUTH OMO3AABIIETO (IPUNTH, CAENATh YTO-JI.), MOAYEPKHUBAsE BAXXHOCTH U IIEHHOCTb €T0 MOC-
Tynka’. — 6enopyc. Jleneii (Jlenwt) nosua, uvim nixoni. — ykp. Kpawe nizno, nisic nixonu. — 6onr. Ilo-oobpe
KbCHO, OMKOIKOMO HUKOZA.

[TsaTerii Tum (7 pyCcCKHUX TIOCIOBHI] C HHOCTPAHHBIMH TTOCJIOBHYHBIMU MApaUISIIIMU) — MPSIMOU TIJIaH
BBIPAXEHUSI Y PYCCKOM MOCIOBULIBI — 0Opa3Has OCHOBa y OOJrapcKoil MOCIOBUYHOM Mapajiesu: pyc.
Iocnewuws — nr0oeti nacmewuns. “UTo0bl JOCTUTHYTH yCIeXa, HE CTOUT TOPONUTHCS . — 6enopyc. [lac-
nex n1003am Ha cmex. — ykp. IHocniwuw — nooetl nacmiviuwt. — 0L, cp. Bvpsama Kyuka cienu 2u pasxcoa.

J111 TMHTBOKYIBTYPOJIOTHH 0COOBIN HHTEPEC MPEACTABISIIOT 00pa3HbIe MOCIOBHIIBL, IIOATOMY IIPUBE-
JIEM CIIEIYIOIINe JaHHbBIE: Cpeld OOJIrapCKuX mapavieseid, BOIEAIINX B 00a MapeMUOJIOTHIECKUX sIIpa,
HacuuThiBaercs 80 mocnoBul ¢ oOpasHoi ocHOBOH (59,7 % ot Bcex 134 Oonrapckux mocnoBui) u 54
MOCJIOBHIIBI C TIPSIMBIM IIJIaHOM BbIpaskeHHst (40,3 % ot Bcex 134 mocioBur).

Pyccko-6enopyccko-ykpanHcKoe napemuosiornueckoe sapo (383 mocnoBuuHbIe mapaiienu) B 2,7
pasa OoJbIlle, YeM BBISIBIEHHOE HAMH PaHEEe PyCCKO-00JIrapCKO-YenICKO-CIOBAIKO-aHIIIMHCKOE TapeMHO-
norudeckoe s71po (141 mocnoBuuHas mapamiesmis), 95 % KOToporo BOILIO TENEPh B BOCTOYHOCIIABIHCKOE
AIPO.

[TpuBeneM HEKOTOpBIE MPUMEPHI BCEX OTMEUEHHBIX BBIIIE THIIOB Napauieneii cpean 98 Gonrapckux
MOCJIOBUL], KOTOPbIE BOIIN TOJIBKO B 00OJITap0-BOCTOYHOCIABIHCKOE TAPEMUOIOTUYECKOE SAPO.

[TepBbIii THIT — OAMHAKOBBIC WM OTM3KHE 00pa3HbIe OCHOBBI: pyc. Ha be3pwibve u pax pwioa. ‘1) Ipu
OTCYTCTBHH BbIOOpA roautcs J1r000i BapuaHT. 2) Korna HeT Ipyrux npeTeH1eHTOB, COMMIAIIAOTCs Ha JII0-
00Bb TOTO TTapTHEPA (ITPOTHUBOIIOJIOKHOTO TI0JIa), KOTOPBIH caM ceds mpeiaraetr’ . — 6enopyc. Ha 0sa3pul6’i
i pak pviba. — ykp. Ha 6e36i00i (6e3pu6’i) ii pax pubda. — 6onr. Kocamo nama puba, u paxvm e puoa.

Bropoii Tun — pazHbie 00pa3Hble OCHOBBI: pyc. Ybs Ob1 KOposa mviuana, a meos 6wt moruana. ‘Ecnm
YeJIOBeK B YEM-JI. BAHOBAT, OH HE MMEET MPaBa YKOPSATH JIPYTOTO 3a TaKyIO K€ IPOBUHHOCTH . — OeJIopyc.
Yeist 6 kapoyka mvivana, meas 6 mayyana. — ykp. Yus 6 eapuana, a meos 6 moguana. — 6onr. [lpucmsin ce
xvpben Ha wvpoden.

Tpetnii Tun — oOpa3Hasi OCHOBA y PYCCKOW MOCIOBHUIIBI — MPSIMOM TIJIaH BBIPAXKEHUS Y OONrapcKoit
MOCJIOBUYHOH Mapauienu: pyc. 3acmaewv dypaxa bozy morumwscs - on u 106 pazodovém (pacwubém). ‘Ko-
IJla HEyMHBIN 4eoBeK OepE&Tcsi 3a BHIMOJIHEHNE TIOCTABICHHOW TMEpe]] HUM 3a/laud, OH HE B COCTOSTHUU
OpraHM30BaTh JIEJI0 U YaCTO HAHOCHUT BpeJl caMoMy cebe, paboTasi ¢ U3IHUILHEH rOpsYHOCThIO . — Oeslopyc.
Ckadicwl OypHOMY (OYPHIO) nakionsl 6iyb, mo éx i 100 pazab e. — YKp. 3azadaii OypHomy boey monumscs,
8iH i 20108y po3i6’c. — 60nr. Ipexanen ceemey u bozy ne e opae.

YeTBepThIi THIT — MPSAMOM TUTAH BBIPAXKCHHS Y PYCCKOW My OONTapCKOd MOCIOBHIBL: pyc. Ckpom-
Hocmb Kpacum uenogeka. ‘Hanbospliero yBaxeHus: JOCTOMH TOT, KTO He TpeOyeT MOOILPEHUs] CBOUX 3a-
CJIYT ¥ HE BBICTABIISICT CBOM JOCTOMHCTBA HaMoKa3’. — 6enopyc. Cyiniacys ynpuleodceae yanagekd. — yKp.
Ckpomuicmo npukpawiac aoouny. — 6onr. CkpomHocmma Kpacu 406exd.
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[IaThIi THTT — TIPSIMOM TUTAH BBIPAKCHHS Y PYCCKOM TMOCTIOBHIIEI — 00Opa3Has OCHOBA y OONTapcKoit
MOCJIIOBUYHOM Mapauienu: pyc. Bpamo épu, 0a 3nati mepy. ‘I 0BOPAT YeIOBEKY, KOTOPBIH MBITAETCS BHIIATH
3a TIpaBy SBHBIH TSI BceX 0OMaH’. — 6enopyc. Mawi 0wt 3naii mepy.— ykp. He pobu 3 2you xansieu. — OOIT.
cp. llocmanu, Maneo.

Bropotii Tun (HecoBnaneHne o0pa3oB) U YETBEPTHIN THII (TIPSMOM TUIaH B PYCCKOM TTOCIIOBUIIC U B €€
6oJrapcKoil mapasienn) npeACcTaBIeHbl OIMHAKOBBIM KOJIHUUeCcTBOM (110 31 pycckoii mocioBuiie ¢ 6e1opy-
CCKHUMHU, YKPAaUHCKUMU 1 OOJTapCKUMU MapajlIesiMH).

[TepBsIii THI (COBMaIeHUE 0OPA30B) HECKOJIIBKO MEHBIIE — 22 OJI0Ka PyCCKO-0eI0pyCCKO-YKPanHCKO-
OorapcKuX MOCIOBUYHBIX Mapajuiesei.

Tpetwii Tun (pycckast 00pa3HOCTh — OOJATAPCKUI MPSMOM TUIaH) U TISITHIN TUTT (PYCCKUN TIPSMO# TIaH
— Oonrapckas 00pa3HOCTh) OJMHAKOBO HACUYUTHIBAIOT MO 7 OJIOKOB PYyCCKO-0€I0pyCCKO-YKpanHCKO-0071-
rapCcKHUX MOCIOBUYHBIX Mapajienei.

Tonbko B 60Tapo-BOCTOYHOCIABIHCKOM MTaPEMUOJIOTHYECKOM siipe HaxoauM 60 obpa3HbIX Oomirap-
ckux nocnouil (61,2 % ot 98 Gonrapckux mapemuii) u 38 GONTapcKUX MOCIOBHIL C MPSMBIM IJIAHOM
BbIpaxkeHus (38,8 %).

4. 3akaouenne

B nannoii pabore paccMOTpeHBI COBPEMEHHbIE YMOTpeOUTENbHbIE OONTapcKue MOCIOBUYHBIC Ma-
paJIeNT BOCTOYHOCIIABSIHCKOTO ITAPEMUOJIOTHUECKOTO Spa, BKIIOYAIONIETO0 COBPEMEHHbBIE yHoTpeOuTe-
JILHBIE MTOCJIOBUIIBI TPEX SI3BIKOB, BHISIBIIEHHBIE B X0JI€ aBTOPCKOTO COLMOIMHTBUCTUYECKOTO MApEMHUOIIO-
THYECKOr0 HKCIIEPUMEHTA.

B BocTOYHOCTABSIHCKOE MApeMHUOJOTHYECKOE siIpo BXOmUT 383 Or0Ka MOCIOBHYHBIX TMapauieneit
pYyCCKHX mocioBull nmapemuonorndyeckoro muaumyma I. JI. Tlepmskoa. /laeTcsi comocraBieHHe 3TOTO
S7pa C BBISIBICHHBIM aBTOPOM paHee PyCcCKO-00JIrapCKO-YeICKO-CI0BAIIKO-aHITIMHCKUM ITapeMUOIIOTHYe-
ckuM sipoM (Kotova 2019a), kotopoe B 2,7 pa3a MeHbIII€ BOCTOUHOCIABIHCKOTO, HO 95 % oT Hero coBma-
JTa€T ¢ BOCTOYHOCIIABSIHCKUM MTapEMHOIOIMUECKUM IPOM.

Bonrapo-BocTouyHOCIAaBAHCKOE MAPEMHUOJIIOTHYECKOE PO, 110 HAIlUM JAHHBIM, HACUUTHIBaeT 232
PYCCKHX TOCIIOBHIIBI ¢ OEIOPYCCKUMHE, YKPAMHCKUMH U OOITapCKUMHU MapajiesisiMy, ipudeM u3 Hux 134
Oonrapckue napauieny coBnaaaT co 134 6mokamu napauieneid u3 nepBoro NapeMHoIOrHyeckoro sapa
(mepBas rpymnmna), a 98 Gonarapckux napasiesnei mosiBIsSIOTCS TOIBKO B 00JITapo-BOCTOYHOCIIABIHCKOM Ia-
PEMHUOJIOTHYECKOM sAape (BTOpast rpymmna).

B noxiane paccmarpuBaroTCsl MATh THUIOB COOTHOLICHHH BHYTPEHHEH (OPMBI YIOTPEOUTETHHBIX
PYCCKUX U OOITapCKUX MOCIOBUI] B 00OITapO-BOCTOYHOCIABIHCKOM MAPEMHUOIOTHIECKOM SIApe: COBIaie-
HUEe 00pa3HBIX OCHOB; pa3Hble 00pa3HbIE OCHOBBI; Y PYCCKOM MOCIOBHIIBI 00pa3HbIN (MIEPEHOCHBIN TUIaH
BBIPKEHHS) — Y 0OJITrapCKON IMOCIOBUYHON MapauIel IPsSMOM TUIaH BEIPAKEHUS; Y PYCCKOM MOCIOBUIIBI
1y ee 6oirapckoil TOCIOBUYHOM Mapajuiesid — MPsIMOU TUTaH BBIpaKEHUS (HET 00pa3HOCTH); Y PYCCKOM
MOCJIOBUIIBI TPSIMOM TUIaH BhIpAXKEHUs — y OOJIrapCKoi mapasuliesy BhisABIeHa 0Opa3Has OCHOBA.

[IpuBOAATCS KOJIMYECTBEHHBIE JAHHBIE T10 MSITH TUIIAM COOTHOILIEHUH BHYTpEHHEH (popMbl B IepBOit
Y BTOPOH Tpytime 00JTapcKuX MOCIOBHUIL: TIEPBIN THIT — 45 B IepBoii rpymre / 22 BO BTOPOH TPyIIIe, BTO-
poii tun — 28 / 31, Tpernii Tun — 19 / 7, uerBeptoiil THI — 35 / 31, mATHIi THI — 7 GJIOKOB Mapasuieneii B
TIepBOH Tpy1me / 7 BO BTOPOM TpyTIIe.

B nenom, cpenn Oonrapckux MOCIOBHYHBIX Mapajuiesneil Bcero 00arapo-BOCTOYHOCIABIHCKOTO Ma-
PEMHUOJIOTHYECKOTO siApa MpeodagaroT Oonrapckue MOCIOBHIBI ¢ 00pa3Hoi ocHOBOW — 140 mapemmii
(60,3 %). OcranbHyto yacTh (92 Gonarapckue nmapeMmuu) COCTaBIAIOT OONrapCKUe MOCIOBULIBI C MPSIMBIM
TutaHoM BeipaxkeHus (39,7%).

ITo mammM panHBIM, Oonrapckue oOpas3HbIE MOCIOBHUIBI BBICTYHAIOT B KauecTBE Mapajuiesiedl K
pycckuM o0pa3HbeiM TocioBunaMm (54,3 % Bcero 00Jrapo-BOCTOYHOCIIABSIHCKOTO MapeMHOIOTHYECKOTO
Spa), a TAK)Ke K HEOOJIBIION YacTH PyCCKUX MTOCIOBHIIL C IIPSIMBIM IIJIAaHOM BhIpaskeHHs (6 %).

[Tony4eHnHsle pe3yabTaThl MOTYT OBITh UCTIOJIB30BAaHbI B IaJbHEHIINX HCCICIOBAHUAX B HECKOIBKUX
HampaBlICHUIX. B pamMkax COMOCTaBUTEIHHOW JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH TEPCHICKTUBHBIM SIBISIETCS CO-
MOCTABJICHUE S3bIKOBOM MOCIOBUYHOM KapTUHBI MUpPa OOJIrapcKOro ¥ BOCTOUHOCIABIHCKUX S3bIKOB. [1is
LeJled CONOCTABUTEIbHON CIIABSIHCKOM NapEeMUOJIOTUN IPECTABISAET ONPEAEICHHYIO LIEHHOCTh aHaIn3
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CEMaHTHYECKOW CTPYKTYphI YIOTPEOUTEIBHBIX PYCCKUX MOCIOBUIl M MX aKTUBHBIX OOJNTapCKHUX TOCIIO-
BUYHBIX COOTBETCTBUM, KOTOPHIE SBIISIIOTCS 3HAKAMU HJACHTUYHBIX CUTYallMil, HO HE COBIAJAIOT IO Je-
HOTAaTUBHOMY TUTaHY BhIpaXeHHs. Teopus mepeBosa U mapeMuorpadus Ha OCHOBE MOTYyYEHHBIX JaHHBIX
CMOT'YT HUCCJIEI0OBATh B JAJIbHEHUILIEM CTUIIMCTUUECKHE KOHHOTAIMU aKTyaJIbHbIX TTOCIIOBUYHBIX Mapa’suie-
JIer U Jip.
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MOIVIEJ KbM HSKOHU ITTAT'OJTHU YCTOMYNBU CPABHEHUSA
C MOAYJIMTE /KUBEAl, 1YBCTBAM CE

Teonopa KpbcTeBa

HucTuTyT 32 OBJATAPCKH €3UK ,,IIpod. JIrobomup AHapeidaun
Ceknusi 32 €THOJIMHIBUCTHKA

t.krasteva@ibl.bas.bg

Pe3rome: Hacrosmara cratusi € moCBEeTEHA HA HSKOW IVIarOJIHH yCTOﬁ‘IHBH CpaBHCHHSA B GLHFapCKI/If[ n B PYCKUsA
€3UK C MOAYIIUTE Jrcuesest, uyecmedm ce. MaTepI/IaJ'I'LT € CKCLCPIIUPAaH OT pEYHUIU U CC PA3MIICK/Ja B CbIIOCTABUTCIICH
miaH. Pasriexganusr MaTcpual moKa3Ba BUCOKaA CTCIICH HA CKBUBAJICHTHOCT.

KawouoBu aymm: auneeoxynmyponoeus, ycmoudusu cpagrenus, 6vieapcku e3ux, pyCKu e3ux

VYcroitunBHTE CpaBHEHUS MPEICTABISIBAT MHTEPECEH 00EKT 3a pa3KpUBaHe Ha MUPOIVIEa U €3UKoBaTa
KapTUHA Ha CBETa Ha pa3IMYHHUTE HApoau. HoBek oro3HaBa cede CH, CBEeTa U IPYyTUTE B HETO, M3TPAXKAa CH
IPEACTaBU 32 3a00MKAJIAIIATA IO IEHCTBUTEIIHOCT, KaTO CPABHSABA HEIIO3HATOTO C IIO3HATUTE MY MPEIMETH
Y KaTerOpHH.

YeroifunBHTE CpaBHEHHUS ca TIEPCIIEKTUBHO TIONE 3a pa3paboTKa B JyXa Ha aHTPONOIEHTPHUYHATA Ha-
COYEHOCT B HayKaTa Ipe3 MOCIEeTHUTE JIECETUIIETHs, KOraro B pe3yiTaT Ha 3aCHUJICHUS MHTEPEC KbM TAX
Hape[ Che crenuanu3upanute peyauny Ha YC (eqHo-, IBYE3UYHH U JJOPU B MIOBEUE €3HIIM) CE MOSBSIBAT U
penuIia TpyoBe, pa3riekIally IBJICHUETO B PAMKUTE Ha €IMH €3UK WIH B CHIIOCTaBHUTENEH TUTaH. B Obi-
rapcKusl €3UK MpeICTaBuTeNTHa € MOHOTpadusTa Ha B. KioBnuesa — ,, YcroliunBuTE CpaBHEHNUS B OBJITapCKUs
e3uk” (KroBmuesa / Kyuvlieva 1986), a B pyckus — va B. M. Oroses — ,, YcToiunBbIe CpaBHEHHS B CUCTE-
Me pycckoil ¢pazeonorun’, ,,CnoBapb YCTOWYMBBIX CPABHEHUI PYyCCKOTO sI3bIKa (CHHOHMMO-aHTOHUMHYE-
ckuit)“ (Orommes / Ogolcev 1979, 2001). I1. Jlerypcka pasriesxna Y C kaTo M3TOYHUK HA 00pa3HA MeTapopH,
pasmiex/ia Bb3MOKHOCTUTE 33 ChIIOCTABUTETHOTO UM M3y4aBaHe B ObJITapCKus M B PYCKUS €3UK, KAKTO U
eKBUBAJICHTHOCTTA TipH nipeBox (Jlerypcka / Legurska 1982, 1983, 2015). Cpen cbIioCTaBUTEITHUTE U3CIIE/-
BaHMsI OMXMe MOIVIM J1a TTOcoYnM TpynoBere Ha b. SIneB — ,,00pa3HuTe cpaBHEHHUS C aHTPOIIOLIEHTPUYEH Xa-
pakrtep B Obsrapckust u anrmiickus e3uk’ (SIueB / Yanev 2013) u Ha P. Xomanau (Xonanau / Holandi 2012)
— 3a OBJITAPCKY M aHTIIMHCKH €3WK, Ha JK. KpbcreBa — 3a Obsrapcku u ppencku e3uk (Kpberesa / Krasteva
2016), na M. KapanoBa — 3a Obarapcku 1 HoBorpbliku (Kapanosa / Karalova 2013), na H. bosmxuesa
(bosymxuesa / Boyadzhieva 2017) — 3a utanuaHcku €3WK, pedyHrKa Ha P. Xomanmy ,, YCTOHYMBY CpaBHEHHS.
bwarapcku, pycku, anruiicku, Hemcku, ppercku’ (Xonanau / Holandi 2008) u npyru.

OO0ekT Ha aHaNM3 B HACTOSIIATA CTATHS Ca HAKOW IVIArOJIHU YCTOWYHMBU CPaBHEHUS, KOMTO Tpe/IaBar
eMOIIMH U CBOeOOpa3Ha CaMOOIIEHKa Ha COOCTBEHOTO OUTHE, YHETO ISJIOCTHO 3HAYCHNE HE IPEe/ICTaBIIsABA
KOJIMYECTBEHA, a KAYECTBEHA XapaKTepUCTHKA. B TO3M cilydail ceMaHTUKaTa Ha yCTOMYMBOTO CpaBHEHUE
€ CHJIHO 3aBHCHMa OT M3MOI3BaHus 00pa3. [lopaan Bb3MOXKHOCTTA 3a IPEIIHO THIKYBaHE B H3CIEIBAHETO
ca U3M0J3BaHu npeauMHO Y C, perucTpupaHy B CIEIHUTE peUHULM: peuHUK Ha B. KroBnueBa kbM MOHO-
rpadusTa ,, YCTOMUYMBUTE CPAaBHEHUS B OBJITAPCKUS €3UK™ U €JICKTPOHHUS BapuaHT Ha Peunnka Ha Obarap-
ckus e3uk (PBE / RBE) 3a Obnrapckus e3uk, U ,, YCTOHUUBBIE CPaBHEHUS PYCCKOTO sA3bIKa. TeMaTnyeckuii
cnoBapb“ JI. A. Jlebenena u ,,CiioBapb yCTOWYMBBIX CPABHEHHUI PyCCKOTO S3bIKa (CHHOHUMO-aHTOHUMUYe-
ckuit) Ha B. M. Orosies 3a pyckus.®® Marepuaiu OT KOPIyCHTE Ha ObJITapCKHs U PYCKHSI €3UK CE H3II0N3-

8 B cTaTusATa ca M3MON3BaHU clieqHUTE chKpameHus: YC — ycroiunBo cpaBaerue, PBE — Peunuk Ha Obarapckusi e3uk
— eJICKTPOHCH BapuaHT Ha anpec http://ibl.bas.bg/rbe/; BK / VK — Peunnk Ha B. KroBireBa kbM MOHOTpadusra i
,» YCTOMUYHMBHTE CpaBHEHUsI B Obarapckust e3uk*, JIeo. / Leb. — YcroiiunBblie cpaBHEHHMsI pyCCKOTO si3bIKa. TeMaTnueckuii
cinoBapb Ha JI. A. Jlebenena; Or./ Og. —,,CiioBapb yCTOHYMBBIX CPaBHEHHIT PYCCKOTO SI3bIKA (CHHOHMMO-aHTOHHUMHUYE-
ckuit)“ Ha B. M. Oromnie, BHK / BNK — bwirapcku narmonanes kopiyc, PHK / RNK — Pycku HanmoHaaeH Kopmyc,
0.e. — OBJITApPCKH €3UK, P.€. — PyCKH €3HK.
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BaT MO-CKOPO KaTo M3KIIOYEHUE B CIyYanTe, KOTaTo OTKPHUBAME TAKHWBA B TEKCTOBE M TE MOrar Ja ObaaT
pasmiekJaHu KaTo €KBUBAJICHTHHU Ha BeYe PerucTpupanu B Ipyrus e3uk. ChrnocraBkara Ha mogoouu YC B
OBJITapCKUS U B PyCKHS €3UK HE MPOCTO 1€ HU MOKAXe JTOKOJIKO T€ ChBIAIaT M KbM KO TEMaTU4HU IPYyTH
NPUHAJUIeKAT, HO U III€ HU Ja/1€ TI0-sICHA MPeJICTaBa 3a KpUTEPUUTE 3a OLIEHKA Ha OMTHETO U 32 TOBAa KaKBO
NPE/ICTaBIIsABA [ICHHOCT 32 CbOTBETHUTE HAPOMIH.

Joxkaro npu agextuBHUTE Y C (C MOy Ha CpaBHEHHETO MpuiararenHo ume) Y C Haif-uecTo o3Ha4aBa
‘BUCIIIA CTETIEH Ha MPOosiBa HA MOCOYEHHS MPU3HAK (MHOTO + CHOTBETHOTO MPHJIATATENIHO) , O-Pa3InYHO
e nonoxenneto npu raroaaute Y C, npu kouto YC Moxke 1a ©IMa HE caMO KOJMYECTBEHO 3HAUYCHHE, HO
U J1a U3pa3sBa HA4MH 33 M3BBPIIBAHETO HA TOBA JeiicTBHE. B HacToAmOTO M3CieABaHe 1Ie pasrienaMme
HsIKOM r1aronHu Y C, Ipu KOMTO 3HAU€HHETO He MOXe Ja Ob/ie TPSKO U3BEIEHO OT 3HAYEHUETO HA MOJTYJIa
(B mazeHus ciydail — Ha ChOTBETHUS TJIATON JiCUBesi, Yy8CMBAM ce), a 3aBHCH OT M3IOJI3BaHATa CPAaBHU-
TenHa ayma. Jlanenure Y C uMaT CUITHO OLIEHBYEH XapaKTep M Morar Jia ce pas3miekaaT KaTto pe3yirar oT
BBTpEITHA caMOopedIIeKcs Ha OOITHOCTTA.

VY C c rmarona orcuges ca 6oraro npeactasenu B peununure. [Ipu Tsx, 3a pasnuka ot agextuBHute YC,
Ce aKTHBHPA BBIIPOCHT HE 32 KOJTMUYECTBO (KOJIKO), a 32 HAYWH Ha KHUBOT (‘KakK )KHUBes ‘), KOUTO OMXMe MOT-
71 Ha mapadpasupame KaTo KauecTBO Ha )KMBOT. [loBedeTo OT TSAX yCIOBHO Morar Ja ObJaT pa3iaeiecHl Ha
2 rpynu — “)kuBest Jo0pe, 0e3rpUKHO, OXOITHO WK “)KUBES JIOII0, OEHO, B TUIICHUS , 32 KOETO MOXKE J1a
r“Ma pa3inuaHu npuanHy. Cpemniar ce ¥ He ToikoBa enHo3HadyHn Y C che 3HaUSHHUE “JKHUBES caM, YeIHHEHO
KOETO MOXKe J1a ObJIe CBBP3aHO C JIMYHMS U300p HA MHAUBUIA WM [0 CTEYEHUE Ha 00CTOATEICTBATA U JIP.

B®3 ocHOBa Ha 3HaYeHHETO OM MOT'BJI Aa ObJie ChCTaBeH KaKTO CHHOHMMUYEH pex oT YC, Taka u j1a
ObJIaT U3BEJICHN aHTOHMMHUYHH TaKWBa. 3aToBa e ce onmuTame Ja pasmiegame Y C Bb3 OCHOBA Ha CEMaH-
TUYHUTE OTHOLICHUS TIOMEXKIY HM.

B VC cbc 3nauenue “xuBest 100pe, B OXOJICTBO’ €€ M3IMOI3BAT PA3IMYHHU CPABHUTEIHU AYMH, KOUTO
Ha30BaBaT YOBEKa 0 coluaieH craryc. Taka ce oka3Ba, ue Hail-moOpe, B 0XOJICTBO U OE3rPHIKHO JKUBEAT
TE€3H, KOUTO MIPUTEKABAT BJIACT M CBOOO/IA CaMH J1a C€ Pa3NopekaaT He CaMo ChC COOCTBEHHS CH JKUBOT, HO
Y C TO3U Ha OKOJHUTE. MI300pbT Ha CpaBHUTEIHU TyMH TOBOPH 3a OIPEIEICHU HCTOPUYECKHU MPOLIECH U 32
OIHM30CTTa HA €/IMH WM IPYT OOILECTBEH CTPOM 10 ChOTBEeTHHS Hapo/. [lo-uecTo cpemanu ca cOOCTBEHH-
Te peanuu (yap, yapuya) WiA Te3W Ha ChCEIHU HAPOAU, OEI3aliu ONpeNesIeH MePHO OT HCTOPUUYECKOTO
pa3BUTHE HAa CHOTBETHHS HApOJ, 32 pa3iiMKa OT 4yXKJUTe. Taka B PYCKHUs €3MK KaTO CPABHUTEIHU TyMHU
Ce Cpemiar peajqunuTe OapuH, 6apwvluiHs, nau, B ObITapCcKus €3UK — TYPCKUTE THTIH nawd, bell, OCTaHAIIN
B €3MKa OT MepPHO/ia HA OCMAaHCKOTO poOCTBO. M300pbT HAa CPaBHUTEIHU JYMU BIHSE U BbPXY KOHOTATHUB-
Hara HartoBapeHocT Ha Y C. buxMe MOy 1a npeArnoaokuM HaJlM4re Ha JOMBIHUTEIHA HETaTUBHA KOHO-
tanus npu YC ¢ nocneqHuTe 18a o0pasza, BHIIPEKH Y€ KUBOTHT B OXOJICTBO caM 10 cebe cu 61 MOT'ba J1a
Ob/1e pa3mIeKaaH JOHIKB/IE KaTO OChAUTENHA, MAKap U JKeJIaHa XapaKTepPUCTUKA.

ExBuBanentunu YC:

1. arcusest kamo yap, yapuya (BK / VK 1986: 133) — arcums xax yaps, yapuya (J1e6. / Leb. 2015: 241,
Or. / Og. 2001: 739);

2. arcuses kamo kpan, kpaauya (BHK / BNK) — orcumeo xax xopons u koponesa (J1e6. / Leb. 2015: 239,
Or. / Og. 2001: 278);

3. arcusest kamo npuny, npunyeca (BHK / BNK) — orcume xax npuny, npunyecca (Or./ Og. 2001: 505);

4 orcuses kamo nawa (BK/ VK 1986: 132) — oxcums xax nawa (PHK / RNK).

besexkBuBanentnu YC, 0.¢.: orcuses kamo oeui (BK/ VK 1986: 132); p.e: orcums kax 6apun/bapviuits
(JIe6. / Leb. 2015: 238, Or. / Og. 2001: 46), orcums xax nan (Or. / Og. 2001: 450), sorcumsv xax nomewux/
nomewuya (Or. / Og. 2001: 489.), sorcums xax oyparcyu (Or. / Og. 2001: 77).

B pyckus e3uk B peUHHUIIUTE € perUCTPUpPaH 1mo-0orat ciHOHUMEYEH pen oT YC ¢ ToBa 3HaueHue. B
Obnrapckus e3uk cpemame ' YC ¢ uMe Ha KOHKpETHA UCTOPUYECKa JIMYHOCT — drcusesi kamo CumeoH4o
(BK/ VK 1986: 133), xoeTo CBUAETEICTBA 3a U3TPAJICHUS B IPEICTaBUTE HA Obarapure oOpa3 Ha Miaus
1o ToBa Bpeme MoHapx CumeoH Bropwu, nmpuHyIeH paHo fa HarmycHe TpeaenuTe Ha brirapus, kato pai-
Ball] c€ Ha JIeCeH, Xy0aB U 0XoJieH >KUBOT. CpaBHUTENIHATA JlyMa MPECTABIISABA YMAJIUTEITHO COOCTBEHO
¥Me, KOETO TIOKa3Ba eJIEMEHT Ha UPOHUS M OTPHUIIATEITHO OTHOIICHUE. MICTOpUYIeCKH KOHTEKCT OTKPHBAME
u ipu pyckoto Y C orcums xak npu kommyHusme (JIe6. / Leb. 2015: 241), koeto caxam Mapkupa ujeana 3a
JKUBOT I10 TOBa BpeMe, A0OJIMKaBalKK TO 10 1M0-001oto scuses kamo 6 pau (BHK / BNK) — orcumo xak

109



6 pato (JIe6. / Leb. 2015: 239, Or. / Og. 2001: 535), u ro mpoTHBOIIOCTaBs Ha dcuges kamo 6 aoa (BHK /
BNK) — orcums xax 6 ady (JIe6. / Leb. 2015: 238, Or. / Og. 2001: 28). ITogo6en tun YC, KOUTO MTOKa3Bart
OTIpe/IeNieH TUI OTHOIICHHWE KbM €IMH WJIH APYT OOIIECTBEHO-TIOJIMTHYECKU CTPOM, pUCKYBAT Aa CTaHAT
MOJIBJIACTHU HAa BPEMETO M MOJJIEKAT Ha TPEOCMUCIISTHE U TIPEOIICHKA.

AHTOHUMHUYHOTO 3HAYCHHE “)KHMBEs JIOIIO, OCIHO, B JIMIICHUSI' ChC CPABHUTEIIHA JyMa —IIHLE, HAa30-
BaHO TI0 COIIMAJICH CTaTyT B OOIIECTBOTO, € mpenctaBeHo B ekB. Y C: orcusesn kamo npocaxk (BHK / BNK)
— arcumow xax nuwuti (JIe6. / Leb. 2015: 240, Or. / Og. 2001: 401).

3HaueHneTo “KuBes j100pe, KOM(POPTHO  OTKPUBAME U B IO-HEOINPENCIICHOTO: HCUBesk KAMO H08eK,
aicugest kamo 051 wosex (BHK / BNK) — orcums kax 6enwiii wenosex, xkax uenogex/moou (JIe6. / Leb. 2015:
238), KOETO ce MPOTHBOIMOCTABS HA 3HAYCHUETO “KMBEsI MPH JIOIIHA yCIOBUS, B HUIIETA , H3Pa3eHO upe3
exkBuBajeHTHUTe Y C:

1. orcusess kamo acusomno (ckom) (BK / VK 1986: 132) — occums xax ckom, ckomst, ckomuna (J1e0. /
Leb. 2015: 241, Or. / Og. 2001: 599);

2. acugesn kamo ousax (BHK / BNK) — orcumo xax ouxape (J1e6. / Leb. 2015: 239., Or. / Og. 2001:
156);

3. aicuges kamo 36sap (BHK / BNK) — orcumo xax 36eps (Or. / Og. 2001: 202).

Nutepecen cnyuait HabnronaBame mipu Y C orcums xax 36eps (Or. / Og. 2001: 202) B 3HaUeHUE “KUBES
B HUIIIETA, ITPH KpaitHO HeOmaronpusTHY ycioBus . B peunnka Ha B. KroBnuea cpername YC cbe chiara
CpaBHHUTEIHA yMa, HO TO € JOIBJIHEHO OT ONPENEICHUETO NO020HEH — dcugest Kamo nooconeH 3esap (BK /
VK 1986: 132), koeTo mpoMeHsl 3HaY€HUETO — ‘JKUBEs B IOCTOSIHHA TPEBOTa, HAIPEXKEHUE, OE3MOKOMCTBO .
3aroBa HE MOXKeM J1a pasrexaame Te3n Y C kaTo eKBuBajIeHTHU. TakuBa ce oka3BaT Y C ¢bC CHOTBETHOTO
onpenaeneHue: rcuses kamo nooeoren 36ap (BK/ VK 1986: 132) — orcumo kax 3ampasnennwiii 36eps (PHK
/ RNK). ITogo6uu cimydan Ha pa3MHHaBaHE Ha 3HAYCHUETO BBIPEKH (DOPMaTHOTO CHhBMAIEHUE HA YacT OT
KOMIIOHEHTHUTE, MOKA3BaT HIKOM TPYIHOCTH TPU CHCTABSIHETO HA CKBUBAJICHTHU JABOWKU B Pa3IMUHUTE
e3uny. IMeHHO mopaiu Ta3u NpUYHHA B U3CIEIBAHETO CE OMUpPaME Ha PEYHUKOBH JIe(DUHHIINY.

JlommsT KUBOT CE€ CBBP3Ba C YCJOBHUATA HA JKUBOT, C JIMIICATa HA €JIEMEHTApHU OJlara Ha IUBHUIIU-
3anusaTa, MapKUPaHU YECTO Ype3 MecTara, OOMTaBaHHU OT JOMAIIHUTE )KUBOTHU — JHCUBESL KAMO 6 KOUUHA
(BHK / BNK) — orcumo xak 6 ceunapuuxe (JIe6. / Leb. 2015: 239), p.e.: occums xax 6 xnegy (JIeb. / Leb.
2015: 239), u ot auBHTE 3BEpOBE — dHcumsb Kak 6 necy (JIeb. / Leb. 2015: 238), unu upe3 npupaBHIBaHETO
Ha YOBEUIKHS KMUBOT KbM TO3U Ha )KMBOTHUTE. OOpa3bT, KOMTO JBaTa HAPOAA ACOIUHPAT C JIOUIHS KHUBOT,
e kyueto. ExB. YC: orcuses kamo xkyue (BK / VK 1986: 132) — orcums xax cobaxa (J1e6. / Leb 2015: 241,
Or. / Og. 2001: 616).

OO0pa3bT Ha CBHHATA IIBK peajM3upa 3HAYCHHUE HA MPHCOTHUS U HEUYUCTOILTBTHOCT B PYCKHUS €3UK:
arcums kak ceunvs (Jleo. /Leb. 2015: 241, Or. / Og. 2001: 580) — “xuBest MPbCHO, HEYUCTOILTBTHO , KOETO
ce moTBbpxIaBa U oT Y C: epsasublil, 8anamuvcs 6 epasu, sbimaszamvcs kak ceunvs (Or. / Og. 2001: 579).

W3non3Bar ce U Apyru 0OCTOATEICTBEHH MOSCHEHUS 3a MACTO: Jxcums kak Ha oxsazne (J1eb. / Leb.
2015: 240), orcums xax na ousyakax (JIeo. / Leb. 2015: 240) — “xuBes HecTaOWIHO, HEOIATOYCTPOCHO .
CBbp3Ba ce U ¢ Jurcara Ha MPOCTPAHCTBO: JHcuseem kamo 8 osaooeama pwvkasuuka (BK / VK 1986: 131)
— “)KMBEEM HaTsCHO .

Hsixon YC ¢ Moy xkuBest u3passiBaT CMUCHIIA ‘JKUBES CAMOTHO .

ExB. YC: arcuges kamo xyxysuya (BK / VK 1986: 132) — arcums xax kyxywxa (PHK / RNK). Coioro
3Ha4ueHue ce n3passasa u oT YC kax kykywra (Or. / Og. 2001: 304), mpu KOETO B PETUCTPUPAHOTO B peU-
Huka Y C nurcsa maroi. Kato cpaBHUTEIHM 1yMU B TOBA 3HAYEHUE CE U3I0JI3BAT U NTULHU, YECTO HOLLHU
nTHIU (KYKYeuya/Kykyuika, 6.e. cepaka, p.e. coiy, ¢hunun). B usxoun cmyyan YC ca pa3npocTpaHeHH Ype3
JIOIIBJIHUTEITHH €JIEMEHTH M OTIMCBAT KOHKPETHHU YCJIOBHSI HA )KUBOT MJTU CUTYAIHS:

bezekB. YC: 0.e. ocuses kamo cepaka 6e3 opaxa (BK / VK 1986: 133); p.e. ocumov xax medsedv 6
oepnoee (JIe6. / Leb. 2015: 239, Or. / Og. 2001: 343), occums kax 6uprok (Or. / Og. 2001: 57, JIe6. / Leb.
2015: 243), orcumo xax coru (JIe6. / Leb. 2015: 243), orcums, xax ¢hunun (JIe6. / Leb. 2015: 244).

Camorara Moxe J1a ObJie 1 JKellaHa, pas3rIekaaHa KaTo yeIMHeHNE, KOETO € XapaKTEePHO 3a PETUTruo3-
HUTE TIPEACTABUTEIHN — MOHAX, MOHAXUHs. B TO3M cilydail ce HaciarBaT JONBJIHUTEIHN XapaKTEPUCTUKU
KaTO CKPOMHOCT, 2CKeTU3bM, )KUBOT B JIUIICHUS, HO U TPABIIHOCT.

ExB. YC: orcusesn kamo monaxunss (BK / VK 1986: 132) — orcums xax Monaxuns/mMonauka/MoHauienka
(JIe6 / Leb. 2015: 240, Or. / Og. 2001: 367); arcuses kamo monax (BHK / BNK) — orcumo xax monax (JIed
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/ Leb. 2015: 239., Or. / Og. 2001: 367); orcuses kamo omuwennux, omuernuya (BHK / BNK) — orcums rxak
omutenvhux, omuenvuuya (J1e6. / Leb. 2015: 240, Or. / Og. 2001: 441).

3HaYCHHUETO “JKMBEs CIIOKOWHO’ ce peanmusupa B Y C: orcuses kamo 6vopex 6 1ot (BK/ VK 1986: 132),
arcuses kamo 6vaxa 6 monan (BK / VK 1986: 132), ocusess kamo kwpuesic 6 yxo (BK / VK 1986: 132),
arcusest kamo my(x)a y mynan (BK/ VK 1986: 132), mocTpoeHU 10 eIUH U CHIU MOJIEIL: Mcuges + cpas-
HUmesneH npedioe Kamo + cpasHumennama oyma (Hak-4ecTo ApeOHO KUBOTHO — HACEKOMO/BPEIUTEN) +
00CTOSITEIICTBEHO TIOSICHEHHUE 32 MSICTO, OTIPENICIISTHO KaTo Hal-KOM(OPTHO.

Karo anrornmuann YC B 3HaYCHHE JKMBEs HECIIOKOWHO  MOTaT J1a ObIaT pasriekIaHl eKBUBAICHT-
nute YC: aicusess kamo noozonen 361p (BK / VK 1986: 132) — owcumo xax 3ampasnennsiii 36eps (PHK /
RNK).

VYcemaneTo 3a HECTAOMITHOCT U OMACHOCT C€ TIOCTUTa M Upe3 OOCTOSITEIICTBEHH MOSCHEHHS 38 MSICTO:
arcumo kak na eynkare (Jleo. / Leb. 2015: 240, Or. / Og. 2001: 113) — “)xuBest B 04aKBaHEe Ha OMACHOCT;
arcums kax Ha nocmosiiom 0gope (Or. / Og. 2001: 145) — “)xuBest HAKBJE BPEMEHHO, B OYaKBaHE Jla M€
HU3TOHST .

3a yoBeka BHCIIA LIEHHOCT MPEACTaBIsABa cBOOOaTa, YUITO €TANIOH ca NTULUTE (801eH Kamo nmuya
(BK / VK 1986: 113) — c60600nb1ii, 6onvusiti kak nmuya (Or. / Og. 2001: 517, JIe6. / Leb. 2015: 172).
ExBuBanentHr YC chC 3HaYCHUE “IKUBEsI CBOOOHO, BOIHO : drcusest kamo éonna nmuuka (BK / VK 1986:
132), orcuses kamo nmuuxa nebvecna (BK / VK 1986: 132) — orcumo xax nmuya (nebecnasn/6ooxcws) (OT. /
Og. 2001: 518).

Cnc cBoOOzATa Cce aconuupa U Bb3MOKHOCTTA 32 CBOOOIHO MPU/IBIKBAHE, KOETO MOXKE J[a CE CBBPIKE
¥ C JIUIICATa Ha JIOM, Ha 00BBP3aHOCT C ONPEILIICHO MSICTO, OSTHOCTTA WIIH TIPAKTHKYBAHETO Ha CBOOOIHU
npodecun: “xuBes 6e3 1om’ — arcusest kamo yueyrap (BK / VK 1986: 133).

AntonnMuyHo YC Ha Ta3u KapTHHA Ha ITbJIHATa cBOOOa ca ekBuBaneHTHUTE Y C: drcuses kamo 3a-
meopHuk (BHK / BNK) — orcums kax apecmanm (Or. / Og. 2001: 36, JIe6. / Leb. 2015: 238), p.e.: orcumo
kax Ha kamopee (Or. / Og. 2001: 243).

YacTt ot YC He oOpasyBar aHTOHUMUYHU 1BOWKH. ToBa ca YC cbec 3HaUeHUE:!

1. “XXuseem Oe3 HHTUMHU BPB3KH — dicuseem kamo opamue u cecmpuye (BK/ VK 1986: 131).

2. “XKuses mbp3enuBo, 6e3 Tpyn’ — B 0.e.: arcuses kamo kvprexc (BK/ VK 1986: 132), B p.e.: ocumo
kax oauoak (JIe6. / Leb. 2015: 238). Taka nanpumep 3alerns3Bame, 4e B e3unute orcherBar Y C
ChC 3HAYCHHUE “KUBES, KATO MHOTO C€ TPy, IPU KOETO CpaBHUTEIIHA JyMa Jia ObJIe HAKOH OT eTa-
JIOHUTE 3a Tpynoitodue, npencraseHu B YC ¢ moayn paboms (orcberBar Y C: orcusess kamo nuena,
Mpaexa Wi Jip.).

. “JKuses Oe3 51a ce 3aMUCIISM M OCh3HABaM Hetara’ — xums kax 6 mymane (J1eo. / Leb. 2015: 198).

4. “)XuBeeM B Hepa30HMPaTEIICTBO, OMpa3a M 4ecTu KaBru’ — ekB. Y C: orcuseem kamo kyue u komka (BK/

VK 1986: 132) — orcums xax xowxa ¢ cobaroti (Or. / Og. 2001: 292, Jle6. / Leb. 2015: 175); 6.e.:
arcuseem kamo cHaxa u ceexvpea (BK/ VK 1986: 132).

W

AKo ce oritame j1a 0000muM cTpykTyparta Ha Y C ¢ MOy dorcusest, e 3a0e1eKuM, Ue Hall-uecT pH
TSX ca CACTHHUTE 3 Mojiesa, KOUTO ChBIIAAaT B OBJITapCKUs M PYCKHUS €3HK:

1. skuBest + CpPaBHHUTEJICH NPEIOT KATO + CPaBHUTEITHA TyMa — ChIIECTBUTEIIHO UME (KOTO/KaKBO), C
Pa3HOBUIHOCT — 2 CBIIECTBUTCITHH UMCHA;

2. JKUBesl + CPAaBHHUTEJICH MPEIJIOr KATO + OOCTOSTEICTBCHO IMOSCHEHHWE, OOMKHOBCHO 3a MSICTO
(KBe, IpH KaKBH YCIIOBUS);

3. ’KuBesl + CPAaBHUTEJICH NPEAJIOT KATO + CPABHUTEIIHA [yMa — CHIIECTBUTEIHO MMe (KOTO/KaKBO) +
00CTOSTEIICTBEHO MOSICHEHHUE 33 MACTO (KBJIE).

YC ¢ momyn orcusess ca 60raTo MPEACTABEHH B J[BAaTa €3MKa KaTO BHTPEIIHA cCaMOpe]IeKcuss U OIHT
32 OCMUCIISIHE U onpezessiHe Ha coocTBeHoTo OutHe. ['omsima yacT ot YC (IperuMHO ChC CpaBHUTETHA
JyMa — )KUBOTHO WJIY HAa30BaBaHE Ha JIMLIE 110 COLIMAIHO MOJIOKEHUE) 00pa3yBaT €KBUBAJICHTHU JIBOMKH B
OBJITAPCKUS U PYCKHSI €3HK.

JHpyr nonoGeH Iaroi1, KOMTo obaue city’kH 3a u3pas3siBaHe Ha eMOLUU, € uyscmeam ce (P.e. y8cmeo-
eéamb cebst). 3a pazauKa OT obuuam W Mpassi, TINATOIBT Yy8Cmeam ce He U3Pa3siBa eKCIUIMIUTHO THIIA
emouus (PBE: uyecmeam — ‘manurtBam, U3KMUBIBaM HSAKAKBO 4yBCTBO'). Ts ce mM3Bek Aa OT LSIIOCTHOTO
3HaueHue Ha YC, a To 3aBUCH OT U30paHaTa CpaBHUTEIHA JyMa. TyK OTHOBO 1€ pa3miejaMe UMEHHO pe-
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THCTPUPAHUTE B PSUYHUIIUTE IPUMEPH, BBIIPEKH HATMUUETO Ha TOJISIM OpOii CpaBHEHHS C HE TOJIKOBA SICHA
cemantuka B koprnycute (BHK / BNK: uyscmeam ce kamo 6dogey, kamo 0sicydaice, mbpmeey, Kugauuxa
U T.H.), IPY KOUTO 3HAYEHUETO OM MOTIIO Jia ObJIC JOTHUYECKH, HO HE M JOCTAThYHO €JHO3HAYHO HU3BEICHO
Bb3 OCHOBA Ha aCOIUAIUUTE C TIOCOYCHUTE 00pa3H.

B pyckust €3UK B pEUYHHUIIUTE € PETUCTPUPAH 3HAYMTEITHO MO-IIMPOK KPbr OT Y C, KOUTO M3pa3sBar
noBeve 3HaueHHs. ToBa He TOBOPH 3a JIMIICA Ha MOIO0OHH B OBJIrapCKUs €3UK, a MO0-CKOPO 3a HEPaBHOMEP-
HOTO MM OTpassiBaHe B peunuiute. [lopamu Tasum npuuuHa KbM pyckute YC ca MOTbpPCeHH OBJITapCKu
exBuBasieHTH B BHK. YC ¢ monyn uyecmeam ce morar na Obaat 0000IIeHH B 3HAUCHHUATA “dyBCTBAM CE
Joope (koM(pOpPTHO, CIIOKOMHO U T.H.)’ ¥ “dyBCTBaM ce 3Ji¢ (HeKOM(DOPTHO WIIK B OTIACHOCT)’ ChC CICAHUTE
peau3alyu:

A) ‘UysctBam ce 1o6pe, koMpOpTHO’
ExBuBanentu YC:

1. yyecmeam ce kamo puba 6v6 6ooa (BK / VK 1986: 223) — yyecmeosams cebsn kax pviba 8 600e
(JIe6. / Leb. 207, Or. / Og. 2001: 564);,

2. uyecmeam ce kamo y ooma (BK /VK 1986: 223) — uygcmseosamu cebvs kax ooma (J1e6. / Leb. 2015:
207 ,0r. / Og. 2001: 159).

besekB. YC, p.e.: uygcmeosamuv cebsn xax y mewu Ha oaunax/s cocmsx (J1e6. / Leb. 2015: 208, Or. /
Og. 2001: 678).

b) ‘UysctBam ce B 6e30macHOCT’

1. uyscmeosams cebs kax 3a xamennou cmenou (JIeo. / Leb. 2015: 243, Or. / Og. 2001: 650);
2. uyecmeosamo ceos kax y Xpucma 3a nasyxou (JIe6. / Leb. 2015: 242, Or. / Og. 2001: 2001: 737).

B) ‘UyBcTBam ce B onacHOCT’

1. uyscmeosams cebs kax na nopoxosou bouxe (JIeo. / Leb. 2015: 242, Or. / Og. 2001: 70);
2. uyecmeosamo ceos kak syaxkare (J1eo. / Leb. 2015: 242, Or. / Og. 2001: 113).

I') “‘UyBcTBam ce 311e, HeKOM(OPTHO, HEPBEH’
ExBuBaenTHH YC:

1. uyecmeam ce xamo na usnum (BHK / BNK) — uygcmeosams cebs, sonnosamvcs kax na dx3amene
(JIe6. / Leb. 2015: 207, Or. / Og. 2001: 787);

2. uyecmsam ce kamo 6 3ameop (BHK / BNK) — uyscmeosamuo cebs kax ¢ mwopome (JIe6. / Leb. 2015:
207, Or. / Og. 2001: 697);

3. uyecmeam ce xamo na mpvuu (BHK / BNK) — uyscmeosame cebs xax na uconxax (J1e6. / Leb.
2015: 198).

beszexBuBaeutau YC:

1. uyscmeam ce kamo puba na cyxo (nacwvx) (BK/ VK 1986: 223);
2. uygcmeosamu cebs kax Ha 260305x (J1eo6. / Leb. 2015: 197); uyscmeosams cebsn kax na (eopsaqux)
yenax (JIe6. / Leb. 2015: 198, Or. / Og. 2001: 709).

1) ‘UyscTBam ce 0e3 cuiy, otraanan : yygcmeam ce kamo napyan (BK / VK 1986: 223).

E) ‘UyBcTBaM ce 6e3MOMOIIHO B CIOXKHA CUTYalus : yyecmeam ce kamo ¢ copama (BHK / BNK) —
yyecmeosamon ceds kax 6 (memnom) necy (JIe6. / Leb. 2015: 198).

2K) ‘UyscTBam ce 311e, mopaan HeKOM(DOPTHHU YCIOBHS 32 KUBOT : 4Y8CME08amMb cebsi KaK Ha NOCMo-
siom osope (JIeO. / Leb. 2015: 242).

KakTo 3HaueHHeTo ‘4yBCTBaM ce JI00pe’, Taka U ‘4yBCTBaM ce 3Ji¢’ B PSUYHHUIINTE OOMKHOBEHO € Ch-
MPOBOJICHO HE ChC CPAaBHUTENHA JyMa, 00O3HaYaBamia CyOeKT Ha TOBa YyBCTBO (OT THIIA YY8CMEAM ce
xamo napyan (BK / VK 1986: 223), uyscmeam ce kamo 2ocnodap), a ¢ 00CTOSTEICTBEHO TOSICHEHHE 32
MSICTO, KOETO OIKCBA ONPEICICHN 00CTOATENICTBA, IPUYMHA 32 TOBA ChCTOSIHUE (UyBCTBAM CE KaTo KbJIe),
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TIpH KOETO 3HaueHueTo (‘modpe/3ne’, ‘koMpopTHO/HEKOM(POPTHO ) 3aBHCH UMEHHO OT M300pa Ha MSCTO
WM YCJIOBHSA. YCEIIaHeTO 3a 0€30MacHOCT B PYCKHSI €3HK € CBBP3aHO ¢ HEOECHOTO MOKPOBUTEIICTBO MIIH
ChC 3alIUTHA CTEHA — yy8cmeosams cebs kaxk y Xpucma sa nazyxoti (JIeo. / Leb. 2015: 242, Or. / Og. 2001:
737), uyecmseosamu cebs kax 3a kamenrnou cmenoti (JIe6. / Leb. 2015: 243, Or. / Og. 2001: 650). Kompopt-
HO MPOCTPAHCTBO € COOCTBEHUST JIOM, TOBA, KOETO TH NMPHHAJIC)KH U € MO3HATO U OTHOCUTEITHO 3aIlINTe-
HO, 32 pa3iiiKa OT HEKOM(OPTHOTO M HEMO3HATO, KBIETO OMXa MOTIH Ja NeOHAT BCSIKAKBH OIMACHOCTH —
KaTo HaImpuMep ropara. A HEpBHOCTTA U YCEIIAHETO 33 OMACHOCT CE CBbP3BAT C Pa3JIYHU OOCTOSATEIICTBA
KaTo JIOCET C BCSABAIM CTpax apTedakTH, KOUTO OMXa MOIIIH J1a HaBpeAAT (U3NUYECKH — ITUPOHH, TOPEIIH
BBIVININA, Oype ¢ OapyT, TPBHH U Ap., C OTHEMaHETO Ha cBOOOAaTa (3aTBOP) MIIH C MPEACTOSIIH BaKHH Chb-
Outus (M3MHT), KOUTO BB3JCHCTBAT MICUXOJIOTHYECKU. B Obarapckus e3uk U ABeTe 3HaueHHs (‘4yBCTBaM
ce nobpe, kompoptHO / 311e, HeKOM(DOPTHO, HEPBEH ) ce CBBP3BAT ¢ 00pa3a Ha pubara, KaTo pa3uKara € B
HAJIMYMETO WIIM OTCHCTBUETO HA BOJIa KATO HEOOXOIUMO YCIIOBHUE 32 KHBOT.

WHTepec oT TMHTBOKYATYPOJIOTHYHA ITIeHA TouKa npeactaisiBa Y C uygcmeosams cebsi Kak y mewu
Ha onunax/e eocmsx (JIe6. / Leb. 2015: 208, Or. / Og. 2001: 678), B KOETO € 0Tpa3eHO Mpa3HyBaHETO Ha
pycKus mpa3HUK MaciieHHIa, KOMTo MpoIbiikaBa Iis1a CeMHIIA U 3aBbpIIBa ¢ T.Hap. [IpomieHnoe Bockpe-
cenbe (IIpomka). Cbc cuMBOIMKATa HA IIPA3HUKA MOXKEM J1a CH 00SCHUM YCEIaHEeTO 3a KOM(OPT, BBIPEKU
HAJIMYMETO Ha 00pa3a Ha ThILATa, KOWTO OOMKHOBEHO € HATOBAPEH C HETaTUBHH KOHOTanuu. OnucaHara
CHTYaIIHs MOXKE J1a C€ PAa3IIexk/1a KaTo CBOCOOpa3eH OIHT 3a IIOMUPEHHE H IPOIIIKA 10 BpeMe Ha TO3H CBe-
T mpa3Huk. [Tocogenoro YC orpassBa pycKUTe TpaJuLnH, IOPaaH KOETO € 0e3eKBUBAJICHTHO.

YC ¢ MOnynH TIArouTe Jcusess, Yyecmeam ce U3pas3siBaT PaslIudyHU 3HAYCHHS B 3aBHCHMOCT OT
M3I0JI3BaHaTa CPaBHUTENHA AyMa. BBIpekn e B pyCKHs €3UK B PSYHHUILIUTE Ca PETHCTPHPAHH ITOBEUE
Ha Opoif YC ¢ Te3u MOIylH, MOXKeM J1a OTOeJIEeKUM, 4e MEXIy JBaTa €3MKa UMa BUCOKA CTETICH Ha eK-
BUBAJICHTHOCT. YeCTO ChBMAgaT KakTO MOJEIUTE Ha MOCTPOSBAaHE, TaKa W M3IIOJI3BaHUTE CPABHUTEIHU
nymu. M3kimodeHne npaBsaT HKou peanud. ToBa roBopu 3a ompeeneHa OIM30CT B CBETOYCEIIAHETO Ha
HapOJHUTE.
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CNOCOBbI PEAJIM3ALIMM CTPATETMHU YBEXJIEHUS
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Pe3rome: B crarbe mpoaHamTu3npoBaHO KOMMYHHUKATHBHYIO CTPATETUIO YOSKCHUS U S3BIKOBBIC CPEJICTBA, UCTIONb-
3yeMbIe TIIaBHBIM TrepoeM ,,JIBeHamnaru crynseB” U. Uibda u E. [lerpoBa Octanom bennepoM. YcTaHoBieHO, 4TO
Benzep ycnemHo ocyImecTBIsSeT CBOU 331a4H Yepe3 MPSIMOE WM KOCBEHHOE YOSKICHUE C MTOMOIIIBIO KOOTIEPATHB-
HBIX U KOH(QPOHTATHBHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX TaKTHUK, KOTOPHIC BIMSIOT Ha PAIlIOHAIBHYIO CTOPOHY BOCIIPHSATHS
KOMMYHHKAHTOB, ¥ (DOpMasbHBIX BepOalbHBIX KOMIIOHEHTOB, BO3/IEHCTBYIOIINX HA UX SMOLIMOHAIBHYO cdepy. Oc-
HOBHBIE SI3BIKOBBIC CTIOCOOBI (CaMONICHTH(DHUKAIIHS, IEMOHCTPAIHS YBEPEHHOCTH, IPOTHBOIIOCTABICHHE, PA3TOBOP-
Hasl JICKCHKa, PUTOPUYECKUE BOIIPOCHI, MPELEACHTHRIC UMCHA, [IUTHPOBaHKE, aQOpU3MBI, YIIOTpebiIeHue Metadop,
(hpa3eooru3MoB), ONPEENAIONIUECS B 3HAYUTEIILHOM CTEIMIEHN COIMAIbHBIM M KOTHUTUBHBIM KOHTEKCTOM, TIPH3-
BaHBI OKa3aTh HEOOXOMUMOE KOMMYHHKATHBHOE BO3/ICHCTBIE HA YIACTHUKOB OOIICHUS.

KiioueBble cI0Ba: s136I1K068a5 KOMMYHUKAYUA, KOMMYHUKAMUBHAA UYelb, cmpaniecusl y6e:)fcr)eHuﬂ, pedesoe 603-
06120771614@, KOMMYHUKAMUBHAA MAKMUKA

B coBpeMeHHOI KOMMYHHKATUBHOM JTMHIBHCTHKE® OOJBIIOC BHUMAHUE YACISIETCS PEYCBOH KOMMY-
HUKAIMH B IParMaTHYECKOM acIeKTe, MPeIIoarammee y4eT XxapakTepuCcTHK KOMMYHUKAaHTOB U MX CIIO-
coOHOCTEN K BBIOOPY ONTUMAJIbHBIX SI3bIKOBBIX CPEJCTB JJIs JOCTHIKEHHUS MOCTABJIECHHBIX Lesel. B yact-
HOCTH, 000CHOBBIBAETCS peueBoe Bo3/eiicTBIE Kak Hayka 00 3(pdexkruBHOM o6mennn (CrepauH / Sternin
2012: 3), TUIBI KOMMYHUKAaTUBHOTO BO3JCHCTBUSA, CTPATETHH, TAKTUKU, MEXaHU3MBI, HCIIOJIb3yeMble IS
MaHUTNYJISIANA B XOJ€ MaccOBOW W JiokanbHON kommyHmKarmu (I'emoB / Getsov 2011, 2012), uccnemy-
IOTCSl 0COOEHHOCTH XYJ0KECTBEHHOTO JUCKYypCca B aCIEKTE U3yUeHUs] KOMMYHHKATUBHBIX CTPATEerHil Kak
HEOTHEMJIEMBIX YaCTei peueBOro akTa, 00JaaloMKX OTSHIUAIOM IICUXOJIOIHYECKOTO U KOTHUTHBHOTO
BO3/1elicTBUs HAa KommyHuKaHToB (Mccepce / Issers: 2008).

Axmyanvnocms ucciedosanusi 00ycioBlIeHa HEOOXOIUMOCTBIO M3YUEHHUsI CIOCOOOB SI3BIKOBOM pe-
aJIM3alui PEeUeBON CTpaTeruy yOSKIeHUS B XyHO)KECTBEHHOM JHCKYypCe, MEXaHH3MOB BO3ICHUCTBHS Ha
KOJUIEKTUBHOTO M MHAMBHUAYAIBHOTO PELUITMEHTOB, & TAKXKe JOCTUTAaeMbIX IPH 3TOM PE3YJIbTaTOB.

Llenvio cmamou SBIAETCS aHAIN3 KOMMYHHKaTHBHOIO IOBEICHHUS LEHTPAJIbHOIO Teposi poOMaHa
U. Uneda u E. [Terposa’ ,,JIBeHaaiars ctyabeB” — Ocrana bennepa, peanu3yroiiero KOMMYyHHKATUBHY O
CTpaTeruto yoexaeHus AJis OCYIIECTBICHUS 3alVIaHUPOBAaHHBIX 3a/1a4.

Mamepuanom ucciredosanus TOCTYKHII TEKCT TIEPBOI YaCcTH AUIOTHH ,,JIBeHaanarek crynbes” (1927
— 1928 rr.), KOTOpast BMecTe ¢ pOMaHoM ,,30J0Toi TeneHok” (1931 r.) sBusiercs ,,sHIMKIONEIUEH PyCCKOi
xu3Hu” 1920 — 1930-x rT. (ILlermos / Shcheglov 2009: 35) u mpuHaANIeXUT K MHOTOKPATHO TIepen3/iaBa-
€MBIM U HanOoJiee YNTAEMBIM Xy 0)KECTBEHHBIM Mpou3BeeHusIM XX B.

Memoowr uccreoosanus. C 1enblo0 U3ydeHHss KOMMYHHKATHBHON CTpaTeruu yOeKIeHHs MPUMEHS-
TMCh Ne(OUHUITMOHHBIN, CEMAaHTHYECKUN U KOHTEKCTYaJIbHBIM aHAJIH3, TO3BOJISIONINE TPOAHATIN3UPOBATh,

0 ,,Har{paBﬂeHne B COBpCMCHHOI;‘I JIMHTBUCTHUKE, paCCMATPUBAIONICE B KAYCCTBC CAMHUIIBI KOMMYHUKAIUHU PEUCBBLIC AKThI

(yTBeprkaeHHe, Tpockda, BONPOC U T. 1.), KOMMYHHKATHBHAsI 3HAUUMOCTb CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB KOTOPBIX (CIIOB,
CIIOBOCOUYCTAHUH, IPEITIOKEHIUI) TPOSBISICTCS B CBI3HOM TekcTe (muckypee)” (Asumos, Llykun / Azimov, Shchukin
2009: 99).

,»1109T 1 sxypHamucT Wnes ApronsaoBud (Mexuen Jleitd 6en Apre) Daitasunsoepr (1897—1937) 3sin nceBmornM Uimbd
eme B Onecce, a BOT OBIBIININ COTPYIHUK OJECCKOTO YTOJIOBHOTO po3bicka Errenwmii [lerpomu Karaer (1903—1942)
CBOH TIceBIOHUM — [leTpoB — BBIOpal, BeposTHO, cMeHHB Tipodeccuto” (MUmwd, [Terpos / IIf, Petrov: 1998. Onecckutd,
®enpaman. [IponcxokaeHue JereHs!).
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C MTOMOIIBI0 KAKUX KOMMYHHUKATUBHBIX TAKTHUK M S3BIKOBBIX CPEICTB B XO/I€ MEXIUYHOCTHOTO OOIICHHUS
Ocrany bennepy yaaercs ycnemHo peain3oBaTh 3alJIaHUPOBAHHYIO CTPATErMUYECKYIO 1IElTb.

ABTODHI ,,JIBeHanartu cTyaseB” co3manu obpa3 Octana benaepa, mpUMEHSIOMIEro 0CO3HAHHO pe-
YeBYIO CTPATETrui0 yOeXKIEeHUs IJIs BBHIMOJIHEHUS MOCTABICHHON 1enu (HaTu cokpoBuine Magam Ilery-
XOBOIf) OCPEACTBOM KOCBEHHOTO M MPSIMOT0 YOSKACHUsSI C HCIONIb30BaHUEM apryMeHTanuu.”' [1aBHbIi
repoii munoruu U. Uneda u E. IerpoBa Ocran-Cyneiiman-bepra-Mapusi-bennep-6eit’”> — ,,MyKurHa
JIBaJIIIaTH CEMU JIeT”, ,,BECENIbI MOJIOION YeJIOBEK , ,,MiICHHBIN OOpeIl 3a JICHEKHbIC 3HAKNU , KOTOPHIN U3
cBoeli Ororpaduu coodInaeT cienyroiiee: Mot nana, — 20860put OH,— ObLI MYyPEYKO-NOOOAHHbILL. > ABTOPBI
Tak xapakrepusytoT bennepa: Coin mypeyko-no00aHno20 3a c6010 JHCU3Hb NEPEMEHUNl MHO20 3AHAMULL.
JKueocme xapakmepa, mewiaguias emy noceésamums ceosi KAKOMY-HUbOyO0b 0eny, NOCMOAHHO KUOAId €20
8 pasHvle KOHYbl cmpansl U menepv npugeia ¢ Cmapaopoo 6e3 Hockos, 6e3 Kaoua, bez Keapmupbvl u Oe3
oenee (Unbd, Ilerpos / IIf, Petrov: 1998, u. 1, . 7).

,,BeTKuit kKoMOMHATOp” 00IamaeT crmocoOOHOCTRIO TIPHUBIIEYh COOCCETHIKA, C/IETaTh €r0 CBOMM €/TU-
HOMBIIIUICHHUKOM, QK€ €CIM OH HE Pa3/essieT ero B3ISIIOB M HAMepeHWil.” Ycrex BO3ICUCTBHS de-
pe3 yoexnenue (,,[lon yoexneHrneM MOHUMAETCS UCMOIb3YeMbIii B KOMMYHHUKAIIMHA METOJ] BO3ACHCTBHS
Ha CO3HAHHUE JIMYHOCTHU uyepe3 oOpalleHue K ee COOCTBEHHOMY KpUTHUYecKoMy cyxkaeHuto” (Kaprenko /
Karpenko 1985: 364) csizan ¢ MOJeIMPOBAHUEM CMBICIIOBOTO TOJISI PEIUTTUEHTA, BKIFOUCHUS 3HAUCHUN B
HepapxuIo AeaTesbHOCTeN TMYHOCTH. OCHOBY YOEKIEHUS COCTABIISIOT: OTOOP, JIOTHYECKOE YHOopsiioye-
HUe (aKTOB U BHIBOJIOB COINIACHO (DYHKIIMOHAJIBLHOMW 11€JIM BBICKAa3bIBAHUS, a TAKXKE JIOTHYECKHUE JI0Ka3aTe-
JHCTBA M COITyTCTBYIOIIEE UM AMOIIMOHAILHOE BO3eiicTBIE. JlaHHbBIe MEXaHU3MBbI IIPU3BAHBI 00ECIICUUTD
,,CO3HATEIbHOE MPUHATUE PEIIUITMEHTOM CHCTEMBI OIICHOK U CY)KJIEHHI B COITIaCHH C MHOM TOYKOU 3pe-
uus” (Lenectiok / Shelestyuk 2014: 46).” Bennep — MacTep KOMMYHHUKATUBHOM CTPATETUH YOCKICHHS.
OH ncnonb3yer npsmMoe yOexaeHue Ui TOTro, YTOOB! PEIMITMEHT MOT ITPOPabOTaTh MOJIE3HbIE aCTIEKThI
nonyyaemoi nHpopmanuu. Hanpumep, yropapusaet 1. M. BopoOpsiHuHOBa pacckas3ars o Jiene, o KOTo-
pomy ToT npuexan B CTapropos, ¥ IpUBOAUT JOTUIECKYIO apTyMEHTALUIO, TIOHATHBIE Te3UCHI, IPU3BaH-
Hble 00eCTeYuTh palMoOHAIbHOE 000CHOBAHKE €T0 TOUKHU 3peHus: — Kyoa dice 6vbi notioeme? Bam Hexyoa
moponumscs. I'TIY k éam camo npuoem... — I[Ipu coepemennom pazeumuu nevamuoeo oena Ha 3anaoe

! ,,AprMEHTaHI/Iﬂ paccMaTpuBacTCs MPEKAC BCCTO KaK SABJICHUC KOMMYHUKAIIUU, ITI€ HA HepBHﬁ IJIaH BBICTYTIAIOT Ha-

MEpEHHUsI yYacTBYIOIIUX B HEH CTOPOH, UX OTHOIICHHS, BO3MOXXKHOE IMOHUMaHHE JPYT JIpyra, [EHHOCTHBIC aCIeKThI
aprymMmeHTanuu, eé creruduueckuit xapakrep” (Anekcees / Alekseev 1991: 17).
,,[louck koHkpeTHOro nportotuna oT Ocramna Illopa no Banentuna Karacsa abCONMFOTHO OCSCCMBICIICH ... HCCOMHCHHBI
TonbKo ofecckue kopuu Octamna” (ITetyxos / Petukhov 2019); ,,...B CTtapropos BoIeN 3aKTFOYCHHBINA, HCOTHOKPATHO
CYIMMBI/ ¥ COBCEM HEIAaBHO OCBOOOJAMBIIMIICS, TO €CTh NMPECTYMHHUK-PEUIUBUCT. KBapTHPHI y HETO HET U OBITH HE
JIOJDKHO — COBETCKHM 3aKOHO/IaTEIbCTBOM INPEAYyCMaTPHBAIOCh, YTO OCYXKJICHHBIE ,,K JINIICHUIO CBOOOBI” JIMIIAIHChH
,»IIpaBa Ha 3aHuMaeMyro xuwiyto miomans” (Mg, [erpos / 11, Petrov: 1998. Onecckuit, ®enpaman. KoMmmeHTapuu
[1007]).
73 ,CchlIKa Ha TypelKoe MOIAHCTBO OTIA HE BOCIPHHHMAIACh COBPEMEHHHKAMH B Ka4€CTBE OJIHO3HAYHOTO yKa3aHUs Ha
STHUYECKYIO IPUHAIIKHOCTH repost. CKopee TyT BUJIENN HaMeK Ha TO, 4TO oTel] benaepa »mui B 10)KHOPYCCKOM ITOp-
TOBOM Topojie, BeposiTHee Bcero — Ojiecce, rjje MHOIHME KOMMEPCAHThI, 0OBIYHO €BPEH, MPUHUMAIHN TYPEIKOE MOJIaH-
CTBO, 1a0bI JIETH UX MOIIIM OOOWTH Psijl AUCKPUMHHAIIMOHHBIX 3aKOHOIIOJIOKEHHUH, CBSI3aHHBIX C KOH(ECCHOHAIBHOM
MIPUHA/JICKHOCTBIO, U 320/IHO MOJTYYNUTh OCHOBAHUS JUISl OCBOOOXK/IeHHs OT BonHCKoW noBuHHOCTH (Wb, Tlerpos /
I1f, Petrov: 1998. Onecckuit, ®enpaman. Kommenrapuu [108]).
,Ocobas ¢pynkuus Ocrana ... 3akiro4aercss B GOpMUPOBaHUU BOKPYT ceOsl HEKOETO MEKIPOCTPAHCTBA: C OJAHOW CTO-
poHbl, benaepy HeT MecTa B COBETCKOM OOIIECTBE KaK YEJIOBEKY, )KKAYIIEMY JIUYHON BBITOJIBI, C APYTOi — OH HE Bpar,
a sipKast IMYHOCTb, OLITYIIAIOIIAs CBOIO MHJIMBHUAYaJIbHOCTh U CIIOCOOHOCTHh M3MEHHUTH OKpY Karoluii Mup. Ha koHCTpyK-
o obpasza benzepa ¢ ero coueraHneM HHU3KOTO M BBICOKOTO YPOBHEH, IUTyTOBCTBA M JIEMOHH3Ma, MOIVIM B KAKOW-TO
Mepe MOBJIHATH — He 0e3 nocpeacTa 6adenesckoro benn Kpuka — ¢purypsr 0narHeix ,,koposiei” crapoit Onecchbl 1 Best
rajepesi pPOMaHTHYHBIX OOCSKOB, KOHTPAOAHANCTOB M HAJIETUUKOB ,,0/1ecckoii mkonbl” (Illernos / Shcheglov 2009: 107).
5 CormacHO MOJICTIH BEPOSITHOCTH CO3HATEIBbHOI 00paboTKK HHPOPMAIMH, TPETIOKCHHOH aMEePUKAHCKUMH TICHXOJI0Ta-
mu Puyapnom [ertu u [Ixonom Kaunornmo, cymiecTByIoT 1Ba My TH yOSKA€HUS: MPSIMON (3KCIUTUIIUTHBIN) M KOCBEHHBIH
(oxonbHbIH, nMmMIUTHBINR) (Petty, Cacioppo 1986); /lanHast Teopusi yTOYHSET, ,,KOT/Ia, UIMEHHO Ha JIIOJICH, OKaXeT
Oosiee cuIIbHOE BO3ACHCTBUE TO, YTO TOBOPUTCS B PeyH (T.e. JOTMKa apryMeHTAINN), a Korja — 0oJee TOBEpXHOCTHBIE
XapaKTePUCTUKU (HApUMEp, KTO MMEHHO TOBOPUT M HACKOJIbKO Aoiro” (ApoHcoH, [Ipatkanuc / Aronson, Pratkanis
2003: 57 — 58).
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Haneuyamams CO8EeMCKUL NACNOPM — MO MAKOU NYCMSAK, MO 00 SMOM CMeUlHo 2o6opums... Ilpescoe
6Ce20 aKMuUB: UMeemcs SMUSPAanm, 6EPHYSUUNICS 8 pOOHOU 20po0. [laccug: on boumcs, umo e2o 3abepym
6 I'T1Y ... Tym Unnonum Mameeesuy, 008edenHblll 00 OMUASHUS UCHOPUSMU O 3HaAKOMbLX berndepa u 6u0s,
umo e2o He cobveusb ¢ nozuyuu, nokopuica (Uned, [lerpos / I1f, Petrov: 1998, 1. 1, . 7).

Ocran npuberaer K KOCBEHHOMY YOEXKJICHHUIO CO CIEAYIOUIMMH BO3ACHCTBYIOIIMMH HA IMOLMOHAIIb-
HO-TICHXOJIOTHYECKYIO Chepy MOMEHTaMH: YMEHHE OBITh IPUBJIIEKATEILHBIM, JOCTUYh COTTIACHS PEITUTIH-
€HTa C NPECTABICHHONW UM IMO3ULIKMEH, UCTIONB30BaHUE 3aBEIOMO JIOKHBIX MOCTYJIATOB, J10KA3aTENIbCTB,
CCBUIKH Ha aBTOPHUTET, UI'Pa C TIOHIKEHHEM HIIM TIOBBIIICHUEM CTaTyca KOMMYHHKAaHTOB. Tak, oH yOemu
BAaCIOKMHCKHX IIIaXMaTUCTOB B TOM, 4T0 Bactoku cranyT HoBoii ctomuueir CCCP (Hpro-MockBa) mocie
opranusanmu ,,MexayraneTHoro Bacrokuackoro Typaupa 1927 roga”, Ha KOTOpBIA MPUEIYT CUIIbHEH-
Iye maxMaTtucTsl Mupa: Ocman co uepawinezo ons euje Huue2o He eln. Iloomomy kpacrnopeuue e2o 6vL10
HeobvikHo8eHHo. — [la! — kpuuan on. — Lllaxmamul obocawarom cmpany! Eciu vl coenacumecs Ha MoU
ApOeKm, Mo CnycKamvCs u3 20pood Ha NPUCManb bl byoeme no MpamopHulm aecmuuyam! Bacioku cma-
Hym yeumpom oecsamu 2ybepuuii!... [looymaiime nao mem, kax kpacuso 6yoem 38yuams — ,, Mescoynapoo-
Hultl Bacroxunckuti mypuup 1927 200a”. — Ho denveu! — 3acmonanu eactokunywl. — Um sice 6cem denveu
HyotcHo naamumsv! MHoeo moicsau Oenee! [0e sce ux 3ams?... — Bee yumeno moeyuum ypazanom! — ckasan
O. Benoep. — Jlenveu oaoym coopwi!... O0noenasviii noOOmMankusa ceoux copammuuxos. — Hy? — cnpawuean
oH. — Ymo evi ckasceme? — Yempoum! Yempoum! — eandenu eacroxunyer (Unbd, Ilerpos / 11f, Petrov:
1998, 1. 3, Ton. 37).

,,BEIMKNl KOMOMHATOP” JTOHOCUT HYXHYIO HH(OpMAIHIO 10 KOMMYHUKAaHTOB C IOMOIIBIO KOMMY-
HUKAaTUBHOM cTpateruu yoexxaeHus. OnpeneneHHblii Habop JIEKCUYECKUX, TpaMMaTHYeCKUX, MOP(OII0-
THYECKUX M APYTHX MMOKa3aTesell CIy>KUT OCHOBOM JIJIsl CTPATETHH, HANPABIsIeT KOMMYHHUKATHBHBIA X0
0 JIOTHYECKU BEPHOH CXeMe, ITOMOrasi yYaCTHUKaM KOMMYHHUKAIIUN YCIICITHO TOCTHYb MparMaTudeckon
uenu kommyHukaruBHoro akra (Mccepce / Issers 2008: 56; Van Dijk 1983).

J1 peanm3aiiuy peueBoi CTpaTeTuu yoexxIeHns benaep mpuMeHsieT onpeneeHHbIi Habop pPedeBBIX
TaKTUK'® — KOOTIEPAaTUBHBIX U KOHppoHTaTtHBHBIX. Tak, B Crapropone benaep mpoman ciecapio 3a Tpu
pyOsst acTponsAOHIo (TaKTHKa MPEIUIOKEHHs), YTOBOPHI BOpoObsSHIHOBA CTaTh KOMIIAHBOHOM, TPOAATH
KWIETKY (TAaKTUKU CaMOIIpe3eHTAINH, JDKH, MPeIJIoKEeHNs, HpoHun), ooManyn Kopobeitnukosa, 3abpain
y Hero opaepa Ha Me6enp MagaM [1eTyXoBoii (TaKTUKK CaMOIPE3eHTAI|H, TIOXBaJIbl, JIECTH, IICHHOCTHOM
TOJICTPOMKH, cornacus, k). OH BBIMEHSIT Y DJUTOUKH-TIONOCIKA CUTEYKO HA CTYJN (TAaKTUKU TTOXBAJIBI,
JOKU, IIEHHOCTHOM MOJCTPOIKNM), 00MaHyi ee Myxka, nHxenepa LLlykuna (TakThka JIKH), a TaKKe 3amyrail
n oOmaHyn ABeccanoma M3HypeHKOBa 1 3a0pail y HUX CTYJIbS (TaKTUKH 3aIlyTuBaHus, Juku). Ocrary yia-
J0Ch OeCIIaTHO MO KOHTPaMapKe MOJy4YUTh Ba MECTA Ha CIIEKTaKIb (TaKTUKA CAMOMPE3CHTAINN), CO3-
JIaTh U3 MECTHBIX OBIBIIMX JIBOPSH M HAIIMAHOB MOATOIBHYIO OpraHu3amuio ,,Corwo3 Meda u opana” (Tak-
TUKW TIPU3bIBA, MPOBOKAIIMH, 3aITyTUBAHUS, JDKHK). [IpeacTaBUBIINCE WHCIIEKTOPOM IMOYKapPHON OXpaHBI,
Ocrtan BbIACHSET CyAb0y OIHOTO U3 CTYJIBEB, 1apOM 00€/IaeT U MOMyYaeT B3SITKY (TAaKTUKU 3allyTMBaHUs,
oOBHHEHUS, yIIpeKa, JkH). JKeHnscs Ha BIoBe | punaiyeBoid, 4ToObl 3a0parh CTYN (TaKTUKU IEHHOCT-
HOM nmoaCTpoiiku, mxu). Ha3an ceds AUMIoMupoBaHHBIM XyI0KHUKOM, BeITycKHUKOM BXYTEMAC s
TOTO, YTOOBI OTIPABUTHCS HA TAPOXOJI€ B TACTPOJIBHYIO MOE3/IKY (TAaKTHKH CaMONPE3eHTAIUH, KU, TTPE-
noxenust). B npuBomkckom ropozae Bactoku bennep npeacrasuiics rpoccMeicTepoM (Ipu 3TOM B IIaxMa-
Thl OH UT'paJl BTOPOHl pa3 B CBOEH KU3HMU), 1ajl MJIATHBIA C€aHC OAHOBPEMEHHOM UTPHI B IIAXMATHOW CEK-
uu (TaKTUKHA 0JJOOPEHUS, TIOXBAJIBL, JKH, JecTh). B [Iaturopcke OcTam mpogaBait OTIBIXAIONIM OMIICTHI
JUISL BXOJ1a B OTKPBITHINA AJis BeeX ,IIpoBan” (Muruyuonepul 3aniamunu, 0e1ukamHuo 0c8e0oMUBUUCH, C
Kaxoul yenvio s3umaromes namaxu. — C yenvto kanumanwvhozo pemonma Ilpoeana, — dep3ko omeemun
Ocman,— umoo ne cnumkom nposanuncsa (Unwd, [erpon / IIf, Petrov: 1998, 4. 3, mn. 39) (TakTuka 1eH-
HOCTHOU MoACTporikn). Tam e OH yroBopuII IBOpssHUHA BOpoOBbsIHUHOBA MPOCUTH MUJIOCTHIHIO (TAKTUKU
3aIyTUBaHus, yIpeKa, yrposbl), 3aTeM BeiManui y Kucisipckoro 500 py6neit (TaKTHKY TPOBOKAIUH, JIXKH ).

7 Tlon peuesoii maxmukou TOHAMAEM ,,KOHKPETHBIH pe4eBOi X0/ (ILIar, MOBOPOT, 3TAIl) B MPOIECCE OCYLICCTBICHHS pe-

YeBOI CTpaTernu; peueBoe ICHCTBIE (PEUEBOM aKT HITH COBOKYITHOCTh HECKOJIBKHUX PEUEBBIX aKTOB), COOTBETCTBYIOIIEE
TOMY WJIH HHOMY 3Tally B PEaJn3al[ii PEUEBON CTPATETHH M HAPABICHHOE HA PEIICHUE YaCTHOW KOMMYHHUKATUBHON
3aJ1a4u 3TOro dTarna. Peamusanust COBOKYITHOM MOCIIEI0BATEILHOCTU PEUCBBIX TAKTUK MPHU3BAHA 0OCCIIEUUTD JI0CTHKE-
HUE KOMMYHHKATHBHOH 11eu pedeBoro odmieHus” (CroBoponuukos / Skovorodnikov 2004: 6).
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Baxmueiimee 3HaueHHe B JOCTH)KEHUH DPE3yJbTAaTOB MCIIOJIB30BaHNS KOMMYHHMKATHBHOM CTpaTeruu
yOex/1eHUsl IPUHAJICKHUT BepOabHON U HeBepOaibHOM KoMMyHHKalK. B peun bennepa naxoqum MHo-
rooOpa3HbIe SI3BIKOBBIE CPECTBA, OTOOpaKAIOIINE: CAMOUICHTU(UKAIINIO, IEMOHCTPALIUIO YBEPEHHOCTH,
MIPOTUBOIIOCTABJICHNE, PA3TOBOPHYIO JIEKCHKY C AMOLMOHAIBEHO-OIICHOYHBIMH KOHHOTALUSAMU, PUTOPH-
YeCKHE BOIPOCHI, MPELEACHTHBIE UMEHA, IUTAThl U a)OPU3MBI, TPOIIbI, TOBTOPbI, CHHOHUMBI, aHTHTE3Y,
(bpa3eororu3mBbl.

Jns camouneHtudukanuu repoi ,,JIBeHaaaTi cTylbeB” ynoTpeOaseT aHTPOIIOHUMBI M POJICBOM
neiikenc (ykazaHue Ha cedsl Kak y4acTHHKA pedeBoro akra). OH JI00UT MOJUYEPKHYTh CBOIO IEHHOCTh KaK
JUYHOCTH, YOeTuTh coOecelHuKa B cBoel 3Haunmoct: Mosa ¢pamunusa benoep! Moowcem, civixanu? Hy,
0a omxyoa ace 8 Ilapudice modxcem ovims uzeecmno ums Ocmana benoepa? (Nned, Ietpos / IIf, Petrov:
1998, u. 1, 1. 7); O60 MHe Hanucanu OBl TaK: ,,Tpyn 6mMopou NPUHAOLEHCUN MYHCHUHE 08A0YAMU CEMU
nem. Ou mobun u cmpaoan. On n10b6un oenveu u cmpaoan om ux Heoocmamxa. 1onosea e2o ¢ 8blcokum
J160M, 0OPAMIEHHBIM UCCUHA-YEPHbIMU KYOPAMU, obpaujena K connyy. E2o usawnvle noeu, copok 6mopotu
HOMep DOMUHOK, HANPABIEHbL K cesepHOMY cusHuto. Teno oonaueno 6 He3ansamHaHHble Denvle 00exHcobl,
Ha 2pyou 3010masn apgha ¢ uHKpycmayuetl uz nepiamympa u Homel pomanca: ,, Ipowaii mol, Hosas Oe-
peeus”. [loKotinblll OHOWA 3aHUMANCS BbldICUcaHUuem no oepesy...""; U mens noxoponsam, Kuca, nvlwno, ¢
OpPKeCmpoM, ¢ peuamu, U Ha NAMAMHUKe MOeM OyO0em vlcedeHo. ,, 30ech excum u3eecmHblil menjiomex-
Huk u ucmpeoumenv Ocman-Cyneiman-bepma-Mapusa benoep-oeit, omey komopozo 6vi1 mypeyko-noo-
OauubiM U ymep, He ocmasus coiiy ceoemy Ocmany-Cyneimany nu manetiuieco nacieocmea...” (Unbd,
[Metpos / IIf, Petrov: 1998, 4. 3, m1. 38).7®

B xone noronu 3a 6puyunantamu Ocrarny NpuXoauTCs Ha/leBaTh MACKH (MHCIIEKTOpa MOKapHOU OX-
panbl, chiHa M. M. BopoObsiHHHOBA, MOJIOJIOTO TBapeiiia, rpocemeiictepa u ap.): Ocman nodan oupu-
aHcepy pyKy u opyxcentoono cnpocun. — Ilecnu napoonocmeti? OQuenv unmepecto. I uncnexkmop noscap-
nout oxpanwvt (Uned, [erpos / IIf, Petrov: 1998, u. 1, m. 10); — I — Bopoosbsinunosa cbii. — 9mo Kkako2o
ace? Ilpeosooumens? — Eco (Mned, [lerpos / IIf, Petrov: 1998, 4. 1, r1. 13); Peus genruxozco kombunamopa
8vl36a1a cpedu cayuwiamenel pasiuyHvle yyecmea. Ilonecoe ne nousan ceoe2o Hoo20 Opy2a — MOA00020
2eapoeiiya (Vned, [Terpos / I1f, Petrov: 1998, 4. 1, ti1. 16); — I poccmeiicmep O. benoep! — 3aseun Ocman,
npucascusasce Ha cmon (UMb, Ilerpos / I1f, Petrov: 1998, u. 3, . 37).

OcTamn HUKOTZIa HE YHBIBAET, IEMOHCTPUPYS YBEPEHHOCTH C TOMOIIBIO I71arojoB B hopMe HHPUHH-
THBA U CO 3HAYCHHUEM JOJDKCHCTBOBAHMS, TPUAAIOIINM TUHAMU3M €0 pedn: — A meneps 0eiicmeosama,
deiicmeoeams u oeiicmeosamy! — ckazan Ocman, NOHU3UE 2010C 00 CMENEeHU NOTHOU Hele2albHOCU.
On 6351 Ilonecosa 3a pyxy (Mned, Iletpos / IIf, Petrov: 1998, 4.1, rn. 16); — Ymo oce smo, mosapuuwy,
— oicecmko ckazan benoep,— amo coecem ne 0eno — npo2oHAmMb Kazenno2o Kypvepa... Cetiuac mebdens
0yoy evteozums. [lonpowy sac, epasxcoanka, ouucmums cmyn, — cmpoco npozosopunr Ocman (Unwd,
[Terpos / IIf, Petrov: 1998, u. 2, tin. 28); — 3nauum, mosapuwy, — 2080pul MOICMALOK,— HAM OM BAC
nompebyemcs ciedyioujee: UCHOIHEHUEe XYO0HeCMBEHHbIX NIAKAMO8, HAONUcell U OKOHYAHUEe MPAHC-
napanma ... — Jla, 1 mo2y 3ams >mo Ha cebs. Mue npuxoounoce blnoaname maxyo pabomy. — 1 6vi
Modiceme celiuac dce exams ¢ Hamu? — Omo 6yoem mpyonosamo, 1o s nocmapatoce (Mied, I[lerpos /
I1f, Petrov: 1998, 4. 3, . 34).

77 Benukuit koMOHHATOP”, BCHOMHHUB 00 YTOJIOBHOM PO3BICKE, MPOHHYECKH OOBITPHIBACT TEPMHHBI BOPOBCKOT'O JKaproHa:

,»3HAMb MY36IK)” — 3HaTh BOPOBCKOM KAPTOH, ,,Ucpams My3ulKy”, ,X00Uums nO My3vike” — COBEPIIATh KPaXXH U MHEIC
MIPaBOHAPYIICHUS, ,,i6emHolU” — BOP, MPO(HECCHOHANBHBINA PECTYNHUK; ,,/Ipowaii, mel, Hosaa /lepesus”... ImeeTcs
B BHIY HapomHas mecHs: ,./Ipowaii mol, Hosas oepesns, / Ilpowail mul, 6csi mos cemwva! / [lpowaii, noopyea dopoeas,
/ Kak snamv, yeuoicy 1o 2 meoa? OQHAKO C yI€TOM KPUMHHAIBHOTO Mpounioro beHaepa cooTHECEHNE TeMBI CMEPTH
1 YIIOMSIHYTOTO pOMaHca He ciydaifHo. ,,HoBas JlepeBHsS 31ech HE TOJNBKO TOTIOHHM: OTIpENEIeHHUe ,,HoBas YIOT-
pebmsmock B 1920-¢ ronel B 3HaYEHUH ,,COBETCKas ', ,,COMMATHCTHYECKAs’, a CIIOBO ,,JICPEBHS’ HA BOPOBCKOM >KaproHe
—,,Tiopema” (Wned, [Terpos / Ilf, Petrov: 1998. Onecckmit, @enpaman. Kommentapun [460]).

CroBo ,,TEIUTOTEXHUK’, C OHOI CTOPOHBI, HATIOMHHAHHUE O ,,BBDKUTAHHUH TI0 IEPEBY’’, a C APYTOif, B KOHTEKCTE BOPOB-
CKOT0 YKaproHa, ,,TeXHUK " — BOP, COBEPIIAOIIHIA KPaXKH C MOMOIIBI0 TEXHUIECKHX ITPHCIIOCOOTICHNHN, paBHBIM 00pa3oM
YAAWINBBIN IPECTYITHAUK, HE OCTABIIIONINI CIeToB. TepMuH ,,ACTpeOnTEeNh” 31eCh CIIONB30BaH B 3HAUCHHUH ,,JICTINK ,
YTO ABJSETCA AIUTIO3UEH Ha pacTipOCTPaHEHHYIO IPUCKA3Ky: ,,BOP, KaK JETUHK, JeTaeT, moka He canet” (Unpd, Ilerpos
/ 1If, Petrov: 1998. Onecckuii, @enpaman. Kommenrtapun [461]).

78

118



BosneiicTBytormieil cuitoit 00Jagar0T MapKephl TICUXOJIOTHIECKON YOEKICHHOCTH B MPaBUIBHOCTH
OIICHOK U MHEHUI KoMMyHHKaropa: — Huuezo! Dmom cmyn obowencs soose bonvuie, uem nam... (Mnd,
[Terpos / IIf, Petrov: 1998, u.1, m1. 16). Hy, umo sc, — cxazan Ocman epomxo. — Ha maxue warncol 108umso
Mmodcno. Hepar oesamv npomue 00nozo. 3acedanue npoooixcaemcs! Cnotwiume? Bot! [Ipucsioicuviii
sacedamensv! (Unbd, [lerpos / I1f, Petrov: 1998, u. 2, 1. 23).

[IpoTHBOMOCTaBIICHHE MHEHHS TTABHOTO T€POSl M €r0 OMIIOHCHTOB, MPUIACT BhICKAa3bIBAHUSAM beH-
Jiepa SKCIPECCUBHBIN XapaKTep, aKIeHTUPys BHUMaHue Ha ero nosuuuu: Hukmo 01 eéac ne cmanem
mackamo opunnuanmel uz uyscozo kapmana (Uned, Ierpon / 11, Petrov: 1998, 4. 2, . 25); — Huxoeoa,
— npunsnca eopye upegogeujams Unnonum Mameeesuu, — nukozoa Bopobvanunos He npomsazuean pyKu.
— Tak npomsaneme nozu, cmapuiii oypanei! — zaxpuuan Ocman (Mned, I[Metpos / 1If, Petrov: 1998, 4. 3,
1. 39).

,»,BeIKuil koMOuHaTop” MOOUT 3(PPEKTHO MIAHUPOBATH CBOM JIEHCTBHS U MOATOMY YyHOTpeOisieT
SMOIMOHAIEHO-OLIEHOYHBIE JIEKCHYECKUE €TUHMIBI C TOJIOKHUTEIbHON WM CHWKEHHOW KOHHOTaluei,
Pa3roBOPHYIO JIEKCUKY, HAIPUMED, 0eOyUIKA, nanauia; damwouwika, 20yoa; muiaa 0esyuKa,; 0e6ouKd;
oypak; nudxcon (< Gp. OykB. ‘TOINyOb’; “HEOIBITHBIN HAWBHBIN YeJIOBEK, KOTOPOTO Jierko 00MaHyTh’) (ITo-
noB / Popov 1911: 298): Ocman onucan eokpye nomepnesuiux kpyuernue kpye... Kueume, epasxicoane!
Tonvko, paou cozoamens, ne uepatime 6 wiaxmamut! Buvi orce npocmo ne ymeeme uepams! Ox vl, RUMNCOHDL,
nuconsl ... (Uned, Ilerpos / IIf, Petrov: 1998, 4. 3, rn. 37); wuk-modepn pasr., aro-nmmd0 MOIHOE, IITH-
KapHO€, IPECTUKHOE U JIp.

Obpamasice kK koMMyHukanTam, O. benaep MoxeT HCIOIb30BaTh BOPOCHO-OTBETHYIO (OPMY, CO3/1a-
Bas TEM CaMbIM UMUTALIMIO Auanora: — Kusus! — ckasan Ocman. — XKepmea! Ymo 6v1 3naeme o scuznu u
o0 arcepmeax? Bevi dymaeme, umo, ecau 6ac evicenunu u3 0COOHAKA, vl 3Haeme sHcusnv? M eciu y eac pex-
BU3UPOBATIU NOOOETLHYIO KUMALICKYIO 6a3y, mo 2mo xcepmea? Kusnb, 2ocnooa npucsdicHule 3acedoament,
MO CNONACHASL WMYKA, HO, 20CN00A NPUCAICHBIE 3ace0ameni, IMa CLOACHASL WMYKA OMKPbLEAEmCst NPOocC-
mo, kak Aawux. Haoo monvko ymems e2co omxpwvims. Kmo ne moscem omxpoims, mom nponaoaem (b,
[Terpon / IIf, Petrov: 1998, 4. 1, . 14).

Wznrobnennsiii mpuem OcTarna — pUTOPUYECKUE BOIIPOCHI C IEIbI0 MOBBIMICHHUS PEIEITUBHOTO BO3-
JecTBUs Ha aapecara: 3a 0saoyams pyoaeti Mol, Modxcem 6vimsb, 00 Cmanunepada u 0oedem. A numanio-
cs Ha Kakue 0enveu? Bumamunwi, Oopoeotl mosapuuy npedgooumens, oapom Hukomy e oaromces (b,
[Tetpos / IIf, Petrov: 1998, 4. 3, tn. 37); — llaxmamei! — cosopun Ocman. — 3naeme au vl, 4mo makoe
waxmamot? Onu oguearom eneped ne moavko Kyaomypy, Ho u akonomuxy! (Uned, Tletpos / 1If, Petrov:
1998, 4. 3, t1. 37).

Onupasch Ha UHTEPTEKCTYaTbHYIO KOMIIETEHIIMIO PELUITMEHTOB, OH yAa4HO HCIIONb3YyEeT B IparMa-
THYECKUX LIEJISIX MPEIeIeHTHbIC MIMEHA KaK KYJIbTYPHBIC 3HAKHU, CBSA3aHHBIE C M3BECTHBIMU TEKCTAMH HJIH
cutyauusiMu: Aea! B maxom cnyyae, npocmume, — o3pasun eenukonrenuviti Ocman, — y MeHs ecmbv He
MeHbule 0cHo8anus, kak 2osopuil Inou Takkep, npeononazams, 4mo u s 00UH MOZY CAPABUMBCS C BAUUUM
oenom (Mmed, [erpos / IIf, Petrov: 1998, 4.1, tin. 8) (Inou Takxkep — repoii cepun pacckazoB O. ['enpu
»Mueiid xynmuk”, 1924 1.); Kucnoe deno, — ckasan on, — newepa Jleiixmeeiica. Tauncmeenuviii conepHux
(Uned, [erpos / Ilf, Petrov: 1998, 4. 1, m. 11) (,,Jlemepa Jleiixmeeiica, viiu 13 net mo0OBU U BEPHOCTH
noz 3emuieto”, poman B. A. Penepa, 1909 — 1910); Taxux ycos, dondxcro dvims, nem Oadxice y Apucmu-
oa Bpuana,” — 600po 3amemun Ocman (Unbd, [erpos / IIf, Petrov: 1998, 4. 1, tn. 9); Habun 6u1 5
mebe pvlio,— meumamenbHo cooowun Ocman,— monvko 3apamycmpa He noseonsem (Unwd, Ilerpos / IIf,
Petrov: 1998, u. 1, r. 10) (,,Tax roBopun 3apamycmpa”, xkuura ®©. Huue); — Kmo amo 2ogopum? Imo
2osopum cpagh Toncmou? Unu Japeun? (Uned, lletpos / IIf, Petrov: 1998, 4. 1, m1. 16).

I'maBHbI Tepoit ,,JIBeHanUaTH CTyabeB” HAYUTaH, JIOOUT BCTABIATH B PEUEBBIE COOOIIECHUS LUTa-
TBl U3 TIECEH, JIO3YHTU U adopu3mbl: — I pycmuo, desuynl,*® — nensupiM roocom ckazan Octan (Mibd,
[Terpos / IIf, Petrov: 1998, u. 1, . 10); Hy,— ckazan Ocman, — 6am RAMAMHUK HYHCHO HEPYKOMEOp-

” LA. Bpuan (1862 — 1932) — munuctp uHOCTpaHHbIX aea Opanmmu B 1925 — 1932 rogax. Kapukarypbl Ha ATHHHOYCOTO
,»BOXKIISI MEIKIYHAPOHOTO UMIICpHAIN3Ma’ YacTo MOSBSUTUCH B COBETCKUX raserax u xypHaiax” (Mned, [Terpos / IIf,
Petrov: 1998. Onecckuii, ®enpaman. Kommentapuu [137]).

80 Tapadpas cTpoKu momymsipHOro pomanca Ha ctuxu A. A. JlensBura ,,Pycckas nechs”: ,,CKyIIIHO, I€BYIIKH, BECHOO
xuth onHoi” (Mied, [Terpos / IIf, Petrov: 1998. Onecckuit, ®enpaman. Kommenrapuu [149]).

119



Hotil 60306uznyms (g, Iletpos / 1If, Petrov: 1998, 4. 1, m. 13) (nmepudpa3 Havama CTUXOTBOPECHUS
A. C. Ilymxkuna ,,5 mamsTHUK cebe BO3IBUT HEPYKOTBOPHBIN’, 1836 1.); — 3notinas scenwuna, — ckasan
Ocman, — meuma nosma.®' (Uned, Ierpos / I1f, Petrov: 1998, 4. 1, 1. 14); — Ax! Bam kaxercs? Uro Bam
eme kaxxercsi? Huuero? Hy, nanno. bynem paborars nmo-mapkcuctcku. IIpedocmasum nebo nmuyam, a
camu oopamumcs k cmyavam.®> (Unwd, [etpos / IIf, Petrov: 1998, u. 1, r1. 14).

Ocran ceMaHTHYECKH B CTPYKTYPHO MomuduupyeT (hpa3eoqornaeckie eNuHUIIbI, TIeperieTas ae-
HOTATHUBHOE SI/IPO, OLIGHOYHBIH 1 IMOTHUBHBIN KOMIIOHEHTHI C IParMaTHuecKor nHpopmatueit: V nac xoms
u e Ilapuoic, Ho munocmu npocum k hawemy wanauty (Vned, [erpos / Ilf, Petrov: 1998, 4. 1, r1. 7) (mu-
JIOCHU RPOULY K HAuieMy wiaaauty pasr. Iy ‘TIPUTTIAICHHE IPUCOCTUHUTLCS K Komnanuu’); [looviom!
— 2opvko ckasan Bopobwvsnunos. — Koneuno, puck ecmo. Mocym o6axku naoums.® (Unsd, Ierpos / IIf,
Petrov: 1998, 4. 3, r1. 37) (3a6ueams 6axu — nabumse HaKku ‘HAHECTH yIAPHI 110 TIIa3aM’).

DOMOTUBHO-00pa3HbIe MeTadOphl CBA3aHBI CO CTPEMIICHHEM ITIABHOTO TepOsi K HATIISTHO-00pa3HOMY
NPEACTABICHUIO CBOEH MBICIH JUIs MICHUXOJIOTUYECKOro yOeKIeHus aapecara: — Yuumecs, — ckazan oH
Unnonumy Mameeesuuy, — cmyn 63am zonvimu pykamu. /lapom. Bor nonumaeme? (Unwd, [etpos / IIf,
Petrov: 1998, u. 2, ti1. 28) (6pams / 63ame 2onslmu pyKkamu pasr. SKCIPECC. ‘3aXBaThIBaTh, OBIA/ICBAThH
0e3 3HaUMTENbHBIX YCHINH, 6€3 0ocoboro Tpyna’). MeTtadopa mo3BoJseT epeaars OIEHOUHYIO MO3UIHIO
KOMMYHHUKATOpa ¢ MOMOIIbIO HAIVISITHBIX aHAJIOTUH MEX/1y M3BECTHBIMU CYIIHOCTSIMH, BXOJISIIMNMHU B 00-
Y0 CEMAaHTUYECKYIO TAMSATh MEXKTy HUM U PEIUIHEHTOM: — Hy umo, mponyncsa 1ed? — ooousan Ocman.
Bopobuvanunos sanvixmen u nokopro cxkasan: — Iponynca. — Hy, no pykam, ye30uulii npedgooumenv Ko-
manuett! JIeo mponyncsa! Jleo mpouyncsa, cocnooa npucsoicuote 3acedamenu! (Unwd, [erpos / I1f, Petrov:
1998, 4. 1, 1. 8) (1e0 mpouyncsa ‘o HavaNe KaKuX-JI. IABHO OKUJAEMBIX JCHUCTBUH, OXKHTaEMBIX IIEPEMEH
B ueM-11."); Illaxmammuan muiciv, npeepamuguian ye3oHulil 20p00 6 COIUYUY 3eMHO20 Wapa, npespa-
mumcs ¢ RPUKIAOHYI0 HAYKY U U300pemem CROCOObl mexncoynianemnozo cooouienusn. M3 Baciokos
nonemsam cuenanvl na Mapc, FOnumep u Henmyn (Uned, Iletpos / IIf, Petrov: 1998, u. 3, 1. 37).

CpaBHeHUs, TOBTOPHI, aHTUTE3BI B peun bennepa o6manaroT 00IbIINM BO3AEHCTBYIOIINM TOTSHIIHA-
aoM: Ymo 6vl Ha MeHa cmMompume MaKumu 31ulMu enazamu, kak condam na éouwts? (Mned, Ietpos / IIf,
Petrov: 1998, 4. 1, m. 9); Cnokoiino, cnokoitno. 3a oeno bepycoy s (Unbd, Iletpos / 1If, Petrov: 1998,
1. 8); [lonumaro, — ckazan oH, kocs enazom, — vl He u3 Ilapusca. Koneuno. Bol npuexanu uz Konomona
Hasecmumb c8oto noxounyro 6adywxy (Ued, Ierpos / IIf, Petrov: 1998, u. 1, 1. 7).

[TocpencTBoM HeBepOaTbHONW KOMMYHHKAIIMK C TIOMOIIBIO TApajJMHTBUCTUYECKUX CPEACTB (KHHE-
CHKa, MUMHKA, (DOHAITMOHHBIE MPU3HAKH) TIEPEIACTCSI SMOLMOHAIBHAS PEAaKLIUsl KOMMYHHKATOPA U PeIy-
NUEHTOB: Mo10001l uenosex 6bIHYN U3 KAPMAHA HANUMoe s1010K0 U ROl e20 DeCnpu3opHoMYy, HO Mom
He omcmasan. Toeda neuiexo0 OCMAHOBUNCA, UPOHUYECKU NOCMOMPEN HA MATbYUKA U 6OCKIAUKHYIL. —
Moowcem bvimb, mebe damp ewje Koy om Keapmupbl, 2o0e 0enveu aexcam? 3apsasuiuiics 6ecnpuzophbiil
NOHAL 6Cl0 becnoueeHHOCMb coux npemeH3utl u nemeonenno omceman. (Mned, Ilerpos / I1f, Petrov: 1998,
u. 1, 1. 7); — Tax éom, — ckazan Ocman, 021:10616a5ACt RO CIOPOHAM U ROHUICAA 20710C, — 8 08YX ClO-
6ax. 3a namu crneounu ysce 08a mecayd, U, eEPosmMHO, 3a6Mpa Ha KOHCRUPAMUBHOLL Kéapmupe Hac 6yoem
arc0amo 3acadd... — Bul éepnubiii Opye omewecmea! — mopacecmeenno ckazan Ocman, 3anusas naxydutl
wawneblk cradenvkum Kunuanu. Ilamovcom pyoneti moeym cnacmu omya pycckou oemoxpamuu (Vmbd,
[Terpos / IIf, Petrov: 1998, u. 3, r. 42).

[Tpoananu3upoBaB CrocOObI peanu3aldy PE4eBO CTpAaTeruul YOEKIEHUs, Mbl NMPHUIUIA K TaKUM
6b1600am. DPPEKTUBHOCTh BHIOPAHHOW KOMMYHUKATHBHOW cTpateruu yoexaenus Ocrtanom bennepom
BO MHOTOM 3aBHUCHUT OT pealii3allii MparMaTH4ecKoro acrekra (yOeauTh NMPUHATh U MOJJEPKaTh €ro

8

,,CIIOBOCOYETAHHUE ,,MEUTa 1103TA”’, CTABIIIEE MOITHYSCKUM IITAMIIOM, BOCXOJIUT, BEPOSTHO, K CTPO(E MOMYISIPHOTO PO-
MaHca ,,Humas™ A. A. AnsoreBa Ha ctuxu . T. JIerckoro (mepeBon ¢ gppanimysckoro cruxorBoperus I1. XK. bepamke):
,»CKa3aTh 1 BaM, cTapymika 3ta / Kak aBaamars et Tomy sxmna! / OHa Ob11a meumoti nosma, / VI cnaBa eif BeHOK miena’
(U, ITerpos / Ilf, Petrov: 1998. Onecckwmit, @enpnman. Kommernrapuu [189]).

[Momynspueiit adopusm HeMerkoro comman-gemMokpara A. bebems (Uned, Iletpos / IIf, Petrov: 1998. Opecckui,
®enpaman. Komventapun [192]).

,» YKpaArHU3M OaKu 3a0u6antb, N3BECTHBIN F0XKHBIM M HAPOHBIM TOBOPAM, 110 CTEUEHHIO OOCTOSITEINBCTB CIEUATH3HPO-
BAJICS KaK JKaprOHHBIA 000pOT. BO3MOXHO, HA €r0 MPOHUKHOBEHHUE U B )KAPIOH IPECTYITHUKOB, H B PYCCKYIO JINTEPATY-
Py MOBIHSLIIO aKTUBHOE €ro yrnoTpebiieHne B mpoctopedn ropoaa Onecchl — He CIy4ailHO OH yrnoTpeOuTeNIeH UMEHHO
y mucareneit-oneccutor” (Moxuenko / Mokienko 2004: 30).
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TOYKY 3PEHUS, BBIIIOJIHUTH IIPOCKOY WIIM TPeOOBaHKE) U COCTABIIIOMINX PACCMAaTPHBAEMYIO CTPATETHIO
TakTUK. B Xoae YGC)KI[CHI/ISI UHAUBUAYAJIBHOTO WJIN KOJUICKTUBHBIX KOMMYHHKAHTOB ,,BCHI/IKI/Iﬁ KOMOHUHa-
TOP” MCIHOJB3yeT Pa3sHOOOpa3HbIC TAKTUKH, JIOTUYECKYIO (MCKPEIUTAIHIO ONMIOHCHTOB M 3aKpEIUICHHE
IO3UTHUBHOTI'O 06pa3a, O6eHIaHI/I$I, IMPUMEPHBI U3 JIMYHOTI'O OIIbITa, UHAYKIHWA MTO3UTUBHOI'O SMOLMOHAJIBHOT'O
COCTOSIHUSI, CCHUIKH, aJUTIO3UH, OA00p HH(OPMALIUK U €€ UHTEpIpETalus B HEOOXOAMMOM CBETE, CO3/1a-
HHNEC HETaTUBHOIO 06pasa, IMMOCTYJIUPOBAHNUE aBTOPUTCTHOT'O MHeHI/Ifl) 1 SMOLMOHAJIbHYIO apryMCHTAlUIO
(MHIYKIHUS TTO3UTHBHOTO SYMOIMOHAIILHOTO COCTOSHHS, SMOIIMOHAIBHBIN MPHU3bIB). B peann3anuu TakTuk
UCIIONB3YIOTCS AIIEMEHTHI MaHHITYIMPOBAHUS (CTPEMIICHHE K IPEHUMYIIECTBY, 3aMaTYUBaHUEC, TCHICHIIH-
O3HBIN 0TOOpP (PaKTOB, OOMaH).

[Mpsimoii yTh yOeKIeHHS BO3ACHCTBYET Ha PAIIHOHAIBHYIO CTOPOHY BOCIIPHSTHSI KOMMYHHUKAHTOB, a
KOCBEHHBIH IyTh 3aTparuBaeT UX MOILHOHAIBHYIO c(epy, ctocoOCTBYeT MHTUMM3ALNU O0IeH s, 0OMe-
HY YyBCTBaMH U MEPEIKUBAHUSIMHU.

BBIOOp SI3BIKOBBIX CpEINCTB KOMMYHHKATHBHOTO BO3ICHCTBUS (CaMONpE3eHTAIHs, JEeMOHCTpAIHs
YBEPEHHOCTH, MPOTHUBOIMOCTABICHUS, PA3rOBOpHAs JIEKCUKA, PHUTOPUYECKUE BOIPOCHI, MPELEICHTHBIC
WUMEHA, [IUTAThI, aOPU3MBI, TPOTHI, (HPa3eoTOTU3Mbl H Ap.) 00YCIOBICH COIUATBHBIM U KOTHUTHBHBIM
KOHTCKCTOM, ITPU3BAH OKa3aTb HCO6XOI[I/IMOG KOMMYHHKAaTUBHOC BO3I[CI>1CTBI/IC Ha Y4aCTHUKOB O6HICHI/I$I.
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METHODS FOR IMPLEMENTATION OF PERSUASION STRATEGY
(BASED ON THE MATERIAL OF OSTAP BENDER'S SPEECH IN THE
NOVEL BY I. ILF AND E. PETROV “THE TWELVE CHAIRS”)

Olena Voytseva
Odesa L. I. Mechnikov National University

helenawojcewa@gmail.com

Abstract: The article analyzes communicative strategy of persuasion and linguistic means used by the protagonist
of “The Twelve Chairs” by I. 1If and E. Petrov. Ostap Bender skillfully combines cooperative and confrontational
tactics in a communicative act to solve successfully a strategic goal (search for Madame Petukhova’s treasures)
and individual tasks (in particular, finding information, housing, chairs, money). The linguistic ways to which we
attribute (self-identification, demonstration of confidence, opposition, colloquial vocabulary, rhetorical questions,
precedent names, quotations, aphorisms, tropes, repetitions, antithesis, phraseological phrases) designed to have the
necessary impact on the participants in communication are determined largely by social and cognitive context, and
also depend on the personality of the communicator and recipients of speech interaction.
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BEYOND AGREEMENT: HOW SYNTACTIC FEATURES
ARE ASSIGNED IN REAL TIME
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Abstract: Feature assignment differs significantly from featural agreement as it involves aspects that are not directly
manifested in the linguistic input to the speaker (like the Accusative feature of the transitive verb) but are accessi-
ble from the knowledge component only. This work is an overview of a research program that aims to explore key
aspects of syntactic encoding in the structural realm of feature assignment from an experimental perspective. The
project is innovative because we pit the existing models of encoding syntactic agreement against new experimen-
tal data pertaining to feature assignment effects, exploring, in particular, the role of working memory in real time
computation of featural assignment. We focus on feature assignment phenomena in two Slavic languages, Bulgar-
ian and Russian, which possess rich morphological repertoires, thus providing an excellent testing ground from an
experimental perspective.

Keywords: feature assignment, Slavic, sentence processing, agreement, working memory

1. General overview

1.1. Agreement attraction errors and the existing models

Agreement attraction errors occur in spontaneous speech as well as in experimentally controlled con-
ditions, and may include number agreement errors in subject-verb agreement (e.g. The key to the cabinets
were rusty, cf. Bock, Miller 1991) and gender agreement errors in languages that distinguish morphologi-
cal genders, such as the Slavic languages. Within the NP, respective features on the head (e.g. singular
on key) and on the attractor (e.g. plural on the cabinets) come into play in computing the agreement on-
line. More agreement errors are observed in singular-plural configurations than in plural-singular ones, as
well as when the plural attractor is morphologically ambiguous between Accusative and Nominative (cf.
Hartsuiker et al. 2001 for German). The first of these asymmetries is usually attributed to the markedness
effect, on the assumption that the plural value is somehow more marked than the singular value. Other
grammatical factors believed to affect the ratio of errors include syntactic depth of the attractor, featural
similarity between the attractor and the head, grammatical as opposed to notional (conceptual) sources of
the respective feature, to name a few.

Previous studies of agreement errors in English and Romance languages argued that the structural
notions of c-command, hierarchy, depth and intervention are critical for understanding these performance
patterns across different ranges of syntactic structures (Vigliocco, Nicol 1998; Franck et al. 2002; Franck
et al. 2006, among others). In particular, significant attraction is found from a plural subject modifier in an
interrogative structure even though it does not linearly intervene between the subject and the verb (e.g.,
flights in *A4re the helicopter for the flights safe?, cf. Vigliocco, Nicol 1998). Similarly, the moved object of
the target verb was shown to trigger attraction in French (patients in *John speaks to the patients that the
medicine cure), while the object of the main verb situated in the same surface position does not (patients
in John tells the patients that the medicine cures, cf. Franck et al. 2010; Franck et al. 2015). The role of
structural distance is further reinforced in a cross-linguistic study of Franck et al. (2002). By increasing the
complexity of the agreeing subject phrase from two to three nouns in declarative sentences (e.g. the threat
to the president(s) of the company/-ies), these authors found that number agreement errors were more
frequent after an intermediate noun (the president(s)) rather than after the most local noun (e.g. company),
which is consistent with a structural rather than a linear account. These findings show that two expressions
that are superficially identical but have different underlying structures show different attraction profiles.
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Moreover, two expressions that are superficially different but have identical underlying hierarchical struc-
ture show similar attraction profiles. For example, the English interrogative structure generates similar
attraction to the corresponding declarative (*The helicopter for the flights are safe) despite their different
surface structures (Vigliocco, Nicol 1998). These data suggest that properties of the underlying hierarchi-
cal organization of the sentence determine attraction.

How can these results be interpreted? One possibility is that the encoding system solves this problem
by distinguishing the (syntactic) stage where, after the respective lexical items are retrieved, grammatical
as well as structural relations among them are established. This is followed by the stage where the linear
order between the (structurally fixed) lexical items is decided. The agreement relation between the subject
and the copula (is, are) is part of the grammatical/structural encoding, and it is at this stage where external
disturbance factors may influence performance and cause agreement errors (Levelt 1989; De Smedt 1990).

This is not to say that linear distance does not play a role in influencing agreement errors. In a more
sophisticated series of experiments on Italian and French, Franck et al. (2006) were able to establish a
gradient in computational complexity of syntactic structures inducing agreement errors and argued that
structural as well as linear distance matters for the encoding of the subject-verb agreement.

Several models were proposed in the literature to account for agreement attraction effects and their
modulation by the different factors mentioned above. One prominent model, termed Marking and Mor-
phing, hypothesizes the encoding of syntactic features such as number at two different and serially organ-
ized functional levels (Eberhard et al. 2005). Marking assumes the “notional” or semantic number in the
speaker’s reference model and translates it into a linguistic feature (singular or plural) pertaining to the
entire subject phrase. On the other hand, Morphing is part of the structural integration process that encodes
lexical items and/or morphemes into the hierarchical structural organization of the sentence. Specifically,
Morphing reconciles the syntactic features selected during Marking and number specifications from the
lexicon, which are argued to percolate the tree up to the subject root, where reconciliation takes place. An-
other assumption is that single count nouns are unspecified, or weakly specified, for number. As a result,
only plural nouns have the possibility to percolate the tree and enter into the reconciliation process. If an
inconsistency is encountered between number marking and morpheme specifications (e.g., in collectives,
like army), the morpheme specifications prevail.

A different kind of model is proposed in Franck (2017) who suggested that the process responsible
for selecting the agreement controller operates as a content-addressable, cue-based mechanism responsible
for retrieving the subject from memory on the basis of subject retrieval cues. Franck (2017) grounded her
claim in the observation that a variety of effects reported in the attraction literature in sentence production
could be reinterpreted as reflecting similarity-based interference, which is considered as a signature mani-
festation of a cue-based retrieval mechanism. Experimental evidence indeed shows that stronger attraction
arises when the attractor is more similar to the subject either semantically (Barker et al. 2001), morpho-
logically (Lorimor et al. 2008), or syntactically. Syntactic similarity-based interference is illustrated by
the report that attractors that occupy a hierarchical position of c-command with respect to the verb trigger
more attraction than attractors occupying a position of simple linear precedence to the verb (Franck et al.
2006; Franck et al. 2010; Franck et al. 2015).

The third kind of model suggested recently is grounded in the self-organized approach to sentence
processing (SOSP, Smith et al. 2018). Under SOSP, words instantiate treelets that attempt to combine in all
possible ways in the sentence. This gives rise to competition for attachment amongst sentential elements.
When one word begins to combine with another word, the features of that word will gradually pass toward
the other, giving rise to a convergence of features (a mechanism known as feature passing). Hence, when a
noun combines with a verb, the agreement features of that noun will be gradually transferred to the subject
slot of the verb. If another word kicks in with the same features as the previous noun, it will be attracted
to that same slot by virtue of its similarity with that noun. That is, if two words are similar in their featural
specification, the competition will be stronger because they both fit the attachment requirements of the
same slot. Thus, in that model similarity-based interference arises not only at retrieval, like standard cue-
based retrieval models, but also at encoding, during the process of structure building.

The studies reviewed above investigate agreement attraction in language production. Furthermore,
more recent research has uncovered a very similar pattern of effects in sentence comprehension grouped
broadly under the rubric of grammatical illusions: in ungrammatical sentences in which the verb does not
agree with the singular subject, readers are faster in reading the verb if the sentence contains a plural attrac-
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tor that matches it (*The musicians who the reviewer praise so highly will probably win a Grammy) than
if the attractor is singular (* The musician who the reviewer praise so highly will probably win a Grammy,
cf. Wagers et al. 2009). This effect has been interpreted as to involve a cue-based process responsible for
retrieval of the agreement controller when an incorrect verb is encountered; if the system finds a suitable
attractor, the search process is terminated successfully. This interpretation of the grammatical illusion
effect is couched in the general view that sentence comprehension is driven by a cue-based retrieval
mechanism in which the parser uses syntactic and semantic cues to build the structure (e.g. McElree 2000;
Lewis, Vasishth 2005). This cue-based functioning of the parser is particularly relevant when two elements
that should enter into a syntactic and/or a semantic relation (e.g. a subject and its verb) are far away in
the sentence. In such cases, when the parser arrives at the verb, it has to retrieve the long-distant subject
to interpret the sentence. There is evidence indicating that this retrieval operation is driven by cues trig-
gered by the verb that allow the parser to directly access the element to-be-retrieved rather than scanning
the elements in the sentence one by one (e.g., McElree 2000; Van Dyke, McElree 2006). These cues can
be both syntactic (e.g., number, Case) and lexico-semantic (e.g. animacy, concreteness). However, despite
being highly efficient, the cue-based retrieval mechanism comes at a cost: as in sentence production, it is
sensitive to similarity-based interference due to elements that also resonate with the retrieval cues (e.g.
Van Dyke, McElree 2006).

1.2. Agreement attraction errors in Slavic languages

The Slavic languages, with their morphologically rich Case systems, are a priori expected to show
reduced ratios of number agreement errors, presumably because of the typically non-nominative case of
the attractor (cf. Rus. klyuch ot kabinetov “the key from cabinets”, lit. ‘key-NOM from offices-GEN”)
which helps resolve a potential uncertainty against the attractor and toward the head of the NP, given that
the latter is usually in the subject position which requires Nominative case (cf. Bock, Miller 1991). Nicol
and Wilson (1999) conducted language production studies along the lines outlined above, in Russian, us-
ing both full NPs and pronouns as attractors, and found number agreement errors in this language with full
NPs as attractors, though in somewhat lower proportions than in English. Lorimor et al. (2008), another
experimental study on Russian, used a design crossing number (singular, plural), as well as gender (mas-
culine, feminine) across the structural position (head, attractor). These authors found a significantly lower
ratio of production errors with number agreement as compared with English, suggesting that Russian is
less vulnerable to errors of this kind.

Other studies suggest a different picture with respect to gender attraction in Slavic. Badecker and
Kuminiak’s proposal (2007) investigated gender attraction errors in Slovak. These authors see gender at-
traction errors, among other things, as a window to differentiating between different types of (morpho-)
syntactic theories of markedness, potentially informing corresponding sentence production models.

An interesting pattern of results was reported in Slioussar and Malko (2016) for Russian. The authors
used a comprehension task in addition to the traditional production task. Inclusion of a comprehension
task allowed the authors to uncover additional preferences that the Russian speakers are guided by when
processing the agreeing predicate. In particular, attraction effects were observed with feminine and neuter
but not with masculine heads of the NP, suggesting that the role of the head is no less important in online
computation of agreement than the role of the attractor, as traditionally assumed. Among other things,
these findings again underscore the important role of the structural, syntactic factor (which determines
for instance the head of the phrase as opposed to the complement or adjunct) in the online computation of
agreement.

2. Feature assignment

2.1. State of the art

A prototypical case of feature or property assignment is Case assignment. For instance, a transitive
verb assigns Accusative case to its object (e.g. kiss her-ACC vs. *kiss she-NOM). In morphologically im-
poverished languages only a limited subset of nouns are morphologically marked for Case, e.g. in English
or French only pronouns inflect according to Case they receive from their licensor. Studies on agreement
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attraction errors occasionally consider feature assignment configurations, in particular with regard to Case.
One study, for instance, shows that a French accusative clitic that is structurally higher, viz. c-commanding
the verb (e.g. *Le professeur les lisent “The professor read them”) creates stronger attraction in other fea-
tures such as number than the dative clitic that intervenes by precedence (e.g. *Le costume leur convien-
nent “The costume suit them”; cf. Franck et al. 2010). Another prototypical case is theta-role assignment:
verbs assign theta-roles such as agent, patient or theme to their arguments depending on the semantic
contribution to the argument structure and the meaning of the sentence.

Existing studies in feature or property assignment in sentence production and sentence compre-
hension are quite limited with respect to the repertoire of features considered, the structural domain of
their distribution (mostly at the sentence level), and the range of languages investigated in these studies.
Concerning the repertoire, the relevant literature concentrates mostly on theta-role assignment (to be
distinguished from separate and actively researched topics concerning verbal subcategorization frames
and plausibility evaluation) and Case assignment. Both properties are usually considered to be rooted in
conceptual features and/or associated with grammatical function. Consequently, in the currently popular
two-stage models of sentence production, both theta-role assignment and Case assignment happen at
the level of grammatical encoding (e.g. Nicol 1993; Melinger et al. 2008). A point of empirical debate
is whether Case assignment happens within the functional (responsible for assigning grammatical func-
tions) or positional (responsible for structural organization) encoding, which is closely tied with the
issue of choice between lexically or syntactically driven production. For instance, within Bock and Lev-
elt’s model of sentence production, functional assignment, and therefore Case assignment, is strongly in-
fluenced by the lexical features of the sentence head (Bock, Levelt 1994). In lexically-driven production,
syntactic structures are built based on the grammatical information associated with retrieved lemmas
(e.g. a noun phrase is built based on the noun lemma). In contrast, in syntactically-driven production,
the roles are reversed (e.g. a noun is retrieved because the syntactic slot requires it). Furthermore, Case
assignment is distinguished from Case realization which presumably happens as part of the morpho-
phonological encoding (Melinger et al. 2008). Another issue that often arises with respect to online
Case assignment process is its interaction with the issue of incrementality: lexically-driven models of
Case assignment were argued to be more compatible with strict incrementality than syntactically-based
models (Kempen, Hoenkamp 1987; Levelt 1989). On the other hand, syntactically-driven models may
be more sensitive to the specifics of Case distribution and in different sentence types and configurations
(Dell 1986; Chang et al. 2006).

Most studies in syntactic encoding of Case concentrate on English with occasional glimpses on Ger-
manic languages, which does not allow for appreciating the full extent of the problem concerning encoding
syntactic Case. A similar situation is found when one surveys the studies in the role of Case in sentence
comprehension. The literature on sentence comprehension in languages beyond English, also quite limited
in coverage, distinguishes and focuses on two functions of Case relevant for the language user: helping
identify the grammatical roles of the arguments which serves, among other things, the task of potentially
disambiguating between the candidates for a specific grammatical role, and potentially helping in identify-
ing clause boundaries in SOV languages (Bader, Lamers 2008). German illustrates the former aspect (cf.
Der Peter hat der Maria gefallen “The.NOM.Peter has the. DAT.Maria pleased” vs. Dem Peter hat die Ma-
ria gefallen “The.DAT.Peter has the. NOM.Maria pleased”). The second aspect is illustrated by Japanese,
whereby a second Nominative marked NP is unambiguously identified as an upcoming relative clause (cf.
Inoue, Fodor 1995):

1. Bob-ga Mary-ni [ringo-ga atatta] inu-o ageta
Bob-NOM  Mary-DAT apple-NOM hit dog-ACC gave
‘Bob gave Mary the dog that the apple hit’

Research in sentence comprehension also revealed the non-trivial role of markedness in Case as-
signment. For instance, under tight processing conditions the parser seems to be unwilling to override a
marked Case such as Dative by an unmarked case such as Accusative, whereas an unmarked Case is eas-
ily overridden by a marked Case in German (Bader, Bayer 2006). The parser thus behaves conservatively
with respect to marked Cases, avoiding their assignment unless unambiguously indicated by the input and
unwilling to retract it once it is made.

126



Taken together, the current state of affairs concerning Case assignment processes calls for more
research that takes into account the large variety of configurations in which Case is assigned and mor-
phologically realized in production and comprehension. The same is true for other features that can be
assigned in the course of syntactic composition, and the assignment process per se as opposed to agree-
ment. There are clear similarities between feature agreement and feature assignment in the broad sense:
a) both involve information encoding at the featural level; b) both operate in specific and well-defined
types of syntactic configurations; and c) both refer to properties that may at least partially be related to the
conceptual level. But there are also notable differences from the perspective of the speaker’s performance
/ language use.

One major difference can be stated in terms of working memory which provides the necessary “work
space” for structural encoding of the properties of the elements that enter a relevant structural relationship.
In particular, from the point of view of incremental sentence comprehension, agreement, e.g. prototypical
subject-verb agreement, is a ‘backward-looking’ process in the sense that the agreeing element must have
access to the constituent processed at an earlier point in the structure built so far. This constituent (e.g. the
subject) must thus be retrieved, and its memory trace reactivated. Evidence suggests that this retrieval op-
eration is driven by cues that allow the parser to directly access the retrieval target in a content-addressable
manner (McElree 2000). The cues can be syntactic (such as number or Case) or lexical/semantic (such
as animacy). Furthermore, this cue-based retrieval mechanism is subject to the so-called similarity-based
interference from elements that are in some sense similar to the retrieval clues (Lewis, Vasishth 2005; Van
Dyke, McElree 2006). If Franck (2017) is correct in her conjecture that agreement attraction effects re-
ported in the literature in sentence production could be reinterpreted as reflecting similarity-based interfer-
ence, which is considered as a signature manifestation of a cue-based retrieval mechanism, then we have
evidence that a similar ‘backward-looking’ process operates in sentence production.

In contrast, feature assignment is a ‘forward-looking’ process, whereby one lexical item projects or
predicts a feature on another lexical item ‘down the path’. Aside from the host of issues that arise with
respect to configurations whereby the direction of assignment is contralateral to the word order in a given
language (such as object Case in OV languages), which we put aside for the moment, this raises an impor-
tant question as to whether this kind of process has similar properties as agreement or other ‘backward-
looking’ processes. Our own preliminary research on the topic suggests that the answer is yes, at least
insofar as similarity-based interference may be concerned, which in turn points to an interesting conjecture
that similar memory processes subserve both kinds of encoding at issue.

2.2. Case and Case-related feature assignment in Slavic

In morphologically rich languages such as Slavic, prototypical Case assigners are verbs that may as-
sign different morphological Cases to their complements. Recent research, however, suggests that a much
richer context for investigating relevant cognitive underpinnings of Case assignment and, feature assign-
ment process more generally, is provided by Determiner phrases headed by numerals. In Bulgarian, one of
the few Slavic languages that lost their overt Case morphology and is otherwise Case-impoverished simi-
larly to English or French, one observes a Case-like morphological marker that we call the “countability”
morpheme because it visibly appears only on masculine inanimate count nouns that are complements to
numerals (cf. prozortsi “windows” vs. pet prozoretsa “five windows”). The countability feature appears
only on nouns; any intervening adjectives must appear in the default plural form:

2. pet darven-i/*a prozorets-a/*i
five wooden-PL/COUNT window-COUNT/-PL(default)
‘five wooden windows’

Syntactic encoding of the count form on the nouns in Bulgarian has been found to be prone to er-
rors very similar in nature to attraction errors discussed in the previous section. Specifically, Bulgarian
speakers tend to use the incorrect feature-duplicating pattern (cf. pet darveni prozortsi) in the spontaneous
speech. Stateva and Stepanov (2013) replicated this pattern in the experimental setting, using a cloze-like
sentence completion task, whereby participants were presented, in an auto-paced reading mode, with a
sentence ending with a numeral-based DP as in (3) lacking the final noun for which a lemma was provided
separately.
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3. Gledah kak  vrekata pluvaha edinayset (krasivi)
(gratsiozni) (beli) ....
Lemma: /ebed “swan”

I-observed how in river swam eleven beautiful
graceful white ....

‘I observed how eleven beautiful white .... swam in the river’

Participants had to supply what they considered the correct form of the noun, but they had no ac-
cess to the previously read portion of the DP. The results revealed that the rate of errors is generally
comparable with that found in the agreement attraction literature (<10% overall). Another finding was
that the rate of errors increases with the number of intervening adjectives. This finding is consistent
with the account making use of the hierarchical relations such as domination and c-command under
which the error rate increases with the increase of the number of structural nodes separating the licensor
(numeral) and the noun. It is also consistent with the broad class of accounts of attraction in terms of
working memory as the intervening adjectives increase the distance between the numeral and the noun,
therefore engaging resources of working memory to maintain the licensor. Finally, the result is compat-
ible with the accounts in terms of similarity-based interference as intervening adjectives are a source of
the increasing activation of the competing (plural) feature that intervenes in the process responsible for
assigning the countability feature on the noun. Stateva and Stepanov’s (2016) follow-up corpus study
of Bulgarian texts containing numeral-based DPs confirmed the adjective complexity effect pointed
out above. However, a pilot sentence production study intended to mirror these results has not cor-
roborated these findings showing no sensitivity to the structural factor in the feature assignment process
(bppxanosa u ap. / Barkalova et al. 2018). The inconclusive character of these findings calls for a more
comprehensive inquiry into the mechanisms of feature assignment in syntactic encoding and the role of
the structural factor.

Russian is a morphologically Case-rich Slavic language where feature licensors such as numerals
and quantifiers (e.g. three, some) generally assign Genitive case to their noun complements within the
DP. Furthermore, the number feature on the noun is also controlled by the licensor. In Russian, as in the
majority of Slavic languages, lower numerals between two and four assign singular (e.g. #ri okna “three
window-GEN.SG”), whereas higher numerals (five and onwards) assign plural Genitive case (e.g. pyat’
okon “five windows-GEN.PL”) to their complement nouns. Thus, the semantic value of the numeral
controls the ending on the noun via the morphosyntactic licensing mechanism. Similarly to Bulgarian,
however, intervening adjectives are uniformly marked by Genitive plural (cf. t7i bol shih okna “three big-
GEN.PL window-GEN.SG” vs. pyat’ bol'shih okon “five big-GEN.PL windows-GEN.PL”). Stepanov
and Stateva (2018) conducted a cloze-type sentence completion experiment in Russian that has a similar
design as Stateva and Stepanov’s study for Bulgarian (2013). This time, in order to fill in the inflected
form of the complement noun, participants reading sentences ending in a numeral-based DP needed to
keep in the working memory not only the trace of the numeral category as in Bulgarian, but also that of
the actual value of the numeral, since that value controls the respective Case ending on the complement
noun. On a null hypothesis, the expected pattern of potential errors would involve mismatches of the
number feature of the complement noun in both directions (viz. plural with numerals not greater than 4,
and singular with numerals greater than 4), in approximately equal proportion (50% chance each). What
the authors found, instead, was a heavy bias toward Genitive singular (in about 4:1 ratio to Genitive plu-
ral) in participants’ assignment errors. The authors interpreted this bias as indicating that what appears
to be the Genitive singular marker is actually a homophone for another morphosemantic marker, that of
countability, similarly to the Bulgarian example above. That marker was preferred by speakers to reflect
the fact that there was a numeral in the stimuli even though the actual value of the numeral could be sup-
pressed under the memory taxing conditions.

Thus, while Bulgarian speakers seem to actively deploy the resources of working memory in order to
maintain the trace of the licensing numeral as evidenced by the adjective intervention effects, in Russian
the encoding of the controlled noun seems to depend more on the grammatical considerations unaffected
by performance. Of course, there are grammatical differences between the two languages related to the
role of grammatical Case. However, the Bulgarian and the Russian results obtained up to date illustrate the
non-trivial character of speakers’ real time syntactic encoding of feature assignment within the numeral-
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based DP and underscore the need to disentangle pertinent grammatical and processing effects, thus fur-
ther sharpening our understanding of the extent to which the cognitive mechanisms pertaining to sentence
production consult the language grammar.

3. Aims and scope of the projected research

In this section, we present an overview of our collaborative three-year research project funded by
research agencies of Slovenia and Switzerland under the Lead Agency scheme which started in September
2020. The project aims to make important first steps into understanding the cognitive mechanisms underly-
ing the syntactic encoding of feature assignment in sentence production and comprehension. In particular,
we concentrate on the feature assignment within the Determiner phrases headed by a numeral, also involv-
ing internal modification by adjectives, adverbs and prepositional phrases such as five old manuscripts.
This construction type offers an ideal context for studying processing effects with feature assignment
because of the rich and intricate interaction between feature assigners, recipients and potentially interven-
ing material. We test this construction type in two Slavic languages, namely, Bulgarian and Russian. Both
languages have a rich morphological inventory pertaining to (numeral-based) DPs and thus provide an ex-
cellent empirical material to study processing effects pertaining to morphological phenomena. At the same
time, these languages differ to a certain extent in the way numerals license (Case-related) features on their
complement nouns by virtue of feature assignment. By conducting an intra-language family comparison
of processing effects pertaining to the assignment of numeral-related features, we hope to construct a com-
prehensive model of feature assignment within the DP and compare it with existing models of sentential
agreement in terms of processing factors that enter into consideration in each phenomenon. We also intend
to provide a strong cross-linguistic dimension to our study.

We take the current state of knowledge into agreement attraction errors in sentence production and
grammatical illusions in sentence comprehension as the starting point for our investigation, asking to what
extent the online feature assignment process mirrors that in sentential agreement, and what the main dif-
ferences are. In particular, the following four research questions are being addressed:

1. Is feature assignment sensitive to the structural factor both in agreement production and compre-
hension? What are the relative roles of structural and linear distance in licensing a particular feature
within the DP, such as the countability feature?

2. Is feature assignment subject to similar memory mechanisms as sentential agreement? Is there a
relative memory “cost” of the feature assignment process? To what extent is similarity-based in-
terference relevant? How stable is the feature assignment process under the memory taxing condi-
tions?

3. How does the rich surface morphology in languages like Slavic facilitate the retrieval of the feature
being assigned, as opposed to languages with poorer morphology?

4. What is the role of the feature licensor (controller) in the assignment process? What lexical and/
or semantic properti(es) of the latter, if any, are activated in selecting the feature assigned on the
target?

4. Methods

The project involves a series of 7 experiments, each containing two language-specific versions in Bul-
garian and Russian, for a total of 14 experimental manipulations. The research questions above are tackled
by testing hypotheses pertaining to the following aspects of feature assignment: the role of structural depth
and linear distance in intervening modification, directionality of errors, magnitude of the numeral interfer-
ence effect, grammatical illusions with plural or numeral intervention. Two methodologies are used. One
is the sentence-completion task using the forced-choice response time paradigm. Sentences ending in a
numeral based DP (usually as a postverbal subject or object of the sentence) are presented word by word
following the Rapid Serial Visual Presentation technique (Staub 2009; Staub 2010). Participants select the
final noun form that they believe correctly completes the sentence within a limited time period. This task
has been shown to be an efficient alternative in replicating attraction results in agreement contexts ob-
tained with the standard sentence completion technique used in earlier works (cf. Staub 2010; Villata et al.
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2018). The other methodology is self-paced reading: sentences appear word by word (or region by region)
on a computer screen, and the participants read them consecutively by pressing the space bar. The time
between any two presses is assumed to reflect the reading time of the respective region. The reading task
is followed by comprehension questions. Recent findings in the agreement attraction literature suggest that
errors made by speakers in comprehension questions are often an efficient indicator of attraction effects,
along with reading times (Villata et al. 2018). We, therefore, use accuracy in comprehension questions as
an additional dependent measure on a par with RTs.

The materials for all experiments involve a series of sentences ending in a numeral-based DP. In these
DPs, the numeral always assigns a (countability-like) feature to its complement noun that, depending
on the language, either has its own morphological manifestation in certain declension paradigms, as in
Bulgarian, or is homophonous with a particular Case form (e.g. Genitive) as in Russian. If the numeral-
based DP contains also modifying adjectives, adverbs or prepositional phrases, the assigned feature does
not ‘spread’ to those. In such cases, adjectives, in particular, always appear in regular plural. The mor-
phological discrepancy between the countability marker on the noun and on the modifying adjectives
creates processing tension that was shown in our previous work to lead to production errors. We explore
this phenomenon in detail and develop a processing model that predicts the relevant empirical effects in
production as well as in comprehension. The research group is currently at the stage of data collection for
the first series of experiments, each of which involves 80 healthy participants, matched by age, education
and socio-economic status.

5. Significance of the project results

The project opens a new venue of investigation in sentence processing research by looking into fea-
ture assignment phenomena in Bulgarian and Russian. A parallel investigation adds to the empirical depth
of our analysis, providing an opportunity to identify common processing routines as well as potentially
differing patterns pertaining to microvariation in the morphological systems of the two languages, that
could not be achieved when looking at languages with poorer morphology such as English.

Understanding the cognitive mechanisms for manipulating syntactic features also has important
practical consequences. One concerns development of therapeutic tools for language-related disorders.
Agreement mechanisms have been shown to be affected in pathological circumstances such as Specific
Language Impairment in children (Franck et al. 2004), and it is very likely that feature assignment will
follow suit when scrutinized against the data from populations affected with language difficulties, as both
domains belong to a natural class of syntactic feature binding, also involving similar mental resources such
as working memory.
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Pe3wome: B craThe MPOBOAUTCS COMMOCTABUTENBHBIN aHAIN3 OONTAPCKUX U PYCCKHX JISKCEM CO 3HAaUCHUEM ‘MSTKHNA
U ‘TBEpIBIA’, pU 3TOM 0c000€ BHUMAHHUE YIENSACTCS HIOAHCAM B MX CEMaHTHKE W codeTaeMoctu. Mcciemyror-
Csl aHTOHHMHYCCKUE U CHHOHMMHUYECKUE MOJSI COOTBETCTBYIOMINX HPHIIATaTeIbHBIX, UTO TTO3BOJISIET BELIBUTH Me-
JKBA3BIKOBBIC CEMaHTHICCKHE CXOMKICHHS M PACXOXKICHUS B OMHOKOPEHHBIX CJIOBAX, HANWYHE / OTCYTCTBUE (CHMME-
TPHIO / aCHMMETPHIO) OOIIECIIaBIHCKON JIEKCUKH B PyCCKOM U OonrapckoM cioBapsx. OOHapyKeHHbBIE pa3uyus B
CEeMaHTHKE OTHOKOPEHHBIX CIIOBOOOPA30BaHUI CBUACTEIHCTBYIOT 00 00IIEeM MOTHBAIIMOHHOM ITOTEHIIAAIIE ITOJIHCe-
MHYHOTO KOPHSI, KOTOPBIIl MOXKET PeaTn30BaThCsl HEPABHOMEPHO B OOJITapCKOM U PYCCKOM sI3bIKaX. JTO MPOSBISIETCS
B COYETACMOCTH M B CTHIIMCTHUECKOW OKpacKe MUCCIIEyeMOU JIEKCUKH (Cp. PYC. uepcmaviil xaed | 00T, kopags xas0,
Oour. kopas ‘“TBEpIBINA’, PyC. KOpABbIll ‘“KPUBOK ).

KiroueBbie ciioBa: 60112apc:<m7 A3bIK, pyCCKqu A3bIK, JIEKCUKA, a()bekmugbz, MEINHCHA3BIKOBAA OMOHUMUS

1. BBenenue

CeMaHTHYECKOE Pa3BUTHE CJIOBOOOPA30BAHUIN OT OHOTO KOPHS B CIIABSHCKHX SI3bIKaX — HaIlpaBlie-
HUE, UHTEpEeCYIollee KaK JMHIBUCTOB-TEOPETHKOB, JIEKCUKOrpadoB, TaK U MPAKTUKOB (TpernojaBaresei,
MIePEBOTYMKOB, CTyAeHTOB)™. B criry HeOOmbIIoro o0bemMa cTaTbi Mbl UCXOJHM W3 TOTO, YTO KJIACCH-
YecKue MyOJuKaIMK 10 JEKCHKE U CEMaHTUKE poccuiickux M Oonrapckux auareucto (. H. Hlmenes,
B. B. Bunorpanos, 0. JI. Anpecsin, T. bosmxues, JI. AuapeliunH U MH. JIp.) XOPOIIIO U3BECTHBI CIIe-
[IUAIACTaM; TTOATOMY MBI HE TIOBTOpPSEM OCHOBHBIE MOCTYJIATHI, @ COCPEAOTAYMBAEMCsI HAa KOHKPETHOM
aHaJIM3€ OJHOM CEMaHTHYECKOW ommo3uuMu. JlJis TaHHOTO KCCIIENOBAHUS AKTYyaJIbHBIMH SIBIISIOTCS HC-
cienoBaHrss MOCKOBCKOM TPYIITBI 1O Jiekcndeckoi tunonoruu E. B. Paxuwmmnoit (Paxununa, [ImysrsH /
Rakhilina, Plungian 2007), oco6eHHO TIpoeKT 1o aabekTuBHOU cemanTuke (http://lextyp.org/projects).
JlaHHasi METOJMKA B CTAaThE JOMOIHSIETCS STHOIMHIBUCTUYECKUM IOIXO/I0M, IPUHATHIM B MOCKOBCKOM
sTHONMMHTBUCTHYecKo# mikone H. M. Tosxcroro m npeamnonararonmm mpuBiedeHrne 0osee mupoKoro ma-
Tepuana ((HoIbKIOpHBIC, STHOTpapHUUECKUE U IPyrHe HAPOAHO-KYIBTYpHBIE (haKThl), CM. pabOThI IO CO-
MIOCTAaBUTENILHOMY aHau3y obuiecnansHckoil tekcuku C. M. Toncroii (Toncras / Tolstaia 2008, Toncras /
Tolstaia 2019) u E. JI. bepe3zoBuu (bepe3zosuu / Berezovich 2014).

W3BecTHO, YTO B COBPEMEHHBIX 0OJITapCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX MHOTHE OJHOKOPEHHBIE Ipuarare-
JbHBIE PA3JIMYAIOTCS €CJIM HE B CBOEM OCHOBHOM 3HAUEHUH, TO B CEMAHTUYECKUX HIOAHCAX, EPEHOCHBIX
yHOTpeOJICHUSAX U coueTaeMoCTH. Tak, OOJT. mecen COOTHOCUTCS C PyC. ‘“Y3KHUil’, a HE ¢ “TeCHBIN , npas —
C ‘mpsAMOii’, a He ¢ ‘TIpaBbIil’, cypo6 — C ‘CHIPOM’, a HE C ‘CYpOBBIN’, Oucmvp ¢ ‘TIPO3payHbIil’, a HE ¢
‘OBICTPBIN’ U Ap. DTH PUMEPHI MOKHO 3HAYUTEIBHO YMHOXKUTh, U UX ACTAJIbHBIA aHAJIN3 MOKAXET, UTO B
psijie ciy4yaeB OTTEHKH CXOHBIX 3HAYEHUH HE BCTPEUAIOTCS B JINTEPATYPHOM SI3BIKE, HO OOHAPYKUBAIOTCS
B IMAJIEKTaX WU YK€ YIIJIM B TACCUBHBIN CIOBAapHBIN 3amac, CTalIl HCTOPU3MAMH.

WccnenoBanne aHTOHUMHUYECKUX Nap, 0Opa30BaHHBIX OT OOLIECIABIHCKUX KOPHEH, B ABYX OJIM3KO
POJICTBEHHBIX S3bIKaX BEChMa MPOAYKTUBHO U TO3BOJISIET CIETAaTh BaKHBIE TEOPETHUECKHE BBIBOIBI, KO-
TOpBIE MOTYT NPUMEHSTHCS HA MPAKTHUKE, OHH COBEPUICHHO HEOOXOAMMBI B Jiekcukorpaduu (enesa /

8 TlyGnuKaruii Mo COMOCTaBUTEIBHOMY JIEKCHYECKOMY AHAIHM3Y U OIMBITOB JEKCHKOrPapHUECKOrO MPEJACTABICHUS OMO-
HHUMOB, <JIOKHBIX JpY3eil IepEeBOAYMKOBY» U TIP. OYEHb MHOTO, YKa)KEM PaHJIOMHO HECKOJIBKO TyOIHKalnil pa3HbIX JIET
(ITanue / Panchev 1963; Uepsenkosa / Chervenkova 1982; Xyummsunum / Khutsishvili 2010; ITepanos / Pervanov
2010; JIunoscka / Lipovska 2011; Jlerypcka / Legurska 2011; Jlenesa / Deleva 2020 u ap.).
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Deleva 2020). AHanm3 COBOKYIHBIX 3HaYCHUH C YUETOM pa3IHuuil TOMOXKET BBISBUTH HAIPABJICHUS CE-
MaHTHYECKHX TEHJEHIMH, yTOUHUTh MOTHBALIMOHHBIE MOAEIU U TOT MOTEHIIMAJ, KOTOPbII pa3BUBaeTCs
WM HE Pa3BUBACTCS B OTHOM U3 SI3bIKOB U PEBPALAET HEKOTOPBIE CJI0BA B MEKbA3BIKOBBIE OMOHUMBI WIIN
napoHUMbI. [1og00HBIH aHaIN3 MBI IPOBENU B CTAThE O JIEKCUKE ‘JIETKOCTH M ‘TSDKECTH Ha 0OIIeCcIaBsH-
ckom Mmarepuaie (Cenakoa / Sedakova 2013), HO ¢ akIieHTOM Ha pyCCKUi U Oonrapckuii sI3bIKU. boun
MPOAHATM3UPOBAHBI CITy4ar MEXKCIaBIHCKON acuMMeTpuu U nuddy3un 3HaYeHUH, a TaKKe CTPATETHu
BOIUIOIIEHHUSI 0a30BBIX 3HAUEHUI B OJHOM MPHUJIATaTENIbHOM: PYC. Je2Kuli COBMEIIACT 3HAYCHHs JBYX
OoNTapcKuX aabeKTUBOB — JleK W JieceH. [y mepenaun 3HaU€HUN ‘TPYMHBIA , ‘TSHKEIBIH HCIONB3YeT-
Cs1 HECKOJIBKO JIEKCEM, TO €CTh 37€Ch, 10 TEPMHUHOJIOTUU MOCKOBCKOW IPYIIIBI JIEKCUYECKON TUIIOIOTHH,
MIpUMEHSETCs Apyras cTparerus BorutomeHus ceMantuky (Kamkun / Kashkin 2014). [Tomo6HO 3THM TTpH-
Mepam, B ONMO3UIUK ‘MATKHIA’ U ‘“TBEP/bli’ 3HAYEHUE ‘MATKHUI U B PyCCKOM, M B 0OJITapcKoM HepenaeT-
csl OIHOM JeKceMoM, Torja Kak ‘TBepAblii’ MMEET Mo KpailHell Mepe TpU CEMaHTUYECKHUE IOMUHAHTBI,
KOTOpBbIe 00O03HAYAIOTCS ENBIM PSAOM IPHIIAraTeNIbHbIX, IPHUEM X Ha0Op B PYCCKOM H OOJITrapcKoM
s3bIKax pasznuyaercs. [loapoOHbIid aHANU3 JaHHOW OMIO3UIIMU HE MPOBOIWIICA, XOTS 3TU 3HauYeHus Qu-
TYpUPYIOT B IpoekTe MOCKOBCKOM I'pYMIIbI JIEKCHYECKON TUIIOJIOTHH: TPEANONAraeTcsl UX UCCIeI0BAHNE
B psifie SI3BIKOB HA OCHOBE AHKETHI [0 COYETaEMOCTH MPUIIaraTeIbHbIX C CYIIECTBUTEIbHBIMU (XO0NKHUHA /
Kholkina b./g.). DTa ankera, HarIpaBJIeHHAs! Ha THUIIOJIOTHYECKOE UCCIIEIOBAHUE JICKCUKH PA3HBIX S3bIKOB,
COCTOUT U3 56 CIIOBOCOYETAHUH, aHAJIOT KOTOPHIX HY>)KHO NMIPUBECTH B aHAIM3UPYEMOM SI3bIKE: «GKECTKOE
MSICO», «TBEPIBIA cbip» U ap. i 60Irapcko-pycCKUX COMOCTABICHUN aHKETy MOTEHIHAIBHO CIEIyeT
BUJOU3MEHUTH C yUETOM OJIM30CTH JIBYX SI3BIKOB, CIENIaB AKLEHT HA CXOJCTBAX M Pa3IM4MIX B yHOTpPeO-
JICHUH OJHOKOPEHHOM JeKCHKH. Kpome Toro, A Hallero McciaeloBaHHs Mbl HE MPHUBIEKAEM MPU3HAK
‘rrOkwmii’, purypupyrommii B aukere JI. C. XonkuHO#; OoJbIllee BHUMAHKE YIesIeM PU3HAKe ‘KPEIKUi’,
YTO CYIIECTBEHHO JIJISl CIABSHCKHUX SI3BIKOB, CP. OOJT. cusier yail v pyc. Kpenkuil uai.

AJbEKTHBHAsI CEMAaHTHKA U HIOAHCHI 3HAYE€HUSI BO MHOTOM OIPENESIOTCS UX COYETAEMOCTBIO C Cy-
[IECTBUTENBHBIMHU, U 3TO OyAeT BHIHO M3 MpeajaraeMoro Hmxke anaimza. CoueTaeMocTb, «I3BIKOBOE
noBezicHUE» 1Mo A. BexxOuIKol, CHHTarMaruka si3blka — OjiHa M3 aKTyaJbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOU
COIMOCTAaBUTENBHOM JIMHIBUCTUKH. Psi1 nccnenoBareneil 0TMEUaroT, 4To JUIsl CPABHUTEIBLHOTO aHAJIN3a pe-
JIEBaHTHA BTOpasi 4acTh CIIOBOCOYETAHUS, TO €CTh KaKHe CyOCTaHTHBBI ONPENEISIOTCS aIbeKTUBAMH —
MpUPOHBIE 00BEKTHI, apTedakThl, Juia, yactu Tena u Ap. (Kamkun / Kashkin 2014; Jlenesa / Deleva
2020: 26). ImeHHO TakoBa NMPaKTHKA HCIIOIB3YyEeMBIX HAMH JEKCUKOIpapUUeCKUX TPYHAOB, B KOTOPBIX
CTaTbU O MpUJIATaTeNIbHBIX OOWJIBHO JAIOT aIbeKTHMBHO-CYOCTaHTHUBHBIE CIOBOCOYeTaHus. bomee Toro,
CJIOBapHBIE CTAThH OTKPBHIBAIOT OONBLIMIA MPOCTOP JUIS M3YUEHUs JIEKCHUECKOM THITOJIOTHH, MOCKOIBKY
BKJTFOYAIOT B JI€)DUHUIIH HE TOJIBKO CIIOBOCOUYCTAHHS, HO U aIbeKTUBHbBIC KOHCTPYKIIUH C OTPHUIIAHHEM®
Y 3a4aCTY0 aHTOHUMBI.

Psn anbeKTHBOB BXOAMT B CJIOBAph TPAIUIIMOHHOW KYJIBTYPHI, IMOJIy4as CHMBOJIIMYECKOE 3HAYCHUE,
cp. ‘nerkuid’ n ‘Tspxensit’/‘Tpynnbiii’ (Cenakosa 2013). [Ipu ananuze ‘MSATKoro’ ¥ ‘“TBEpIOTr0’ Mbl HE MO-
’KE€M OIIepeThCsl Ha JaHHBIE HAPOTHON OOPSIIOBOI KYJIBTYpbI, IIOCKOJIBKY 3Ta OMITO3UIIHS TIOYTH HE aKTy-
aNM3UPYyeTCs B pUTyaslaX, HO Mbl PUBJIEKaeM (OJIBKIOPHBIE JaHHbIE. B si3bIke (hosbkiIopa BcTpedaeTcs
HEMaJIO CJIOBOCOUYETaHHM, B KOTOPBIX MpUIarareabHble CO 3HAYCHUEM ‘MSTKHIA U ‘TBEpAbIN’ NCIOIb3YIOT-
Csl B KQUeCTBE MOCTOSHHBIX SMUTETOB, YaCTOTHBI OHU U B MOCJIOBUIIAX. Bech 3TOT MaTepuan — JIEKCHUKO-
rpaduueckuii, GOIBKIOPHBINA U COOCTBEHHBIE IMHTBOKYJIBTYPHBIEC HAOMIOIEHHUS — ITO3BOJISIET BBICTPOHUTD
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOE MUKPOITOJIE paCCMAaTPUBAEMbIX abEKTUBOB M 0003HAYNUTh TOUKH COTPUKOCHO-
BEHUS U PACXOXKICHUS B UX 3HAYCHHUSAX U COUYETAEMOCTH B JIBYX CIABSIHCKUX S3BIKOB.

2. ‘Markmii’

3Ha4eHne ‘MATKHUI’ B OONTapCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX MEpPeIaeTcsi OMHOKOPEHHBIMH aTbEKTHBAMH OT
o.-cnaB. *mek-vxv (BEP / BER 1971 — 2017, 3: 719). O6bem 3HaueHui 3TUX NpuiIarareabHbIX B CIIOBa-
PSIX BO MHOTOM COBIIAJIA€T, ONPEAEIAs TAKTWIBHYI0, OTYACTH BU3YAJIBHYIO M aKyCTHUECKYIO MEPLEILHUIO:

8 3neck Mbl mpuHEMaeM Bo BHUMaHuE naen C. M. ToncToil 0 KapUTHBHBIX IPHIIAraTeIbHbIX, B 3HAYCHUH KOTOPBIX pelie-
BaHTHA CeMa OTCYTCTBUS Kakoro-immbo npusHaka (Toncras / Tolstaia 2008; Toncras / Tolstaia 2019).
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‘IO TArOIIIUICS TAaBICHUIO , ‘“HE COIEP KA OCTPOTo, HEMPHUITHOTO , ‘cBEXuUH (0 xyede)’, ‘“HexHbIi’. B
000HX s3bIKaxX ‘MATKUI’ MeTadopruyecku 0003HAYAET KaYeCTBa YeIOBEKa — HEKOH(PIUKTHOTO, 6€30TKa3-
HOTO, KPOTKOTO, CKPOMHOTO M HEXHOT0. B coueTanuu ¢ coMmarnu3MamMu aIbeKTHBBI UMEIOT U IpsiMoe (00T
MeKa Koca, pycC. MacKue 8010cbl), 1 MeTadhoprudeckoe 3HaueHue (pyc. maeKocepoeyHuvlil, OONIT. MeKoCbp-
Oeuen ‘nodpoxymHeiii’). [ToaTomy mMbl He cornmacumes ¢ JI. C. XonKnHON B TOM, YTO Ka4yecTBa ‘MATKUN U
‘TBEp/BIN’ HE TIOAXOMAT JIJISl ’KUBBIX OOBEKTOB, @ COOTHOCSITCSI TOJBKO C HEXKUBBIMU apTedaxramu (Xod-
kuHa / Kholkina b./g.).

Cormacuo PBE, Gonr. mex umeer 15 3Ha4eHNI, aHTOHUMaMHU KOTOPBIX SIBIISTFOTCS MEbPO, KOPAB, He-
npusimen, 2py6, ocmop®®; omnoromusie BTP (BTP / BTR 1973 u TCPA (TCPSI / TSRIA 2007) BBIACIAIOT y
OOIIT. MeK ¥ PyC. MAcKull IO ceMb 3Ha4eHui. Takas MHOTO3HaYHOCTh MPHJIATaTeIbHBIX U UX COYETAaeMOCT-
Hasi BAJIGHTHOCTh B PYCCKOM U OOJTapCKOM OTYAaCcTH OOBSACHSAIOTCS TEM, YTO HECKOJIIBKO CEMaHTHUECKHX
JIOMUHAHT BBIPAXKAIOTCSI OHOM JIeKceMOoH (B OTJIMYHME OT ‘TBEPAOI0’, CM. HIKE), TO €CTh OJJHA €AMHMIIA
MIPUHUMAET Ha ce0s BeCh CEMaHTUYECKHI 00beM, HE «OTHaBash €ro IPpyruM MpHIaraTeIbHbIM.

CeMaHTHKa U ITparMaTrka O0Irapckoro U pycckoro aabeKTUBOB MeK, MA2KUL BO MHOTOM COBIIIaloT,
OIHAKO OTJIMYHUS MMEIOTCS, B OCHOBHOM B MEPEHOCHBIX 3HAYEHUSIX M CIIOBOynoTpebnenusx. Hexoropsie
Oonrapckue CIOBOCOYETAHUS M UIMOMBI HEM3BECTHBI PYCCKOMY SI3bIKY, U HA000pOT. Tak, OONT. BeIpaxke-
HUE MeKU 04U, ¢ MeKU o4, XOTs (CyIst IO OIpocaM aBTOpa CTaTbU CPEAM HOCHTENEH S3bIKa) U BBIILIO U3
AKTUBHOTO CJIOBaps 0onrap, GUKCUPYETCS BO BCEX CIOBAPSX W BCTPEUACTCS B MOCIOBHIIAX, Cp. Meku ouu,
moxpu noau (CnasetikoB / Slaveykov 1972: 288). B pycckoM si3bike BCTpeuaeTcs msiekomenviii ‘0e3B0-
JBHBIN, c1aboxapaKkTepHbIH, YCTYUHUBBIN , TOTAA Kak B OOJTapCKOM TaKOH KOMITO3UT OTCYTCTBYeT. Emie
OJIMH MPUMEP C COMATU3MOM IOKA3bIBACT PA3IUYMS B CIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJESAX B JIBYX SI3bIKAX:
OOIIT. MeKo cvpye, MeKo MU e Cbpyemo COOTBETCTBYET PYCCKOMY KOMIIO3UTY MsACKOCEPOeUHbl W 00-
Opocepoeunbili. ITH CIOBOYNOTPEOICHUS TOKYMEHTHPYIOT Pa3HOHAIIPABIEHHOCTh M aMOMBaIEHTHOCTh
AKCHOJIOTMYECKOr0 MOTEeHIIMAaa KaueCcTBa ‘MATKHM® — Kak J0OpOro, XOpouiero U Kak mioxoro (‘Msrkui’
Kak OecxapaKTepHBIH, HEPEITUTEIBHBINA PacIioiaracTcsi B HETaTUBHOM YaCTH aKCHOJIOTUYECKON OCH). ITO
TUIUYHO 11 MHOTHX MPHJIAraTebHbIX (Cp. aKCHOIOrHi0 Kauectsa ‘ctapbiii’ Kupunona / Kirilova 2013:
86; CenaxoBa / Sedakova 2015: 250).

Oco0yto IEHHOCTb JIJIs1 UCCIIEA0BAaTeNsl B 00JaCTH COMIOCTABUTEILHON CEMAaHTHKH U y3yca mpuoope-
TaeT JUAJIEKTHAsl JIEKCHKA, KOTOPasi CONEPIKUT OTTEHKU 3HAUEHHI U CJI0BOOOPA30BaHUs, PACKPHIBAIOIIHE
CEMAaHTHYECKUN M aKCHOJIOTUYECKUH MOTEHIMA KOpHS, cp. Oonr. auan. mexuws ‘msarkuii yenosek’ (BEP /
BER 1971 — 2017, 3: 722); npu 3TOM MeKuwuap — 4eI0BEK CO cIabbIM 30POBbEM’, ‘U3HEKEHHBIH , ‘HE
TOTOBBIH K TSDKENOH (hr3mueckoii padote’ (Tam xe); cp. Takxke 6onr. Mexa I'ana, Mexa Mapa (PBE / RBE).
Pyc. nuanexTHble MpUMEpPHI COOTBETCTBYIOT OONTApCKUM: MscoubKuill (Ha paboTy), MAKYH ‘JIIEHUBBIN’
(CPHI" / SRNG 1965 — 2018, 19: 74, 81). /lnayiekTHas JIEKCHKa BO BCEM CBOEM OOTaTCTBE MOKA3bIBACT aH-
TOHUMUYHBIC 3HAUYEHUS (1, COOTBETCTBEHHO, MOJTIOCHYIO OIIEHKY) OHOTO aIbeKTHBA B Pa3HBIX PErHOHAX,
Cp. pycC. SKYT. MAcKull ‘IPOBOPHBIA’ U pycC. APOCH. ‘MeVIMTENbHBIN , Makynsa ‘HepacToponHbiil’ (CPHI /
SRNG 1965 - 2018, 15: 73, 81)*".

CornocrapieHue 3TaIOHHBIX JUJIsl KAUeCTBa ‘MSITKOCTU CPAaBHEHMM TaKKe€ I10KA3aTesIbHO: BO MHOTOM
OHO OMHpaeTcs Ha OOIIMe OHTOIOTUYECKHE CBOWCTBA, HO YaCTHYHO UMEET M HAIIMOHAIBHYIO CHeU(UKY.
3neck TakkKe BaKHO MPUBJIEKATh TUAJEKTHBIE HIUOMBI; HAIPUMEP, IICKOBCKUH CIIOBAph AA€T CIEIYIOIINE
CPaBHHUTEJIbHBIC 000POTHI JIJIS MseKuUll: KaK wenk, kak eama, kax maxuu, xkax nyx (CIIIIT / SPPP 2001:
151) — mipu GOMT. CXOMHOM MeK Kamo namyk u oTmdaromemces mex kamo dywa (PBE / RBE). Temmopa-
JHHOE UIUOMATHYECKOE BBIPAKEHUE «C JETCTBA, C MOJIOJOCTH» BBISABIISET pa3iMyue B abeKTUBAX: €CIIH
B OONTapcKOM 3Ta UAMOMA 3BYUUT KaK 0m MeKu HOKmu, TIe Mex 0003Ha4aeT ‘He3pelblii, HeTBepAblil’, B
PYCCKOM SI3bIKE aHAJIOTOM BBIPAXKEHUSI CIY)KUT € MIAObIX HO2MELL.

[TocnoBHIIBI CTPOATCS HA MPOTUBOIIOCTABICHUN ‘MATKOCTH — ‘TBepAOCTH : Kosana odenuya mexo
OpawiHo mene; ‘MATKOCTH — ‘KpenocTh : 6onr. Mexomo evoice npempusa axusa kamwvk (I'epos / Gerov
1975 — 1978, 3: 109), Msexoe cnogo xocmu nomaem (Hdanb / Dal’ 1978 — 1980, 2: 273 — 274); ‘msr-

% OrmernM Kk mpobieMe CrienuGUKH COYETAEMOCTH, YTO GONT. ocmbp (21ac) COOTBETCTBYET B THX KOHTEKCTaxX HE pyc.
ocmpuiil (*ocmpwitl eonoc), a pesxkui. AHaTU3 Pa3TUYAil B CEMAaHTHKE THX CIOB CO 3HAYCHUEM ‘OCTPBINA’, ‘pe3Kuil’
BBIXOZIUT 3a MPeesIbl JAHHOW CTaThH.

87O cBsI3M pa3IMIHBIX IPU3HAKOB C XapaKTEPUCTHKON ckopocTH, cM. (Bapbor / Varbot 1998; Bopucosa / Borisova 2015).
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KOCTH — “)KECTKOCTH : pyc. Msexko cmenem, da scecmko cnams. C MOCISTHAM TIPUMEPOM COTIIACYIOTCS
IIOCTOSIHHBIE SIMTEThI, U3BECTHBIE OONrapCcKOMy U PYCCKOMY (DONIBKIIOPY: Meka nocmens, pyc. MseKas
nocmenvka; B pyc. miadax 1 IOMUHAIBHBIX CIIOBECHBIX (POPMYJIax YIIOMUHACTCS MACKOE JeHCAHbUle.

U naxoHel, ynoMsiHeM ob1ee /i 601rapckoro ¥ pyccKoro 3THKETa MoXKeJaHUe MyTeIIeCTBYOIINM
Ha camodete: oonr. Mexo kayane, pyc. Mazkoii nocadku, — aHAJIOTUYHOE TEPMUHOJIIOTUYECKOMY TEXHH-
YeCKOMY 0003HaYECHHUIO.

3. ‘Teepaprit’

HcxomupIMu JISKCEMaMHK JIJIsl aHAJIM3a CITy>KaT KOHTUHYaHThI tverdu(jb) (BEP / BER 1971 — 2017,
7: 870) B GonrapckoM (mewvpd) U pycCKOM (meepoviil) sSi3bIKaxX, 3HaY€HUE KOTOPBIX, KaK MOKa3bIBAIOT MX
Je(UHUIIIY B CIIOBApSX U parMaThka, CoAepKar TPU OCHOBHbBIE JOMUHAHTHBIE CEMbI: COOCTBEHHO ‘TBEp-
JIBIiA’, @ TAaKXKE “IKECTKUN M ‘KpenKuii’. B oTn4me oT aibeKTUBOB MeK U MsAeKUll, pa3Hble KauecTBa 000-
3HAYaI0TCS HE OJHUM TpUJIaraTeIbHbIM, @ HECKOJIBKUMHU, YTO 3HAYUTEIFHO pacIiupsieT CHHOHUMUYECKHE
PSIBI M IPUBOIUT K CEPhE3HBIM MEXKBSI3BIKOBBHIM OTIMUUSAM. 3HAYCHUE ‘TBEP/BIN MepenaeT Mmpex/e Bee-
IO TaKTWJIBHOE BOCHPUATHE (Mm6epovlil, dcecmKuil), a TAKXKE COOTHOCUTCS C IPEACTABIEHUEM O ‘Ha/IeXK-
HocTH (Kpenkuil). Bonrapckuii si3bIK U 3TUX OCHOBHBIX 3HAUEHHH HCIIONB3YET albeKTUBEI MEbP0, KOPAEG
U KpenwvK, a pyc. — meepoblil, dcecmkuti N Kpenkuu™. Bce 3TH mpuaraTeiabHbIe BOCXOIAIT K o0mecia-
BSIHCKOMY JIEKCHYECKOMY (DOH/TY, OTHAKO MPETEPIIEBAIOT B OOITapCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX 3HAYMTEIbHBIC
CEMaHTUYECKHE U3MEHEHHS U IEMOHCTPUPYIOT OTHOIICHHS MEXbSI3BIKOBOM aCHMMETPHH.

bonr. mewvpo, cornacHo cinosapto PBE, nMmeeT cemb 3HaueHUH, 4eThIpe U3 KOTOPBIX — IEPEHOCHBIE.
CpaBHuUB ¢ |5 3HaYCHUSMU B TOM K€ CIIOBape Ui MeK, Mbl TIOHUMAeM, YTO PsiJl 3HAUYCHHW ‘TBEpPIOro’
OTOIIeN K YaCTUYHBIM CHHOHMMAaM, MTOKPHIBAIOIIMM JIBA JAPYTHUX JTOMHHAHTHBIX CEMAaHTHYECKHUX siipa —
“xecTkuil’ u ‘kpenkuit’. Pyc. meepowiii, cornacao TCPS, umeer nsath 3HaueHuil. B pycckom, B oTuuue ot
O0NrapcKoro, CEeMaHTHKA TBEPIOCTH paclpeieieHa Mex Iy TpeMs aabektuBamu paBHoMepHo: TCPS naer
IO MATh 3HAYEHUH U B CJIOBAPHBIX CTATBIX VIS HCeCmKUll N KPenKuil.

Bropas nomuHaHTHast cema o0pasyeT ClleAyIoIIyo mapy: OONr. kopas u pyc. scecmkuti. B 6onrap-
CKOM s13bIKe (hopMa *dxcecmk- OTCYTCTBYET, (PUKCUPYETCS TOJIBKO MPUIIAraTeIbHOE HCeCcmoK, IPH TOM 4TO
B PYCCKOM $I3bIKE UIMEIOTCS 1B AAEKTHBA — HCECTKUIL U HCeCMOKULL, KOTOPBIE, OyTydr STUMOIOTUIECKU
POZICTBEHHBIMH, HCTOPUUYECKH PA30ILINCh B CBOEM CEMaHTHUECKOoM oObeMe. B 3Hauenuu, koppenupyto-
IIEM C ‘“TBEPIOCTHIO’, B OOITapCKOM SI3bIKE, KaK YK€ YIIOMHHAJIOCh, BEICTYIAET IPUIIAraTelIbHOE KOPAg OT
kopa *kara (BEP / BER 1971 — 2017, 2: 627 — 628). CornacHo PBE, xopas HacuuteiBaet 12 3HaueHU, TO
€CTh HAMHOTI'0 OOJIbIIIE, YEM MEbPO; €r0 CEMAaHTUKA COOTHOCUTCS C CyXOCThIO, BHIHOCIIMBOCTBIO U CHIIOMN,
AroM3MOM M 0e3kanocTHOCTHIO. [1o popMe eMy COOTBETCTBYET PYC. KOps6biil, KOTOPOE B JTUTEPATYPHOM
A3BIKE C ‘“TBEPJAOCTHIO’ HE COOTHOCUTCS. OTHAKO NMOAOOHBINH CEMaHTUYECKHM MMOTEHIA UMEETCs, O YeM
CBUJIETEIILCTBYET JUAJIEKTHAs JIEKCHKA, OCOOCHHO B IEPEHOCHOM 3HAYEHUM: CP. PYC. PSI3. KOpaewlil ‘3arpy-
oesmmii’ (CPHI" / SRNG 1965 — 2018, 14: 309) u xopsewviii — “xectkuii’ ‘TpyOniii’, ‘ynpsmbrii’ (CPHI /
SRNG 1965 — 2018, 15: 40), cp. 60nr. kopas B 3HaueHun nog Homepom 6 ‘rpyoOsiii’ (PBE / RBE).

[Tapa xopas n srcecmkuii BO MHOTOM OJIM3Ka NIEPBOM, mEbp0 U meepovlil, 1 HEPEIKO C Hell mepeceKa-
€TCsl, KaK B MPSIMBIX U MeTa(pOpPHUECKUX 3HAYCHUSX, TAK M B CIIOBOYTIOTPEOSICHUSIX (m6bpo/Kopas xapak-
mep; meepowiti/scecmkuti peeiamenm). OTMETUM, YTO 4JieHbI nap (OONL. Kopas U mewvpo, pyc. meepovlii
U J1cecmKuil) o CEMaHTUKE OYeHb OJIN3KHU, 0COOCHHO B 3HAYEHUH ‘HE OKA3bIBAIOLIMI CONMPOTUBIICHHUS, HE
MeHstoui Gopmer’. OHAKO €CTh U PACXOXKICHUS, KaK BHYTPH-, TaK U MEKbI3bIKOBbIC. Pyc. meepouiii
U dfcecmKuil pa3invyaloTcsl CBOCH aKCHOJIOTUEH: m6epObitl — 3TO MO3UTUBHOE CBOICTBO, TOT/IA KaK Jcec-
mKuti — 4arie HeratuBHoe. [lono0Hoe olleHOYHOe pa3iudne oTMevaeTcs U 'y O0Ir. mewvpo U Kopaeg NpH-
MEHHTEJBHO K YeJIOBEKY: IIEpBOE MpHIIAaraTelIbHOE XapaKTepH3yeT BBIHOCIUBOCTH (768bp0 Ha 3uma xamo
kyue, CnaseiikoB / Slaveykov 1974: 484), a Bropoe — ynpsMCTBO M HEMOHATIMBOCTh. Tak, codeTaHue

% B pyccKOM sI3bIKe MOXKHO J00aBHTH €IIIe M PHJIAraTeIbHOS YepCmeblil, KOTOPOE COOTBETCTBYET OO, m6ebpo U KOpas,
cp. uepcmawiil x1ed M mevpo | kopag xie6. CHHOHIUMUIO HCeCmKo2o | 4epcmeo2o 00HAPYKUBACT PyCCKast TOCIOBHIIA C
BapuaHTaMH, npuBeneHHBIME B. W. [lanem: «MArko cresner, Tak 4epcTBO (KECTKO, XpYyCcTKo) crarby (dams / Dal” 1978
— 1980, 2: 373 — 374).
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MIPUJIAraTeIbHOTO KOpAag C CYIIECTBUTEIBHBIM 2a6d TAKKe JaeT OTPULIATEIbHOE KauecTBO: Mmam kopasa
enasa; Kopasa mu e enaéama obo3naqaer ‘ynpsmsliii’, ‘HecroBopuuBblii’ (PBE / RBE). (OtmeTuMm B cko-
OKax, 4TO B PYCCKOM SI3BIKE M18ep0020108blll — ITO ‘TyNOW, HEYMHBIN YeI0BeK )

CylecTBEHHBI U PaCX0XK/IECHUS B TEPMHUHOJIOTHYECKUX CIOBOCOYETAHUAX C ‘TBEPABINA’ B PYCCKOM H
00JIrapcKoM S3bIKax, KOTOPbIE MPHUBOAAT K JAJIbHEWIIMM MPAarMarudecKuM pasiuuusM, B YaCTHOCTH B
WCTIOJIb30BaHUN 3TOH JIEKCHUKHU B SI3BIKE PEKJIaMbl. Tak, pyc. meepowili 3HaK U MACKULl 3HAK NCTOPUIECKH
COOTBETCTBYIOT OOJIT. 20/5M ep W MAIbK ep, a OOIT. mavpoa 600a — pyc. dcecmkas 60o0a. byksa b u
€e Ha3BaHWE «TBEPJbIA 3HAK)» CTAIM CHMBOJIOM OTJIMYHOTO KAauyeCTBAa M HAJCKHOCTHU (Uepe3 CEMAHTHUKY
‘TBEPJIOCTH ) M YACTO MCIIOJIb3YIOTCSI B POCCUIICKOM pekiiame, cp. uznanue «Kommepcanthby.

W HakoHel, JOMHMHaHTHAsI CeMa ‘KPENKHUii’ B 0OJITapcKOM M PyCCKOM JIEKCHUECKOM BOTUIOLICHUSAX Ha-
PAMY C SKBHBAJICHTHOCTBHIO TIOKA3bIBAET 3HAUMTEIIBHBIE PACXOXKICHUS B JIGKCHYECKON TTPECTaBICHHOCTH
1 COYETAEMOCTH B JIBYX si3bIkax. OJHOKOpEHHbBIE NIpUIaraTesibHble — OOJT. KpenvK U PycC. KpenKuii — He
JIEMOHCTPHPYIOT TOJHOTO COBMAJCHUS: OONT. Kpenvk BENeT K CHHOHHMY 30pas, BECbMa 4acTOTHOMY B
OosrapckoM, Torna Kak pyc. kpenkuil — K mpuiarareabHoMy npounsiii. COOTBETCTBEHHO, PYC. 300p08blil
0003Ha4aeT He KPEIroCTh, a CUITY ¥ pa3Mepbl; IPUIIAraTelIbHOTO Ke *npouer B OOITapCKOM sI3bIKE HET. 3Ha-
YUTENHHO Pa3INYaloTCs UIUOMATHUECKHUE BRIPAKEHHS C ‘KPETIKHiA® B IBYX S3BIKaX: B OOJT. UKCUpPYyeETCS
YCTOMYMBOE CIOBOCOUETAHUE C MIOMETON «UPOHUYECKOE» HA c8emu Kpenku, TO €CTh ‘HEyCTOMYUBO, He-
KPETKO’ C aneuIIlueil K IIepKOBHO-CIIaBTHCKOM MoIHuTBe («CBSATHIN KpenKuii, MOMIITYH Hac»). B pycckux
UIMOMaxX aKTyaJu3upyeTcs ‘Cuila, Pe3KOCThb CIIOBA’: Kpenkoe Closyo.

DTaNOHBI TBEPJOCTH U KPETIOCTH B JIBYX SI3bIKAX CXOIATCS MIPUMEHHUTEIBHO K XKeJe3y, HO, KaK KaKeT-
csl, KAMEHb B OOJIrapCKOI KApTUHE MUPA ACCOLIUUPYETCS C TBEPJIOCTBIO, KPEIIOCTBIO: MEbp0 KAMOo KaAMbK,
cp. Hyscoama om xkamwvk no-mewvpoa (CnapetikoB / Slaveykov 1974: 484), Torga xak B pyCCKOM — C
YCTOHYHMBOCTBIO (HO Cp. epanum Kak oOpasel] ‘Kpemkoro’: epuizms epanum). bonr. muan. Tewpoo kamo
opeu «TBepapiii kak rpenkuit opex» (Korosa / Kotova 2002: 237) MOKHO COOTHECTH ¢ pyc. (hpa3zeonorus-
MOM Kpenkuti opeutex, KOTOPBIN XOTsI ¥ He COAEPIKUT CPAaBHEHHs, HO SIBHO OTMMPAETCS Ha MPEICTaBICHHS
0 3HAUUTEJIbHOM KPEOCTH OPEXOBON CKOPIYTIBI.

Onmno3unyst ‘MArKUi® — “TBEpABIN’ MPOSBISIETCS KaK CUCTEMHBIM (akT B S3bIKE Yepe3 CUMMETPUY-
HbI€ YCTOHUYUBBIE CIIOBOCOUYETAHUS, CP.: OONT. Kopasu ouu ‘OeCcCThDKHM, HAXaIbHbINH aHTOHUMUYHO BBIIIE
YHOMSIHYTOMY MeKU 04l ‘CTECHUTENBHBIN; pyC. MaeKkocepoeunsiii U scecmokocepobiii. OCOOEHHO OTYET-
JIMBO PEaTN3yIOT OIMITO3UINIO HAPOIHBIE MTOCIOBHUIIHI M TOTOBOPKH, CM. BBIIIIE B pa3/ieie ‘MsITKHA , OTHAKO
YAaCTOTHBI U TEKCTHI, IOCTPOCHHbIE HA CUHOHUMUU: Kopas X146, kopasu 3v6u; Ha kopaso 0vpeo — kopas
xkaun 3abusati (CraBetiko / Slaveykov 1974: 270; Mnanenos / Mladenov 1951: 1069).

WHTepecHblil ciaydail mpeacTaBisieT NPOTHUBOIOCTABIEHUE IVIArONOB HAMeKHA ‘HAaMEKHYTh' U Ha-
mevpOos1 ‘“TBEPJIO 3asiBUTH’ B OOJITapCKOM pa3rOBOPHOM BbIpaskeHUM He namekna, a namsvpou. O4eBUIHO
3[1eCh IMEET MECTO HapO/HAs STUMOJIOTHS K OMO(OHUS KOPHEH, a TakxKe cpadaThiBaeT MEXaHU3M OMHAp-
HOM KOHCTPYKIMU U NpUTSKeHUs aHToHUMUYeckux sekceM (Tomnctas / Tolstaia 2015: 243) u ux mopdo-
noruyeckast ynuukanus. KopeHb mek- B miaroie HamexkHa STAMOIOTUYECKH HE CBS3aH C MeK ‘MATKUI’
(60nT. Hamexna ‘HaMEKHYTH JaeTcs Kak 3auMmcTBoBaHuE U3 pycckoro (BEP / BER 1971 — 2017 4: 485),
Cp. OOJNT. MApOHUM HaMeKHa ‘HaMSKHYTb, CTaTh MATKUM ). IHTepeceH U MOp(OIOTHIecKHii COCTaB Iia-
roJia Hamewvpou, PePUKC KOTOPOTO TyONUpyeT JUTepaTypHOE HaMeKHA. B yCTHOHM peun v B MHTEpHET-
yarax BapualH MoJ00HOT0 MPOTUBONOCTABICHUS BCTPEUYAIOTCS PeryisapHO: OHs OupeKmHo Mu HamMeKHa
(Hanpaso 20 HaMEvPOU), Ye Mmas wema 0a cu s npass cam; /la we Hamexsa, a HanpPago 0a UM HamMewvpou,
Tooenuxa mu mpsabsa da «namewvpouy, He d0a namexsa (<https://m.bg-mamma.com/?topic=789253;all>).

4. 3ak/ouenue

ComocTaBHUTeNbHBIN aHATN3 IIJIaHA COJIEP)KaHMS, TJIaHA BBIPAKEHUSI, CHCTEMHBIX CBSI3el U (DYHKIIHNO-
HUPOBAHUS MPUIIAraTeIbHBIX CO 3HAYCHUEM ‘MSTKHI U ‘TBEPbI’ B OOITapCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX BBIS-
BUJI PsiJT BXKHBIX SI3BIKOBBIX (pakToB. CpaBHEHHUE JIEKCUYECKOTO COCTaBa MUKPOIIOJIEH, KOTOPBIH OTpaXkaeTt
CEMaHTHKY WICHOB IMPOTUBOIIOCTABJICHHMS, TTOKA3aJI0 OTCYTCTBUE Psia OOIIECIaBIHCKAX KOHTHHYaHTOB B
OJTHOM cucTeme (Hampumep, *npouen, *scecmk- B GOITAPCKOM SI3bIKE) U CEPbE3HbIE PA3JINYMS B HIOAHCAX
CEMaHTHKH U COYETAEMOCTH. DTU (aKThl, B CBOIO OYEpPeb, BO3CHCTBYIOT HA COCTAaB CHHOHMMHUYECKUX
U aHTOHUMHMYECKHUX PSAIOB U Pa3BUTHE MEPEHOCHBIX 3HaueHui. [IpeacraBnseTcss 0cOOEHHO MPOAYKTHUB-
HBIM TIPH COTIOCTAaBUTEIHHOM aHAIIN3€ MPUIIaraTesIbHbIX 00pamarbesi K OMHAPHBIM OIIO3HUIINSAM; IMEHHO

137



TaK MOXHO YBUJETH CIIOKHEHIINE CEMaHTUUYECKUE NIEPEXO/Ibl, KOTOPHIE, KaK IT0KA3bIBAET HUCCIIEI0BAHUE,
MOJIEPKUBAIOTCS JUATIEKTHBIMU CJIIOBAaMHU U OTPa)KaloT HAJIMYKeE OOIIEro CIaBIHCKOTO CEMaHTHYECKOTO
MOTEHIIMAIa, HEPAaBHOMEPHO MPOSBUBIIETO Ce0s1 B POACTBEHHBIX S3bIKaX. DTHOJMHIBUCTUYECCKUH aHAIIN3
CEMaHTUYECKHUX ONIMO3ULINKA BCEria BbIBOAUT UCCIEA0BATENS Ha SI3bIK KYJIBTYPbI, IOCKOJIBKY HEPEIAKO TOT
KOpPEHb, OT KOTOPOT0 00pa30BaHbl abeKTUBBI, UX CEMAHTUYECKOE AP0 MEPEeNaloT CYIIECTBEHHBIC IS
HapOJIHOM TpaJauIlnu MpeacTaBieHus. B paccMoTpeHHOM HaMU OTNIMO3UIINH JIUIITb HEKOTOPbIE MapaMeTphl
OKa3bIBAIOTCS pesieBaHTHBIMU. Tak, 3HaUeHUe ‘TBEP/Iblii’ OTPAKEHO B CBaJICOHON TEPMUHOIOTUH, CP. OO
npumeapoax, nomewvpovk, npomsvpowvk o omonske u ee peanmusx (BEP / BER 1971 — 2017, 7: 869).
‘“TBepI0CTh, KPEMOCTh’ CJIOBAa — YACThIM MOTHB B 3a4MHAX WU (DMHAIBHBIX (OPMYJIax PYCCKHX 3aroBo-
poB: «byabTe MoU Cll0Ba KPEMNKH. .. ».

Pa3BuTtHe 60nrapcKoro M pycckoro si3bIKOB B HOcCieqHHE necaTuieTus, B KoHe XX u B XXI B. ne-
MOHCTPHUPYET PACXOKJIECHUE B COUETAEMOCTH MEKb3bIKOBON CHHOHUMHUYECKON aJbeKTUBHOM JIEKCUKH, B
ee CeMaHTUKE U CTHIMCTUKE. Tak, OONT. pasr. owcecnmok B OLEHOUHOM 3HAYCHUH ‘OTIWYHBIA, IPEeKPacHbINA
HE HAXOJUT OJJHOKOPEHHOTO SKBUBAJIEHTA B PyCCKOM SI3bIKE, TOTA KaK B OPpHUIMaIBHBIX poccuiickux CMU
YaCTOTHBIM M MOCTENEHHO PACIIUPSIONIIM CBOIO COYETAEMOCTh CTAJIO CIIOBO JfcecmKuli Kak IBPEeMU3M
VIS 2py0020, HCeCMOKO20; CP.. PYC. MHCECMKOe 3A0epicanue, HeCmKas peakyus; TaKue KOHCTPYKLUN He
MMEIOT OIHOKOPEHHBIX COOTBETCTBUI B OonrapckoM. OTXo1 OT 00111ero (POHOBOTO «COBETCKOTO HOBOSI3a»,
OpUIMATIEHOTO S3bIKA MTOPOKIAET U Oy/IeT MOPOXKIATh erie 0OIbIINe pa3Tuins B CEMaHTHUKE U y3yce 00II-
rapCcKOi U pyCCKOW JIEKCUKH.
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»/KEJATEJIHHU* KOHCTPYKIIUU B BBJITAPCKHUSA E3UK U
PYCKHUTE UM CBOTBETCTBUA

Enena 10. UBanoBa
Cankr-IleTepOyprckuii rocyiapcTBeHHbI YHHBEPCUTET

e.y.ivanova@spbu.ru

Pe3ome: B nagenara pabora 1. Hap. ,, Kelnare’dHu" (,,0NTATUBHU ) KOHCTPYKIIMH B OBJITapcKus e3uk (Pabomu mu
ce. He mu ce npubupa) ce pa3miexaar B ChIIOCTaBKa ¢ KOHCTPYKIIMUTE, BKIFOYBAIIM JIUUCH WU OC37IHYCH IJ1arol,
n3passBanl xkenanue (uckam / ucka mu ce). bbiarapckure MoOJeIH ce ChIIOCTABSIT C aHAIOTHYHUTE PYCKU (OPMH.
O0ocHOBaBa ce MEXKTye3UKOBATa CKBHUBAJICHTHOCT HA PYCKHUTE W OBITApCKUTE JINYHU U OC3THMIHU IJIar0JId 3a JKea-
HHE, JIOKaTO ObJIrapcKaTa xejaaTelHa KOHCTPYKIUS U PYCKHUAT pe(ICKCHBHO-IATHBEH MOJIEN TOKA3BaT 3HAYMTEITHU
pa3IMKU B CEMaHTHKATa U B IpaBUJIaTa 3a MOpakIaHe Ha JaJeHUTe KOHCTPYKIIHMH. BBpXy MaTepuai oT mapajieTHus
JIBYC3HUCH KOPITYC Ca aHATU3UPAHH Pa3IHYHU MPEBOIAYCCKHU PEHICHUSI.

KirouoBu AYMM: oiceiianue, Hamepenue, beznuyen 2naeoln, sceiamenlna KOHCmpyKyust

1. BnBeaenue

E. B. [Tagy4era B ipenroBopa kbM kHurata Ha A. BexxOurka (BexoOurika / Wierzbicka 1996) Biu3a
B TTOJIEMHKA C aBTOpKAaTa, KaTo 0TOENS3BA: ,,pyCCKOE 5 X04y HE TIOJIHOCTHIO COOTBETCTBYET aHITHHCKOMY /
want <...> , IOCKOJIbKY B PYCCKOM, IOMUMO £ Xouy, €CTb €lIe MHe X0uemcsi, KOTOPOe 3aHUMAET OIpe/ie-
JICHHYIO 9aCcTh COOTBETCTBYIOIIETO ceMaHTHdeckoro nmpoctpanctBa® (I[Tagyuesa / Paducheva 1996: 13).
Kato pa3BuTue Ha Ta3u MUCHI MOXKE J1a CE Kake, 4e ObITapCKUAT €3UK BKJIFOYBA B TOBA CEMAHTUYHO MIPOC-
TPaHCTBO, OCBeH uckam® u ucka mu ce (we mu ce) oue enna popma — ,xenarenna’ (Ilerues / Penchev
2001), ,,ontaruBHa* (JdumurpoBa / Dimitrova 2015) koHCTpyKIHs, KOSTO ce oOpa3zyBa 0e3 momolra Ha
IJ1aroJi 3a JKeJIaHue.

ITo kakBo ce pasnnuasat Tpure Gpopmu? 3amio OeznnuHara peduiekcuBHa hopma ucka Mu ce € MHOTO
M0-aKTHBHA B €3MKa, OTKOJIKOTO JKeJlaTeTHaTa KOHCTPYKIMS M Aaiu Te ca cuHoHuMHH? Kou ca pyckute
napaJiesid 3a TpUTe Obarapcku Gopmu?

B pazgenure 2 u 3 uie ce cripem Ha BbIIpoca [0 KaKBO C€ OTJIMYABa JIMYHUST IJIaroj 3a JKeJlaHue B
pYCKus U OBJITapCKUsl €3UK OT HETOBUTE pe(ICKCHBHHU TMApajesy U OT JKeJlaTeTHaTa KOHCTPYKIUS B ObJI-
rapcku. B Paznen 4 me o6chanm crienmdurkaTa Ha ObJrapckara JKeiaTesiHa KOHCTPYKIIHS B CPaBHEHHE C
pyckara (mpuBuaHO) 6mau3ka popma. B Paznen 5 me 0bae aHanu3upan Matepuai OT napajeHuTe Obiarap-
CKO-PYyCKH U pycko-Obnrapcku kopmycu (https://ruscorpora.ru/new/search-para-bg.html, http://rbcorpus.
com/index2.php).

2. Hckam vs. ucka mu ce / xouy vs. xouemcsa

3HaYCHNETO “KellaHue , KOeTO ce IpeaaBa B OBJITapCKH M PYCKH Upe3 IEHTPATHUTE 33 Ta3u CeMaH-
TUYHA 30Ha IIarojii uckam u xomems, HE € CCMAHTHYCCKHU ITPOCTO, HO MOXKE a 6'[),[[6 OTHECCHO KBbM CC-
MaHTUYHHATE PUMHUTUBH 3apaJd HEBB3MOKHOCTTA OT MO-HATATHIIHO CEMAaHTHYHO pasjaraHe (Bx. Ampe-
csiH / Apresyan 1995: 480).

Kato chriocTaBst 3HaU€HUETO HAa PYyCKUTE IIIATOJIN Xomemb U scenams, FO. JI. AnipecsiH otOensi3Ba,
4ye Xomems TOCOYBA JIEHCTBEHHOCTTA Ha BOJIATA HA CyOeKTa: ,,IOMUMO YHCTOTO KEIaHUs OH [IJaroln

% Tyk ce cimpame caMo BbPXy IICHTpaHATa JIEKCeMa 3a W3pa3sBaHe Ha KelaHue, O6e3 1a CrioMeHaBaMe pPenIia IpyTru
CHHOHUMH, B Pa3JIMuHa CTEICH MPEICTABSIIH HACsATA 32 KellaHHe.
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Xomemy| TIpeTIONaraeT emnie ¥ TOTOBHOCTh CyOBheKTa MpHiiarath yCHINS IS €To peanu3anuu’ (Ampe-
csH / Apresyan 1995: 439). [1o TakbB HaYMH B Ta3u JIEKCeMa 3HAYEHUETO “JKEJIaHUE YECTO € MPEIIeTeHO
ChC 3HAUCHHUETO ‘HamepeHue ", Ipu TOBA B pa3IMYHU KOHTCKCTOBH U CHHTAKTHYHH YCJIOBUS HA TPEICH
IUTaH MOXe Jla U3ITbKBa CEMaHTHKa UJIHM 3a HAMEpEeHUe, UK 3a xkenanue. Pa3dupa ce, chliecTBYBaT KOH-
TEKCTH, IPU KOUTO CE pear3nupa caMo CeMaHTUKaTa Ha KeJlaHUe, Harp. Xomume blnums 4e20-Hubyob?
(max Tam).

TakoBa nperiTaHe Ha CEMaHTHYHU KOMIIOHEHTH C€ MOCOYBa U 3a OBJTapCKUs IJ1aroj UcKam, BXK.
snaueHneto 3 B (PBE / RBE): ,,Cwc cienB. u3p. ¢bC chto3 aa. MimMam kenaHue, HaMepeHUE, BbTPEIICH
CTpEMEX Jia U3BbBPIIA, JIa OCTUTHA WM JIa OCHIIECTBS HEIIO; JKemasl, KaHs ce, Bb3HamepsiaM™ (Vmpe
uckam 0a cmama no-pauo, ye wje nvmyeéam). Hemo mnoseye, cemara 3a HAMEPEHHUETO M TOTOBHOCTTA Ja
ObJIe M3BBPIIEHO ACHCTBUETO € OT/IEJICHA B IaJileHaTa PeYHUKOBA CTAaTHS KaTo CIIeIMaJIeH OTTEHhK Ha 3Ha-
yeHuero: ,,CTpems ce, rmojaraM yCuiius 1a Hamlpass, Aa JOCTUTHA Hel[o™.

3a pasnuKa OT JIMYHMA TJIArojl, 3a UCKa Mu ce PEYHUMKBT Ipeisiara 4yucTo jKelaTellHa TPAaKTOBKa:
,JICKA MU CE Hecs., Hemnpex. MiMaMm rofisaMo kenaHue 3a Heno .

Obaue 1ecHO ce OTKPHUBAT IPUMEPH, ITOKA3BAIIH, Y€ UCKA MU ce MOXKE J]a C€ U3II0JI3Ba U B KOHTEKCTH,
B KOUTO MPOJIMYaBa HE CaMo JKEJIaHHETO, HO M HAMEPEHUETO Ha cyOeKTa Jja M3BbPIIU ACHCTBUETO, HAIIP.
Hcka mu ce 0a 20 ybeos, ue mpsadea oa pabomu, HO Oymume npocmo He cmuam 00 Cb3HAHUEemo MY, BXK.
u npumepure (1.a-e) goiy.

AHAJIOTUYHA € M CUTYaIUsATa C PYCKHUs IJIaroll 3a )KeJaHue: B ThIKYBAaHHUITA HA TJIArojia XouYemcs He
ce CIIOMEHaBa HaMEepeHHe WIIM TOTOBHOCT 3a JIeHCTBUE®', HO MaTepHaIbT II0Ka3Ba, Y€ TOH MOXe Ja Oble
M3IIOJI3BaH B KOHTEKCT, MPEAToarall TakaBa CEMaHTHKA.

Hanpuwmep, B (1) dopmure ucka mu ce/ xouemcs, 6e3 na u3passBar HaMepeHHE AUPEKTHO, Ce pea-
JU3UpaT B CUTYallMUTE 3a TOTOBHOCTTA 3a JieiicTBue, ipu ToBa B (1.6) — 3aeqHO ¢ 0OCTOATEICTBO Ha TO-
JoxeHuTe ycunus (¢ ece cuna), a B (1.B) — 1opu CbC 3aBUCUM Kay3aTUBEH IVIarojl Hakapam/3acmasums,
KaKTO W C IPYTH TJIATOJIN 3a BB3IEHCTBUE (Ja crodca benesnuyu, oa yous, da ce cpadicasa). B mpumepure
(1.1-e) craBa myma 3a HEOCHILECTBEHO HAaMEPEHUE, KOraTo ChbMHEHUE, HEPEIIUTEITHOCT Ha CyOeKTa Uiu
JpyTd HEOIaronpusiTHU OOCTOATENICTBA Ca MpEYKa 3a OCHIIECTBSIBaHE Ha neiicTBueto. [Ipumepure nomy
ca ChIPOBOJCHU OT MPEBOAUTE’”, KOUTO MOAYEPTABAT MEKIYC3UKOBAaTa (PyHKIIMOHATHA €KBUBAJICHTHOCT
Ha pOpMUTE UCcKa Mu ce/uje Mu ce U XOmembCs:

l.a. Tonxoea mu ce wgewe oa cnodxca OvpP30-ObP30 cMomMaHeHume OenesHuyU bpxy Heuuu pvye!
(A. T'ynsamkn). — Tak xomenocey nockopee Hademv cmaibHble HAPYYHUKU HA YbU-HUOYOb pyKu!
(npeB. A. Hukonckuii).

1.6. Ceea c 6ce cuna my ce uckauie 0a 3a0vpoicu Mos H08EUIKU U HeUOBeUWKU Mue 8 cebe cu, 0d
20 3anomuu, npeou oda e uzuesnan 3asunazu (I1. BexxunoB). — Ou nanpsae eéce cunwt, umootwvi
yoepoicams 3mMo Heyelo8eyecKU Yenogeueckoe MeHO8eHUe, Npextcoe Yem OHO UCYE3Hem, Modcem
ovimsb, nascezoa (nipes. JI. JInxauesa).

1.B. Mne xomenocw 6ac 3acmasums pacckazamo umo-uudyos (M. JIepMOHTOB). — ...ucKaue mu ce
0a 6u Hakapam Oa paznpagume Hewo (npeB. X. PageBckn).

l.t. ,,Tebe ne nyscno cozoasame cmpamezuio pesonioyuu. Tebe 6edv xouemcsa npocmo youmo. * —
LAa, xouemcesn. . — ,, A mot ymeewn? “ (A. Crpyraukuid, b. Crpyrankwmii). — ,, Tu wamaw nyxcoa
da cv3oasaw cmpameeus Ha pesontoyuama. Ha mebe npocmo mu ce ucka oa yousaw. *“ — ,, /la,

ucka mu ce. " — ,, Amu ymeew au? “ (npes. C. Bnagumuposn).

% 3HaueHHETO HAMEPEHHE, KAKTO CE 3HA€E, € MHOTO OJIM3KO JI0 3HAYEHHETO JKEJIaHUE; TOBA € CBOETO POJIA ,,aKTHBHO* XKeJja-
nue (Ilnynrss / Plungyan 2011: 434). He e ciy4aiiHO, Y€ THUIIOJIOTHYECKH € Pa3[pOCTpaHeHa IPaMaTHKAIN3ALUAITA Ha
UjesTa HaMepeHie, KOSITO Ce ChIbpPKa B CMUCHIIA ‘MCKaM’, B IoKa3arelsi 3a ObJielle BpeMe, KaKkTo TOBa € B ObJIrapCKust
€3UK.

ol Cp.: ,,DTOT IJIaroi [xouemcsi] IMEET TO K€ CaMOe CEMaHTHYECKOE PO, UTO U XOMmentb, HO IPYTYI0 CMBICIIOBYIO Ha-
0aBKy: eJaHUE PaCCMaTPUBACTCS KaK Pe3ysbTaT JeUCTBUs KaKOW-TO TPYAHO ONPEICIUMON CHJIbI, IPUCYTCTBUE KOTO-
poii yenosek oryiaer B cede” (AmpecsiH / Apresyan 1995: 480).

92 TIpuMepuTe ¥ MPEBOIUTE MM Ca OT KOpITyca ¢ PyCKH U Obarapcku TekcTose https://ruscorpora.ru/new/search-para-bg.
html, kakro u ot mardopmara http://rbcorpus.com/index2.php
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1.n. Hcka mu ce oa my nooxsvpiis Heuyo 0600pumento, Ho ycewam, e evpiomo mu e ceumo (b. Paii-
HOB). — MHe xouemcs cxazamv umo-nHudyOb, ymoobl X0mb HEMHO20 NPUOOOOPUMsb €20, HO 5
YyeCmaeyio, Kaxk y mMeHs cocanocs eopio (npes. A. CoOKoBUY).

1.e. Kazbuu, 6pocus pysicve, no KycmapHukam, mouHo KOWKa, Kapabkaics Ha ymec, XoOmenoco MHe
€20 CHAMb ommyoa — 0a ne o6wvLio 3apsaoa comosoco! (M. JlepmoHTOB). — Kazo6uu xevpau nyuika-
ma cu u Kamo KOmKa ce 3aKkamepu no Xxpacmaiayume Ha cKaiama, uckauie mu ce 0a 20 cedis
ommam, Ho Hamax comog 3apsao! (npes. X. PagesBckn).

W 1B, TMYHNTE ITIATOIN UCKAM Y XOmemb ca CIIOCOOHN J1a U3pa3siT OCBEH KEJaHNWE ChII0 U BbTPEII-
HaTa MOTPEOHOCT, KOSATO CYOEKTHT ce KaHU Jia peanu3upa (T.e. TOTOBHOCTTA 3a JICWCTBUETO), U JIMYHATA
¢dopma noguepraBa ToBa. B Oe3nuunara ¢popma (mue) Xouemcs WU ucka My ce TOTOBHOCTTA 3a peal-
3alUs Ha XKEJIAaHUETO HE CU MpoJIMYaBa OT camara (hopMa, KOeTO IIbK He Ipedn Ta3u FOTOBHOCT Jia Obie
U3pa3eHa B 3aBUCUMUS TPEIUKAT WIN B KOHTEKCTA.

3. Ucka mu ce oa pabomsa vs. Pabomu mu ce

WUnesTa 3a ,,cTHXUHHO® BB3HUKHAIO CHCTOSHHUE HA JKEJIaHUE, KAKTO € M3BECTHO, MMa U OIIIE €IUH MO-
JIeT B ObJIrapcKusl €3MK, KOWTO 3aeMa OT/IeJIHA HUIIA B CEMAaHTHYHOTO MTPOCTPAHCTBO Ha jkenanuero. Cre-
udukara My B CpaBHEHHE C pa3IiielaHUTe TI0-TOpe CIIydau ce ChbCTOU MPEIU BCUYKO B TOBA, Y€ CEMAHTH-
KaTa Ha JKeJaHHe ce u3pas3sBa caMo upe3 (opMa, a He C MOMOIIITA Ha JIEKCeMH 3a kenanue. OTChbCTBUETO
HAa JKEJIaTEeJIHUS [JIArojl CTECHsABAa CEMAHTUYHHUTE U CUHTAKTHYHUTE Bb3MOXHOCTU HA Ta3U KOHCTPYKIIHS.
Makap ye kenaresiHaTa KOHCTPYKIHS OT Tuna Pabomu mu ce € MAPOKO Mpe/ICTaBeHa B ObJITapCKUs €3UK,
MMa HaOJTIOICHHS 32 TI0-MaJIKaTa M aKTUBHOCT B CpaBHEHUE ¢ (hopmara ucka mu ce + Verb (ToBa ce Joka3pa
U C KOpIyCHUTE AaHHH, BX. (JJumurposa / Dimitrova 2015), kakto 1 HaGMIOIEHUATA BbPXY HapasleTHus
KOpIyC, BXK. pazaen 5).

Obaue 3a mpsKaTa UM CHIIOCTABKA, KAKTO U 32 BKJIIOYBAHETO Ha dopmara ucka mu ce (uje mu ce) B
MoJiela Ha JKeJIaTeJIHUTE KOHCTPYKIUH, HAMa ocHoBaHusl. Llle ouepraeM nmoHe OCHOBHUTE MPUYMUHHU 32
TOBA.

IIbpBO, KakTO Oelie NOCOUYEHO MOo-rope, popmara ucka My ce ce U3MO0JI3Ba HE CaMo 3a U3pa3siBaHe
Ha JKEJaHUe, HO U B CUTYallUUTE, CBbP3aHU C HAMEPEHUETO 32 U3BBPIIBAHETO HA JKEJIAHOTO JCHCTBUE
— KaTo 4aCTUYECH CHHOHUM 3a JIMYHaTa opMa Ha uckam, KOeTO 3a JKeJlaTeJIHaTa KOHCTPYKIMS He € CBOH-
cTBeHO. Pa3nukara 0coO€HO MY MPU KOHTEKCTH, KOUTO Ca JMArHOCTUYHU 32 HAJIMYUE Ha CEMAaHTUKATa
‘Hamepenue’. Hammpumep ucka mu ce HsiMa 3aTpyAHEHHUS 3a LIETIEBOTO paslINpeHue (Makap 4e mo-4ecto
ce ynorpebsBa nyHaTa ¢popMa), J0KATO 3a KeJaTeIHaTa KOHCTPYKIMS 1IeJIEBUTE pa3IIupPEHus: H300110
HE ca XapaKTepHH, CpP. ABOWKHUTE MU3PEUCHHS, KbAECTO BApHAHTHT (0) M3IVIeKIa MO-HEOOUYaeH WM He-
BBH3MOXKEH:

2.a. Ucka mu ce oa 6seam cympun, 3a 0a omciadHa Majko.
0. Bsiea mu ce cympun, “3a 0a omeaabna Mauko.

3.a. Ucka mu ce 0a yua e3uyu, 3a 0a Mo2a 0a 00Wy8am ¢ 4ylIcoeHyu.
0. Yuam mu ce esuyu, “3a 0a moza 0a obwyeam ¢ UyHcOeHYuU.

4.a. Uckawe my ce 0a ce cbcmesasa ¢ 00CMOeH NPOMUBHUK, 3d 0d CU QOKadice, ue e Hall-000vp.
0. Cwvcmesasauie my ce ¢ 00Cmoen NPOMUSHUK, “3a 0d Cu OOKaice, ue e Hall-000vp.

5.a. Hcka mu ce da ce epudica 3a domauieH noduMey, 3a 0a ce 4y8CmeaM HYJHCeH Ha HAKOZO.
0. Ipudicu mu ce 3a domauien mobumey, ‘3a 0a ce y8Cmeam HYHCeH HA HAKO2O.

Bropo, MonensT ¢ ucka mu ce MOXe a 03HauaBa KellaHUE/HaMepeHUe J0pH NPHU HECHBIAICHUE Ha
cyOeKTa Ha )KeJTaHUETO U CyOeKTa Ha ACWCTBUETO, KOETO € M3KITIOUEHO 3a JKeJIaTeTHaTa KOHCTPYKITHSL.

TpeToTo ce onpeness OT U3BECTHOTO OTPaHUYEHHUE, CBHP3aHO B HEYYaCTHETO Ha IIArOJIU OT CBBPIIICH
BH/] B JKCJIATCJIHATA KOHCTPYKIH:A, 3a pa3IMKa OT KOHCTPYKIIHUUTE C KCJIATCJICH IT1arojl uckam WUjin uckKa
mu ce. Cp. mpumepute (1.a, 0, B, 1, €), KOUTO C€ U3TPAXKAAT C IVIATOJIUTE OT CBBPIICH BUI M HE MOTar Jia
Obaar mpeaaieHu ¢ OMOIITA Ha JKeJlaTeIHaTa KOHCTPYKIHs (T.e. 6e3 marona uckam). Bx. cpio: ,,Baxxna
0COOEHOCT €, Ue IJIaroJInTe OT CBBPIUICH BUJI U BTOPUYHO HECBBPILIECH BUI HE KOPECTIOHIUPAT C ONITaTHBHU
maroiu [popmure oT Tuna Pabomu mu ce, KOUTO B Ta3H CTATHSI HApHUAME JKellaTelTHA KOHCTPYKIHS — Oel.
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mosi — E.J1.] <...> ToBa ce IbJKM Ha CEMaHTUYHHSI KOMITOHEHT B 3HAYEHUETO Ha IJIaroja, u3pas3sBail 1o-
CTOSIHHO JKEJIaHHE Ja C€ U3BBPIIH JCHCTBUETO, KOETO € B IPOTHBOPEUHE ChC CEMAaHTHKATA HA CBHPIICHHUS
Bua " (Koesa / Koeva 2004: 201).

U makap jBeTe KOHCTPYKIIMH JIa UMAT U JAPYTH Pa3iuKu (HaIp. BaJICHTHOCTHH Bb3MOXXHOCTH, KOUTO
HE Ce pasmIek/aT B Ta3W CTATUs, WIK PA3IMKUTE B UMIUIMIMTHOCTTA/ SKIUTUIIUTHOCTTA HA MOJAIHOTO
3HAuEHHE), JJOPU CIIOMEHATUTE CEMAaHTHYHH M CHHTAKTHYHU CBOWCTBA HAa MOJIENA C IIaroja ucka Mu ce,
B KOHTO OTCHCTBAT MHOTO OT CEMAaHTUYHUTE U TPAMAaTHYHUTE 3a0paHH, XapaKTEPHU 3a JKeJIaTeTHaTa KOH-
CTPYKIIUSI, ONIPEICIIAT MO-IINPOKa cepa Ha JeWCTBHETO Ha KOHCTPYKIUSTA C UCKA MU Ce.

4. Pabomu mu ce vs. Mue xopouio pabomaemcs

BpirapckuTe KOHCTPYKIUH C JaTUBEH CYOBEKT, M3pa3siBally 3HAYCHUE ‘CIIOHTAHHO BBH3HHKHAJIOTO
yCellaHe Ha MPepas3IoIoKEHOCT KbM JACHCTBHE WU ChCTOSHUE I (B OTpHUIaTeTHUTE (POPMH) JIHTICA
Ha Takapa, ca J00pe MpOoy4yeHH KaKTO OT CTpaHa Ha TSAXHaTa CTPYKTypa, CEMaHTHKAa U JepUBAllMOHHU
xapakrepuctuku (ITerues / Penchev 2001: 89; Koepa / Koeva 2004: 200—206; ITerposa / Petrova 2006:
135—141, 154—156; Ixonosa / Dzhonova 2003; dumurposa / Dimitrova 2015), Taka 1 B CbIioCTaBKa ¢
pyckure ¢hopmu (I'eoprues / Georgiev 1990; I'panunaposa / Gradinarova 2007, 2017; MBanosa / Ivanova
2007; Ivanova 2014 u gp.).

CrieniiaTHO BHUMaHUE MPH CHIIOCTABUTEITHOTO UM TIPOYYBaHE C€ OTIENs Ha pa3jIMKHUTE MPH oOpa-
3yBaHE Ha KOHCTPYKIUSATA (C MO-CBOOOTHH MpaBuUiia B OBJIrapcKu’), O-rolisiMaTa MpeACcTaBeHOCT Ha I10-
noxuTenHara ¢gopma B OBJITaApCKH, 32 pasiauka oT pycku (cp. Mue He cuoumcs, He nexcumcs nipu *Mue
cuoumcs, *nedxcumcs), Io-pefoBHarTa yrnorpeda Ha oObarapckara ¢popma (I'eoprues / Georgiev 1990: 82;
PoxnoBckast / Rozhnovskaya 1959: 408-414; I'pagunaposa / Gradinarova 2007). [TocouBa ce, ue Hamn4u-
€TO Ha MECTOMMEHHATa KJIMTUKA € BaXXCH Ju(EepeHIpalll MpU3HaK, OTINYaBalll JaJeHaTa KOHCTPYKIIHS
OT CyOCKTHHS MMITIEPCOHAJ B OBJITAPCKH, TOKATO B PyCKHUS €3MK Oe3MMYHaTa peduiekcuBHA (popma Moxke
Jla BKJIIOUBA WJIM JIa HE BKIIIOYBA TATUBHOTO MeCTOMMEHHUe 6e3 ocobenu cemanTuyHu nocienuu (I'pagu-
Haposa/ Gradinarova 2007).

VYenoBusiTa 3a n300pa Ha IVIaroyiv B JlajieHara ¢popmMa Bee olle He ca o0pe npoydeHu. 3a Obiarapckus
€3UK, KaKTO U 32 PYCKHs, c€ 00sBSBA PEIICBAHTHOCTTA HA MPU3HAIMUTE [+IHYEH CYOEKT/ OMyIIEBEHOCT],
[+IpOABIKUTETHOCT| U [+TKOHTPOII], HO PE3yATaTUTE OT KOPIYCHOTO M3CIE/IBaHE, MPEACTABEHU B CTa-
tusta (Jumutposa / Dimitrova 2015), kakto u Habmronenusita Ha E. Banosa (MBanosa / Ivanova 2007,
2016) mocouBar, 4e MOXKe J]a c€ TOBOPH CaMo 3a MPEAINOYUTAHUETO Ha ObITapCKUs MOJEN KbM IIIAroIuTe,
O3HAYaBaIllld KOHTPOJIMPYEMHU MPOIECH, JOKATO 32 PYCKUsS €3UK TE3M MpHU3HAIM ca Mo-KareropuuHu. Ot
MHOTO aBTOPH € OTOEIIS3BaHO CHII0, Y€ B OBITapCKUsl MOJIEI HE C€ JIOMYCKAT OIIEHBYHUTE MOIU(DUKATOPH,
JTIOKATO B PYCKHS T€ ca O0OMYaifHUTE ChCTaBKU B MOJOKHUTETHATa (hopMa Ha KOHCTpYKIusTa (Mre xopouio
pabomaemcs; Emy neexo nucanocy).

EnBa mpe3 mocienHuTe TOAMHU CTaHA SICHO, Y€ MOBEYETO OT Te3W HECHOTBETCTBHUS CE OIpeje-
JSIT OT IPECYMO3UTUBHUS CEMaHTUYCH KOMIIOHEHT, Pa3jIMueH 3a PyCKus U ObJrapckusi mojen. Jlokaro
aCEepTUBHMUAT KOMIIOHEHT M B J[BaTa €3MKa € CBbp3aH C O3HayaBaHE Ha CHCTOSHUETO Ha CyOeKTa,
Herosara crernupuyHa Mpeapa3noioKeHOCT KbM JeHCTBUE, TPECYNO3ULIUITA B PYCKHUS MOJIEI BKITIOY-
Ba ceMaHTHKara ‘X u3BbpiuBa P’ (AmpecsH / Apresyan 2005: 10)%, kosiTo TUICBa B THIKYBAaHETO Ha

% Bparapckara KOHCTPYKITHS, KAKTO € H3BECTHO, MOXE Jia ce 00pa3yBa OT Bb3BPATHH INIAr0JIH, OT MHOTO HenpexoaHu (Ie-
oprues / Georgiev 1990: 76-82; Ilenues / Penchev 2001: 87-89; Koea / Koeva 2004: 202-204; Ilumurposa / Dimitrova
2015 u ap.). Pyckara xoHcTpykuus ce GopmMupa OT TIIarojiy OT HECBBbPIIEH BUJ Ha -Cs, IPOU3BOIHU OT HENPEXOIHH
IJIarojM WM OT a0COJIOTUBHA yNoTpeda Ha MPEXOAHU IVIarojid, OOMKHOBEHO (HO HE 33/IJDKUTEITHO) B ChUYCTAHHE C
JlaTelieH najiex Ha excriepuenuepa (Anpecsit / Apresyan 2005: 8), cp. Haxou yrounenus B (Jleryumii / Letuchij 2014)
n (I'panunaposa / Gradinarova 2017).

ToBa ce noKa3Ba U C OTPHULIATENIEH TECT: ,,B OTPULATEIBHBIX IIPEUIOKEHHUSIX TUIA X-y He pabomanocs He OTPHULIAETCS,
yro X padoTajn WM 1o KpaiiHei Mepe mbitancs padorars™ (Ampecsia / Apresyan 2005: 9), mokato ,,yka3aHUE Ha 0CO-
Oyr0 TIPePacIoIOKEHHOCTh K JICHCTBUIO 00pa3yeT B 3HAYEHHH TOM KOHCTPYKIIMU TaK Ha3bIBAEMBIN CIIAObIH CMBICI,
KOTOPBIN SIIMMUHHUPYETCS] OTPUIIAHHEM WIIM HapeuueM CO 3HauYeHHEM ‘TUIOXO’: X-y CErofHs He paboTaercs <IUIOXO
paboraercs> = ‘CeroaHsi X HaXOIUTCS B TAKOM COCTOSIHUH, KOTrJia paboTa y Hero WAET IUIOXO MJIM COBCEM He MueT
(Amnpecsin / Apresyan 2005: 9 —10).
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OparapckaTa JKejaTellHa KOHCTPYKLHSA: HOPMAJIHO € YOBEK Ja )Kellae TOBa, KOETO HsAMA, a HE KOETO
nMa. bparapckuar Mozien uMa NpOCHeKTHBHA TEMIIOpaliHa OPUEHTAIUs, OPUEHTAIMS KbM ObJIEUIETO
(>xemaemorto) neiicTeue.”

CrnenoBarenHoO, BBIIPEKH OOIIMS 3a JIBaTa €3MKa CEMAaHTHUYEH Pe3yiTar (a IMEHHO ITOCOYBAaHE Ha He-
OOSICHUMO CHCTOSIHHE Ha (HE)IPeapa3oIoKeHOCT KbM JICHCTBHUE WM ChCTOSIHHUE), THKMO Pa3UuusiTa B
MIPECYTO3UINATA OTIPENCTAT CSIM(PUIHUTE YCIOBHS 32 CHHTAKTUYHO MMOBEICHUE U 32 TTOPAKIaHETO Ha
MoJieJ1a BbB BCEKU €IMH OT €3ULIUTE.

[I1e n30ponmM chbBCEM HAKPaTKO TE3U Pa3IHUuS.

3a oOpa3yBaHETO Ha pycKaTa KOHCTPYKIIHS C€ IMOCOYBAT IJIaroJid ¢ MpU3HAIuTe [+AuHaAMUY-
HOCT], [+1poabIDKUTETHOCT], [+IrdeH cyOeKT], [+KOHTPOJI], KaTo ce MPEaNOYnTa CEeMAaHTUIHHAT KJIac
(wempenenun) nporecu (pabomams, nemo, 2yiams)’®. Brnpouem, kakro ce orbensza B (Jleryuwuit /
Letuchij 2014: 371), Te3u orpaHuyeHUs] B pa3roBOpHATa pey HE Ca KaTeropuyHU. ABTOPBT OTAEIA
peanna KOHTEKCTH, KaTo HallpuMep OIpeaeNieH THUIl BBIIPOCH, OTKPHUBAILN BB3MOXHOCT 32 BIHM3aHE
Ha ToBeYe TUIOBE Npenukatu: Kax mebde npedcedamenvcmayemesn?; Ymo mebe ne cuoumcs cmup-
no? u np. (Jleryunii / Letuchij 2014: 387-388), cp. chimms T BbIIpocH OT pedHuka Ha lan (Kakogo
(6am) cnyocumcesn?; Kaxoso conepnuuaemca?; Kaxoeo wiymumca? — Bx. no-noapo6uo B (I'pagunaposa
/ Gradinarova 2017: 105)”".

Karo 1510 n3060pbT Ha I1aroym B ajieHa pycka ¢popMa mo-CKOpo € OTpaHUYeH OT CITOCOOHOCTTa UM
Jla 03HavaBar (WJIK J1a ce MPEOCMUCIIT KaTo) akTyajHo ,,ipekapBaHe Ha BpemeTo. [Ipu3HakbT [+KOH-
TpoJi| 6e3 ChMHEHHE ChINO € YCIOBHE, KOETO MMa MPEANMCTBO TIpH M300pa Ha Tiiaroja, cp. obaue Mue
opemanoces.

3a 00pa3zyBaHeTO Ha OBJITAPCKUS MOJEI (32 Pa3iMKa OT PyCKHs) MPU3HAKBT [+IIPOABIDKUTEIHOCT| HE
e peneBanteH (MBanosa / Ivanova 2007, 2016). Hauctuna, 4oBek MOXKe Jia ycelia KeJlaHue He camo KbM
MPOABDKUTEIHN 3aHUMAHHU, HO U KbM €IUHUYHU AeicTBUA. 3a OBJIrapCKHU HAII'BJIHO €CTECTBEHO € Ja ce
Kaxe: [lpubupa mu ce eeue; He my ce enuzaute evmpe; He my ce caoaue 3a0 6ropomo (I1. Bexxunon); He
MU ce Kausa 8 anapmamenma, 3a0yuHo e, KOeTo He € Bb3MOXKHO 3a pyckus (¥ Emy He 6o38paujaemcst / *ue
6X00UN0CH / *He caounocs / *ne nooHuMaemcs).

KonkoTo 10 npusHaka [+ KOHTpOJI|, KaKTO JM4YM OT npuMmepure y M. JIuMHUTpoBa, U3BIECYEHHU OT
kopryc (JAumutposa / Dimitrova 2015), u Toli He e ompeessii 3a 00pa3yBaHETO Ha KEJIATSTHUTE KOH-
CTPYKLUH, CP. HOPMATHOTO [[s1a How mu ce kawiiaue, [Jpemeute mu ce. Jla o00bpHEM BHUMaHuUE obade,
Ye OCBEH EJUHUYHHTE INIaroju 3a (PU3MOJIOTMYHM pEaKIMy, KOUTO 3ala3BaT B AajeHara (gopma mpu-
3HaKa [— KOHTPOJ], TOBEYETO JPYTU CE€ MPEOCMHUCIAT, KaTO 3aloyBar Ja O3HayaBaT TAaKWBa JIEWHOCTH,
KOMTO C€ MoJjIarat Ha KOHTPOJI MoHe peBaHTUBHO. CTaBa Jyma 3a MpeIuKaTuTe Karo Mpwv3Ha, O0oiedy-
eam, mpeneps ot npumepure (6) ot (JJumurpora / Dimitrova 2015: 33): cyOekThT npeanpueMa HIKOU
MOJIaBAIINTE CE€ Ha KOHTPOJI NEUCTBH (a B3eMe TaKCH, /1a U3MKUe aHTHOMOTHUIN), 32 1a TIPEOTBPATH
HEXeJlaHa CUTYyallus:

6.a. Bzexme maxcu, He HU ce MPb3Heuwle U He HU ce mpenepeute noseye Ha CNUpKama.
0. Bzemam anmubuomux, He mu ce 601e0y8a 0vieo.

Ormre eHa TpyIa ChOUTHS C PU3HAKA [— KOHTPOJI| ChCTABAT MPEAUKATUTE HA ,,[IPOITYCKU M TPEIITKHU,
TE CBIIIO ca CIIOCOOHHU Ja 00pa3yBar »KejaresiHaTa KOHCTPYKIUs, — Iperoiarame, nopajau Topa, ue uMaT
PETPOCTIEKTUBHA U MHTEPIIPETAIIOHHA CEMaHTuKa: M kakeo — 2ybam mu ce napume 8 KA3UHOMO masu
seyep?, mpuMepsT € oT (Jumurpona / Dimitrova 2015: 32). Cp. ‘Tu uckam a moCTHIHII TaKa, 4€ apuTe
MOTaT B pe3y/Tar Ha ToBa J1a ObAaT NpOUTrpaHy .

%5 TIpOCTIEKTHBHOTO THIIKYBaHE HE € M3KITIOYCHO U 38 PYCKUTE KOHCTPYKIMH, 0COOCHO KaTo MHAMBH/IyaIHA aBTOPCKA CII0-
BOYIIOTpEOa: MHe He 6cmpenaemcs, He 81io0naemces, KaxK panbuie, HO TIPA BCUHUKH CIIy4ad KaTo IIbPBO H IT0-€CTECTBEHO
ce IpreMa THIIKYBaHEeTO, TPEANOJIarainio Beye IPOTHYAIHS ITPOIIeC.

% 3a pasmmka oT Ta3u HopMa C JaTHBHO MECTOMMEHHE, B pycKara KOHCTPYKIIUS C TOCECUBEH JIoKain3aTop V X-a ce mpen-
TTOYHTAT TIPeNeTHU TIaroin (V mens 0oknao ve nuwemcs | npoepamma He 3azpysicaemes) (Jleryamii / Letuchiy 2014).

7 C TaknBa BBIPOCUTEIHNA (GOPMHU ce M3rpaxkaa U CTHXOTBOpeHneTo Ha M. IBeraesa ,,JToMBITKa peBHOCTH® ¢ MHOTO
OKa3MoHAIHH peduiekcuBHU GopMHU: ,,Kak srcusemces éam — xaonowemes —Eocumes? Bemaemes — xak? <...> Kak
arcusemces sam — 30oposumcsi — Moowcemea? Tloemcesa — kax?*.
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Paznnunara ceMaHTHKa Ha MOJEITUTE OTIPEEIis U PA3IUKUTE B TAXHATA ChUETAEMOCT.

Pyckara KOHCTpyKIHS Mpeanoiara OCh3HaBaHe OT eKCIIEpUEHIIepa Ha Mpolieca KaTo yaadeH, 1o He-
SICHU TIPUYHMHU TPOTHYAI ,,raaKo [BexoOuiika / Wierzbicka 1996: 68], 3aroBa ce qomyckar ChbOTBETHH
obcrosTencTBeHn Mmoaudukaropu (xopouto / nioxo / mpyorHo pabomanocsy) Wi MbK HApEIHsITa, KOUTO 03-
HAYyaBaT ChCTOSIHUETO Ha X, KOETO TOW ycCellla MPH pean3anusiTa Ha IeicTBUeTo: Mue becneuto scunocy;
Ympom mne scmasanoce neoxommo.

[Ipu orpunarennara popma MmoaudukaTopuTe HEe C€ yNoTpeOsBaT, Thid KATO OTPHIIAHUETO SITUMHHUPA
,,CITa0Usl CMHCHIT B Ta3u opma, CBbP3aH ¢ 0coOeHa Mpenpas3noIokKeHOCT KbM JeicTBreTo (AnpecsH /
Apresyan 2005: 9-10), Bx. rope 6enexka 94 moj TUHUS.

CeMaHTHYHATa OCHOBA Ha OBJTapCKUs MOJEN € ChCTOSHUE Ha jkelaHue. JKemaHHeTo He MOXe Ja €
XapaKTepU3UPaHO 10 HeroBara (He)yCHeIHOCT, HUTO MO IPYTy MPU3HAIM, KOUTO OMUCBAT CaAMUs TIPOIIEC
WM CHCTOSIHHE Ha CyOeKTa 1o BpeMe Ha To3H mpouec. Ha Moaudukanus ce moiara caMmo HHTEH3HBHOCT-
Ta Ha JKEJIAHUETO, U TO HE MO cKajara ‘Majko’ — ‘MHOTO0’, a B paMKHUTE Ha Juana3oHna ‘Hopma P’ vs. ‘cun-
HO P’ (3a nuama3zoHa Ha cuiara Ha JKelaHueTo BX. AmpecsH / Apresyan 1995: 439), kato npeoOnagaBar
MHTEH3U(UKATOPUTE 32 CHIIHO (HE)KeIaHue, HaIlp. CMpauiHo Mu ce Ciu, A0CKU MU ce nywu, Xuy He Mu
ce pabomu, BKITIOYUTEITHO MECTOMMEHHUTE (maka, moakosa, koiko, kax): Kax mu ce nywu!*® OcBen ToBa
MOrar Jia MPUCHCTBAT TEMIIOPATHUTE YTOUHUTEIH, TIOCOYBAIIM OYaKBAHOTO HACTHIIBAHE HA TOBA JKEJIAHHUE
(owe ne, seue) WM TOTOBHOCTTA 32 BB30OHOBSABAHE HA JICHCTBUETO (nak, omuoeo, éce owe): Uzscoaue
scuuko u yceuwjaute, ye éce ouje my ce ade (I1. Bexxunon). Pa3nnvHa TpakTOBKa IMOJTyyaBar v aJIOHKTUTE B
KOHCTpYKIHATa (BXK., Harp., MiBaHoBa / [Ivanova 2016: 363).

B pesyarar Ha MOCOYCHUTE Pa3IniKs PyCKUTE KOHCTPYKIIMU HE MOTaT Jia Ce MpeJyiarat Kato eKBUBa-
JICHTH Ha OBJITapCKHUTE KeJIaTeIHU KOHCTPYKINH (OCBEH eIUHUYHH cydau, BK. Paznen 5). bearapckara
KOHCTPYKIIMS C HEfHaTa MPOCIIEKTUBHA TEMIIOPATHA OPUEHTALIUSI ChOTBETCTBA HA PYCKUS Mojen X-y xo-
yemcs. Cp. u popmynupoBkara Ha [. A. 3010TOBa BbB Bpbh3Ka € pa3InIuATa MEXKy PyCKHTE KOHCTPYKIHH
Emy (ne) eynanoce u Emy (ne) xomenocwv eyismos: B WbPBUS IPUMED ,,pACTIOTN0KEHHOCTH / HEPACTIOIOKEH-
HOCTb CyOBEKTa K JICUCTBHUIO OIYIIAETCS UM B MPOIIECCe HAaYaTOro AeWCTBUSL, a BO BTOPOM — ,,Kela-
TEJBHOCTD / HEXKENaTeIbHOCTh HA3BAaHHOTO JICHCTBUS MOXKET OCO3HABAThCs CYOBEKTOM M B MpoIlecce
neiictBus u 1o Hero* (3omorosa / Zolotova 1998: 125) (pa3psiakara e Mosi).

Tyk HsIMa /1a ce criupaMe BbpXy CIOCOOHOCTTa Ha ObJrapckaTa KOHCTPYKIIHS (32 pa3jivKa OT pycKaTa)
Jla IPUCHETNHSABA 00EKT (ChABbpIKAHKE) Ha XKeTaHueTo (He mu ce ueme cmamusma), KOGTO € H3UepraTe-
HO OINHKCAaHO B ObJrapucTHKara. B pycKus e3WK eKCIUIMKAIMsITa Ha 00eKTa € Bb3MOXKHA CaMO B MOjea
¢ y-JoKanuzarop: ¥V memns cmamos ne uumaemcs. TakuBa KOHCTPYKIUHU €A CTHIIMCTUYHO 00arpeHH, BiK.
3a Tax y (Jleryuuii / Letuchij 2014), koiiTo o0aue ru pasmiex/aa Hapes ¢ Moaena Mue ne uumaemcs Kato
BapUaHT HA MOJIAJICH TTaCHUB.

5. Bbarapckara ,,sejiaTe/IHa KOHCTPYKUMA* B IBye3H4eH KOPILYC

MarepuansT (IIbJIHa U3BaJKa OT MapajeTHUTE PYCKo-Obarapcku koprmycu — https://ruscorpora.ru/
new/search-para-bg.html, http://rbcorpus.com/index2.php) HabposiBa 57 ymnorpedu Ha Obirapckara xe-
JaTeaHa KOHCTPYKIHs, 03 HeWHUTE IepUBATH OT CBBPIIEH BU OT THUIA donu mu ce (ome 12 ymorpedn).
OcBeH ToBa B KopIyca ca npejnctaBeHu u nosede ot 100 koHCTpyKIuu ¢ 6e31mnyHr (GOpMH OT TUMA UCKA
MU ce M we Mu ce, KOUTO HUE (KakTo U (Da3uCHUTE JICPUBATH) HE Pa3IIeKIaMe B TO3U pasiei.

B xenarennara KOHCTPYKIUS B Kopityca ca (pukcupanu cieaaute raronu: cns (13), am (6), nywa (6),
arcusest (5), xo0s (4), nus (3), eosops (3), naaua (2), ceos (2), paboms (2) u Mo eaHa yrorpeda: kameps,
qexca, A2am, Mpa, Mpb3Ha, nNud, npubupam ce, npukazeam, cnops, yua, xeawam. B nsa cimyuas (npu
TJ1aroJia nus) ce eKCIUTUIMpa U 00EKT Ha JKeJIaHHETO.

% Tlonexe B OBIATapCKHsi MOZICI KAK C€ pa3dupa caMo KaTo MHTEH3U(UKATOP Ha CTCIICHTa HA YKEIAHUETO, HIMa Bb3MOXK-
HOCT JIa C€ M3TPaAN ChAbPIKATEIECH BBIIPOC KbM MOAN(DHUKATOPHUS KOMIIOHEHT: *Kak mu ce pabomewe? — [Joope. B
PYCKHSI €3UK ChBCEM HOPMAITHO € MMMTaHETO KaKTO ¢ BBIIPOCUTENHATA AyMa kak: Kax mebe cecoous pabomanocwv/cna-
J0cb?, TaKka U ¢ UHTEH3U(pUKaropa xax, odauye MHTEH3U(UKATOPBHT MOKa3Ba BUCOKA CTENEH HE Ha jkeyaHue 3a P, a Ha
ycnemrHocTTa Ha P: Kak mrHe cecoons cnanocs! = Kax xopouio mue ce200HsA cnanocs!
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Haii-uecTo KaTo nmapaiiesiHa ce cpella pyckara KOHCTPYKIHS Xomembcs + NHOUHUTUB: He MU ce npu-
Kazeauie — MHe He XOmMeloCh Pa3206apueamy; He MU ce nuuieuie — nucamy He XOmenoch; He UM ce npuou-
pauie 6 machama 3a0YuiHa CMas — 8 MeCHbull U OYUWHbBIL HOMep He XOMeN0Ch 0adice 8036PalyamboCsl.

B pyckarta KOHCTpYyKIHs ca IPeICTaBeHN OCHOBHO INIAroJIUTe OT HECBBPILIEH BUJ U €/1BA B MET CIydast
— OT CBBPILEH BU/J (BKIIOUUTEIHO JEIUMUTATUBH ), KaTO P NIPEBOIA TE€3H JIEKCEMU ca TpaHC(HOPMUpPaHU
B HenpepUrupaHu IJaroiu, Hamp.:

7. He cuumaromes ¢ mem, umo mebe nocnams xouemcs (H. OctpoBckuit) — He wam oa 3naam, ye mu
ce cnu (npe.. JI. CTOSHOB).

B noBeueTo npumepu (3a TOBa BHXK 0-10J1y) 100pe ce OTKprBa 00I1a TEMIIOpaHA NPOCHEKTUBHA
OpHMEHTAIMsI Ha pyCKaTa KOHCTPYKIIMS C Xouemcs U Obirapckara sxejiarenHa gopma:

8. Haoo 0vin0 KoHuamuv 6ce smu Oend, CRAMb XOMEN0Ch HeBbIHOCUMO, Nneped 21a3amMu éce Nblio,
U OH MAKU 3ACHYI, HABAIUBUIUCH HA NOPMhenb 6cem MeloM, U NPOCHYILCS, MONbKO Ko2da uiogep
nompsc eeo 3a nievo (A. Crpyrankuii, b. Crpyrankuit). — Bpeme b6ewe oa cevpuiea c pabomama,
maka My ce cneuie, ue geue He u30bpicaule, BCUYKO NIysauie nped ouume My U 8 Kpas Ha Kpauua-
ma 3acna (npeB. M. Acanypos).

Jlnunara gopma Ha iiarosia xomems Kato (QYHKIMOHAICH CKBUBAJICHT Ha ObJrapckara jKellaTeIHa
KOHCTPYKIIHMSI CBIO € MpEJCTaBeHa B KOpIyca, KaTto € (pUKCHpaHa MpH Iaroyimre, o0o3HavaBaiiu Qu-
3MOJIOTHYHU HYXIU. KakTo coun marepuaibT, MPU TaKMBa MPEIUKATH pa3MKaTa B HAJIMYHUE/JTIHUIICA HA
OTTCHBK ‘HaMepeHHe’ MEXJTy IIIaroJInTe Xomenms 1 Xouenics u3uespa. buiarapckure hopmu cnu mu ce, sioe
MU ce, nue My ce MOTaT Jia ObJIaT MPEBEICHU KaKTO ¢ TIOMOIITA Ha JTMYHUS, Taka U OC3JIMIHUS TIIAro, Cp.
xomenocwy B (8) u xomena B (9):

9. On ymo-mo mue 2o6opu, Ho s xomena cnamsp u ne cayuana. (JI. ConoBseB). — Tou mu 2o6opeute
Hewo, HOo Ha MeH mu ce cneute u He cayuiax (pes. U. Koctos, P. Pyces).

W nBete pycku ¢popMu Ha KeJaTeHUS TJIaroj MOTaT Jia ce YIOTpeOsST ChBMECTHO Oe3 3HaunmMa pas-
JMKa B CEMaHTHKaTa (M JBETE ca MPEBEICHH KaTO nue Mu ce 800d):

10. [lums, kax xouemcs nums! On cetivac 6cmanem, nanvemcs. Ho nouemy on ne 6cmaem? Tonvko
XOmein WeGenbHymMbCsl, HO MeNO0 Uylcoe, HeNOCayuiHoe, He e2o meno. <...> [Ou] noepyscaemcs 6
memuomy. Bolnivin ommyoa u cHoséa 6cnomuul: , Xouy nums“. (H. OctpoBckuii).

B netre ciryyast karo pyHKIMOHAIHM Mapajey ca U3MO0I3BaHu Pe(IeKCHBHO-IATUBHUTE MOJIEIH OT
JiBaTa e3uka. TakuBa MPEeBOIM MOTAT J]a Ce CMSATAT 32 EKBUBAJIEHTHH, KOTaTo B TEKCTA HsAMA SICHU TPU3HAIIH
Ha TeMIOpaJHa OPUEHTAIMS WM KOTaTo B MOJIENa ca yIOTpeOSHH OTPHUIIATEIIHH TJIATOJIH 32 TIO3UIIHOHH-
paHe, KOUTO JIOIyCKaT 3a JIBaTa €3MKa M MPOCIIEKTHBHA, U peaTHa MHTepIpeTalus (HexKeIaHue 1a ce 3aro-
YyHe JEeHCTBUE UM TO JIa Ce MPOIBIIKH), HATIP. He MU ce cedeule y max — MHe He CUOeNOoCh ) HUX.

3a or0ens3BaHe €, Ue MPEeBOJAYNTE MOHAKOTa M3MUTBAT HY)XKJa OT KOPEKIHS HAa TEMIIOPATHUS IIJIaH,
aKko M B JIBaTa €3HMKa Ce M3MOJ3Ba JaTUBHO-pedIeKcHBHA KOHCTpyKuus. Taka, B mpumepa (11) B Obi-
TapCKUsl OPUTHHAJICH TEKCT MMa ChOTBETCTBAILl XHITOTETHUEH KOHTEKCT (aKo ce onvHex Ha KaHanemo...),
npennoiaramni, ye X omie He € JierHal. Pyckuar mpeBojay € M3Mos3Ball pyckara KOHCTPYKIHS MHe He
Cnanocy, a He MOJIeNIa C KelaTeJeH IJ1aron (He Xomenocb cnamsy), opaiy KOETo Ce € HAJIOKUIIA 3aMsiHa Ha
XUTOTETHYHUS KOHTEKCT ¢ peanHus, cp. Koeda s nee na ousawn... (X Bede cH € JIerHal):

11. Twvpkax nycmume cu 3vpKeau ¢ ONAKOmMo Ha OIAHmMa, KAKmo npassam oeyama, Ko2amo 2u HaiecHe
cvH. Ho ne mu ce cnewte, ako ce onvHex Ha KAHANemo, wisx 0d ce bpnis HACAM U HAMam Kamo
HAKAKBE JHCATLK HeBPACMEHUK, CAMO eOHa ymopa oemo beute me namucnara (A. Tyngmku). —
A mep mulIbHOU CMOPOHOU TAOOHU C80U NPOKIAMbIE 3eHKU, KAK 9MO 0e1arom 0emu, Ko2oa ux
KIoHUmM Ko cHy. Ho mue ne cnanoce. Kozoa s nee na ouean, s nauan eepmemscsi ¢ 00Ky HA 00K,
COBHO KAKOU-MO JHCANKUL He8PACMEHUK, — UL YCMAIOCMb 3ACMAB/Is1a MeHs 1excams (TIPEeB.
A. Hukomnckwii).
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B enuamunuTe cimydau (mo 1 — 2 mpuMepa) B KOpIryca ca OTOeNsA3aHu JpyTy BapHaHTH Ha (YHKIIHO-
HAJIHUTC CbOTBETCTBUA, 4 UMCHHO C IIPECAMKATH OT ChIlaTa CCMaHTHUYHA 30HaA:

— IJIaroiIbT Jiceiamsb (B OTPHULIATEITHO U3PEUCHUE): He MY ce YUU — YUUMbCS He Jcendem;

— MpPeAUKATUBBLT Heoxoma: He mu ce kamepu no ypeume. — Heoxoma mme nazumo no o6pwisam.

— JIEpUBATHT Jicellanue C OTPUTIATENICH OUTHEH TIaroi: A, He, He Mu ce X00u 4ax 00 Jludo — YV mens
Hem HUKAK020 JHCELAHUS. eXamb 6 MaKyio 0db.

DyHKIIMOHATHO aJIeKBaTHU Ca M PEIICHHUSATA ITPH IMPEBOJIA HA XKeJIaTeTHaTa KOHCTPYKIUS C BKITIOUBAHE
Ha yCTOIYMB U3pa3: He U ce X8auia NUCAIKAma — y Hee pyKa He NOOHUMAemcsl, TIPA KOeTO ce 3ara3Ba mpo-
CIIEKTUBHOTO 3HAUYCHHE Ha OPUTHHANA, KAKTO U CTHJIMCTUYHATA OKpacka. Karo morpeniHo obaue MoxeM Ja
OLICHUM PEIICHUEeTO Ha OBJIrapCcKus MpeBoiay Jia npeaaae pyckara gppasemMa ¢ KBa3UHUMIICPATHB XOMb Nldub
(‘mmenr He mIen1’) ¢ JKeJaTreIHa KOHCTPYKIMS, KOETO Topax/a OyKBAJIHOTO M OCMHUCIISIHE: Xomb niausb, a
HAOO pPA3MOHMUPOBAMb HOCOBVIO OAUIHIO, CHAMb OPYOUsl, NOMOM CRUTUMb MAUMY... V-Y, 0€l108 CKONbKO!
(B. IMukynb). — Mooice u 0a mu ce niave, Ho mpa68a 0a ce OeMOHMUPA HOCOBAMA KYJd, 0d ce C8ANSAM OPb-
ousima, nocie 0a ce ompedice ¢ mpuor maumama... Konxo paboma uma! (YO. Ilenesa-IlaBnosa).

Pa3nuynu npeBoauecky BapuaHTH MMa (popmarta ¢ miaroia sicuges (dcueee mu ce / He Mu ce dicugee),
3alI0TO TS CE M3IOJ3Ba 3a MpeJaBaHe Ha pa3HOOOpa3HU aCIEeKTH Ha TOBA Ba)KHO 32 YOBEKA ChCTOSHHE:
OT KeJIaHWe/HEeKeJIaHNe J1a )KUBEE WITU JIFOOOBTA KbM JKMBOTA J0 BbTPEIIHATA (HE)Bb3MOXKHOCT YOBEK J1a
MPOIBJKH CBOETO ChIllecTBYBaHe. Ho Tyk 1ie ce orpaHudnm 6e3 HeoOXOAUMUTE 3a Ta3u TeMa KOMEHTapH.

3akiIouenue

B nacrosmiara pabora ca pasmienaHu pa3IUKUTE MEKIY JTUUHATa ¥ Oe3nnvHaTa (hopma Ha riarosa 3a
KeJaHNe UCKaM, KAKTO U OTIMKHUTE UM OT ObJIrapcKara skeaTesiHa KOHCTPYKIH. JlazgeHa e chliocTaBKa ¢
pyckure popmu.

3acThIBa CE CTAHOBMINETO, Y€ KOHCTPYKIMATA ¢ Oe3MnyHaTa hopMa ucka mu ce (e mu ce) He MOXKe
Jla ce pa3riiex/1a KaTo BapUaHT Ha JKeJIaTeIHaTa KOHCTPYKIHUS HUTO 10 (JOpMaHU, HUTO MO CEeMaHTUYHH
npudynHU. M3pedenHunsiTa ¢ JMYeH TIIaroi uckam U ¢ oe3nndynata popma ucka mu ce / uje mu ce ca CiocoOHU
Jla U3pasaT He caMo JKeJlaHWe, HO U HaMepeHHe U TOTOBHOCT 3a JieiicTBue. Te mokas3BaT cBOOO/a KakToO B
CHUHTAKTHUYHOTO CH MOBEJICHUE, TaKa U B MpaBujaTa 3a n30opa Ha 3aBUCUMMS IIPEIUKAT.

JKenarennara KOHCTPYKIUS, O3HayaBamla CIIOHTAHHO BB3HMKHAJIOTO yCEHIaHE Ha MpPeApa3nooxe-
HOCT KbM JICWCTBUE WM ChCTOAHKE, HA (DOHA HA TE€3M KOHCTPYKLMU UMa MHOTO OTpaHUYEHUs, CBbP3aHU
KaKTO C Hel{HaTa CeMaHTHKa, Taka M ¢ IpaBuaTa 3a oOpa3yBaHe; TS HE JOMyCKa M ynoTpeda B KOHTEKCTa
Ha HaMepeHHe U L.

CprnocraBka ¢ aHaJIOTHYHUTE (POPMU Ha PYCKHS €3HK MOKa3Ba, Y€ MMa OCHOBAHUS PYCKHUTE IVIarojiu
Xomemb ¥ XOmembuCsl 1a C€ PasIIekaaT KaKToO MPEBOJAHN €KBUBAJIEHTH Ha OBJITAPCKUTE UCKAM U UCKA MU
ce, 1I0KaToO pyckarta pe(eKCUBHO-JAaTUBHA KOHCTPYKIUUS OT TUna Mue (ne) pabomaemcs He MOXeE Jia ce
pasmiexa KaTo eKBUBAJIECHT Ha ObIrapckara jkeiareliHa KOHCTPYKIHMS, a U W300I10 HSAMa OTHOIICHHUE
KbM 3HaueHUETO “Kenanue’ . ToBa ce ornpenens OT Mpecyno3uTHUBHUS KoMITOHEeHT ‘X npaBu P’ (AnpecsH /
Apresyan 2005: 10) B cemaHTHKaTa M, KOUTO OTCHCTBA B OBbJIrapckara skejareiIHa KOHCTPYKIIHSL.

MarepuarsT OT apajeIHUTe KOPITYCH OTBBbPXK/IaBa, 4e ObJrapckaTa KOHCTPYKIUS ¢ HeHaTa Ipo-
CIEKTUBHA HACOYEHOCT CHOTBETCTBA HA PYCKHs Mozen X-y xouemcsa (4 Ha penuua Apyru KOHCTPYKIIMHU C
eKCITMIMPAHU JIEKCEMH C XKeJIaTeIHAa CEMAaHTHKa), HO M [TOCTaBs HAKOJIKO BBIIPOCA, KOUTO TPSIOBA TOMbJI-
HUTEIIHO J1a C€ POBEPST BbPXY M0-00EMHU JaHHU OT HAIMOHAJIHUTE Kopiycu. Hanpumep: nma nu 3a1u-
YyaBaHe Ha pasMKaTa MEXIY UCKaM M UCKA MU ce B KOHTEKCTa Ha TIIAarojuTe Ha (pu3noIorudyHu noTped-
HOCTH WJIM KaKBU Ca YCIIOBHTA 32 MEKIYE3MKOBa EKBHBAJIEHTHOCT Ha pPe(IeKCUBHO-IaTUBHUTE (hopMu
NIPY TJIATOJIH 32 MO3UIIMOHUPAHE.
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Abstract: The present paper examines so called dispositional reflexive (“feel-like”) constructions in Bulgarian
(Raboti mi se) in terms of their contrast with the constructions involving personal and impersonal forms of the
volition verb (iskam / iska mi se). Bulgarian models are compared to their Russian counterparts. The paper attests to
the equivalence between the two languages in the area of personal and impersonal uses of verbs of volition, whereas
significant differences are revealed between the Bulgarian dispositional construction and the Russian reflexive model
with the dative subject, with regard to their semantics and construction generation patterns. The suggested translation
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ATEHYATUBHUTE INIPUJIATATEJIHU B
BbBJIITAPCKHN U YKPAUHCKMH E3UK

HBan [Iepxancku®, Onena Cupyk®

HMucTuTyT MO MaTeMaTHKa U MH(POPMATHKA,
Brarapcka akajgemusi Ha HayKuTe™?

iad58g@gmail.com?, olebosi@gmail.com®

Pe3wome: B crarusita pasrexKagaMe aTCHYaTUBHUTE IpUWJIararejiHi B IMapajCliCH ABYC3UWYCH KOPITYC OT TEKCTOBC
Ha 61,J1rap01<1/1 1 YKpPauHCKH C3UK. CpaBHﬂBaMe CHOBOO6pa3YBaTeJ'IHI/ITC MOJCJIM, TEMAaTUIHOTO PAa3NpPECACIICHUC U
gyecrorara Ha yHOTpe6aTa Ha aTCHYaTUBUTE, B T. 4. B 3aBUCUMOCT OT XKaHpa U €31MKa Ha OpUIMHaJa Ha IPEBOAHUTE
TCKCTOBC. KOpHy'CHI/ITe JaHHHW OTBApAT MPOCTPAHCTBO 34 JUCKYCUH BbHPXY HAKOU TCOPECTUYHU BBIIPOCU, OTHACAIIN
CC 10 KaTCropuAaTa MHTCH3UBHOCT B JIBaTa €31UKa, KaKTO 1 0COOEHOCTHTE Ha MPECBOIAYCCKUTE CTPATCTUH.

KoatouoBu xymu: amenyamusu, oyenvuna mopghonozus, napaienen Kopnyc, Obaeapcku e3uk, VKpauHcKu e3ux

1. 3a aTeHyaTMBHUTE H KATErOPUSATA HHTEH3MBHOCT

OuenbuHaTta MOp(OIOTUs € CUITHO Pa3BUTA B CIABSIHCKUTE €3ULU M CPAaBHUTEITHOTO M M3ydaBaHE
€ OT 3HAYMUTEJICH MHTEPEC, 0COOCHO B Te3U 001aCTH, KBJETO MEX]y €3UIUTE CE OTKPUBAT CHIIECTBEHU
pasnuku. TakbB € clydasT ¢ aTeHyaTHBHUTE MpUJIarareIHu B OBbJITapcKu M YKPAWHCKH, KOUTO J0Cera
HE ca OMJIM pa3TiIeXkIaHu B CHIIOCTABUTEIICH TUIaH, OLIE MMO-MaJKO Bb3 OCHOBA HAa KOPIYC OT MapajeIHU
TEKCTOBE.

ATeHyaTuBbBT € €JHa OT TpaMeMHTe Ha KaTeropusta nuHTeH3uBHOCT (Menpuyk / Mel’¢uk 1998: 99),
MpeficTaBeHa OT MPHJIATATeNTHU KaTO OBJL. 8b32CHAM, 2IYX08am, CIAOHUKAB, YKP. HCO8MYS8aAmMuil, npu-
anyxui, conookasui. B ykpanHckara rpaMaTHKa KaTeropusita u rpaMeMara ca U3BECTHH ChOTBETHO Karo
0€30THOCHUTEIHA MAPKa Ha KAY€CTBOTO HA IIPEIMETa U HEJI0CTaThuHa CTeNeH Ha MHTeH3uBHOCTTA (Bimomin
/ Bilodid 1969: 167) unu xonuuecTBeHa Tpajanys Ha MpHU3HAKa M HaMaJeHO KOJMYECTBO Ha MpPU3HAKa
(besnosicko u np. / Bezpojasko et al. 1993: 111).

Kakro B ObNTapCcKus, Taka U B yKPAaMHCKHSI €3HK SAPOTO HA KaTeTOpHATa MHTEH3UBHOCT ca adukcal-
HU TIPOM3BOJHM OT KQUYECTBEHHU IMPHJIAraTelIHH, T. €. 10 THIl 0Opa3yBaHe HAa TpaMaTHYHH 3HAYCHHUS KaTe-
ropusiTa € Ipeau BCHUKO clioBooOpasyBarenHa. Ho B ykpanHckara rpaMaTvka ©IMa U MHEHHE, Y€ TSI MOXKe
OCBEH OCHOBHATa CHHTETHYHa (popma 1a uma u nepudepuitHa aHaTUTUYHA, 00pa3yBaHa IO JEKCHKAJICH
BT — Upe3 yrnoTpeda Ha HApEUHsl mpoxu ‘MajKo’, 31e2ka ‘IeKo’, He Oyoce “HE MHOTO , Oewyo ‘TOHSIKBIAC ,
J1edb ‘enBa’ M T.H. C MIPHJIAraTeTHOTO, O3Ha4aBaIlo OCHOBHA cTeneH Ha npusHaka (bimozix / Bilodid 1969:
169; be3nosicko u np. / Bezpojasko et al. 1993: 113). C nomorira Ha TakuBa Hapeuus (C MpenpaTkd KbM
MOTHBHPAIIOTO MPHUJIATATETHO) Y€CTO C€ OOSCHSIBAT aTeHYyaTUBUTE B aKaIEMUYHHUTE THJIKOBHU PEUHHIIN:
6b3c1a0vK ,,Koito e maiko, neko cnaabk* (PBE / RBE), conookysamuii ,,Ipoxu, 3nerka conoaxuii (y 1, 3,
4, 6,7 31a4.)“ (CYM / SUM 9: 448). [lpyru MojienT BKJTFOUBAT 1T030BaBaHE HA CHHOHUMHUYHH aTCHYaTHBH
WJTM KOMITApaTHBU: 3enenuxas ,,KoiTo nMa 1uBar, 0nu3bk jo 3enenus; Bb33enen* (PBE / RBE), serenasuii
,»3 BIATIHKOM 3€JIEHOTO KOJIbOPY; TPOXHU 3eieHuit, senenkyBaruii’ (CYM / SUM 3: 553), 6v3mwvrwvk ,,Koii-
TO € MO-THhHBK OT OOMKHOBEHOTO WK 0TKOIKOTO ce ouakBa™ (PBE / RBE), mouxysamuii ,,Tpoxu TOHKH;
TPOXM TOHIIUH, HIX 3BUYaitHO ab60 HiX Tpeba™ (CYM / SUM 10: 192). Tyk e pa3miexaaMe aTeHyaTupa
caMo Karo cJI0BOOOpa3yBaTelIHa KaTeropus, HO IIe Ce BB3MOJ3BaMe OT MpaKkTHKaTa Ha mepudpazupane
IIPU OTIO3HABAHETO HA aTEHYaTUBU B TEKCTOBE U PEUHUIIH.

1.1. ArenyaTuBHuTE B OBJTapCKHUs €3UK

bparapckute nuanekTH MO3HABAT HAKOJIKO aT€HYyaTUBHU NPEIACTaBKU (051 > npubsn, yosn, vosn ‘0Oe-
ne3nukaB’: ['epos / Gerov 1895: 96, I'eoprues / Georgiev 1971: 109), HO B ChBpeMEHHUST KHUKOBEH €3UK
TakaBa (YHKIHS HMa CaMo 6b3-. TO3M rpaMaTHYeH eIEMEHT € CIIY)KHJI U KaTo Hapeyre C MoJ00HO 3Hade-
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HUE B Je3UACpaTUBHATA KOHCTPYKIHUSA (663 MU Ce UCKa ‘MaJIKO MU Ce€ UCKA’, 6b3 He MU ce ceou ‘Mallko He
mu ce e aa ceas’) (Iepos / Gerov 1895: 189), ynorpeba, KosTO cera € HaIrbJIHO 3a0paBeHa.

PazHooOpa3ueTo Ha HacTaBKH ChIO € OuBaso mo-roismo: y (I'epos / Gerov 1895: 96) napen ¢ npedu-
TMpaHUTe TpUIaraTelIHl HaMupaMe cy(QUrupanuTe benusnuxas, benusnas, oenuxkas, benucm u berowam,
OT KOUTO JHEC B ynorpeda € caMo IbpBOTO BbB (hopMmara OenesHukas. To € 00pa3yBaHO C Pa3HOBUIHOCT
Ha HACTaBKaTa -UKAG-, KAKTO U CUG-KAB, CUH-KAB, BOOH-UKAB, 3€]eH-UKA8, YePEEeH-UKAB, YEPH-UKAE, CI1A0-
HUKAB, JICHLIIM-EHUKAB, Kag-eHuKkas (BCHITHOCT Kagen-ukas < kaghsam, T.e. CyNJIETUBHO aTeHYaTUBHO ChOT-
BETCTBHE Ha Kaghsig) N HAKOU ApyrH. KbM TIX Morar Ja ce NpHYUCIAT pyc-0/46 U HAKOU PEAKH JIEKCeMU
KaTo Kucei-s16 U mvHK-)1:6.”

HacraBkara -oeam- e cnomenara y (I'epoB / Gerov 1895: 96) u3pu4HO KaTto pycKO ChOTBETCTBUE Ha
61b3-, KOETO 3Ha4H, Y€ B HApOJHATA Ped HE Ce € YnoTpedsBala; B KHIDKOBHHS €3UK 00ade s € UMaJio Beue
(JI. Kapagenos, ,,bearapu ot crapo Bpeme*: — /la cu ne uepae mos Cunmun ¢gunocog ¢ monkama? — He-
pae cu 3ep, u uepae cu mevpoe yyonosamo; J1. Kapasenos, ,,Xamku Huao*: — Tu, [laxome, cu anvnosam u
3amoea mvauu — kasan Huxona; nak tam: benu kocmu, cOpbUKaHo U ACbIMoeamo auye, ciadu Kocmu, Cyxu
orcunu...). B metus Tom Ha peunuka Ha ['epoB ce Hamupa u gymata yyornosam (I'epos / Gerov 1904: 563).

VYnorpeOsiBaT ce U JBOMHO MapKUpPaHU aTeHYaTHBH C TIPECTABKa 6b3- U HACTaBKa -(1)Kae (8b3cuUHKas,
8b3CIa0HUKAR); C -08am~ TOBA cTaBa MHOro psjako (JI. Aunos, ,,MHOroto nMeHa Ha crpaxa®: Eopo u 6b3-
2pybosamo uspsazanume yepmu Ha auyemo Ha Benee omexnaxa).

VYyacTuero Ha aTeHyaTUBHUTE MpUIaraTeIHu B IEpUBALIUATA € CKPOMHO. OTBIIEUEHU ChIIECTBUTETHU
(uMeHa Ha KauecTBa) ce 0Opa3yBaT caMo OT Cy(pUTHpaHHUTE MPUIIATATEIHHU (21YN08AMOCHL, HCAMEHUKA-
6ocm, CUHKABUHA), HO HE U OT npedurupanure c ¢s3-. [lo-romsima e u cnocoOHOCTTa Ha IpUJIaraTeIHUTE
C HACTAaBKH JIa CE CTENeHyBaT, MaKap 4e TOBa He € M3KIIIOUEHO M NPy oOpasyBaHuTE ¢ 653- (M. Paguukos,
»~bapyten OykBap‘“: [a 6u kastca nu, 408eK ¢ AMYPIYK HEKAK NO-MENHCKO ce YYECMBY6d U CIbNKAMA MY
CMasa HeKaK No-8b3MeHCKa).

JlemunyTHBU ce 00pa3yBaT CBOOOIHO OT NMPHUJIATATEIHHU C b3~ U ~08aAN- (6b3201AMUIBK, 2DOZHOBAMU-
ypK), HO MHOTO PSIJIKO OT 00pa3yBanu ¢ -ukae- ([x. Jlapsin, ,lllennemara zems*: Henpusmnomo na 6uo
Meco ce be NpeevbpHAlo NO Mo6a epeme 6 HAli-6b3XUMUMETHOMO KADEHUKABUUKO U YBbPMAUO NEUeHO;
B OpUTHHAINA € the most delicious steaks, brown and bubbling, 1. €. n aTeHyaTUBbT, U JEMHUHYTHUBBT Ca OT
IIpeBoaya).

1.2. ATeHyaTMBUTE B YKPANHCKHSA €3UK

VKpauHCKHUAT €3UK pasmojiara ¢ HSIKOJKO BHUCOKONMPOMYKTHBHU aTeHYaTHMBHU Cy(UKCa W peauiia
HUCKOTIPOAYKTHUBHH Cy(uKcH, npedukcu U KoH(pukcH. Hali-roisiMa mpoayKTHBHOCT MMa HAacTaBKaTa
-(k)ysam-'". Tst MOXe J1a ce CBbp3Ba HE CaMo C MIPUJIATaTelHH, a M C HAKOU ChIIECTBUTEIHU: JIEKCEMH KaTo
ousaxysamuil, HeOOyMKysamuil, npudypKyeamuil He ca aTeHyaTUBHH KOpeJIaTH Ha JIPpyTH MpUiIaraTelHu
(Bimominx / Bilodid 1969: 168), Ho nmak ca mpuiiaraTejiHi, KOUTO MOTaT Jla UMaT aTeHyaTHBHA ceMaHThKa'?',
Cy(uKCHT -106am- 3HAYNTEITHO OTCTHIIBA HA -y6am- TIO IPOYKTUBHOCT.

% Cnopen PBE pyconsige o3Ha4aBa ompeeneH UBAT Ha Koca (,0e/1e3HUKaBOpYC, OE3BETHOPYC ), & MbHK)YI516 € CAHOHHM
Ha MbHBK, HO JIBETE JICKCEMU Ca XapaKTepu3upaHu Karo areHyaruBu oT (Humonosa / Nitsolova 2008: 116) u (CrosiHoB
/ Stoyanov 1983: 148) croTBeTHO.

Cnopen Hamrero npedposiBane Ha areHyaruBuTe B Mophemuus peanuk (CAM / SAM 1998) cioBooOpa3yBareHUAT
MOJIEN C HacTaBKa -yeam- ¢ npeacraser ¢ 303 eqununy; omie 9 enuHUIM 100aBs HacTaBKara -roeam-. C ToiIsIM Mapx
ciieniBa -a6- ¢ 59 equHUNN; -a6- nasa omie 32 (1 ce Hapexaa Ha 4 MsICTO, ako s OpoMM OT/IeNTHO). Maitko ciiet ToBa e
-Acm- ¢ 42 eIMHALN; TTOAPEKTAHETO HE CE IPOMEHS, aKo 51 00EIMHNM C -acm- ¢ 6 eAUHUIN.

BbrpockT 3a npr3HaBaHETO HA OT/IEIHM NPHJIAraTeIHH KaTo aTeHyaTHBU HIMa BHHAI'M €IHO3HAYCH OTrOBOP. 3a HSKOU
TIPUMEpPH Ha aTeHyaTHBH, AaBaHU OT aKaJEMHYHUTE IPaMaTHKH, THIKOBHHAT PEYHMK HE (DPUKCHpa (SICHO) aTeHyaTHBEH
CEeMaHTHYEH KOMIIOHEHT. B pyru ciiyyan peqHHKOBOTO OIpesieIeHHe CIIeBa 310 MOJielia Ha aTeHyaTuBHTE, HO Ipa-
MaTHIUTE MUCIAT JpYyrosye. ABTOPUTE HAa PEUHMIM OT Pa3IMYHU THIIOBE CBILO MOTAT Jia MOAXOXKIAT PA3INYHO KbM
naentudukanusta M. Hanpumep mopdemunst peunuk (CAM / SAM 1998) nasa /3omo1/ aB*nit (26) karo npumep 3a
TIpUJIaraTe;Ho ChC 3HaUYCHNE Ha HacTaBKaTa -a6- ,,26. HerrbiiHOTa Ha pU3HAK (KauecTBO, CBOMCTBO), IOKATO THIIKOBHH-
st pearrk (CYM / SUM) o0sicHsIBa 3010masuti KaTo ,,T¢ caMe, 10 30J0THCTHI® ‘ChIIIOTO KATO 3JATHCT , & 3010MUCIULL
TBIIKYBa Karo ,,Korbopom cxokuii Ha 305010 (y | 3Had.) ‘mpuiMyan mo mBsT Ha 371aro (B 1 3Had.)’, Makap 4e uMa Ipu-
JlarateitHo sonomuil 4 ,,SIkuii CBOTM KOJILOPOM Haraaye 305070 |[...])* (‘KOWTO ¢ I[BeTa CH HAIIOMHS 371at0 |[...]").
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Ha BTOpO MSICTO MO MPOAYKTUBHOCT € HacTaBKara -aé- (-s16-). B cyxopnasuil n xyoopnasuii 14 ¢ B
pasmupeHa popma -opi-sa6-; IBPBOTO CE€ CMATA 3a KOHTAMUHALMA Ha JyMmaTa cyxuil ¢ BTOPOTO, KOETO
'BK € CBBp3aHo ¢ xyoopoa (ECYM / ESUM 2006: 488), cp. mon. suchorlawy ~ sucherlawy, chuderlawy
(Briickner: 186, 524), -op- + -n- + aé-/-a6- (ECBM / ESBM 2010: 76); -er- ~ -or- oTHa4aJso ce e xa-
pakrepusmpaio ¢ ymnorpeba ,,w formacjach ekspresywnych® (Stawski 1976: 23), Ho cera uma camo
CTPYKTYpHA pOJIs.

Crnopen (besnosicko u ap. / Bezpojasko et al. 1993: 112) ,,He3HauuTenHaTa pa3jinKka B CEMaHTHKATa
Ha IpUJIaraTeIHUTE ce yCuiBa OT cdepara Ha yrnoTpebara UM: MPOU3BOAHHUTE C HACTABKA -yeam- ce
OTHACST KbM CTHJIMCTUYHO HEYTpaJiHATA JICKCHKA, & TPUJIATaTEIIHUTE C -6~ Ca XapaKTePHU 3a CTHUJIA Ha
XyJIOKEeCTBEHATa JINTEpaTypa, UMaT OTTEHBK Ha CHHYKEHOCT, 3aTOBa HIMPOKO Ce yHOTpeOsBaT B pas3ro-
BopHara peu‘. Cropen (LLlepex / Shereh 1951: 237) npu TsX MoXe Ja Ma TONBJIHUTENIEH OTTEHBK Ha
raJIbOBHOCT, [T0-0CE3aeM IIPH aTCHyaTHBa C -f26-, aKO OT ChIllaTa OCHOBA UMA U C -a6- (HATIP. HCO8MABuUll
u orcosmsasuil). Te3n TBbpAEHUS 00aye U3IIIeKAAT CIIOPHHU, @ U B CbOTBETHUTE CTAaTUU B THIKOBHUS Ped-
HuK (CYM / SUM) HsiMa CTUITMCTUYHHU MapKepu, KOUTO J1a TH MOJAKpensT. Bce mak Hskou mpuiararen-
HU C -f6- Ca JICKCUKAIM3UPAHH C HE HAIIBJIHO MpeIcKa3yeMo 3HaueHue (oirasuil ‘pyc’ < oinui ‘0su1’) 1
TOTaBa MOTar Jja MpUeMar U OIlle eJHa aTeHyaTUuBHA HacTaBKa (0in-s16-yeamuil ‘pyconsB’). Cpemar ce u
ChUETAHUS HA TAKMBA NPUJIAraTeNIHU U C HAPEUHs C aHAIIOTUYHO 3HAYEHUE, ,,pUKCUPAHKHU HEJOCTAThYHA
cTerneH Ha u3pa3eHoTo kauecTBo  (besnosicko u ap. / Bezpojasko et al. 1993: 113): mpoxu 6inaeysamuii
‘MaJIKO PyCOJIsB’.

Ha TpeTo MsAcTO 1O HpOXYyKTHBHOCT Ca HACTaBKUTE -acm- U -acm-. He BCUUKM U3CIIeI0BATENH
I'Yl IPU3HABAT 32 aTCHYaTUBHU, MOTUBHPANKHU C€ C TOBA, 4Y¢ 00pa3yBaHUTE Upe3 TSIX MPUIATaTCITHH 03-
HayaBaT HE CTENEH Ha Ka4eCTBO HA MPEAMETa, a CAMOCTOSATENCH NMPU3HAK: 0082aACmull, 3eleHAcmull,
kpyensicmuil, yepeonsacmuil (binoxnin / Bilodid 1969: 169). Ho B ThIKOBHUS peUHUK BCUUKH T€3U IIPUMe-
PH OCBEH 0ogzacmuil UMAT TUITMYHU 32 aTEHYaTHUBHU ONPEICIICHUS: Yep8OHACmull, yepgoHdcmuil ,,l pOXu
YEPBOHHM, 3 YEPBOHUM BIATIHKOM", uepsondsull, uepsonseuil ,,Ie came, mo yepgonscmui (CYM /
SUM 11: 296, 300).

3HayeHWe HAa HaMaJieH MPHU3HAK MOHSKOra MOXeE Ja M3pas3siBa INPeNCTaBKATa MPuU-: Npuiyxuil,
npucmaputi (PycaniBcskmii / Rusanivs’kyj 2001: 29; Himuyk / Nimchuk 1992: 120). Ts e mo3nara
ollle OT MaMETHUINTE Ha MOKJIOHHUYECKaTa tuTeparypa or Kuescka Pyc Hapen ¢ apyru 4epTu Ha Ku-
BaTa pa3roBOPHA ped Ha OHOBA BpeMe: IwpdaH dice pbka meue{m} bvicmpo, bpeau dce umams wo OHD
nons NpuKpEmMb, a WexOK nonozui ‘A pexa Mopman Tede Gbp30, a Gperopete MMaT OT OHA3M CTpa-
Ha HAKJIOH BB3CTPBMEH, a oTcam moierar’).'”” Te3u aTeHyaTHBH ca HMIMPOKO MPEACTABEHH B CTapo-
YKPauHCKHUTE TEKCTOBE, KaKTO M Cy(pUKCAITHUTE C -ag-: acutulus npuocmpw, epimelas duce(p) npuue(p)-
Hbl (1), OBrouopnsi(1i), grandiusculus npusenuxv, luteus, luteolus orco(n)maswi(it), npusco(n)mu(i), rufus
npupudicv, sco(n)masu(ii), subacidus npukea(c)uu(ii), subalbidus npu6bavi(ii), subgrauis npumsoicoxs,
subcaeruleus npucunu(ir), subhorridus npucmpawnu(ii), sublurduis npubabos, subriguus npumoxpuii,
subuiridis npusenenuti n ap. (Himayk / Nimchuk 1992: 120). B chBpeMeHHUS €3UK MO-yIOTPEONMHU
(Makap ¥ Janed mo-Majko OT Cy(pHUKCaTHUTE) ca KOH(PUKCATHUTE 00pa3yBaHus C HACTaBKaTa -(K)yeam-:
npuenyxysamuti (CYM /SUM 7: 589), npucmapkysamuii (CYM / SUM 8: 39) u niocmapkysamuii (CYM
/ SUM 6: 507), npucninysamuii (CYM / SUM 8: 24) u niocainysamuti (CYM / SUM 6: 502). ITogoGHo €
MIOJIOKEHHUETO C MPEICTaBKUTE nid- U nO-, KOUTO UMar aTreHyaruBHa cemanTHka (Lllepex / Shereh 1951:
239), Makap 4e TOHE 3a HSIKOU JICKCEMH TOBa TBBPJCHHUE € MPOOICMATHYHO: HAIPUMEP nOOIU3bKUL HE
ce paznuyaBa 0co0eHo oT Oausbkuti o ThikyBane (CYM / SUM 6: 620). Te3u npeactaBku ce cpemiar
MHOTO PsIKO 0€3 HacTaBKa ChC ChUIOTO 3HAYCHHUE.

HenponyktuseH e 1 c10BO0OOpa3yBaTeTHUAT MOJIEI C IPEACTaBKU 0-, 00-: 00pioKysamuil ‘Bb3psIbK .
YKpauHCKUTE TpaMaTHIIA CTIOMEHABAT T€3H MPECTaBKH KaTO HCTOPUYECKH B KOHTEKCTa Ha CIIOBOOOPa3y-
BaHETO Ha Hapeuus OT mpuiararesiHu. [IporM3BOIHU C TE3U €JIEMEHTH CE CpellaT B 3aKapIaTCKUTe TOBOPU:
ocKkyni ‘CTUCHATO’, oMai, oomani ‘TBbpJE MaNKo’, Huomnosi ‘HemHoro’ (IYM / TUM 1978: 387).

IIpencraBkara 3a-, KOSTO OOMKHOBEHO MMa €KCLIECUBHO 3HaYeHUE (‘TIPEKAJICHO ... ), B HAKOU CIIy4au
MOXke Jia uma 1 arenyaruBHo (besnosicko u ap. / Bezpojasko et al. 1993: 115).

12 Kutee it xoxkaenbe Jlanmna Pyceckbist 3emin urymena” (1106 — 1108). TekcThT € BB3MPOU3BEICH 110 Hal-CTapHst
npemnuc or XV Beka [...]. CII0, 1896, uurt. o (PycaniBebkuii / Rusanivs’kyj 2001).
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Crnopen (bimonin / Bilodid 1969: 164 — 165) arenyaruBute HAMar (GopMu 3a CpaBHUTEITHA H TIpe-
Bb3XOJIHA CTEIICH, TOHEXKE TE BeUe 03HAYaBaT MOHW)KEHA CTEIIEH Ha MposiBa Ha mpu3Haka. TpsoOBa ga oT-
Oenexum obaue, 4ye TOBA Ce OTHACS M3IIIO 32 JIGKCEMUTE C SICHO M3pa3eHa aTeHyaTHBHA CEMaHTHKA; KaK-
TO MOKa3BaT HAIIUTE KOPITYCHU JAHHU, IPU W3BECTHA CTEIICH Ha JIECEMAHTU3UPAHOCT Ha aTCHyaTHBHATA
MOp$OIOTHs B HAKOU CITydal MOTar Jia ce 00pa3yBaT KaKTO KOMIIAPaTUBU (3010MUCmiuutl, CMaiasiuiuil,
Xyoopnsagiwuil), Taka u CynepiaaTuBu (Haubinagiwuil).

OO0pa3yBaHETO Ha IEMUHYTHBH OT aT€HYaTHBHU € 3aKOHOMEPHO U YECTO SIBIICHHE B YKPAUHCKHUS €3UK:
Oins6eHbKULL, XYOOPIABEHLKUIL.

CnoBooOpa3yBaHEeTO OT aTeHyaTHBHU € TBbp/e Ooraro. KakTo Ha Obirapcku, vMa UMeHa Ha MPU3HALH:
8a0ICKY6amMicmMyb ‘“TEKKOBATOCT , pycAgicms ‘pycoTa’; 3a pa3ifKa OT OBJITapCKu, UMa U APYTU ChILECTBUTEN-
HU: Oinasyux ‘ONoHauH (YMall.) , cMaziaseyb “MypraB 4YOBEK , YopHAsKa ‘OpIOHETKA’, CMy2/1s1860UKa ‘MypraBa
JKeHa (ymall.)’; U [aroiu: onakumuagimu ‘CUHes: ce’, 30ypHyeamimu ‘OTaynes’, Kpyaisaeumucs ‘Bus ce’.

2. 3a napaJieJTHUSI KOPIYC

JByesnunust napanenex kopryc (KYB) ce cheTon oT XymoskecTBeHa IuTeparypa, mpeaIuMHO poMa-
HU, HO M U3BECTHO KOJIMYECTBO cOOpHUIM OT paszka3u. Kopmycst ce nenu Ha 10 npubau3nuTenHo eqHakBU
Mo 00eM CeKTopa OCHOBHO CIIOpE]] €31Ka Ha OpUrHHaNa: OpuruHamHu Obsrapekn (Bg) n ykpannackn (Uk)
TEKCTOBE, KaKTO M mpeBoau oT anmmiicku (E1 — ot aBropu ot bputanckure octposu, E2 — ot aBropu ot
CAIll), ntanuancku (It), Hemcku (De), moncku (P1), pycku (R1 — ot aBropm ,,peamuctu’, R2 — ot aBTOpn
»hanractu) u ¢ppencku (Fr) —mo 2,515 no 2,575 muH. 1ymMu BB BCEKU CEKTOP (00110 HA OBIATApCKU U
YKPaWHCKH; TIO0 M3BECTHU NMPUYMHU KAaTO MPABWIO CHOTHOLICHHETO € MpuOmu3uTenHo 53:47). O0musT
obem Ha koprryca e 25,4 MiTH. JyMu. BCHYky TeKCTOBE ca OAPaBHEHU 110 U3PEUEHHUSI.

Bceuuku opurnHaiHu e3uid uMaT Mop(OJIOTUYHM CPEACTBA 3a 00pa3yBaHe Ha aTeHyaTMBHU MpHUIIa-
rareiHu (aHr. greenish, utan. verdastro, HeM. griinlich, ion. zielonawy, pyc. 3enenosamulil, yKp. 3e/1eHs-
sutl, Gp. verddtre ‘3eneHUKaB’), HO C Pa3IMYHA MPOAYKTUBHOCT M YIOTPEOUTEIHOCT.

3. 3a ekcnepuMeHTAa

B xopmyca 6s1xa u3aupeHu u mpedpoeHN BCHYKH YyIIOTpeOr Ha aTeHyaTHBHU MPUJIaraTeTHU U 00pasy-
BaHM OT TSX CHIICCTBUTEIHH M IVIAroJv B JBara e3uka. OCHOBHHAT KPUTEPHIA ITpH 0TOOpa Ha Marepuaia
Oemre GopMaiieH: aTeHyaTHBHA JIEKCEMa € Ta3M, KOSTO UMa areHyaTnBHa Mopdoiorus. ToBa 3Ha4H, 4e B
TOBA U3CJIEBaHE HE pasmIekaaMe JEMHUHYTHUBH, Makap 4e Te (0coOeHO HAKoH (OpMHU) MOTaT Aa UMar
YeCcTO MMaT aTeHyaTHBHO 3HAYCHHE, 32 KOETO MOXE J]a TOBOPH yroTpedara Ha aTeHyaTHB B MapajieIHUTE
tekctoBe (A. u b. Crpyranku, ,,O0utaeMusar octpoB™: — 3a cmpanen — He 3HAM — 8b3pasu 3eg, — ama e
cmpawnuyvk || — Jusenuii — ne 3naro, — 3anepeuus 3eqh, — ane cmpawnysamuil || — Cmpanuwiii — He 3uar0,
— 6o3pasun 3eqh. — Ho cmpawmnosamuiii; I'. I'pac, ,,Tenexuenusr 6apadban*: [Jopu baba Anna [ ...| ce kunpu
2IIVNO8AMO yXuieHa no cHumkume omnpeou Ilvpeama ceemosna souina || Hasime mos 6abys Ana [...]
Ha 3HIMKax, 3poonenux neped llepuioro ceimosoio 6itinoio, NUAEMbCs 3 QYPHEHLKOI, HENPUPOOHOIO YC-
miwkoro Ha gycmax || Selbst meine Grofsimutter Anna [ ...] ziert sich auf den Aufnahmen vor Ausbruch des
ersten Weltkrieges hinter einem diimmlich draufgesetzten Licheln).'™ Ot apyra cTpaHa, He H3KITIOUBaMe
MPUJIATATEIHN C aTeHyaTHBHA MOP(OIOTHsI, KOUTO UMAT eJaThBHA (‘MHOTO ... ) WM €KCIleCHBHA (‘TIpe-
KajeHo ...") cemantuka (A. u b. Crpyrauku, ,,O6utraeMust octpoB‘: Teueuie HAKAKBO MHO2O CMPAHHO
npeoasawre, Hewjo Kamo Kunoguim [...] ¢ 6e36pou delicmaysawu 1uya — CMpPAuHO8amu, 0elcmeysauju
mevpde uouomexu || Muwna axaco oysce ousna nepedaua, woch na Kumanm xinoginomy [...J] 3 nezniven-
HOIO KLIbKICMIO Oltlosux 0cib — 006071l MOMOPOWHUX 0Ci0, AKI nosoounucs 0osoui ouxo;, E. M. Pemapk,
»BpeMe I1a ce JKuBee M BpeMe J1a ce Mpe*: — Bpwvuame ce mMHo2o paro — uzbobomu keneypomo || — Bu
nputiuiiu paryeamo, — npooypmomie motu || »Sie sind zu friih«, brummte das Kédnguruh).

103 3a mpusTarareHuTe ¢ IEMHHYTHBHA MOP(OIIOTHS B JBaTa €3WKa B ChIIOCTaBHUTENeH iaH BK. (Jepkancku, Cupyk /
Derzhanski, Siruk 2020). ChoTBeTCTBHSATA MEX/Y aTCHYaTUBHH M IEMHUHYTUBHH TPUIIATaTelHHA B TApaJICITHUS KOPITYC
11e ObJaT NpeMET Ha OTIEITHO U3CIIe/IBaHE.
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4. ATeHyaTHBHHU NPUJIATaTeJHH 32 BKYC M IBAT

75% ot otkpuTuTe ynorpebu Ha arenyatusu (5711 ot 7586) Ha30BaBaT OTTEHBIU Ha IBETOBE (¥ OMn3-
KH JIO TSIX CBETJIMHHU yCEIIaHus) U BKYCOBE, T.€. ca POM3BOIHU OT JIEKCEMH KaTo cus, 61e0, pudic, mvMeH,
cnaovk. Te UMaT U HAKOM TPaMaTHYHH 0COOEHOCTH, MOPaau KOWTO € LEeNecho0pa3Ho Aa TH pasriefaMe
OTIENHO OT ocTaHanuTe. KbM TAX mpuymcisBaMe W 00pa3yBaHHUTE OT CHIIECTBUTEIHU OBIT. 31amucm
U cpebpucm, YKp. 3(o)romasuii (3010macmuil, 3(0)romucmuil, 3010msaeuil) u cpionsacmuil (cpiorucmuil),
KaTo C M3BECTHA pPe3epBa TM CMsTaMe 3a aTCHyaTHUBHU ChOTBETCTBUS HA 31ameH / 3010muil U cpedvpen /
cpibHUll B 3HAYEHUATA UM ‘TI0O1I00€H Ha 371aT0 / cpedpo Mo UBAT U OJSACHK .

2524-1e ObJrapCcKy aTeHyaTHBHH MPUJIAraTeNIHU 3a BKYC U IBAT!* ca 00pasyBanu ot 00110 20 OCHOBH
uype3 npezcTaBka 6u3- (60), HacTaBka -(k)as- (1659), 6v3- u -(k)as- (8), ~-ucm- (795) v -oéam- (2). Jla
OTOCTICIKUM JIEKCEMUTE HCIBIMHAG, KUCENAE U coNlenas (IbpBaTa U TpeTara OT KOMTO HE Ca PErHCTPUPAHU
B PBE), xouto ce Hamupar camo B nipeBona (ot Haxst dypuamkueBa) Ha pomana Ha [tonTep ['pac ,,Iene-
KACHUAT OapabaH‘‘; BOpOYEM B TEKCTa Ce CPEIAT U JChIMeHUKAs U 6b3conen.'” HacraBka -ucm- uma camo
B 3namucm (457) u cpebpucm (338), a -o6am- — B pozosam u 61eonosam (1o 1).

3179-te ykpanHCKu areHyaTuBa ca oOpaszyBaHu oT 34 ocHoBu. [Ipedurupanu cpes T4x HsMa, HO Cy-
(uKcanrHOTO pazHooOpasue € Mo-rojsimMo (-ae-, -acm-, -ucm-, -K-ae-, -K-yeam-, yeam-, -s16-, -16-y6am-,
-acm-). Pexopabop mo O6poii HacTaBKH, C KOUTO C€ ChUETaBa, € OCHOBATA 3e/eH-, KOSTO 00pa3yBa YECTUTE
senenasuil (54), zenenkysamuii (95), zenenyeamuii (65) n peaKUTE 3e1eHKAGULL, 3€NEHABULL, 3eNEeHACMULL
(mo 1); B HSIKOM TEKCTOBE, 0COOEHO B IPEBOAM OT JAPYTUTE CIABSIHCKU €3HUIIH, Ca YIOTPEOEHH JBE WIH TPU
oT TsAX 0e3 BHJIMMa pa3jivka B 3HaueHneTo. HacraBka -ucm- uma camo B 3onomucmuti (199) u cpiorucmuii
(23), a ~-acm- — B 3010macmuti u 6ypacmuii (1o 1).

4.1. PaznpenesieHue mo ceKTopu

Ha ¢urypa 1 Bcekn cexTop OT KopItyca € IpeICTaBeH OT TOYKa, YUUTO abCIIca U OpIuHaTa OTTOBAPST
Ha Opos aTeHyaTHBU ChOTBETHO HA YKPAUHCKU M Ha OBJITapCKu.
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®urypa 1. bpoii ykp. (—) 1 6b1r. (1) aTeHyaTUBHH IIpHUJIaraTesTHy 3a
BKYC U LIBSIT BbB BcekH cekTop Ha KYb

104 3ananpen B TO3W paszen e Ka3BaMe camo ,,aTCHYaTHBHH TPHJIAraTelIHu WM ,,aTCHYaTHBH ‘, HO HABCSAKBIEC IIE CC
noxpa3oupa, 4e cTaBa AyMa 3a PUIIATaTelTHU OT Ta3h KaTeropusi.

105 3apanu mapaneni3Ma, KOUTO BIKIaMe B OPUTHHAIA M B YKPAUHCKUS TIPEBOM, OMXME OYAKBAJIH JHCbIMEHUKAS B TIPUME-
pa mus 0e wauposanu, NO-CKOpo JHCIbMHABU, OMKOIKOMO YepeeHuKasu kanku kexauobap || Oboc winigosanux, padue
JHCOBMYBAMUX, HINC YepBOHYysamux, eéxkpaniens || die beiden geschliffenen, eher gelblichen als rotlichen Tropfen, HO
NpeBojIavKara ¢ pelinia Ipyrosde.
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U Ha nBaTa e3uKa Te3u NMpHUIaraTeIHy ca Haii-MHOTO B IPEBOJNTE HA pycKa (paHTACTHKA, KbJETO YecC-
TOTaTa UM € Hail-Bucoka B noBectTa Ha . Edpemos ,,Coprieto Ha 3mMuaTa’ u paszkasure ,,ATonbT Paka-
odo®, ,,bemusat Por* u ,,3amuBbT Ha JBIONBETHUTE CTPYHU " OT CHIUS aBTOP, KAKTO U B poMaHa Ha A. bes-
eB ,JoBexbT-aM(puousa‘. ToBa B 3HaUNTENIHA CTETIEH C€ IBJKH Ha )KaHpa: pa3Ka3BaubT PUCYBa KAPTUHU HA
HETO3HATH CBETOBE C MHOTO IIBETOBE M METAJICH (371aTeH U cpeObpeH) OsICHK, a M3pa3eHara ¢ rpaMaTuYHU
cpezcTBa MPHOIM3UTEITHOCT Ch3/[aBa yCellaHe 3a 3arabuHoct.'” B Obirapckus TekcT Ha ,,ChpieTo Ha
3MusITa* 00ave ISUTHT HA aTeHYaTUBUTE € HEOOMKHOBEHO TONISIM (22,92 %00; Ha ykpauucku € 10,57%00). 3a
TOBA MMa Jpyra MPUYHHA: B TOBECTTa MHOTOKPATHO C€ CIIOMEHABA IIBETHT, HAPHUUAH Ha PYCKH 20.1yOoil (Ha
YKPauHCKH O1axummuuil), U npeBogaysT [. ['eoprues ro nmpeaaBa mouT HABCAKbB/E KaTO CUHKAG, TTA3EUKH
cun 3a Omm3kus cunuti uBat (Cunume, cunkasume, 1a3ypHume u Juiagume moHose npeoobnadasaxa Ha-
scakvoe || Cuni, onaxummui, 1a3ypoei, ninosi bapsu nepesaxcanu nogcioou | Cunue, 2onvovie, 1a3yphoie,
JUN08blE KpACKU npeodaaoanu nogciody). ToBa BCHUTHOCT € MOMYJIIPEH MOXBAT, MO3HAT U OT IMPEBOINUTE
Ha bubnusra, mpaBern ot 1bpkoBHOCHABIHCKU (Yncna 4:11. A evpxy snamuus scepmeenux oa memuam
naam om CUHKABA 6bIHA, U 0a 20 NOKPUAM C NOKPUBANO OM CUHU KOJICU, U 04 NPospam gvbpaunume my || i
Ha 30J10MUtl #CepmoGHUK NOKIA0YMb 00512 3 DIAKUMHOI 606HU, | NOKPUIOMb 11020 NOKPOBOM 31 WIKID CUHIX,
i 8K1A0ymb dHcepOUHU 1020 || PyC. U HA 30]10MOU HCEPMBEHHUK BOZNLONCAM 00eHCY U3 201V00U wepcmu, U
NOKPOIOM €20 NOKPOBOM U3 KONMC CUHUX, U 810d4cam uiecmsl e2o0). [1o mogo0eH HauyuH, MaKap U MO-PsAKo,
yepeenuKas CIy)KH 3a 3aMsiHa Ha pycC. puiocuil (YKp. pyouil, Iod. rudy), a kagenuxas — Ha 6ypwiti (Oypuil,
bury). OT yKpauHCKHUTE NpUjIaraTeliHu ¢ aTeHyaThuBHAa MOp(HOIOrus OBIrapcky aHajor HAMaT Haili-Beue
o0pa3yBaHWTE C HACTaBKa -f6- OT OLIUL, pyCull, cMAa2iull, cCMy2iuti i YOpHull, O3HAYABAI BUHATH WA
MOYTH BUHAIM LBST HA Koca WM Koxka. ToBa e npuuuHara poMansbT Ha [1. Bexunos ,,Cnenure ocraBar
Ha YKPaWHCKHU J1a € Ha ITbPBO MSCTO 110 HACUTEHOCT C aTeHyaTHBHU, MaKap 4e B ObJITapCKHs OPUTHHAI T
ca MHOTO MAJIKO: PyCHST IWBEPCAHT, B MPEBOJA pyCasUll, HsIMa IPyro UMe, a € CIOMEHAT e 36 mbTH B
TekcTa. ChII0 3aTOBa B YKPAaMHCKUTE MPEBOIU aMEPUKAHCKHAT CEKTOP Taka KaTerOpUYHO HaJIMUHAaBa Opu-
TaHCKuUs aHIIUKHCKU: M. Muubia B ,,OTHECEHH OT BUXbpa“* HATPUMEDP HE MPOITyCKa CiIydail ja HallOMHH, 4e
Pet bbvTiiep € cmaensasuii ‘mypras’.

Tab6auua 1. bpoii criosienenu 1 HeCIoIeIeH! aTeHyaTHBY 33 BKYC U IIBSIT IO CEKTOPH

Bg De E1l E2 Fr It Pl R1 R2 Uk >
camo ObJIL. 95 141 90 93 76 80 128 131 180 189 1203
OBJIL. M YKP. 176 145 64 53 87 89 126 97 321 164 1322
€aMo yKp. 268 209 170 284 174 181 130 109 129 210 1864
> 539 495 324 430 337 350 384 337 630 563 4389

4.2. CaoBoodpa3syBane u (popmMoodpasyBane

Karo 111710 1eMHUHYTHBHTE OT aTeHyaTHMBHHUTE MPHJIAraTesTHU 3a BKYC M LBAT U Ha JIBaTa €3HKa ca
roisiMa psakocT. B O6wnrapckus marepuan e camo 1 (H. Toros, ,,MbpTBU nymm*: B npoowidcenue na
HAKOJIKO MUHYMU me HABAPHO WsAxa 0a ce 3anpuxaszéam [ ..., kocamo enese b3uepHudKusam my opyap u
X6bPIU HA MACAMA WANKAMA CU, KAmo paspouiu OyiHo ¢ pbKa c80sma uepHa ebema koca. || Illpomsazom
KIIbKOX XUNUH 60HU O, MAOYMb, pO3206OPUNUCY [ ...[, AK VBIUUIO08 YOPHABUL 11020 MOBAPUUL, CKUHYGUIU 3
20J108U HA CMIN KApMY3 Cill, NO-MON00EYbKOMY PO3KOULIABUIU PYKOIO C80€ YopHe 2ycme 6010ccs. ChIUAT
MIEPCOHAX € HApEUEeH M)peas HIAKOJIKO MbTH). B ykpannckus nma 9 oOpa3yBaHu OT NMpuiIaraTeIHu 3a IBST
Ha KOoka U Koca (binsieenvruti 4, cmaensgenvkuii 1, cmyensisenvkutl 1, yopnsisenvruti 3). OCBEeH TIX UMa U
ellHa yrnoTpeda Ha dcosmysamo-pyoeHbKull — CI0KHO MPUIIAraTeIHo, ChbCTaBEHO OT aTeHYaTHB U JIEMH-
nytuB (I. Tpoenoncku, ,,benust bum Uepnoro yxo*“: 4 bum ce bewe pooun maxva: msaniomo 6510, HO €
YepBeHUKABU NEMHA U OOPU C e08a 3a0eNeHCUMU PoAICOUBU KANYUYU [ ... ], Opy2omo My yXo ¢ MeK JCvime-
HUKABO-pboIcous yssam || A bim ypoouecs maxum: mynyo Oinul, aie 3 pyoysamumu NiONAIUHAMU | HABIMD
J1€0b ROMIMHUM PYOUM Kpanom [...]; opyee 8yxo m saKo2o 24cosmyeamo-pvoeHbKo20 KOIbopy).

106 TTomoOHM NpHYMHK OOSCHSABAT HEXaPAKTEPHOTO 32 TOJICKUS CEKTOP OOMIINE HA aTCHYaTHBH BbB (DAHTACTHYHHS POMaH
»Enem* Ha C. Jlem, camMo 4e TaM I[BETOBETE Ca IMO-Pa3HO00pa3HH.
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U na nBara e3uka TEHACHIHITA € aTeHyaTUBUTE, KOUTO CE CTETIEHYBAT, /]a ca MEeXKIy Hal-4ecTo yIo-
TpeOsiBanuTe. B Obirapckus marepuan uma 6 kommnaparusa (no-oenesnuxas 1, no-anamucm 1, no-cuexag
2, no-cunkas 1, no-cpebpucm 1) m 1 cynepnatuB (Hau-craonuxkas),; B YKpauHCKUs UMa 9 KoMItapaTtvuBa
(6inasiwuil 2, 3onomasiwwuil 1, 3onomucmiwuil 1, cmaenasivui 4, cmyenasiwui 1) u cbio 1 cynepnatus
(Hanbinasiwui). CaMo B €IMH CITy4aid CTeTIeHyBaHU aTeHyaTUBH Ha JIBaTa €3MKa OTrOBApSAT €HH Ha JIPyT
(E. M. Pemapk, ,Yepuusr obenuck™: Mzkycmeenama ceemauna 6 cmasama cmasa 6ce no-31amucma 6bpxy
Kagasume u nvcmpu pvoose na kKnueume || 3onomase enexmpuune c8imuo, nAOAYU HA KOPUYHEBT ma
cmpoKami KOpiHYi KHU2, CMAE e 3010Mmasiuium).

4.3. ATeHyaTUBHTE B CJIOKHU NMPUJIATATEHH 32 IBAT U BKYC

W na nBere cTpaHuW Ha KOpITyca, HO 0COOCHO Ha ObJTapckara, ChIIECTBEHA YACT OT aTeHyaTUBUTE
3a IBAT U BKYC Ca B ChCTaBa Ha CJIOXHH MpuiararesJHu. M Ha qBara e3uKa MOYTH BCEKU YETBBPTH IMPH-
Mep € B cektop R2; oT To3u cekrop (Imo-To4HO OT ,,MBINIIBHHATA AHIpOMEna‘“) ca U CIUHCTBCHHUTE J1Ba
ClIydasi, KOraro B TakaBa poJisi BIDKJIaMe OBJITapCKO MpUiIaraTesiHo C MPEICTaBKa 6b3- (6b3uepHo3ener 1
év3cunbocug). V1 Ha nBara e3uka aTeHyaTHBHATa OCHOBA € I0-YeCTO Ha IbPBO MSCTO, HO pa3iiMKara B
yecToTaTta € pasziauuHa: Ha Obiarapcku 180 aTreHyaTuBa MMaT IPEAXOJCH APYI KOMIIOHEHT, a 226 uMar
CclIeBalll; Ha YKPaMHCKH 92 MMat NMpenxo/ieH Ipyr KOMIIOHEHT, a 216 umar cieasail. TBbpae noka3areiaHo
€, ue B Kopmyca uMa 15 yrmorpebu Ha mpuiiaraTeJiHi OT TUna X-uepgenuxas, 7 OT THMIA X-oicvimenuxas, a
X-uepsonsicmuil (X-uepsonysamuii v T.H.) U X-oicoemysamuii (M T.H.) HAMa n300110; nMa 7 X-kapenuras
u 6 Kagenukaso-Y, HO HIMA IPUMEPHU HA KOPUYHIOBAM- WIIH OYpy8am- B ChCTaBa Ha CIOXKHU MpHJIarares-
HU; uMa 57 ynorpebu Ha X-cunkaé cpemty camo 4 Ha X-cuniosamuii, 1 X-cunsasuii n 2 X-onakumnaeuii
(O. Onemua, ,,Ipumara mumkoBUu*: Jokmopvm 6uos [ ...| cbecem MbHUUKU MOMYema, KOUmo meanexa 3a
onawikume JcvimouepseHuKasu eecenu Kyvema || JJokmop nobauus [ ...J 306cim manenvKux xaion’am, aKi
msieau 3a Xxeocmu pyoux gecenux cooax; P. Mepn, ,,Mansun*: Eouncmeernomo, koemo uma 6 uzoouiue, ca
mycmayume My 8 HAKAKbE O1edodcbamenukas yeam || €oune, uum i Modice nuwamucs, — ye 1o2o Oii,
MPOXU JHCOBMYBAMI, HA 2ATLCLKULL 3pA30K nioxkpyueni gyca; b. PaitHOB, ,,JIeHAT He CH JIMYU TI0 3apaHTa’:
Cepaoama e kagenuxasouepna, csakaut e 2opsna || Byoiens mae memHo-Kopuunesutl Kouip, Have 0b2opina,
C. uues, ,IIetat xpm Codus*: B cugocunkasume ovu umauie HAKAKEO HeCcnoKolicmeo || B cipo-cunix
ouax uainace mpusoea).

3a nHIenmMTe Ha YKPanHCKU TaKUBa KOHCTPYKIINHU M3IIIEKIAT MPEKOMEPHO TEXKKH; 3a MUMICIIUTE Ha
OBArapcKky T€ ca MPOCTO HAYMH 3a pa3lIMpsBaHEe Ha IIBETOBAaTa MaJIUTpa.

3akoHOMEpHO ¢ 0Oade, ue uma 16 ynorpedu Ha MpuiaraTeTHi OT THITA X-pycseguil, a X-pyconsis HAMa.

4.4. CborBeTCcTBHS MeKAY aQUKCHTE

Tadsmmua 2. CbOTBETCTBUS MEXKTY aQUKCUTE HAa aTCHYaTUBHUTE 32 BKYC U IIBSAT

-acm-/-ucm- -(x)ysam- -(x)as- -56- —

-ucm- 369 2 137 5 282 64.53%
-Kas6-/-16- 98 538 111 30 884 46.78%
6b3- 0 23 3 2 32 46.67%
6b3- -Ka6-/-516- 0 2 1 0 5 37.50%
-o8am- 0 0 0 0 2 0.00%
— 211 349 174 1126

68.88% 61.82% 59.15% 3.18%

[IpaBu BrieyatieHue, ye OBITAPCKUTE aTCHYyaTWBH, O0Opa3yBaHU C MPEICTaBKa 6b3- WM C HACTaBKa
-Ka8-/-A6-, UMaT CHLOTBETCTBUE HA JPYTUS €3UK MPAKTUUECKU €THAKBO YECTO, KOETO TOBOPH 3a €KBUBA-
JIEHTHOCTTA Ha JIBaTa CJI0BOOOPAa3yBaTEIHU MOJIEIIa; MOYTH ChIIO TaKa CTOST HelllaTa ¢ YKPAauHCKUTE aTe-
HYaTHBH C HACTaBKH -(K)yeéam- u -(k)ae-. [ [punararennure ¢ HacTaBKa -ucm- Ha ObITAPCKU U -ACH~/-UCHI-
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Ha YKpanHCKU — T.€. TC3U, KOUTO O3Ha4YaBaAT IUBECTOBCTC U OJIsIChbKa Ha 6J'IaFOpOI[HI/ITe METaJIM — 0COOEHO
4CCTO MMAT CbOTBCTCH aTCHYATUB,; TAXHATa yHOTpe6a usnjiexkjaa ce CTuMyliipa OoT ToBa, Y€ Ipujiararcii-
HHUTEC, OT KOUTO Ca 06pa3YBaHI/I, O3Ha4aBaT U CbOTBETHUTEC MaTCpUau. YKpaI/IHCKI/ITe nmpujaratejiiu € -A6-
MHOT'O PAAKO UMAT CbOTBETCTBHSA, KOCTO IMOTBBPIKAaBa MUCHJITA, Y€ B IIOBEYECTO CilIydad BCBIIHOCT HEC Ca
ATCHYAaTUBHU. B’bﬂrapCKI/ITe MpujIaraTcjini 3a UBAT U BKYC C HACTaBKa -o6eam- N C KOH(i)I/IKC Ca IMPCKaJICHO
MAJIKO, 3a J1a MOXXEM Ja KaXXEM 3a TAX HEUIO OIIPCACIICHO.

5. ATeHyaTHBHHU NIPUJIATATEHHU C APYra CEeMAHTHKA

669-Te ObJITapCKK aTeHYaTHBHU MPUJIAraTeJIHU He 3a BKYC U IBAT'"’ ca 0Opa3yBaHu 001110 oT 39 ocHO-

Bu. C u3KIItoYeHne Ha muHK)Y146 (1) BCHUKY ca ¢ mpeicTaBKa 6b3- (126) ninu HacTaBka -oéam- (542). Hama
Cllydau Ha CbBMECTHA yrnoTpe0da Ha MpeAcTaBKa U HaCTaBKa.

1206-Te ykpanHCKH aTeHyaTHBa ca o0pasyBaHu oT 112 ocHOBM Ha npwiararedHu U 10 1pyru OCHOBH.
Tyk ce cpemar HIKOJIKO MPeCTaBKu (0-, 00-, nio-, no-, npu-) ¥ HaCTaBKH (-a6-, -Uucm-, -Kyeam-, -yeam-,
-A6-, -ACM-), HO TIPOJYKTUBHA € CaMO HaCcTaBKaTa -y6am-, KOsTo ce ynorpeosisa cbe 109 ocHOBH; IpyruTe
CJIOBOOOpa3yBaTeTHH MOJIENIN OTTOBAPSAT 32 MaJIbK Opoii JTekceMH (HSKOU MPUMEPU: TUCABULL, NPYeKABUIL,
yenypucmuil, 0-0ypKy8amuii, 00-piokysamuii, no-0062y8amutl; NPU-iyxyeamuil, npu-uleienkKysamuil;
Kpyen-sacmuil).

5.1. Pa3npe/elieHue o CEKTOPH

bearapckute areHyaTnBH, KakTO c€ BIXKAA OT (pur. 2, ca Hall-MHOTO B HEMCKHSI CEKTOP (TI0-KOHKpET-
HO B ,,[eHekueHusT Oapaban‘). YKpauHCKUTE — B OPUTMHAITHUTE TEKCTOBE HA TO3H €3HK (B ,,CaMOTHHUSAT
BBJIK Ha B. [po3n u ,,Jletar nebenu‘ u ,Yerupure 6pona‘ va M. Crenmax). Makap 1 HaBCSKBIE Ja ca Mo-
MaJIKo, B MPEBOJIUTE OT (PPEHCKH OBJITaPCKUTE Ca TOYTH KOJIKOTO YKPAWHCKHTE, Hali-Beue 3apaau 47 ymno-
Tpebu Ha uyonoeam — ot Tsx 16 B ,,Jlenara Ha kanutan [ pant* ot XK. Bepn u 13 B ,,boen nwiiot* u ,,Man-
KuUAT npuHL’ Ha A. 10 CeHT Ex3tonepu Karo cCbOTBETCTBHS HA IIMPOK CHEKTHP JIEKCEMH B OPUTMHAIIATE
(bizarre, curieux, drole, étonnant, étrange, extraordinaire, fantastique, merveilleux, particulier, singulier,
surprenant) ¥ B yKpaMHCKHUTE TPEBOIH (Ousakysamuil, OUGHULL, OUBOBUNCHUU, KYMEOHUN, HA038UYALIHUIL,
He36UYAUHUL, NPUMAPHULL, XUMEPHULL, CBOEPIOHULL, YYOHULL, YyOepHaybkull). TOYKUTe, OTTOBAPSIIINA HA CEK-
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®durypa 2. bpoii ykp. (—) u ObJT. (1) aTeHyaTUBHU MPUJIATATEITHU C
Jpyra ceMaHTHKa BbB BCcekH cekTop Ha KYb

197 ananpes B TO3W pasjel Iie Ka3BaMe CaMo ,,aTCHYaTHBHH TPHJIATaTeHH  WIH ,,aTCHYaTUBH ‘, HO HABCAKB/C ILE CE
roapas30upa, ye craBa Jyma 3a MpUiIaraTeJIHy OT Ta3u KaTeropHsi.
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topu Bg u E1, Ha durypara ca MmHOTO 01130 €7HA 70 APYTa; BHIIPEKH KOIUYECTBEHOTO CXOJCTBO 00ade B
YKPanHCKUTE BEPCHU Ha TE3U TEKCTOBE MMa KA4eCTBEHU PA3NUKU: B BE ca 3HAUUTEIHO MO-4ECTH Cyxop-
aseull N xpunkysamuii (KaTo MPeBOJIM Ha HEATEHYaTUBHUTE CyX U xpunkaes), a B E1 — nedoymxysamuii (¢
pa3HooOpa3Hu ChbOTBETCTBHS HA OBJITApCKU) U niocainyéamuti (Kato 13 mbTH TOBA € KbCOTIISAUIT MIIAJIEK
ot ,,JlJomou u Cun* Ha Y. JIukeHc).

Crionenenure areHyatuBy (Tabnuia 3) ca Hali-MHOTO B JIBaTa PYyCKH CEKTOPA, HO M300III0 Ca TBHP/IE
MAJIKO.

Taﬁnnua 3. EpOI\/'I CIIOACJICHU U HECIIOACIICHU aTCHYAaTUBU C APYTH 3HAYCHUS 110 CEKTOPU

Bg De El E2 Fr It Pl R1 R2 Uk >
caMo ObJIT. 51 95 61 73 70 33 40 40 51 54 568
OBJIT. M YKP. 13 10 5 14 6 4 2 19 17 11 101
caMo YKp. 113 130 114 137 71 92 60 129 87 172 1105
> 177 235 180 224 147 129 102 188 155 237 1774

5.2. CiioBooOpa3yBane u ¢popmoodpasyBaHe

B Obnrapckus marepuan nma 24 neMuHyTHBa, B T.4. 20 C 63- U 4 ¢ -06am- (1 enynosamuuvk, 2 epy-
bosamuuvk, 1 uyonosamuyvbK); IPU TOBA OKOJIO MOJIOBUHATA OT IbpBUTE 20 3HAYAT [O-CKOPO ‘MAJIKO Ipe-
KaJleHO , OTKOJIKOTO TipocTo ‘mManko’ (H. Toromn, ,,MbpTBH nymu‘: Makap ue epememo, npes koemo me we
MUHam mpema, aHmpemo u mpane3apusmad, € MajiKko 6b3KbCU4KO, HeKd ce Onumame, OaHo ycneem HAKAK
0a ce 8b3N0A3yBAME OM He20 U 0a KadiceM Hewo 3a CMonanuna Ha Kvujama. || Xou uac, npomszom saxo2o
B0HU NPOXOOUMUMYMb CIHU, NEPeONoKill i i0anbHIO, MPOXU 3AKOPOMKULL, dlle CHPOOYEMO, Yl He 6CMUcHe-
MO AK-HeOYOb HUM CKOPUCTMYBAMUCH | CKA3amu 0eujo npo cocnodaps oomy. || pyc. epems [...] neckoavko
KOPOMKOBAMO).

B ykpamHCKUTE TEKCTOBE NEMUHYTHUBUTE Ca camo 2, KaTo €AMHUAT € JEMHHYTHB M Ha OBJITapCKH,
npyrusar — e (K. Cumonos, ,Ilocnenno nato*: Cunyos noo oko noznexcoaue kom Mnun — OpeOHUUDK,
8b3CIAOUUDBK, OBI2OHOC, 30PABO CEOHAN BbPXY €805 201AM uepseHukas scpeoey || Cunyos ckoca noensoas
Ha Lnbina, HenokazHo2o, Xy00opusa8eHbK020, 00820HOCO20, WO MIYHO CUOIE HA CBOEMY KPSAACUCIOM) HIOO0-
my orcepedyi; O. Tonuap, ,,3HaMeHOCIIN: npubaudxicu ce Kozakos 00 eOno Hauymepeno ciabuuko momu-
yeHye ¢ kpvemue Ha 2bpoume || niditiuioe Kozaxos 00 Xy0opisaeeHbKoi Hacynienoi Oi6UUHKU 3 XPeCmuKom
Ha epyosix).

Ha 6wnrapckun uma 6 xommaparusa (1 no-epybosam, 1 no-crabosam, 4 no-uyonosam) n 16 cymep-
natuBa (BbB BCUUKH Clydau Hau-yyonoseam). Ha ykpauncku — 3 kommnaparusa (1 ousaxysamiwuii n 2
Xyoopnagiwuil), CyTiepIIaTHBU HIMA.

5.3. CbrorBeTcTBHA MKy apukcHTe

Kakro nmoka3Ba tabiuia 4, 00pa3yBaHUTE C PEACTABKA 6b3- OBJITAPCKU aTCHYaTHBH UMAaT YKPAUHCKH
CHOTBETCTBHSI TI0-UECTO OT 00pa3yBaHUTE C HACTABKA -08aM-, & YKPAUHCKHUTE C -(K)yeam- uMaT ObJrap-
CKH CHOTBETCTBUS MO-YE€CTO, OTKOJIKOTO C -a6-/-s6-. ToBa J1aBa M3BECTHO OCHOBAaHUE Jia HapeyeM OBJIT.
6b3- U YKp. -(K)yéam- OCHOBHYU aTeHyaTHBHU a(MKCH 3a JBaTa €3WKa; Ja 0TOCICIKUM obade, ye Hai-uec-
THTE JICKCEMH, ChOTBETHO uyorosam (337) u xyoopassuii (184), He ca 0Opa3yBaHU C TSX.

Tadmuua 4. Cb0TBETCTBUS MEXKIY aUKCUTE Ha aTeHYaTUBHUTE HE 32 BKYC U IIBST

-(x)ysam- -a6-/-56- -acm-/-ucm- —
8b3- 26 9 0 91 27.78%
-o8am- 61 5 0 476 12.18%
-YIA8- 0 0 0 1 0.00%
— 840 250 15
9.39% 5.30% 0.00%

159



6. U3Boau

Kopmycaurte gannu momarar J1a ce odeprae MACTOTO HA aTeHYaTHMBHUTE IPUJIAraTeNIHU B CUCTEMarTa
Ha U3y4YaBaHUTC C€3ULIU U CHCL[I/I(I)I/IKaTa Ha yHOTpe6aTa UM B XYJAO0XKCCTBCHUTEC TCKCTOBC U B IIpaKTUKATa
Ha MPeBoJa.

N3cneasaneTo pa3kpu peaniia 0coOEHOCTH Ha CII0BOOOpa3yBaHETO U CEMAHTUKAaTa Ha aTeHyaTUBUTE
B JBara e3uka. Kakto Buasgxme, O1M30CTTa MEXy TAX € MO-ChIECTBEHA MPU aTeHyaTUBHUTE IMpHJiara-
TEJTHH 32 IBAT U BKYC, YHMTO OTHOCHUTEIIEH ST Kato Opoi ynoTpeOu B TEKCTOBETE, Makap M HE KaTo Jie-
KCUKaJIHO pa3HooOpa3ue, € U 3HAUUTENHO Mo-rojisiM. [lpu arenyatuBuTe ¢ Ipyra ceMaHTHKa B3aUMHHTE
CBHOTBETCTBUS ca Mmo-peaxu (5,69% cpemty 30,12%). OTKI0HEHHATA B UECTOTaTa HA yIOTpedaTa Ha OT/AE-
HHU CAUHHUIUN ITOCTABAT TCOPCTUYHUA BBIIPOC 3a NPHUHAMJIICIKHOCTTA UM KbM KaTeropudaTa HUHTCH3UBHOCT.

[TokazaHusiTa Ha KOpIyca HE CaMO MOTBBPKIAABAT M MIIOCTPUPAT MOCTYJIATUTE HA TPAMATUKUTE, a U
' YTOYHABAT (HaHp. 10 C€ OTHACA OO0 MHTEPIIPETAlUATA HA HAKOU JICKCEMU KAaTO aTCHYATHBU WUJIWM HE WJIN
JI0 CbBMECTHUMOCTTA Ha HAKOM KaTerOp1H, B YaCTHOCT MHTEH3UBHOCT U CTENEeHyBaHe). Te mo3BosisiBar U aa
Ce MPOBEPSIT U IOMBJIHAT ONPEACTICHUATA HA JYMUTE B PEUHUKA U CAMUST PEUHHK.
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CJIOBOPE/THATA KJIACUDPUKALIUA B BBJITAPCKHU 1
CJTOBAILIIKHA E3UK

EBrenuss MureBa
Co¢miickn ynuBepcurer ,,CB. Kinument Oxpuacku“

evgeniq_miteva@abv.bg

Pe3rome: I_[enTa Ha JOKJIaZia € 1a CC HallpaBu CPABHUTECJICH aHAJIN3 Ha CJIIOBOpCAHAaTa KJ'IaCI/ICI)I/IKaL[I/IH B TCOPECTUYUCH
IJIaH B JBaTa CJIaBAHCKH €3UKa — 6T>HFapCKI/I €3UK U CJIOBAILIKX €3HUK, J1a C€ aHaJInu3upa HeliHaTa aJICKBaTHOCT U Ja
6’LZ[aT HaIlpaBCHU U3BOU 34 IPUJIMKUTE U OTIIMKUTE B U3CJICABaHATA o0macT Ha JBara CJIaBAHCKH €3HKa.

KarouoBu aymu: ciosopeo, Ovieapcku e3ux, Clo8auKu e3ux

OOeKT Ha HACTOSIIIOTO M3CJIEBaHE € CIOBOpEAHATa KIacH(pHUKAIsI Ha W3PEUCHUsITa B TEOPETUUCH
aCTeKT B OBJITapCcKH €3HK B ChIIOCTABKA ChC CIOBAIIKY €3UK. Ta3u Tema He € 0COOCHO pasmiekIaHa KaKTo
B OBJTrapcKOTO, TaKa U B CJIOBAILIKOTO €3MKO3HAHKE. 3a J1a ObJie U3IIbJIHEHA LIeJITa Ha TOBA U3CJIEBaHE, a
MMEHHO — J1a C€ CPaBHU KIaCH(UKAINATA, WICHEHHETO HA CIIOBOPEIHNUTE CTPYKTYPH B TEOPETHUYEH IIIaH
B OBJITAPCKH W CIIOBAIIKM €3UK, Jla C€ aHAIM3HMpa aJeKBaTHOCTTA Ha Ta3W Kiacudukanus u n1a Obaar Ha-
MPaBeHU M3BOJAM 3a MPWIMKHUTE W OTIMKHUTE B M3CJIEABaHATa OOJIACT HA J(BaTa CIABSHCKU €3MKa, IIe CU
MOCITy’Ka ChC CHIOCTABUTEIHUS METON. ChIIOCTABUTEIHUAT METO/ MOCTaBs aKIEHT BbPXY CUHXPOHHOTO
NpOydYBaHe Ha €3UKOBUTE SIBIICHHUS M YCTAHOBSIBAHETO HA MPUIMKHUTE U OTIIMKHUTE B JIBA WM MTOBEYE €3H-
Ka. B Hacrosimus moxian mo-Hampes 1me Oblie MpecTaBeHa CIOBOpEIHATa KIaCH(UKAIII B TEOPETUICH
TUTaH B OBJITapCKU €3HK, a CJIe/l TOBA M B CJIOBAILIKH €3UK, KaTO IbPBO I11e ObJaT qe(MHUPAHU TOHITHUATA
uspeueHue u cioeopeo.

N3pedyeHneTo € OCHOBHA CHHTAKTUYHA €IMHHIIA, KOSTO Ce XapaKTepU3Upa ¢ HIKOJIKO CHIIECTBEHU
MpHU3HaKa: a) HaJTM9re Ha IPEIUKATUBHO SIpO; 0) ChbpKaHUE Ha BUJ OTHOIICHHUE OT Ch3aaress (TeHepH-
paius) Ha CbOTBETHOTO U3pEUYEHHE, KOETO OTHOIIEHHUE C€ LIEH J1a ObJe MPeaaieHO U Ha Bb3MPUEMAaIIHs
(peuunuenTa) — T.e. MOIAJIHOCT; B) 3abJDKUTETHA U3peueHcka nnTonanus (bpesuncku / Brezinski 1995:
22). B ci1oBamkoTo e3MK03HAHNE N3PEYCHNETO OMBa OMPEEIITHO KaTo Hali-MaKara rpaMaTuaHo odopme-
Ha ¥ CMHCIIOBO 3aBBbpIIIEHA €IMHUIIA, KOSTO UMa OIpeNieJieHa MHTOHAIUS U C KOSTO CE M3pa3siBa OTHOIIIE-
Hue kbM AciicTBuTenHoctTa (Orlovsky 1971: 14). [To cbeTaB 1 1o rpamMarnyecka CTPYKTypa U3peUeHUsTa
OuBat aBa BUJA: npocmu U cioxchu. [IpocToTo n3pedeHne nMa caMo eHO MpeIMKaTUBHO sIIPO U U3pas3siBa
OTHOCHTEITHO 3aBbpIlIeHa MUCHII, BRIIPOC WiTH BoieBa monoyaa (I'eoprues u np. / Georgiev et al. 1998: 48).
CH0XHOTO U3pEUYeHHeE, OT IpyTra CTPaHa, Ce ChCTOM OT HAKOJIKO MPOCTH n3pedeHusi. OCHOBHUST MPUHIIHIL,
M0 KOMTO ce pa3rpaHryaBaT MPOCTUTE OT CIOKHUTE U3PEUCHUS, € HATMYUETO Ha MPEeIUKATUBHH si/ipa, Ha
MpEeIUKAaTUBHU LIEHTPOBE. AKO M3PEUCHHETO ChIbpPXKa €IUH MPEeIUKAaTUBEH LIEHTHP, TO C€ KBaTU(PHUIIM-
pa Kato mpocTo M3peueHne. AKO MMa JIBa WM NOBEYE NMPEAWKATHBHU IIEHTPOBE (MIPEIUKATUBHH SIpa),
u3pedeHneTo ce kanmdumupa kato cnoxno (Bpesurcku / Brezinski 1995: 47). Criopen M. Opnosckn
(Orlovsky 1971: 14) mpocToTo u3peueHue e rpyna ot AyMU (MO-psAKO elHa Jyma), KOSITO U3pas3siBa caMo-
CTOSITEJIHA €IMHHA MHUCHJI, & CIIOKHOTO U3PEUYEHUE € ChbBKYITHOCT OT JBE UJIM MOBEYE MPOCTH U3PEUCHHUS B
MO-BHUCIIIA HJICHHA ISUTOCT, KOSTO M3pa3siBa eHa CI0KHA MUCHIL.

Besika m3pedeHcka CTpyKTypa, HE3aBHCHMO OT TOBA JIajlM € TMPOCTa, WM CIOKHA, UMa OTpeNesIeH
cioBopen. CloBopenbT B OBJITAPCKUTE U CIOBAIIKUTE TPAMATHKU CE€ Pa3Iek/1a B PAMKUTE Ha CHHTAKCH-
ca. I1. [TamoB nedunupa nousituero crosopeo (Ilamos / Pashov 1994: 369) karo pexn, mo koiTo ce pas-
nojarar JymMuTe B u3pedeHrero. Cropes Hero XapakTephT Ha peueBUs MOTOK MO3BOJISIBA TyMUTE — YACTH
Ha M3PEYCHHETO, J1a C€ TMOCTaBAT TOCIEN0BATEeIHO, €IHa 110 €Ha, BB Bepura. Koraro 4oBek roBopw, B
CBH3HAHUETO MY C€ MOpaKIaT eAHOBPEMEHHO (MJIM MOUTH €THOBPEMEHHO) OHATUATA U TyMHUTE, OT KOUTO
MIPEICTOM J1a HallpaBU U3PEUYECHHUE, 3a Aa U3pa3u ChbOTBETHaTa MUCHI. Kos Jyma — yacT Ha U3pEUeHHETO, 111e
MOCTaBHU Ha ITBPBO MSCTO M B KAKBB PeJl 1€ PA3IIOIOKH CIIEIBAIINTE A0 Kpasi, 3aBUCH OT PEIHIIa Pa3InIHU
(dakTopu — Hapes ¢ TpaMaTHYECKUTE, CHIO U JIOTUYECKU U TICUXOJIOTHYECKH (HaKTOPH.
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B pamkwuTe Ha OBITAPCKOTO €3UKO3HAHUE U B OBJITAPCKHUTE TPAMATHKHU Ca TOCOYBAHU CIICHUTE BUIO-
BE CJIOBOPE B TEOPETUUCH ACTIEKT: epamMamuieH, akmyaieH (CMUciog), KOHMeKCmos, emgamuieH ciogo-
peo N UHBEPCUsL.

1. I'pamaTtuyeH caoBopen

[IbpBUAT BUJ CIIOBOpE, KOWTO MOCOYBAT OBJITapCKUTE IPaAMaTUKHU, € TPAaMaTUYHUAT cioBopea. Cro-
pen TAX TOH OTpa3siBa OCHOBHU JIOTHUECKU U MHCJIOBHHU 3aKOHOMEPHOCTH M CHIIEBPEMEHHO JlaBa M3pa3
Ha cnenuQuKara Ha rpaMaTUYHaTa cucteMa. [ paMaTHUHUSAT CIOBOPE € MPSKO CBbP3aH C TPAMaTUYHOTO
YIICHEeHWE HA U3PEYCHUETO U HE 3aBUCH OT YCJIOBHUATA Ha KOHTEKCTA. | paMaTHYHOTO WICHEHHE OTpa3siBa
CBIIHOCTTA Ha BelleCTBeHAaTa MH(OpMaIKs Ha TaJIeH €3UKOB H3pa3, KaTO OCHOBHATA (PYHKIIMS HA BEIIECT-
BeHaTa uHdopmalus € Aa Objae u3paseH npeaAMersT Ha Muchita ([eoprues u np. / Georgiev et al. 1998:
38). OnopHU TOYKH HA MHUCJIOBHATA JIEWHOCT ca IMIABHUTE YaCTH Ha M3PEUYCHUETO — TMOJUIOT U CKa3yeMo,
KaTo IO TO3M HauuH ce (GopMUpaT Taka HApEUCHUTE epyna Ha nooioza U epyna Ha ckasyemomo. Kpm
rpyrara Ha MoJyIora ce MPUYUCIIABAT ChINIACYBAaHOTO U HECHINIACYBAHOTO ONpEJeIeHUE, IPHIIOKEHUETO,
a KbM TpyliaTa Ha CKa3yeMOTO — BCHYKH JIOMBbIHEHHSI, CKa3yeMHOTO ONpeaesieHre, 00CTOITEICTBEHUTE
nosicHeHus1. BB Bpb3Ka ¢ TOBa ce TOBOPH 3a CIOBOPE Ha TNIABHUTE YaCTU HA M3PEUCHHETO U CIIOBOPE]
Ha BTOPOCTETICHHUTE YaCTH Ha u3peueHneto. [lomioreT n3passsa areHca, T.e. BbPIIUTENS Ha JEHCTBHETO,
a CKa3zyeMoTO — IpeauKara, T.e. CaMOTO JIEHCTBUE, KOETO C€ M3BBPIIBA. BTOPOCTENIEHHNUTE YacTH UMar
HE3abJDKUTEIICH XapakTep, T.e. UMaT JOMbJIHUTETHA PyHKIHS B M3peueHneTo. OCHOBEH rpaMaTHyeH Clo-
BOpEJIEH MOJIE]I B €3UKa € Pa3MoJIOKEHUETO MOJUIOT, KaTo JOMHUHUPAILL] H3PEYEHCKHU WIEH, U CKa3yeMo, KaTo
CEMaHTHYHO 3aBHCUMa U 00ycioBeHa oT cyocranusTa yacT (I'eopruesa / Georgieva 1974: 38).

2. CMuCJI0B ci10BOpe] (aKTyaJIeH)

BTopusT THI crioBOpe] € CMHUCIIOBHUSAT CIIOBOPE]T (HapWyaH olle akTyasieH). Tol e poJAuKTyBaH OT
KOMYHUKaTHBHUTE HAMEPEHHUS Ha aBTOpa HA €3MKOBOTO CHOOIIEHHE M CUTHAJIHM3HMpa aKTyalu3upaHaTa B
CMUCIIOBO OTHOIIIEHUE YacT Ha U3PEUYCHHUETO, T.€. ONPEIeIisi KOMyHUKaTUBHATA HACOYCHOCT Ha U3PEUCHHE-
T0. CBIIHOCTTA HAa aKTYaJIHOTO YWIEHEHHUE CE Ipajid BbPXY OOILECTBEHHUS XapaKTep Ha €31Ka KaTo CPEeJICTBO
3a o0IIyBaHe M OTpa3sBa OTHOLICHUATA MEXIY TOBOPEINUS M CIyIIANNS B KOHKPETEH KOMYHHKATHBECH
akT. [oBopenusT choOpa3sBa chOOLUIEHUETO, KOETO MpeaBa, C TOBA, KOETO ChbOECEAHUKBT 3HA€, U BbPXY
Hero nmpu0OaBs HOBaTa, WM HEM3BECTHATa 3a chOecenHnka nHpopmanus. B pedra nspeueHunero ce aenu
B CMUCIJIOBO OTHOIIICHHE Ha JIB€ YACTH: MO3HATA, U3BECTHA WH(MOpPMAIHs, KOSITO Ce HApUYa OCHO8A WU
mema, ¥ HOBa, HEM3BECTHA MH(OpPMAIH, KOSTO Ce HapHya s20po WU pema Ha u3peueHuero. Pemara e
OCHOBHATa CMHCIIOBA YaCT B U3PEUCHUETO, JOKATO MPEeIHA3HAYEHHUETO Ha TeMAara € Jla Ch3/1aJIe IPeIrnoc-
TaBKa, J]a IOATOTBH CJIyIIAIIUs KbM Bh3IIPHEMaHe Ha peHa3HaueHaTa 3a Hero HoBa uHdopmarws (I'eop-
rueB u Ap. / Georgiev et al. 1998: 48). [TonoOHO nHeneHNe Ha U3PEUCHUETO B CMUCIIOBO OTHOIIICHHE /1aBa
Credan bpesuncku. Criopen Hero mpu akTyalTHOTO JI€JIeHHE Ha M3peueHusiTa BCska (ppasza ce nenu Ha
JIBE YaCTH: M3XOJIeH IIYHKT, KOHTO € JaJieH MpeJBapuTeIHO B U3pa3a, TOM € OCHOBA Ha M3Ka3a, 1aJeHOCT,
mema; HO BCEKH M3Ka3 MPUTEKaBa M CBOE AP0, CBOS sIJIKa, KOETO € HOBOTO Ha M3Ka3a — pema. Temara, oc-
HOBaTa MPE/CTABIsIBA U3BECTHOTO OT MPEIUIITHI U3PEUCHHUS WK OT CUTyanusTa. Saporo, siakara, pemara
MIpeCTaBIsIBa HOBAaTa HH(OPMAIIHSI, OCHOBHOTO B M3Ka3a, 3apajid KOETO BCHIIHOCT C€ Ch3/AaBa OTIEIHOTO
cboOIenue, uzpeuenueto. C Apyru 1yMu, pemara, sjipoTo, sijikaTa Ha ChOOLIEHUETO € HeroBaTa 1ell, CMU-
chIIBT Ha U3pedenueTo (bpesuncku / Brezinski 1995: 37). 3a Temara u pemMara KaTo 4acTH Ha U3PEUYCHUETO
B CMUCJIOBO OTHOIIeHHE ToBopH U Enena ['eopruesa. Criopes Hest akTyaTHOTO WICHEHHE Ha U3PEUECHUETO
€ TPSIKO CBHP3aHO C KOMYHUKAaTHBHUTE IIETIM HAa JIaJicHa peyeBa BEepUra 1 3aToBa €AMHUIIMTE, C KOUTO Ce
oTiepupa MpH aKTyaJHHsI CIIOBOPE, HE ca OTIEIHH JTyMH WM ChUYETaHUs KaTo CTPYKTYPHHU €JIEMEHTH Ha
rpaMaTUYHOTO PABHHUILE, a Ca €IEMEHTH, KOUTO UMaT OTHOIICHHWE KbM KOMYHUKATHBHUSI TUHAMU3BM Ha
CHUHTaKTUYHATa €MHUIIA U KOUTO, CbOOPA3HO C TOBA, C€ PasrojiaraT B ONpeAeseH pel. AKTyaTHHAT CJIO-
BOpEJI MPOsIBABa KOMyHHKAaTHBHATa (PyHKIMS Ha cioBopena B u3pedenuero (I'eopruesa / Georgieva 1974:
65). ToBa uieHeHHE Ha M3PEUCHHETO HA TEMa U peMa € CBbP3aHO C OCHOBHATA TEOPHUs 32 YWICHEHHETO,
ocHOBaHa oT (hpeHckus ¢unonor Aapu Baiii, KosTO mO-KbCHO € TOpa3BUTa OT YCHIKUs e3UKOoBe Buiem
Maresuyc.
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3. KontekcToB ciioBopen

TpeTuaT TUN cIOBOPE € KOHTEKCTOBUAT cioBopeA. Tol e sBIleHne Ha CBbp3aHara ped. M3pede-
HUSATA CE CBHP3BAT TaKa, Y€ CMUCHIBT Ha BCSIKO €IHO 3aBUCU OT CMHUCHJIA HA MPEAXOJHOTO (OTpa3eH B
TE€MaTa) U ChILEBPEMEHHO CTaBa OCHOBA (OTpa3eHa B pemMara) 3a CMUCHJIA Ha CIEABAIIOTO U3PEUYECHHE.
KoHTekcToBHAT cioBopea oOequHsIBa B €JHA LSIOCT BepUra OT U3PEUYCHHs, KOUTO UMaT 00mI 00eKT 3a
OTpa3siBaHE WJIM ONMCBAaHE, 3aTOBA [10-4ECTO CE€ Hapu4a CIOBOPEI Ha TEKCTA, WIM MTO-TOYHO CUHTAKCHUC
Ha TeKCTa. TO3M TUT CIIOBOPE] € CMSTaH 3a Pa3HOBUAHOCT Ha akTyaimHus cioBopen (I'eoprues u np. /
Georgiev et al. 1998: 53).

4. EM¢paTrnuen cjoBopen

YeTBbPTUAT THI cJI0BOpen € eMpaTnyHusAT cioBoper. Toil e cBbp3aH ¢ aKTyaJHOTO YJCHEHHE Ha
u3peuenueTo. [IpenaBanero Ha 0OeKTUBHA HH(OPMAIIMS € OCHOBHOTO ChbpXKAHHE HA peueBaTa JIeHHOCT.
K®M Ta3u nnpopmanus odbaue Moxe /1a ce 100aBU 1 eMOIIMOHATIHOTO OTHOIIICHHE HA aBTOPA HAa €3UKOBOTO
choOIIeHre KbM u3HacsiHuTe aktu. Korato Ta3u nombaHuTenHa nH(oOpMaIus ce rnpenasa cbC CpecTBa-
Ta Ha CJIOBOpPE/A, C€ TOBOPH 3a CYOCKTHBEH MJIM €MOIMOHAJIEH CIIOBOPE/, KOUTO C€ U3Pa3siBaT ¢ OOIIOTO
Ha3BaHUe em¢pamuuen croeoped. Ilpu cbOOUUTETHOTO, HEYTPAIHO CTHIMCTUYHO M3PEUYEHUE PeabT Ha
TeMara U pemara € B [I0coka TeMa — pema. [Ipu cyOeKTUBHHMSI CIIOBOpEl T€ pa3MEHAT MecTaTa CH: peMara
ce M3BeXK/a B HadajHa mo3uiums, TeMara s ciensa (['eoprues u ap. / Georgiev et al. 1998: 53). Ilogo6HO
pa3MecTBaHe Ha TeMara M peMara Mma 3a Liejd Ja MpuBjedye, M30CTPU BHUMAHUETO HA PELUIHEHTA Ha
cpobmenneTo. I1o To3u HauMH ce aKkIeHTHpa BbpXYy HOBaTa MH(OpMAIHS B €3UKOBOTO CHOOIICHHE U Ch-
HIEBPEMEHHO Ce MPHUIaBaT CTWIMCTUYHH U €MOIIMOHAJIHHN OTCEHKH Ha n3Ka3a. EMbaTuuHusT, uiam ekcrpe-
CUBHHSAT CJIOBOPE/ € KOMYHHUKAaTUBHO OOyCJIOBEH M 0OXBallla MOYTH BCHUUYKH, aKO HE M BCHUYKHU chepu Ha
e3nka. To3u TUIT CTIOBOPE]] HE MOJKEM J1a TPOTUBOIIOCTABAME Ha ,,00MJaifHUsA, OCHOBHUS, TpaMaTHIHUS
cioBopen (I'eopruesa / Georgieva 1974: 96).

S. UuBepcus

Karo netn cnoBopeneH Tun B OBJITapCKOTO €3WKO3HAHUE C€ Hapexkaa nHBepcusita. ToBa e ciIoBo-
pelnHa mpoMsiHa, KOSITO pa3yynBa TPAHHU U yCTAHOBEHW CIIOBOPEIHU MPUHLUINU. Ts ce ochUIeCTBsIBA
MpeTHaMEpPEHO U 3acsira camo ompenelieH BUIl CHHTakTHIHH siBiieHus (I'eoprue u ap. / Georgiev et al.
1998: 55). UuBepcusita € pazMecTBaHe Ha TeMaTa U pemara, pu Hes € HaJIMIle HapylllaBaHe Ha TpamMa-
TUYHATa HOPMa, KOETO HapylllaBaHe He € CBbP3aHO C KOMYHUKAaTHBHATA 11eJ1 Ha W3Ka3BaHeTo. MHBepcu-
PpaHCTO, HECBHbP3aHO C U3MCKBAHUATA HAa KOHTCKCTA UJIM HA KOMYHUKATUBHUTC 1CJIM HAa U3pasa, 1o OT-
HOIIIEHUE HA rPaMaTHYHATa CTPYKTYpa Ha U3PEUCHUETO BUHATH MTPEIU3BUKBA CTHIUCTHYHU PE3YJITATH.
To ce cpemra camo TaM, KbJETO € HYKHO JIa C€ Ch3JaJie CTHIINCTHYCH e(eKT (3aToBa M ce Hapuya CTH-
muctuyHa ¢urypa). IHBepcusTa e mpuchina Ha €3MKOBH MTPOSIBU, KOUTO MPECIIEABAT €CTETUYHO-CTHIIUC-
TUYHH I1IeJTH, KaTO MMOE3UATa, XyJOXKECTBEHATa MPpo3a WK (ONKIOpa BbB BCHUKHTE MY Pa3HOBHIHOCTH
(I'eopruesa / Georgieva 1974: 97).

B TpaguunoHHUTE rpaMaTHKH, KOTaTo Ce TOBOPH 3a BHIIOBE CIIOBOPE, C€ Bh3NMpUEMAT U TEPMHHU-
T€ npag croeoped 3a 0003HAYaBaHE HA JIMHEHHO pa3NoJIOKeHHe, KOETO 3aroyBa ¢ MOAJIOora, CJIEABAaH OT
CKa3yeMOTO, IOMBJIHEHHETO U JPYTd YacTU Ha U3PEUYCHUETO, U oOpameH c080oped 3a 0003HAYaBaHE HA
JMHEHHO Pa3IoNIoKEHUE, IPU KOETO MOAJIOrbT CTOU CJIE/ CKa3yeMOTO WIIM CIIeN APYTa 4acT Ha U3PEUCHU-
eTo0. 3a paB ¥ 00paTeH CIOBOPE]l MOXKE JIa CE TOBOPH CaMo TIPH SIBJICHUSATA HA MHBEPCHATA, HO TEPMUHBT
uMgepcus NOCTaThbuHO 100pe T OTPa3siBa, 3a Ja UMa HYX/1a OT TEpPMUHOIOTHYHO nyOnupane (I'eoprues u
np. / Georgiev et al. 1998: 57). K. [TonoB cbI110 roBopu 3a 00paTeH u mpas ciaoBopen. Cropen Hero moj-
JOT'BT U CKa3yeMOTO KaTo IIaBHH YacTH HA M3PEUYEHHETO 3aeMaT CBOETO MSCTO B U3PEUCHUETO ChOOpa3-
HO C JIBWKEHHETO HAa MUCHJITA U U3UCKBAHMATA HA TpamarTukara. CIOBOpEIbT ce 00yClaBs YeCTO MbTH
OT HACTPOCHUETO HAa TOBOPEIIMS M OT IeJITa Ha n3Ka3BaHeTo. Criope/ TeOpHsaTa 3a aKTyalTHOTO JeJICHHE
Ha M3PEYCHUETO CIIOBOPEABT € 00yCIOBEH KOHTEKCTOBO Min cuTyannoHHo (ITomo / Popov 1979: 242).
K. ITonoB roBopu 3a ocHoga 1 A0Ka Ha U3PEYCHUETO, KaTO OCHOBATA € TI03HATaTa YacT B /1a/IeHO N3Ka3BaHe,
JIOKATO sIJIKaTa € HoBaTa, HeIo3HaTaTa yacT OT 3Ka3BaHEeTO. BBB Bpb3Ka ¢ TOBA TOM TOBOPH 3a cyOeKmugeH
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u obexmueen cnoBopen. OOEKTUBEH CIOBOPEN € HAJIMIIE, KOTaTO OCHOBATa € B HAYAJIOTO Ha U3PEUYCHUETO,
a CyOCKTHBEH — KOTraro sjIKaTa € B HauaJoTo Ha u3pedeHuero. OOSKTUBEH CIIOBOPE] Ce yrnoTpedsBa npu
CTIIOKOEH pa3Ka3 WJIM OINMCAaHME, a CyOSeKTHBEH — MPU Pa3BbJIHYBAHOCT MJIHM NPHU MO-CHUIIHA EMOLIMOHATHA
Bb30yna. [Ipu 0OekTHBEH CI0BOpe] MOATIOIbT MOXKE J1a Ob/ie OCHOBA U a Obje Mpea saKaTa win aa obae
SJTKA U J1a CTOM cJiesl OcHoBaTa. Karo sijika Toif mosryyaBa JJOTHYeCKO ynapeHue, Harpumep: Buoam ce camo
sachume cmparnu (momor sigka) (Ms. Bazos) (ITomos / Popov 1979: 243). I1paB ciioBope € HauIiie, Korato
M3PEUCHUETO € TI0 CXeMara nooa02 — CKA3YeMo — NPKo OONbIHeHUe — HeNpsKo 0OnbiHeHue — 00Cmosi-
mencmeeno noscuenue. Criopen K. I1ornoB ckazyeMoTo ¥ HETOBUTE MOSCHEHUS MPHUBINYAT JIOTHYECKOTO
yAapeHue U CITy)KaT 3a siJiKa Ha u3kazBaHeTo. CKa3yeMOTO U HETOBUTE MOSICHEHHS MOTaT Ja ObJaT U B Ha-
YasiHa TMO3UIHs, T.€. TIPe]l MOAJIora B U3PEUEHUETO, KaTo B TO3H CIy4ail ce TOBOPH 32 OOpaTeH CIOBOPE/.
B pamkuTe Ha cioBopena u BugoBeTe cioBopen K. [Tormos roBopu u 3a HHBEpCHUs, HO 32 HETO HHBEPCHSITA
HE € BH]] CIIOBOpE, a ,,CTHIIMCTHYECKA (PUTypa, KOSTO € OTKIOHEHUE OT odmonpuetus ciosopen™. Ts e B
MHOTO CITy4au oOpareH CIOBOPE], M3MOI3BAH 3a CTHIUCTUYECKH 1end. Upe3 Hest 4acTUTe Ha U3PEUCHUETO
ce pa3MecTBar 10 cBoeoOpa3eH HauuH. ToBa ce MmpaBH C eI J1a c€ MOCTUTHE U3PAa3UTEITHOCT WU JIa Ce
npuaaae crapuaHoct Ha cioBopena (ITomos / Popov 1979: 255). 3a npaB u 00BbpHAT CIOBOPE]] TOBOPSAT
U BUIHH ObJTapcku e3ukoBean karo Tomop bosmkues, MBan Kynapos u flopnaH [lenues. Te cbi10 KaTO
K. TToroB roBopsT 32 00EKTUBEH M CyOEKTUBEH CIIOBOPE] CIIOPE IPE/ICTaBsIHETO HA CTapara U HOBaTa WH-
(dhopmarus B enHo chobuieHue (n3peueHue). CroBopearbT € 00EKTHBEH, KOraTo IMMbPBO C€ M3Ka3Ba crapara
uHpopMaius (WM TOBa, KOETO Ce MpHUeMa 3a U3BECTHO), a CIIe]l TOBa — HOBaTa. AKO U3Ka3BaHETO 3arl04YBa
¢ HoBata nH(popMarus, cioBopenbT e cyoektuBeH (bosmxues u ap. / Boyadzhiev et al. 1998: 632). 3a
paznuka ot K. [ToroB Te He M3MON3BaT TEPMHHUTE 50KA U OCHOBA, & CH CIIY’KAaT ChC CJIOBOCHUYCTAHUSITA
HO8a uHopmayus 1 cmapa uHGOpMayusl.

B crnoBaimku e3uk Temara 3a CJIOBOpEIHATa KiacH(UKAIUs B TEOPETHUYCH IUIAH CHIIO € clabo H3-
cienBana. Cpen Hali-BUIHUTE W3CIEIBaHUS B Ta3u o0nacT ca ,,Jlyma u cnoBopen. OT mymara u cIoBO-
ChUCTAHUETO KbM HM3peucHHeTo U cioBopena'® or SAu Kauana (Kacala 2012) u ,,CiioBopen Ha TyMUTe U
CIIOBOpPEI HA M3PEUEHHETO B CII0BAIIKH e3uK"'? oT Mo3ed Muctpuk (Mistrik 1966). CioMeHaTHTe aBTOpH
pa3no3HaBar CIEIHUTE TUIIOBE CIOBOPE: UBPEUEHCKU ((POpMATHO-epamamuyiet), akmyaieH, CUHmazma-
Muyen u ceManmuieH c1o80peo.

1. H3peuencku (hopmanno-epamamuuen ciosopeo)

[TBpBUAT THIT CITOBOPET € U3PEUCHCKH, I (OPMATTHO-TpaMaTHIeH CIOBOpe. Toi ce ochInecTBsIBa
Ha HUBO U3PEUCHHE U CE OTHACS JIO: a) MO3UIMTA Ha CHIO3UTE U YACTHIIUTE B HAYAJIOTO HA U3PEUCHUETO,
CBIIIO ¥ MPEIO3UTe; 0) HAaUWHA Ha CBbpP3BaHE Ha CAMOCTOATEITHUTE rpaMaTHYHN MOp(heMu B U30IMpaHa
aHaMMTUYHA TiaroiHa Gopma (Hamp. budem citat e ueta®, cital som ,,uetox*, bol som cital ,,05x yen™,
c¢ital by som ,,6ux uen*, bol by som cital ,,iax na yera“) u nmoapendaTa Ha ChCTAaBHUTE YaCTH HA aCHHTA-
IMaTHYHUTE TyMHU (Harp. akoby aj nie! ,,ue kak He!* — u3pa3sBaHe HA MOJUEPTAHO chIvacue; ved uz len
/ pridte! ,,ra Hanu / uaBare!* — npu HactosBaHe; ale uz aj / chod’! ,,no xaiine Beue / Tpbreait cu!“ — npu
3armoBe/); B) MO3UIMATA HA CHKIMTHKUTE CJIe]] ITbpBaTa AyMa IMoJ yAapeHue B u3oiaupana hopma (Hamp.
spravat sa ,,ibpXka ce, IocThBaM", uvedomit' si ,,0Chb3Has"‘) WIHM B TIOCJIECIOBATESITHOCTTA HA U3PCUCHU-
€TO, B PAaMKHTE Ha KOETO Ta3H CHKIUTHKA He ¢ 00BbpP3aHa camMo C IIBJIHO3HAYHHS U3pa3 TOJ yAapeHue,
KbM KOWTO TMPHHAJJICKH U ¢ KOWTO oOpa3yBa eaHa JeKcema, HO Ce pasrojara mocieA0BaTeIHO CIIOPe
HauMHa Ha MOJAPEeXIaHe HA EAHOCPHUYHHUTE CIIEMEHTH, T.€. CJIe]] IbpBaTa AyMa MOJ ylIapeHHue B u3peye-
HUETO, HaIp.:

1. Preco by sa bol mal spravat inac?!

‘3amio 6u TpsAOBaIO 1A ce ABbPXKH M0 ApyT HaunuH?!’

2. Ved'si len skuste uvedomit, co by za touto prihodou bolo mohlo nasledovat’!
‘IIpocto ce onuTaiiTe 1a OCh3HAETE KAKBO OM MOIJIO J1a TIOCIIE/IBA Ciie]l ToBa chouTHe!’
(Kacala 2012: 90).

18 Slovo a slovosled. Od slova a spojenia slov k vete a k slovosledu.
199 Slovosled a vetosled v slovencine.
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2. Akmyainen cioeopeo

Bropusar tun crnoBopen € akTyalHaTa M3pEYEHCKa CTPyKTypa (akryaneH cioBopen). Karo dakrop
Ha CJIOBOpPEZA Ce OTHACS J0 U3PEUCHUETO KaTro 00Ia KOMyHHUKaTHBHA eUHHIIA U CE€ OCHOBaBa Ha (hakTa,
4e ChAbpKATEIHATa CTPYKTYpa Ha U3PEUCHUETO € pasJiesieHa Ha JBE YacTH, T.e. CbCTOU C€ OT JIBE YACTH:
pa3no3HaBar ce B Hesl OTHOCUTENIHO U3BECTHA YacT OT U3PEYEHUETO U OTHOCUTENIHO HEU3BECTHA, MIIM HOBA
qacT OT u3peueHneTo. OTHOCUTEIIHO N3BECTHATA YACT OT U3PEUCHUETO CE€ O3HAYaBa KaTo OCHOBA HA M3Ka-
3a, a OTHOCUTEIIHO HEM3BECTHATA, MJIM HOBAaTa YacT HA U3PEUEHUETO ce Hapuya sJIpo Ha n3kasza. Bzaumna-
Ta MOCJIEI0BAaTEIHOCT HA TE3U JIBE ChAbPIKATEIHHN YaCTH HAa U3PEUEHHUETO 3aBUCH OT BHJIA HA U3PEUEHHUETO
CHOpE]] ChABPKAHUETO, T.€. 1AM € ChOOIIUTEIIHO, BBIIPOCUTEIHO WIN MOA0YAUTEIHO (IIOBEIUTEIIHO WIH
KEJIaTeIHO), a B PAMKHTE Ha ChOOIIUTEIIHOTO U3PEUYECHUE — AATH CTaBa BBIIPOC 32 OOMKHOBEHO, CIIOKOWHO
MpEICTaBsHE Ha ChIBPKAHUETO, UITH, HAIIPOTHB, Pa3BbJIHYBAHO MPEACTABSIHE HA ChBPKAHUETO HA U3Pe-
yeHuero. B mbpBus ciydail umame cienHus pea: 1. ocHoBa Ha M3Ka3a, 2. Apo Ha U3Ka3a — TaKbB pell ce
Hapuia obekmueer. BbB BTOpus ciydail € HamuIe OOpaTHUSAT pel, T.e. ITbPBO ce MOCOYBA SAPOTO HA M3Ka-
3a, a Ha BTOPO MACTO € OCHOBATa Ha M3Ka3a, KaTo Ts MOXKE U Ja JUIcBa. TakbB pell ce Hapuya cyOekmuseH
(Kacala 2012: 93).

3. Cunmazmamuuen ciosopeo

TpeTusT THII CIOBOPE € CHHTAarMaTu4HUSAT ciioBope. Toi mpecTaBiisBa MopeIHOCTTa HA ChCTAaBHU-
TE€ YaCTH Ha CHHTAarMara KaTo IpaJIiBeH eJIEMEHT Ha U3peueHUeTo. ToBa € MOIPEkKTaHETO HA YaCTUTE Ha
U3PEYCHUETO KaTo ChCTABHU YaCTH HAa CHHTArMara, MPOU3XO0XK/Ialli OT NHBAPUAHTHUS N3BBHU3PEUCHCKU
croco0 Ha CBBbpP3BaHE HA CHCTABHUTE YaCTH HA OCHOBHHTE ITBJIHO3HAYHU €JIEMEHTH, KOUTO oOpa3yBar
uspeuenue. Hamp. vazit' zemiaky ,,meps kaprobu*, zahrat skladbu ,,a3cBUps My3UKaITHO IPOU3BEICHHE,
zaujimat sa o fyziku ,,AHTEpeCcyBaM ce oT hU3HKa™, prichystat sa na cestu ,,ipUTOTBS Ce 3a BT, neprejavit’
zaujem o ponukanu prdcu ,,He TIpOsIBS UHTEpEC KbM Ipeiaranara padbora“. [locouenure npumepu umat
CTpOT CJIOBOpEN. 3a CIIOBOpEAa Ha CHHTarMaTUYHUTE KOMIIOHEHTH € Ba)KHO NPU TaKaBa BPb3Ka Ja ce
pas3nn4aBaT TOMUHHUPAIIUAT KOMIIOHEHT U JOMHHUPAHUAT KOMIIOHEHT. TakbB €CTECTBEH Pel Ha TyMH,
(buKcHpaH OT UHBAPUAHTHUS Pell Ha KOMIIOHEHTUTE, MOXKE J1a TOUICKH Ha TPOMSHA NIPU OCHOBHUS WU
oOMYaifHKsI CIIOBOPE] OT CTpaHA HA CEMAaHTUYHHUS NMPHHLIUI B U3PEUYEHUETO; TOBA CE MPOSBIBA Ype3 I0-
CTaBsIHE Ha €JIMH OT YWICHOBETE HA CHHTAarMara B CEMaHTUYHO IPOTUBOIOJIOKHA MO3HIIUS B CPABHEHHE C
0OMKHOBEHO, KaTO 10 TO3HM HAUWH SIBHO C€ HapyIllaBa MbPBOHAYAIHHUAT PeJ] Ha WICHOBETE B CHHTArMara.
Taxa Bp3HMKBA HHBEPCHSTA B MO3UIUATA HA cHHTarMarnaHuTe komroHeHTn (Kacala 2012: 91).

4. Cemanmuuen cnosopeo

YeTBbPTUAT THII CIOBOPE]] € CEMAaHTHUHUAT ciioBopen. Tol 3acdra mo3uuusATa Ha CEMAaHTUYHO pe-
JICBAaHTHUTE YaCTH HA W3PEUYEHUETO B CHOTBETCTBUE C HEOOXOIMMOCTTA J1a CE€ MOJYepTae CEMaHTHYHOTO
ChIBPKaHUE HA ONpeesieHa YacT Ha U3PEUCHUETO, TyMa, (popMa UITK 4acT OT Hesl B CPABHEHUE ChC CEMaH-
TUYHOTO CHABPIKAHUC HA OKOJIHUTE YaCTU HAa U3PCUCHUCTO. CeMaHTUYHUSIT CJIOBOPE HE € UACHTUYCH C
aKTyaJHaTa U3pEueHCKa CTPYKTYpa, a U HE € 3aIbJDKUTENTHO J1a Ob/Ie BUHATH B ChOTBETCTBHE C Hesl. JlokaTto
IIPY aKTyaJlHaTa U3PEUYEHCKa CTPYKTypa OOMKHOBEHO CTaBa BBIIPOC 33 MO3UIIMOHUPAHE HA LENU TPYIH OT
JYMU 10 KPUTEPUSL OMHOCUMETHO 000pe No3Ham — Heuzgecmen (1H08), CCMaHTUUHUSAT CIIOBOPE] C€ OTHACS
JI0 TIO3ULIMOHUPAHETO Ha OIpeJIeIeHa YacT Ha U3PEUYEHUETO, EBEHTYAIHO HEHHMSI HOCUTEIN — OIpe/ieeHa
JIyMa WM HeiHa (GopMa — B CEMaHTUYHO M3JI0KEHA TO3HIINA, TP KOETO OOMKHOBEHO CTaBa BBHIIPOC 32
MOCTUraHe Ha 0OpaTeH CIOBOpE, OOYCIOBEH OT CHHTarMaTUYHUS peJl Ha YWICHOBETE Ha CHHTarMaTuyHara
Bpb3Kka. Koraro ecTecTBOTO Ha CBBP3aHUTE €JIEMEHTH B CHHTAarMara He W3MCKBA CTPOT MM OCHOBEH pell
Ha CbCTABHUTEC 4aCTH, PEABT HAa CBbP3aHUTC CJICMCHTH B U3PCUCHHUCTO € CB060,[[CH " U31AJ10 IOAYMHEH Ha
W3MCKBAHMATA HA aKTyaJlHaTa u3pedeHcka cTpykrypa (Kacala 2012: 93).

OcHOBHaTa TEOPHs 3a WICHEHUETO Ha M3PEUCHUsATA Ch3/laBa GpeHCKUAT unoior Aapu Baiin. Teo-
pusita Ha A. Baiin 3a wieHeHHeTo Ha U3peueHHsTa pa3BruBa B cBouTe TpynoBe B Uexus u CiioBakus MpbB
YeIIKUAT JTMHTBUCT Buiem Maresuyc, koliTo Oemie cioMeHar mo-rope B ToBa m3cienBane. B. Maresuyc
CMSITa aKTyaJIHOTO YWICHEHHE Ha M3PEUEHUsITa 32 OCHOBEH CJIOBOPEICH MPHUHIIMII, KOWTO OIpenens pena
Ha JyMHUTE B U3PEUYECHUETO. AKTYaIHOTO JEJICHUE HA W3PEUYEHUATA CE€ MOAYMHSIBA HA KOMYHUKATHBHHTE
¢byukumu Ha u3kaza. Cnopen B. Maresunyc uzpeueHHETo He MOXKeE Jla ce pasieska CaMOCTOIATEIHO, KaTo
€/lHa OT/IEJHA €IMHULA — CMUCIIOBO, JIOTMYECKO, MHTOHALIMOHHO €IMHCTBO. M3peueHnero npeacrasisBa
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€3MKOBa €AMHUIIA, HIKAKBO CHOOIIEHHE, KOETO C€ HaMHpa B TACHA BPb3Ka C KOHTEKCTA, C 00IIaTa CUTY-
aIlys, KaTo OTACITHHUTE YacTH Ha (pazaTa MMaT pazinyHa HatoBapeHocT. Criopes Heropara TeOpHs BCSKa
(pasa ce CbCTOM OT JIBE YACTH — OCHO8A Ha uzkaza / mema u a0po. OCHOBATa Ha M3Ka3a / TeMara u3passi-
Ba TOBA, KOETO € JaJIeHO OT KOHTEKCTa, a SIIPOTO — TOBAa € HOBOTO, KOETO ce choOmana. OOMKHOBEHO Ha
'BPBO MSICTO B M3PEUEHHETO € OCHOBATA HA W3Ka3a, T.e. TeMaTa, a Ha BTOpa mo3uuus — siaporo. Hamure e
MOJIXOJT OT TTO3HATOTO, U3BECTHOTO OT MPEIAHIIHU U3PEUYCHHs, OT KOHTEKCTa KbM HETI03HATOTO, HOBOTO B
n3kasa. To3u BHJ clIOBOpe]] OMBa HApUUaH oOexkmugeH. AKO Ha IbpPBa MO3UIHSL CE MOSIBH SIPOTO, TOTaBa
ce ToBOpH 3a cybexkmuser cioBoperl. OOEKTUBHUAT CIOBOPE/ C€ U3MOI3BA MPH CIIOKOSH, 0OEKTHBEH pa3-
Ka3, IpH ,,enuuecko’* onucanue. OT apyra cTpaHa, CyOEKTUBHUSAT CIIOBOPE] € CBbP3aH C U3Pa3siBAHETO Ha
HECIIOKOEeH, CyOeKTHBEeH pa3ka3. [Ipy Hero nma HJKaKBO BhIHEHHUE, HIKaKBAa €MOIIMOHATHA HAPETHATOCT
(Mistrik 1966: 79). CnoBamkust e3ukoBen Eyren [laynuau npbeB gopa3BuBa Teopusta Ha B. Maresuyc
B CJIOBAILIKOTO €3uKO3HaHKe. Tol ChII0 pa3no3HaBa MOHATHUATA A0PO H OCHO8A Ha u3kasa, mema. Criopen
HEro IaBHaTa (YHKIMS Ha CIOBOpEJa € Jla Ce pealin3upa aKTyaJHOTO WICHEHHE Ha M3Ka3a M HeroBa-
Ta JBOSIKA HACOYCHOCT — OOEKTUBHOCT M CyOEKTUBHOCT. [[ymMHTE B U3pEUEHHUETO CE MOIPEKIAT CIOpes
TOBA KBbM KOS YacT MPUHAIEkKAT — AP0 UM TeMa, a TOBA OT CBOSI CTPaHa Ce OMpeNeNs OT KOHTEKCTa, He
oT cuHTakTHuHara ¢yHkuus. Kato npumep 3a obexrusen cioBopen E. [laynuHu nocouBa HauanoTo Ha
HApOJHUTE MPUKA3KH. B HauanoTo Ha BCsKa MpUKa3Ka IMIBPBO C€ MPEACTaBs OO0 BPEMEBO MO3UIIHOHU-
paHe U JIOKaTH3UpaHe Ha MECTOHAXOKICHHUETO, T.€. JaBa ce MHPOpPMAaIUs KbIE U KOTa C€ OCHIICCTBIBA
nericteuero. Hanp. Bolo raz ,,imano enno Bpeme*, Kde bolo, tam bolo ,,Jimano eqno Bpeme*. TakoBa
001110 MO3UIIMOHNUPAHE HAa BPEME U MSCTO CITYXKH 32 OCHOBA Ha M3Ka3a, TEMa, a CJIE/ Hesl CIIe/IBa SAPOTO Ha
uskaza. Harp. Bol raz / jeden kral’ ,,Mimano emno Bpeme / equn kpan‘. [lpu mo-abiasr paskas BCSKO H3pe-
YEeHHE Ce CBHP3Ba C MPEIXOJHOTO, IIPH KOETO SAPOTO B MPEIXOJHOTO U3PEUCHUE CTaBa TeMa Ha M3Kasa B
cienBamioTo u3peuenue. E. [laynunu roBopu 3a uskas, ocnosan na memama, U uskaz oe3 o2neo na mema-
ma. VI3ka3bT, KOMTO HE C€ OCHOBaBa Ha TeMaTa, peIcTaBs o011a nH(opMalus, OTHOCUTEITHO U3BECTHA Ha
TaIMeHca, T.e. PEIUIMeHTa Ha ChOOIIICHUETO, BRITPEKH e TOH dyBa nH(popMarusaTa 3a mspBu 6T (Pauliny
1981: 290). 3a paznuka OT OOEKTHUBHUS CIIOBOPE IPU CyOEKTUBHUS CJIOBOPE/] B HAYAJIOTO HA U3PEUECHUETO
CTOM SIAPOTO, CIEIBAHO OT OCHOBATA HA M3Ka3a, T.e. TeMara. CyOeKTUBHUAT CIIOBOPE]] C€ U3IO3Ba, KOTaTo
UCKaMe J1a M3pa3uM eMOIMOHaIHa Bb30y/a, 1a TOCTaBUM €MOLIMOHANIeH akieHT. [1o To3u HauKMH ce moBU-
I1aBa JUHAMUKATa Ha M3Ka3a U TOW OMBa HaNpErHaT, HECIIOKOCH, MHTEH3UBEH, a HE CIIOKOEH U OTMEPEH
KaKTO IPU OOEKTHBHUS CIIOBOPE/I.

Mo3ed MucTpuK roBOpH 3a TpH BUIA CIOBOPEN: YCHOLUUE (CHPO20 YCIMAHOEeH), HeympaneH (00uUK-
HOB8eH) N c80000¢eH (Heycmouyug). YCTOWIUBHUAT U HEYTPATHHUST CJIOBOPE]] Ca MAJIKO ,,9yBCTBUTEITHH  TIO
OTHOILIEHUE Ha M3Ka3a, peIbT Ha TyMHUTE psAAKo ce mpomens. [lo-oce3aemo e, koraro ce MpOMEHU CTPOTrO
YCTaHOBEHUST CIIOBOpPEH, HANp. zhon srniek ,,FOHEHETO HA CbPHUTE™ — srniek zhon ,,Ha CbPHUTE TOHEHE-
TO®, KOETO C€ M3I0JI3Ba Karo noeTu3bM. CTPOro yCTaHOBEHHUSAT CIIOBOPE]] € H0O0N02 — CKA3YeMO — OONbIl-
nenue. [lo-Manko ocezaema € MpoOMsHATA HA YJICHOBETEC Ha CMHTArMaTa B HEYTPAJIHHUs CIIOBOPE, Harp.
Cervend ruza ,,aepBeHa po3a‘ — ruza cervend ,,po3a 4epBeHa‘, KOETO CIY>KH KaTO CPEICTBO 3a U3pa3siBaHe
Ha adekt, emdasza. B pamkuTe Ha CBOOOIHUS CIIOBOPE CE€ pealu3upa NPUHIUITBT Ha aKTYaJIHOTO YJICHE-
HUe, Hanp. celd rodina odisla ,,ism0T0 ceMelcTBO cu TpbrHA™ — odisla cela rodina ,,TpbrHA CH IISIOTO
cemelcTBO™. 3a nHBEpCcHsi, 00bPHAT CIOBOPEJ] CE TOBOPH CaMO IPH NIPOMSHA B CTPOr0 YCTAHOBEHHUS U He-
yTpanHus cioBopea. VHBepcusTa € rpamaTiuecka IpoMsiHa Ha OOWYaliHUS CIIOBOPE, TS HE C€ M3IOI3Ba
B pa3roBOpHATA pedy, a B MOE3HITA, KHJIETO TPOMSHATA B CIIOBOPENA Ch3/aBa MO-eMOIIMOHAJICH U Ipama-
tudeH uska3z (Mistrik 1966: 30).

B pesynrar Ha ChIIOCTaBUTEIIHOTO pa3IIeXkAaHe Ha CIOBOPEIHATA KIIaCHU(DUKAIMS B TEOPETUYCH IIJIaH
B OBJTAPCKU U CJIOBAIIKU €3HK CTaBa SICHO, Y€ B OBJTAPCKU €3HK C€ Pa3No3HaBar CICIHUTE BUAOBE CJIO-
BOPEIl: epamamuyeH, aKkmyanen (CMUCI08), KOHMEKCMOo8, eMpamuier c1080ped U UHBEPCUsl, TOKATO B
CJIOBAIIIKM €3MK C€ Pa3llO3HABAT CJIIEAHUTE TUIIOBE CIIOBOPEM: U3PEUEHCKU ((hopmanno-epamamuyien), ax-
myaneH, cunmazmamuier i ceManmuyieHr c106oped. | paMaTHIHUAT CIIOBOPE B OBJITapCKU U B CIIOBAIII-
KM €3MK € CBBbP3aH ChC Clelu(uKaTa Ha rpaMaTHYHaTa CUCTEMa Ha J[BaTa pasMIeKJaHHU €3WKa, 3aTOBa
MOXE J]a C€ TBbP/IH, Y€ Ha3BaHUETO HA TO3U THII CIOBOPE] B TEOPETHUYCH IUIAH € HAI'BIIHO aJICKBAaTHO.
B Obarapcku e3uk TOW ompenens cIoBOpena Ha IMIaBHUTE M BTOPOCTENEHHUTE YacTH HA M3PEUYCHHUETO,
KaKTO M MSICTOTO Ha MPOKIUTUKHUTE U SHKJIIMTHKUTE B Hero. O00Cco0sBaT ce JBE OMOPHHU TOYKH — IpyIia Ha
NO/IJIOTa U TPyTia Ha CKa3yeMOTO, CIIOPE] KOUTO CE MOAPEkKIAT BCHYKH OCTaHAIN YaCTH Ha U3PEUYECHHUETO.
3a ObaTapcKusi €3WK Ca XapaKTepPHH OINMCATEIHUTE KOHCTPYKIIMH, OCBEH TOBA MMa CaMO OCTATBIM OT
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naznexHu Gopmu. ToBa oT cBOst cTpaHa 00yCiIaBs KaTerOpU3UPAaHETO HA CIOBOpENA HA MPOKIUTHKHUTE U
CHKJIMTUKHUTE ¥ CHOTBETHO HA IIABHUTE U BTOPOCTENEHHUTE YAaCTH HA MU3PEUCHUETO B PAMKUTE Ha €IUH
BUJ CIIOBOpE]l B TEOPETHUYEH IUIaH, 4 UMEHHO — TpaMaTHYHHA. B crioBamky e3uk obave Te3u (QyHKIHH
MoeMar U3peYeHCKUAT ((hopMaTHO-TpaMaTHieH) CIIOBOPE/ U CHHTarMaTUIHUAT ciaoBopen. M3pedeHckusT
(opmanHO-rpamMaTHyeH) CIOBOPE] € CBbP3aH C MO3UIMOHUPAHETO HA CHIO3UTE, MTPEIO3UTE, YACTULIUTE,
C HauMHA Ha CBBHP3BAHE HA CAMOCTOATEITHUTE IPaMaTHYHU MOp(eMu B M30JMpaHa aHAJTUTHYHA TIIaroIHa
dopma (Hamp. budem citat' ,, e yeta®). CHHTarMaTUYHUAT CJIIOBOPE/ CE€ 3aHMMaBa C MOAPEKIAHETO Ha
YaCTUTE HA U3PEUYEHUETO KaTo ChbCTAaBHU YaCTH Ha CUHTarmara. CUHTarMara € OCHOBHaTa eJMHHIIA Ha CHH-
TaKTUYHO PABHUIIIE B CJIOBAIIKHU €3HK, KOWTO € U MaJeKeH €3HK, 3aTOBa € M pa30upaeMo 3a1ilo CIOBAIIKUTE
€3MKOBEJIM pa3rpaHUyaBaT CUHTarMaTHUYHUS CIOBOPEX KaTO OTAEJEH BHJ CIIOBOpE], @ HE B PAMKHUTE Ha
dbopmanHO-TpamMaTHaHus cioBopea. CuaTarmMara ce o0pa3yBa OT pa3IMYHH ChUETAHUS OT [yMH, KOUTO C€
HaMUpaT B HAKAaKBa BpPb3Ka MOMEXKAY CH, KATO OCHOBHATA U3PEUEHCKA CUHTAarMa B CJIOBALLIKU €3HK, ChIIO0
KaKTO ¥ B OBJITapCKU €3UK, € MOJIOT — CKa3yeMo.

B Obarapcku u cioBamIky €3UK UMa MPUIIOKPUBAHE B PAMKHUTE Ha aKTyaJdHHs (CMHCIOB) CIIOBOPEI.
B Xoma Ha u3cienBaHETO cTaHa SICHO, Y€ TO3M BHJ CIOBOPE] MMa JIBOSIK XapakTep, T.€. U3PEUEHUETO B
CMUCJIOBO OTHOIIIEHHE CE€ pa3miekaa KaTo ChBKYIHOCT OT JABE ChCTaBHM YaCTH — MO3HATA, U3BECTHA MH-
dbopmarus 1 HOBa, Hen3BeCTHA MH(POpMaIH. B OBIrapckoTo M CIOBAIIKOTO €3MKO3HAHUE 32 O3HAYABAHE
Ha TI03HATaTa, U3BECTHATA MHPOPMAIIHS C€ OTepupa C Pa3IMYHU TEPMHUHH, HATp. cmapa uHgopmayus,
OCHO6a, mema, U3Xo00eH NyHKm, OCHO8A HA U3Ka3d. 3a 0O3HayaBaHe Ha HOBaTa, HEMO3HaTaTa MH(pOpMaLus
OBJITAPCKUTE U CIIOBALIKUTE €3UKOBE/IN CU CIIYXKAT C TEPMUHH KaTO: HO8a UHopmayus, s0po, pema, s0Ka.
Llenra Ha 061IyBaHETO € 1A ce mpeaaae HoBa nH(opMaIus, 3aToBa HoBaTa HH(POpMalus (pemara) € OCHOB-
HaTa CMHCJIOBA YacT B U3PEYCHUETO, JOKATO cTapaTa HHPOpMaIus (TeMaTa) MMa 3a LeJ 13 TIOATOTBH CITy-
[Iamus, T.e. peUINeHTa Ha ChOOIIEHUETO, 1a Bh3NIPUEMe MpeHa3HaYeHATa 32 HETO HOBa MH(OPMAIIHS.
TepMHuHHTE, C KOUTO CU CITy’KaT ObJATapCKUTE U CIOBAIIKUTE €3MKOBENIU, Ca HAIBJIHO aJEKBaTHU, KaKTO
Y CaMOTO Ha3BaHME Ha BUJA CIOBOPEI B TEOPETHYEH IuIaH. Jlymara axmyanen 03HadaBa ‘ChbBPEMEHEH,
HAaBPEMEHEH U MPEJCTaBs 1IeJiTa Ha CbOTBETHOTO U3pPEUEHHUE, a UMEHHO — BbBEXK/IaHE HA HOBA, aKTyaJlHa
uHpopmaryst. TepMHUHBT cMUCI08 cl060ped CHIIO OTTOBAps HAa HACOUYEHOCTTA HA TO3U THUII CIIOBODEI,
OTIIpaia KbM CMHCIIOBAaTa 00yCIOBEHOCT U CBHP3aHOCT HA OTACTHUTE KOMIIOHEHTH B €JHO M3pPEUYCHHUE C
TaKbB BH/JI CIIOBOPEI.

B O6barapckoTo e3nko3HaHne ce € 000CcOo0MIT KaTo CaMOCTOSITEIIEH THTT CIIOBOPE KOHTEKCTOBHSAT CJIO-
Bopea. Toii HsIMa TOYEH €KBUBAJIEHT B CJIOBAILIKOTO €3MKO3HaHUE. KOHTEKCTOBUAT ciioBopen OuBa orpe-
JIeNIsiH B OBJITApCKUTE TPAMAaTHKH KaTo Pa3sHOBUAHOCT HA aKTyaJHHsI CJIOBOPE/, KOETO € pa3dupaeMo, Thii
KaTo TOW IMpe/CTaBsl B3aMMOBPbH3KaTa MKy TeMara U pemMara Ha €HO U3peueHHe ¢ TeMaTa U pemara Ha
cieaxonHoTo uzpeyenue. Mapopmanusra ce u3nara 1o TakbB HAYMH, Y€ U3PEUCHHUATA Ca B3AUMHO CBBHP-
3aHU B KOHTEKCTOB IIJIaH U 00pa3yBar cMuciioBa Bepura. [1omoOeH BuI cToOBOpe B CJIOBAIIKOTO €3WKO3HA-
HUE He ce € 000CcOo0wIT, HO Ma JOTMUPHA TOUKA C MOHSATHATA U3KA3, OCHOBAH HA MeMamad, i U3Ka3 6e3 02neo
Ha memama, 3a xouto roopu E. [Taynuuu. Criopesn Hero mpu mo-abiaber pa3kas, mo-odeMHa nHdopmanus
€ Bb3MOXHO J1a Bb3HUKHE Taka HApEUYEHUST M3Ka3, OCHOBaH Ha Temara. Criopes ToBa MOHATUE BCAKO U3-
peyeHune ce CBbP3Ba ¢ MPEAXOIHOTO, IPH KOETO SAPOTO (HOBaTa MH(GOPMAIIKS) B IPEAXOTHOTO U3PEUCHUE
cTaBa TeMa Ha M3Ka3a (crapara HHPOpMalus) B CIEAXOAHOTO U3peueHue. Te3n MOHATUS — U3Ka3, OCHOBAH
Ha memama, N uskasz oez oened Ha memama — ce pasriexaar ot E. [Taynuau kato 0cCOOEHOCT B paMKHTE
Ha OOCKTHBHUS M CyOSKTHBHUS CIIOBOPE]I, 32 KOUTO III€ CTaHe yMa Mo-701y. HameiHo ajekBaTHO € Ja ce
TBBP/H, Y€ KOHTEKCTOBUSAT CJIOBOPE/ B OBJIrapCKUTE TPaMaTUKU € Pa3HOBUIHOCT Ha aKTyaJIHUs CII0BOPE,
KaKTO U Y€ TOHATHATA U3KA3, OCHO8AH HA memama, U uskaz 6es o2ned Ha memama He ce Pa3mIexaar oT
CJIOBAIIKUTE €3WKOBEIN KaTO OT/EJICH, CAMOCTOSTENIEH TUII CIOBOpE, a OMBaT MOCOUYBAHU B paMKHUTE Ha
00EKTHBHUS M CyOEKTUBHUS CIOBOPEI.

B ObirapckuTe u CIOBAIIKUTE TPAMAaTUKA UMaMe YaCTUYHO MPHUIIOKPUBAHE TIPU CEMAHTUYHHS CJIO-
BOpEl B CJIOBAILIKH €3UK U eM(paTuyHus B ObArapck e3uk. CEeMaHTUYHMAT CJIOBOPE] B CIOBAIIKH €3UK €
CBBP3aH C HEOOXOJMMOCTTA J1a C€ MOAYepTae CEMAaHTUYHOTO ChIBbPKAHUE Ha OIpPEeSIeHa YacT Ha U3pe-
YeHHETO, TyMa, hopMa WK YacT OT Hesd. Toi He € UACHTUYEH C aKTyallHaTa u3pedeHcka cTpykrypa. [lpu
TO3H CJIOBOPE] AKIEHTHT CE MOCTaBs BbPXY ONPEENIEHa YacT OT U3PEUYEHUETO, KaTO OOMKHOBEHO CTaBa
BBIIPOC 32 MOCTUTaHE Ha 00paTeH cioBopea. TepMUHBT cemanmuuern c1080peod € OnpaBaaH, KaTo ce B3eMe
MpeaBU], Y€ CHhIIHOCTTA, HACOYEHOCTTA HA TO3M THUII CJIOBOPE] C€ KOPEHH B MOAYEPTABAHETO HA OMpee-
JIeH ceMaHTH4YeH (parMeHT B JaJIeHO n3pedeHne. Korato roBopenmaT ncka na m3pasu adekt, emdasa B
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CJIOBAIIKH €3UK, TOM CH CIYXH C IPOMSIHA B HEYTPAIHMS cI0BOpel. YacTHyeH eKBUBAJIEHT HA CEMAaHTHY-
HUS CIIOBOPEJ B paMKUTE Ha OBbJATApCKUs €3UK € eM(aTHUHuAT cioBopea. B xona Ha u3cieqBaHeTo crana
SICHO, Y€ eM(aTHUHUST CIIOBOPE/I € CBBP3aH ChIIO C aKTYAIHOTO YWiICHEHHE Ha u3peueHuneto. [Ipu To3u Bua
CJIOBOpE]] ar€HCHT, aBTOPBT Ha ChOOIIEHUETO MIPEaBa U CBOETO EMOLIMOHAIHO OTHOIIEHUE KbM Ipe/iaBa-
HaTa uHpOpMaIMs Ype3 CI0BOpeTHUTE criocoOu. [Ipr HeyTpalHOTO CTUIMCTUYHO U3PEUEHHE UMaMe CII0-
BOpE/IHATa CTPYKTypa mema — pemd, T.e. IBUKEHUETO € OT MI03HATOTO, M3BECTHOTO KbM HENO3HATOTO, HO-
BOTO, JIOKAaTo NMpu eM(paTuyHus CIOBOPE] € HajHile oOpaTHaTa CIOBOpeHA CTPYKTypa: pema — mema, T.€.
JIBIDKEHHETO € OT HEMO3HAaTOTO KbM Io3HaToTo. HambinHo onpasnano e o6oco0sBaHeTo Ha eMpaTnaHus
CJIOBOpPE]] KaTo OTJEJICH BUJ] CIOBOPE B TEOPETUUYEH aCIEKT, a CaMOTO Ha3BaHUE eM¢pamuyen € HaIl'bIIHO
a/IeKBaTHO NpeABHI (hakTa, e C TO3H BH]I CIIOBOPE] areHCHT MPEaBa U CBOETO EMOIMOHAIIHO OTHOIIICHHE.
[Ipunararennoro uMme emgamuuen NBa OT eM@asa, KOETO 0O3Ha4aBa ‘ModepTaBaHe, HabIsAraHe, IoCTaBs-
HE Ha yJJapeHue BbpXy ONpezesieHa yacT OT U3Kasza’.

[TocnenHUAT THI CIIOBOpPE, TOCOYBAH OT OBITapCKUTE IPaMaTuKH, € MHBepcHsTa. MiHBepcusaTa npu-
ChCTBA U B CJIOBAIIIKU €3UK, HO HE KaTO OT/IeJIeH, 000CO0EH CIIOBOPEAEH TUIL. B cl10BalIKOTO €31MKO3HaHNE
WHBepCHUsITa OMBa CIIOMEHABaHA B PAMKHTE Ha OOCKTUBHUS U CyOSKTHBHUS CIOBOPE] M B paMKUTE Ha Kiia-
cudukanusaTa Ha M. Muctpuk. MHBepcHsaTa € CIOBOPEIHO pa3MecTBaHe, OTKJIOHEHHE OT IpaMaTHYHATa
HopMa. TS cmyku 3a u3paszsiBaHe HAa CTUJIMCTUYEH €(EeKT, T.e. IeNTa M € W3Ka3bT Ja NMPUI00Ue CTHIIUC-
TUYHHA ¥ €MOIIMOHATHHA OTCeHKH. MHBepcusaTa e cTmmcTudHa GUrypa u B IBaTra €3uka OmBa yrmoTpeos-
BaHa NPEIMMHO B MOE3UsTa, XyI0’KECTBEHATa Mpo3a U (oiskiopa. Moxe 1a ce TBbpAU, 4e PyHKIUUTE Ha
MHBEPCHSTA B CIOBAIIKaTa FPaMaTHKa ce€ MOKPUBAT OT CEMAaHTHUYHUS CIIOBOPEJ, IOCOYEH MO-rope, KOWTO,
KaKTO CTaHa sICHO, TOCTaBs aKIEHT BbPXY ONpeJielIeHa YyacT OT U3PEUEHUETO upe3 yrnorpedara Ha oOpaTeH
cioBopenr. O60co0sBaHETO HA MHBEPCHUSATA B CIOBAIIKOTO €3UKO3HAHUE KATO CAMOCTOSTENICH THII CJIOBO-
pel B TEOpPETHYEH IIIaH Ou JIOBEJIO 10 HEXKEJIaHO U HEeNMoTpeOHo nyonupane. OT 1pyra cTpaHa, OIpaBiaHO
U aJIeKBaTHO € 000C00BaHETO HA MHBEPCUATA KAaTO OTJIEJIEH BHUJI CIOBOPE] B TEOPETUYEH acleKT B ObJ-
TapCKUTE TPAMaTHKH, Thil KaTO eM(paTHIHUAT CIOBOPEN], KOWTO CBINO CH CIIY’KU C 00paTeH CIOBOpel 3a
MOCTaBsHE HA aKILIEHT, U3Pa3saBa U eMOIIMOHAIHOTO OTHOILIEHUE HAa TOBOPEIIHS.

B tpaaunmonnuTe ObArapcKy rpaMaTHKH 110 OTHOIIICHHE Ha CII0OBOpEia OMBAT MOCOUYBAHH TEPMHUHUTE
npae u oovpHam cnosopeo. E3nkoBeanuTte, KOUTO NPUIIO3HABAT MHBEPCUATA KATO CIOBOPEJECH THII, HE CH
CITy’KaT C TEPMHHUTE 1pas U o0bpHam cioeopeo, 3a a ce n30erHe N3JHIITHO TyOIupaHe Ha TEPMHHOJIOTH-
ATa. B cioBamIkoTo e3uKo3HaHNe CUTYaIUsATa obade € Ipyra, 3a IpaB CI0BOpea He ce roBopu. OOpaTHUAT
CIIOBOpPEI Ce CIIOMEHaBa B TpyJoBeTe Ha M. MucTpuk. B Xona Ha M3cie[BAHETO CTaHa ACHO, Ye HPABHST
cioBopea (ycmouuug B CJI0BAIKOTO €3UKO3HAHKE) € CTPOro YCTAHOBEH PEJl HA YaCTUTE Ha U3PEUEHUETO, a
UMEHHO 11007102 — CKA3yemMo — OONbIHeHUe, KaTo TEXHUAT CIIOBOPE]] € CBbP3aH M 00yCIOBEH OT JIBUKEHU-
€TO Ha MUCBJITA U U3UCKBAHUATA HA PAMATHKATA.

B Obsirapckute rpaMaTHKM Ce IOCOUBA U IPYT BUJL CIIOBOpPEA — cybexmusen u obekmugser. CyOeKTHB-
HUAT U OOEKTUBHUSAT CJIOBOPE B CIOBAILIKM €3UK Ca aHAJIOTMYHHM HA T€3U B OBJITapCKOTO €3MKO3HAHHE.
Te3u BUAOBE CIOBOPE Ca CBBP3aHU C MIO-rOPE CIIOMEHATUTE CMUCIIOBU YaCTHU HA U3PEYEHUETO — TeMa U
pema. [Ipu 06eKTHBHMS CIOBOPE] HAa BPBO MSCTO B U3PEUEHHUETO € M03HaTara yacT (TemMara), a Ha BTOpo
— Hemo3HaTara (pemara), T0KaTo MpH CyOeKTHBHUS € HAJIUIIEe CIIOBOPEIHATAa CTPYKTypa pemMa — TeMa, JIBU-
KEHUE OT HEelO3HATOTO KbM I103HATOTO. B HacTosIIOTO H3ciaeBaHe cTaHa sICHO, Y€ OOCKTUBHUSAT CIIOBO-
pel ce M3IMOoJI3Ba MPU CIIOKOEH, HECMYIIIABaH pa3Ka3, TOKaTO CyOEKTUBHHSAT — IPH HAKAKBa €MOI[OHAIHA
HaNperHaTocT, BhIHeHHe. [leneHreTo Ha ciIoBope/ia Ha paB (ycmoiiuug B CIIOBALIKY €3UK) U 0ObpPHAT U Ha
00EKTUBEH U CYOEKTHUBEH € HAITbJIHO OCHOBATEIHO U aJI€KBAaTHO C OIVIe]] Ha KOHCTPYKLUATA HAa U3pEUCHHE-
TO B CHHTAKTUYEH IUIaH U BbB BPb3Ka C EMOLIMOHAIHOTO ChbCTOSIHUE HA areHCa U HErOBUS U3Ka3 — CIIOKOEH
WJIN €MOIIMOHAJIHO HallperHar.

B®3 ocHOBa Ha HampaBeHHs aHAIU3 HA CIOBOpEIHATA KJIACH(HKALUSI B TEOPETUYCH acleKT B ObJ-
TapCKH U CJIOBAIIKHU €3MK CTaBa SICHO, Y€ IThJIHO MPHUIIOKPUBAHE B JIBaTa €3MKa He € Hanuie. Beeku cio-
BOPEJICH THUIl U HETOBUTE XapaKTEPHU 0COOCHOCTH B OBJITapCKU €3MK BCE MaK UMAaT HIKAKbB €KBUBAJICHT
B CJIOBAlIKH €3UK, ITBJICH WJIM YaCTHUYEH, C U3KJIFOUYEHHE HA KOHTEKCTOBUS CIIOBOPEJ, KOWTO B CIIOBAIIKaTa
€3UKOBa Cpejia € NOAKPEeIeH OT TEPMUHUTE U3KA3, OCHOBAH HA memamad, 1 uskaz oe3 oz2ned na memamd.
Jlpyra chlecTBeHa pa3inKa € TEPMUHBT 1pas c1060ped B OBITAPCKOTO €3UKO3HAHHE, JOKATO B CIIOBAIII-
KOTO €3MKO3HaHHE TOBA MOHATHE ce 0003HayaBa ¢ TEPMHUHA YCMOUYUE (CMPO20 YCMAHOBEH) ClLO80peD,
BBIIPEKH Y€ MTPOTHBOMIOIOKHUST MO 3HAYCHHE TEPMHUH 00pameH c1080ped ChIIECTBYBA U B JiBaTa €3UKa U
¥Ma UJICHTUYHO 3HAYCHHE.
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H5IKOU BBITPOCH HA YWIEHYBAHETO B
BBJITAPCKUA U AHIVIMUCKUA E3UK

buasina OBuaposa
Jlecorexnuvecku ynuepcurer — Codust

b_ovcharova@yahoo.com, b.ovcharova@ltu.bg

Pe3rome: OOeKT Ha M3CIIEABAHETO € CEMAHTUYHOTO pa3MUHABaHE [0 OTHOIICHUE Ha rpaMaTUKAIN3aLMsITa Ha KaTe-
TOpusiTa onpeoenenocm/neonpedeneHocm 1 MNo-CleUaaIHo IPU PeaIu3upaHeTo Ha 3HAYEHUSITa OT CEMaHTUUYHOTO
1 ChIbpXKaHMUE B JBaTa €3MKa, KOETO HaMHpa U3pa3 B wieHyBaHETO. MmocTpupa ce MpUChILOTO 3a YIEHYBaHETO
,,HECHBBPILIEHCTBO , CBBP3aHO € TOBA, Y€ J]a/IeH HAaUMH Ha WIEHYBaHe HAMa caMo €JHO 3HaueHue. B cerocraButenexn
TUTaH MEXKAY OBJITApCKUS M aHTIIMHCKUS €3UK Ce OYepTaBaT ChOTBETCTBUS M HECHOTBETCTBHUS MPHU UJICHYBAHETO B
JIBaTa e3WKa. AHAIM3UTE ca Ha 0a3ara Ha IPHMEPH OT HaydHATa JTUTEepaTypa B 00IacTTa Ha HAYKHUTE 33 3eMITa.

KuarouoBu qymMu: unenysane, anenuticku, Ovieapcku, HayueH Cmu

1. YBon

BbB BCcHUKM €3uIlM, KOTaTo XopaTra roBOPST, T€ ca HAICHO Jalld CTaBa JAyMa 3a Mo3HaTH (ompene-
JICHW), WM 32 HETO3HATH (HEOoIpeeieHn) peepeHTH Ha IMEHHUTE (pa3u, KOUTO U3I0N3BaT. B HiKoH
€3WIIM TOBA CE TIOCTUTA YPe3 WICHYBAHETO, a B IPYTH €3UIH, KATO ATIOHCKUS, (PUHCKUS WU PYCKHS €3UK,
HsIMa YICHYBAaHE M OIPEJCIICHOCTTa Ce U3pa3siBa Mo APYTd HAYMHHU. B OBITapCKusi U aHITTMIACKHS €3UK
rMa WIeHyBaHe, KaTo M B J[BaTa €3MKa MMa TPU HauWHA HAa WICHYBAaHE: C ONPE/EIUTENCH, C Heolpee-
nutesieH u ¢ HyaeB wieH.''” OOeKT Ha U3CIIEABAHETO € CEMAHTUYHOTO PAa3MHHABAHE IO OTHOIICHUE HA
rpaMaTUKaIN3aHsITa Ha KaTETOPHUSITA onpedeneHocm/HeonpedeneHocn U 0-CIelnaTIHo pa3MUHABAHETO
IpU peaJln3upaHeTo Ha 3HAUEHHATa OT CEMaHTUYHOTO M ChABPIKAHUE KAaTO 0000weHocm, cneyughuuy-
HOCM, UHOEHMUDUYUPAHOCM, KOHKpemHocm, momannocm'! u 1p. B JBata e3uka, KOETO HaMUpa U3pa3
B WICHYBaHETO.'?

[Tpu cucremara Ha WieHyBaHe B OBJITAPCKHUS M B aHIJTMICKUS €3UK CHOTBETCTBUETO MEXKAY popma u
3HA4YEeHHE HE € eJHO KbM €HO: C APYTH IyMH, eIHa (opMa He ce M3MOI3Ba 3a U3PA3IBAHETO CaMo Ha eI-
HO-CIMHCTBEHO 3Ha4YeHue. Moxe Jia ce TBbPAH, Ye MOA00HO ,,HECHhBBPIIEHCTBO HA UJIEHYBAHETO TEO-
PETHYHO € HAJIWIE BbB BCUYKHU €3UIH, B KOUTO UMa YJCHYBaHe, 3aI10TO 3HAYCHHATA Ha YICHYBAaHETO ca
MHOTO M HE MOJKE J]a C€ OYaKBa B €MH €3UK J1a UMa OTJCITHN HAYMHU 32 WICHYBaHE Ha BCSKO 3HAUYCHHE.
CnoxHOCTTa NPH aHaJIKM3a Ha WICHYBAHETO UABA OT (akTa, ue UMa pasziiuKa MEX]y rpamMaTuvecKkara
KaTeropusi onpeoeneHocm/neonpedeieHocm U KOTHUTUBHATA CIIOCOOHOCT Ha XOpara Jia pa3rpaHrndaBatr
noznamomo u Henoznamomo. Jlamopex (Lambrech 1994: 84) 06061maBa, ye pepepeHTTe HAa UMEHHHUTE
(dpasu ca moBeye WM MO-MaJIKO Pa303HABAEMH B 3aBUCHMOCT OT MHOXKE€CTBO (haKTOPH, HO YICHYBaHe-
TO HEe MOJKe J1a ObJie TOBEYE I II0-MaJIKO OIPEIENIEHO: C IPYTH JyMHU, CIIOCOOHOCTTA 3a pa3lo3HaBaHe
(identifiability) ce ompenenst KaTo HEAMCKPETHA KaTeropus, a rpaMaTHyecKaTa ONpeAeIeHOCT — KaTo

JUCKpeTHa KaTeropus''?.

1% Hsxou €3MKOBEIN OCIIOPBAT HATMYUETO HA HEOTPEACTUTENCH WICH B OBbIrapcKus €3uK — 3a AUCKycusiTa Bx. Kyrapos
/ Kutsarov (2007: 407 — 446).

' TIpu MonxoBa / Molhova (1970: 8) Te3u mpusHaiy ca OpeCTaBeHH B TBOMKH OMO3UIIMH KATO TCHEPUYHOCT/HEreHe-
PHUYHOCT, HHANBH/YaJIHA ONPEICTICHOCT / MHANBH/YaTHA HEOMPENSICHOCT 1 KOJMYECTBEHA OMPENICTICHOCT / KOHYIECT-
BEHA HEOIPEIEICHOCT.

112 3a Ipou3xo/a U CHIUIHOCTTA Ha MOP(OIOTHYHATA KATETOPHSI ,,0MPEICICHOCT/HEOMPEISTCHOCT ™ B OBITaPCKHS €3UK BXK.
I'apaBasnosa / Garavalova (2014).

3 Huckperen* (discrete) crneniBa na ce pa3dupa B 3HAYEHUETO KPAeH, U30pOUM, SICHO OMIAUYUM OM OCMAHALUMe.
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2. ,,HecbBBLpPIIEHCTBOTO® HA YJIEHYBAHETO

3a ;1a ce WIoCcTprpa ToBa ,,HEChBBPIIEHCTBO HA WICHYBAHETO, HEKA pasryiefiaMe TPU IPyIn OT IO
TpH OTTOBOpa Ha BbIlpoca Kvde ca momuemama? B pa3roBOp MEXKAY JBaMa POAUTENHU. 3a OTTOBOPHUTE B
NPUMEPUTE OT TOYKa | € M3MOI3BaHO CHUIECTBUTEIHO UME B €. 4., YWIEHYBAHO C OIPEJEIUTENEH YIEH B
l.a., c HeonpenenuTeneH wieH B 1.0. u ¢ Hyses wieH B 1.B. [1o mogobeH HaunH B IpuMepUTe OT TOUKa 2 €
U3I0JI3BaHO CHILOTO CHIIECTBUTEIHO UME B MH. 4.; IPUMEPHUTE OT TOUKa 3 ca CbC CbOMPATETHOTO CHILECT-
BUTEITHO UME ,, TpeBa‘“‘ (KOETO ce Ompeiens KaTo HeOpOUMO B aHIIIMICKHS €3UK):

1.a. Musm xonama. 2.a. Musm xoaume. 3.a. Kocam mpesama.
1.6. Musam edna xoaa. 2.0. Muam eonu xonu. 3.0. Kocsam edna mpesa.

1.B. *Musam kona. 2.B. Musam koau. 3.B. Kocsam mpesa.

OcHoBHara (YHKIHS Ha WICHYBAHETO € JIa M3pa3u MO3HABaHE WJIM HEMO3HaBaHE HA pedepeHTa Ha
MMeHHara (ppa3a OT yyacTHULIUTE B peueBara cuTyanus win rno gymute Ha Hunonosa / Nicolova (2008: 78)
,»JJETEPMUHALIMATA € MHOTO CJIOKHA TpaMaTH4YecKa KaTeropusi, KOsTO HMa CeMaHTHYHO-IIParMaTuieH Xa-
pakTep, T.e. CBbp3aHa € KaKTO C OTpa3siBaHaTa B M3Ka3BAaHETO CUTYyallMs, TaKa U C PEUCBUS aKT U HETOBUTE
yaacTHAIU . OTroBop 1.a. He OM UMaJl CMHCHII, aKO 328 YYaCTHHUIIUTE B peyeBaTa CUTyalus He € ICHO TOYHO
3a KOsl KOJIa cTaBa Jyma; oTroBop 1.0. He OM MMasl CMHCHJ, aKO 3a YYaCTHUIIUTE B peueBaTa CUTyaIus €
SICHO TOYHO 32 KOsl KoJia cTaBa Ayma. 3a 1.0. € Bb3MOXKHO 00ade roBOPEIusT J1a ,,[I03HaBa ™ Kojara — Ja s
€ BIDKJIAJI, HO MOXE U JIa HsMa MPSKO TT03HaHKWe Ha pedepeHTa Ha MMeHHarta (pasa, a caMmo Ipeu ToBa Ja
e 6un yBenomeH: Omusame 0a muem eona kona. HamrbiHo curypHo e, ue 3a ajgpecara B 1.0. pedepeHThT
Ha UMeHHaTa (pasza eona Kona € HOB U 110 Ta3W NPUYMHA aJJPECAHThT, MaKap U 3aro3Har ¢ pedepenra, 3a-
JBJDKATEITHO U3I0JI3Ba HeonpeaenuTeacH wieH.'* OtroBop Ha Benpoca Kvoe ca momuemama? B 1.B. CbC
CBIIECTBUTEIHO UME B €/I. 4. C HYJIEB WICH € rpaMaTH4eCcKH HeITPUEeMIINB Ha ObJITapCKH e3uK (Makap ye ou
MMaJl CMUCBJI KaTo yTouHeHue Ha Kavuon au muam? ~ Musm xona (a He Kamuon).

AHaJOrMYHO Ha pa3rpaHUYeHueTo MKy 1.a. u 1.0. e pa3rpaHu4eHUeTo MEeKIy 2.a., OT €Ha CTpaHa,
u 2.6. u 2.B., OT Apyra. 3a pa3iuka o0ade OT HEMPUEMIIMBOCTTA Ha OTTOBOpa B 1.B., MOCOYEHA TIO-TOPE,
OTTOBOPBT 2.B. C HYJIEB WIEH € MPUEMJIHB 3a CHIIECTBUTEIHO UME B MH. 4., KATO B CEMaHTHYEH ILJIaH €
TPYAHO Jia C€ TBBPAM, Y€ UMa paziinka Mexy 2.0. u 2.8.

OtroBop 3.a. ce OTHacs 3a CUTyaIus, MPH KOSITO MOMYeTara KOCIT Ha MopaBara IMpe/] KbIlata 1 ToBa
€ e/IMHCTBEHATA HAJIMYHA 32 CEMEWCTBOTO TpeBa 3a KoceHe. [lopaan mo3HaTOCTTa M KOHKPETHOCTTA Ha pe-
¢depenta Ha uMeHHaTa (pasza mpesama e ¢ onpenenuteneH wieH. OTroBop 3.B. ChINO € IPUEMITUB, MaKap
Yye B HETO € M3MOJI3BAHO ChUIECTBUTENIHO UME C HYJIEB 4ieH — UMEHHaTa (pa3a mpesa, KOATO B Ja/I€HUS
KOHTEKCT UMa chIust pepepeHT kato (pasara B 3.a. (Pazbupa ce, orroBop 3.B. MOXe J1a ce OTHACS | JI0 He-
coOcTBeHara TpeBa Mpe KbllaTa, ako HanmpuMep CEeMEHCTBOTO HSIMa MOPaBa U € SCHO, Y€ MOMYeTara Ko-
CAT HAKBJE ipyraze.) MaTepec oT mieiHa TouKa Ha Ta3u myonuKanus Oyu otroBop 3.0. Kocsam edna mpe-
6a'">. To3u OTTOBOP B KOHKPETHUSI KOHTEKCT OMUCBA CHTYAIHsI, IPH KOSITO MOMYETATa HalpruMep ChBCEM
MHIUIEHTHO Ca OTHIIUIM J1a KOCAT TPeBaTa Ha HAKOM OT ChCEAUTE, HO BAYKHOTO €, 4e HE KOCST COOCTBEHATa
cH MopaBa. UneHyBaHETO ¢ HEOTpEeIeIUTENICH WIEH BbB (hpaszara edna mpeea ce TOCTUra pa3rpaHHYCHHE
Ha MO3HATHs omnpezesieH pedepeHT — TpeBHaTa IUIoII Ipes Kblara B 3.a. U 3.B. — OT BCUUKH OCTaHAJIU
BB3MOXKHOCTH 32 HETMO3HAT 33 YYaCTHULUTE pedepeHT (WK M0 HAKAKBA MPUYMHA HEYyTOuHEeH): Omudoxa
0a Kocsim eona mpesa é 06opa.''

114 3a quckycusTa eoun (eona, eono, edHu) 3a U3passiBaHe Ha crieluduuHa HEOPeeIEHOCT MK Ha €IHOCTPaHHa OIpe/ie-
neHocT BK. Asiekcora / Aleksova (2019).

Cropesi €MH OT PEleH3eHTUTEe, MaKap rpaMaTHYeCcKy MPAaBUIIHO, M3PEYCHUETO €/1Ba JIM PeaHo OM OMII0 W3IMOI3BAHO
oT ObarapuH. B MHTEpHET MomnagHax Ha CJICAHUS aBTeHTUYEH npumep Ceonax na edna mpesa u ce npeodyx (https://
bulgarian-photography.com/bg/resources) B TeKCT, B KOWTO MPEM TOBA CE OITUCBA XOJIEHE TIPe3 I'bCTa TPEBa U MPHUTEC-
HEeHHe, Y€ HOCEHETO Ha CaHJalli MOXKE J1a O3BOJIM yXalBaHe OT 3MHsl. UleHyBaHETO ¢ edna Mapkupa pedepeHTa Ha
nMeHHata (pasza mpesa, 3a pasnuka oT HeyTpanHoTo Cednax na mpesama u ce npeodyx (0en. aBT.).

3a eMUHEHTHOTO 3HaUYCHUE Ha Heonpedenumentus uieH eoun (eoua, eoHo, eonu) B U3PEUYCHUs CbC ChbCTABHO MMEHHO
ckasyemo Bx. Cramenos / Stamenov (1987).
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3a HACTOSIIIIOTO M3CJICABAHE € BAXKHO Ja C€ M3ThKHE, Y€ MMPHU WICHyBaHe C HyJIeB wieH (popmara U BU-
JBT Ha CHIIECTBUTEIHOTO UME, 33 KOCTO C€ OTHACS WICHYBAHETO, UMAT OTHOIICHHE KbM IpaMaTuvecKara
JOIYyCTUMOCT Ha u3pedeHueTo. [Ipumepu 1.B., 2.B. U 3.B. C€ OTHACAT CHOTBETHO 3a CHINECTBUTEIHO UME
B €. 4., B MH. 4. WK 332 CbOMPATEITHO CHINECTBUTEIHO U CE THIIKYBAT 10 Pa3IMYCH HAYUH B KOHTEKCTA Ha
cuTyalusTa: mpumep 1.B. € rpaMaTHYeCKU HEMTPaBHJIEH, 2.B. 0O3HAYaBa HEMO3HAT pe)epeHT, a 3.B. — MO3HAT
pedepent. Otrie MO-UHTEPECHO €, Ye TIPU MPOMSIHA Ha KOHTEKCTa M W3MOJI3BaHe Ha 1.B. KATO yTOYHEHHE
Musm xona, a ne kamuon. 3awjo 0a uznoazeam cmvib6a? YWICHYBAaHETO C HYIICB YICH € rpaMaTHYeCKH
npaBmwIHO. CHINECTBUTEIIHOTO UME Kod ,,TyOu™ M3BeCTHa peepeHTHOCT, ,,pa3MHUBa‘" TPAHUIIUTE CH Ha
SMUHUYEH TPEICTABUTEN Ha JaJeH KJIac U ,,Ipua00uBa” MHOKECTBEHOCT HJIM CHBKYIHOCT. Ta3u HOBa
CEMaHTHKA ,,pa3pelaBa’ Ha rpaMaTHKaTa Jia JOIyCHE HYJICBOTO YICHYBaHe.

B u3noxkeHuneTo ca pasrieaaHu aclieKTH OT YWICHYBAHETO B ChIIOCTABKA MEXK/y aHIIMHCKH U Obirap-
CKH IIPUMEPH OT HAay4HH TEKCTOBE B 00JIacTTa HAa HayKuTe 3a 3emsra.''” 118

3. HGOHpe[[eJ'll/lTeJlHl/lﬂT YJIeH B AHIVIMICKUSI U B 61>J1rapcmm €3UK

B Obarapckust €3UK HEONPEASNUTENHUAT WISH ChBNajga Mo (Gopma 3a cp. p. C YUCIUTEITHOTO e0HO,
JI0KaTo B aHIVIMHCKHA €3UK HEONPENEeIUTEIHUAT WISH a/an He ChBHaja 1o (Gopma ¢ YHCIUTEITHOTO one,
HO MMa TOBa 3HaueHue: a hundred /one hundred, n He MOXe J1a c€ TIOCTaBs IPeJl ChIIECTBUTEIHH UMEHA
B MH. 4. Heka 1a pasmiename HIKOM CbOTBETCTBHUS U HECHOTBETCTBHUS MPH M3MOJI3BAHETO HA HEONpeese-
HUTEIHUS WICH B JBaTa €3MKa.

a) Hecvomeemcmeue: a/an ¢ auazzuﬁcmm, HO De3 UjleHy6aHe 6 6’bﬂ2aka’M}l €3UK

B anrmiickus e3uK HeONpeeIMTETHHUT YWICH O3HauaBa pe(epenT, KOUTo ,,He € pa3lo3HaT KaTto YHU-
KaJieH B CITOJICJICHOTO 3HaHUE MeX 1y ToBopentus u ciymantus (Kyspk u ap. / Quirk et al. 1985: 272) u e
3aIbJDKUTEIICH TPU CIIOMEHABAHETO 32 IbPBU ITBT HA CHIECTBUTEIIHA UMEHA B €]1. 4. B momo0Hu ciyyan
B OBJIrapckusi €3UK MMa HYJIEBO YiICHYBaHE. 3a SICHOTA B MPUMEPUTE TO-JI0TY PA3IICKIAHUTE UMEHHH
(hpasu (MM YacTH OT TAX) ca IMOTUEPTAHHU:

4.a. The U.S. National Park Service has developed a scenario planning approach that explicitly
addresses uncertainties in climate change.

0. Amepukanckama HAYUOHAIHA NAPKOBA CAYHcOA pazpabomu nodxoo 3a NiaHUpaune ype3 CyeHd-
puu, 8 KOUMO U3PUHHO Ce 0OPbUA BHUMAHUE HA HEeSICHOMUMEe NPU NPOMAHAMA HA KIUMAMA.

5.a. This forest has a total area of 1140 ha.
0. Tasu eopa uma oowa naow om 1140 xa.

6.a. Beech (Fagus sylvatica) is a large tree often planted in parks.
0. byxovm (Fagus sylvatica) e zonsamo 0bpso, koemo wecmo ce 3acaxcoa 8 napkoseme.

B 4.a. HeonpenenieHara nMeHHa (ppasza ce U3MOI3Ba, 3a /1a BbBeJle HOB peepeHT B AUCKypca; B 5.a.
TSl € HOpMara B u3pedeHus ¢ npurexxanue (I have a dog / Umam kyue); B 6.a. ¢ Hes ce O3Ha4YaBa XapakKTe-
PHUCTHKA Ha MOJJIOTa B U3PEYCHHS ChC ChCTABHO MMEHHO CKa3yeMO, KaTO pOJIsATa Ha HEOMPEISITUTEITHUS
YIIeH a/an B TaKWBa UMEHHU (pa3u ce OIpees OT HIKOU aBTOpH Kato HepedepenTHa ynorpeda (Kybspk
u ap. / Quirk et al. 1985: 273).

117 TIpumepuTe ca OT HAYYHH TEKCTOBE B 00JIACTTa HA HAYKUTE 32 3eMsATAa TOpaI MPOPEeCHOHATHITE MH HHTEPECH B Ta3H

00J1aCT, CBbP3aHH C MPETOIABAHETO HA aHIIMACKU €3MK 3a CICIHHAIM3UpaHy e B JIeCOTEXHUYCSCKIsI YHUBEPCUTET
(6em. aBT.).

[TocraBsiHETO Ha MBPBO MSICTO B CHOTBETHHS NMPHMEP HA aHIIMHCKOTO MIIM Ha OBJIrapcKOTO M3pEYeHUE O3HA4YaBa, 4ye
TOBA € OPUIMHAIIHOTO M3PEUYEHHE, a OTIO0JY € IPEBOABT MY, KOWTO € Moii (Oe. aBT.).
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0) YUnenysane c Heonpeoenumesnex uieH 6 086ama e3uKa

® Hezaoviocumennua ynompeba na Heonpeoenumentus dieH eOut (eona, eoHo, eOHu) 8 OvbaeapcKus
e3UK

B Obarapckus e3uk ynorpebara Ha HEONPENSTUTETHIS WICH eOur (eOHa, eOHo, eOnit) B HIKOU CITydan
MOJKE JIa C€ OTPEAeI KaTo BBIIPOC Ha M300p Ha roBopentus: Mmam npeonoscenue / Umam eono npeono-
arcernue.” Tlpu IpeBo/T HA aHTITUIICKU €3HK B MIOJOOHU CITy4ad MOXKE [Ia C€ U3IMO0I3Ba YUCIUTEIHOTO one: [
have a suggestion | I have one suggestion.

Nma obaue u cimyyau, KOraTto MpeBOABT Ha HE3aAbDKUTEITHUS HEOTPEACTUTENICH WICH B OBbJIrapCKUs
€3UK He MOXe Ja ObJIe YHCIUTEIHOTO one:

7.a. Toea e edna HeobxoduMa MAPKA 3a 3ana3éane Ha odewa nouyus na Eepona.

0. This is a necessary measure to retain Europe's leading position.

B. This is one necessary measure to retain Europe’s leading position = This is the one necessary
measure to retain Europe s leading position.

HpI/I IIPpEeBO/ Ha eona B 7.a. C YUCIIUTEIIHOTO One Ha aHINIMMCKU €3UK CE ImpyuaaBa 3HAYCHUEC HA CKCKITY-
3UBHOCT 7.B., 3aToOBa B HOI[O6HI/I ClIydan CbOTBETCTBUC CC MOCTUTA C HCONIPEACTIUTCIIHUA YJICH d B 7.0.

® 3aoviicumenna ynompeba Ha eOut (eOHa, eOHo, eOHl) npu u3pasasane Ha 0600w eHocm 8 bvicap-
CKUsA e3uK

B 61>J1rapc1<1/151 €3UK HCOIIPCACIUTCIIHUAT YJICH CC M3I10JI3Ba 3a U3Pa3siBaHC Ha T’CHCPUIHO 3HAYCHUC,
KaTO CbIICCTBUTCIIHOTO UMC IPCACTABIIABA LCJINUA KJIAaC OT 00eKTH. HpI/I IpeBOa HA AHTJIUMCKU €3UK CBIIO
CC M3I0JI3Bd WICHYBAHC C HCOIIPEACIUTEIICH YJICH, @ HC YHUCIIMTCIIHOTO one.

8.a. [I]en na uzcnedsanemo e 0a ce OnUULAm OCHOBHUME CbEPEMEHHU KOHYENYUU 68 YIPAGLEeHUEnOo Ha
pasxooume, Koumo eOHo npeonpusmue Modce 0a npuiazd.

0. The study objective is to describe the basic concepts of cost management that an enterprise can
apply.

W3pazsBaneTo Ha 0000IIEHOCT ¢ HEOTPEACTUTENICH WICH B aHIIMICKHS €3UK 00ade HEBUHATH MOXKE
Jla Ce M3Pa3H C HEONPEISIIUTEIICH WICH B OBJITApCKHSI €3HK:

9.a. In an attempt to interpret the results of the study in terms of existing guidance of the stocking of
saplings the time taken for a sapling to develop into a tree (>7 cm DBH) was estimated.
0. B onum O0a ce obscHam pe3yimamume Om NPOYUEAHENO 8b8 BPB3KA CbC CbUeCmEysaujume
Kpumepuu 3a 2bCmoma Ha Guoankume, e U34UCIEHO 8pemMemo, HeodX00UMo HA eOHd PuiaHKa
0a ce pazeue 8 ObPBo (>7 cM QuamMemvp Ha 2PbOHA BUCOYUHA).

10.a. Once established within a forest, invasive shrub populations typically expand slowly at first.

0. ILJom ce npuxeanam 6 "edna eopa (0adena 2opa/20pama), UHBAZUBHUME XPACHOBU NONYIAYUU
0OUKHOBEHO NbPBOHAUANHO €€ PA3NPOCMPAHABAM OABHO.

Jokaro B mpumMep 9.6. M310a3BaHETO Ha HEOTPEACTUTEIIHUS WICH B e0Ha (hudanKa € TIOAXOISI HAaYuH
3a u3paszsiBaHe Ha 00001IeHOCT, To B puMep 10.0. edna 2opa, makap ue uspassisa 0000IIEHOCT, € PEBO/I,
KOWTO e71Ba JTn OW OWJT M3IMON3BaH. BapuaHTuTe dadena eopa MM 2opama ca B CITyqast MO-TTOIXOISTIIH.

19 B npyru ciaydad He € BbIOpoc Ha u30op: *HMma uosek, koimo me uaxa / Uma eoun woeek, kotimo me uaka. Kakro Cra-
MeHoB / Stamenov (1985: 36) orOensi3Ba npy cpaBHSABaHE W3BbH KOHTEKCTA HAa MPUMEPUTE [JICOH UCKa Oa ce 0dcenu
3a e0HO MOMUYE CbC 3eNeHU oYY U J{)ICOH UCKA 0a Ce 0ACeHU 30 MOMUYE CbC 3e1eHU 04y HEOTIPEICTUTEIHUAT WICH
eIHO M3pa3siBa crelu(UuUHa HEONPEACICHOCT, a HYJICBHUAT WICH — Hecreln(prIHa HEONPEIETICHOCT, T.e. Te ca C SCHO
pasrpaHuuiMa ymnotpeba; IpH M3MOJI3BaHETO 00aye Ha MpHMepa ¢ HYJEB WICH B KOHTEKCT OT Tuma To (Momuuemo)
ceea acusee ¢ Mpnanous ¢ BUIHO, Y€ HYJICBHUAT WICH M3passiBa crienuduyHa onpeaeneHocT. ChIoCTaBKaTa MEXIY
3aIBJDKUTEITHATA U HE3aBJDKUTEIHATA YIIOTPeOa Ha HEONPEACIUTEIHHS YWICH B OBbIrapcKus e3MK He € 00SKT Ha H3-
CIICJIBAHETO.
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HeomnpenenuTteTHUAT WIEH CIyXH 32 H3pa3sgBaHe HAa 000OIICHOCT U B J]BaTa €3HK, KaTO B aHIIIUHCKUS
€3MK YHCIUTEITHOTO One HE Ce M3MOoII3Ba 3a 00001eHocT. HiMa paBHO3ZHAYHOCT MKy MU3IMOI3BAHETO Ha
HEOIPEeCeTUTENICH WICH 32 0000IIEHOCT B 1BaTa €3UK, KaKTO € WIIOCTpUpaHo oT mpumep 10.

o (C11080peOHU NPOMEHU NpU NPeso0 HA DBbI2APCKU e3UK HA U3PEUeHUs ¢ N0OJI02, 8bBEeXCOAW HO8 3a
ouckypca pegepenm.

Hexka Aa pasmieaamMe CJICAHUTC OPUTHHAIIHA AHTTINNCKU H3PCUCHUS U TPEAJIOKCHUTE IO TAX BapraH-
TH 3a IPpCBOA HA 61,J1rapc1<n C3HK:

11.a. A4 Biological Advisory Committee was formed to give guidance on these aspects of estate
management.

6. Cdopmupa ce Komucusa 3a buonocuunu koucyimayuu, Kossmo 0a 0aea HAnbmcmeus no mesu
8bNPOCU NPU CMONAHUCBAHEMO HA 20PCKUSL (POHO.

B. ?Cchopmupa ce edna Komucus 3a buonocuynu KOHCyImayuu, Kosamo oa 0aéa HAnvmcmeus no
mesu 8bnpoc NPu CMONAHUCBAHEMO HA 20PCKUSL POHO.

. ?Komucua 3a buonocuunu xoncyimayuu ce cghopmupa, koamo oa 0aea HanvmMcmeus: no mesu
8bLNPOCU NPU CIMONAHUCBAHEMO HA 2OPCKUSL (POHO.

12.a. A series of consequences follows from this.

0. Om moesa crneosa cepusi om nOCieOULU.

B. Om mosa cneosa eoHa cepus om nocaeouyu.

r. Cepus om nocieduyu ciedsa om moed.

Kakro ce Bmkna, B aHIIMIICKUS €3UK TMOJIOTBT Ha ITbPBA MO3UIUS MOXKE JIa C€ peann3upa OT HEo-
MpeJieuTeIHa UMEHHa (ppaza, ciry’Kellla 3a BbBEKJAHETO B JUCKYpCca Ha HOBOCIIOMEHAT pedepeHT — Mnpu-
MepuTte (a) mo-rope. B mscHara yact Ha Te3u NMPUMEPH MMa M3IOI3BAaHM MOKa3aTeTHH MECTOMMEHUS (B
yaeOeneH mpudr), KOeTo € 3HaK, 4e UH(HOPMAIIMOHHOTO MaKeTHpaHe HA aHIIMICKUTE U3PEUCHUS € HOBa
uHpOpManys, mocuensana ot crapa uapopmanys. (ToBa He 03Ha4YaBa, Y€ BbB BCUUKH CIydan (HOKYCHT €
BBbpXy HOBara nHpopMmaius — B npumep 11.a. BbB GOKYC € ChABPKAHUETO B MOJTYMHEHOTO U3pPEUCHUE, B
KOETO € Pa3IOoJIOKEHO MOKA3aTeIHOTO MeCTOMMeHHe.) B Obirapckust e3uk e HeZjoTaM NPUEMITUBO B ITbPBa
TTO3UITHS JIa C€ TIOCTABH TOJIOT, peaIM3upaH ¢ UMEHHA ()pa3a ¢ HEOMPEISIUTEIICH WM C HYJIEB YJIeH, KOe-
TO c€ WIoCTpUpa oT uzpeueHuero B 11.1. OT mpoyyBaHeTO MU Ha HAYYHU TEKCTOBE HA OBJITApPCKH €3HK HE
YCTaHOBHX HAJIMYUETO HA MOJOOHO peau3upaH IMOUIOT B IIbPBa MO3MIIKS, MaKap Ue U3PEUCHUSITa MOTaT
Jla ca HaIl'bJIHO I'paMaTHYECKH IPABUIIHM Karo ToBa B 12.1.

[Tpu npeBo/ Ha OBJITAPCKU €3UK HA aHIITUICKH W3pedeHus Karo Te3u B 11.a. u 12.a. momiorsT B Ob1-
rapcKoTO U3peueHue e 100pe J1a ce MOCTaBs Cliel CKa3yeMOTO Kato B mpuMepute (0), KaTo Mmpe ckazyeMo-
TO € IPENOPBUUTETHO 2 ObJIE EIEMEHTHT, ChbpKaIll cTapaTa MHpopmanus kato B 12.0.

OTHOCHO 4JICHYBaHETO B TE€3W NMPHMEPH HEOIPEICTUTETHUAT YIeH B aHIIUICKHUS €3UK HE M3pa3s-
Ba 000OIIEHOCT, a BbBEX/IaHE B AUCKypca Ha HOBOCIIOMEHAT peepeHT, Taka ue B OBJTapCKus 3K He
€ 3aIBJDKUTEIHO J]a C€ M3IM0JI3Ba HEONPEACTUTENICH YiICH, a MOXKe J1a Ce M3IOoJ3Ba HyJeB wieH. B 11.B.
U3II0JI3BAHETO HA WICHA 32 K. P. eOHa (MOom4YepTaH ¢ ABOWHA JIMHUS) HE M3MIEKIA MPUEMITUB, aKO HAMa
npoawkenue ot tuna: Cihopmupa ce edna'?® Komucus 3a Ouono2uuny KOHCyImayuu, Kosimo 0a 0aéa Ha-
NYMCmeus o mesu 6bNPOCU NPU CMONAHUCEAHEMO HA 20PCKUsL (honO, u Opyea 3d... UneHyBaHETO ¢ HEO-
MpeJIeIUTEIICH WICH B IPEBOIHUS BapUaHT 12.B. He BHACS CMHCIIOBO pa3jinyKe B ChIIOCTaBKa ¢ (hpazata ¢
HyJIeB WwieH B 12.0.

120 Cniopen 'muuna / Ginina (1980: 159) HeolpeAeUTETHUAT YICH MOAYEPTaBa HEOMPEISICHOCTTA 10 M0I00ue Ha He-
OMPECIUTEIHUTE MECTOUMEHUSI HAKOU, Hsakakbe. [IpeBon 11.B. 6e3 mpoabiuKeHNe U3pa3siBa MIMEHHO TaKaBa ,,[10/ICH-
JIeHA* HEOIPEJIENIEHOCT, KOSTO 00aue He MPUCHCTBA B aHIIMHCKOTO n3peueHue. [1o Ta3u npuunna 11.8. HE € HABIIHO
MPUEMJIHB TIPEBO/I.
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4. CbOTBETCTBUA U HECHOTBETCTBHS IpA ONPEACIUTETHUA WICH B IBaTa €3UKa

Ha 6a3ara Ha nmpumMepa mo-1oiy me ObJaT aHaIW3UPaHd ChOTBETCTBUATA U HECHOTBETCTBUATA MIPU
ynorpebaTa Ha ONPEISIUTENHNS WIEH MEXIy ABara e3uka. @pasure (WM 4acTH OT TAX) ca HOMEpUPAHU
3a yJI€CHEHHME U ChbOTBETCTBHATA Ca MOJUYEPTAHU C €/IHA YEePTa, & HECHOTBETCTBUSATA — C JIBE!

13.a. One distinctive feature of the Warner fire' was a heavy seed crop’, much of which survived and
regenerated the area’® promptly. Across the area®, no salvage logging or tree planting was done.
The fire’ gives scientists® a chance to observe the processes’ of natural forest® development—
and see if what actually happens matches theories’.
0. Eona omnuyumenna xapakmepucmuka Ha nodxcapa 8 Yopuvp' bewe 00uIHama ceMeHna pekoi-
ma’, 201AMa 4acm om Kosimo oyeiisi u 6 patona’ 6sp3o npomeue 6v306H0656ane. B niowma’ ne
OsIXA NPOBENCOAHU CAHUMAPHU CeYU U U3KYCMEeHO npesaiecseane. Llodxcapvm’ 0asa 6b3modic-
Hocm Ha yyenume’ 0a nabniooasam npouecume’ Ha pazeumue Ha ecmecmeenamad 20pda’ u oa
BUOSIM AU MOBd, KOemO OeUCMEUMENHO Ce CIY46d, ChbeNnadd ¢ meopuume’.

a) Cvomeemcmeue npu o3navaeane Ha nosHamu peqbepenmu

U B nBara e3uKa WICHYBAaHETO C OIPENESIUTENICH WICH C€ M3II0JI3Ba 3a O3HaUYaBaHe Ha peepeHT Ha
UMeHHaTa (pasza, KOWTO € IO3HAT, OIpe/esieH, KOHKPETEeH 3a TOBOPEIINS U CIYIIAIIUs YYaCTHUK B pede-
Bara cutyanus. [loguepranure ¢ exna yepra umeHHH ¢pasu 1, 3, 4 u 5 B mpuMepa 1o-rope HIIOCTPUpaT
noa00HN pedepeHTH, n3pa3eHu ¢ Gppas3u ¢ oNpeaeuTENCH WIEH U B /IBaTa €3MKa.

0) Hecvomeemcmeue npu uspazsaeane Ha HEKOHKPEHHOCH

®pasu 6 u 9 scientists ,,yaenute u theories ,,TeOpUUTE" UMAT OIIOPH B MH. U.; B aHIIMACKHS €3UK
(hpasute ca ¢ HyJIEB WICH, a B ObJTapCKUs — ¢ ONpE/ISTUTENICH WieH. SICHO e, ye u B JiBaTa e3uka (pazure
MMaT eTHaKBO 3HAYCHHE, HO WICHYBAHETO € AMaMETPATHO TPOTHBOIOIOKHO.

B anmmiickus e3uk HyJIeB YieH ce U3MOoI3Ba 3a (pa3u B MH. 4. C TCHEPUYHO 3HAUCHUE WIIU C HEKOH-
KpeteH pedepeHt (non-specific referent). Hekonxpemnocm M3raekaa JOTHUECKU MO-MTPABUITHOTO 3HAYe-
HUE OT 0000w eHocm TIPU PA3TIICKTAHNUTE Ppa3u — HE C€ YTOUHSBA 32 KOM YUEHU U TEOPHUH CTaBa BBIIPOC.
MHoro uHTepecHa TyK € ynorpebdara Ha OIpeIe/IMTEHUS YIeH B OBJIrapCKUsl €3UK: C HyJIEB WieH ¢pa3ara
YVueHume He U3TISK]Ia HAITBJIHO PHUEMIIMBA, MaKap 4e He MOXke 1a ce TBupAH, uye 100% ot Obarapure 6mxa
s OTIPEJIEIIMITU KaTo TPEeIlHa; C HyJIeB WICH pas3ara meopuume He € TpaMaTUdecKu npaBwiHa: *Ilodcapvm
0asa 8b3MONCHOCM HA YYeHUS da nabrodasam npoyecume HA pa3eumue HA ecmecmeeHama 20pa u 0d
BUOSIM OAU MO8, KOemo OelCMBUMEIHO ce CYyYd, cbenaoa ¢ meopuu’. B ObIrapckus €3MK MMEHHATa
¢bpasa yuenume ce Bp31pueMa Kato (pa3za ¢ noBeue UM Mo-Majko onpesaesieH peepeHT Ha 6a3ara Ha Cro-
JIeNICHUTE TTO3HAHUS HAa YYaCTHHUIIUTE B PeUeBaTa CUTyallus U TOBA OOSICHSBA WICHYBAHETO B OBJITAPCKUS
€3UK. 3a CpaBHEHHUE, aKO IIarOJHOTO BPEME B M3PEUCHHUETO € MUHAJIO M TOBOPELIUST € HasICHO, 4Ye Trpyra
YUYEHH ca MMPaBUJIM HAOIIOACHHE, TO (pasa ¢ HyJIEB WICH € rpaMaTU4eCKH MMPABUIIHA, KaTO B TO3M CIIydail
(bpazara BbBEK/Ia HOB 3a TUCKypca pedepeHt: [loocapvm 0ade v3modchocm Ha yueHu’ oa Habnooasam
npoyecume Ha pazeumue Ha eCmecmseeHama 2opa u 0d UOAm 0dlu Moed, Koemo OelucCmeumenHo ce Ciyy-
6a, cvenada ¢ meopuume’. Pa3oupa ce, BbB3MOXKHO € Jia ce yrnoTpeOu B MOCIeAHUs puMep U (pasa ¢ or-
peneuTeNeH YieH yyeHume, KakTo B U3PEUCHUETO B ceraiiHo Bpeme. dpaszara meopuume B ObITapCKUs
€3UK 33JbJDKUTENTHO M3MCKBA YJCHYBaHE IO CHJIaTa Ha T.HAp. MParMaTHYHO MHOXKECTBO OT acOLMAINU
(Humonosa / Nicolova 2008: 95).

@®pa3zu 6 1 9 MoKa3BaT KOJIKO PA3IUYHU MOTaT Aa ObJaT aHIIUHCKHUAT U OBITapCKUSAT €3UK MO OTHO-
[ICHWE Ha YJIeHyBaHETO. B mog00HM ciiyyau Ha MpeieH TUIaH B aHTIIMHACKUS €3HK Ce M3BEX/1a HEKOHKPET-
HOCTTA, TOKaTo B OBJIrapCKus €3MK WIEHYBAHETO C OINpE/eIUTENIeH UieH ce 6a3upa Ha CIOJEIECHUTE Mo-
3HAHUS U aCOIMALMUTE, KOUTO Bh3HUKBAT.

¢) Cvomeemcmeue 3a uspazasane Ha momannocm (gpaza 7)

CpBrnazieHue Mpy WIeHYBaHETO MMa 3a oroparta Ha ¢pasa 7 the processes of natural forest development
,,[IPOLIECUTE Ha pa3BUTHE Ha ecTecTBeHara ropa®“. B To3u ciyyail mo-CKOpO M3HEHA/IBAILO € YJIEHYBAaHETO
B aHINIMKCKUS €3HK MOPau OOKPBKEHUETO Ha HeuleHyBaHuTe ppasu 6 u 9 (ppasa § cbi10 HE € wieHyBa-
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Ha, HO HE peaJn3nupa U3peueHCKa CHHTAKTHYHA (DYHKITUS U 3aTOBa HE € BKJIFOYEHA B TOBA OOKPHIKEHUE).
B Obarapcekus e3uk Bcuuku ¢pasu 6, 7 1 9, a ceio u 8, ca uienyBanu. Criopea MeH ¢pasza 7, mogo0oHo
Ha ¢pa3u 6 U 9, u3paszsiBa 3HAUCHUETO HEKOHKPEMmHOCH, T.e. CTaBa BBIIPOC 3a Npoyecu, Koumo uzoouo
npomuuam 6 eOHa ecmecmeera 2opa. He Mmoxe na ce TBbp/IM, Y€ HaJIMYMUETO HA MOCTIIO3UTUBHOTO OIIpe-
JICTICHHE B aHIIMHCKOTO M3peucHue (of natural forest development)'' e npudnHa 3a 4WICHYBaHETO, KaTo
Hanpumep B: Beavers live in the forests of North America and in [...],,boOpure xuBest B ropute Ha Ce-
BepHa AMepuka u B [...]“ . Moxe obade 1a ce Kaxe, ue WICHYBAaHETO C ONPECIIUTENICH YWICH U3BeX1a Ha
TIpeJIeH TUIaH 3HAYEHUETO MOomaiHocm W B IBaTa €3uKa, mono0Ho Ha wieHyBaHeto B Our paper describes
the characteristics of nest trees [...],,Hammst qokiaj onucBa XapaKTepUCTUKUTE HA JIbPBETATa 3a THe-
3leHe [...]%, KbJETO MUIIEHIUAT JOKJIala, TOCPEICTBOM HICHYBAaHETO, 3asBsBa, Ue Ie 3aCeTHE BCUYKU
XapaKTEepPUCTUKU HA IbpBeTara. [1o aHamornyeH HadYMH 4ieHYBaHETO BbB (pasza 7 HaOndAra, 4e ce 1aBa Bb3-
MOXKHOCT 32 HaOJIOJICHUE HA 8CUUKU npoyecu. 3a aHTITMHUCKUS €3UK TO3H MTPUMED Ha YeHYBaHE € OTJIUYHA
WITIOCTpanus Ha GakTa, 4e Hali-BaKCH NIPH WICHYBAHETO € CMUCHIIBT, KOUTO TO HOCH.

2) Hecvomeemcmeue npu uienyganemo Ha nooio2a é Ciyvyau ¢ UMEHHO CKA3yemo
3a ynecHenue Ta3u yacT oT npumep (13) e moBTOpeHa mno-aoiy:

14.a. One distinctive feature of the Warner fire was a_heavy seed crop’, much of which survived and
regenerated the area promptly.

0. Eona omauuumenta xapakmepucmuxa Ha nodxcapa 6 YopHuvp deuie 00uIHama ceMennd pexko-
Ma’, 201AMa 4acm om KOsmo oyeis u 8 patioHa 6vp30 npomeye 8b300HO868AHE.

®pa3za 2 oburnama cemenna pekorma € BCbITHOCT MOAJIOT B U3PEUEHUETO, KOETO CH JIMUU OT ChIVIa-
CYBaHETO ChC CKa3yeMOTO B €IHO MOJ00HO M3pEUeHHE C MOUIOT B MH. 4.:. EOHa omauvyumenna xapakme-
pucmuka ca ovneume uenuuky. [1oqo6eH momior B ObJIrapcky €3UK U3UCKBA YJICHYBAaHE C ONpeIeIUTeNIeH
yiieH. B aHmIHMIACKOTO M3peUYeHHE ChIvIacyBaHeTo ¢ ¢ mHBepcupanus npenukar ([en Jluken / Den Dikken
2006: 117) u, kaxTo ce BWk1a ot ¢pasza 2 B mpumMep 14.a., TIOATOTBT MOXKE Ja € WICHYBAH C HEOTPEIeIH-
TEJIEH YJIEH.

0) Hecvomeemcmeue npu unenysanemo 3a u3pazsaeamne Ha 0000uieHocm

[Tocnennoro HecvOTBETCTBHE OT Mpumep 13. e dhpasa 8 npoyecume na pazeumue na ecmecmsenama
2opa’®, KoaTo u3passiBa 0000IIEHOCT U B OBJIrapCKust €3MK € ¢ QYHKIHS Ha ITOCTIIO3UTHBHO HECHINIACYBAHO
orpesieieHre. 3a CpaBHEHUE B aHIIUICKUS e3uk (pasa 8 the processes of natural forest® development e
¢ (yHKIMSI Ha IPEANIOCTaBEHO ONpEIeTIeHNE, KOETO HAMa Kak J1a Obje wieHyBaHo. [Ipu u3passBaHeTo Ha
0000IICHOCT YWIEHYBAaHETO € YeCTO MHOTO Pa3JIMYHO B JBaTa €3MKa M TOBa I1e Ob/e pas3riieaHo B cieBa-
rara TovKa.

5. UnenyBaHe 3a u3pa3siBaHe Ha 0000111€HOCT B IBaTa e3UKa

Hexa na pasmiename clieIHOTO aHIJIMICKO U3pEUEHUE U NIPEBOJA MY Ha OBJITapCKU €3UK:

15.a. Changes' in forest structure’ that result from silvicultural practices®, such as tree harvest’ and
prescribed burning’, can positively or negatively affect bird species® that use forests’.

0. Ipowenume' 6 cmpykmypama’ na copume, KOUmo ca pe3yiman om 1eco8bOcKunme JeuHocmu,’
Kamo ceuma’ na Obpeecund u ONONCaApA8aAHeno’ no NPeONUCAHUE, MO2AM NOJONCUMETHO UTU
ompuyamento 0a NOGIUsAM Ha sudoseme’ nmuyy, Koumo ooumasam zopume’.

121 ETo OpurMHajeH aHaJoru4eH MpuMep, MpH KOWTO HIMa YiICHYBaHE B aHIIMHCKOTO U3PEUEHHE Ha OMOparta processes:
Because foresters here take their cue from natural processes of forest development, this approach is sometimes known
as “close to nature” forestry (,,I'bii KaTO JICCOBBIUTE TYK CJIC/IBAT IPUMEPA HA ECTCCTBEHUTE MPOIICCH HA PA3BUTHC Ha
ropara, TO3H MOJXO]I TIOHSKOTa € OMpeAess KaTo ,,01r3Ka JI0 Ipupoara’ JIeCOBbACKA MpaKTHKa ).
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B anmmiickoTo nzpedenue B npumep 14.a. HUTO €Ha OT pa3miekTaHUTe UMEHHH (Qpa3u (oadepTaHu
C €/IHa YepTa) He e WwieHyBaHa. B Obirapckus npeBos B 14.6. BCHYKUTE UM CHOTBETCTBAIIN UMEHHH OTIOPH
ca wienyBanu. be3 unenyBane ca ¢pasure ovpsecuna, npeonucanue v nmuyu (MOJIEPTAHH C JIBE YEPTH),
KOUTO ca 4acT OT WIEHyBaHUTE UMEHHHU (Ppa3u ¢ PyHKIM Ha onpenencHue. OT npbB Mores ce HabuBa Ha
OYH pa3JIMKaTa B YECTOTATa HA YWICHYBAHETO ChC 3HaYEHUE Ha 000OIIEHOCT WIIM HEKOHKPETHOCT B aHTIIUH-
CKOTO M OBJITapCKOTO U3pEUEHHE.

[To nannu Ha Mactep / Master (1987: 176) 3a kopiiyc ¢ aHITIMHCKU HAay4YHU TEKCTOBE B 54% 0T ciy-
YJauTe reHepaau3upauTe MMeHHH (pas3u ca ¢ HynaeB wieH; B 38% — ¢ omnpenenuTenHus 4ieH the, u B
8% — ¢ HeonmpeaeIUTENHNA YICH a/an. AHTTTUICKUAT U ObJITapCKUAT €3UK Ca MHOTO Pa3JIMYHH MO OTHO-
[ICHUE Ha YICHYBAaHETO HA CBHIIECTBUTEIHHUTE UMEHA C TeHepaIU3Upallo 3Ha4eHue. B aHIMiCKus e3uK
ce MpEerounTa Aa HsIMa WieHyBaHe (M3M0JI3Ba Ce HYJEB YJIEH), JOKaTo B OBJITapCKUs €3UK Ce M3I0JI3Ba
OIPEICJINTEINIEH WIEH.

Jlokato nuricara Ha wieHyBaHEe Ha aHIIMICKUTE ()pa3u C oropa CHIIECTBUTEIHN UMEHA B MH. 4. OT
npumep 14.a. (changes, silvicultural practices, bird species n forests) Wi OTIIArOJIHOTO CHIIECTBUTEITHO
ume (prescribed burning) He € U3HEHAABAIA OT IJIEIHA TOYKA HA MIPaBUIaTa 3a WICHYBaHE B aHIIMHCKUS
€3MK M3001110, 3aI10TO € TUMTMYHA 3a e3uKa [ like movies unm [ like fast driving, To nurcara Ha 4JeHyBaHE
npu UMeHHHUTE (ppas3u B €1. 4. B ChUIMS IPUMEp forest structure u tree harvest ce HyXJae OT KOMEHTap.
UnenyBaHeTo Ha MOAOOHU (pa3u € 3aJbJDKUTEITHO B aHIIMICKHUS €3UK C a/an, ako He ca WICHyBaHH C the,
THH KaTo ca Harie[ OpOUMHU CHIIECTBUTENHU B €]1. U. 20pcka cmpykmypa (forest structure) u 0vpeecHa ceu
(tree harvest). ObsicHEeHUETO HA JHMIICaTa HAa WICHYBAHE €, Ue forest structure W tree harvest ,ipunoou-
BaT"’ cTaTyT HAa HEOPOUMHU CHIIECTBUTEIHH UMEHA, O3HAYaBaIlld aOCTPAKIIMHU, a He KOHKPETHHU MPOSIBU Ha
,»CTPYKTypara Ha ropute‘ wim ,,ropckara ced’. [ToqoOHa nmpomsiHa Ha cTaTyTa € BEPOSTHO €IUH OT Haii-
WHTEPECHUTE aCTIeKTH MIPH CHIIOCTABKAaTa HAa YWICHYBAHETO B AHIIIMHCKHUS U OBJITAPCKUS €3HK.

6. YsienyBaHe Npyu NPOMSAHA HA CTATYTAa HA CHIIECTBUTEJIHOTO HMe

IIpomeHsHaTa Ha CTaTyTa Ha CHLIECTBUTEIHUTE UMEHA OT OpOMMM B HEOPOMMH C€ HIKOCTPHUpA OT
IPUMEpPUTE MO-10JTy C TePMHUHA B €11. 4. n0136aHe'*?, MH. 4. noi36anus U aHIINICKKS My TIPEBOJ forest use,
forest uses. ToBa CBIIECTBUTEIIHO UME B aHIVIMHCKUS €3UK MOXKE J1a ObJe:

— HeOpOUMO ChIII. UME:

16.a. The department shall direct the management of state forests and collect data relative to forest
use and conditions.

0. 3senomo cneosa 0a pvLKOBOOU CMONAHUCBAHEMO HA WAMCKUMe 20pu U 0a CbOUpa OaHHU, Om-
Hacswu ce 00 ROA36AHEMO U YCLOBUAMA 8 MSX.

— OpOMMO CBhIIl. UME, €]I. U.:

17.a. In the last few years, the UN has been providing technical assistance to various countries to
develop ecotourism as a sustainable forest use.

0. Ilpe3 nocreonume HaAxonxko 200unu QbeduHeHume HAYUU OCUSYPABAM MEXHUYECKd NOMOW HA
DPa3UYHU 0bPAHCABA, 30 04 PA3GUAN eKOMYPUSMA KAmo YCMOuYUeo non3eane Ha zopume.

OTHOCHO Ta3u nMpoMsiHa Ha ctatyta Mactep / Master (1997: 225) 3asBsiBa e ,,Haif-00110 QyHKIHATA
Ha ag/an € IPOTHUBOIIONIOXKHA HA Ta3H HAa HyJEBHs WICH M O3HaUaBa rpaHMIA (WIM Ch3JaBaHETO HA TaKaBa
Tam, KbETO HsIMa), KOSATO MPEBPBHIIIa Hello 0e3)opMeHO B HELIO IMCKPETHO U cieaoBaTeaHo Opoumo. B
HAayYHNTE TEKCTOBE HEONPEACTUTEIHHUAT WICH a/an 9eCTO ce Cpella ¢ HeOPOMMH ChHIIECTBUTEIHI HMEHA
B UMCHHU (ppa3u c onpeneneHune a sustainable forest use, KOETO NOMBIHUTEIHO OYepTaBa Ch3/aJCHATA
rpanuna. (Ciensa ga ce orbenexw, ue (ppazara forest use cama 1mo cede cu 03Ha4aBa eHa KOHIICIIIUS U
forest He ce siBsBa ouepTaBalll rpaHua Mmoaudukarop.)

122 luTepecHO € aa ce OTOCNEeKH, Ye Hal-4yeCcTO B OBITapCKUTE U B aHIIHUCKUTE CHEIHATU3UPAHE TEKCTOBE NONA36AHE
(forest use) o3HaUaBa 006U HA ObPEecUHA, KOTATO CE U3IION3BA B ¢]I. 4., T.C. CIMH KOHKPETCH BH/I ITOJI3BAHE.
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Hexka ma pasmiename ennH nogo0eH mpuMep, B KOWTO CHIECTBUTEITHOTO UMe disturbance /6edcmaue,
Hapywenue/ € B UMeHHa (pasa ¢ mmpe- U MO3UTHBEH MOAUDHKATOP:

18.a. Defoliation can be a persistent disturbance affecting ecosystem functioning.

0. Obeznucmeanemo modxce 0a e RPOOBIANCUMETIHO Dedcmeue, 6IUACUL0 6bPXY PYyHKUUOHUDA-
Hemo Ha eKocucmemama.

M3uckBaHeTo B MMeHHaTa (ppa3a ga uMa Moau(UKaTop 0baue He € 3aJbDKUTENHO 3a MPOMsSIHA Ha
CTaTyTa — M0-BaKEH € CMUCBHIIBT, KOWTO MHOTO 4ECTO € ,,6[JMH Cilydal Ha...

19.a. A major part of the lifeboating function is typically provided by larger biological structures that
persist following a disturbance.
0. OcHoena uacm om masu cnacumenua QyHKyus OOUKHOBEHO ce 0CHULECMB8A 0N NO-20JleMume
OUONOCUYHU eOUHUYU, KOUMO OYenssam cled beocmaue.

3a cpaBHeHHe oTAOINY S0il disturbance ce n3non3Ba Karo HEOPOUMO CHIIECTBUTEITHO UME:

20.a. Good forestry practice minimizes soil disturbance.
0. /lobpume neco8b0CKU NPAKMUKU MUHUMUSUPAM HAPYUWIEHUEmMO HA NOY8Ama.

C mpumep 20 mo-101y Ce WIIOCTpHpa Kak B €HO U CHIO U3pedeHue disturbance moxe na € OpoumMo
(ppaza 1) u HeOpoumo ((ppaza 2) ChbIIECTBUTEIHO UME:

21.a. Traditional succession viewed disturbances' as infrequent and anomalous occurrences that
initiated succession, which then proceeded in the absence of further disturbance’.
0. Ilpu mpaouyuonnama cykyecusi HAPYWEHUAMa' ce pazenexcoam Kamo peoKu u aHOMAIHU 516-
JIeHUSl, KOUMO NOCMABAN HAYAI0MO HA CYKYECUsma, Kosimo cied mosda npoowviicaséd npu om-
CbCMBUEMO HA NO-HAMAMBUHU HAPDYULEHUSA.

®paza 2 Moxe 1a ObJIe B MH.Y. ¥ TOBa CBINO IIe ObJie TpaMaTudecKy MpaBwiHoO. [1o oTHOMEHe Ha
¢paza 1 ynorpebara Ha occurrences Hanara MH. 4. Ha disturbances.

7. 3akiaouenue

Ot npeaCTaBCHUS aHaJIUu3 Ha YJICHYBAHCTO B U3PCUYCHUA OT HAYYHUS CTUII B AHTIINHCKAS U B 6’BJ'Il"ap—
CKHSI €3MK MOTaT J]a C€ HAIIPABAT CIEITHUTE U3BOJIH:

1. M3non3BaHeTo HA HEONPEICTUTEHUS WICH B aHIIMWCKUS €3MK 32 HOBOCIIOMEHATH pedepeHTH
HaM-4eCTO MMa ChOTBETCTBHE C HYJICB YJICH B 6T>J'IFapCKI/I$I C3HUK.

2. lpu uneHyBaHETO HA UMEHHU (pa3u, U3pa3siBalId HEKOHKPETHOCT U 00OOIICHOCT B TEKCTOBE OT
Hay4HUs CTUJI, ABATA €3MKa Ca MHOI'O Pa3JIN4YHU: a) B aHIVINICKUS €3UK B Hall-rojasMa 4acT OT CJIy4JauTe ce
W3II0JI3Ba HYJIEB YJICH, & B OBJITapCKUS — OTNPEICIIUTENICH YCH; 0) C HEONPEACTUTETHHUS YWICH a/an ChIIO
MOJKE J1a ce m3pa3u 00OOIICHOCT W B JIBaTa €3WKa, HO HAMa pPaBHO3HAYHOCT HA yIOTpedara Ha TO3H BUJI
YJIEHYBaHE.

3. ChIIeCTBUTEITHUTE UMEHA B aHIIMICKHS €3UK MOT'aT J1a IPOMEHST CTaTyTa CH OT OpOMMHU B HEOPO-
HNMU, KOCTO U3HCKBA ITPOMSAHA B YWICHYBAHCTO; HAMA HOI[O6HO €3UKOBO SIBJICHHEC B 6'I)J'II‘apCKI/I5[ C3UK, MakKap
Ye HSIKOM CHIICCTBUTEIHU UMEHA B €. Y., U3MOI3BAHU C HYJEB WIEH, IPUA00UBAT U3BECTHA PA3MUTOCT
Ha CAMHUYHOCTTA.

Hurupana aureparypa / References

AnekcoBa 2019: AnekcoBa, Kp. 3a mporeca Ha rpaMardkanu3anys Ha eOuH B TIOJETO HA HEONPENEICHOCTTA. —
B: Uzeecmus na Uncmumyma 3a ovieapcku esux ,, Ilpog. JI. Anoperivun ‘. Codus: Uznarencrso Ha BAH,
tom: XXXII, c. 160 —200. (Aleksova 2019: Aleksova, Kr. Za protsesa na gramatikalizatsiya na edin v poleto na
neopredelenostta. — In: [zvestiya na Instituta za balgarski ezik “Prof. Lyubomir Andreychin”. Sofiya: Izdatelstvo
na BAN, Vol. XXXII, pp. 160 —200.)

179



I'apaBanoa 2014: I'apaBanosa, Uin. Ynenysanemo na couecmeumennume umera 6 ovieapckume cosopu. Copus:
Wsnarenctso ,,ABanrapa [Ipuma®. (Garavalova 2014: Garavalova, Il. Chlenuvane na sashtestvitelnite imena v
balgarskite govori. Sofiya: Izdatelstvo “Avagard Prima”.)

I'mauna 1980: 'muuna, Ct. Kateropusra onpeaeneHoCT/HeopeesIeHOCT Ha UMeHaTa B OBJIrapCKU €3UK U BBIIPO-
CUTE 3a aKTyaJIHOTO 4iieHeHHe Ha mapeueHuero. <https://digilib.phil.muni.cz> [15.12.2020]. (Ginina 1980:
Ginina, St. Gategoriyata opredelenost/neopredelenost na imenata v balgarski ezik i vaprosite za aktualnoto
chlenenie na izrechenieto.)

Kymapor 2007: Kyuapos, UB. Teopemuurna epamamuxa na 6vieapckus ezux. Mopgonoeus. I1IoBIUB: YHUBEPCUTET-
CKO n3aarenctBo ,,Ilancuit Xunennapeku®. (Kutsarov 2007: Kutsarov, Iv. Teoretichna gramatika na balgarskiya
ezik. Morfologiya. Plovdiv: Universitetsko izdatelstvo “Paisiy Hilendarski”.)

Monxosa 1970: MonxoBa, XK. Xapaxmep u ynompeba na unena 6 ovieapcxus u anenutickust esux. Codpust: Hayka un
u3kycTBO. (Molhova 1970: Molhova, J. Harakter i upotreba na chlena v balgarskiya i angliiskiya ezik. Sofiya:
Nauka i1 izkustvo.)

Hunonosa 2008: Hunonosa, P. Bvreapcka epamamuxa. Mopgonoeus. Copusi: YHUBEPCUTETCKO M3AATEICTBO ,,CB.
Kmument Oxpuacku“. (Nicolova 2008: Nicolova, R. Balgarska gramatika. Morfologiya. Sofiya: Universitetsko
izdatelstvo “Sv. Kliment Ohridski”.)

CramenoB 1985: CramenoB, Xp. 3a ynorpedara Ha €MH KaTo IMOKa3aTel 3a HEOMPEIEICHOCT B ObJITrapcKust €3HK (B
CpaBHEHHE C aHTIMICKN). — B: E3ux u aumepamypa, 1985, ku. 3, c¢. 33 — 44. (Stamenov 1985: Stamenov, Hr.
Za upotrebata na edin kato pokazatel za neopredelenost v balgarskiya ezik (v sravnenie s angliiski). — In: Ezik
i literatura, 1985, vol. 3, pp. 33 —44.)

CramenoB 1987: Cramenos, Xp. ITokazaTensiT 3a HEONPEAEIEHOCT eOuH U MpeIuKaTiBHaTa UIMeHHa ¢pa3a. — BbB:
Bmopu xouepec no owaeapucmuxa. JJoxnaou. T.3. Cvepemenen dvneapcku esux. Codus: M3narenctBo Ha BAH,
1987, c. 430 — 440. (Stamenov 1987: Stamenov, Hr. Pokazatelyat za neopredelenost edin 1 predikativnata
imenna fraza. — In: Vtori kongres po balgaristika. Dokladi. T.3. Savremenen balgarski ezik. Sofiya: Izdatelstvo
na BAN, 1987, pp. 430 — 440.)

Den Dikken 2006: Den Dikken, M. Relators and Linkers. The Syntax of Predication, Predicate Inversion, and
Copulas. Cambridge, MA: The MIT Press.

Lambrecht 1994: Lambrecht, K. Information Structure and Sentence Form: A theory of topic, focus, and the mental
representations of discourse referents. Cambridge: Cambridge University Press.

Master 1987: Master, P. Generic THE in Scientific American. — In: English for Specific Purposes, vol. 6 (3), pp.
165 —186.

Master 1997: Master, P. The English article system: acquisition, function, and pedagogy. — In: System, vol. 25 (2),
pp. 215 —232.

Quirk et al. 1985: Quirk, R., Greenbaum, S., Leech, G., Svartvik. J. 4 Comprehensive Grammar of the English
Language. London: Longman.

SOME ISSUES ON ARTICLE USAGE IN ENGLISH AND BULGARIAN

Bilyana Ovcharova

University of Forestry, Sofia
b_ovcharova@yahoo.com, b.ovcharova@ltu.bg

Abstract: The study focuses on the semantic lack of correspondence regarding the grammaticalization of the category
of definiteness/indefiniteness and the realization of its semantic content expressed by the use of articles in both
languages. An illustration is presented of the the inherent ‘imperfectness’ of articles, whose particular usage does
not have one single meaning. A comparison between English and Bulgarian shows the similarities and differences
in the way articles are used in the languages. All example sentences in the paper are obtained from scientific texts in
the field of Earth sciences.

Key words: use of articles, English, Bulgarian, scientific style

Bilyana Ovcharova
University of Forestry

10, Kliment Ohridski Blvd.
Sofia 1756

Bulgaria

180



CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTHU UT-JIEKCUKH PAJOBOI'O
ITOJIB3OBATEJIA B PYCCKOM U BOJI'APCKOM SA3bIKAX

Junsina HukosioBa
Ilymencku ynusepceureT ,, Ennckon Koncrantun IlpeciaBcku®

d.nikolova@shu.bg

AHHOTanusi: Borpoc 0 CTPYKTypHBIX 0COOCHHOCTSIX JeKCHKH M T-cdepsl sSBIsIeTCS aKTyadbHBIM, ITOCKONBKY
JAHHBIN S3BIK AJIS CIEUMANIbHBIX 1IeJIell CPaBHUTEIBHO MOJIOJ], CUCTEMA eIle CTPEMUTENIBHO MOMOJIHSAETCS U CO-
BepIICHCTBYeTCs. JMHaMIUecKkoe pa3BUTHE TaHHON 00NIacTH, HEIPEPHIBHOE BOSHUKHOBEHIE HOBBIX HOMHHAIIUI
OKa3bIBaeT OTPaKEHUE U Ha caMy TEPMHHOCUTEMY, YTO TpeOyeT aJJeKBaTHOTO OMUCAHUS IPOUCXOIAIIMX MPOLec-
coB B UT-nekcuke. B crarbe mpoBonuTes aHanu3 popManbHOK CTpyKTYpbl U T-JIeKCUKH PSAOBOTO TIOIB30BATEIIS.
Hccenemyemblidi KOpIyc HACTOSAIICH paOOThI COCTOUT U3 2 386 eTUHUI] HA PYCCKOM U OOJITapCKOM SI3bIKaxX (JIaHHBIH
MaTepuaj BKIIOYAET TEPMHUHOJIOTHIO CTaHIAPTHBIX MPOrpaMMHBIX mpoayktoB — MSOffice, moa ympaBiennem
orepanioHHO# cucteMbl Windows W camble TTOMYNISPHBIE TTOMCKOBBIE TPIIIOKEHH HHTepHeTa). [lo cTpykType
pa3rpaHUYUBAIOTCS JIBE KATETOPUHU TEPMUHOB — MOHOJIEKCEMHBIE U MONIHUIEKCeMHBIe. [IpOBOIUTCS KOJIMYECTBEH-
HBII aHAJIN3 U BBIABISIOTCS CaMble MPOYKTHUBHBIC MOJIEIH JUISI HOMUHAIIMHA KOMITBIOTEPHBIX TEPMHUHOB B OJIM3KO-
POICTBEHHBIX S3bIKAX.

KuroueBbie cioBa: UT-nexcuka, komnviomepuviti mepmun, UT-chepa, cmpykxmypHvle 0cobeHHOCmU, pPyCCKUil u
boneapckuil A3viKu

C nauana XXI Beka HameyaeTcsl TEHACHIMS KaK HHTEIJIEKTyalIu3aly, TaK U JEMOKpaTH3al[MH PEYn.
JlaHHBIN (bakT ompenenseT U MHTEHCUBHOE Pa3BUTHE TEPMHUHOBEJCHUS KaK CaMOCTOSATEIIBHOE HAy4HOE
HanpasieHre. OHON M3 OCHOBHBIX NMPHYUH OBICTPOTO pacHpOCTpaHEeHUs: HH(OPMALIUU, UHHOBAIMN BO
BCEX 00NacTsAX HayKH, SIBJISETCS KOMIIBIOTEPH3aIHs 00IECTBA, MACCOBOE BHEAPEHHUE KOMITBIOTEPHOU Tep-
MUHOJIOTUH B c(hepy HAIIMOHAIBHOTO A3bIKA. YBEIMYEHHUE IOJIb30BaTeNIell MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA
(WT) onHa n3 OCHOBHBIX MPEAIIOCHUIOK aKTHBHOTO U3YUYSHHsI TEPMHUHOJIOTHH JTaHHOU oOmactu. [Ipu aToMm,
MPOUCXOAST U3MEHEHUS B A3BIKE KAK CHCTEME M KaK CPEJICTBE KOMMYHHUKALIMK. BBICTpble TEMIIbI colMa-
JBHBIX U KYJIBTYPHBIX IPOLIECCOB (TaK Ha3bIBAEMbIE SKCTPATMHIBUCTUUECKHE MPOLIECCHI) SIBIIAIOTCS MPH-
YMHOM JJIs1 TAKOTO POAIa MCCIeOBaHUM. B cBA3M ¢ TMHAMUYECKUM pa3BUTHEM HAYYHOH 001aCTH KOMIIbIO-
TEPHBIX TEXHOJIOTUH U MX BHEAPEHHUE B MOBCETHEBHYIO JKU3Hb, YBEIIMYEHHE IOJIb30BATENCH, 0COOEHHO
CHJIBHO OIIyTHMO B TIOCTICTHUM, TAaHAEMUYHBIN TOJ1, BO BPEMsI KOTOPOTO HEJIb3s MPEJICTABUTH ce0e KOMMY-
HUKaluio, o0yuenue u paboty 6e3 UT. B HacTosmii MOMEHT BCe MbI SIBJISIEMCS CBUIETEISIMU MPOLIECCOB
NEPEXOTHOTO NEPUOIA U CTAHOBJICHMS A3bIKA JJIS CIIELUAIbHBIX LEJIeH OJJHON U3 CPAaBHUTEIBHO MOJIOJIBIX
obnacrelt 3naHuA. HecomMHeHHO, popMUpOBaHHE U (YHKIIMOHMPOBAHUE KOMIIBIOTEPHON TEPMUHOJIOTHU
00YCIIOBIICHO KaK, TMHIBUCTUYECKHUMHU, TaK U COLUOKYIBTYPHBIMH (haKTOpPaMHU.

[lenpl0 HACTOSAIIETO HCCIIEAOBAHUS SIBISETCS aHAIN3 M BBIABICHHE OCOOCHHOCTEH (OpMaIbHOM
cTpyKTypbl UT-neKcuKkn 6JIM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB.

Bonrapckwuii repmunoior M. TlormoBa 060co0mseT feuHUINN TEpMUHA B ABE TPYIIIBI, B 3aBUCHMO-
CTH OT €r0 OCHOBHOI'O IIPU3HAKA U CEMAHTUYECKON IEHHOCTHOCTH OCHOBHOI'O PEJISLIMOHHOIO IPU3HAKA,
KOTOPBI OPraHU3yeT B €IMHOE LIEJ0€ BCE HEOOXOAUMBIE U JOCTATOYHbIE MPU3HAKKU MOHATHA. Ha ocHO-
BaHMM aHAIM3a JAe(UHUIMN aBTOP JAeIaeT BBIBOA O TOM, YTO TEPMHH — 3TO CJIOKHAs €IMHHUIIA, B COCTAB
KOTOPOM BKJIFOYAIOTCS JIBA CJIOS: MIEPBBIN — 3TO COAEP)KAHUE U 3HAUEHUE, & BTOPON — OHOMACHOJIOTHYECKHE
KOMIIOHEHTHI U S3bIKOBast (hopma, CTPYKTypHUPOBAHHBIE B 3aBUCHIMOCTH OT MX MO3UIUI U B3aHMOOTHOIIIE-
HUW U TpaHCPOPMUPYIOIIUECS B COOTHOCUTENILHON MOHATHITHON, OHOMAaCHOJIOTMYECKOW U (POpMabHOM
crpyktype (ITommosa / Popova 2012: 29 — 35, 39).

Kaxpass TepmMuHOCHCTEMA CO3A€TCA HA OCHOBE U 110 MIPABHJIAM TOTO WJIM MHOTO HAIlMOHAJIBHOIO
sI3bIKa, B HEW OTpa)kaeTcsl JIOTMKAa HayYHOI'O MBILUICHUS U HallMOHAJIBHO-CIIEHU(PUIECKOe MUPOBO33pe-
Hue. Caenyer OTMETUTD, YTO TEPMUHBI HE BO3ZHUKAIOT CIIOHTAHHO, a CO3JAK0TCS CIENMATUCTAMH IaHHOU
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HayYHOU 00JIAaCTH IeNICHANIPABICHHO, C IIEJIbI0 00ECIIEUUTh MIPABUIBHOE OTPAKEHNUE 3HAHUS U €r0 Jajb-
Helee GyHKIMOHUPOBAHUE B HAYYHOU KOMMYHUKALIUU. TepMUHOTBOPUYECTBO SIBISAETCSA 1e/IeHANPaBIICH-
HBIM, CO3HATEIBHBIM IPOIIECCOM, HUCTIONB3YIOIIUM CII0BOOOPA30BaTEIbHBIE PECYPCHI COOTBETCTBYIOIIETO
s3bika. K. CuMeoHoOBa CIIpaBeyIMBO OTMEYAET, 4TO (hOPMAIIBHO SI3BIKOBOE BBHIPAKEHHE, OMOCPEIOBAHHOE
CJI0BOOOPA30BaTEeIbHBIMM TEXHUKAMH $3bIKA, UMEET OCOOCHHO Ba)XHOE 3HAYEHME JUIsl MOJHOLIEHHOTO
¢dyHnkImonupoBanus TepMuHOB (CuMeonoBa / Simeonova 2020: 77). JlaHHbIM mporiecc npeaocTaBiser
BO3MOYKHOCTb MCKYCCTBEHHBIM CITIOCOOOM MHTETPUPOBATH CIELIMATN3NPOBAHHBIE CII0BOOOpa30BaTEIbHbIC
apUKCHI M MONH30BaThCA UMHU B Ka4eCTBE TEPMUHOOOPA3YIOIIMX KOMIIOHEHTOB, & TAKXKE BKJIIOYATH B
COCTaB TEPMHHOB OIPEJICIICHHbIE CUMBOJIBI, TU(PHI, OYKBBI. TakuM 00pa3oM paciupsieTcsi Habop TepMH-
HOOOPAa3yIOIIKX CPEJCTB, IO CPABHEHUIO C OOLIEIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM.

B GonpmmHCTBE ciydaeB ,,000104Ka‘ TepMUHA SBIISETCS JTUHTBUCTUYCCKOW €IMHMIICH, KOTOpAs
CTPOUTCS MO YK€ CYIIECTBYIOIIUM B SI3bIKE MOJAEISAM IPH MOMOIIHU CIOBOOOPa30BaTENbHbBIX, JEKCUKO-
CEMaHTHYECKHUX, CHHTAaKCUYECKUX M MOp(HOCHUHTAKCHUECKUX cpencTB. Hekoropeie Tepmunonoru (Ma-
HonoBa / Manolova 1984, Jlanunenko / Danilenko 1977) cuurtaror MeTaTepMUHBI MepMUHO0OpaA308aHUe
U c108000pazoeanue SKBUBAJICHTHBIMU. Ha ocHOBaHMU TOrO, YTO J100asi TEPMHUHOJIOTUYECKASI CHCTE-
Ma SIBJISIETCSl TIOACUCTEMOM JIEKCUYECKOW CHUCTEMBI JaHHOTO $3bIKAa, OHA OMEPUPYET HE COOCTBEHHBI-
MU, a2 MOP(HOIOTUIECKUMHU, CHHTAKCUYECKUMH U CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIMU CPEJCTBAMH €CTECTBEHHOTO
s3p1ka. CTOPOHHUKH JPYTrOd TOYKH 3pEHUS O HEOKBUBAJICHTHOCTH TIOHSATHU MepMUHO0Opasoearue w
crnosooopasosanue (Ilorosa / Popova 1985, Sager 1990) yTBepkaaroT, 4TO CI0BOOOPa30BaHUE MOKHO
CBSI3aTh TOJIBKO C BHEHIHEH Gopmoi. TepMuHOOOpa3oBaHME K€ SIBISETCS TOBOJIBHO IIMPOKUM H BCEO-
OBEMITIOLIUM TPOIIECCOM, HAYMHAIOUIUMCS C TOSBICHUS HOBOTO OOBEKTa, €ro M3y4YeHHs, UCCIIEeI0Ba-
HUS, GOPMHUPOBAHMS HAYYHOTO MOHATHS M, HAKOHEII, 3aKaHUYNBAETCs (hOpMaTbHO-S3bIKOBBIM O(hopMITe-
HUEM ITyTeM CJIOBOOOpA30BaTEIbHBIX IPUEMOB si3bIKa. IMEHHO mocieHuit aTan TepMUHOOOpa30BaHUS
M. [lonoBa Ha3bIBaeT ,,repMuHoOIOrnueckoit HomuHanuei* (Ilonosa / Popova 2012: 267), a H. umu-
TPOBa CIIPaBeIIMBO OTMEYAET, YTO ,,00pa3oBaHue (HOPMBI MPEACTABIACT 3aBEPIIAIONINNA (JTMHTBUCTH-
YeCKMif) aTam mpolecca HauMeHOBaHus HoBoW peanuu’ (Jumurtposa / Dimitrova 2019: 49). Takum
00pa3oM, TEepMUHOJIOTHYECKast HOMUHAIUS SABISIETCS (POPMATBHO S3BIKOBBIM OTOOpaKEHHEM KOTHUTHB-
HOU JeATeTbHOCTH, YTO COOTHOCUTCS C JTUHTBUCTUYECKUM ATANIOM CTAHOBJICHHSI TEPMHUHOJIOTUYECKUX
enuHul. TepMUHOM mepmunonocuyeckas Homunayus 0003HAYAETCS M MPOLIECC CAMOTO HA3bIBAHUS, U
pe3yabTaT TaHHOTO TpoIecca.

Ucxons u3 noustus repmuHosniementa B. M. Jleiiunka, MOXKHO CUMTaTh, YTO TEPMHHBI COCTOAT U3
OJIHOTO WJIM HECKOJIBKMX TEPMHHOAIEMEHTOB, COOTHOCSIINXCS C MOHITUSAMHU WIN €ro Mpu3HakaMu. /nuna
TEpPMUHA CBS3BIBACTCS HE C €r0 KPaTKOCThIO, a ¢ opMaIbHOW CTPYKTypol. TakuM o0pa3oM, MpoCThIC
MOHATHST 0003HAYAIOTCS TEPMUHOM, COCTOSIIIUM U3 OJHOTO TEPMUHOIIEMEHTA, a CIIOXKHbBIE U MPOU3BOI-
HbI€ TIOHATHS — CIIOKHBIMHU MJIM ITPOU3BOHBIMY TEPMUHAMU, WM cioBocoueTanussmu (Jleitunk / Leychik
1981: 66).

C NMMHIBUCTHYECKOM TOUYKH 3PEHUS, IPU PACCMOTPEHUN KOMIIBIOTEPHOTO TEPMHUHA ,,KaK JIEKCHYECKOM
enuHUIIBI (MMerotel 0co0yro (yHKIIMIO) ™, TPEACTABIISSI COOOH ,,CITIOKHOE TpeXciolHoe oOpa3oBaHue™, B
HEM BBIJICTISIOT COZiepKaTeIbHy0 u popManbHyio cTopoHsl (Jleiunk / Leychik 2007: 32). OcHoBBIBasich
Ha mHenuu H. I'. KomiieBa 0 KOMIUIEKCHOM XapakTepe TEPMHUHA, B COACPKATEIbHYIO CTPYKTYpPY TEPMUHA
B. M. Jleituuk BKJIIOYAET M 3HAYEHHE TEPMUHA (IIPOCTOE, CIOKHOE, IEHOTATUBHOE WJIM MHOE) M CMBICI
TEpPMHHA, BHITEKAIONINI MM HET M3 3HAUYEHUS CIIOB, BXOAAIIUX B TEPMHUH-CIOBOCOUeTaHUE. B kayecTse
3HAYE€HUH TEPMHUHOB BBICTYNAIOT CHelM(PUUECKUE OHATUS U UX OCMbIcIeHue. MIHoraa oqHON U TOM ke
JIEKCUYECKOHN eTMHHIIEH MOXHO 0003HAYUTh HECKOJIBKO MOHSATHI B OJJHOM MIJIM HECKOJIBKHX TEPMUHOCH-
CTeMax WJIU MPHU HAJTMYUU TEPMUHOSIMHUIIBI, TOHATHE OKa3bIBAETCS HEOMPEAeIeHHBIM, HEC(OPMHUPOBAH-
HBIM WIN C YTPAYeHHOU OTpeeNIeHHOCThI0. TakuM 00pa3oM, YUEHBIH yTBEpP)KIAeT, YTO 3HAYCHUE JICKCH-
YEeCKOW EIMHMIIBI TOTO WM WHOTO S3bIKAa HE SBISIETCS TOHSATHEM, TaK KaK 3HaYEHHWE TEPMHUHOB CIIOKHEE,
OHO BKJIIOYAET B ce0s U CrelUaIbHbIi KOMIIOHEHT.

B HOBBIX OOnacTsax 3nanus, kak B UT-chepe, TepmMuHOIOrHUEeCKOE 3HAYCHHE SBISICTCS BEAYIIUM,
HaIp. 6epcmKa, pasmemka, ykazamens, 3a2iasue, a HeTEPMUHOJIOTMYECKOe 3HaYeHHE YXOUT Ha 3aTHUN
rtad. Hanudaue crienuanbHOTO 3HaY€HUS COCTABISIET INIABHYIO CHIEIU(HUKY COAEPIKATEIBHON CTPYKTYPHI
TepMHUHA, OJHAKO U JIPYTHE €r0 KOMIOHEHTHI CIeU(UUHBI U 3aBUCAT OT CHHTAKCHUUYECKUX, YacTeped-
HBIX U CJI0BOOOpa30BaTeNbHbIX 0cobeHHocTel nekcuku u rpammaruku ICL] (Jleviunk / Leychik 2007:
33-37).
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ITo ¢opmanbHOI CTPYKType, TEPMUHOEAMHUIBI KOMIIBIOTEPHON TEPMHHOJIIOTHH MOXKHO Pa3elUTh
Ha:

— TePMUHBI-CJIOBA (TIPOCThIC, MOHOJICKCEMHBIE, HAIP. PYCCcK. / OOJT. nianuem / mabiem, Kiasua-
mypa / Kiaguamypa, npoepamma / npoepama, 3anucs / 3anuc, evloeienue / mapxupane u T.11.),

— TePMUHBI-CJIOBOCOYETAHNS (ITOJMJICKCEMHBIC, CEOZIa BXOIAT JIBYCOCTaBHBIC U MHOTOCOCTABHBIC
TEPMHUHBI — HAMp. PYCCK. / 00T — drcecmkull Ouck / mewvpo Ouck, 6asa oanuwix / 6aza om OaHu,
KOppecnoHOenyusi, npeoHa3HadenHas 0 OalbHelulell nepecbliky / npeHacoysam (npenpawyam)
elleKmpoHHa nowja v T.H.) U

— TepmuHbI-a00peBuarypwl (ATM, AVI, BIOS, CD, DDR SDRAM, YaBo, LED, LCD, VGA, UT,
11V, IIK, AT, RAM, CD, HTML w np.), sSIBISAIOTCS COKPAIICHHBIMU, ()OPMaJIbHBIMHU BapHaHTaMU
HOJIUIIEKCEMHBIX TEPMUHOB.

[Tpu knaccupukanyu TEPMUHOB 1O (HOPMALHOU CTPYKType MOXKHO JTOOABUTH €IIEe OIUH THUII, KO-
Topsiii mpemaraet B. [1. Jlannienko, a IMEHHO CHMBOJIO-CJIOBO: ,,0CO0BIi1 KOMOMHHPOBAHHBIN CTPYKTYP-
HBIW TUN TEPMUHOJIOTHYECKON HOMHHAIIUH, B COCTaB KOTOPOTO HapSILy CO CIIOBECHBIMH 3HAKAMHU BXOJIST
CUMBOJIBI (TUTEPHI, U PHI, TpadUIeCKUe 3HAKU: C (BKIIIOYCHHE), | (BBIBOIUMOCTH) | 1p. (lanuneHko /
Danilenko 1977: 37). Hanpumep: 3D-menesusop, C+azwvix, 4K, 4D, Q-¢pakmop, P2P, P4, R/W u np.

B Hacrosimei paboTe JaHHBIA TUI TEPMUHOB 00O3HAUMM KaK THOPHIHbIE TEPMUHBI, TAaK KaK OHH
COBMEIIAIOT B CBOCH CTPYKType IH(pbl, OYKBEHHBIC COUYETAHMS JATBIHU ¥ KUPHUIHIIBI, 3aMMCTBOBAHHBIC
aNeMeHThI. MOXKHO MOApa3AeIUTh UX HA MOHOJIEKCEeMHbIE, CBSI3aHHbBIE 1e(h)UCOM M BOCIIPUHUMAIOIITHECS
KaK MOHOJIUTHBIA TEPMUH U Ha TEPMHHBI-CJI0BOCOYETAHHUS, TAKHE, B YeH COCTAB BXOIAT KaK €ro KOM-
NOHEHT TEPMHUH TMPEbIAYIIErO THIIA I HEOCBOCHHBIC 3aMMCTBOBAHHBIC TEPMHHBI, TEPMUHOIIEMEHTHI,
BKJIIOUasi ab0peBuarypsl (pycck. / 60r.: azvik Java / esux Java, pexcum komanonou cmpoxku DOS / ko-
manoen peo MS-DOS, wenkams 3a0eporcusas krasuuty Shift, Ctrl unu Alt / wpakseane cve 3a0vporcan
xaaeuwt Shift, Ctrl unu Alt u np.).

AHanm3 Halero KOpmyca KOMIBIOTEPHBIX TEPMHHOB ITOKa3bIBAET, YTO OIHOCIOBHBIE TEPMUHBI B
PYCCKOM SI3bIKE COCTaBIISOT 61,7 % — 747 equnnn (akcenepamop, 6blO0pKa, 3azpydicamy), a B 00JITapCcKOM
a3bike — 63,1 % — 750 enunun (akcenepamop, oocmun, 3apexncoam).

Ha nonto 1BycoCTaBHBIX TEPMUHOB IMPUXOAUTCSI COOTBETCTBEHHO — B PYCCKOM si3bIke 26,6 % (abco-
JIOMHBLU adpec, pexcum 00Cmynd, KOMaHoHas cmpoka) u 26,2 % B GoarapckoM si3bike (abcontomen adpec,
pedicum 3a 00CMbN, KOMAHOEH Peo).

MHorococTaBHbI€ TEPMUHBI COCTABIAIOT 9,5 % B pycCKOM sI3bIKE (OKHO Ha nepeoauy 6 npomoKoe
ynpasnenus nepeoadu oannvix) u 8,1 % B OonrapcKoM sI3bIKe (Usnpawjane Ha gaiin 0o omoaneyen Kom-
nomsp).

OCOOEHHOCTBIO KOMITBIOTEPHON TEPMUHOJIOTUH SIBISIETCSl HAIWYKE, TaK Ha3bIBAEMbIX, THOPUIHBIX
TEPMUHOB, KOTOPBIE MPEICTABISIFOT HEOOIBIIIYIO YaCTh KOpITyca, a UMeHHO 2,2 % B pycckoM si3bike (RTF-
¢aiin, koo ASCII) n 2,7 % B 6onrapckoM sizeike (MP3 ¢haiin, OK 6ymon).

IIpoBeieHHBIN CTATUCTUYECKNN aHATU3 TTOKA3bIBAET, YTO CAMOM NMPOAYKTUBHOW CTPYKTYPHOM MOJE-
JbI0 B 000MX OIM3KOPOACTBEHHBIX SI3bIKAX SBISETCS MOHOJIEKCEMHBIN TepMUH (cM. ¢ur. 1 u 2).

PYCCKHIi I3BIK 00JaTrapCcKuii I3BIK

M croBa

H criora
H nrycocTaRHEBIE
H 1rycocTaBHEIe

M ymorococTaBHEIE
M MHOTOCOCTABHEIE

H ru6pHIHEIe
H ruGpHIHbIE

®@urypa 1 ®@urypa 2

Coomnowenue mepmunoe UT paoosozo nonvzoeamens
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JlaHHbIe HcciienoBaTeNe-TepPMUHOIOIOB CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO OOBIYHO B COCTaB OOJBIINH-
CTBa TEPMUHOCHCTEM €BPOMEHCKHUX S3BIKOB BXOIAT MHOTOCIOBHBIC TEPMHHBI, HA KOTOPBIC MPHXOJUTCS
npubnmsurenso 60—-80 % ot obmiero xonmvectsa tepmuHoenuHu (I'punes / Grinev 1993: 126, I'pu-
HeB-I'puneBuu / Grinev-Grinevich 2008: 121). Pe3ynbTarsl, MolydyeHHbIE B X0/1€ UCCIIEA0BaHMS HAIETO
KOpITyca KOMITBIOTEPHON TEPMHHOJIOTHH, JEMOHCTPUPYIOT CIIEHU(HUKY TEPMHHOJIOTHYECKOTO MaTepHara,
HCIIOJIb3YEMOTO PSIOBBIM IOJTb30BaTeNeM. Takoro poaa TePMUHOJIOTHS 3aHIMaeT POMEKYTOYHOE TT0JI0-
KEHHE MeXy 00IIeyIoTpeOUTENbHON 1 CIeNaIbHOM JIEKCUKOH. B ee paMkax MOHOIEKCEMHBIE €IUHUIIBI
NPEACTABIAIOT OCHOBHBIC TOHSTHS, COCTABISAIONINE SIIPO TEPMUHOIOTUU. Pe3yinbTaThl CTaTUCTUYECKOTO
aHaJIM3a CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO HCCIIEJOBAaHKE HAIIPABICHO Ha PACCMOTPEHNE HCTOYHUKOB (hOpMU-
POBaHMsI, MPOUCXOXKACHUS U CTIOCOO0B HOMUHAIMK 0a30BOH TEPMHUHOJIOTHU B Hay4HOH cepe UT.

1. MoHo/1IeKceMHbIe TEPMHUHBI

B coBpeMeHHOM TepMHHOBEICHUH, B CBSI3M C HOMHUHATUBHON (YHKIIMEH TepMUHA, BOIPOC O YacTe-
pEeYHO MPUHAIICKHOCTH TEPMHUHOEINHUI] OCTACTCS AUCKYCCHOHHBIM. VI3BECTHO, UYTO HEKOTOPBIE JIMHT -
Bucthl (O. C. AxmanoBa, O. JI. MurpodanoBa, M. Ilonosa, b. AnekcueB u ap.) cXoasTcsi B TOM, 4TO B
POJIM TEPMHHA MOTYT BBICTYIIaTh TOJBKO UMEHA CYILIECTBUTEIbHBIE, IBISIOLUIUECS YHUBEPCATIbHBIM CPEeI-
CTBOM IIepeaady TepMUHOIoTnYecKkux noustuid. pyrue uccnenosarenu (B. I1. lanunenxo, B. M. Jleii-
YUK U JIp.), U3ydaylollie HayYHO-TEXHHUYECKUE TEKCThI, IPUIEPKUBAIOTCS MHEHUS O TOM, YTO B POJIU
TEPMUHOB MOTYT BBICTYNAaTh BCE MOJHO3HAYHBIE YACTH PEUH: TJIATOJIbI, NPHJIAraTeNbHbIE, TPHYACTHS,
Hapeuusi, BHIMOIHIIONINE OCHOBHYIO (DYHKIIMIO — HOMUHATUBHYIO, IIPU TIOMOIIK KOTOPOW HAa3bIBAIOTCS
,,00IIIMe TIOHSITHUS, KATETOPUH, IPU3HAKU (CBOKCTBA), a TAKXKE OMeparvy (OTHOMICHUS ), TAKUM 00pa3oM
¢dukcupyrores cneunanbabie 3HaHus (Jleitunk / Leychik 2007: 63 — 64). Ilpu aHann3e KOMIBIOTEPHBIX
TEpMUHOB Hamiero koprnyca (qur. 3, 4) BeienstoTcs cyugecmeumenvusie — 74,3 % B PyCCKOM SI3bIKE H
71,1 % B GoarapckoM s3bIKe (B PYCCK. asmo3anyck, 0a1amk, 6102, 8b1x00, Opaieep, 3anpoc, KAckao, Mo-
HUmMop, cynepeuszop U ap./ B 00JI. wuna, s0po, xaKep, ycmpoucmeo, agamap, 6pv3Ka, 3anuc, Kiaeuul
u 1p.), 2nazoawl — 15,0 % B pycckoMm si3bike u 16,7 % B Oonrapckom si3bIke (B PYCCK. apXusuposams,
OI0KUPOBAMb, BOCCMAHABAUBAMb, BLINAOAMb, 2EPMEMUUPOBAMb, NOOMEHAMb U Ap. / B 00JIT. KoOupam,
U3PA36AM, USKIIOUBAM, KOHPDUSYPUPAM, OOHOBA6AM, OMMEHAM U NP.), umena npunazamensvuuie — 8,8 %
B pycckoM si3bike u 10,5 % B GonrapckoM si3bIke (B PYCCK. pacmpogulil, pyuHOll, 21A8HblU, 2PYNNO6ol,
oocmynHulll, uHmepakxmusHulii U 1p. / B 00JII. nOCMosAHeH, NPeHOCUM, CmpyeH, XapoyepeH, mabiuder,
He8anuoeH, unmepakmueen u Ap.), a TaKKe APYTHe YacTH Peud TaKue, Kak: Hapeyus, RpUYacmus —
1,9 % B pycckom si3bike U 1,7 % B 00nrapcKoM si3bIKe (B PYCCK. nPOCPAMMUPYEMbLU, CAMO3A2PYHCAEMb,
BKIIOUEHHDILL, BbIPAGHEHHDBLI, NePENnOIHEHHbLU, HeCAHKYUOHUPOBAHHBIU, UHGUYUPOBAHHBIU U IP. / B DOJIT.
HA3a0, pb4HO, U3CKAYaAW, naoawy, 4axkaw u ap.).

MoHo/aeKceMBbIe TEPMHHEI MoHo,/1eKceMHEIe TEDMHHEI KAK
KAaK "acTH peqd B PE JacTH pedd B BE
1,7%
1,9%
15,0%_, 16,7%

p H CywecTEMTENBHBIE

H CywecTEMTENBHBIE

H [MpunaratencHble
H [Mp1naraTenbHble

W Tnaronel M Mnaronbi

H pyrue H Jpyrue

10,5%
®@urypa 3 ®urypa 4

Ilpoyenmnoe coomnouwenue KOMRbIOMEPHBLIX MOHOJICKCEMHBIX
MepMUHO08 8 pycCKOM U 0012aPCKOM A3bIKAX

}IaHHBIC HCCJIICAOBAHHBIX HAMU MOHOJICKCEMHBIX TEPMHUHOB PAJOBOTO ITOJIB30BATEIA I/IT, SABJIIAKOT-
Cs MOATBCPIKACHUEM TOI'O, YTO B pOJIN TepMHHOHOFHHCCKOﬁ CAWHUIBI B PyCCKOM U 6OJII‘apCKOM A3bIKaX
BBICTYIIAIOT, B OCHOBHOM, UMCHA CYIIECTBUTCIIbHBIC, 4 TAKKC HeOoIbIIas rpyIa 1jiarojioB, UMCH IpuJia-
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rare’pHBIX U npudactuii. KomudecTBo npyrux gacteit pean U T-TepMuHOIOTHH B 000HX SI3BIKAX HE3HAYH-
TEJILHO MO CPaBHEHHIO C IMEHAMH CYIIECTBUTEIIbHBIMU, IJIATOJIAMHU M NIPUJIaraTeIbHbIMU.

Co cBoei CTOPOHBI, TIOHATHE MOXET BBIPAKaTh MPU3HAK MTPEAMETA U OJJHOBPEMEHHO C THM COJepKa-
Th B ceOe 3HaueHue npeaukanuu. OObIYHO, TAHHBIC €AUHUIIBI IIPUHATO HA3bIBATh CJIOBAMH CO 3HAYCHUEM
CKa3yeMOCTH, a UX (YHKIHS 3aKITI0YaeTCs B ,,00HAPYKMBAHUHU'* OCHOBHBIX CBSI3€il CIIOBA C CYOBEKTOM, a
TaK k€ TJIaroJibl 00JIaIal0T MOJAILHBIM 3HAYCHUEM, TIPU TIOMOIIHM KOTOPOi OOBIYHO BBIPAKACTCS UIIOKY-
TUBHAs, T.6. KOMMYHUKaTHBHAs 11eJib. IMEHHO I1aroibHbIMU TEPMHHAMH BBIPAXKAETCsl CHENU(UIECKOe
o011IeHue, OMOCPEI0BAHHOE KOMIIBIOTEPOM (MaIlliHa — YEeJIOBEK, YEJIOBEK — MAIlIMHA — YEJIOBEK).

Kak nmokasbpIBaeT MaTepua UCCIeIOBAHUS, UMSI CYIIECTBUTEIBHOE SIBIISIETCSI OCHOBHOM YHUBEPCATTh-
HOU Kareropueit TepmuHocuctemsl UT. iMeHeM cyniecTBUTEIbHBIM 00BIYHO 0003HAYAETCsl CTATHYHOCTh
Ha3bIBAEMOTO TIOHSTHSI, €r0 IOCTOSIHHAS CYIIIHOCTh, HO MM HOMHUHHPYIOTCSI HE TOJILKO COOCTBEHHO BEIIIH,
HO W TIPOLIECCHI, ACUCTBUS M COCTOSIHHA. [ 1aroa, Ha000POT, OOBIYHO BBHIPAYXKAECT JUHAMUYHOCTH, HAMe-
PEHHOCTH COBEPIICHUS KaKOT0-TO Iporecca. Vcnonp30Banue 1arojaoB B poJId TEPMUHOB MTPOAUKTOBAHO
cnenuduKoil caMoil TEPMUHOCHUCTEMBI U €€ MPUKIIAIHBIM YyHOTPEOJICHUEM B MPOrPaMMHOM oOecreye-
HUW, T/I€ TaHHbIE TEPMUHBI BBICTYIIAIOT B POJIM KOMAH/I /I7Isl BBITIOIHEHUS OTIPE/ICTICHHOTO ICHCTBUS, TIPO-
1ecca 1 onepamuu (Hamp. ommemums / uzoupam (0T auri. select), ouucmums / yucms (ot anri. clear),
nevamamu / omneuameam (OT aHII. print), npekpamums / npexpamsgam (OT aHrI. abort), npucoeoumsi-
mbo / npuxpenam (0T aHrIL. attach), 3azpysxcams / 3apexcoam (0T aHTI. load), svikarouams / uskaouu (0T
aHrI. turn off) u T.1.). TEepPMHUHOIIOTUYHOCTH TJIAr0JIOB 0OOCHOBBIBACTCS OOIIMM MPU3HAKOM ,,KOMaHIa",
MIPUHAJICKHOCTBIO K cnenuanbHoi chepe UT, cBA3bI0 CO cennanbHBIM MOHATHEM, U KOHEYHO, OIO-
poii Ha neduHuImP0. OYHKIIMOHUPOBAHKUE JaHHOTO THUIA TEPMUHOB, UX CIIOCOOHOCTH BBITIOJTHSITH KOM-
MYHUKaTHBHYIO (pyHKIIHIO, sIBIseTCsE 0coOeHHOCThIO TepMuHocucTeMbl UT. Ilo muenuto C. B. I'punes-
I'puHeBMYA, ¢ TEPMHHOIOTUYCCKON TOUKH 3PCHUS, IVIArojbl, IPUIAraTeIbHbIC U MPUYACTHS ,,HE UMCIOT
CaMOCTOSATEIHPHOTO TEPMUHOJIOTUYECKOTO 3HAUEHHUSI, TAK KaK PACKIIAIBIBAIOTCS HA CMBICIIOBBIC 3JIEMEHTHI
,»[IPOM3BOANTH, 1eTaTh " + , AeicTBIE, 0003HAYAEMOE COOTBETCTBYIOIIUM TEPMHUHOM-CYIIIECTBUTEITHHBIM
(I'punes-I'puneBuy / Grinev-Grinevich 2008: 29 — 30). /lanHble TEPMUHBI, 110 BCEH BUAMMOCTH SABISIOT-
Cs1 DJUTMIICUCOM TEPMHUHOB-CIIOBOCOUETAHHH, B 3aBUCHMOCTH OT TOTO KaKO€ MOHSTHE BBIJIBUTaeTCS Ha
NIEPBBI I1aH — 00BEKT, IPU3HAK UJIH OTIepallHsi, a COCTABIISIONIEE TEPMUHA CYIIECTBUTEIILHOE MOIPa3y-
MeBaeTcs (Harp., PycckK. / 00JIr. npucoeounams / npukpensam Gaila; saecpysrcams nporpaMmmy, THCK, UH-
dhopmauuIo / 3apexcoam nporpama, THCK, HH(POPMAIUsI; YCTAHOBKA 710 YCMOMPeHuio MOJIb30BaTeIsi
/ no noopazbuparne 0T NOTPEOUTESISI U T.]1.).

Vcnionb30BaHue MpuiiaraTenbHbIX U IPHYACTHN B KAU€CTBE TEPMUHOB, CBS3BIBACTCS C UX MOTH(PYHK-
UOHAJIEHBIM XapakTepoM. CaMOCTOSTEIBHO BBHIIONHATH (PYHKIIMIO HOMUHATUBHOW CMHHUIICH Mpuiara-
TEJIbHOE MOYKET JIMIIb B CiIydae CyOcTaHTHBAIMK. [IaHHBIN MPOIecC MPOUCXOAUT TOT/IA, KOTraa B aTpuly-
TUBHOM CJIOBOCOYETAHHH OTOPHOE CYIICCTBUTEIBHOE M0 KAKMM-TO TPUYMHAM CTAHOBUTCS M3JIUIIHUM.
Hanpumep, B KOMIOBIOTEPHOH TEPMUHOIOTUN (YHKIIHOHUPYIOT TaKHE TEPMHHBI, KaK: d6MOHOMHbIU — O
pexxume padoThl (0T aHri. offline), akmuenviil / akmusen (OT aHTI. active), docmynuwii / docmwvner (0T
anm. available), sviknrouennviii / usxarouer (OT aHMI. 0ff) — 0 COCTOSIHUU, Oechopmammublil / Heghopmamiu-
pan (0T aHTN. unformatted) — 0 Ka4ECTBE, NOYIHCUPHDBIL / NOTYUED, NOOUEPKHY MBI / NOOYEePMaH, pacmsi-
nymoitl / wupok (‘wipudt’ ot aHm. bold, underlined, extend) n np.

Bonpoc 00 ncnonb30BaHUM IPYTUX YacTei pedn B (GYHKIUH TEPMHHOB OCTAETCS JUCKYCCHOHHBIM,
HO IO pe3yJibTaTaM HaIllero MaTepuaia, MOKHO CJeJaTh BBIBOJI O TOM, YTO M OHH MOTYT BBITIOJIHATH JIaH-
HYI0 HOMUHATUBHYIO POJIb.

[Tpu naOmroneHny 3a pa3BUTHEM KOMIIBIOTEPHOH TEPMHUHOCHCTEMBI B TEUCHUH 3 — 4 TOAOB, B TOM
YHCIIe U MOCIIETHUE BBITYCKHU ONEpalioHHON crucTeMbl Windows, B psijie CTydaeB MOYKHO OTMETUTh TEH-
JICHLIMIO 3aMEHbI TEPMUHOB-TJIAr0j0B MIMEHAMH CYIIECTBUTEILHBIMHU, BBIPAXKAIOUINE Ty XK€ CaMyIo Mpo-
IIECCYaIbHOCTh B OOJITAPCKOM SI3BIKE, HAIIP. 6KIIOYGAll | 8KIIOU6AHe, USKAIOUEAll / USKIIou6aHe, neduamail /
newam WM 1p. B pycckoit TepMHHOCHUCTEME MTPOIOKAIOT UCTIONB30BATHCS TEPMHUHBI-[JIATOJIBI, B TO BPEMsI
Kak B 00JTapcKoi TepPMHUHOCHCTEME JaHHBIE TEPMHHBI YK€ 3aMEHEHbI CYIIIeCTBUTEIbHBIMU, HATIP. NAPKO-
eéamwv / napxupane (0T aHm1. park), ecmasums / 6uvKkeane (om anen. insert) u Jip.

B ponu TepMUHOB-KOMaH[ B MPOTPAMMHOM O0ECIICUCHHH OONTapCcKOro si3blka (PUKCHPYETCS YHOT-
pebiieHre UMIIepaTrBa, a B PyCCKOM SI3bIKE UCIONb3yeTCs MHPUHUTHUB IJIaroja B TOU ke GyHKUUH (Harp.
OMKPbIMb / OME0PU, 3aKPbIMb / 3amMe0pu, 6CMasUms / NOCMAU, 8bipe3ambs / U3PEXCU, KONUpO8amy / Konu-
pail, makcumuzuposeams / yeeauuu v T.1.). [locneanuit TepmuH B 60onrapckoit repmunonoruu UT yeeruuu
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UCIIOJIb3YETCSl U B COCTaBE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOCOUETAHUI: ygenuyu pazmepa na wpugma, a
TaKXe U B aHTOHUMHUYECKOM TEPMUHOCOUYETAHUU — HAMAIU pazmepa Ha wpugdma.

IIpu uccnenosanuu GopManbHONW CTPYKTYpPbl BBIOPAHHBIX Ul aHAIM3a KOMIBIOTEPHBIX TEPMUHOB B
PYCCKOM U 6OITapcKOM sI3bIKaX MPEICTABIISETCSI BO3MOXKHBIM BBIICITUTH HanO0J1ee IIPOyKTHBHBIE TEPMUHO-
o0pa3oBaTenbHbIe MOENIU B 000HX s3bIKax. B. M. Jleitunk yTBepKaaeT, uto ,,B chepe TepMUHOOOPA30BAHUSA
JEWCTBYIOT T€ YK€ 3aKOHOMEPHOCTH, 4TO B c(hepe 00pa3oBaHMs JTIOOBIX JIEKCHIECKUX SIUHUL] OTIPEIEICHHO-
I'0 €CTECTBEHHOTO SI3bIKa, HO B TEPMHHOOOPA30BaHMH HEKOTOPBIE CIIOCOOBI CIOBOOOPA30BAaHMS MOTYyYarOT
MIPEUMYIIIECTBEHHOE PaCIIPOCTPAHEHHE, a IPyThe OTXOMAT Ha 3amauid tuiaH (Jleitunk / Leychik 2007: 49).

B TepmMuHOBeeHNM TPAIUIIMOHHO BBIACISIOTCS CIEIYIOLIME OCHOBHBIE CIIOCOOBI TEPMHHOOOPA30-
BaHuA: addukcanus, cloBocnoxkeHue, abOpeBHaIysl U CUHTaKcH4eckuil croco0. B Hactosmieit pabore
He OyJileM OCTaHaBJIMBAThCs HA JAHHBIX CIIOCO0AX, TaK KaK OHU MOJPOOHO MPEACTaBIEHbI B OOJIBIINHCTBE
HCCIIEI0BaHUI KOMITBIOTEPHOH TEPMUHOIOTHH.

Oopa3oBaHHe 00ITAPCKHX

OoOpa3oBaHHe PYCCKHX
TepmuHOB UT TepMuHOB U T
3'% ’ 2% ¥ pehHKCATEHE CII0Co6 B npeduxcansHb cnocod
H cydhduxcansaei ciocod 8 cyddukcansHen ciocod

M npedmkcansHo-cvOPHKCATEHEL
crocob

M pedmxcansro-cybdHKCATEHELT
crocob

M geccyddurcansurri criocobd M Geccyddurkcansrei cocod

M criopocioxenne M cnoBocoKeHHE

®@urypa 5 ®urypa 6

Coomnowenue cn060006pazoeamenbHvix cpeocme npu 00pa306aHuL MEPMUHOE
HUT paoosozo nonvzoeamens

Ha ¢urypax 5 u 6 mponeMOHCTPUPOBAHbBI CTATHCTUUECKUE JTaHHBIC UCIIOJIL30BAHUS CIIOBOOOPa30Ba-
TEJIBHBIX CPEICTB 00pa30BaHUsI MOHOJIEKCEMHBIX TEPMHHOCIUHHII B PYCCKOM M 0OJTrapckoM si3bikax. B
000MX SA3bIKaX caMOW MPOTYKTHBHOW MOJIETBI0 00pa3oBaHus sSBIsIETCS MpedukcambHO-Cy(hHUKCcaTbHBINA
croco0: B 60IrapcKoM si3blke Ha Hero npuxonutcs 42,9 %, mpu 3ToM B pyCCKOM SI3bIKE JaHHBIN MPOICHT
HeMHOro HIke — 34,9 %.

CreayronymM 1o aKTHBHOCTH HUCIIOJIB30BaHKSI B PYCCKOM SI3bIKE SIBIIsIETCS Oeccy(hdUKCaNbHBIN CIIO-
co0 — 28,0 %, a B 6osrapckoM si3bIke — 3TO cyhpukcanbHbli ciocod — 27,4 %.

B pycckom si3bike cyhuKcanbHbI CIOCO0 SBISETCS TPETHUM MO WHTEHCHUBHOCTH MPEICTABICHHUS
25,6 %. B GonrapckoM si3bIKe TPEThIO TIO3UIHI0 3aHUMaeT beccyddhukcanbubiii criocod 23,2 %.

[TpedukcansupiM criocobom 0Opa3oBaHo 8,2 % B pycCKOM SI3bIKE, TOT/Ia Kak B OOJITrapCKOM SI3bIKE
JIAHHBIN CTIOCO0 TPE/ICTaBIICH TIOYTH B JIBa paza MeHbine — 4,3 %.

Ha mocneaneM mecte OKa3bIBaeTCsl CIIOCOO CIOBOCIIOKEHUS, IPH MTOMOIIU KOTOPOTO B PYCCKOM SI3bI-
ke oOpaszoBano 3,4 %, a B Gonrapckom s3bike — 2,3 %.

MoHoeKkceMHbBIE TEPMUHBI, CO CBOCH CTOPOHBI, IEIISATCS Ha:

® Henpou3BOIHbBIE (PYCCK. / 00T. adpec / adpec, 368YK / 36YK, MeHI0 / MeHI0, wlabioH / wablioH, npo-
yecc / npoyec, byxea / Oyxea, nymo / nvm, c8oUCmMa0 / c8olcmeo, onoe / o102, ouck / Ouck, kamai /
Kauan, kapma / kapma, ko0 / k00, mocm / mocm, namsams / namem, s10po / A0po, Ouck / ouck, gpow /
¢on, bum / bum u np.);
® NPOu3BOAHBIE (PYCCK. / 00JIT. 3aK1a0Ka / omMmemKa, 3azpy3xa / 3apexcoam, pazoeiumens / pazoe-
Jiumern, paspwle / NpeKvbCceame, 3axcum / uspazeam u 1p.);
® CJIOJKHbBIE
O C COYMHHUTETBHOU CBS3BIO (PycCK. / OOJIT. M0oOYIamop-0emooyasamop / mooyriamop-oemooyna-
mop, Kooep-oexooep / kooep-oexooep, bykeeHHo-yupposoii / Oykeeno-yuppos,
O ¢ MOAYMHHUTEIBHOM CBA3BIO — 1€80PYUHOL, 1€60CMOPOHHULL, HOMEPOHabupamenb, KOOOHabupa-
menb, KpynHogopmammuwiil, XapaKTePHBIC JUI PYCCKOTO SI3bIKa, a B OOJITapCKOM SI3bIKE JTAHHBIC
TEPMUHBI TPEJICTABICHBI CIOBOCOYETAHUSIMU;
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® CJI0KHOCOKpAaIeHHbIe (PycCK. / 00T, unmepnem / unmeprem, unmepdhetic / unmepgeiic, mooem
/ modem, kooek / kooek, 6onr. Hemuxen). OCOOEHHOCTBIO JAHHBIX TEPMUHOB (KPOME MOCIIEIHETO)
SIBJISICTCS TO, YTO UX CJIOBOOOpPA30BaHHE OCYIICCTBUIIOCH €IIE B aHIIIUICKOM SI3bIKE, U OHU SIB-
JSIFOTCSI 3aMMCTBOBAaHHBIMU. BBUTy MX aKTUBHOTO YIOTPeOJICHHs B 000MX SI3bIKAX U SBIISIOLIHECS
CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIMUA BapUAHTAMU CIIOKHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX TEPMHHOB C COYMHUTEILHOU
CBSI3bI0, MPEINONAracTCs UX BBIJCICHUE B HACTOSIICH TpyIIIe.

2. [TonunexceMHbIe TEPMUHBI

Cpe)m TCpMI/IHOB-CHOBOCO'IeTaHI/Iﬁ BBIICJIIAKOTCA:

— ABYCOCTaBHbIC:

® B pycckoM si3bike 69,4 % (mpui.+cyll. — oonaunblie 8bIYUCTeHUs, TIPWIL+CYIIl. B KOCB. MaJ. — JC-
MAHABIUBAeMblll N0 YMOIYAHUIO, CYIL.+CyIl. B KOCB. maJl. (00buHO B P.11.) — nanens ynpasnenus,
010K ynpasieHus, TIar.+CyIl. — OMMeHAmMb YOaieHue, nodgepeams 00pabomie, NomMeuams 8 Kul,
Opud.+Cyll. — dekooupyroujee yCmpoucmeo, 3anoOMuHaloujee yCmpoucmeo, 6CnIblearoujee Mentio,
nopodicoaioujee OkHo);

e B Oonrapckom sizbike 71,6 % (mpui.tCyll. — KOHmMponeH nauen, akmueeH nposopey, anapamHo
A0po; CyNL+CyIl. — Uzuucienus: 8 00Nax, Oenexdcka noo nunus, OYmMoH 3a uzeaxncoame, epeme 3d
0ocmun, THAL.+CYII. — UBUCKEAM NbIHOMOWUS, USNPAWAM NO NOWAma, TIAar.+Iar. — Uspexcu u no-
cmasu, 3anuwu u uznpamu (00a riarosa B popMe umnepaTina, 0003HavaroUI1e HCIIOTHEHHUE ABYX
MIOCIIEIOBATENFHBIX ACUCTBUI — KOMaH[), TIIAT.tHaped. — MOHMUPAam HAHO80, HAPEU.+CyII. — camo
3a yemene);

— MHOI'0OCOCTABHbBIC COUCTAaHUA:

® BpyccKoM si3bIke 24,8 % (Ccymr.+CyIIl. B KOCB. A 1. +CYIIL. B KOCB. ITaJl. — CKOPOCMb nepedadu ungopma-
yuu, pems 8b100PKU U3 namsmu,; MPpUi.+CyIl.+Cylll. B KOCB. a/l. — HEUHUL UCMOYHUK UHGDOpMayul,
NPWILHTIPUIL+CYII. — O0/lee PaHHsSA 8ePCUs, BbIXOOHOU NOUMOBbLU AUUK, TIPUTL.+CYTIL.+HTIPUI.+CYIIL.
— 8U3YANbHOE NPeOCmagieHue C6A3aHH020 00beKma, Tar.+HIpuL+CyIll. — MAKYMb NPAGOLU KHONKO,
CYLL.+IPUI.+CYIL. — 8038pOUeHUe K UCXOOHOMY pedcuMy, TIar.+Cyll.+CyIl. — 8b10a8ams mexkcm Ha
9KpaH 1 Jp.);

® B OonrapckoM sizbike 20,9 % (cymur.+cynr.+cyin. — ckopocm Ha npeoasane Ha ungopmayus, eouHu-
ya 3a pasmep Ha wipugma, Cyul.+Cyul.+Cyul.+CyIl. — yCmpoucmeo 3a uemene u 3anuceane Ha KoM-
Nnaxkmouckoge, MPUIL+CyIl.+CyII. — 8bHUIEH U3MOYHUK HA UHGOpMAayus, TPWIL+TIPUIL.+TIPHI.+CYI.
— acumempuuna yughposa abonamua aunus, CyulL.+CylulL+HIpuWIL+Cyll. — OYMOH 3a 8KII04U8aAHEe HA
yughposus nanen u np.);

— rudpuaHble — TEPMHUHBI-CIOBOCOUETAHHS, B COCTABE KOTOPBIX Y4acCTBYIOT HEOCBOECHHBIE TEPMHU-
HOEUHUIIBI, COCTABJISIOT:

IMToanieKkceMHBIE ITonnexceMHBIE
TepMHHBI B P TepMHHEBI B B

] ABHEI

M neycocTarHRe fEyCoct ©
24,.85"6’__ B 1 HOTOCOCTABHELR M MHOTOCOCTABHEIE

" 69,4%
M rHOpHIHEIE TEPMHEHE- M rHOpHIHEIE TEPMHEHEI-
CIOBOCOYETAHHA CIOBOCOYETAHHA
®@urypa 7 ®urypa 8

CoomHnowienue noauneKCeMHbIX MEPMUHOE 6 DYCCKOM U 60]12apCKOM A3bIKAX

187



® B pycckoM si3bIke 5,8 % (ko0 ASCII, komnanus Intel, corcumamo ungopmayuro apxusamopom
pkzip, ¢haiin ¢ pacwupenuem .com u ap.);
e B OonrapckoM sizbike 7,5 % (ASCII cumson, IP aopec, PC kapma).

KonnvecTBeHHbIC TaHHBIC, TIOJTYYCHHBIC Ha 0a3e Hallero Kopiyca TepMUHOB-ciaoBocoueTaHuii UT,
JIEMOHCTPHUPYIOT MPe0diialaHue BYCOCTABHBIX CIIOBOCOUETAHNUN B 00OMX S3bIKAX.

MOHO OTMETHTD, YTO caMasi IIPOYKTHBHASI CTPYKTYPHAsi MOJIC]Ib TEPMHHOB-CIIOBOCOYETAHUH MPE]I-
CTaBJSIET COOOH COUeTaHWE npuiaeamenvrHoe + cywecmsumenbHoe: B pyccKoM si3bike — 59,1 % u B 60i1-
rapckom sizbike — 63,9 % (cm. ¢wur. 9, 10).

2,2% PYCCKHH S3BIK .
00rapcKui 36K
0,9% 0,6%

3,9% 0,3%

¥ mpun.+cym. P FCYIL
® cym.teym. & cymm, +eym,
30,5% M rar.teym. M riar. ey

B roar.troar. M rmar +riar

8 npyrme u apyTHE

®urypa 9 ®urypa 10

Coomnowienue npoOyKmugHwlx Mooeneii 08ycoCHMAaGHbIX MEPMUHOB-CI080COYEMAHUTL

Bropast o npogayKTHBHOCTH IpyIIa — 3TO JBYXKOMIIOHEHTHBIC CJIOBOCOUCTAHHUS CYLYeCMEUMENbHOE
+ cywecmeumenvnoe. Ha gannpiii Tun npuxogurcs 30,5 % B pycckom si3bike u 31,3 % B Gonrapckom
s3bIKe. B pyccKoM sI3bIKE JaHHBIE TEPMUHOCOYETAHUS MOTYT YIOTPEOISATHCS B MPEUIOKHOM U Oecrpe-
JIO’)KHOM BapHaHTe, €CIIU He U3MEHseTCs 3HaYeHue (Habop Ha knasuamype / HAOOp K1asUamypou,; MeHio 6
npocpamme / MeH1o npocpammbl, KHONKA YNpagieHus /KHONKa 01 YnpaeieHus, eHe300 OJis niamol / 2He300
niamvl M IIp.), Kak B 0OJITrapCKOM SI3bIKE, B 3aBUCUMOCTH OT CIICHU(MUKH S3bIKA, YIIOTPEOISIOTCS IPEHMY-
[IECTBEHHO MPEIOKHBIE.

[Tpu uccienoBanun Mojielieit 00pa30BaHUs TEPMUHOB-CIIOBOCOYECTAHUI B KOMIIBIOTEPHOIH TEPMHHO-
JIOTHH MOXKHO BBIJICITUTb, KaK CIIPaBeAIBO oTMeuaeT B. M. Jleiuuk, ,,pacTyIlyro KOJTHYECTBEHHO MOJICIb
,»AKTUBHOE MJIM ITACCUBHOE MpuiacTue + cymecrBurenbHoe ™ (Jlefiunk / Leychik 2007: 58) (mpumeps! Ha-
HIETO KOPITyCa: PyCCK. — 0ekooupyroujee ycmpoucmaeo, nopodicoaroujee okHo, pycck. / 00T, — sanomunaro-
wWee ycmpoucmeo / 3anamemasauio yCmpoucmeo, 8Cnivléarouee MeHio / U3CKauaujo MeHio, blnaoaroujee
MeH10 / naoaujo Memio).

Wrak, no npusHaky GopmMaibHON CTPYKTYPBI BBIICISIOTCS MOHOJIEKCEMHBIE, MOJIHICKCEMHBIEC U a0-
OpeBuarypHble TepMUHBL. OCHOBHOMW cocTaB Harmiero kopryca MT-1ekcuku — 3T0 MOHOJIEKCEMHBIE Tep-
MUHBIL. JIaHHBII THUII TEPMHUHOB B PYCCKOM U B OOJrapCKOM SI3bIKaxX, MPEICTABISETCS MMEHEM CYIIECT-
BUTENBHBIM. [I0CKONBKY KOMIBIOTEPHAS TEPMUHOJIOTHS OTJIUYACTCSI BEICOKOH CTETIEHBI0 KOHKPETHOCTH,
Han0oJIee TPUTOIHBIM JICKCHKO-TPAMMATHICCKHM KJIaCCOM, KPOME CYIIECTBUTEIBHBIX U CJIOBOCOYCTAHHIMA
Ha MX OCHOBE, CIOCOOHBIM BBIPA3UThH CIICIMAIbHBIC TIOHSTHUS SBISIOTCS TIIArOJIbl, IPUIaraTelibHbIe, IPH-
YacTHUs U Hapeuusl.

AHanu3 ci0BO0Opa30BaTeIbHBIX CPEICTB MOKA3al BHICOKYIO MPOMYKTUBHOCTH NpedUKCaIbHO-CY(]-
¢bukcanpbHOTO crmocoba B o0oux s3bIkax. [IposBieHneM criennuku pyccKoi TEpPMUHOCUCTEMBI Ha (poHe
Oosrapckoii MOXKHO CUMTaTh 0Opa3oBaHHE TEPMHHOB HAa OCHOBE MPEPHUKCAIBHOTO crocoba (B pyccKkoM
SI3bIKE 00Pa30BaHHO ITUM CIIOCOOOM B J1Ba pa3a 00JIbIlIe TEPMUHOB, Y€M B OOJITAPCKOM).

OCHOBHBIM CTPYKTYPHBIM THUIIOM TOJHMJICKCEMHBIX TEPMHHOB B 000MX TEPMHUHOCHCTEMAX SIBJISIFOTCS
JIBYCOCTaBHBIC CIIOBOCOUETAHMsI, a camasi MPOAYKTHUBHAS MOJIENIb — TO COYETAaHHE MPHIAraTeIbHOTO C
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CYIIECTBUTEILHBIM. AOOpEeBHATYpHBIE 00pa30BaHMS BBICTYIIAIOT KaK (JOPMalIbHBIC BAPHAHTHI MHOTOKOM-
INOHCHTHBIX IMOJIUJICKCEMHBIX TCPMHUHOB. HpeI/IMYH_[eCTBO JAHHBIX TUIIOB TCPMHUHOCANHUILL (MOHOHGKCCM-
HBIX, JIBYXKOMIIOHCHTHBIX 1 a00peBHATYPHBIX) SIBISIETCS] CBUICTEIIHCTBOM COBPEMEHHOM TEHIICHITHH KO-
HOMMU SA3BIKOBBIX CPEACTB.
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STRUCTURAL FEATURES OF THE IT VOCABULARY OF
AN ORDINARY USER IN RUSSIAN AND BULGARIAN

Diyana Nikolova
Konstantin Preslavsky University of Shumen

d.nikolova@shu.bg

Abstract: The question of the structural features of the vocabulary of the IT sphere is relevant, since this language
for special purposes is relatively young, the system is still rapidly expanding and improving. The dynamic
development of this area, the continuous emergence of new nominations is reflected in the terminology itself,
which requires an adequate description of the ongoing processes in the IT vocabulary. The article analyzes the
formal structure of the IT vocabulary of an ordinary user. The investigated corpus of this work consists of 2,386
units in Russian and Bulgarian (this material includes the terminology of standard software products — MSOffice,
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under the control of the Windows operating system and the most popular Internet search applications). According
to the structure, two categories of terms are distinguished - monolexemic and polylexemic. A quantitative analysis
is carried out and the most productive models for the nomination of computer terms in closely related languages
are identified.

Keywords: IT vocabulary, computer term, IT sphere, structural features, Russian and Bulgarian languages.
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Abstract: Receptive multilingualism is a multidimensional and multifactorial phenomenon that crucially depends
on the mutual intelligibility of closely related languages. As a strategy, it predominantly capitalizes upon a dynamic
integration of linguistic, communicative, contextual, and socio-cognitive aspects. Relevant linguistic determinants
(especially linguistic distances) along with recognizable extra-linguistic influences (such as attitude and exposure)
have recently enjoyed increased attention in the research community. In our online (web-based) intercomprehension
experiments, we have observed learning effects that appear to be empirically associated with individual cognitive
skills. For this study, we tested 185 Russian subjects in a written word recognition task which essentially involved
cognate guessing in Belarusian, Bulgarian, Macedonian, Serbian, and Ukrainian. The subjects had to translate the
stimuli presented online into their native language, i.e. Russian. To reveal implicit multilingual learnability, we cor-
relate the obtained intercomprehension scores with the detected reaction times, taking into consideration the poten-
tial influence of the experiment rank on the reaction time too.

Keywords: online experiments, Slavic intercomprehension, multilingual learnability, reaction time

1. Background

Processes of globalization and migration pose specific challenges to the way information is transmit-
ted and processed, in which the language factor becomes even more crucial. Notions such as /ingua re-
ceptiva (ten Thije et al. 2017), intercomprehension (Doyé 2005), receptive multilingualism (Braunmiiller,
Zeevaert 2001) or semicommunication (Haugen 1966) all refer to a communicative practice that reveals
the human ability to understand an unknown language on the basis of an already acquired linguistic rep-
ertoire, as well as to a field of study exploiting linguistic similarities for modeling this special mode of
language use. A dynamic process of mutual intelligibility may include all kinds of multilingual communi-
cation (Rehbein et al. 2012).

Receptive multilingualism involves both inherent intelligibility, where readers or listeners of one
language are able to understand an unknown related language due to structural linguistic similarities, and
acquired intelligibility, if they have learnt some (closely) related language (Gooskens 2019). An acquired
lingua receptiva can apply to less related or unrelated languages, too (Muikku-Werner 2014); Branets
et al. (2019) determine this mode of communication as mediated receptive multilingualism. Successful
intercomprehension inevitably relies on various types of information: linguistic, communicative, contex-
tual, socio-cognitive, etc. So far, researchers have focused mostly on uncovering variables that influence
intercomprehension of related languages (Gooskens, Swarte 2017), with the assumption that the more lin-
guistic similarities two languages share, the higher their degree of mutual intelligibility is expected to be.

Mutual intelligibility of (closely) related languages can be asymmetric. Asymmetries may be of lin-
guistic nature, e.g., if language A has more complicated rules and/or irregular developments than language
B, this would result in a structural asymmetry (Berruto 2004). The transparency of vocabularies, along
with phonetic, morphological and syntactic structures, is typically asymmetric across Slavic languages
(e.g. Jagrova et al. 2017; Stenger et al. 2017; Golubovi¢ 2016).

An asymmetric intelligibility can also be due to extra-linguistic factors (e.g. attitude, language expo-
sure) and socio-cognitive aspects (e.g. age, level of education), or ‘unequal’ language status when speakers
of'a ‘smaller’ (or less prestigious) language would understand the ‘larger’ (or more prestigious) one better
than vice versa. Indeed, the relationship between extra-linguistic factors and intelligibility enjoys an in-
creasing attention recently. While some studies found no correlation (Gooskens, Hilton 2013; van Bezoo-
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ijen, Gooskens 2007), other registered a positive correlation between attitudes towards a language and its
intelligibility (Schiippert et al. 2015; Gooskens, van Bezooijen 2006). Two studies of written and spoken
receptive multilingualism (van der Ploeg et al. 2017; Vanhove 2014) investigated the age and the educa-
tional level as explanatory variables of observable intercomprehension effects among Germanic languages
(Dutch, English, German, Swedish). In particular, van der Ploeg et al. (2017) found that participants with
a higher level of education perform better in text intelligibility tests than those with a lower level of educa-
tion. On the other hand, they did not find the same age-related effects in the written modality as Vanhove
(2014), who registered a slight increase across the adult life span. These studies suggest that participants’
age would affect both text and word intelligibility scores.

The impossibility to study linguistic processes in the second language acquisition without bringing
together the social (‘occurring in the world”) and the individual (‘occurring in one’s head’) is character-
istic for contemporary models of bilingualism (Atkinson 2002). Both inherent and acquired intelligibility
imply that social experience is a crucial component of receptive multilingualism, influencing the specific
cognitive strategies for understanding an unknown language. Consequently, we need to take into account
not only the individual factors influencing the spontaneous understanding of an unknown but (closely)
related language but also interlocutors’ cognitive skills engaged in this mode of communication. Empirical
evidence from a series of written and spoken intelligibility tests is being collected online at the experimen-
tal website of the INCOMSLAYV project'®, with interfaces in 11 Slavic languages (Belarusian, Bulgarian,
Czech, Croatian, Macedonian, Polish, Russian, Serbian, Slovak, Slovenian, and Ukrainian) as well as in
English and German. In this contribution, we focus on learnability effects observable in web-based inter-
comprehension experiments with Slavic languages. In particular, we are interested in a free translation of
isolated written stimuli in two East Slavic (Belarusian and Ukrainian) and three South Slavic (Bulgarian,
Macedonian, and Serbian) languages by Russian native speakers.

2. The current study

Previous research in mutual intelligibility of Slavic languages shows a generally successful cross-lin-
gual recognition of individual cognates (Stenger 2019; Golubovi¢ 2016). With regard to the Cyrillic script,
Stenger (2019) reports the following situation, based on the intercomprehension scores from subjects’ ini-
tial exposure to a cross-lingual cognate guessing challenge in order to avoid any bias and learning effects.
Among the East Slavic languages, Ukrainian is more understandable to Russian readers than Belarusian,
with the average comprehensibility values for Ukrainian and Belarusian stimuli being relatively high —
almost 86% and 73% respectively. For the South Slavic languages, Bulgarian is the most understandable
one for Russian readers, with an average comprehensibility value of approximately 71%, followed by
Macedonian with 62% and Serbian with almost 59%.

The orthographic distance measured by means of the Levenshtein algorithm appears a good general
predictor of intelligibility of an unknown but (closely) related language at the word level in all tested
groups. The statistical results also show that the word length as an explanatory variable is essential in the
recognition of written South Slavic stimuli by Russian readers since the South Slavic words are generally
shorter than their Russian cognates and East Slavic stimuli. Furthermore, Bulgarian and Serbian written
intelligibility to Russian native speakers suggests that the higher the neighborhood density (the number of
similar words that might interfere in the process of cognate identification), the lower the number of suc-
cessful translations although this is not the case for Ukrainian, Belarusian, and Macedonian stimuli when
presented to Russian readers. However, according to the experimental results, the frequency of cognates is
not a reliable predictor for Russian readers.

In our investigation with Russian subjects, we examine the chance of their good performance in
five related languages as implicit multilingual learnability. Participants are quite likely to develop im-
plicit skills in ‘learning by doing’ (Beerkens 2010) to reach a better understanding of a related language.
Previous studies on receptive multilingualism investigate the phenomenon of ‘learnability’ (explicit and
implicit) mostly between two closely related languages or via a ‘bridge’ language. While some research

123 https://intercomprehension.coli.uni-saarland.de/en/

192



has shown that dedicated teaching intervention may give results (cf. Branets et al. 2019; Golubovi¢ 2016),
other studies indicate no significant improvement (cf. Bergsma et al. 2014).

According to the approach of Kleinschmidt and Jaeger (2015), which includes (1) recognizing previ-
ously encountered situations, (2) generalizing to other situations based on previous encountered situations,
and (3) adapting to novel situations, we hypothesize that there is a link between the implicit multilingual
learnability based on experiment ranking and the individual word recognition. In testing the intelligibil-
ity between closely related languages, the reaction time can be a sensitive response measure if the test
language is very similar to the language of the subjects and the most answers are correct. The assumption
here is that the faster the subjects react, the better the intelligibility (cf. Gooskens 2013). In other words,
the intelligibility of a stimulus interacts with the reaction time needed for processing it. More specifically,
we assume that the rank of a given experiment, which corresponds to the order of its presentation to an
individual subject, has an impact on the intelligibility and will correlate positively with good word recog-
nition abilities. On the other hand, the time needed for completing a written translation task will correlate
negatively with the rank of experiment.

To detect multilingual learnability effects in connection with reaction time in web-based intercom-
prehension experiments, we address here the following questions: (i) How well do Russian readers under-
stand cognate words of unknown but related languages — East Slavic (Belarusian and Ukrainian) and South
Slavic (Bulgarian, Macedonian, and Serbian)? (ii) What is the relation between performance and reaction
time in reading intercomprehension? (iii) How does the experiment rank influence the performance of
readers’ groups? (iv) What is the link between the experiment rank and reaction time?

We start by providing relevant information about the experiments and the participants (Section 3),
then we go on to present the results and the analysis (Section 4), and finally we draw some general conclu-
sions (Section 5).

3. Experimental setup

3.1. Testing material

The Belarusian (BE), Bulgarian (BG), Macedonian (MK), Russian (RU), Serbian (SR), and Ukrainian
(UK) data used in this work come from a collection of parallel word lists of internationalisms and Pan-
Slavic vocabulary, which were freely available from the EuroComSlav project'?, as well as cognates'?
from Swadesh lists'*® and from Common Slavic vocabulary (Carlton 1991). The linguistic items in these
lists belong to different parts of speech, mainly nouns, adjectives, and verbs. We have manually designed
a cross-linguistic rule set of matching orthographic units (transforming both individual characters and
character strings) based on traditional comparative-historical Slavic linguistics. This resulted in linguisti-
cally informed rules and diachronically motivated orthographic correspondences (from Proto-Slavic to
modern Slavic languages), e.g. BG-RU: 6:61, oc:oico, na:ono, s:e, etc. In a computational transformation
experiment (Fischer et al. 2015) we have applied this rule set to the parallel word lists and categorized
all cognates in the respective pairs as either (i) identical, or (ii) successfully transformed, or (iii) non-
transformable by the rule set. The selection of stimuli for our web-based experiments includes correctly
transformed items (ii)'’.

3.2. Procedure

The cross-lingual intelligibility was tested by means of a free translation experiment with isolated
written stimuli (single words) at the experimental website of the INCOMSLAYV project!?®. The participants
started the experiment with registration and then completed a background questionnaire in their native

124 Cf. Angelov (2004) and Likomanova (2004).

125 That is, historically (etymologically) related word pairs that still bear the same meaning in both languages.
126 Slavic Swadesh lists.

127 The word lists with rule sets are online available in Stenger (2019: appendix 2-6).

128 https://intercomprehension.coli.uni-saarland.de/en/
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language (RU). After that, 6 challenges with 340 items (in total) were presented randomly: 2 challenges
with 60 different BG stimuli in each group, 1 challenge with 60 UK stimuli, 1 challenge with 60 BE
stimuli, 1 challenge with 50 MK stimuli, and 1 challenge with 50 SR stimuli. The order of the stimuli was
randomized. The participants saw the stimuli on their screen, one by one, and were given 10 seconds to
translate each word into RU. The time limit was carefully chosen, taking into consideration the experience
of other experiments in reading intercomprehension (Golubovi¢ 2016). The allocated time limit seemed
to be sufficient for typing even the longest words but not long enough for using a dictionary or online
translation tools. It was possible to finish before the 10 seconds were over by either clicking on the ‘Next’
button or pressing ‘Enter’ on the keyboard. After 10 seconds the participants saw the next stimulus on their
screen. An immediate feedback was given in the shape of an emoticon on the left at the bottom of the page
— a thumb up for a successful translation or a sad face for a wrong or missing translation. The output was
automatically categorized as ‘right’ or ‘wrong’ via pattern matching with pre-defined expected answers.
Some stimuli had more than one possible translation. We also provided a list of so-called alternative cor-
rect answers. For example, the BG word nwvm (pat) “way”'® can be translated in RU as nyms (put’) or
odopoea (doroga), so both translations were counted as correct. The responses were then manually checked
for typographical errors in the final analysis.

3.3. Participants

The subjects were recruited for participation in the experiment mainly through universities and social
media. In total, 185 RU speakers (141 female, 43 male and 1 not specified; aged between 14 and 71 years,
i.e. average age was 30.5) took the written word recognition test in the five related languages (BE, BG,
MK, SR, UK).

Table 1. Number of participants in experiments per language

Languages Number of participants
Belarusian 57
Bulgarian 103
Macedonian 58
Serbian 68
Ukrainian 62

Here, we are interested in inherent intercomprehension, which relies on language features avail-
able to interlocutors prior to language learning because of the close relationship between the two lan-
guages (cf. Gooskens 2019). Therefore, only participants who speak RU natively and who do not know
the stimulus language have been included in the following analysis. As already mentioned above, the
language the experiment was to be taken in, was randomly assigned to the subjects. The participants
could do more than one experiment in the respective languages, for example, the first experiment in
UK (ranked 1), the second in BE or in BG'*" (ranked 2), etc. We analyze here only the first four ranks'!
of experiments because the number of participants in rank 5 was low and not evenly distributed across
the languages. Table 1 shows how many RU participants took part in four ranks of experiments in the
respective language.

122 The BG word nwm (pat) has one more translation into RU: the phrase dsa nvmu (dva pati) means dsa paza (dva raza)
“twice” in RU.

130 There were two challenges in BG with different 60 cognates in each challenge. We consider participants only with
initial BG challenge in order to exclude the learning effect within one language.

131 Ranks mean the presentation order of experiments.
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4. Discussion of results

Three types of empirical data obtained from the conducted web-based intercomprehension experi-
ments show potential to reveal the implicit multilingual learnability we are interested in here — namely,
intelligibility scores, reaction time, and experiment rank. Below we scrutinize their interaction.

4.1. Intelligibility score and reaction time

We calculated intelligibility scores as percentages of correct word translations for each subject per
stimulus language. The mean percentage of correctly translated items constitutes the intelligibility score
of a given language (see Table 2). In addition to the intelligibility scores, we measured reaction time in
ms. (including the initial hesitation time, typing time and final hesitation time before clicking on ‘Next’)
per stimulus'??, using the functionality of the experimental website. The mean reaction time per participant
was calculated on the basis of correct translations only.

Table 2. Intelligibility scores achieved by Russian readers

Languages Intelligibility scores
Belarusian 82%
Bulgarian 75%
Macedonian 71%
Serbian 68%
Ukrainian 88%

The findings show that UK is more intelligible for RU readers than BE (all three languages belong to
the East Slavic group). BG occupies the third position with regard to intelligibility followed by MK and
finally SR (all three languages belong to the South Slavic group). The comprehension order of the five
Slavic languages among RU participants is in line with Stenger’s (2019) findings, who investigated the
impact of linguistic factors (e.g. orthographic distance, word length and frequency as well as neighborhood
density'**) on Cyrillic script intelligibility, taking into consideration just the initially completed challenge
for each subject.

The linear interaction between the reaction time and the intelligibility scores was negative and sig-
nificant in all language groups. Table 3 provides an overview of the statistical results (Pearson’s » and p-
value). Though the negative correlations can be considered from low to middle, the participants with better
performance seem to complete the individual word translation task faster.

Table 3. Correlations between reaction time and intelligibility
scores per language

Languages Statistical results
Belarusian r=-0.43, p<0.001
Bulgarian r=-10.36, p <0.005
Macedonian r=-0.34,p<0.01
Serbian r=-—10.58, p =2.40e-07
Ukrainian r=-0.43, p <0.0005

132 Mean word length was distributed in the analyzed material as follows: BE(5.03) — RU(5.22), BG(4.61) — RU(5.09),
MK(4.16) — RU(4.62), SR(4.10) — RU(4.66), UK (4.80) — RU(4.75).
133 Neighbors are similarly written words in the target language that might interfere in the process of cognate identification

of the stimulus.
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4.2. Experiment rank and intelligibility scores

In Section 4.1, we have compared the participants of all experiment ranks within a language group.
As a next step, we need to investigate the interaction of intelligibility scores and reaction time depending
on the experiment rank.

Table 4. Correlations between intelligibility scores and
experiment rank per language

Languages Statistical results
Belarusian r=10.45, p <0.0005
Bulgarian r=0.20, p <0.05
Macedonian r=10.50, p = 6.79¢-05
Serbian r=0.49,p=2.61e-05
Ukrainian r=0.29,p<0.05

To investigate the performance of RU subjects in Slavic intercomprehension depending on the order
in which they complete a given challenge, we correlated the intelligibility scores with the experiment rank
in the respective language group. We found a positive and significant correlation in all language groups,
though the positive correlations for BG and UK are rather low — cf. Pearson’s » and p-value in Table 4. This
means that the rank of the experiment has an impact on the intelligibility in Slavic reading intercomprehen-
sion. In addition, we calculated the mean success rate per experiment rank in all language groups. Figure 1
shows the chance of good performance among RU readers per experiment rank in the respective language.
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Figure 1. Intelligibility scores per experiment rank and per
language

For UK stimuli we see that the participant groups seem to improve through all four ranks although
there is no difference in the intelligibility scores between rank 2 (89%) and rank 3 (89%). For BE stimuli
we see that the participants keep improving step by step according to the experiment rank. The BE group
of rank 4 reaches the best performance of 91%, quite like the UK group of rank 4.

Participants taking the test in BG obtain lower score than in UK and BE in all experiment ranks. How-
ever, they keep improving by experiment rank 3 (80%), after which the performance of rank 4 declines
slightly (78%). The same holds for SR stimuli (compare 79% for rank 3 and 76% for rank 4) although the
performance of the participants in all experiment ranks is poorer than in BG.

Looking at MK stimuli, we see that the chance of good performance increases from rank to rank,
similarly to BE. However, the performance in MK is lower than in East Slavic languages altogether. If we
compare the intelligibility scores for MK and SR stimuli according to the experiment rank, the participants
in rank 1 and rank 4 are more successful in translating MK stimuli. Nevertheless, in rank 2 and rank 3,
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the subjects show better performance in the perception of SR stimuli. In general, BG seems more intel-
ligible for RU readers than MK (until rank 4) and SR. This can be explained by the fact that the graphic-
orthographical system of BG is more similar to the RU system than to the MK and the SR systems (cf.
Stenger 2019).

An important note to be made here is that the data of rank 4 are based on a rather small number of
subjects per language (between 5 and 9 participants in all languages) and must therefore be interpreted
with caution.

4.3. Experiment rank and reaction time

First, we correlated the mean reaction time per participant with the experiment rank and found a nega-
tive and significant correlation in all language groups — cf. Table 5 (Pearson’s » and p-value). This means
that the experiment rank has an impact on the reaction time. The participants complete the translation task
faster depending on the rank.

Table 5. Correlations between mean reaction time per
participant and experiment rank per language

Languages Statistical results
Belarusian r=-10.35p<0.01
Bulgarian r=-10.34, p <0.0005
Macedonian r=-027,p<0.05
Serbian r=-10.45, p <0.0005
Ukrainian r=-10.35,p<0.01

Additionally, we calculated the mean reaction time per experiment rank in all language groups (see
Figure 2).
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Figure 2. Reaction time per experiment rank and per lan-
guage

An interesting finding here is that four languages BE, BG, SR, and UK show similar patterns in the
mean reaction time per participant’s rank. This means that subjects react faster according to the rank,
with a minor exception for UK — compare rank 3 (3417 ms) and rank 4 (3436 ms), as well as for BE —
compare rank 3 (4105 ms) and rank 4 (4133 ms). In general, it seems that participant groups are faster
in translating UK stimuli than BE, BG, and SR stimuli. In addition to the high intelligibility scores (see
Section 4.2), this suggests that not only do RU subjects understand UK better, but that they find the right
answer even faster. It is also remarkable that though the participants of rank 3 and rank 4 were more
successful in translating from BE than from BG and SR, they spent in these ranks slightly more time
in correctly translating BE stimuli than BG and SR stimuli. Looking at MK, we see that the participant
group in rank 2 is faster (3710 ms) than in rank 3 (4282 ms) and rank 4 (4204 ms). The explanation
may lie in the socio-demographic factors (age, level of education, language repertoire) of the respective
participants’ groups.
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5. Conclusions

Receptive multilingualism as a multidimensional and multifactorial phenomenon depends on the
mutual intelligibility of closely related languages. Relevant linguistic determinants (especially linguis-
tic distances) along with recognizable extra-linguistic influences (such as attitude and exposure) have
recently enjoyed increased attention in the research community investigating this dynamic strategy. The
subjects themselves, their individual characteristics and their motivation in comprehending an unknown
but (closely) related language play an important role, too. That is why in investigating the basics of mutual
intelligibility, any learning effects are rather unwanted. Thus, the same respondent should not hear or read
the same stimulus twice (Gooskens 2013; Gooskens et al. 2008), even though — as Gooskens (2013) points
out — this contradicts the fact that it is desirable to use the same material when comparing the intelligibility
of more languages.

In our current investigation, the stimuli presented in online experiments are based on the selection
of items with diachronically motivated orthographic correspondences. All five tested languages with 340
items (in total) share only five stimuli that correspond to the same RU cognates. Two East Slavic languag-
es, UK and BE — with 120 stimuli (in total) in both languages — have 27 stimuli with the same RU cognates,
but all 27 UK and BE stimuli are orthographically non-identical. The three South Slavic languages — BG,
MK, and SR — with 220 tested stimuli list 22 stimuli with the same RU cognates, of which 13 are ortho-
graphically identical in all three languages. Even though the language in which the experiment was to be
taken was randomly assigned to the subjects, the participants seem to develop — quite in accord with previ-
ous findings (Kleinschmidt, Jaeger 2015) — appropriate cognitive skills from experiment to experiment in
recognizing, generalizing, and adapting encountered diachronically motivated orthographic correspond-
ences to novel situations multilingually and improve their performance in intercomprehensive reading.
The three pillars approach supported here consists of motivating the participants (i) during the experiment
by immediate feedback, (ii) at the end of the experiment with visualization of the overall results, and (iii)
by awarding a medal as an incentive to continue the language game.

The general conclusion that we can draw from our investigation is that implicit multilingual learn-
ability based on the experiment rank has an impact on intelligibility and reaction time in the comprehen-
sion of an unknown but (closely) related language. In this study we reported results of free translation
cognate guessing experiments with isolated written stimuli of two East Slavic (BE and UK) and three
South Slavic (BG, MK, and SR) languages presented to RU native speakers. We found that, among
the East Slavic languages, UK is more intelligible for RU readers than BE. Furthermore, BG occupies
the third position and, among the South Slavic languages, is understood better than MK and SR. Ac-
cording to our findings, the participants with better performance tend to complete the individual word
translation task faster. In general, the intelligibility scores increase according to the experiment rank in
all languages. The mean reaction time needed for completion of a written translation task experiment
correlates negatively and significantly with the experiment rank in the respective related language,
although to a low and middle degree. Our results thus shed light on spontaneous good performance of
subjects focusing on their individual cognitive skills, which reveals implicit multilingual learnability
based on the experiment rank and reaction time. A natural extension of the study is to include other
Slavic language pairs as well as socio-demographic factors such as age, gender, language repertoire,
level of education, and professional background. Another research direction is to investigate the influ-
ence of socio-cognitive factors on text intelligibility in different modalities, e.g., written vs. spoken. In
such a way, we will gain better insights into the spontaneous performance of interlocutors in an inter-
comprehension scenario.
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Pe3tome: PerienTHBHOTO MHOTOE3HYHE € MHOTOM3MEPHO U MHOTO(AKTOPHO SIBIICHHE, KOETO B pelliaBaliia CTEIeH 3a-
BHCH OT B3anMHara pa30upaeMoCT pH OIU3KOPOACTBEHH e3ui. Karo crparerns To BKIOYBA IMHAMUYHA HHTErpa-
s HA €3MKOBH, KOMYHUKaTHBHHU, KOHTEKCTYAIHH U COLMOKOTHUTUBHH aCTIEKTH. 3aCHIICHO BHUMAHHE B HAYYHUTE
Cpely PUBJINYAT KAKTO JTMHTBUCTHYHHTE JICTEPMHHAHTH, 0a3Upallly ce Ha €3MKOBH JMCTAHIINH, TAKa U U3BbHIIMHT -
BUCTHUYHHTE BIMSHHS, OTPa3sBally CyOSeKTHBHA HArIaca i €3MKOBa KCIIO3HIIUs. B IpoBeeHITe OT HAC OHJIAMH eKC-
TIEPUMEHTH 3a CTIOHTAaHHO Pa30MpaHe Ha CIIABSHCKU C3WIIM B MHCMeHa (opma HabonaBame epeKTH Ha 00ydeHue,
EMITUPUYHO CBbP3aHU C MHAMBH/yaJHN KOTHUTHBHU yMeHus. Ha 185 pyckoe3ndyHu yq4acTHHUIM Osixa MpeICTaBeHN
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Jia TIpeBe/IaT ChOTBETHUTE CTUMYJI HA MaHUMHUS CH €3HK, T.€. Ha PYCKH. PErucTpupaHoTo MHAMBUIYAIHO BpeMe 3a
peakius Oe ChIIOCTABEHO KAKTO C KAYeCTBOTO HA MONTYYCHUTE OTTOBOPH, TaKa U C PaHIa Ha eKCIIEPUMEHTA 110 OTHO-
IIEHHE HAa TOCIIeI0BATEIHOCTTA IPH TPe/ICTaBsHe Ha e3uluTe. [lenrta e ycTaHOBsBaHe Ha MOTEHIIMAIHN 00yJaBaIin
e(eKTH B J1a/ieHaTa MHOTOC3UYHA CUTYaIHsI.
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KBbM EOEKTUBHA OLHEHKA HA E3UKOBATA U KOMYHUKATUBHATA
KOMIIETEHTHOCT ITPHU IJTYXH JEIIA B YCJIOBUATA HA JIBYE3SUUYUE
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Brarapcka akagemusi Ha Haykute °; MucrutyT ,,Hayku 3a riyxure xopa“*®
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Pe3tome: Hacrosimara cratus mpeasiara aHajaIn3 Ha ChIICCTBYBAIIUTE IIPAKTHKY B 00OYUICHHETO Ha JIEIa ChC CITyXOBU
HapyIIEHHsI C aKIIEHT BhPXY METOJMTE 32 OIICHKA Ha €3MKOBaTa KOMIIETEHTHOCT C OTJIE] Ha KOMIIEHCHpaHe Ha 3a-
TPYAHEHHUATA B yUeHeTo. E3nkoBaTa KOMIIETEHTHOCT Ce pa3IIeka B KOHTEKCTa Ha crenudmaHaTa opma Ha OUMO-
JlaJieH OMJIMHTBU3BM IIPU Jlela ChC CIYXOBHM HApYLIEHUS, IIPU KOMTO Ce YCBOSIBAT M M3IOJ3BAT CIIOBECEH M JKECTOB
e3uk. B Te3u ycrnoBus ce Hajara pa3paOOTBaHETO HAa METOIOJIOTHS 32 KOMIUICKCHA OIIEHKA Ha €3UKOBATA KOMITETCHT-
HOCT ¥ Ha JIBaTa €3uKa, KaTo ce OTYWTAa HUBOTO Ha BiaJieeHe Ha BCeKH e3uK. OLeHKaTra UMa KIIOUYOBO 3HAYEHHUE 32
(hopMHUpaHETO Ha MHAWBUYAJICH TIOAXO/ 32 OOYUYCHHUE U TEpaIus MPH JielaTa CbC CIIyXOBU HApPYIICHHS.

KurouoBu qyMu: Ovreapcku e3uK, sHeecmos e3ux, 2nyxu oeyda, OumMooaier OUIUH2EUZbM

1. BnBeaenue

WHuBHIyaTHUST MOX0], o0e3IeuaBal KaueCTBEeHOTO 00y4eHHe, TepanusaTa U CHCTeMara OT JeH-
HOCTH 110 00pa30BaTeTHOTO MPHOOIAaBaHe Ha YUSHHITUTE C TIIYXOTa M CIyXOBU HAapyIISHHs, Tpe/Iioara
OTYHMTAHE Ha KOMIUIEKCca OT (DaKTOPH, ONPEASISIII IMYHOCTHOTO UM pa3BuThe. OKka3Ba ce, 4e CTENeHTa
Ha CITyXOBa 3ary0a, BpeMeTO Ha HeifHaTa I1osiBa, cpejara Ha 0OydeHHe Ha YYCHUIIMTE HE ca OT TOJKOBA
CBIIECTBEHO 3HAYEHHE 3a IETCKOTO Pa3BUTHE, KOJIKOTO €3MKOBaTa Cpelia M YCIOBHATA B PaHHA I€TCKA Bb3-
pacT, CBbp3aHU C yCBOSIBAHETO HA e3UKa (C3ULUTE).

WuauBuayaTHUST 1MOAX0A Ha 0Oy4eHHUE Mpejrosara OleHKa Ha BCEKM KOMIIOHCHT OT 3HAueHHE 3a
JMYHOCTHOTO Pa3BUTHE HA YUCHUIMTE U Hali-BeUe Ha €3MKOBAaTa UM KOMIIETEHTHOCT. B cutyanus Ha ciy-
XOB JCPUIMT Bb3MOXXHOCTHTE 3a Pa3BUTHE HA BOKAJICH €3HMK 3aBHUCAT OT CTENEHTA Ha CIYXOBOTO Hapy-
LICHUE, BUA CIIyXONMPOTE3UpPaHe M KOMIICHCATOPHUTE Bb3MOKHOCTH Ha JIETETO. BBIpeKn BbBEXKIAHETO
Ha ChBPEMEHHU METOJIM 33 PAHHO CIIyXOIPOTE3HPaHe KaTo KOoXJeapHaTa MMIUIAHTAIHS, KECTOBHAT 31K
JI0Ka3Ba CBOATA e()eKTHBHOCT KAaTO CPEJICTBO 3a paHHA KOMYHHKAIIHs, HHCTPYMEHT 3a II03HABATEIIHO pa3-
BUTHE, O0yueHHE, 00pa30BaHKe M COLUAIICH )KUBOT.

Hacrosimara crarus uma 3a 1en o00O0IIeHo 1a MpeacTaBu 0COOCHOCTUTE Ha OMMOIaIHUS OWITHHT-
BU3BM (BJaJICCHE W W3MOJI3BAHE HAa CIOBECEH U JKECTOB €3WK) MPHU TIIyXUTE Jela U Bb3MOKHOCTUTE 3a
aKTHBHOTO TIpHJIaraHe Ha OMJIMHTBUCTHYHO oOydeHme. DoKyc Ha craTusiTa MpeACTaBlsBa OIEHKATa HA
C€3UKOBHUTC 1 KOMYHUKATUBHUTEC YMCHHA HAa ACTETO B YCJIOBUATA HAa ABYC3UYUC, KOATO € OCHOBOIIOJIAaraiia
3a o0opa Ha MOJXO/SIIN U e(PEeKTUBHMA METO/IU 32 TEPAIIEBTUYHO U 00Pa30BaTEIHO Bh3/ICHCTBHE.

2. buMoaaJTHUAT OMJIMHIBU3BM B YCI0BHUATA HA CJIYXOBO HAPYIIICHUE

BUITUHTBU3MBT € CIIOXKHO SIBJICHHE, KOETO 3acira MHOTOKOMIIOHEHTHH MOHSTHS KaTo €3MK, €3MKOBa
CHOCOOHOCT, KOMYHHUKAIIMS U TIOPAJH TOBA CE€ pa3miex/ia OT pa3IMyHH aCIEeKTH, Hali-00I110 KaTo NHIUBH-
JlyaJlHa MposiBa U KaTO COLIMAJIHO SIBICHUE.

[cuxonuHTrBUCTHYHUTE Ne(DUHHUIINN ca 000COOCHU OKOJIO O-Pa3IPOCTPAHEHOTO CPE] XOpara ThIIKY-
BaHE HA MOHATHETO — OMJIMHTBUCTUYHATA JIMYHOCT YCIICITHO BJlajiee ABa U moseue e3uka. [ epranos (I'ep-
ranoB / Gerganov 1994) npeara TscHa Ae(UHUIMS Ha ABYE3MYMETO KAaTO JIMYHOCTHA XapaKTepUCTUKA
Ha UHAMBH], KOWUTO OOpaBU TOCTATHYHO 10OpE C JBaTa €3UKa U T'M M3II0JI3BA KaTO CPEACTBO 32 KOMYHHUKA-
usi. ABTOPBT OOpbIla BHUMaHUE Ha (PaKTOPHUTE, BIUSCHIN BbPXY (POpMHUpaHETO HAa OUIMHTBUCTUYHOTO
MOBE/ICHUE, MEX/Ty KOUTO OCBEH €3UKOBUTE CIIOCOOHOCTH U MHTEIMICHTHOCTTA, MOTUBAIMATA U COIHAI-

201



HaTa Harraca KbM HOCUTEINTE Ha TO3H €3UK Ca OT TOJISIMO 3HAUCHHE H: ,,... ICUXONIO2UYECKUAM MOMEHMN HA
Jicenan u300p Ha ynompeda u pasiudno omuouieHue kom eounust om osama ezuxa'* (I'epranos / Gerganov
1994: 4).

Jlpyru aBTOpHW MpHEMart, ue uMa JBYEe3UUHe, aKO B JIOITBJIHEHUE KbM IIbPBUS CH €3MK YOBEKBT MPH-
Te)XaBa HAKAKBH, MaKap M YaCTHYHU 3HAHUs HAa BTOPU €3HK 3a TMOHE eIHO e3ukoBo yMeHue (Croiiyena /
Stoycheva 2012).

CONMOMUHIBUCTHYHHTE OTPENIEICHUS PA3IISKIAT OMIIMHIBUCTHYHHUTE MTPOSIBM B KOHTEKCTA HA €3H-
KOBHTE OOIIHOCTH, MPUHA/UICKHOCTTA HA MHIUBHU/IA KBM TAX, 00yCJIOBeHa OT e3uKoBaTa yrnorpeoda. [Ipak-
TUKaTa Ha yrnorpeda Ha JBara €3WKa OT €IHA JIMYHOCT CE ONPENeis OT aKTUBHOCTTA HA YYACTHHUIIUTE I10
OTHOIICHHE HA YWICHCTBOTO UM B CHOTBETHUTE €3UKOBU TPYITH.

Enun ot kputepunte 3a nedpuHUpaHe Ha OMIMHTBUCTHYHOTO MOBEJCHHUE CE OTHACS JI0 OIIEHKAaTa Ha
o01mraTa €3UKOoBa KOMIETEHTHOCT, IPOSIBSIBAIIlA CE KATO KOHKPETHO IMOCTHUTHATO HUBO HAa €3WKOBHU IO3HA-
HUS ¥ yroTpeda. B Tasu Bph3ka ce pa3nudaBar , MunumaiHu u ,maxcumannu’ GopMu Ha npye3udne (1o
CroiiueBa / Stoycheva 2012). [Ipu mbppBata ¢popma MHAUBUIUTE NPUTEKABAT CAMO €JIEMEHTAPHU ITO3HA-
HUS 110 €IMHUSL OT J1BaTa €3MKa, yCBOCHHW HAa NMPUHIIMIIA HA HAW3YCTSABAaHE Ha eI KOHCTPYKIIUHU, CBhpP3a-
HU C KOHKPETHH CHUTYyallul — MO3JpaBu, TOTOBH ()pa3u U T.H. MaKkcumaliHaTa CTENCH Ha MpPOsIBJICHHE Ha
OWJIMHIBHCTUYHATa KOMIIETEHTHOCT C€ M3pa3siBa B OTIIMYHO BJIAJICCHE HA JIBaTa €3WKa Ha HUBO, KOETO €
OJIM3KO 10 TOBA Ha HOCHUTEIIUTE HA ChOTBETHUTE €3MIHU. Ta3u opMa ce U3MoJ3Ba MOYTH CHHOHHUMHO C
,,0aJTaHCUPaH* OMIIMHTBU3HM, 33 KOMTO € XapaKTepHO paBHOIIOCTABEHO BIIAJICCHE Ha JIBaTa €3UKa, HO TPO-
IBIDKATEITHO BBB BPEMETO.

CeMuuHTBaIHUTE (POPMU ca XapaKTEPHU 32 OMJIMHTBU, KOUTO JEMOHCTPHPAT MPOITYCKH B TIO3HAHU-
ATa U ynorpebara U Ha JiBaTa €3UKa C M3sBeHa ciaba KOMyHHKAaTHBHA HAaAeKIHOCT. [IposiBnenusTa npu
tas3u opma ce HaOOaBaT B €3UKOBATa JICHCTBUTEIHOCT HA EMUTPAHTCKU CEMEICTBA U MAIIIIUHCTBEHH
OOIIHOCTH, MMON3BAIIHN €3HK, PA3JIUYEH OT TO3U Ha MHO3HHCTBOTO, CPEJl KOETO XuBesT. KIouyKkoB H3moI3Ba
TEpPMHUHA ,,HEI'bJICH"* OMJIMHTBU3BM, 34 J1a OTIPe/IeNIn IBYE3UUNETO TPH Jena OT TYPCKH M POMCKHU MTPOH3-
xo1 Ha TeputopusaTa Ha benrapus (Krouykos / Kyuchukov 1997: 5). B nmomo6na ¢gopma ce nposiBsa u
CJIOBECHO-)KECTOBUSAT OMJIMHIBU3bM ITIPH JellaTa ChC CIyXOBU HApYyIIEHHs, KaTo ce HAOII0AaBaT ToJeMH
pas3yinyus B HUBOTO Ha BJIJICCHE HA BCEKU OT €3HIIUTE.

JIBye3uuneTo B yCIOBUATA HA TIIyXOTa C€ U3pa3siBa B U3IMOI3BAHETO HA JIBA €3UKA — CIMHHUSAT € €3UKBT
Ha MacoBara cpejia OT YyBallld B HeroBaTa MUCMEHa M TIOHSKOTa YCTHA (hopMa, a APYTHAT € €3UKBT Ha MaJl-
IIUHCTBOTO — )KECTOBHSAT €3UK Ha TIIyXUTE XOpa Ha TEPUTOPUATA HA CTpaHAaTa, B KOATO kuBesT (Grosjean
2010). CrriecTByBa pazHoOOpasue 1Mo OTHOIIEHUE Ha (DyHKITMOHATHATA yHOTpeOa Ha e3UIUTE U paBHUIIIC-
TO Ha €3WKOBATa KOMIIETEHTHOCT. HsIKOM MHAMBUAM BIIAACAT 100pE U JBaTa €3MKa, HO PSIJIKO TH M3II0JI3BAT
paBHOMOCTaBEHO. J[pyru 4eCTo M3IMON3BAT U J1BaTa €3HKa, BBIPEKU Y€ HE T'M BIAJCT Ha €IHAKBO JOOPO
HuBo (Baker, Jones 1998).

BUIMHTBU3MBT, IPH KOWTO C€ M3MOJI3BAT CIOBECEH M JKECTOB €3UK, CE Hapu4a GMMOaJieH, 3allo-
TO Ce TOJI3BAT pa3IMYHM KaHAJIM 32 TpelaBaHe W ChOTBETHO MpHeMaHe Ha nHopMmanusaTa. JKecToBusT
€3UK HM3IM0JI3Ba PA3MOIOKEHU B MPOCTPAHCTBOTO JBMKEHHS HA PBIETE, KOUTO C€ Bh3IMPUEMAT 3PUTEITHO
(MpOCTpaHCTBEHO-3pUTENHA MOJIAIIHOCT), JIOKaTO CIOBECHHST €3HMK B YCTHaTa CH (opMa HpeicTaBIsiBa
MOPETUIIA OT 3ByKOBE, KOMTO CE& BB3IPUEMAT CIIyXOBO (apTUKYIIAIIMOHHO-CITyX0Ba MOATHOCT). [Ipu ycTHO
oO0IIyBaHe Ha CIOBECHHS €3HK CHIIO MOXEM J]a IMaMe MPOCTPAHCTBEHH JIBHKCHUS U 3PUTEITHO BB3IPH-
eMaHe, HO TO € C IMOMOIIHA (QYHKIHS, JOKATO MpH OOIIyBaHE Ha KECTOB €3UK TOBA € OCHOBHHST KaHAI 32
npeaaBaHe v NpUeMaHe Ha HHPOPMAIHs, T.€. TOBA € OCHOBHATA MOJIATTHOCT.

[TbpBHAT pakTOp B OCHOBATa Ha Pa3IMUMETO MEXKIY YyBallld U TIIyXHU OUJIMHIBU € CIIyXOBara He-
JIOCTaTBYHOCT, KOSITO BB3MPEMATCTBA C€CTCCTBEHHS XOJ HAa OBJIA/SBAHEC HA TOBOPHMHS €3UK OIIE OT
paHHa JeTCKa Bb3pacT. Bp3npueMaHeTo Ha yCTHA ped MO CIYXOB ITbT € HeJOCTHITHO 3a TIIYXHTE JIela.
[ToBeueTo OT TAX ca OT CeMEeWCTBa Ha YyBallld, KOUTO OOIIyBaT 4pe3 yCTHA PeY, U HE ca B ChCTOSIHHE
Jla TOCTUTHAT J0 PaBHUILETO Ha CBOOOIHA ynmoTpeOa Ha CIOBECHUS €3HK, JIOKAaTO HE MO HaT B yCIIO-
BHSITa Ha opraHu3upaHo obydenue mo orpamotsBane (McAnally et al. 1994). [Ipsikara Bpb3ka MexIy
MEXaHU3MUTE 3a CIYXOBO BB3NPUATHE U MEXaHU3MUTE 33 MOPAXKIAAHE HA ped 00ycliaBsi TPYIHOCTHTE U
0COOCHOCTUTE BB (POPMHUPAHETO U ITBIHOTO YCBOSIBAHE HA €IHO OT MPOJYKTHUBHUTE YMEHHUS — YCTHATa
ped. B 3aBUCHMOCT OT KIIMHUYHATA XapaKTEPUCTUKA HA HAPYIIEHUETO, TOBOPEHETO U CIIYIIaHETO (pa3-
OupaHeTo 4Ype3 CIyXOBO Bh3NPUEMaHE Ha MH(POPMAILIKs) KaTO €3UKOBH YMEHHS € Bb3MOXKHO HHUKOTA J1a
He ObJIaT pa3BUTH IIBJIHOICHHO.
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Jlpyro pasnuune ce KOpeHU B TOBA, Y€ TIIyXUTe OMJIMHTBH, 32 pa3jiMKa OT YyBaIIUTE, Ca IPUHYICHH
Jla IOJUTbpIKaT JIBye3nyHaTa CH KOMIIETCHTHOCT 0€3 Bb3MOXKHOCT J1a u3dupar Bojemus cu e3uk (Grosjean
2008). 3a paznuka OT 4yBalIuTe, KOUTO B JAJICH €Tal OT )KHBOTA CH MOTaT Jia (yHKIIMOHUPAT KaTO MOHO-
JIMHTBHU, TIO-TOJISIMA YacT OT IIIyXUTE XOpa ca B CUTYyallHs Ha IBYye3HMUne MPUHYAUTEIHO, T.e. PSAKO (QYyHK-
HOHHUPAT CaMO B MOHOJIMHTBaJIHUS Kpail Ha cKajara.

Crnopen Baker (Baker 2001) pa3znuuaBame 4eTHpH OCHOBHH €3MKOBU CIIOCOOHOCTH: TPAMOTHOCT H
BB3MOXKHOCT 32 U3pa3siBaHe; CyllaHe; roBopeHe; yeTene u nucane. pyru aBropu (Nover et al. 1998) no-
0aBAT OMBJIHUTEIHA JIMHIBUCTUYHA KOMIIETEHTHOCT B ITbpPBATa KaTerOPHsi — )K€CTOBA IPAMOTHOCT, JIe(u-
HHUpaHa KaTo CIIOCOOHOCT Jia pa30upall 1 J1a ce u3passiBalll ¢ )kecToBe. ToBa cTaBa OCHOBA 3a pa3padoTBa-
HETO Ha OMJIMHTBHCTUYHU PaMKH 32 OLIEHKA Ha KOMIUIEKCHATa €3MKOBAa KOMIIETEHTHOCT Ha TIIyXHUTE JIela.

[IpeBKIIOYBAaHETO MEXKIY JBaTa €3MKa MOXKE J1a Ce CIy4YBa HECH3HATEIHO WJIM KaTO KOTHUTHUBHO
yIPaBIIsBaH MPOIEC B 3aBUCUMOCT OT YCJIOBHTa HA KOMyHUKALUATA, KOMYHUKATOPUTE B HEsl, KOMYHH-
KaTHUBHATa IIeJI, COLUAIHNS KOHTEKCT. Pa3nn4ynero Ha OMIMHTBUCTUYHOTO MOBEICHUE NPHU TIIyXUTE Ce
CBEXJa /10 M3KJIIOUMTETHATa Bb3MOXKHOCT 3a IMapajesieH BepOaTHO-KEeCTOB M3Ka3. Taka CMUCHIBT Ha
JlaJIeH TeKCT MOXKe Ja ce MpeAaje upe3 CpeAcTBaTa Ha JKECTOBHS €3WMK WMJIM Ha CIIOBECHHS €3HK, HO 3a
pas3iMKa OT YyBalluTe OUIMHIBU TYK € Bb3MOXKHA U ,,[TapajiesiHa‘ peyeBa JIeHHOCT — )KeCTOBETE ChIIPO-
BOYK/IaT YCTHATa ped (KaJKupaHe, HaclarBaHe Ha KeCTOBE BbpXy AyMuTe). ToBa oOaue € HeMbJIHOIICHEH
Ha4YMH Ha W3pa3sBaHE Ha KECTOB €3WK. XapaKTePHU JIMHTBUCTUYHH MPOSIBU Ca U CBPBXTCHEpaTH3Npa-
HeTo (HaJlaraHe Ha O0IIM rpaMaTUYecKH KaTeropuu 3a JiBaTa €3UKa) U OMpPOCTABAHETO (IIPOITyCKaHe Ha
CITy’)KeOHM U3pa3HU CPe/ICTBA Ha €IMHUS €3UK MO/ BIUsHUE Ha ApyTus). OOSICHEHHETO Ha TE3U MPOSIBH €
B MHTep(EepeHIINATa U U3MOI3BAHETO Ha T. HAp. MEXKJIMHEH e3UuK (inter-language) u ,,KOHTaKTHA KECTy-
anHoct™ (Lucas,Valli 1992).

N300pbT Ha €3UK — clOBeCeH (peanu3upaH B yCTHA, MUCMEHA WJIM TapajeliHa CIIOBECHO-KECTOBA,
KaJIKMpallla pev) WK )KECTOB 3aBUCH OT penuua GakTOpH KaTto: Bb3pacT Ha JUArHOCTUIIMpaHe, CTENEeH Ha
CITyXOBa 3ary0a ¥ Bb3MOXKHOCTH 32 KOMIIEHCHPAHE Ype3 TEXHHUECKU CPEJCTBA, JOCTBII 10 KECTOB €3UK
B HEMOCPEACTBEHOTO OOKPBKEHHE, BKIIFOUYMTETHO TOTOBHOCT HAa CEMEHCTBOTO Ja HAay4H KECTOB €3UK U
BBBIICUCHOCT B TEPANEBTHYHHUTE 3aHUMaHHS C AETETO, O0II0 MTO3HABATETIHO pa3BuTHE. TpsOBa 1a ce B3eme
NPEIBUA U JOCTHITBT 10 OMIMHTBUCTUYHO OOy4YeHHE, Thil KaTO B MHOTO HacelleHu MecTa B buiarapus ne
ce mpejJiara mojgo0Ho oOy4YeHHeE.

3. BWJIMHIBUCTHYHOTO oﬁyqeﬂne npu aeuara ¢bC CJIYXOBH HAPYIICHUSA

[Muonepu B pa3BUTHETO HA OWJIMHTBUCTHYHUS TOAXOJ HA OOy4YeHHUE TPH JelaTa ChC CIyXOBU Hapy-
IIeHHs ca CKaHAnHaBckuTe crpann, BemukoOpuranus u CALL, kpaeto ome ot 80-Te ronnuu Ha XX BeK
3aro4Ba CUCTEMHOTO HM3IIOJI3BAHE HA )KECTOBHUS €3UK KaTo METOIUYECKO CPEICTBO 3a O0ydeHHe W Oorpa-
MOTSIBaHE Ha IIIyXH Jena. BpBexk1aHeTo Ha OMIIMHTBUCTHYHUS TTOIXO0/] Ha O0yUeHHe cTaBa B OTTOBOP Ha
npoOJIeMHUTE Ha U3ISUIIO OPATHUS IOAXO0 Ha 00ydeHHe, 1eQUIMTUTE B IIO3HABATEIIHOTO Pa3BUTHE TIOPaIn
OrpaHUYEHATa CIOBECHA KOMYHHUKAIMS B PAHHUTE JIETCKHM TOJMHHU, KAKTO M M3CIEIBAaHUATA, TOKA3BAIIH,
Ye JKECTOBHTE €3UIIM Ca CAaMOCTOATETHH €3HIIH ¢ orpenernena cTpykrypa (Conrad 1979; Stokoe 1960).

OT KIJIIOYOBO 3HAYCHHE Ca M3CIICABAHUATA BbPXY YCBOSBAHETO Ha €3UKa, KOMTO MOKA3BaT, ue pas-
BUTHETO HA KECTOBHS €3HK € CPAaBHUMO C PAa3BUTHUETO Ha clioBecHUs e3uk. OTOens3Ba ce obade, ye mpu
[IYXHTE JIella OT YyBally CEMEHCTBA yCBOSBAHETO M HA JIBATa €3UKa € Bh3IPEISITCTBAHO — HA CJIOBECHHUS
NOpaJIM JINIICATa Ha CIYXOBO BB3MPHUATHE, a HA KECTOBHS MOPAAM HEIOCTAaThYHO IMO3HABAHE HA €3UKa
OT CTpaHa Ha BH3PACTHUTE B HEMOCPEACTBEHOTO OOKpBmxkeHHe. [Ipu Tax ce HabmrogaBa M30cTaBaHe B
€3MKOBOTO, @ OT TaM H B TI03HaBaTenHOTO pazButue (Berk, Lillo-Martin 2012; Swanwick 2016). 3a npe-
OJIOJISIBAHE HA TOBA MIPEIM3BUKATEIICTBO CE€ CTUMYIIHPA PAHHOTO BhBEXKIaHE HA )KECTOBHS €3UK B CEMEH-
CTBOTO, KOETO JIa /1aJI¢ Bb3MOXKHOCT Ha POJAMTEIUTE J]a TO YCBOST 3a€/IHO C JIETETO, KaTo ce HaOIroaBar
Y pa3nudHA (OpMH Ha CMECBaHE M B3aMMHO IMPOHUKBaHE Ha jBaTa e3uka (language blending), koeto ce
BB3MpreMa 3a HopMaiiHo (Bishop 2010).

Bce ome obaue B nuTeparypara HsiMa eAMHHA Ne(DUHUIUS HA OMIMHTBHUCTHYHUS noaxon. Odu-
[IUATHUATE MOJUTUKUA U YCTAHOBCHUTE MPAKTHUKU BapUpPaT 3HAYUTEITHO MEXAY Pa3jIMuHUTE IbPIKABH,
Hali-Beue ¢ OIie] Ha ChOTHOIICHHUETO MEXIY M3IMOJI3BAHETO Ha CIIOBECHUSI M JKECTOBHSI €3MK, KAKTO
¥ M3TO0JI3BAHETO HA MHCMEHaTra M ycTHara ¢gopma Ha cioBecHHs e3uk (Swanwick 2016). OcHoBHaTa
NOJIOXKHUTEITHA XapaKTEPUCTUKA Ha OMIIMHIBUCTHYHOTO OOy4YeHHE €, Ye JaBa Bb3MOKHOCT 3a U300p Ha
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€3MKa, KOWTO € MO-IOCTHIICH 32 JIETETO B PAa3IMYHUTE eTanu U cepu Ha oOyuyeHHe, BKIIOUUTETHO 32
oboraTsiBaHe HA 3HAHUATA U TI0 JIBaTa €3MKa — 000TaTsIBaHEe HA PSYHHMKA U YCBOSIBAHE HA TpaMaTnyecKara
CTPYKTypa M YMEHHsI 3a yIoTpeda Ha e3MKa.

dutocodcekara KOHIETIHSA 32 MPUOOIIABAIIOTO 00pa30BaHUe Ceé OCHOBaBa Ha yOEXKIEHUETO 3a Bb3-
MOXHOCTHTE M CHJIHUTE CTPaHH B Pa3BUTHUETO HA JELATa U YUYCHUIIMTE ChC CICHHATHN 00pa30BaTeIHU
notpedHocTH. [IpOTHBHO Ha MHTErpanusaTa, UAesATa 3a MPUOOIIABAHETO 3aIbJXKaBa HE Jelara ChC CIe-
UaTHU 00pa30BaTEIHU MOTPEOHOCTH Ja CE alanTUPaT KbM yCIOBHATA HA CpeAaTa U yCTaHOBEHUTE 00-
pa3oBaTeIHM CTAHIAPTH, a Cpelara Ja ce cboOpassiBa ¢ 0COOCHOCTUTE Ha pa3BUTHETO Ha ydyeHurure. Ha
IMpaKTUKa MHAUBUAYAJIHUAT IJIAH 3a ITOJAKPEIIa BKIIIOUBaA MO}:[I/I(I)I/IIII/IpaHI/I CTaHAapPTH 3a YUUJIHUIIHU IOCTU-
YKEHUs1, METO/IH 32 IIPEeTojaBane, yueHe U OlleHsABaHe, ChOOPa3eHu C Pa3BUTHETO Ha yueHHnka. OeHKaTa Ha
WHAUBUYAJHUTC HOTpe6HOCTI/I C OIJie] Ha €3UKOBATa KOMIICTCHTHOCT € KJIFOYOB MOMCHT B IIJIAHUPAHCTO,
MIPOBEKIAHETO U MPOCIIESIBAHETO HA HANpeIbka B 00YYeHUETO Ha YUCHHUITUTE.

B Bbwarapust 1o MoMeHTa OMIMHTBUCTUYHUAT MOAXOJ Ha OOydeHHE IPU IIIyXHTe Aeua He € odu-
MHUAJTHO YCTAHOBCH W HEC CC IIpuJjiara CUCTCMHO. E,Z[Ba B NOCJICAHUTEC I'OJUHU 3aI104uBa J1a C€ roBopu 3a
METOAMYECKHUTE ACTIEKTH Ha OMIMHTBUCTUYHOTO OOy4YeHHE U Ja ce Mpuiiarar mogoOHu METOIH, 3acera
B PAMKHTE Ha OT/CIHU MPOCKTH U YaCTHU YYeOHHU IIEHTPOBE. /10 MOMEHTa HE ce MPOBEeXk1a U 00yUCHHE
1o OBJITapCKH JKECTOB €3UK IPH JIela ChC CIYXOBHM HapyuieHus. [IbpBUTE yCHIIMSA B Ta3d MOCOKa OT
cTpaHa Ha MUHHCTEpCTBOTO Ha 0Opa30BaHUETO M HayKaTa ca CBbpP3aHU C pa3paboTBaHeTo Ha MeToau-
Ka 3a 00yueHHEe MO KECTOB €3HK 3a IIIyXH Jela B MpelydrInilHa U yYrIuiiHa Bb3pacT (bankancka u
np. / Balkanska et al. 2020) u Meronuka 3a o0ydenue Ha cisano-rnyxu aera (LlBeTkoBa-Apcosa u ap. /
Tsvetkova-Arsova et al. 2020).

Cutyanusta ce yClIOXKHSBa U OT (paKTa, ye JIMICBA CUCTEMHO ONHCAHHE Ha OBITapCKusl KECTOB
€3UK OT TJIeJIHA TOUKA Ha HEroBara rpaMaTH4Ha CUCTEMa M B ChIIOCTABKA ChC CIIOBECHHUS €3HK U C APY-
T'H KECTOBU e3ulld. ENMHCTBEHN 10 MOMEHTa pa3paboTKH, pa3riiekJally eIEMEHTH OT IpaMaTHYHaTa
cucTeMa Ha OBJITApCKHUsS KECTOB €3WK, ca npeactaBeHu ot Jlozanosa (JlozanoBa / Lozanova 2015) u
Tumesa u ap. (Tumesa u np. / Tisheva et al. 2017). 3a nmonarane Ha ycrnemHo oOyueHUE MO KECTOB
€3MK KaTo 4acT OT oOpa3oBaTellHaTa MporpaMa IMpH Jerara ChC CIyXOBH YBPEKIAHHS € HeOOX0IUMO
JETallJIHOTO MPOyYBaHE HA €3UKOBUTE SIBJICHUS, Hail-Bede ¢ (POKyC BbpXy OOLIUTE U pA3IUUYHUTE YEPTH
MEX]Ly CIIOBECHUS U )KECTOBUS €3UK, MPEAU3BUKATEIICTBATA B YCBOSIBAHETO HA JIBETE €3MKOBU CUCTEMH
1 IPCBKIIIOYBAHCTO MCKIY TAX.

4. E3nKk0oBa KOMIIETEHTHOCT U NMpEeIAN3BUKATEJICTBA 3a OLCHABAHETO "

4.1. O0xBaT Ha €3UKOBATA KOMIIETEHTHOCT

B JIbpxaBuute obpazoBarennu usuckanus Ha MOH 3a oOydeHnueTo mo pofeH ObJIrapcku €3k B
NPEAYYUIUITHOTO U HAYAIHOTO YYHMIIMIITHO 00pa3oBaHue ca IOCOYCHHU CIISTHUTE OCHOBHU EIEMEHTH: €3H-
KOBH KOMIIETEHTHOCTH, KOMYHUKAaTHBHOPEUEBU KOMIIETEHTHOCTH, JIUTEPATYPHU KOMIIETEHTHOCTH U CO-
LUOKYJITYpPHU KOMIIETEHTHOCTH. [IpaBu ce KareropuyHo pa3rpaHU4aBaHe MEXAY 3HAHUATA 3a €3UKOBHUTE
€JIEMEHTH, IPUHIIUIIATE U MTPABUJIATA 32 ChYE€TaBaHETO UM B ITO-CJIOKHHU KOHCTPYKIIMH U 3HAHUATA U yMe-
HUSTA 32 NpOIeypHa yroTpedba Ha e3uKa.

3a menuTe Ha U3cenoBaTeNcKara padoTa TyK pas3riiexaMe KOMIUIEKCHATa €3MKOBO-KOMYHHKATHBHA
KOMITETEHTHOCT, KOSITO BKJIIOYBA: (a) €3MKOBU 3HAHUS — 3HAHUS 3a JIMHTBUCTUYHHUTE SIUHUIIA OT Pa3iny-
HUTE paBHUILA HA €3MKOBATa CUCTEMA; (0) METae3MKOBH 3HAHMUS — [I03HABAHE Ha TEPMUHOJIOTHATA, FpamMa-
TUYHHUTE TIPaBUJIa 32 ChUETaBaHE HAa €3MKOBUTE CIUHHIIM, TpaMaTuIHaTa HOpMa; (B) MparMaTuyHu 3HAHUS
Y YMEHUS — 3HAHUSI U YMEHHS 32 TIpaBUJIHA yHOTpeOa, M03HaBaHe HAa 0COOCHOCTHTE HA KOMYHUKAaTHBHATA
CUTYyaIis ¥ ChoOpa3siBaHe C IEIUTE Ha KOMYHUKAaTHBHUS aKT U IOCTUTaHe Ha €()eKTUBHOCT B OOIIlyBaHe-
TO; (T') COLIMOKYATYPHHU 3HAHUS — OTYUTAHE HAa COLMOKYITYPHUTE MapaMeTpy Ha KOMYHHUKALUSTA.

Crienudukara, ChIIbTCTBAINA OBIASBAHETO HA €3HMKA M PA3BUTUETO HA €3MKOBATa CIIOCOOHOCT, OpOsIT
€3WIM M €3UKOBU CPEICTBA 32 KOMYHHKAIIMsA, €3UKOBATa Cpe/la B YUWIUIIE U TIpU HedopMaseH KOHTAKT
UMaT OTHOLIEHHE KbM PABHUILIETO HA €3MKOBaTa KOMIETEHTHOCT NPU IIYXHUTE Jlela B 3HAYUTEIHO IO-
rojisiMa CTEINeH OT HUBOTO Ha CIIyXoBara 3aryba. BeIpeku Bb3MOXHOCTHTE 32 PaHHO CIIyXOIPOTE3UpaHe
U TPOTPECUBHO Pa3BUBALIUTE CE€ TEXHOJOTMH 3a KOMIIEHCHPAaHE Ha CIlyXoBara 3aryoa, mpeojioJisiBaHeTo
Ha €3MKOBaTa JIENpHUBALAS B JAETCKA BB3pAcT IPOABIDKABA Jja BbIHYBA M3CIIECIOBATEINTE, TEOPETULIN U
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MpaKTUIH, padoTemy ¢ mIyxu aena. PaznooOpasuero cpen IIyXuTe JAela € OTPOMHO HE CaMO TOpaiH
pa3nuuusiTa 110 OTHOILICHHE Ha BUJIA CITyX0Ba 3ary0a, BpeMeTo Ha HeliHaTa [osiBa M CTENIeHTa Ha yBpeaTa,
HO ¥ [TOpa/Ii MHIAMPEKTHATA BPb3Ka MKy CTEIICHTa Ha CIIyX0Ba 3ary0a M paBHHUIIETO Ha €3UKOBA KOMIIe-
TEHTHOCT Ha CIIOBECEH €3HK.

TectoBeTe 3a paHHa OIIEHKA HAa €3WKOBUTE YMEHHUS TPsIOBa Ja 0OCITy)KBAaT €HOBPEMEHHO TepareB-
THYHHS TIPOIEC U [IEJIUTE Ha 00yYSHUETO, KAKTO U J]a Pa3KpHBaT Bb3MOKHOCTUTE Ha JIelaTa U YICHHIIUTE
ChC cIyXoBH Ipobiemu. OT IIeHA TOYKA HA TEPaleBTHYHMS MPOIeC TECTOBETE TPsiOBa a OCUTypsBAT
nHpOpPMaIUs 32 paBHUILETO HA Pa3BUTHE HA €3MKOBAaTa CUCTEMa M Ja IUIAaHMpPaT Mpoleca Ha MPeoIos-
BaHE Ha KOHKPETHH KIMHUYHU NMpoOneMu. E3UKbT TpyaHO MOke J1a ObJie OTAEIEeH OT CIIyXOBO-PEUYEBOTO,
KOTHUTHUBHOTO U €MOIIMOHATHOTO pa3BuTHe. OT mieHa ToYKa Ha 00y4eHUETO OLIeHKaTa MMa 3a el 1a yC-
TaHOBH CTEIICHTA Ha MPOIYKINS U pa30upaHe Ha e3MKa CIOPE ChOTBETHHUTE 33 B3PACTTa 00pa30BaTEIHN
cranaapTi. Beudku TectoBe TpsAOBa a paskpUBaT He caMo MpoOiaeMHHUTe chepu, HO U Bb3MOKHOCTHTE
Ha Jie1iaTa U y4eHUIUTe, TEXHUTE CUJIHA CTpaHH, Ha 0a3aTa Ha KOWUTO J1a MOJKE Ja C€ IUTaHUpa 00y4eHHETO
KaTo MHTETPpaTHBHA LAUIOCT — IperoaBaHe, yueHe, OLCHABAHE, 3aJI0)KEHH ICHHOCTH B IUTAHOBETE 3a MOA-
Kpemna, cboOpa3Ho BHJIA MOJIKPETa 3a INYHOCTHO Pa3BUTHE.

4.2. [Ton0op Ha MOAX0] 32 OLIEHSIBAHE

Paznoobpa3zuero cpea MHCTpYMEHTapHyMa OT TECTOBE € OTPOMHO, KOETO HaJjlara orpesesnsHe Ha KpH-
TEepuU 3a 1moadop: (a) 1en Ha TecTa — 3a MEeJINTE Ha CIIyXOBO-peueBaTa Tepamnusi, 3a 00y4eHHETOo, 3a Mpo-
clieisiBaHe Ha MpOrpeca, 3a pEerucTpupaHe Ha MOCTMOKEHHS U Jp.; (0) Moi3BaTeny Ha TecTa — yYUTENH,
TEpareBTH, POAUTENHN; (B) TapaMETPU HA PAKTUIECKO MPUIIOKEHUE — €THOKPATHU CKPUHUHT TECTOBE MITH
NPOIBIDKUTENIHA CEPUsS OT TECTOBE 332 MHOT'OKOMITOHEHTHA OLIEHKA U MPOCiesIBaHe Ha mporpeca; (T) Gpop-
Ma Ha IPUIOKEHHE — B UTpoBa (hopMa MU CTPYKTypUpPaH TECT; (1) BAIMIHOCT U JOCTOBEPHOCT — JIaJIH
JlaBa OTTOBOPU Ha MOCTABEHUTE BBIIPOCH, TOKOJIKO OTUMTA BCUYKH KOMIIOHEHTH Ha €3UKOBaTa KOMIIETEHT-
HOCT U 32 KOJIKO BpEME pPe3yITaTbT OCTaBa OTHOCUTEIHO BaJIMJIEH.

OCHOBHOTO NMPEINU3BUKATEICTBO € OTPAHUYEHUST HAOOP OT CHIUIECTBYBAIIM TEXHUKU U TIOAXOAH, KOU-
TO J1a OTYUTAT 0COOEHOCTUTE HA €3UKOBATa KOMIIETEHTHOCT IPH IIyXUTE JIella B paHHA JI€TCKA Bb3pacT, B
NpeIyYINAIITHA 1 HaYaJlHA YYMIIMIIHA Bh3PACT C OTJIE/ Ha TAXHOTO ABye3nuyue. Pazunra ce uiam Ha CTaH-
JApTU3MpPaHH TECTOBE 3a UyBAlllM YUEHHUIM, KOUTO Jla Ce aJJalTHpaT 3a OLEHKA Ha )KeCTOBaTa KOMIIETEHT-
HOCT Ha TIIyXUTE YYEHHIIH, WU ce pa3padoTBaT aBTOPCKU He(OPMAaTIHHU TECTOBE 32 OLIEHKA Ha €3MKOBaTa
KOMITETEHTHOCT Ha riryxute yueHunu (Haug, Mann 2008). Orpanuuen € 1 Ha0OpbT OT CTaHJAPTU3UPAHU
TECTOBE 3a OLICHKA HAa JKECTOBATa KOMIIETEHTHOCT, KaTO T€ U3MCKBAT JIBJITO BPEME 33 aIMUHUCTPUPAHE U
3a aHaJIM3 Ha pe3yJITaTUTe, KAKTO U CEPUO3HU MO3HAHUS 3a KECTOBUS €3HK.

3a ycnoBusTa Ha OBJTapckoTO 00pa30BaHKWE YCTAHOBEHUTE MHCTPYMEHTH 3a OLICHKA Ha WHIUBUY-
QTHATE TIOTPEOHOCTH B MHOTO TOJISIMA CTETICH Pa3dyuTaT Ha METOIOJIOTHSTA 32 HEBPOIICHXOJIOTHYHO U3-
cnenane (MaranoBa, Tonmoposa / Matanova, Todorova 2013). Peructpupa ce cbCTOSHUETO Ha OT/ICITHUTE
BUCIIN KOPOBH (PYHKIIMU — IIPAKCHC, THO3KC U €3HK.

OCHOBHHUTE KOMIIOHCHTH B JAUArHOCTUYHHSA NPOLEC BKIOYBAT:

e OrieHKa Ha €3UKOBOTO pa3dMpaHe, KOSTO MMa 3a el Ja OLEHH ,,CTIOCOOHOCTTA Ha JETETO Jia OIle-
pHpa ¢ JIMHTBUCTHYHUTE CHMBOJIM — METaQOHOJIOIMYHO U ceMaHTHuHO  (MaranoBa, Tomoposa /
Matanova, Todorova 2013: 34). CbcTaBHa 9acT Ha €3WKOBOTO pa3dupaHe ca (POHOJIOTHIHUTE €3H-
KOBHU YMCHUS U (bOHOJIOFI/I‘IHaTa OCBCIOMCHOCT, NPCIJIO3UTEC, IPCIOKHUTE OTHOLMICHUS, IIPOCTU
BepOAaJHN HHCTPYKIUH, CJIOKHH JIMHEHHU WHCTPYKIMHU, pa30upaHe Ha TIOrOBOPKU U MeTapOpH.

e OrleHKa Ha €3MKOBaTa U3siBa B yCTHATA PEY, KOSTO BKJIFOUBA aPTUKYJIAIIMOHHUS CTATYyC M MPAKCHUC,
CIIOCOOHOCTTA 32 aPTUKYJIUpPaHEe — HA HUBO U30JHMPAHU (POHEMH, B CEpPHsI OTIO3UIIMOHHH (pOHEMH,
AyMH, ITOBTOPEHUA HA MHOTOCPUYHU TYMU, ITIOBTOPCHA pE€Y, CIIOHTAHEH ITOBOP U aBTOMAaTHU3HpaHa
peu. [Ipepa3ka3s Ha CIIyXOBO BB3IPUET TEKCT U pa3Kas3 Mo Cepusi KAPTHHH.

e OrieHKa Ha €3MKOBOTO Bh3IIPHEMaHE Ha MMCMEHA Ped — YeTEHE Ha €3UKOBU SIUHHIIN OT Pa3IuueH
HOPSIIBK M PA3JIMYHA CIOKHOCT, Bb3MPUEMAaHe Ha JYMH, IIPOCTU U CIIOKHHU U3PEUCHUS, KAKTO U Ha
ISUTOCTEH TEKCT C HEroBaTa CTPYKTypa.

® OL[GHKa Ha €3MKOBAaTa U354Ba B IMCMCHATA PCY — IIMCAHC Ha €3UKOBU CAWHUIMN OT pa3jIMUCH MMOps-
ABK, IMCAHE, IIPENNCBAHE, aBTOMATU3HWPAHO IMKMCaHe, ITMCMCH pa3Ka3 110 KapTHHa.
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B onenkara Ha MHAMBHIYaTHUTE MOTPEOHOCTH €3MKOBO-TOBOPHOTO PA3BUTHE W KOMYHUKATUBHHUTE
YMEHHUS ca pa3/iesieHH Ha eKCIPECUBHA U perienTuBHA ped. KbM ekcripecuBHaTa ped ca ONMUCaHu CTHMYJIH
3a M3clieIBaHe HAa KOMYHUKaTUBHATA (DYHKIUS HA €3MKa, KaTo ,,MHUIIMHPa OOIIyBaHe , ,,BOIH AUATOTUIHA
peu’, u3Mmon3Ba ,,JKeCT 3a MOCOoYBaHe ", ,,u3IO0JI3BA KECTOBE U IPYTH CPEACTBA 3a KoMyHHUKaus“ (MaraHo-
Ba, Tomoposa / Matanova, Todorova 2013).

Panynos, ApcoBa u bankancka (PamynoB u ap. / Radulov et al. 2015) nmpunarar ¢dyHKunoHazeH
MOJIXO]] 32 OLICHSIBAHE HA Pa3BUTUETO U MOTPEOHOCTUTE HA JIela U YUCHUIIU C MHOXKECTBO YBPEIKIAHHS.
Ornenkara Ha ,,KOMYHUKalUsi ¥ €3MKOBa cdepa’ ce U3BbPIIBA Ype3 YEK-JIUCT OT TOUKH 33 EKCIPECHB-
HaTa ¥ UMIIPECUBHATA CTPpaHa Ha KOMyHUKaTHBHHS akT. M3ciaenBaneTo Ha mucMeHara Gpopma Ha pedra
€ OTJIeJIeHa, KaKTO M 3BYKOIPOM3HOLIeHHETO. Pesynrarure ce orunrar no ckana 0 — 4 cropea u3mbi-
HEHHUETO Ha 3a/jadnte, kato (0 03HavaBa, ye JMIIETO HUKOTa HE M3ITBJIHIBA TOYKATA 10 HUKAKbB HAYWH,
a 4 — U3MBJIHSBA TOYKATA TOCTOSIHHO, HAITBJIHO, TIPABUIIHO M CIIOHTAHHO 0e€3 Mo/IcKa3BaHe, HACOYBaHE
u oMo (Pamynos u ap. / Radulov et al. 2015: 33). B MeToankara UMIUTHIIUTHO € 3aJI0’)KEHA Bh3MOXK-
HOCTTA JiellaTa ¢ MHOXKECTBO YBPEXKIAHUs J1a M3I0JI3BaT U pa30MpaT €CTECTBEHU KECTOBE, J1a CICIBAT
NPOCTH MHCTPYKIIMH, TIOIaJICHH B )KecToBa (popmMa, 1a IMUTHPAT U MTOAPAKaBaT Ha )KECTOBE WIIN KECTO-
Ba ped, J1a pa3roBapsT B )kecToBa (hopMa. ABTOPUTE pa3IyIeKIaT )KECTOBETE €IMHCTBEHO B KOHIICTIIIHSITA
Ha HeBepOaiHaTa / MapaJuHTBUCTUYHA KOMYHHUKAIUs, @ HE KaTO CAMOCTONHH JIEKCUKATHH SIUHUIN HA
KECTOBUS €3HUK.

CreneHTa Ha KECTOBaTa KOMIIETCHTHOCT Ha Jella U YUYCHHUIU ChC CIYXOBU HAPYIICHUS OT MpeJ-
YUWINIIHA U HadaJHa YYMIMIHA Bb3pacT, 00ydyaBaHU B CTICIHATHUTE U 001I000pa30BaTeTHUTE yueo-
HU 3aBe/IcHUs B bwirapwus, 3amouBa J1a ce W3cCieBa ¢ el BbBEXKIaHE Ha ObITapCKusi )KECTOB €3UK B
obpazoBanuero (bankancka u ap. / Balkanska et al. 2020). AHanmu3bT Ha pe3yaTaTUTE MOKa3Ba, Ye Jera-
Ta JI0 HaYaJIHA YYUIIMIIHA Bb3PACT HE JEMOHCTPHPAT BUCOKO PABHHMIIE HA BJIa/ICCHE HA KECTOBUS €3HK.
Hemio moBede, B Ta3u BB3pacT B MO-TOJSIMA CTEINEH CE M3IOJI3Ba CUMYJITAaHHATA CIOBECHO-)KECTOBA
KOMYHHKAIUS, JOKAaTO B HaYaJHATa YYIINIIHA Bb3PACT CIOBECHUTE CPEICTBA IIpeodiiaaBaT HaJl JKec-
ToBUTE. JKecToBaTa KOMIIETEHTHOCT CE OILICHSBA KAaTo JICKCHKaeH GoH (Habop OT MO3HATH U U3IMOJ3-
BaHU ’)KECTOBE) M B [T0-MaJIKa CTENEH Ce MHTEPIPETUPAT PEe3yITaTUTE OT IVIeHA TOYKA Ha IpaMaTHKaTa
Ha e3HUKa.

4.3. KbM yHH(PUIIMPAHO OLIEHSIBAHE HA KOMILIEKCHATA €3UKOBA KOMIIETEHTHOCT

Xopata ¢ yBpeJIeH ClIyX MOraT Jia ce pa3eisaT Ha [Be rpynu. B mbpBata rpyma rnomnajgar BCHUKH X0pa
C YBpEIEH CIyX, KOUTO JOMMHHUPAIIO U3IOI3BAT )KECTOB €3MK, JOKATO IpH BTOpATa rpyna CIOBECHUST
€3HK C€ U3II0JI3Ba B MO-TOJIsIMa CTEIEH ¢ NpeoliiafiaBaHe Ha MUCcMeHaTa (hopMa M [0-OrpaHUYEHO Ha yCT-
Hata gopma. OcoOCHOCTUTE HAa €3UKOBaTa KOMIIETEHTHOCT Ha JBETE TPy HE MOTraT Ja ce pa3niexjar
U3BbH COLMATHUTE U 00Pa30BaTETHUTE (PAKTOPU, KOUTO OIPENENAT 0COOEHOCTUTE Ha CIOBECHO-KECTOBUS
OounnuHreu3sM. B Ta3u Bpb3ka ['poyxkon (Grosjean 2008) mpezyiara pamka 3a OLEHKa Ha €3UKOBaTa KOM-
HETEHTHOCT B YCJIOBHS HAa OMJIMHTBU3bM, KaTO OTYMTAa BCUUKU KOMIIOHEHTH M Ha ABaTa e3uka. Ha tasm
OCHOBA C€ Ch3/1aBa U €3UKOB NPOPHI Ha JIUIETO (UM yUYEHUKA), KOITO OTYNUTA CTENEHTA Ha BIaJEEeHE Ha
oraenHure e3unu. B Tabmuna 1 ce npencTaBsaT Bb3MOKHUTE BAPHAHTU HA YMEHUATA 3a pa30uUpaHe U Ipo-
JYKIHsI Ha BCEKU OT €3MLUTE U C OIIeJl HA MOAAJIHOCTTA, UPe3 KOSATO CE€ OCUTYpsiBa HHPOPMALIMOHHUAT
0o0OMeH B KOMYHHUKAaTHUBHUS aKT.

Taoauuna 1. PazHooOpasue ¢ orien Ha e3uka, GOpMHUTE Ha pedeBa ICHHOCT U
MOJIAJIHOCTTA Ha HH(DOPMAIIMOHHMS 0OMEH

CroBeceH e3uk KecTtoB e3ux
MoganHocTt HA IponykTnBHI IlepuenTuBHN IponykTnBHI IlepuenTuBHN
H3pa3HUTe (KOMYHHKATHBHO- yMeHHUs yMeHHus yMeHHus
CpeACTBa pevyeBH) yMeHHUs
Bokanna T'oBopene CityXoBO Bb3IpHUEMAaHE — -
/ 3pUTETHO OTYNUTAHE TIO
YCTHHUTE
I'padpemna IIucane Yerene [Tucmeno npenaBane | ,Yerene Ha xecTOB
HAa JKECTOB €3UK €37K

206



Kecrosa (mpoc- T'oBop u cumynTanHo | CiyxoBO BB3IpHEMaHE EctectBena xkectoBa | Busyanno Be3mpu-
TPaHCTBEHO-IBH- | IPeaBaHe C )KECTOBE | Ha FOBOP / 3pUTENHO Bb3- | ped €MaHE Ha €CTECTBEHA
KEHYEeCKa) (xankupane) NpUeMaHe Ha JKeCTOBE U JKECTOBa pey
OTYUTAHE 110 YCTHUTE

I'pademuo- IMponykuust u Be3nprueMane Ha nHGOpMaLus 4pe3 moOYKBEHO [peIaBaHe / N3MHUCBAHE Ha TEKCT
HNPOCTPAHCTBEHA | Upe3 KECTOBE (IaKTHIEMHU — )KECTOBE, IPEABAIIH OTACIHNUTE OyKBHU OT a30yKaTa Ha CJIOBECHUS
(TaxTHITHA) €3HK).

Taéauua 2. E3uxo npodu Ha: (a) Juie ChC CIyXOBO HapyIICHHE ¢ JOMHHHUpAIa yrnoTpeda Ha
KECTOB e3uK 1 (0) JIUIIe ChC CIYXOBO HAPYIICHUE C JOMUHUpAIIA YIIOTPpeOa Ha CIOBECEH €3UK
(TO-THMEH LBAT CHOTBETCTBA HA MO-A00pO BIaJieeHe)

(a) JInue ¢ TOMUHUPALL KECTOB €3UK (0) JInue ¢ JOMUHUPALL CJIOBECEH €3UK

CioBeceH e3uK KectoB e3uK CioBeceH e3UK KectoB e3uK

Mopannoct/kanan | [Ipoxyk- | Ilepmen- | Ilponyk- | [epuen- | IIpomyk- | Ilepmen- | Ilpomyk- | Iepuen-
HA NPOAYKIHA st ISt st st st s s st

Bokanna

ITucmena

Kecrosa

Jakrunna

BB3 ocHoBa Ha ToBa Tabnuia 2 nmpencTassi €3MKOBUTE MPOQIIIN HA TIIyXH XOpa ¢ IOMHHHPAII] )KECTOB
€3MK M JIOMMHHUpAIL cJI0BeceH e3uK. OCHOBHA i€ Ha €3UKOBOTO OOYYEHHE U €3MKOBaTa Tepanus Mpu Jie-
1jaTa ¢ yBpeACH CIIyX € MOCTHraHe Ha OanaHcupaH OWJIMHTBU3BM, NPH KOHTO ca eHaKBO 100pe pa3BUTH
YMEHHUSATA 32 CIIOBECHO (OCHOBHO IMTMCMEHO U JOKOJIKOTO € Bb3MOXKHO YCTHO) U 3a )KECTOBO 00lyBaHe. 3a
LeJITa IPUOPUTETHO TPSOBA J1a c€ HAMEPST e(PEeKTUBHU METOIU 33 CTUMYJIUpaHe Ha TPOOIEMHHUTE 00JIaCTH
Ha YCBOSIBAaHE Ha BCEKH OT €3MIIUTE ¥ B3aUMHOTO UM TIOA0OpsIBaHE.

5. 3akiaouenue

OcHoBHara Hacoka 3a Objemia padoTa € Ch3JaBaHETO HA MHCTPYMEHTAPHYM 3a OICHKa Ha KOM-
IVICKCHATa €3MKOBO-KOMYHUKATUBHA KOMIICTCHTHOCT Ha AcCHaTa CbC CIYXOBU HAPYUHICHHUA B YCJIOBUATA
Ha nByesnyne. To3u MHCTpYMEHTapuyM TpsOBa Ja € cboOpa3eH ¢ Bb3pacTTa Ha Jelara, HO Haii-Beue
0CO0CHOCTUTE Ha OBJITapCKHS CIOBECEH M OBJITAPCKHUS )KECTOB €3HK. E3MKOBaTa KOMIIETEHTHOCT € TIPSIKO
00BBp3aHa ChC COIMAHIS ONHUT U TIO3HABATETHOTO Pa3BUTHE HA JIETETO M OIICHKATa TPsiOBa Ja OTYUTA U
pa3rpaHryaBa e3MKOBaTa KOMIIETEHTHOCT OT 00IIaTa COIMAIHO-KYJITYpHA KOMIIETCHTHOCT. ChIIeBpeMEeH-
HO OLCHKara TpH6Ba Ja oTyuTa CHGIII/I(I)I/I‘IHI/ITC YCJI0BHA Ha NPUITIOKEHUEC HAa BCCKU OT €3MLUTE U B Ta3U
CBETJIMHA TPsIOBa J1a ce HaMepH MOAXO/IAII popMaT 3a TECTBAHE HAa e3UKOBHUTE YMEHHS B XapaKTePHUTE 32
e3nka cepu Ha ynorpeoda.

baarogapuocTu
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¢unancupan ot ®onnanus ,,Amepuka 3a beiarapus® no nporpama ,,Cnensamunre 10 — B moakpena Ha 3Ha-
YUMU UJeH Tpe3 cieasanuTe aeceT roquuu’, Jlorosop Ne HUM.1025 ot 03.12.2020 1.

Hurupana aureparypa / References

Bankancka u np. 2020: bankancka, H., Cn. Jlozanosa, K. [luonucuesa. Memoouuecko pvkogoocmeo 3a obyuenue
1o 0vba2APCKU HCeCmOs8 e3UK 6 npedyyunruwHa u Havaina yyuiuwna évspacm. Codus: MOH. [Balkanska et
al. 2020: Balkanska, N., SI. Lozanova, K. Dionisieva. Metodichesko rakovodstvo za obuchenie po balgarski
zhestov ezik v preduchilishtna i uchilishtna vazrast. Sofia: MON.]

207



I'epranos 1994: ['epranos, E. BumHrBu3sM B HavastHoTo 00pazoBanue. — B: Hauanno obopazosanue, No7. [Gerganov
1994: Gerganov, E. Bilingvizam v nachalnoto obrazovanie. — In: Nachalno obrazovanie, Ne 7.]

Krouykos 1997: KrouykoB, Xp. [lcuxonuneeucmuunu acnexmu na panuus ouiunesuzom. Codus. [Kyuchukov 1997:
Kyuchukov, Hr. Psiholingvistichni aspekti na ranniya bilingvizam. Sofia.]

JlozanoBa 2015: JlozanoBa, Cn. Cemuomuunu acnekmu Ha 6epOAIHO-2CeCmOBUs ODUTUHSBUZbM NPpU deya ¢ yepe-
Oen cryx. ABropedepar Ha JHUcepTalus 3a MoyJyaBaHe Ha oOpa3oBaTelHaTa U HaydHa cTereH ,,JokTtop™. Co-
¢us: Hos Owsrapeku yauBepeutet. [Lozanova 2015: Lozanova, S. Semiotichni aspekti na verbalno-zhestoviya
bilingvizam pri detsa s uvreden sluh. Avtoreferat na disertatsiya za poluchavane na obrazovatelnata i nauchna
stepen ,,doktor*. Sofia: Nov balgarski universitet. ]

Maranosa, Tomoposa 2013: Maranosa, B., E. TogopoBa. Pvxkogodcmeo 3a npunaeane na Memoouxa 3a OyeHKka Ha
obpazosamennume nompebrocmu Ha oeyama u yuenuyume. Copus: MOMH, UHCTHTYT 32 ICHXWYHO 31IpaBe
u passutHe. [Matanova, Todorova 2013: Matanova, V., E. Todorova. Rakovodstvo za prilagane na metodika
za otsenka na obrazovatelnite potrebnosti na detsata i uchenitsite. Sofia: MOMN, Institut za psihichno zdrave
1 razvitie. |

Panynos u ap. 2015: Pagynos, Bi., M. Apcosa, H. bankancka. Memoouka 3a oyenka Ha unousudyaiHume nompeo-
Hocmu Ha deya u yuenuyu ¢ MHodicecmaso yepesicoanusi. Codus: MOH. [Radulov et al. 2015: Radulov, V1., M.
Arsova, N. Balkanska. Metodika za otsenka na individualnite potrebnosti na detsa i uchenitsi s mnozhestvo
uvrezhdaniya. Sofia: MON.]

CroitueBa 2012: CroitueBa, 1. Muocoesuuuemo 6 obyuenuemo no cvepemennu ezuyu. Codus: Anyouc. [Stoycheva
2012: Stoycheva, D. Mnogoezichieto v obuchenieto po savremenni ezitsi. Sofia: Anubis.]

Tummesa u ap. 2017: Tumesa, W. u 1p. Teopemuuno onucanue na epamamuxama na Gwvreapckus scecmog esux. Co-
¢us: MOH. [Tisheva et al. 2017: Tisheva, Y. et al. Teoretichno opisanie na gramatikata na balgarskiya zhestov
ezik. Sofia: MON.]

I[BeTkoBa-Apcosa u np. 2020: IBetkoBa-ApcoBa, M., JI. Bopucosa, CB. [lapananoB. Memoouuecko pvko8oocmeo
3a obyueHue Ha CIsANO-21yXu NO ObA2APCKU HCECnO8 e3UK U almepHamusHu cpeocmea 3a komyHuxayus. Co-
¢us: MOH. [Tsvetkova-Arsova et al. 2020: Tsvetkova-Arsova, M., D. Borisova, Sv. Parapanov. Metodichesko
rakovodstvo za obuchenie na slyapo-gluhi po balgarski zhestov ezik i alternativni sredstva za komunikatsiya.
Sofia: MON.]

Baker 2001: Baker, C. Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. Multilingual Matters.

Baker, Jones 1998: Baker, C., S. Jones. Encyclopedia of Bilingualism and Bilingual Education. Multilingual Matters.

Berk, Lillo-Martin 2012: Berk, S., D. Lillo-Martin. The two-word stage: Motivated by linguistic or cognitive
constraints? — In: Cognitive Psychology, vol. 65, issue 1, pp. 118 —140.

Bishop 2010: Bishop, M. Happen Can’t Hear. — In: Sign Language Studies, vol. 11, No. 2 (Winter 2011), pp. 205 —
240.

Conrad 1979: Conrad, R. The Deaf School Child. London.

Grosjean 1982: Grosjean, F. Life with Two Languages. an Introduction to Bilingualism. Harvard University Press.

Grosjean 2008: Grosjean, F. Studying Bilinguals. Oxford: Oxford University Press.

Grosjean 2010: Grosjean, F. Bilingual: Life and Reality. Cambridge, Mass: Harvard University Press.

Haug, Mann 2008: Haug,T., W. Mann. Adapting tests of sign language assessment for other sign languages — a
review of linguistic, cultural and psychometric problems. — In: Journal of Deaf Studies and Deaf Education,
Winter, 13 (1), pp. 138 —47.

Lucas, Valli 1992: Lucas, C., C. Valli. Language Contact in the American Deaf Community. San Diego: Academic
press.

McAnally et al. 1994: McAnally, Rose, Quigley. Language Learning Practices With Deaf Children. Pro ed.

Nover et al. 1998: Nover, S., K. Christensen, L.-R. Cheng. Development of ASL and English Competence for
Learners Who Are Deaf. — In: Topics in Language Disorders, 18.

Stokoe 1960: Stokoe, W. Sign Language Structure. An Outline of the Visual Communication Systems of the American
Deaf' (1993 Reprint ed.). Silver Spring, MD: Linstok Press.

Swanwick 2016: Swanwick, Ruth. Deaf children’s bimodal bilingualism and education. — In: Language Teaching,
49, pp. 1 —34.

208



TOWARDS EFFICIENT EVALUATION OF DEAF CHILDREN’S
LANGUAGE AND COMMUNICATION COMPETENCE

Slavina Lozanova?, Ivelina Stoyanova®

New Bulgarian University*; Institute for Bulgarian language,
Bulgarian Academy of Sciences®; Deaf Studies Institute "

lozanovaslavina@gmail.com?, iva@dcl.bas.bg®

Abstract: The paper presents analysis of the existing practices in deaf children education focusing on the methods
for evaluating language competence with a view to overcoming challenges in learning. Language competence is
considered in the context of the specific from of bilingualism of deaf children who acquire and use spoken and
sign language. Under these conditions a methodology needs to be devised in order to test and evaluate the complex
language competence in both languages while taking into account the level of each of them. The evaluation has a key
role in designing an individually tailored approach towards the education and therapy of each deaf child.
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MOJAEJIA HA OBIIIYBAHE B OBYYEHHUETO 110
BBJITAPCKH E3UK KATO 9YX/{

Penn ManoBa
Co¢miickn ynuBepcurer ,,CB. Kinument Oxpuacku“

r_manova@slav.uni-sofia.bg

Pe3tome: MexaykynTypHOTO OOIIyBaHE IPEICTABIIBa OOMEH Ha KYJITYPHO 00yCIOBeHA HH(POPMAIHS MEXKIy BE
TPYIH OT XOpa, MPEICTABUTEIN HA Pa3InUHU KyITypH. EQeKTHBHUTE KOMYyHHMKAaTOpH Ca OHE3H, KOUTO Ca MOTH-
BHUpaHHU, Pa3oyiaraT cbC 3HAHUS, PUTEXKABAT HYKHUTE KOMYHUKAaTUBHHU yMeHus. OCHOBHaTa LeJl Ha CTaTHATa €
Jla OTUILIE PEe3YATATUTE OT aHKETHO MPOyUBaHE cpejl uyxkaecTpaHHu cTyfeHTH ot CVY ,,Cs. Kiument Oxpuacku®.
PesynraruTe OT aHKeTaTa MOKA3BaT JOKOJKO CTY[ACHTUTE pa3OMpaT M MpriiaraT OCHOBHU KOMYHUKATHBHH MOJIEIH
Ha ObJrapcku e3uk. MoTuBanuaTa, pa3oupana KaTo KOMIETEHTHOCT, O3Ha4aBa, 4Ye KOMyHUKATOPHT (B Cilydas dyxK-
JICCTPAHHUST CTYACHT) Jkeslae Ja o0IIyBa ¢ MpeACTaBUTEN Ha Jpyra KyITypa U Ja g ono3Hae. [lo3HaHueTo BKmouBa
uHpOpMaNys 3a TyKIaTa KyITypa U HEHHATE XapaKTepUCTUKU. YMEHUATA Ca PEaTHOTO IPUIIOKEHUE Ha KOHKPETHO
KOMYHHUKATHBHO MTOBEJICHUE, TO3BOJISBAIIO TOCTUIAHETO HA IEJIUTE. YMEHUSTA TPsAOBa Aa OBJAT MPUTOAECHU KbM
[IpaBUJIaTa Ha MHTEPAKLUA Ha [TpUeMallara KyiaTypa.

KarouoBu gymm: mexcoykynmypho obwgyeane, npaguid Ha UHMepaKyusmd, 4yicoecmpaniu cmyoeHmu

1. YBox

E3uKbT € cpeicTBO 3a M3pa3siBaHe Ha KyJITypara i ChIIEBPEMEHHO YacT OT Hest. B kyntypara Ha Bceku
Hapox oTkpuBame yHuBepcainau ueptu (Kuranosa / Kitanova 2010: 103-104). Koraro ce mpenogasa 9y
e3UK, Ha 00y4yaBaHHUTE Clie/(Ba Ja ObJaT MPeICTaBIHN OCHOBHUTE MHTEPAKIMOHAIHN MOJIEIN U CXEMH Ha
obmryBane. ToBa Ou ylIeCHWIO MPHOOIIABAHETO UM KbM HOBATa KyATypa M KbM HOBHS €3HKOB KOJ, ThU
KaToO BCEKH COIIMYM MMa CBOM CIICHU(PUYHU KOHCTAHTH, KOUTO OTIIMYABAT HAI[HOHAIHUTE KYJATYPH U €3H-
uute (Jlerypcka / Legurska 2015).

B pa6orute Ha @unmunced (Philipsen 1987) kyntypHaTa KOMyHUKAIUS c€ pa3Tiiexk/1a KaTo KOMyHHKa-
TUBHO TOBEJICHHUE, KOSTO U3ITBJIHABA ONpeeneHa KyatypHa Gynkuus. KomyHnukanusra e nepdopmaruseH
M3TOYHUK 32 OCBIIECTBSIBAHETO HA OTPEJIEIICHH 3a/1a4d B PAaMKHTE Ha KyATypHara o0mmHocT. PazHooOpas-
HUTE KYJITYPHU MOJISIIN, U3IIBIIHSABAIIY Te3U (DYHKIIMH U 3a]Ia4H, Ca TIPEJMET Ha MHOKECTBO H3CIIC/IBAHHUSL.
Karo npumep Moxe n1a ce mocouar pa3pabOTKUTE, IOCBETEHU HA OOPEANTE U PUTYAIHUTE KaTO UMILTHKA-
UM Ha KYJITYpHHS KO, 33JIeiCTBAIM YyBCTBOTO 3a MPHHAICKHOCT KbM oOmmHocTTa (Braithwaite 1990,
Carbaugh 1993, Fitch 1991), kakro u pa3zpaOoTkuTe, CBbp3aHU C UCTOPUUTE, MUTOBETE M HApaTUBUTE, B
KOWTO OOITHOCTHATA MICHTUYHOCT OMBa oTpa3eHa u pasrbpHara (Hiemstra 1983, Katreil 1986).

B pamMkuTe Ha MHTEpaKIMATa KOMyHHKATOPBT C€ MPUOOIaBa KbM JIpYTHTE Y4acTHULM (involvement).
B cpimoro Bpeme € HEOOXOAMMO J1a 3ara3y W3BECTHA CTENEH Ha HE3aBHCUMOCT OT JPYTUTE YYaCTHHUIU B
00ITyBaHETO U J1a 3aCBHJICTEIICTBA YBAKCHHE KbM TsIXHaTa coOCTBeHa HezaBucuMocT (independence).

Bceku xomyHHKaTOp OM TpsOBajo Ja MOKa)Xe aHTKUPAHOCT KbM JIPYTUTE, KaTo MpHEME 4yXkKa-
Ta OTIpaBHA TOYKA, KaTo M3pa3u noakpena. [logoOHM e3MKOBU cTpaTernu ca CBbp3aHH ¢ OOpbBIIaHe Ha
BHUMAaHHUE Ha OKOJTHHUTE, IEMOHCTPUPAHE HAa MHTEPEC KbM TEXHUTE 3aHUMAHMUs, CIIOJIEJISIHE Ha OOIIN Bb3-
IJIeM, U3II0JI3BaHEe HA MAJIKO UME M Ap. BeblHOCT TOBA € nposiBa Ha conudapna yumueocm (solidarity
politeness).

HezaBucumoctra (independence) e ctparerusi, u3pa3 Ha WHAWBUIYAIIHOCTTA HA KOMYHHUKATOPa, Upe3
Hes ce MoJYepTaBa, ue TOi MOXKe J1a He ObJe U3ISUI0 TOMHUHUPAH OT TPYIIOBH HJIM COLMAIIHH IIEHHOCTH,
KaTo MOKa3Ba, ue 3a4uTa MPaBOTO Ha JPYTUTE Ha CBOOOAA Ha M300pa. JJMCKYpCHUTE CTpaTeruu, KOUTO ce
M3I0J13BAT, ca MPAaBEHE HA MUHUMAJIHU TPEINOIOKEHHS 32 HY)KIUTE U MHTEPECUTe Ha JPYyTHUTE, TaBaHe
Ha Hal-IIMPOK AMANa30H OT Bb3MOXXHOCTH, W3MON3BaHe Ha odunmanan oOpeiuenus u THmin. [logo6HO
TIOBEJICHUE C€ BB3MpUEMa KaTo yumueocm, oazupana na yeaxcenuemo (deference politeness).
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U nBete omnmcaHu cTpaTeruu TPIOBa a MPUCHCTBAT STHOBPEMEHHO B PAMKHUTE Ha BCEKH KOMYHHKa-
TUBEH npoiiec. Moxke 1a Obat u3BeneHu 10 ”HBApUAHTHU MOJIETIa 3a /IBaTa TUIA CTPATEeruy Ha OOIyBaHe
(Scollon, Scollon 2001).

JIMHIBUCTHYHHU CTPATerMy HA YYTUBOCT, 0a3MPaHu HA NPUOOIIaBAHETO

1. OtGensizBaHe Ha (GaKT / IPUBINYAHE HA BHUMAHUETO Ha ChOCCETHHKA:
Xapeceam saxemo mu!
Yyecmesaut iu ce no-0odope ouec?

2. IlocTaBsiHe Ha aKIIEHT BBPXY HEIIo, oaYepTaBane (MHTEpEC, OM00PEHHE, CUMITaTUsI KbM ChOe-
CEITHHKA):
Mons, 6v0u 6numamenen no cmvadbume, me ca MHO20 X1v32agu!
Bunaeu ce cnpassaw monxosa 0oope 6 yuunuuge!

3. W3pa3siBane Ha rpylOBH OTHOIICHHUS ChC ChOCCETHUKA!
Bcuuku nue myx...

4. NzpaszsiBane Ha 00N BH3IJIEAN, MHCHHSI, OTHOIIICHHS, TTIO3HAHUS, EMITIATHSI:
3nam mouno kax ce uyscmeaw! M az 6sx nacmunan Munaiama ceomuyda...

5. M3pa3sBaHe Ha ONITUMU3BM:
Cusmanm, e we ycneem 0a 3a8bpulum 200UUHUSL OOKAA0 MHO20 ObP30.

6. [To3HaBaHe 1 OTYMTAHE HA JKEJIAHUATA HA ChOECEIHUKA:
Cueypen cvm, ue buxme UCKAIU 0a 3HAEME KO2a Uje C8bPUlU cpeuamd.

7. N3pa3siBaHe Ha pEIUIIPOYHOCT:
3nam, ue uckaw oa ce cnpasuut 00ope ¢ nPooadxdcoume maszu 200UHA, A3 UCKAM CbULOMO.

8. M3mon3Bane Ha MajKo UMe, TIPSIKOPH.
9. I[TonpobHO oOsicHsABaHE.
10. M3non3BaHe Ha e3uKa / TUajieKTa Ha ChOeceHUKA (CTpaTerys Ha aKOMOJIAIINs ).

JIMHrBHCTHYHM CTPATeruy HA YYTHBOCT, 0a3HPAHU HA HE3aBHCUMOCTTA
1. MUHUMATHY TIPETIONIOKEHHUS 3 JKEIaHUATa HA ChOCCeIHUKA!
He 3nam oanu we uckaw 0a uznpamuui moea no 8b30yx, uiu ¢ Obp3ama nowd.

2. JlaBaHe Ha Bb3MOXKHOCT Ha ChbOCCETHHKA J]a HE M3BBPIIBA ICHCTBUETO:
bu duno xybaso da nuem xaghe 3ae0no, HO CobM CUSYPEH, Ye CU MHO20 3aent.

3. MI/IHI/IMI/IBI/IpaHe Ha OIIaCHOCTTA:
Bux uckan oa nomons 3a manko napde xapmus, 6CAKO q1ucmue wye cevpuli paéoma.

4. VI3BuHEHHUE:
Hzeunseam ce 3a besnoxoicmeomo, buxme Mu Kazaiu KOAKO € 4acbm?

5. IlecHMHUCTHYHOCT:
He ssapeam 0a 3naeme Konko e yacvm, Hanu maxa?

6. Pa3nensne Ha roBopenys U cbOeceTHUKA:
C moea yseoomsaeame Hawume nOOYUHEHU, Ye...

7. V3narane Ha 00110 MPaBUIIO:
Ilpasunama Ha KomMnanuamMa U3UCKEaAmM nNpeaieo...

8. M3non3Bane Ha (paMHUITHU UMEHA U TUTIIN:
I'-n Ilempos, mvpcam Bu no meneghona.

9. KparkocT.
10. U3non3Bane Ha COOCTBEH €3UK / JUAJIEKT.

Tpu OCHOBHU THIIa yYTHBOCT MOXKE J]a € HAOII0IaBaT B MHOTO pa3anyHu KOHTEKCTH (Scollon, Scollon
2001). Te ce 6a3upar OCHOBHO Ha TOBA JIAJIH € HAJIMIIEC pa3indue BbB éracmma (+B, —B), wnu ot oucman-
yusama Mexay ydactaunure B oourysaneto (+/1, —/1) (Scollon, Scollon 2001: 54-56).
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Cucmema na yumusocm, oazupana na ysaxcenuemo (deference polite system) (—B, +/]) — ToBa e Ta-
KaBa CUCTEMa, ITPH KOSITO YYACTHHUIIUTE Ca PAaBHH WM TIOYTH PaBHH, HO C€ OTHACAT €IMH KbM JIPYT C HYXK-
Hara quctaniys. OTHOLICHUS MEXTy KOJIETH, KOUTO HE C€ TIO3HABAaT MHOTO J100pe, € eIWH IIPUMED 3a TOBA.

Axo ynueepcumemcku npoghecop na ume 0-p Yone om Xone Kone ce cpewne c ynugepcumemcku npo-
gecop om Tokuo na ume 0-p Xamaoa, e MHO20 8eposimHO me 0a ce oopvuyam eour Kom opye ¢ ,, [lpogecop
Youne ™ u ,,Ilpoghecop Xamaoa “. I[Ipu nodobna cucmema dsamama ouxa ce OMHACAIU eOUH C Opye Kamo
pasHu.

XapakTepuCTUKUTE Ha Ta3W CUCTEMa ca:

1. CumerpuunocTt (—B) — yyacTHunuTe ce Bp3npuemar KaTo 4acT OT €HO U ChILO COLUATHO HUBO B
Hepapxusara;
2. Jlucrannmst (+]1).

[onsimMa 9acT OT MEXTyHAPOIHUSI TIOJIUTHYECKU TPOTOKOJ ce 0a3upa Ha Ta3u CUCTEMA, IIPU KOSITO PaB-
HH OT BCSIKO TIPABHUTEIICTBO CE CPEIIAT, HO ca MPea3IuBH OTHOCHO ()OPMHUPAHETO Ha HEHYXKHO ONU3KH
OTHOIICHUSI.

Cucmema na yumueocm, 6azupana na conuoaprocmma (solidarity politeness system) (—B, —/1),
HarpUMep MPH Pa3roBOP MEKIY JBaMa OJU3KU TPUSITEIIH.

XapaKkTepuCTHKUTE Ha Ta3M CUCTEMa Ca:

1. CumerpudHoCT (—B) — yyaCTHHIIMTE MMAT €THAKBA COIIMAJTHA TTO3UIIUS;
2. bimmzoct (—/[1).

Cucmema na yumueocm, oazupana na iiepapxusma (hierarchical politeness system) (—B, +/—/1) —
NIPY Ta3M CUCTEMa YYaCTHHUIIUTE PA3II03HABAT U 3a4MTAT COLUAITHUTE PA3IHYMsI, KOUTO MOCTABAT EAUHUS B
MO-BHCIIIA TTO3UIINS, & IPYTHsl — B TIOMYMHEHA, HAPUMEP MEX/y HAYaTHUK U TIOTYUHCH.

OcHOBHA XapaKTEepPHUCTHKA Ha Ta3W CUCTEMa € pa3yinKara B cTaryca, mopaay KosTo ce Mapkupa ¢ +B.
To3u T cucTeMa ce cpela IIaBHO B OU3HEC, MPABUTEICTBEHH U 00pa30BaTEITHH OPraHU3aIlMH U HHCTH-
TYIHH.

XapaKTCpI/ICTI/IKI/ITC Ha Ta3u CUCTEMaA Ca:

1. AcumerpudHocT (+B) — ygacTHUIIUTE ca ¢ pa3IndeH COIMAJIEH CTaTyC;
2. ACUMETPUYHOCT B MpUJIaraHUTe KOMYHUKAaTUBHU CTPATETUH.

2. Moaeyu Ha oﬁmyBaHe A MEKAYITUIHOCTHU KOMYHUKATUBHU YMECHUS

Ilenta Ha HacToOsIIATa CTATHS € Jla OYepTaec OCHOBHHMTE MHTEPAKI[MOHAIHHM MOJEIH B IMpolieca Ha
00yYEeHHETO 1O OBJTaPCKU €3UK KaTo Yy»I, KaTo ce OTACIH BHUMaHHE Ha CTPATerHUTe Ha YUYTHBOCTTA U
CTUKCTHUTEC q)OpMy.HI/I, HW3I10JI3BAHU OT UYKACCTPAHHUTEC CTYACHTH.

OT 3HAYUMOCT 32 YYXKJICHIIUTE, M3yYaBallly Yy’K]] €3UK, ¢ J1a T03HABAT CTHKETa, CIICIIMPUIHUTE Map-
KepU Ha M3Ka3BaHETO, C KOUTO CE O3HAYaBaT yYaCTHHUIMTE B OOIIYBaHETO, 3a Ja ce M30erHar TPemikud u
CpPHMBOBE B IIpOIeca Ha KOMYHHUKAIUATA.

[TpaBeHH ca W3CIIeABaHUS, OMKUCBAIIN CXOICTBATA MEXTy KOMYHHKATHBHUTE CHOUTHS B OTICITHHUTE
esunm (Blum-Kulka et al. 1989, Wolfson, Judd, 1983), kato ce € cTurHaio 10 3aKIIF0YCHUETO, Ye TC UMaT
ompesiesicH THIT CTPYKTypa (HampuMep MHBapUaHTHATA CTPYKTypa Ha KOMYHHKAaTHBHOTO ChOUTHE KOM-
HAUMEHMm CE ChCTOU OT KOMMIUMEHM + npuemare / Oomxevpisine / OMKIOHABAHe + MOCM KbM Cle08d-
wama yacm na uszkazsarenmo). [1omoOHN U3BOIM ca BaXKHH 3a M3Pa0OTBAHETO HA IIIOCTHA METOIUYCCKA
TEJICOJIOTHS U aJIcKBaTeH O0yUUTEIICH JU3aiH IPH MPETOIaBaHeTO Ha YYXK]T C3UK.

T'oBopu ce 3a pokycna unmepaxyusa (involvement) u negpokycna unmepaxuyusn (detachment) (Chafe
1980).

®okycHara naTepaknus (involvement) ce xapakrepusupa c:

e KOHKPETHOCT M HarIeAHOCT (M3IO0JI3BAHE HA JIETANIN).

e JIMYHO Ka4eCTBO, T.€. TOBOPELIUTE U CIYIIAUTE Ca YYaCTHULM B KOMyHUKATUBHUSA aKT, a HE HE-
YYaCTHHUIM, KOUTO CE€ MApPKHUPAT C TPETOINIHUTE MECTOMMEHHH (hopmu (yrnorpebda Ha IbPBOIMYHU
Y BTOPOJIMYHU MECTOUMEHUS).
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KoMyHHMKaHTHTE 1 OTHOLIEHHUATA MEXKY TAX Ca SICHU.

JlelicTBusATA 1 IEATENUTE Ca TO-BaYKHH, OTKOJIKOTO ChCTOSHUSATA Ha HEIIaTa U 00EKTUTe.
YyBcTBaTa, MUCIIATE U OLEHKUTE CE U3pa3sBar.

W3non3sar ce peauna yTouHsBaly JyMH, IparMaTH4HA MapKepHu.

[Tpumep 3a TakbB MOJIEN HA OOIIYBaHE € Pa3roBOP MEXy MPUSATEIH.

3a He(i)OKYCHaTa HUHTCpaKIuA (detachment) Cca NpuChIU CICOAHUTEC CHCLII/I(I)I/IKI/IZ

® HOI[‘-II/IHCHI/I HU3pCUCHUA, YCCTO pCIaTUBU C AHTCUHCIACHT B INIABHOTO, T.C. CYGOpI[I/IHaTI/IBeH THUII
BPB3KH, KOUTO HE Ca MMPUCHIIA 3a HCO(I)I/IIII/IaJIHI/IH MOJCII.

(] HSpG‘ICHI/IH — KOMIILICMCHTHU KbM ITIaBHOTO. HaanMep TNOAYUMHCHU JOIIBJIHHUTCIHU U3PCUYCHUA KbM
MMPEXOAHH ITIaroji, KOMTO UMar 3aKoJupaHu BbB BaJICHTHATa CU paMKa 3aIbJIDKUTCIIHU CJICMCHTH,
peain3upamiu €€ KaTo KOMIIJICMCHT:

Kaszeam newjo na mnsaxozo.
Jlasam newyo na Hsaxozo.
Jaoox xonkomo noucka.
Kasax kakeomo mpsabsaue.

CrpanarenHo3anoroBu GOpMH.
Homunanuszanuu.

[TocnemoBaTeTHOCT OT MPEUIOKHH (HpasH.
ATpuOyTHBHM IIpUIaraTeIHu.

Crnoxen Mop(docHHTaKCHC.

[Tpumep 3a TaKbB MOZET Ca TEXHUYECKO OMMMCAHUE U HAYYEH JIOKIAJ], KbJAETO aBTOPUTE HE N3IOI3BAT
cpeJicTBa Ha MpHoOIaBaHe, 3a ja yoensat perunueHTuTe B ceoute aprymentu (Hatch 1992: 248).

OT ocobeHa Ba)XHOCT IIPU U3y4YaBaHETO HAa BTOPH €3MK € YCBOSIBAHETO Ha MOJEIUTE 32 OPOpMsHE Ha
pa3JIMYHU THIIOBE TEKCTOBE, CIYXEIH 32 OCBHIICCTBABAHETO HA Pa3HOOOpa3HH KOMYHHUKATHBHU 3aJ1auu.
3abJDKUTEITHO € 3alI03HaBaHEeTO C TEKCTOBETE, M3IMONI3BaHH B akaJeMuyHara cepa Ha oOuryBaHe — pede-
partu, TOKJIaau, KypcoBH paboTH, Hay9HU ChOOIIEHUS.

W3zcnenoBarenure, OTYATAIIN BH3MOXKHOCTTA €3MKBT J]a CE TIOJI3BA M YUH C PA3IHYHH IIEJIH, Ca ChC-
taBun quxoromusita BISC (basic interpersonal communicative skills / OCHOBHM MeXTyJTUYHOCTHHU KO-
mynukatuBHu ymenus) versus CALP (cognitive academic language proficiency / e3ukoBO BiajeeHe Ha
axkagemuyHo HUBO) (Hatch 1992: 249).

BISC mnpencrapnsiBa eqHara cTpaHa Ha JUXOTOMHATA. ToBa € ONTHMajHATa Bb3MOXKHOCT 3a ydac-
THUIIUTE JIa B3aMMOJICHCTBAT U JIa IOCTUTAT JI0O CMUCHIA (TIPH KOMYHUKAIUS TET-a-TET, Bb3MOXHOCT 3a
no0aBsiHE, 32 JOYTOYHSIBaHE, 32 U3MOI3BAHETO HA MUMHKH, KECTOBE).

Maiika Bb3MOXKHOCT 32 KOMyHUKAaHTHTE J1a CH B3aUMOJICHCTBAT B IIpolieca Ha ThPCEHETO Ha opmara
Y CMHUCBJIa Ce OTKPHBA B MUCMEHUS TEKCT. B TO3M cityuail mpoayupaiusT TeKCTa TpsioBa 1a ObJe N3KITIo-
YUTETHO BHUMATEJICH M TOYCH B M3Ka3a CH, 3a Jia ce n30erHar pa3MHUHABaHUS C KOJla Ha PEIMITUCHTA, HO
BBIIPEKH BCUYKO HE MOXKe J1a Ob/ie HAITBJIHO yOe/eH, ue 1mie Obae u3Lsio pa3opaH, Thil KaTO KOHTAKTHT €
OTIOCPE/ICTBAH U HE € HAJIMIIE BH3MOXKHOCT 32 JIOITBJIBAHE M JOYTOYHSIBAHE HA CMHCHIIA.

@DoHOBUTE 3HAHUS HA YYXKIECTPAHHUTE CTYICHTH CE ChCTOSAT OT JIBa KOMIIOHCHTA: OT HATPYIaHHUs
JMPEKTEH OMUT OT JKUBOTA M HErOBHTE MHOT0OOpa3HU JICHHOCTH, OT €IHa CTpPaHa, U OT MpepaboTeHHs
€3MKOB OIHT, OT Jpyra crpana. M nBara Tuma OomuT UMAaT CBOS MPHUHOC KbM aKyMyJIMpaHETO Ha (paKkTu u
KOHIENTU. Te3W M3TOYHUIM OCHTYpsiBAaT ()OHOBUTE MO3HAHUS 32 ChIbpKATEIHATA 00JaCT HA JUCKYypCa,
KOETO TI03BOJISIBA JIa CE€ OLCHAT MPOIMO3UIMHTE C OTJIE/ Ha TAXHATAa UCTUHHOCT, U JIOTPUHACS 32 OLIEHKaTa
Ha CbOOPa3HOCTTA M peieBaHTHOCTTA. [10J0OCH THIT KOTHUTUBHU JICHHOCTH U3BUKBAT B Ch3HAHUETO Ch-
JbprKaTeHaTa cxeMa. Te HU MMO3BOJISIBAT J1a MPHEeMaMe WITH Jia OTXBBPIISIME TBbPICHHUSL.

®doHOBUTE 3HAHUS BKJIFOYBAT HE caMO (DaKTH M KOHIICTITH, HO U MHTEPAKTUBHU MOJICIIA ¥ HABHUIIH.
Te3u Monenu ce HapU4aT MO Pa3InYCH HAuWH C MAJIKU PAa3JIMKU B KOHICIIIUHUTE: CKPUNIMOGe, CYEeHapull,
Ppetimose, ycmanoeeHu UHMepPaKyuoHaiHu mooenu (routines). Ilo3HaBaHeTO Ha T€3W MOJEIU MPOU3THYA
KaKTO OT BepOaJHusl, TaKa U OT HeBEpOAHUS ONUT M HAIIPABJIsIBA MMOBEICHUETO Ha KOMYHHUKATOpa B pa3-
JMYEH TUN KOMYHUKaTHBHA CpeNia, HaPUMep npu Jjiekaps WU 8 pecmopanmd.
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Cxemara e (pOHOBOTO MTO3HAHNE HA PETOPUYHATA CTPYKTYPa Ha Pa3IMYHU THIIOBE TEKCTOBE.

KoMyHHKaTHBHUTE CPUBOBE B MHTEPAKIIMOHATHUTE MOJENM HACTBIIBAT, KOraTo OYaKBaHUATA Ha pe-
LUIIMEHTA HE C€ OCBIIECTBIT U YCBOCHUSAT ,,MapIIPYyT * (IOCIEAOBATENIHOCT OT KOMYHUKAaTUBHH JEHCTBHS)
Ha OOLIYBaHETO HE Ce peau3upa.

HHTepeceH e mpuMephT OT 3alKMCaH JUAJOr B XUMUYECKO YHCTEHE C YYaCTHHIIM PEIOBEH KIUCHT U
HOB ciykuteln (Swales 1991: 85):

Knuenm: Jlea yugpma nanmanonu u nynogep.
Cnyorcumen: Jobpe. Umemo, mons.
Knuenm: Cyernc.
Cryorcumen:  IlIvpeomo ume?
Knuenm: (naysa) Jcon.
(nayza) 3a nonedennux?
Knuenm: Jla, cve cueypnocm 6 12 u. 6 nonedenHux.

KakBo mnpasu BreyamieHue B KpaTkus quanor? Ha mbpBo MsCTO, KIMEHTBT, KOWTO PEJOBHO MOCEIaBa
TOBa XMMHYECKO YHCTEHE, IMa M3rpajieHa MpeAcTaBa Kak Iie mporede oouryBaneTo. [IBere may3u ca uspas
Ha HeroBaTa HECUI'YPHOCT, OPOJICHa OT KOMYHUKAaTUBHOTO MOBE/ICHNE Ha CITykKuTens. O4eBUIHO €, ue CIIy-
JKUTEJIT He MTO03HaBa PEIOBHUA KIIMEHT, Thil KaTo € HOB. VIckaHeTo Ha MbpBOTO UME € TMUHa UH(OpMALUs U
NPOTUBOPEYH C OYAKBAHUATA 32 KOHHUIeHIHATHOCT. OCBEH TOBa KIMEHTHT OM UCKaJ ObpP30 Ja MOITyYH UH-
dbopMarus OT CITyKHTeJIsl Kora Iiie € FOToBa [opbhUKaTa, HO TOBA HE ce cilyuBa. Bropara nmay3a e cursas 3a us-
YaKBaHETO Ha KJIIMEHTA, KOMTO peliaBa Ja B3eMe HelllaTa B CBOU PhIIE U /1A 3aITbJIHHU JIUIICATa B 3HAHUATA CH.

KnueHTsT TpsiOBa 1a ce mpUroay KbM HOBaTa CUTYAIHS, TIPU KOSITO BBIIPEKH Y€ € PEAOBEH IMOCETUTE,
TpsOBa 1a 1aBa HHGOpPMAIIHs 32 UMETO CH U CaM JIa C€ OCBEIOMSIBA 32 CPOKA HAa U3TOTBSHETO HA MOPbUKATa.

Hecnyuaiino B u3cienBanusTa 1o eTHorpagusi Ha KOMyHHKAIUATA Ce OT/elNsi 0COOeHO BHUMAHUE Ha
MOHATHETO 1m1a0yIoH / ycraHnoBeH Mozen (linguistic routines). Criopesn npuBenenara ot M. Casun-Tpotike
(Saville-Troike 1989: 42) nepunnnns e3MKOBUTE MAOIOHU MIPEICTABISABAT ,,()UKCUPAHN U3KA3BAHUS HITU
HOpeauila OT U3Ka3BaHMA, KOMTO TpsiOBa J1a ce pasmiexkaaT KaTo €Ha eIMHHIIA, 3al0TO 3HAYCHUETO He
MOXe JIa ce M3BeJle OT HUTO €IUH OT CETMEHTHTE, 0e3 a ce OTYHTA 10T . Upes madiioHa ce U3IMbIHsBa
KOMYHHKaTHBHA QYHKIIUS ¥ B TO3H CMUCHI € iepopMaTiBeH 1o cBosita mpupoza. lllabnonure cnenpa ga
ce 3ayyaBar KaTto 000c0OeHH eTMHUIIM, BRIIPEKH Ue BapHupar 1o oTHolIeHHe Ha obeMa. Hanpumep: 30pa-
setme; Kax cme?; Ilpusmen den! n ap.

Pa3bupanero Ha 1M1a6JI0HUTE U3UCKBA CIIOJEICHO MO3HAHUE MEXTy JIOKYTOPUTE, 3al[0TO OOMKHOBEHO
ca MetadOpUYHHU IO CBOSATA MPHPOJA U He OuBa J1a ce MHTepnpeTupar OykBaiHO. Te BKIIOYBAT IMO3/IpaBH,
B3€MaHe Ha ,,JJOBIK/IaHe", IIIeTH, ChOOJIE3HOBAHNS, MOJIMTBH, KOMILTUMEHTH. KiXaHeTo, XbJIIIaHEeTO U IPYTH
HEBOJIEBU MPOSIBU MOXKeE J]a M3UCKBAT OTrOBOP oJ] popmara Ha 1mabnoH. [Ipy kuxaHe Ha aHIIMICKHU clie/iBa
otroBop Bless you! (Hazopase!), KoeTo ce CBbp3Ba C MPECTaBaTa, 4e TSUIOTO C€ OCBOOOKIaBa OT JIOIT JTyX
wiu e npu3Hak Ha 6osect. B [lyepro Puko o6uvaen oTroBop Ha xbinaHero € ,,OTkpaaHa im Hemo?. B 0b1-
rapcKus e€3WK IMPU KUXaHe ce U3MoI3Rea ,,Hazapase!“, a npu xwanane — ,,Kolt otkpanna sime?*.

3. AHKeTHO IMPOYYBAaHE 32 IPUJIAraHeTO HA HHTCPAKIIMOHATHUTEC MOIACIH. I/I3B0)ll/l

Uyxnectpannute ctyneHtd ot CY ,,CB. Knument OXpuacku®, KOUTO ydyacTBaT B aHKETHOTO MpO-
yuBaHe, ca 25. HocuTenu ca Ha MaifunH €3MK PYCKH, a CTETIEHTa UM Ha BJaJieeHe Ha OBJITapCKH €3UK €
HUBO b2. AHKeTHTE Ce ChCTOAT OT HAKOJIKO KOMITOHEHTA. LlenTa e aa ce mpociean npriiaraHeTo Ha 0a30BU
KOMYHHMKAaTHBHU MOJIENH OT uykaeHuuTe. [IpoBepsiBa ce yMeHUeTo Aa ce oTnpaBs Moiida, 0J1aroiapHoCT,
MOKaHa, Jia ce MO/AHACS U3BUHEHHUE.

AHaJIA3bT HA PEUEBUs aKT UMA TOJISIMO MPUJIOKEHHUE B UYKT0€3UKOBATa METOJIMKA C OIVIE] HA €3UKO-
Bara ynorpeba. Baxxno e obaue na ce oTuuTa, 4e QyHKIMUTE HA JAJCH PeUeB aKT MOXKeE J]a C€ MPEIUINTaT
WJIY IPOAYLUPAILIHAT JJa CH € TOCTAaBUJI HIKOJIKO KOMYHHUKAaTUBHM 3a7a4u. B To3u ciayyail e1HO n3Ka3BaHe
MOXe J1a UMa ToBede oT enHa (yHKuus. HarmpuMep ako roBOpemusT nperiex/aa mrada ¢ JT0KyMeHTH U
npoMbpMopH: ,Uyns ce Kbjle OCTaBUX TO3U JOKYMEHT®, QyHKuusATa MOXe aa Obae exkcripecuBHa (O, ne
omnogo 2o us2youx!) unu nupektuBHa (Ilomocnu mu oa 2o nameps!) (Hatch 1992:135).
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B ankerara ce mocTaBs 3a 3a/a4a CTyJCHTUTE /1a HalMIIAT COOCTBEHHU CUTYAIUH, 3a Ja CE MPOBEPH
KaKBHM MHTEPAKIIMOHAIHU CXEMH Npuiiarar. Te He U3Mo3BaT peuHUIIH | IPYTH IIOMOIIHYU CIIPABOYHHUIIH 1O
BpeMe Ha paboTraTa CH ¢ aHKETHUTE MaTepUaIH.

O0bpHeTe ce ¢ M0JI0a KbM'**:

® CCpBUTHOpPA Ja Bu JOHECEC MCHIOTO,

® KbM CBOU [puATeII 1a Bu aaac 066]].[8.H8.Ta KHHI'a,

® KbM MPEIogaBaTeiid CH aa Bu MMPpUEMC Ha KOHCYJITAlWs,
® CBOJ KOJIC)KKA, KOATO MCKATEe Ja IIOKAHUTE Ha Ka(be.

[Ipumepu Ha yyKAECTPAaHHUTE CTY/IECHTH:

1. M3eunsasanme, moca iu 0a Moas MeHiomo?

2. M3eunseaii, modicewt 1u 0a mu oadews obewanama KHuea?

3. Uzsunssaiime, uma 1u 6b3MOAICHOC 0 Me npuemenme Ha KOHCYIMayusama 6 NOHeOentHuK?
4. Kaxeo we xasxcew oa omudem Ha eoHo kaghe?

JlonycHaTuTe OTKJIOHEHHs CE W3pa3siBaT B HEMpaBWIIHA (opMa Ha IJIaroyia Mojsi BMECTO HOMOJA
(ITpumep Ne 1). IIpaBu BneuyarmieHue obaue, ye CTYISHTUTE YMENO MPEBKIIOUBAT KOAA Ha OOILIYBaHETO,
TIPaBWITHO M3MON3BaT mu / Bue hopmMuTe, T.e. IpaBy Ce pa3inka MeXIy OOITyBaHEe ¢ OJM3KH MPUATEIH U
00IIyBaHe C TperoaaBared.

Jlpyra 3aja4a oT aHKeTaTa MpoBepsIBa JOKOJIKO CTYCHTUTE YMESAT J1a MOJHACAT U3BUHEHHUE U J1a TIPH-
BJIMYAT BHUMAHUETO Ha chOeceHnKa. 3aadara uma CIeIHus BUI:

OTronopeTe Ha CJICAHUTEC U3Ka3BaHUA:

1. H36uneme, buxme u 0oHecau 0ge kagema?

2. Uzsunsaeam ce mnozo. I pewikama e usysino mosi.

3. M36unasail, umaw 1u HAKOJIKO C80000HU MUHYMU, 3 04 NO20BOPUM?
4. IIpocmeme 3a 6e3noxoucmeomo, modxce au 0a eirezem?

5. Ilapoon, usenexncoa Bu nacmvnux!

6. Mona me 0a mu npocmuws. Ilonyuu ce 0ocma nenoska cumyayus.

[IpymepHU cuTyanuu oT 4yKI€CTPAaHHUTE CTYACHTH:

I.
— Uzeuneme, buxme u Oonecau 0ge kagema?
— /la, pazbupa ce, ceea we su doneca!

2.
— Uzeunsasam ce mnozo. I pewikama e u3ysano mos.
— Hama npobnem!

3.

— H36unasail, umawt 1u HAKOIKO C80O00HU MUHYMU, 3 04 NO2080PUM?
—/Jla, pazbupa ce, xasxcu!

4.

— IIpocmeme 3a 6e3noxouicmeomo, mooice u 0a enezem?

— Bnesme!

5.
— Ilapoon, uzenexcoa Bu nacmonux!
— Huwo!

134 Mopnenure B aHKeTara ca o Xapkuesa u ap. 2014: Xamkuesa, E., P. Biaxosa, A. AceHosa, . Benkoga, B. lllymnuna.
Kax ce obwysa na ovneapcku? Codust: I'yrenoepr, 2014. IIpumepute Ha 4yKAeCTpaHHUTE CTYACHTH Ca IIPEACTaBEeHU
B aBTEHTUYCH BU/I.
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6.
— Monsa me 0a mu npocmuw. Ilonyuu ce 0ocma Henoska cumyayusi.
— He ce npumecnssaui!

B npencrasenute nmpumepu Ne 4 u Ne 5 ce HaOmroaBa HeyMeCTHa ynotpeda Ha eTUKETHUTE SAMHUIIH.
U B nBara ciydast o6craHoBKara € ouIMaiHa U UMa IUCTAHIUS MKy KOMYHUKATOPHUTE, KOETO N3MCKBA
paziurueH Mozen Ha uzpassBane. [lo-noaxoasmnt orroBop B nmpumep Ne 4 6u 6mi ,,Mous, Biesre!®, a B npu-
Mmep Ne 5, He ce mpurecHsBaiite, O1arogaps 3a U3BHHEHUETO! .

Jpyra 3a7a4a OT aHKeTaTa € OpUeHTHpaHa KbM IpUJIaraHeTo Ha OCHOBHH MOJICJIM HAa KOMYHUKAIUS B
OBJITapCKUS €3UK.

Ynorpebere cieHNTe H3Pa3H B KPATKH THAJIO3H:

1. Mons 0a me uzsunume!

2. 3a cvorcanenue HAMA Od ...

3. Yyecmsaii/me ce kamo y doma cu!
4. Cxnonnu au cme o0d ...

5. buxme nu moanu ...

6. Abconromuo!

[Tpumepu:

1.
— Ilopvyux cu uail, a ne xage.
— Monsa 0a me uzeunume!

2.
— Ena ympe 3aeono na xynoua npu Hean!
— 3a cvorcanenue, HamMa 0a 0oNioa, ye uMam MHO20 paboma.

3.
— IIpocmu 3a be3noxoiicmeomo, modice au 0a enezem?
— /Jla, uyscmeatime ce kamo y ooma cu!

4.
— CKAOHHU U cme 0a naamume oenosuma ceaa?
— Abconomno!

B mpumep Ne 1 ce HaGmromgaBa rpemka popma Ha y1arojia nopwvuux BMECTo nopvuax. B mpumep Ne 2
€ mo-100pe /1a ce U3I0J3Ba U3pasbT ,,Xalae 1a OTUEeM 3aelHO Ha KynoHa npu MBan!“. Ceiro Taka e mo-
YMECTHO J1a Ce yIoTpeOu Kay3aTUBHHAT ChIO3 3awomo: ,,3a ChKaJleHue, HsIMa J1a JI0i/aa, 3ali0T0 nMam
MHOTO pabora.*

W3BOABT, KOKMTO ce Haslara, €, 4Ye HanpeAHATUTe Yy XKAeCTPaHHH CTYIEHTH [T03HABaT OCHOBHUTE UHTE-
PaKIMOHAIHI MOJIEININ, KaTO C€ PErHCTPUPAT HIKOM JIEKCUKATHU, TPAMAaTHYHH U CMHUCJIOBU HETOYHOCTH B
MPCAJIOXKCHUTE OT TAX CUTyalluU.

KoMyHUKaTHBHOTO €3UKOBO O0yUEHHE € OPUEHTUPAHO KbM NPEBPHIIAHETO HA 00yYaBaHUTE B ITBJIHO-
LIEHHU YYaCTHULIU B MEXAYKYJITYpHUS 1uanor. Beeku nuanor Hocu eTHocnenuuyHaTa 06arpeHoCT U Ko-
HOTaTUBHATAa OLBETEHOCT, MPUCHILA HA KYJITypHAaTa CpeAia, B KosATO ce € opopmul. E3ukoBara monutuka Ha
EBpOHGﬁCKHH CbIO3 BKJIFOYBA NPHUJIAraHCeTO Ha I[Gf/iCTBPIS[ " CTpATCTHH, KOUTO BJIUIAAT BbPXY U3YyUaBaHCTO
Ha €3UIUTE, KaTO ChIIEBPEMEHHO C€ HachpyaBa €3MKOBOTO MHOT00Opazue. MHOTO€3WYHOCTTa CE Bb3IPH-
eMa KaTo BOJEI MKOHOMUYECKH (DaKTOp M € €CTeCTBEHO HOCHUTEIIUTE Ha ChbBPEMEHHUTE MEKIYE3UKOBU
OTHOILICHUS J1a M3y4aBaT U U3IOJI3BAT IOBEYE YYXKAH €3HIIM, Aa Ch3aBaT TEKCTOBE HA TE3U €3HIIH.
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Abstract: The ways in which we communicate, what we communicate and our response to communication are
greatly influenced by our culture. Cultural differences have strength and value. Intercultural communication is the
exchange of cultural information between two groups of people with significantly different cultures. The main aim
of this article is to present the results of purposive survey questionnaires for foreign students from Sofia University.
The results of the survey show whether the students understand and use the main interactional models in Bulgarian.
Effective communicators are those who are motivated, have a fund of knowledge to draw upon, possess requisite
communication skills. Motivation as it relates to competence means that as a communicator you want to interact
with someone from another culture. The knowledge dimension of communication competence means that you have
a fund of knowledge about the other person and their culture. Skills are the actual application of specific behaviours
that enable you to accomplish your goals. The skills need to be adapted to the rules of interaction that are appropriate
to the host culture.
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BEPBA: ATIAIITALIMA 3A BBJITAPCKH E3UK HA BBITPOCHUIIN
3A KOMYHUKATHUBHO PA3BBUTHUE

Enena AngonoBa
HoB 0bJarapcku yHuBepcureT

eandonova@nbu.bg

Pe3tome: IIcnxoIMHTBHCTHKATA Ha Pa3BUTHETO € M3MEX Ty T0-c1ab0 pa3BUTHTE HaydHH O0JACTH y HAC, HO TSI MOXKE
Jla Tazie ChIIECTBEH IPUHOC KbM pa30rpaHeTo HU Ha (DYyHAaMEHTATHHU IPOLECH U MEXaHH3MHU Ha YCBOSIBAHE HA PO-
JICH €31K, KaKTO U Ja CHIACHCTBA 33 OCBHIICCTBIBAHCTO HA HEOOXOAUMHE JHEC MIPUIIOKHH U3CIICABAHNS 32 HUBOTO HA
€3MKOBO Pa3BUTHE B paHHA BB3PACT Ha JIEIa, YCBOSBAIIN OBJITAPCKH €3HK, BKIIOUUTEIHO OICHKA HA WHTCPBEHIINU
Y TIpOTpaMH 3a Bh3zelicTBUe. HeocTUrsT Ha cucTeMHa MHPOPMAIIKs y HaC Bb3 OCHOBA Ha KOPITYCHH JIaHHH 3a 00-
IIyBaHETO Ha POAWUTEIH U JIeIa MoXe 1a ObJie KOMIICHCHPaH Upe3 pa3IndHd MeToquku. Enxna ot Half-pa3npocTpa-
HEHWUTE B IPYTH CTPAHU B CXOJIHO MOJIOKEHHE € pa3padoTKara upe3 ajanTaius Ha HHCTPYMEHTH, JI0Ka3aJld CBOSTa
HaJSKJHOCT M BAIMIHOCT, 32 HalllaTa €3MKOBa M KyATypHa cpema. Cien chOTBETHaTa UM aJanTanus BBIIPOCHH-
LUTE 32 POJAUTENH 3a JIETCKO KOMYHUKAaTHBHO pazButue Ha MakAptop beiitc (MacArthur Bates Communicative
Development Inventories) ce H3MOI3BaT 3a U3yyaBaHe HA €3WKOBOTO Pa3BUTHE HA JeceTKH e3uIy 1o ceera (https://
mb-cdi.stanford.edu/adaptations.html). L{enta Ha Ta3u cTaTs € 1a MPEACTaBH MPUHIUITUTE, CTAMUTE U 0COOCHOCTH-
TE€ Ha aJanTanusiTa Ha MHCTpyMeHTa 3a Obarapcku ycnoBusi — BEPBA (Bwvnpochuk 3a e3uxoso pazeumue — Ovaeap-
cKa aoanmayust).

KarouoBu gymu: 6wvieapcku e3ux, e3uxoso pazeumue, BEPBA

Pano ni KbCHO MOBEYETO JIella MPOroBapsIT, yCBOSBAT HEOOXOUMHUTE PEUEBU YMEHUS, KOUTO 1€ UM
JaiaT Bb3MOXKHOCT J1a CTaHAT YacT OT COIMAIHATa Cpelia Ha CBOSATA €3MKOBA OOIIHOCT BbB BCSKO OTHOIIIE-
HUE — IMYHOCTHO, CEMEWHO, Mpo(ecoHaNHO U TIp. YMEHHATA 32 O0IIyBaHe ce 3apakKaar U pa3BUBaT 0CO-
0eHo OypHO B Hail-paHHa JETCKa Bb3PACT, HO ca MOKa3aTeJIHU 3a OBbACIIOTO UHIUBUAYAIHO H OOLIHOCTHO
pa3ButHe npe3 menus xxku3aeH kb (McCormack, Harrison, McLeod, & McAllister 2011; Clegg, Hollis,
Mawhood, & Rutter 2005). EnHoBpeMeHHO ¢ TOBa pa3BUTHETO HA €3MKOBUTE YMEHHUS MPEACTABISABA W3-
KIIIOYUTEITHO UHTEPECEH TepeH 3a Ch3JaBaHe M MPOBEpPKa HA TEOPETUYHU MOJIENU KAaKTO 33 OOIIUTE Me-
XaHW3MH Ha y4YeHe, Taka U 3a MO-CHeIUPUIHUTE 0COOEHOCTH Ha KOMYHUKAaTUBHOTO Pa3BUTHE KaTo 4acT
OT TMO3HaBaTeNHaTa AelHOCT. ETo 3a110 B MEXIyHApOICH TUIaH ICUXOJIMHIBICTUKATA HA Pa3BUTUETO TIpe-
THPIIS YCKOPEH PacTeX Ipe3 MOCIeTHUTE AeceTHeTs. Y Hac ofaue MMa TBHPIAE MaJKO pa3paboTKH,
KOWTO J1a MPOCIIEASsIBAT U MpeaaraT aHajlu3 Ha MpPOLECUTE MPH Jelld, YCBOSBAILIM OBIrapcku KaTo poAeH
e3uk. M3kmmroueHus mpassat Tpynosere Ha FOmmsaa CrostHoBa (CtostHOBa / Stoyanova 2006, 2009), Benka
[Tonosa (ITorosa / Popova 2000, 2006), Munena Kronact (Bittner & Kuehnast 2012; Meier & Kuehnast
2020), Cranka @utnesa (Fitneva 2008) u qp. B T4X akIeHTHT € BbPXY pa3BUTHE Ha YMEHHUS 32 00pabOTKa
Y TIPOAYKIMA TJIABHO Ha TpamarnyHa U (oHosjormuHa uHpopMaims. PaHHOTO JIEKCHKATHO pa3BHUTHE €
HE0CTaThYHO M3CJe/IBaHa TEMaTHKa 3a ObJIrapCKU €3MK. 3a MpaKTUKaTa Ha OLIEHKA Ha €3UKOBO Pa3BUTHE
Mpe3 MOCIEeTHUTE TOTUHH OsXa Ch3AaICHU OTJICITHA HHCTPYMEHTH, HO BBIIPEKH TE3H U3KIIOUCHUS (ATaHa-
coBa-Tpugonosa u ap. / Atanasova-Trifonova et al. 2014; CrostHoBa u 1p. / Stoyanova et al. 2011) y nac
JIMIICBAT JOCTAaTh4YHO CTAHIAPTU3UPAHU METOAMKH 32 OLIEHKA HA PEUYEBU YMEHHSI.

Henocturst Ha cucreMHa nHGopMalys Bb3 OCHOBA Ha KOPITYCHH JJaHHU 3a OOIIYBaHETO HA POJIUTE-
JH U Jlena Moxe Ja ObJe KOMIIEHCHpPAH upe3 Pa3IniHd METOAMKH. M3Mexay Hal-pa3npoCTpaHEHHUTE B
CTpaHH B CXOJHO TTOJIOKEHHE € pa3paboTKara upe3 aJanTaiys 3a J1ajeHara e3MKoBa U KyJATypHa cpesia Ha
MHCTPYMEHTH, JI0Ka3aJi CBOSITA HAJIEKIHOCT U BaJIMJHOCT B MEKIYHAPOAECH KOHTEKCT.

HecbMHEHO HAMMYMETO Ha HHCTPYMEHTH, KOUTO Ca afalTHPAaHW BAPHAHTH Ha €TUH U ChII OCHOBEH
CTaH/AapT, Ipeyiara 6oraTu Bb3MOKHOCTH 3@ ChIIOCTABUTEIHH U3CIIEIBaHNUS. 3a J1a Ce U3BJIEKAT TE3U MOJ-
31 00ave, € HeOOXOIMMO J1a ce IPUABbPKaMe KbM OOLIUTE MPUHLIUIIH, TPOLEAYPH, CTPYKTYPa U ChABpPIKA-
TEJTHHM KaTeropuH Ha opuruHaia. CaMmo 1Mo To3M HauWH MOJKEM J1a c€ Ha/isiBaMe, 4e IIe Ce MOJIy4H ChIIOCTa-
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BHMOCT ¥ CPAaBHUMOCT C OPUTHHAJIA U OTTaM U C MHOKECTBOTO BapHAHTHU HA IPYTH €3UIIH, KOUTO CHIIIO Ce
MPUIBPKAT KbM TO3H 00111 cTanaapt. Cria3BaHEeTO Ha OCHOBHU MPUHIUIIHN U MPUIBPKAHETO KbM T00pHUTE
MEXTyHapOIHH MPAKTUKU HA a/IalTallis HA HHCTPYMEHTH 32 OLIEHKA Ca OT CHIECTBEHO 3HAYCHHUE 32 TeX-
Hus ycnex (Pefia 2007). Tyk npencraBsiMe afantanys Ha IIMPOKO U3BECTHATA M MEXKIYHAPOIHO MpHU3HATa
METO/I0JIOTHS Ha BBIIPOCHULIUTE 3a ponutenu Ha MakAptsp beitrc (MacArthur Bates Communicative
Development Inventories, MBCDI).

Pa3paboTBaneTo Ha HaJEKEH U BaJUIE€H HHCTPYMEHT 32 OLIEHKA Ha Pa3BUTHETO HA €3UKOBH / KOMY-
HUKaTUBHU YMEHHS, KAKTO M HA PYTH MO3HABATEITHN 001aCTH, M3UCKBA IBJITOTOANIIHN YCHITUS ¥ PECYpPCH
OTKBM BpEMe, U3CIIE0BATEICKH KalaluTeT, TEXHUYECKU U IPYTH YCIIOBUS, B UACATHUS CIy4ail ChlLIO U
(uHaHCHpaHEe HA PEeCypCUTe, MPEIUMHO MIPHU ChOMpaHEeTO U 00pabdoTKaTa Ha rOJIeMH MAacHBH OT HHQOP-
Mmanus. 3a 1a ce u3berne qyonupane Ha ycunus, KoncynraruBausat ceBer Ha MBCDI nmpunara cepus ot
HACOKH M M3MCKBaHUS MPHU NPEJOCTaBIHETO Ha OTOPU3ALIMSA 32 HOBA aJlalTalls 110 OTHOLIEHHE Ha U3ce-
JIOBATEJICKHsI €KHUII, TIOTeHIIMAIA 3a Peajn3alys Ha MPOEKTa, BKIIOYUTEIIHO CTaHIAPTU3ALUS, Ch3/IaBaHe
Ha HOPMH B CTaHJAPTHU WIN MEPCEHTUIIHH CKaJlU, Ype3 ChbOMPAHETO HAa JaHHH OT IOCTaThb4yHa 10 00eM U
C TIOJXOSIIIN Bb3PACTOBU U IPYTH XapaKTEPUCTUKU CTaHJAPTH3AIMOHHA H3BAJIKA.

OCHOBHO M3HMCKBaHE 3a CIa3BaHETO Ha CTaHAapTa € aJanTalusiTa Ja ChAbP:Ka OCHOBHUTE CTPYK-
TYpHH KaTerOpHH Ha KOMYHUKAaTHBHOTO Pa3BUTHE, KOUTO Ca 3aJI0KEHH B OpUTHHaia. B ciydas ¢ Bapu-
aHTa 3a Mo-MaJKuTe, HapedeH ,,Jlymu u sxxecroe* (MBCDI:Words & Gestures), 3a nema Ha Bb3pacT oT 8
1o 16 Mecena, afantaluuTe OILEHSIBAT PELIETITUBEH PEYHHUK M €KIIPECUBEH PEYHUK, KAKTO U yrnoTpebdara
Ha )KeCTOBa KOMYHHUKalus. PerienTuBHUAT (IaCHBEH) PEYHUKOB 3arac ce OLEHsBA Mpe3 MHpopManus
3a JyMUTe, KOUTO JIeTeTO pa3dupa crnopen HAOMIOAEHUATa Ha HETOBOTO PEYEBO MOBEJIEHUE OT CTpaHa
Ha ponutens. EKCripecUBHUAT (aKTHBEH) PEYHHKOB 3alac ce OleHsIBa Npe3 MHpopManus 3a AyMUTE,
KOWUTO JIETETO Ka3Ba IOJ HAKakBa (opma, JOPH U TS J1a HE € KOHBEHIIMOHAJIIHATa U oOLonpHueTara 3a
peueBUsl PETUCTHDP Ha BB3PACTHUTE B JaJieHaTa €3WKOBA Cpela, HalmpuMep nana BMECTO side / xanaa,
mona BMECTO monka 1 T.H. AanTalliiTe HAa BApUaHTa 3a MO-TOJIEMHTE, HapedeH ,,JlymMmu u u3pedeHus
(MBCDI:Words & Sentences), 3a aeua Ha Bb3pacT oT 16 n1o 30 mecena, 0THOBO ChIbpKaT OICHKA
Ha EKCIIPECUBEH PEYHHUK, HO TYK CBIIO € BKIIOUEHA M 3HAUYMTEIIHA BTOPA YaCT, KOSTO C€ OTHACsS 0
YCBOSIBAHETO HA IpaMaTHKaTa Ha JaJeHUs e3uK. PazpaOoTBaHeTO Ha Ta3M BTOpPA 4YACT IPEJCTaBIIsIBA
Hal-rOJISIMOTO MPEINU3BUKATEICTBO 32 KOMIIETEHTHO M TBOPYECKO NMpHJIaraHe Ha OCHOBHUTE MPHUHIIH-
MM HAa WHCTPYMEHTA, Thi KaTO TS OYEBUIHO TPSOBA J1a c€ MPHUIbPKa KbM OCOOCHOCTHUTE Ha €3WKa Ha
aJIanTanusITa, B IOBEYETO CIydau TBBP/E Pa3inyueH M0 CBOMTE IPAMaTHYHU KaTETOPUHU U CTPYKTYPHU OT
OpUTHMHAJIa Ha aHIJIIMKUCKM €3HMK. ToBa MpeicTaBiIsiBa 0COOCHO ToIsIMO MPEIU3BUKATEICTBO 3a €3UIH C
Ooraru MOpP(OJTOTUYHHU MapaJIUTMH.

Cren cpoTBEeTHAaTa UM aAanTalMs BHIPOCHULIUTE 32 POIUTENH 32 JETCKO KOMYHHKATUBHO Pa3BUTHE
Ha MakAptsp belitc, cunuranu 3a ,,31aTeH CTaHAAPT , ca LIMPOKO U3IIOI3BAaHU 3 U3y4aBaHE HA €3UKOBOTO
pa3BUTHE HA JECETKU €3HIM MO CBeTa (HEMCKH, (PPEHCKH, UTAIMAHCKU, UCIIAHCKH, XOJaHJICKH, UBPHUT,
IIBEJICKH, JIaTCKH, CIIOBEHCKH, MOJICKH, YHTApPCKU, PYCKH, CPBOCKH, TYPCKH, SITTOHCKH, TPBLKH, apaOCKH,
an0aHCKH, OCHTaJH, MOPTYTAJICKH, KOPEHCKU, MaHIapHH, KAHTOHCKH, €CTOHCKH, CIIOBAIIKU ¥ MH. JIp., BXK
https://mb-cdi.stanford.edu/adaptations.html). [lenta Ha Ta3u cratus e CKpoMHa, @ UMEHHO Ja TIPEICTaBH
CTPYKTypaTa U ChIbPKAHUETO Ha ObJrapckara aJanTaius, KakTo U eTaluTe i 0coOeHOCTUTE 3a ObJrap-
cku ycnosusi — BEPBA (Bwnpochux 3a e3uxoso pazeumue — b6vaeapcka aoanmayusi).

BrnpocHunuTe 3a poauTeny 3a 1eTCKO KOMyHUKAaTHUBHO pa3BUTHE Ha MakApTwp beiitc ca pa3zpabor-
BaHU JIBJITH TOIMHU OT Hay4eH KOJIEKTUB, pbKoBOJeH 0T Enuzader beiiTc, cbe chaeiicTBreTo Ha ponaanus
»MaKApTep*. Ananranusara 3a ObJITapCKU HA BHIIPOCHHUIHMTE 3a poauTenu Ha MakAptsp beiire (Fenson
et al. 2007; Fenson et al. 1994) ce chcTOM OT cKaJla 32 KOMYHUKaTUBHOTO Pa3BUTHE Ha Jiella Ha Bb3pacT OT
8 mo 16 mecena (BEPBA-1), ckana 3a nena Ha Be3pact ot 16 10 30 mecenia (BEPBA-2) u kpaTka ckaia 3a
Haii-ronemute (BEPBA-3). ¥V mac o1 2012 1. ce pabotu 1o Obarapckara Bepcusi Ha TPUTE CKaJH, ¢ KOUTO ca
cbOpaHM pa3auyHu o 006eM 0a3u JaHHU, IPEIUMHO 3a Bb3pacTTra Mexay 16 u 30 mecena. [lonbiBaneTo
otrHema npuOmm3uTento 30 munyTH. [IbpBOHAYATHO CHOMpPAaXMe NTaHHH HAa XapTHEHHU pa3ledarky, HO Tpe3
MOCJIETHUTE HSAKOJIKO TOIMHU TIOBEUYETO JIaHHU ca OT MOI'bJIBaHE TPe3 OHJIAKH M1aTdopMu. 3a BCIKO JeTe
ce cpOupa ChIO0 JOMBIHUTEIHA HH(OPMALIKS 32 paKIaHeTO, pa3BUTHETO, CeMefHaTa 1 €3UKOBaTa Cpeaa.

[Iponienypara no pazpaborBane Ha Obiarapckata BEPBA cresBarie norukara Ha aganramys U paspa-
00TBaHE Ha NICUXOJIOTUYECKH HHCTPYMEHTH M M3UCKBaHUATA HA KOHCYNTaTUBHUS CHBET HA BHIIPOCHUIIUTE
Ha MakApTtsp beiitc. Cb3nanena 6e mbpBoHauaIHa MMJIOTHA BEPCHS HA BBIIPOCHUIIUTE, @ BIIOCIEICTBHIE U
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aktyanHara gaec Bepcus 2.1 Ha BEPBA-1 u BEPBA-2. Tperara kpatka ckaima BEPBA-3 6e pa3zpaborena
cien nmoxpoOeH aHaau3 Ha JaHHUTE OT jJbirara ckaia BEPBA-2.

3a cp3naBaneto Ha mbpBara Bepcusi Ha BEPBA-1 u BEPBA-2 nmpemunaxme npes onpejiessiHe Ha mpe-
BOJIHUTE €KBUBAJIEHTH HAa MHCTPYKIIMHUTE KbM POAUTEIUTE, HA TYMUTE B OPUTHHAIHUS BBIIPOCHUK U Ha
aiitemure (tymu, (h)pa3u, BLIIPOCH) BB BTOpaTa 4act 3a xecTtoBe U JeicTBus Ha BEPBA-1 u 3a pa3sutue
Ha rpamarukara BbB BEPBA-2. OcobeHo BHIMaHME 32 €3WKOBaTa M KyJATypHATa aJanTalus ce N3UCKBa
M0 OTHOLICHHE Ha PEYHUKOBUTE KaTErOpUH, KOUTO CJe/lBa Jla OTpa3siBar crneurukara Ha cpefara Ha yc-
BOSIBaHE Ha OBJTAPCKH €3WK. 3a Ta3| Il OTIaJHaxXa PEHIa PEeYHUKOBU €MHUIN OT aMEPUKAHCKHS OpH-
THHAJ 1 BMECTO ToBa Osixa 100aBeHH crienn(UYHM 3a Hamara cpeaa aymu. Hanpumep anruiicku qymu
OT KaTeropusra ,,XpaHu' karo cheerios, crackers u 1p. He ca 4acT OT €KEAHEBHETO HA paHHATa JIeTCKa
BB3pacT y Hac. 3aToBa IIbK Osixa 100aBeHN Kawuyka, aupan v ap. Ta3u mbpsa ,,4epHOBa’ O€ MpeaoKeHa
3a 00CHXKAAHE C OTAETHHU POIUTENIN UM Ha MaJIKH TPYIIH, 32 J1a C€ YCTAHOBU JOKOJIKO MHCTPYKIIMHUTE Ca
pa3bupaeMu, CMHUCIOBUTE KaTETOPUU Ca M3UEpIIaTeIHO MPECTaBeH! U T.H. Benencrsue Ha Tasu moaro-
TOBKa Oe Ch3/1a/IeHa MUIOTHATA BEPCHUS HA BBIIPOCHUIIUTE, KAaTO MPH TSIX e/l BCsika Kareropus Oe rpenoc-
TaBeHa Bb3MOXKHOCT HAa POIUTEIUTE J1a KOMEHTHUPAT CHhIBPKAHUETO U Ja T00aBAT AJOMBIHUTEIHU TyMHU,
KOUTO CHOpE] TAX ca TUIIMYHM 3a ObJrapckara JieTcka cpesa. B pesynrar Ha chOpaHUTe 1aHHM U aHAIIU3
Ha aifteMu Oe U3BBpILIEHa NpepadoTKa Ha MUJIOTHATa BEPCUSL.

BEPBA-1 3a nera Ha Be3pact ot 8 10 16 mecena (,,Jlymu u skectoBe*’) mma cnemnnara ctpykrypa. [Isp-
Ba yacr (,,[IspBute nymu‘‘) cpabpxa ,,J I'bpBu npusnamu Ha pasoupane®, ,,U3pazu®, ,,[Iporosapsae’ u Haii-
IUBJITHS pa3zien ,,PedHrKoB 3amac (Kou yMH 3Hae JEeTeTO)“, B KOWTO ce MaBa MH(OpMaIus 3a MacuBHUS
Y aKTUBHMS PEYHHUKOB 3arnac oT 418 nymu B 19 kareropuu nymu (Tabnuma 1). Ponutenure nmocousar 3a
BCSIKA JlyMa Il AETETO s pa3dupa, pazoupa 1 ka3Ba (HE3aBUCUMO OT TOYHOCTTA Ha U3TOBapsIHE), MU HE
pa3bupa u He ka3Ba. Bropara uacr ,,/leiicTBus 1 jxecTOBE” MpOCIIEIABa pa3BUTHETO HA )KECTOBETE, UTPUTE
u oOnyaifHUTe AEMHOCTH, NEUCTBUATA C IPEAMETH, UTpaTa Ha POAMUTE, MOIpaKaHue Ha JAPYTH JAEUCTBUS
Ha BH3PACTHHUTE, CHMBOJIHA UTpa (IPEIMETH 32 3aMECTBAHE HAYXK).

Ta6auua 1. CmucnoBu kareropuu B pasnein ,,[Ispsute nymu* Ha BEPBA-1, 6poii nymu
3a BCSIKA KaTeropusl B OPUTHHAJIA HA aHIJIMHCKH, B TUJIOTHATA U B IIpepaboTeHaTa Bepcus
3a OBJITAPCKH €3UK C IPUMEPH 32 J00aBEHU JIyMHU.

N aymu B N aymn s N aymn s IIpumepu 3a 1o06aBeHn
KATEI'OPUM AYMU y NUJIOTHA npepadorena pumep a
opuUruHaja aymu (BEPBA-1)
Bepcust Bepcust
3BYyKOBH €(DEKTHU ¥ 3BYIH Ha 12 20 16 myd-mad
KUBOTHHU THK-TaK
MNmena Ha )KMBOTHU 36 46 36 Bpabue
JHCHUIA
BBIIK
IIpeBo3Hu cpencTa 9 12 8 TpamBait
Tponei
Urpauku 8 17 12 JIIOJIKa
6udepon
XpaHU ¥ HAITUTKHA 30 61 40 aiipsiH
Ganuna
nornapka
Hpexn 19 27 22 mIan
KOO
YacTtH Ha TIIOTO 20 25 18 na’sely
pamo
Mauku npeaMeTH ot qoma/ 24 30 22 JIereH
6ura KpeBarde
O03aBeXxgaHe U cTan 36 42 35 KHAJINM
ornenano
Paznuunm Mecra HaBBH 27 35 29 TpaJnHKa
yAauna
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Xopa 20 26 17 Kaka
6aTKo
Urpu u oOndaiiaun neifHoCcTH 19 29 21 IECHUYKA
YHIIKA
Hywmu 3a neiictus 55 117 69 6o
cIyIa/Mm
Jymu 3a onucanus 8 11 8 cinenoben/a
Jymu 3a Bpeme 37 45 27 TOTOBO
CMEIIIHO
MecroumeHus 11 18 9 TO3M/Ta3u
TOU
Benpocurennu gymu 6 7 7 KOJIKO
IIpennos3u u npocTpaHCTBO 11 18 12 BBTPE
Janede
Jlymu 3a KOTHYECTBO 8 14 10 MAJIKO
omie
0011 6poit ymu 396 600 418

BEPBA-2 3a nema Ha Bp3pact ot 16 1o 30 mecena (,,/lymn un nzpedeHus*) € cbCTaBeH OT JBE YaCTH:
«erckure nymu» u «M3pedenus u rpamaruka». [IbpBara yact —,,Jlerckure qymu”, cbabpxa HHGpOpMa-
LU 332 AKTMBHMSI PEYHUKOB 3aIlac Ha JIETETO, TOECT JyMHUTE, KOUTO JIETETO Ka3Ba, M Pas3/iel 3a TOBA Kak
JieraTa u3noJi3ear AyMute. PoguTennte oTroBapst 3a Beska oT 638 qymu B 22 cmucioBu kareropuu (Tao-
auna 2) Jany AeTeTo g Ka3Ba, Makap U IO JETCKHU, CBOM HAYMH, & HE HEIPEMEHHO CIIOPE]] 3psUIOTO MPOU3-
HOUICHUE HA Bb3PACTHHSI TOBOPUTEI HAa OBJITapcku e3uk. Upes BpIIpocuTe 3a ToBa ,,Kak nenara nznonssar
JYMUTE” Ce OLIEHsIBA J1ajli T€ YECTO, MOHSIKOra UM BCE O HE TOBOPSAT 3a HEIlla, XOopa U CIy4YKd B MUHA-
JIOTO WK OBJEIIETO MJIH 32 TaKWBa, KOUTO Ca OTCHCTBAIN OT KOMyHHKAaTHBHATA CUTyalus. Bropara gact
— «M3peuenus u rpamatruka», € HacOYeHa KbM Pa3BUTHETO Ha rpaMaTHkara. B Hes ce chabpka uHdpop-
Mals 3a yrnorpedara Ha rpaMaTHYHu MOpheMH (OKOHUAHHS Ha TyMHU CIOpe] IpaMaTHYHUTE KaTerOpHH
PO, YHCII0, BpEMeE, ChII0 PaHO YCBOSBAaHU MPEAJIO3HM) U IBhJDKMHATA HAa W3Ka3a, M3MEpBaHa 4ype3 aiTem,
IPY KOWTO POJMTEINIAT IOCOYBA TPUTE HAl-IBJITH U3peUeHUs Ha AeTeTo. Hakpas ciensar nse cnenuuaHu
YacTH 3a OLICHKA Ha HUBOTO HA rpaMaruyHa ciaoxHocT. [Ipu nepBara — ,,CnoxHocT 1, ponurensaT cpas-
HsIBa M3Pa3UTE BbB BCAKA €1HA OT 43 ABOMKU (pa3u M MOCOYBA OH3U M3pa3, KOWTO Ha-MHOTO NMpUIMya
Ha Ha4MHAa, 110 KOWTO rOBOpH JeTeTo B MoMmeHTa. [Ipu Bropara yact — ,,Cl0KHOCT 2%, ce HaMupar 4eTUpu
aiiTema, BCEKM C TI0 TPHU BapHaHTa Ha M3Ka3, U3MEXKIY KOUTO OTHOBO POAUTENST M30Mpa M3Kaza, KOUTO
Hall-MHOTO NpWJIKYa Ha Ka3BaHOTO OT JIETETO.

Anantanusra 3a BEPBA-2 3a neua ot 16 no 30 Mecena npejacrasiisiBaliie mo-rojsiMmo peanu3BuKares-
CTBO IIOPa/I¥ OCOOCHOCTUTE Ha ObJrapcKara rpaMaTuyHa CUCTEMa, B KOSITO Ca MPEACTaBeHN MOP(OIOrHy-
HU TIApaJIMTMH TPU CHINECTBUTETHH, MPUIIATaTeTHA UMEHA U TIpU TiarodHuTe Gopmu. Tesn ocobeHocTH
ce MpOosiBMXa OIIE B ITbpBaTa YacT 3a YCTAHOBSBAaHE HA PEYHHKOBUS 3arac — HAJIOXKU ce Jja u30epem eiHa
WIN JIBE OT MHOKECTBOTO JIEKCEMHHU (DOPMH, THI KaTO M3YEPIATEIHOTO MPECTaBsIHE HA ITBJIHUTE Tapa-
JUTMU OM YIBIKUAIIO BBITPOCHUIIUTE B TBBP/IE TONISIMA CTENIEH M BEPOSTHO IIEIIE JIa MONPEYr Ha TOJIeMHU
TpyIU POAWTENH Ja MOMBIHAT HeoOxonumara uHpopManus aokpaid. B kareropusra ,,Jlymu 3a omuca-
HUE* HapuMep MoTaaaT MpUIaraTeJlHd UMeHa, IPH KOUTO U30paxme Te Aa ObJaT MpeICTaBEeH! B CPEICH
PO KaTo Bb3MOXKHO MO-HEYyTpaJieH U3MEKIy TPUTE IpaMaTHYHU pojia ¥ MOopau mo-yecTara ynorpeda Ha
YMaJIUTEITHU B CPENICH PO B peuTa Ha POAUTENTUTe (Hamp. 601Ho, a He boner Wiu bonna). B kareropusra
»JlyMH 32 JICHCTBUS ™ ca BKIIOYCHH IVIArOJI, TPEJICTABEHH Ype3 JIBe TaroiHu ¢opmu — B 1 U B 3 Jwnre,
en.d. (Hamp. e3ema/m, ucka/m) 1o HAKOJIKO MPUYMHU. BCBHITHOCT B MUJIOTHATA BEPCUS Ha TO3H BBIIPOCHUK
1arojauTe Osxa MpeCTaBeHH 110 IBOMKU U pOIUTENNTE Os1Xa MOMOJICHH J1a Tocodar Kosi popma Ha riiarosa
UM C€ CTpyBa MO-MOAXOAIIA. 32 ChKAJICHNE TOBAa OYEBUAHO T'M 3aTPYIHU U HE MOJYYUXME JOCTAThYHO
nH(pOpMAaIs 3a MPEANOYUTAaHUE OT TAX. He mo-Manko mpean3BUKATENICTBO MPEACTaBIABAaIIe pa3padboT-
BAaHETO Ha BTOpATa 4acT 3a rpaMaTHyHa CIOKHOCT. TyK ce Bb3IOJI3BaxXMe OT HaJMYHa MH(OpManus ot
HEeMyOJIMKyBaHH KOPITyCHHU JIaHHHM 32 Jiela 710 3-TOAMIITHA Bb3PacCT, yCBOSBAIIM ObJITapcKus e3uk. [pernen
Ha YECTO CPEIIAHUTE B TAXHATA ped JIByCIOBHH CHUETAHUS U THIIMYHU T'PEUIKU MPHU TAX HU MO3BOJIU J1a
CbCTABUM alTEMUTE 3a OLIEHKA Ha MPOAYKLMS Ha U3Ka3HU C JIBaTa THUIIA 33J]a4M 32 CJIOKHOCT.
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Ta6auna 2. CMuCIOBH KaTeropuu B paszen ,,Jlerckure nymu* Ha BEPBA-2,
Opoii TyMU 3a BCSIKA KaTeropysi B OKOHYATEITHUS BAPHAHT.

KATEI'OPUU IYMHU N aymu B Kareropusita
3ByKOBHU €(eKTH U 3BYIIH HA )KUBOTHH 14
KupoTHu 45
IIpeBo3HU cpencTBa 12
Urpauxu 18
XpaHU ¥ HAIIUTKH 60
Hpexu 28
YacTH Ha TSAIOTO 21
Manku mpeaMeTH oT 1oMa / 6ura 56
O0zaBexxaane 1 cTau 33
HasbH 27
Paznuunu mecra 15
Xopa 22
Urpu u oOn4aiinu neiftHoCTH 32
Hymu 3a geiictus 106
Hdymu 3a onicanme 43
Hymu 3a Bpeme 12
MecToumMenus 18
BrmpocurenHu gymu 9
IIpenno3u u npocTpaHCTBO 24
Jymu 3a KOTHYECTBO 17
CriomararenHy [aroiy 4 u3pasu 17
Jymu 3a cBpb3Ka 10

[IpencraBenara tyk agantaiusi BEPBA naBa Bb3MOXHOCTH 32 CHCTEMHH H3CJIEIBAHMS HA €3UKOBOTO
pa3BUTHUEC HA I'OJIEMU U3BAZIKK OT JICLd, YCBOABALIU 61)J1rap01<1/1 €3HK, KOCTO € MPAKTUYCCKU HCBB3MOXHO
ype3 ChbOMpPaHeTO W aHaJIM3 Ha KOPIyCHU JaHHM. Pa3bupa ce, BCeKM METOJ MMa CBOUTE NPEAUMCTBA U
HezpocTaTblu. M3cnenoBarenckara e onpeaess JOKOJIKO JaJeHa METOAOIOTHs € MOAXOAA1Ia 3a 3a1a4a-
Ta. B uneannus cioyuait 6u cienaso a ce mpuiaraT eIHOBPEMEHHO MOBeUe OT €Ha METOUKA, 3a Ja ce
MOJTY4H TPUAHTYJAlMs Ha PE3yNTAaTUTE M U3BEXkKAaHe HAa yOeIUTETHN U3BOIM OT aHau3a. Ipuancynayusi-
ma Ha (WIN MEX]y) METOIUKH € CBbp3aHa C M3MOJI3BAHETO Ha Pa3IMYHU METOJM 3a CbOMpaHe Ha JaHHU
3a €/IHU ¥ CBIIM NMPOIECH W/WIIN UHIUBUIN, TIPOU3IHU3AIIN OT Pa3IMYHH, HE3aBUCHUMHU €IMH OT APYT (TpH
WJIA TIOBEYE ) M3TOYHMIIN, M C€ TPETIOPHUBA C 11eJT TIOBHIIIAaBaHE HA BAJIMAHOCTTA HA TIOYYCHHUTE Pe3yaTaTu
OT M3CJIEA0BATEIICKUTE WM MPUIOKHHU aHAJIU3U M MHTeprnperaund. [lo oTHOLIEHHWE Ha W3CIeABaHUS U
IpocJeisiBaHe Ha €3MKOBOTO Pa3BUTHE B paHHA JETCKA Bh3PACT HAIIPUMEpP TOBAa OM MOIVIO Aa C€ MOCTHUT-
HEC, KaTO CC€ aHaJIM3upar JaHHU 3a ACTCTO, IMOJYUCHU OT IHOIIbJIBAHCTO HA BBIIPOCHULIUTE 3a POAUTECIIN, OT
€/lHa CTpaHa, JaHHU OT HAOJIIOZICHUE Ha PEaTHO U €CTECTBEHO OOIIYBaHE HA JETETO C POAMUTENS, OT BTOpa
CTpaHa, KaKTO U JaHHU OT Mpujarane Ha TECTOBU MCTOJAUKHU 34 YCTAHOBABAHC HAa HUBOTO HAa YMCHUATA U
3HaHUATA Ha JIETETO, OT TPETa CTpaHa.

BrrpocHunuTe 3a poaUTENH MpeCTaBIsIBaT IUPOKO U3MO0I3BaHa METOIMKA 3a ITPOCIIEIIBAHE HA €3U-
KOBOTO pa3BUTHE B paHHa Bb3pacT. [IpenuMcTBaTa Ha TO3U METO] ca, Y€ POAUTENNTE Hail-mo0pe mo3HaBar
JieriaTa CHM M CIIE/IAT TAXHOTO pa3BUTHE B €CTECTBEHA CPEa Ha 00ITyBaHe, MOPaaAN KOETO T€ MOTaT Ja J1a1aT
MO-TTbJIHA U TOYHA OIIEHKA Ha TeXHHUTE criocoOHocTU. OT Apyra cTpaHa, pOIUTENIUTE MOTaT Ja MpOosiBsIBaT
CyOEKTHBHOCT, KaTo 3aHIKaBaT WM 3aBUIABAaT HUBOTO HAa Pa3BUTHE HA JETETO CH, OCOOCHO B CIy4auTe,
KOTr'aTo OT OLIEHKAaTa Ha Pa3BUTHUETO 3aBUCH JOCTBIIBT O COLMAIHU WM 00pa3oBaTeIHM yCIyru. 3a aa
ce n30erHe HamecaTa Ha HECBbP3aHU C LeNTa (PaKTOpH KaTto MaMeTOBO M3KPUBSIBAHE HAIIPUMEP, BBIIPOC-
HULIUTE 32 POAUTEIMN CE MHTEPECYBAT OT IPELEHKAaTa Ha POJANUTEINTE 34 MOMEHTHOTO ChCTOSIHUE, a HE 32
MHUHAJIA IICPHUOIU. IIo To3u HaumH ce HOI[O6p$IBa BaJIMAHOCTTAa U HAJACKAHOCTTA HAa TEXHUTC MPCUCHKH.
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Jlpyra XapakTepuCTHKa Ha BBIIPOCHUIIUTE 38 POTUTEIH, KOATO CIIOMAra 3a ToBa, € ThpCEeHEeTO Ha HHpopma-
LSl Ipe3 MHCTPYKIMS 32 pa3lo3HaBaHe, a He 33 Bb3IIPOU3BEXK/IaHe Ha HA0OPa OT 1yMU UM YMEHUS, KOUTO
OTrOBapsIT Ha HUBOTO HA Pa3BUTHE Ha JIETETO.

BrrpocHunure 3a poaurenu Ha MakAprep belTc 3a pasinyHy e3unu ca U3MO0JI3BaHU 3a PA3IMYHU
LEJIM U B [10J132 HA U3CJEIBAaHUS Ha KPOC-KYATYPHHU pa3Inyusi, MEKIYE3UKOBU ChIIOCTAaBKH, MOHOE3UYHU
U JIBye3nyHu Jena u T.H. Pesynrarure or MBCDI ce u3non3sar 3a aHanu3 Ha IPEIUKTOPUTE 3a TEKYIIO-
TO ChCTOSIHME U 3a OBJIEI0 €3MKOBO Pa3BUTHE, 32 PaHHA AMArHOCTHKA, BKIFOYMTEIHO Ha JUCIEKCHS, 3a
n3CciIeBaHe Ha €3MKOBUTE YMEHHS MPH JIela ¢ HapyIIEHUs] B Pa3BUTHUETO (HAPYIICHHUS OT ayTUCTHYHHS
CIIEKTBP, CHHPOM Ha JlayH v cuHIpoM Ha YHJIsiMc), 3a U3CIIe/IBaHe Ha €3UWKOBOTO Pa3BUTHE HA ,,pUCKOBU”
HOIyNauy (1ena, poIeHH oBeYe OT MeCel] TPEIHN OYaKBaHUs Kpail Ha OpPeMEHHOCTTa, JIela ChC CIIyXOBU
YBpEeXKJIaHMs, €1, U3JI0KEHU IPEeHaTaIHO Ha HApKOTHUYHU BelecTsa U T.H.). [Ipunaranero na BEPBA-1
u BEPBA-2 Beue naBa pe3ynraru npu U3cielBaHUs Ha JIeLd, YCBOSBAIM OBJITapCKU €3UK, CBbP3aHH C
PaHHOTO JIEKCHKAITHO pa3Buthe (AHIoHOBa / Andonova, mox meyar / in press), ¢ BIMSHHETO Ha COIUO-]Ie-
Morpadcku paktopu (Andonova 2015) u np. Pesynrarure ot n3cnenBanusTa ouepTaBar HapacTBaHETO Ha
aKTHBHHUS PEYHHMKOB 3alac Ha Jielara B Ta3u Bb3PACT, BIUSHUETO Ha COIHO-IeMOrpad)CKu MOKa3aTesu U
3HAUUTEJHUTE MHANBUAYAIHU Pa3IM4usl, KOUTO ce HAOII0aBaT ChIIO U B U3CIIEABAHUS HA IPYTU €3ULH.
YcraHoBsBaHETO HA HOPMATUBHU IOKA3aTENN 32 PAHHOTO JIEKCUKAIIHO Pa3BUTUE HA OBJITapCKU €3UK LIE €
OT [10JI3a HE CaMO 3a U3CIIEJ0BATENINTE, HO U 3a IPAKTHYECKATa OLICHKA Ha JE€TCKOTO Pa3BUTHE U OLIEHKA Ha
BB3/ICMCTBUETO Ha UHTEPBEHIIUH U MIPOrPaMU 3a JAETCKO pa3BUTHE 0 3-TOIUIIHA Bb3PACT.

BbaarogapuocTu

WsnurBam Hail-mbii00ka OmaromapaocT kbM JIn3 beiitc 3a HachpueHHETO 1 Ja ce 3aeMa ¢ Obarap-
CKaTa ajlanTalys Ha BBIIPOCHULIMTE U 32 LisjIaTa M HEOLIEHHMA MOJKpena U MPUSTEIICTBO MPe3 TOAUHUTE,
KOraro s Mmo3HaBax. be3 eHTycnasMa M MoMoIITa Ha MOUTE CTYJACHTH TOBAa HAYMHAHHE HE OM OMIIO OCh-
1IeCTBUMO, Hail-Beue 3opHuila Muxankosa, Emununa Llenosa, Becena Mapunosa, Llserenuna Jlamosa,
Hukonera JladeBa u MH. ap. braronaproctu 3a koHcyaTanusaTa Ha MuneHa Kronact u Mapust Tpudonosa
TIpH TIpeTJieia Ha MJIOTHUS BapHAHT HA HHCTPYMEHTHTE.
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VERBA: AN ADAPTATION FOR BULGARIAN OF COMMUNICATIVE
DEVELOPMENT INVENTORIES

Elena Andonova
New Bulgarian University

eandonova@nbu.bg

Abstract: Developmental psycholinguistics is one of the under-researched scientific fields in Bulgaria but it can
make an important contribution to our understanding of the fundamental processes and mechanisms of acquiring a
native language and it can facilitate applied studies of the level of development of language in early childhood for
children acquiring Bulgarian including the evaluation of interventions and impact assessment. In our country the
shortage of systematic information on these processes based on corpus data for parent-child communication can be
compensated for by various alternative methodologies. One of the most wide-spread methods in countries in a similar
situation is the development of adaptations of instruments that have been shown to have reliability and validity to the
specific language and cultural environment. After their adaptation the parent report questionnaires for communicative
development (MacArthur Bates Communicative Development Inventories) are used to study language acquisition in
dozens of countries and languages around the world (https://mb-cdi.stanford.edu/adaptations.html). The goal of this
paper is to offer a description of the principles, stages, and peculiarities of the adaptation of this instrument for the
Bulgarian environment — VERBA (Vaprosnik za ezikovo razvitie — balgarska adaptatsiya).

Key words: Bulgarian language, language development, VERBA, MacArthur Bates CDI
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OYHKIIMN U HAYUH HA PABOTATA HA UHCTPYMEHTHUTE
3A TIPOBEPKA HA KAYUECTBOTO HA HOBEIIKH IMTPEBOJIH

Buxropus Ilerposa
HNucruryT 3a Obarapcku e3uk ,,Ilpod. JIrodomup Anapeiiunn

viktoriya@dcl.bas.bg

Pe3tome: CrarnsTa mpeara cucteMa OT TPEIIKH, Ype3 KOSTO MOraT Aa ObJaT OLIECHEHH IPOrpaMHTe 3a MPOBEpPKa
Ha KaueCTBOTO Ha MPEeBoja. 3a enTa 0sxa aHaJM3UPAaHU U Pa3/ICiCeHH TEMaTHYHO Bh3MOKHOCTHTE HA OTICITHHUTE
MIPOTPaMH, KaKTO M YCIOBHATA, IPU KOUTO ce N3M0om3BaT. Onrcany ca TeXHHUECKUTE XapaKTePUCTHKN Ha N30paHuTe
3a TECTBAaHE IPOTPAMH H C€ MPEACTABS MPEIIOKEHIE 32 CHCTEMa OT TPEUIKH, KOSATO € ChoOpa3eHa ¢ (PyHKIIHOHAI-
HOCTHTE Ha MPOTPaAMUTE 32 OICHKA Ha mpeBopa. OMUCcaHu ca XapaKTePUCTHKHUTE HA Ch3AAJCHUS 3a IIeTa Ha U3-
CIIEIBAHETO JIBYE3UKOB KOPITYC C IIPEBOJ OT AaHIIMHCKH Ha OBJITapcKu. Pe3yaraTure oT H3ciaeBaHeTo [TOKA3BaT, ue B
IpOrpaMHTE 32 OIICHKA Ha Ka4eCTBOTO HA IIPEBOJIA HE € 3aJI0KEH 0011 CTaHJapT 3a ONPEACICHUE 3a CEPUO3HOCTTA Ha
rpemkuTe. Habnromasa ce mobpa paboTta rmpu cTaHIapTH3UPAHU pa3sMUHABAHUS P MPEIaBaHETO HA YHCIIA, yIIOTPe-
0ara Ha MPABONKCHH U MyHKTYAIIMOHHU MPABMIIA, KAKTO U MPH APYTUA HECHOTBETCTBHS MEXKIY H3XOIHHS U LIEICBUS
e3uk. KommuaecTBoTo Ha (hammmBy rpemku odade € roisMo, KOeTo Hajlara KpaifHa IpoBepKa OT YOBEK.

Kuiio4oBu 1yMu: npogepxa na xauwecmeomo, npegoo, oyeHKa Ha npeaood

BonBenenne

W3BecTHO e, 4e 3a 1aZieH TEKCT ca Bb3MOXKHU PA3InYHU TPEBOAM B 3aBUCHMOCT OT IIEITUTE, KOUTO IIe
oOcimyxBa (pekiiaMHa Oporrypa, yIrbTBaHe, J0roBop M T.H.). [1o Ta3u nmpuunHa HsIMa €IMHHH KPUTEPUN
3a KaueCcTBOTO Ha JaJieH MpeBoj. BrIpeku rojgemust uHTEpec 1 MHOTOOPOWHUTE MPOYYBaHUS, OIlCHKATa
Ha KaueCcTBOTO Ha MPEBOA OCTaBa CIIOPHA TeMa KakTo B HayyHHTe cpeau (Hanpumep Hague et al. (2011),
House (2015), Colina (2020), Taka u cpex npeBogaunre'>.

[lo ce oTHacs 10 mpeBoAadyeckus OpaHI, KbM JHEIIHA JaTa KaueCTBOTO Ha MPEBOJIA Ce 3aJaBa OcC-
HOBHO OT CIIOPa3yMEHHETO MEXKIy KJIMCHTA M MPEBOjada MM JOCTaBUYMKA Ha €3uKOBH ycimyru'*, Kim-
SHTBT 3asIBsiBA KaKBa KBaJH(PHUKALUS J1a TPUTESIKABAT NPEBOAAYBT U KOPEKTOPHT; U3IMOJI3BAHETO MM HE
Ha MPeBOJIHA MTaMeT WM TePMHHOJIOTHYHA 0a3a, ako MMa TAaKWBAa; HAaUMHA HA M3MHMCBAaHE HA KOHKPETHH
HMMeHa, ThPTOBCKH MapKu U TAXHOTO MPEBEKIaHe WU HE U JIp.

TexHOIOrMYHOTO pa3BUTHE M aBTOMAaTH3aluATa B cdepara Ha MPEBOjA HAJarar IsUIOCTHA MPOMSIHA
Ha paboTHUTE Tporecu. YacT oT Ta3u mpoMsHa € pa3paboTBaHETO Ha MPOTPaMH 3a aBTOMaTHYHa OILIEHKa
Ha nipeBofa (ot anri. — Quality assessment tools nmm QA tools), KOUTO 1a yCKOPSIT CPOKOBETE 32 IMTPOBEPKa
Ha TEKCTOBETE clie] padoTaTa Ha MpeBojada U peaakTopa. Te OTKpUBaT IPEIIKK B MPABOIUCA, TyHKTYya-
LUSATA U Pa3IMYHU TUTIOBE HECHOTBETCTBHS B PAMKUTE Ha HIKOJIKO CEKYHIH. Besika OT Ts1X paboTH ¢ ABY-
€3MKOBHU (paiijIoBE U TIOBEUETO OT CTAHJAPTHUTE MPOBEPKH, U3BHPIIBAHM OT TAX, ca cXoxHU. OTianyaBar
ce obaue u cbe cBou yHuKaNHU Gynkuuu. Hampumep Excoenu (Xbench'??) mo3Bosnsia odmaiin u oHIalH
THPCEHE Ha TEKCT B JIaJICH MTPOEKT 32 MPEBOJI — KAKTO B TEKCTA HA N3XOHHS, TaKa U Ha LIeJIeBUs e3HK. JInH-

135 TopumrHoTo ipoyusane 3a 2020 T. ¢ paseneHo Ha jaBe 9actu — npenu u cienq COVID.
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/2020 language industry survey report.pdf

136 JlBaTa OCHOBHH MEKIyHAPOIHH CTaHIAAPTa, OTPEACIIAIIH TporiecuTe Ha ripeBo, ca ISO 9001 u ISO 17100. Te rapan-
THUpPAT Ka4eCTBEH MPEBOI, KaTo MPEIHU3UPaT KAKBH KOMIICTCHITUH TPSOBa J1a TIPUTEKaBa BCEKH YYACTHHUK B OpaHIa, U
W3WCKBAT KJIMEHTHT U JOCTABUYMKBT Ha TIPEBOAAYCCKH YCIYTH J1a ONPEACTIAT 3a€/THO KAaKBH ca M3UCKBAHMATA 32 KAueCT-
BO 32 BCEKH KOHKPETEH MPOCKT.

157 https://www.xbench.net/
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ryuctuk Tyn6okc (Linguistic ToolBox'**) nznomn3ssa 3aap/okuTeiHa U IEPCOHATM3UPaHa KOH(DUTYpaus 3a
BCEKH MPOEKT, @ MHOTO IIPOU3BOAUTENH Ha cO(Tyep 3a KOMITIOTHPHOIIOAIIOMOTHAT MPEBO/], BKIIOYUTEITHO
Tpanoc (Trados'), Yepadact (Wordfast'*?), Jlexxa Bro (Déja Vu'*'), Memokto (MemoQ'#*) u apyru, ca
BKJIIOUWJIM ABTOMATHYHHM HACTPOMKH 3a IpoBepKaTa Ha KauecTBOTO Ha mpeBoaa (QA ¢(yHKuUuHU), KOUTO
CBII0 MOTarT J1a ObJIaT MePCOHATH3UPAHH.

Bbrpeku cxomHOCTTa cH 00ade MporpaMuTe 3a OIleHKa Ha Ka9eCTBOTO HA IPEBOJIA OIIEHSBAT I10 pas3-
JWYEH Ha4MH TPEIIKUTE B TeKCTa. AKO elHa Iporpama ,,0leHH " JaJieHa TPellka KaTo KI4oBa 3a pa3ou-
paHeTo My, TO 3a JIpyra Iporpama chIlara rperrka Moke J1a € IpocTo MapKupaHa cbe 3abenexka. [lopaau
Ta3W NPUYMHA [IeJITa Ha HACTOSIIATa CTaTHs € J]a Ce OMMIIAT AETAMIIHO XapaKTepUCTUKUTE HAa HHCTPYyMEH-
THUTE 3a MPOBEPKA Ha MPEBOJIa, Aa CE MPEACTaBU U3BbPIICHUAT €KCIIEPUMEHT U J]a € KOMEHTHpAT IoTyde-
HHTE PE3yJITaTh U J1a Ce MPEIOKHU CTHIIKA KbM Ch3/IaBaHETO Ha YHU(HUIMpaHa KIacu(HUKALSL, Ype3 KOATO
Ja ObJaT TECTBaHM MPOTPaMHUTE 3a MPOBEPKA HA KaueCTBOTO HA MPEBOJA U Ja ObAaT CpaBHEHH TEXHUTE
(YHKIIMOHATHOCTH.

1. KpaTka xapakTepuCTHKA HA HHCTPYMEHTHTE 32 MPOBEePKA HA Ka4eCTBOTO HA NMPeBo/ia

1.1. KoMmiekcHOCT Ha 3a/1a4aTa 32 NPOBEPKA HA KA4eCTBOTO HA MPeBoOIa

OTHOocHTeIHATa IPUPOJIa HA €3UKa U NMa3apHUTE U3UCKBAHUS ONpPEAEIAT CTPYKTypaTa U BU1a HA UH-
CTpPYMEHTHTE 32 OIIeHKa Ha MPEeBOJa, KOETO, OT €Ha CTpaHa, Ae(GUHUPAa KOMIUICKCHHS XapaKTep Ha 3a-
Jaqara, a oT Jipyra CTpaHa, paBu HEHHOTO pelIeHHe MHOTOIIacTOBO. He BCHUKM IpelIKu ca HCTUHCKU
»rpemkn. Criopen XaHceH, Makap 4e TPEIIKUTE B IEJICBHs €3UK MOTaT Jla OKa)kaT 3HAYUTETHO Bh3ACHCT-
BUE BbPXY KaueCTBOTO Ha MPEBOJA, T€ TPSAOBaA /1a ce pa3miexaaT Karo oOuuaiiHuTe mpodieMu, KOUTo ce
HaOroaBat npu ch3aaBaHeto Ha Tekctose (Hansen 2010: 386).

Cspimo Taka He TpsAOBa aa ce 3a0paBsi, ue MOHE 10 MOMEHTA HAMa KOMIIOTBPEH PElaKkTop, KOMTO aa
MOXKE Jia 3aMeHU MpodecuoHalieH penakrop. Toil Moxe camo J1a yaecHu padoTara Ha peakTopuTe. AKO
nporpaMara 3a OlleHKa Ha PeBoJia He € OTKPHUJIA TPEIIKH, TOBAa B HUKAKBB CIIydail He TapaHTHpa, Ye Ipe-
BOIBT € (M3LISJI0) MPaBUWIICH. AHAJIOTHYHO MMa ciTy4au, Korato Haa 90% oT cerMeHTuTe, KOuTo COQTyephT
npeasiara Karto ChIbpKalH Ipelika, pakTHYecKH ca MPaBUIHH.

1.2. ®yHKIHOHAJTHOCTH HA CHCTEMHTE 32 MPOBEPKa HA KAa4eCTBOTO HA MPeBo/ia

Criopes; MeXIyHapOAHNUTE CTAHIAPTH T'ApaHTHUPAHETO Ha Ka9YeCTBOTO HA MPEBOJIA CE ChCTOU B TOBA
Ja ObJ1e MPOBEPEHO: ChCTOSHUETO HAa U3XOIHUTE JTOKYMEHTH, Bb3MOKHOCTTA 32 OCBLIECTBSIBAHE B 3a/1a-
JIEHUTE CPOKOBE M OIOIDKET M ChCTOSTHUETO Ha TEKCTa 3a MPEeBoJ] ciieq 00paboTka (Mpolesypu, U3BbpIl-
BaHU, 32 J]Ja MOraT TEKCTOBETE J1a ObJaT U3IO0I3BaHU OT IPOrPAMHUTE 3a MPEBOJ U ClIe] TOBAa BbPHATHU B
nbpBOHaYaNHUSA UM popmar). [TocTuraneTo Ha KeIaHOTO Ka4eCTBO 3aBUCH B TroJIsiMa CTETICH B OT Xapak-
TEPUCTUKUTE Ha KOHKPETHUS MPOEKT (TEXHUUYECKH IPEBOJ, JOKAIU3aLUsi Ha UIPU, IOPUIUUYECKH IIpe-
BOJI, MApKEeTHHIOBa TpaHckpeanus'® u np.). B cBos crarus or 2007 1. 3eeOypr onpeaens KaTo KIHY0B
¢dakTop B 1300pa Ha HMHCTPYMEHTH 32 MPOBEpPKa Ha Ka4eCTBOTO Ha MpeBoja JopH U (aiaoBus Gopmar
(Seeburg, 2006).

['pemikuTe, KOUTO TE3U MPOTPAMHU 3aCHYAT, ca Pa3JIMYHU U MOTar Jia ObJIaT pa3eicHH 0000IIeHO 110
cienaus Hayul B Ta0mmma 1:

138 http://autoupdate.lionbridge.com/LTB3/
139 https://www.sdl.com/

140 https://www.wordfast.com/

41 https://atril.com/

42 https://www.memoq.com/

143 or aHr. transcreation
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Ta6auna 1. OCHOBHA XapaKTEpUCTHKA HA (YHKIIMUTE HA MPOTPAMHUTE 3a MPOBEPKa Ha
KaueCTBOTO Ha ITPEeBOJa

Tumnose rpemky, 0CHOBAaHH HA Tumose rpemk, OCHOBAaHH
rpaduyHa eKBUBAJEHTHOCT U HA CMHCJIOBA AombaHuTEHH
€3MKOBa HOpMa €KBHBAJIEHTHOCT (bynKumonaHOCTH
HecwoTBeTCTBHE HA HUBO CETMEHT: — ChOTBETCTBHUE B €3MKA H3TOYHUK: — HECHOTBETCTBHE MEXKIY

— CerMeHTHTE B LIC/ICBHUS C3HK 1 JaJK IaIeH TEPMHH WIH JyMa TaroBere;
€3HKA M3TOYHHK CHBIIANAT, ca U3MO3BaHH MOCIIEOBATEITHO — IIPOBEpKa Ha MOBEYE OT SAUH

— Npa3HU CeTMEHTH. B LICJIUsI OPUTHHAJICH JOKYMEHT; Gaiin HABENHBIK;

— ChOTBETCTBHUE B LICJICBHS C3HK: — CIIMCBK, C KOUTO ce ompeens Koe
Ipadmann rpenku: NNy ajied TEPMUH WK JiyMa ca CJIE]] KOE J1a ObJIe IPOBEPEHO;

— HECHOTBETCTBHE MEXIY HHU(POBH M3II0J3BaHH B MOCJICIOBATEITHO B — pesynrary/ IOKJIaJ: 3aCCUCHUTE
n3pasu. KM tasu rpymna cnagar LeTIHS IPEBOJICH JIOKYMECHT; IPELIKH Ce 3aIICBaT B OTACICH
NPOMEHEHH, JIUICBAIIN WA — TEpPMUHOJIOT U], KOATO MPEBO- Gaid;

JOIBJIHUTEIHU U(POBH H3pa3u; Ja4bT € ATBKCH JIa CIa3Ba; — pe3ynrtary/ IOKJIa] 32 HAHECCHU

— HECHOTBETCTBHE B CIICLIMDHUYHI — CHHCBHK C TEPMHUHH, KOUTO HE POMEHH;
cumBoii. KbM Tasu rpyna ce MPeBeXKIAT; — Pa3JIMYHU PEKUMH 33 ThPCCHE:
CIajaT HeCABOCHH CKOOH (0T — HaJTM4YKe HA KOMOMHUPAHH B €IHA NPOCTH, PETYJISPHU U3Pa3H U
pasiM4eH BU), HECABOCHH JyMa MAJIK{ U roJieMu OyKBH. 3aMeCTBaIl{ CHMBOJIM Ha
KaBUYKH (OT pa3JIiyucH BHI); Maiikpocodt Ybpr;

— HECHOTBETCTBHE B JINHKOBE U — npoduipaHe Ha IPOrpaMHTe 3a
HHTEPHET aJIpecH; NpOBepKa Ha Ka4eCTBOTO CIIOpe]

— HECHOTBETCTBHE B KOMOHHALIUHTE KOHKPETEH KITHEHT;
ot uudpu u OyKBHy; — KOMaHJIeH ITaHeJ: TT03BOJIsBa 1a

— HEeCHOTBETCTBHATA B yHoTpedaTa Ce aBTOMAaTU3Upa HHCTPYMEHTHT
Ha IJIaBHU OYKBH; 3a MPOBEpPKa Ha Ka4eCTBOTO Oe3

— U3JIHIITHO TOBTOPEHHE Ha Mpa3eH obpabotka Ha QaitioBe upe3
CHMBOJI. B HAKOM nporpaMu KbM rpaduuHHs MOTPEOUTENICKH
Ta3M Kareropys craja v Juncara unrepdeiic.

Ha Tpa3eH CHMBOJL
I'peniku, cBbp3aHHU C HOPMATUBHUTE
IpaBHJIa 33 YIOTpeOa Ha e3HKa:

— rpaMaruKa;

— mpaBonuc. B Hikon nmporpamu
KBbM Ta3W KaTeropus Craaar u
TpaBmIIaTa 3a IyHKTYaLHs;

— MOBTAPSAIIIH C TyMHU;

— YacTHYeH NPEBOJ] — MHHHMAJICH
Opoit HelpeBeaeHH MTOCIeI0BA-

TEITHH TyMH.

2. Knacn([)mcaunﬂ Ha I'PEHIKUTEC, KOUTO C€ OTKPUBAT OT NPOrpaMMUTeE 3a U3MEPBAHEC Ha
Ka4€CTBOTO HA MmMpeBoaa

KakTo Oe onrcaHo BbB BbBEICHHETO Ha TO3H TPY/, BHIIPEKH Y€ MPOTPaMUTE 32 MPOBEpPKaA HA KaueCT-
BOTO TIO3BOJISIBAT aBTOMAaTMYHOTO OTKPHBAHE HA OMHCAHUTE MO-TOPE TPEILIKU MIPH MPEBOJa, T€ JaBaT pas-
JMYHO HUBO Ha BAKHOCT 32 BCSIKA OT TSIX.

B Tpanoc Hamepenurte mpoOiieMu MpH MpeBoaa ce AensaT Ha: rpemka (Error), mpexynpe:xaenue
(Warning) u 3a6esieskka (Note), KaTo KbM IpelIka IpUHaIIekKaT JUICBALIY K CTPEIIeHd TU(PPOBU U3-
pasu, KbM NpeaynpexkIeHne — pa3InyHa MyHKTYalHs B Kpas Ha H3PEYCHHUETO, a KbM 3a0eJIesKKHM — IBOCH
npaszeH cuMBoil. B ExcOenu pasaenenneTo e Mexay OCHOBHHU rpemiku (Basic) (HenmpeBeeH CerMeHT min
HECHOTBETCTBHE B TEKCTa), rpelIku B TekceTa (Content) (KbM KOETO MIPUHAAJISIKAT ITYHKTYAIIMOHHU HECh-
OTBETCTBUS, IBOWHMU MPa3HU CUMBOJIM, IPOMYCHATH WM OObPKaHU U(PPU U IPYTH), CHUCHK € TPELIKH
(Checklists) 1 mpoBepka Ha npasonuca (Spell-checker).
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Kro Eit Juctunsp (QA Distiller'**) onpenens cepruo3HocTTa Ha rpemikara criopes nudposa ckana.
[Tpumep: nBoeH npazen cumBoa 6u nomyuui Texxect 1 (Severity 1), myHKTyallMOHHA rpenika 61 moayyuia
Texect 2 (Severity 2), 1oKaTo IPOIYCK WM HECHOTBETCTBHE B peBoa Ou moyuni Texxect 5 (Severity
5). dpyra nporpama, Jluaryuctuk Tyynooke (Linguistic ToolBox'#®), kosito HiMa a Objie U3MOI3BaHU 3a
HACTOALIMS €KCIIEPUMEHT, TH pasnens Ha cermeHTanusi (Segment Checker) (HeChOTBETCTBHSI HA HUBO
CerMeHT), nmpoBepka Ha npasonuca (Speller), Tepmunn u nynkryanus (Term & Punctuation), o0ma
uHpopmanus (General Information) — umeTo Ha Qaiina wim u3noa3BaHaTa KOH(PUTYpaLKs, KaTo MEKIY
OTAETHUTE TPYNH HAMA Hepapxusl.

Memokro (MemoQ!*®), koiiTo cbiio kato Tpaaoc € mporpama 3a KOMIFOThPHOITOAIIOMOTHAT TIPEBOI,
HE CTeIeHyBa I'PEIIKUTE TI0 BXKHOCT, a 110 BU (KoJ Ha cTpanunara — Codepage, mocineioBaTeHOCT B Ipe-
Bona — Consistency, ¢popmarupane — Formatting, eixemeHTH, KOUTO He ca 3a npeBoj — Non-translatables,
uugpu — Numbers, myHKTyauus 1 JBoiHHU crelicoBe — Punctuation and whitespace, npo6iemu Ha HUBO
cermeHT — Segment-level problems, mpaBomuc u rpamaruka — Spelling and grammar, Tarose — Tags, Tep-
muHojorus — Terminology, rpemiku, kouto He ca Kateropuszupanu — Uncategorized), Ho Oe3 1a UM /1aBa
KOHKPETHA CTOMHOCT.

KakTo ce Bimk/a, BB BCsIKa IPOrpaMa ce OT/aBa pas3jMyHa BaKHOCT HAa OT/AEIHUTE BHJIOBE IPELIKH.
3HaueHneTo UM obaue Bapupa Cropes BIUSIHHETO, KOETO OKa3BaT BbpXY MpeBojaa. Hanpumep npaBonucHa
rpelka € MHOTO IT0-CEPHO3€eH MPOITyCK B CPAaBHEHHE C IBOCH MPa3eH CUMBOIL.

HuctpymentsT Memcopc!*’ He mopabpika pasrpaHiYaBaHe Ha MPEIIKUTE CIIOPE]l BHIA UM KM BIIUS-
HHUETO, KOETO OKa3BaT BbPXY IPEBOJIA, a CIIOPE] pela, B KOMTO ca HAMEpEeHHU B TeKCTa. EnuHcTBeHaTa Bb3-
MOXHOCT 32 IOTpeOUTeNs € 1a I'M COPTUPA IO BUJ U J]a UTHOPUPA TE€3H, KOUTO CMsATA 33 HEJICHCTBUTEITHH.

[Topanu pa3nmuUHUTE MHTEPIPETAIMU 38 BAXKHOCTTA HAa TUIIOBETE TPEIIKU B TA3U CTaTUs Ce€ Ipesa-
ra ciuejnHara ooua KiacupuKanys, OCHOBaBalla c€ Ha Bb3MO)KHUTE HEraTUBHU €(EeKTH, KOUTO J1aJeHaTa
rpelika MOXe J1a OKake Ha KauyecTBOTO Ha npeBoja (Tabmuma 2).

Taoauna 2. Kiacudukanus Ha Tpeliky Ipy IpeBo/] U TIXHOTO BIUSHHUE 33 IPABUIHOTO
MIpeHacsHe Ha CbChPKAaHUETO

Ckana Buna Ha remkara
1 OxkasBa cnabo wiu | HechbOTBETCTBHE B MYHKTYaIUsTA:
HUKAaKBO BIIMSIHUE | — OTPaykK/IaIlly CUMBOJIM (CKOOM, KaBHUKH) — JIUTICA HA SIMHUS 3HAK, JIUIICA Ha J(BaTa
BBbpPXY KauyeCTBOTO | 3HAKa; JIUIICA HA €AMHUS WIN U ABaTa 3HaKa M HAIMYNE Ha JPYT 3HAK; HAJIMIHE Ha
Ha MPEBOAA; PAIKO |  Pa3NWYHU 3HAIM OKOJIO €IHA TyMa;
MOXKE Ja JOBeJe | — pa3jinyieH, JIUICBAII WY U3JIHMIICH MyHKTYallMOHEH 3HaK B Kpasi Ha U3pEUeHHUETO;
110 OObpKBaHe — M3IMIIHY WJIH JIMTICBAIIY TIPa3HU CUMBOIH (CrielicoBe, Tadynanum);
— M3JIMILIEH HOB peJ / JINICa Ha HOB pexl.
2 Moxe pna noBe-| I'padudHM HECHOTBETCTBUSL:
e 10 OObpKBaHE | — HECHOTBETCTBHE B IU(POBUTE U3PA3H, JIUIICBAIIN, OOBPKAHN HIH PA3MECTCHH
B 3aBHCHMOCT OT| 1H(POBHU U3pa3u (HECHOTBETCTBUS B YHCHA, IaTH, YaCOBE, APpOOH, HOMEpanus u Jap.).
KOHTEKCTa [Tpu onpeneneny cutyanuu obade NporpaMMUTe MOTaT Jja CMETHAT 3a TPeliKa Hello,
KOETO € BSIpHO (TIpeBpbIlaHe Ha rpaxycu oT Llemsuit kbm dapeHxalT, ToKaIn3upaHe
pas3IMuHA METPUYHU CUCTEMH U IIp.);
— HECHOTBETCTBUE B MHTEPHET JINHKOBE, UMEWIIH | JIp.;
— HECHOTBETCTBHE B KOMOWHAIIMUATE OT MU(PPH U OYKBH.
3 Puck 3a cepnosna| HechOTBETCTBHUS B IBJIHOTATA HA IPEBOJIA:
MOAMSIHA Ha Cb-| — IPa3HU CETMEHTH;
J'bP)KAHUETO  HAa| — CETMEHTHTE B LIEJIEBUS €3UK M €3MKa M3TOYHHK ChBIIaaT. B pa3imuHuTe HHCTpYMEHTH
TEKcTa Ce pa3miesk/1a M KaTo TEKCT, KOHTO HE € IPEBEAICH;
— HECHOTBETCTBUE B INIABHUTE OyKBH B HAYAJIOTO Ha CETMEHTA WJIM H3PEUCHUETO;
— M3IyCHATH, J0OaBeHHU, pa3MeHEHHU OYKBH;
— HaJIM4YMe WJIM JINTICA Ha CTIeU(UIHU CUMBOIIY;
— HaJIM4YMe Ha 3HALM OT JIpyra a30yka B JymMara.

44 http://www.qa-distiller.com/en
145 http://autoupdate.lionbridge.com/LTB3/
146 https://www.memoq.com/

Y7 https://www.memsource.com/
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4 Henpuemnupa IIpaBonuc:

rpemika — IIOBTOPEHHU IyMHU;

— U3IYCHATH TyMH (MOTaT Ja ObJaT 3aCCUYCHH CaMO KOT'aTO CE OTHACST JIO CHKPAIICHUS
WIH AyMH, HAMHPAIIY C€ MEXKIY KaBUYKH, CKOOW MITH B KOMOHMHAIUS C YHCIA);

— HECHOTBETCTBHUE B ChKpaIIeHUs (3a a ObaT 3aCEYCHH MOI00HU HECHOTBETCTBUS, €
HEOOX0IMUMO Aa ObJaT BBEICHH MTPEIBAPUTEITHO B HACTPOHKHUTE);

— JIUIICA Ha MPEBEICHH YaCTH OT U3pedeHHeTo (1ogo0Ha JIMIica ce 0Tpa3siBa Hail-4ecTo,
Karo ObJ/ie cpaBHEHA JABJDKMHATA HA M3peYeHUsITa B %);

— mocJeoBaTeNHaTa ynorpeda Ha KOHKPETHH MU W TSPMUHH B TCKCTa.

I'pamaruka:
CaMo HIKOM MHCTPYMEHTH ca CHaOICHH ¢ TO00Ha (YHKITHS 3a Half-pa3poCTpaHeHHUTE

e3un. [Ipu e3uny ¢ Marbk Opoit HOCHTEIH, KaTo IBEICKH, JaTCKH, QUHCKH, ObJITapcKu
U Jp., IPOrpaMuUTe 3a OIleHKa Ha MPEBOJAa HE MOIIbpPXKAT MPOBEpKa Ha rpaMaTHKaTa.
Hacrosiute nporpamMu He mpUTeKaBar mogo0Ha GYHKIUS U T HIMa Jja ObJie TeCTBaHA.

3. EkcnepuMeHT 3a cpaBHeHHe HA CHCTEMHUTE 32 MPOBEPKAa HA KA4eCTBOTO HA MPeBoa

Ha ma3apa nma MHOTO HHCTPYMEHTH 3a POBEPKA Ha KAYECTBOTO, KOMTO CE MpeJyIarar B IIaTeHa UITH
Oe3ruiaTHa BepcHsi M MOTrar jia Ob/aT pa3aeiieHH Ha CAMOCTOSTEIIHU U BIPAJICHU B IPOrPAMHTE 33 KOMITIO-
THPHOIOIIOMOTHAT MPEBO/I. 3a HACTOAIIOTO Mpoy4Bane Osixa nzopanu Kio Eit Jluctunsp'*® u Excoeny'®’
KaTo caMOCTOSITEIIHU MPOrpaMu U BrpajeHara omius Ha Tpagoc'.

3.1. C’bS}laBaHe Ha TECTOB KOPIIYC 32 MPOBEPKA HA KAYE€CTBOTO HA IIpeBOda

TexcToBeTe, M3MOI3BaHU 3a Ch3aBAHETO HA TECTOBHUS KOPITYC, OTTOBAPST HA CIICAHUTE NIPEABAPUTEI-
HO (hOpMYITUpaHU KPUTCPHUH:

— 51a ObJIaT PEBE/ICHU OT YOBEK, a HE aBTOMATUYHO;

— J1a TIPUHAJUICKAT KbM Pa3INIHU (PyHKIIMOHATHH CTHIIOBE;

— 1a OpJaT OT AaHINIMHCKU KbM OBJITapCKH;

— na Opaar He mo-kparku ot 100 mymm;

— na Obp1ar He mo-manko ot 30 JOKyMeHTa;

— 11a ObJaT CBOOOIHO JOCTBITHU OHJIAMH.

Kputepuunte ca nogOpanu, 3a 1a ce WIIOCTPUPAT B JOCTaThyHa CTeNeH (opMaTHUTE 0COOCHOCTH Ha
Pa3IUYHUTE TUIIOBE TEKCT, IPHUHAICKAIIN KbM Pa3InYHN (YHKIMOHAIHU CTHIIOBE (M TeMaTu4yHu ola-
CTH), KaKTO H JIa C€ MPEIOCTABU IOCTATHYHO IOJISIM 00EM OT MaTepUaly 3a MPOBEKIAHE Ha H3CIICIBAHETO.

TexcToBeTe MpUHAUIEkKAT KbM CIEAHUTE (PYHKIIMOHAIHH CTHJIOBE: aJIMUHUCTPATUBEH (M MPaBHU
JIOKyMEHTH), Hay4deH (XMMHUS), XyJIOKECTBEH, HayYHONOIYIIpeH (MapKeTHHI) W ca B3eTH OT yeOcaii-
toBeTe Ha EBponeiickus cbro3"!, EBponeiickaTa areHius mo xuMmukanute'>?, , JIBye3ukoBa OMOIHOTE-
ka“!>* TIpoektsT ,,I'yrerbepr-'>*, EuroLex'®, ot Obarapckute nactutyuu — [IpesuaeHra Ha pemnyoiu-
kara'*®, CpBera Ha MuHUCTpHUTE"’, MHUHHCTEPCTBOTO HA TPAHCIIOPTA, HHPOPMANMOHHUTE TEXHOJIOTUH U

148 https://www.qa-distiller.com/en

149 https://www.xbench.net/

150 https://www.sdltrados.com/

151 https://europa.eu/european-union/index bg

152 https://echa.europa.eu/home u https://chemicalsinourlife.echa.ecuropa.cu
153 http://www.bglibrary.net/en-bg-title.htm

154 https://www.gutenberg.org/

155 https://eur-lex.europa.eu/summary/chapter/2301.html#arrow 230101

136 https://m.president.bg/bg/

157 https://www.gov.bg/
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cpobmeHusTa'*® 1 MunucrepcTBoro Ha punancure'”. JluteparypHure TeKCToBe ca oT ,,MHAHCHCTHT™ OT
Teomop Hpaiizep'®, , Jdpakymna“ ot bpam Croksp'®!, , Kakso 3naerie Meiicu™ ot Xeupu Ixeiimc'®, |, Ot
YOBEIIKOTO poOcTBO™ 0T Y. ChMbpceT MobM'® u ,,MbapocrTa Ha oterr bpayn™ ot I'. K. YectbpTpH'®. 3a
MapKEeTHHT Ca OT CTPAHHUIINTE B ,,3a HAC™ HAa HAKOW KommaHuu'®®, OOmmsaT Opoi Ha aHAIM3UPAHHUTE TEK-
croBe e 35. Kparka crarucruka ce mpeasiara B Tabnuna 3:

Tadsumua 3. KonnuectseHa nHpopmanus

Bpoii DYHKIMOHAIHHN CTHIOBE H Bpoii nymu B OO0 opoii

TeKCTOBe TeMATHYHH 00/1aCTH AOKYMEHT AYMH

10 aIMUHUCTPATHBHU TEKCTOBE OT IMPABUTEICTBEHU mexnay 130 u 700 mymu Ha 4439
yeOcaiiToBe TEKCT

10 aIMUHUCTPATHBHU TEKCTOBE (IIPaBHMU) Mexay 5500 u 8500 gymmu 193 086
5 HAyYHHU TEKCTOBE (XMIMUS) mexay 480 u 620 nymu 5366
5 XYI0’)KECTBEHU TEKCTOBE mexay 260 u 1200 nymu 6325
5 HayYHOTIONIY/SIPHH TEKCTOBE (MapKETHHT) mexay 140 u 600 xymu 3750

[Tpenu excriepuMeHTa M3XOIHUTE W MPEBOAHHUTE TEKCTOBETE OsXa MOJPABHEHH 110 U3PEUYCHUS U
npeoOpasyBanu B 1Bye3koB ¢aiin B .xliff popmar ¢ uacTpy™MenTa 3a moapasHsaBane Ha Tpagoc Ctyano
(Trados Studio'®®). ToBa e He0OXOAMMO, 32 /Ia CE SIUMUHUPA PUCKBT OT TPELIHO CETMEHTHUPAHE 110 Bpe-
Me Ha aBTOMaTHYHAaTa MPOBEpKa Ha KAYeCTBOTO HA IPEBOAA U CH3/1aBAHETO HA JOMBIHUTEIHHU IPEIIKH.
Tyk e MACTOTO J1a c€ CIIOMEHE, Y€ 3a /1a C€ MOCTUTHE Bb3MOKHO Hall-100Bbp pe3ynaTar, HACTPOUKUTE Ha
MHCTPYMEHTHUTE C€ MEPCOHAIU3UPAT 32 BCEKM KOHKPETEH MPOEKT. 3a LeIUTe Ha eKCIiepuMeHTa 0sxa
aKTUBUPAHW BCUYKH HACTPOUKHUTE, OTHACSIIN C€ A0 OTKPHMBAHE HAa HECHOTBETCTBUATA, OMUCAHU I0O-
rope.

Mmenata Ha TECTOBUTE JABYE3MKOBH (hailjioBe ca MPEeHMEHYBaHH CIIOPE/ THUIA TEKCT, KOWTO Mpea-
crapisiBat: ECHA — nayunu texctoBe (xumus); Eurolex — ammunuctparuBau TekcroBe (mpaBHu); Gov
— aJMMHUCTPATUBHU TEKCTOBe; Lit — XyqoxkecTBeHa nuTeparypa; Mark — HayqHONOMYJISIPDHH TEKCTOBE
(MapkeTHHr).

B TekcroBere 1eneHacoyeHo Osixa BbBEICHU I'PELIKH, ChOTBETCTBAIM Ha Kiacupukanmara. [lenra
Oerie /1a ce MPOBEPH ATl HHCTPYMEHTHTE IIIe MOTaT J1a TH OTKPHSIT.

4. AHaIM3 HA pe3yJITATHTE OT eKCIIePUMEHTA

bere nmpoBeieH eKCIIEPUMEHT, B KOWTO MOCIIEA0BATEIIHO TEKCTOBETE ChC 3aJI0)KECHHU TPEIIKH 0s1Xa 00-
paboTeHn ¢ n30paHUTE MPOrPaMu 3a OIIEHKA Ha KaueCTBOTO Ha MpeBoja. Pe3ynraTtute oT eKcriepruMeHTa
ca npejactaBeHu B Tabnwua 4.

158 https://www.mtitc.government.bg/en

159 https://www.minfin.bg/en/2

160 https://www.gutenberg.org/files/1840/1840-h/1840-h.htm

161 https://www.gutenberg.org/files/345/345-h/345-h.htm

162 https://www.gutenberg.org/files/7118/7118-h/7118-h.htm

163 http://www.gutenberg.org/cache/epub/351/pg351.html

164 https://www.gutenberg.org/files/223/223-h/223-h.htm#link2H 4 0001

165 https://www.ithub.kaufland.bg/about; https://www.vivacom.bg/en/about/about-us/company/who-are-we; https://www.
econt.com/econt-express; https://womeninbusiness.bg/%D0%B7%D0%B0-%D0%BD%D0%B0%D1%81/; https://
www.postbank.bg/bg-BG/Za-nas/Za-Poshtenska-Banka

166 https://www.sdltrados.com/blog/enhanced-alignment-tool-trados-studio-2019.html
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Ta6auna 4. Peynraru ot eKCliepiMeHTa 3a MpoBepKa Ha padorara
Ha MHCTPYMEHTHTE 3a OIIEHKa Ha IPEBOIa

OB Gpoii 3anokenn Xbench QA Distiller Trados

TpelKn
ECHA1-5 164 87 + fp* 109 + fp 134+ 1p
Gov1l-10 176 110 + fp 96 + fp 149 + 1p
Lit1-5 128 39 + b 22 +1fb 108 + fp
Mark 1-2 75 39+ 1fp 46 + fb 71+ fp
Eurolex1-10 303 215+ 1p 169 + fp 249+ 1p

*fp — false positive. [Iporpamara e oT4ena KaTo rperika Hemo, KoeTo e mpaBmiHo. OTHACS ce 3a YacTH OT TEKCTOBETE,
KOUTO He ca OMii MOOu(ULUPaAHH 32 LIEIUTE Ha SKCIIEPHMEHTA.

[{o ce oTHacs 10 mporpaMuTe, MOXKEM Jia 3aKIounM, ue Tpanoc ce e crpaBuil Hail-1o0pe ¢ Hamupa-
HETO Ha MPABONKCHU rpemku, EkcOeHY — B ChKpalleHuATa U 9acTUIHNTE nipeBoan, a Ko Ei JTuctunsp
— B 3aCHYAHETO HA HETUIIUYHH 32 OBJITAPCKUS €3UK CUMBOJIH.

Pesynrature OT ekcriepuMeHTa OKa3BaT, Ye BCHYKUTE HHCTPYMEHTH Ca Ce CIIPaBHIIM MHOTO J00pe ¢
HaAMHUPAHETO Ha MPOMYCKHUTE ¢ KpUTHUYHOCT OT 1 10 3. M3kimouenne mpasst popMaTute Ha AaTH, JTIOKAJIH-
3UpAHETO NPHU U3MHUCBAHETO HA HU(POBU U3Pa3U B XWIISIN U HATMYUETO HA ObJrapcKa MyHKTyalus — Te3U
€JIEMEHTH ca 3aCEUCHH, HO THJIKYBaHU KAaTO IPEIIKH.

I'pewiku ¢ kputnuHocT 1 ce orkpuBar BuHaru. IloHexxe craBa qyma 3a JIMIICBALL OIPa)KJall] CUMBOJII
Y IPOIYCHATH MPA3HU CUMBOJIH, TOJ0OHU I'PEIIKU ca ¢ MUHUMAJIHU [TOCJIECTBHS 32 KaUeCTBOTO Ha Ipe-
Boja. Hampuwmep:

Wzxonen e3uk: (1) ... of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU) provides...

Lenesu e3uk: (1 ... om locoeopa 3a ¢hynkyuonuparnemo na Esponetickus cvro3 [PEC) Cviozem
NOOKpens...

I'perku ¢ KpUTHYHOCT 2 CHIO BUHATH CE€ OTKPUBAT (HECHOTBETCTBHE MEKIY IIU(PPHU, THHKOBE H KOM-
Oounanuu ot udpu). Tyk € HeoOX0AUMO J1a ce MoJUepTae, ye OT KOHTEKCTa 3aBHCH JaJM ca PEalTHH, WK
He. KBbM Ta3u rpyna npuHaajiekaT u 3HAYMTETHA YacT OT HaMEPEeHUTE ,,pammuBu rpemkn’ (fp):

Wsxonen e3uk: It will be launch on March 17, 2020 at 2 pm Bulgarian time, as the local authorities ...

Lenesu e3uk: Toti we 6voe omeopen na 17 mapm 2020 2. 6_14.00 u. 6vreapcko epeme kamo npeou
moea mecmuume 81ACMU...

W3xonew e3uk: https://data.europa.eu/euodp/en/legal notice
Lenesu e3uk: https://data.europa.eu/euodp/bg/legal notice

[Tpumep 3a ,,pammmBa rpemka‘. [Iporpamara e 3acekiia jaurcara Ha CKOOH B IIEJICBHS €3UK U TO CHT-
HaJIM3MPa KaTo MPOITYCK:

Wsxonen e3ux: ...territory of the Member State(s) shall not...
LleneBu €3UK: ...mepumopusama Ha ObpiHcasa/u-4ieHKa/u He...

[Ipu cToiiHOCT 4 ce 3abens3Bar pa3anuus B MOBEIEHUETO Ha oTAeaHuTe nporpamu. Excoenu u Kro Eit
Jluctunbp He OTUMTAT MPOOIEMH C TIPaBOTIHCA, TOKaTo Tpasoc ce crpassi 3SHAYUTETHO 1Mo-100pe. Bripekn
TOBA M TYK C€ OTpa3siBaT KaTo I'PEIIKH MPABWIHU JYMU: npasonpuidaeane, OUXaiopobeH3et, apomMamu3amo-
pu, buoyuo, oocosopka, kubepcueypnocm u nip. ChIiara € CUTyalusITa ¥ ¢ Yy XK1eCTpaHHU UMeHa: Andrew
Jackson — Anopro {ocakcon.

Be3crnopHOTO M M3KITIOUMUTETHO MHOTO [IEHEHO B MPEBOJAYECKHs OpaHII MPEIUMCTBO Ha TE3H MPO-
rpaMu, KOraro cTapa JiymMa 3a CEpHO3HOCT 4 OT cKajlaTa — Bb3MOKHOCTTA J]Ja OTKPUBAT HECHOTBETCTBUS B
ynorpe0aTa Ha KOHKPETHH JyMH, KOETO J1a J0Bee 10 3aryba uiu oObpKBaHe Ha 3HaueHueTo. CtaBa qyma
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3a 11ocjacaoBarciiHara YHOTpe6a Ha ¢IHA U CbIIU AyMU / TCPMHUHU B HCIMA TCKCT Ha LECJICBUA C3UK. Camn
1o cede cu AYMUTE B KOHKPETCH CCTMCHT Ca U3IIOJI3BaHU IIPAaBUJIHO, HO TOBA, Y€ HE Ca CAHAKBH HABCAKBIC,

MOYKE J1a IOPOAH OOBPKBaHE.

W3xoneH e3uk: in cases falling under points (c) and (d) of Article 2(2), documentary evidence that
the conditions laid down therein are met.

LleneBu e3UK: 6 cryuaume, NONAOAWU 8 NPUTONCHOMO NoJe Ha YieH 2, napazpag 2, 6ykeu 8) u
2), QOKyMeHmu, Q0KA38AWIU, Ye Ca U3NBIHEHU YCI06UIMA, HOCOYEHU 6 me3u
pasnopeoou.

LleneBu e3uK: 6 cryuaume, NONAOAWU 8 NPUTLONCHOMO Noje Ha YieH 2, napazpag 2, 6yKeu 8) u
2), 00OKYMEHMAIHO QOKA3AmMEICHE0, Ue Cd USNBIAHEHU YCL08UAMA, ROCHAHO6CHU
6 me3u paznopeoou.

Koraro craBa myma 3a HECHOTBETCTBHUS B yHnoTpedara Ha JyMH/TEPMHUHM, CHCTEMHUTE paboTAT U 1O
[I0COKA Ha €3UKa U3TOYHUK. ToBa € JOIbJIHUTEIHA HACTPOIKa, KOATO TPsAOBa Aa ObAe aKTUBUPAHA PBYHO.

Wzxonen e3uk: Such family members shall retain their right of residence exclusively on
personal basis.

Wzxonen e3uk: Such family members shall retain their right of residence exclusively on a
personal basis.

HOBeI[eHI/IeTO Ha IpOorpaMMmTe 3a 6TJJ'IFapCKI/I C3UK 3acCJIy’KaBaT OTACJIHO BHUMAHUC. Haﬁ-o6mo — 3a-
CCrHaTHu Ca HAKOU CHGHI/I(bI/ILIHI/I IMYHKTYallMOHHU ITpaBuWJIa U 3HALIA (HC CC CIIPaBAT C IMMPABUIIHOTO OTYHUTAHE
Ha 61>J1rapc1<1/1 KaBI/I‘IKI/I), KOUTO HC IMPUCHCTBAT B ITOBCUCTO APYTHU €3ULU:

LleneBu e3uk: ,,...koM 1 ageycm 2019 2., npu ycnosue ue ca cnazeuu...

3a IIporpamMuTe 6’bJ'IFapCKI/IT6 KaBU4YKH Ca HCIIPABHUJIIHU IIOpaAv pas3InduCTO UM C TC3U B HU3XOOHUA
C3UK!

Uzxonen e3uk: Almost 90 % of the inspected products do not contain substances...has an
obligation to provide it when requested

Lenesu e3ux: [loumu 90 % om nposepenume npooykmu He CbObPAHCAM BEUECMEA... . UMA
3a0bIdHCEHUEMO 0d 5L NPe00CMAss Npu NOUCKBAHE

Kakro Ge mucano mo-rope, uMa ciy4ya, B KOUTO MPOTPAMHUTE C€ AbP)KAT MO0 Pa3IuyeH HAYMH MPH
enuH u cbin TeKeT. Kro Eit JIucTiirbp oTKprBa HEMCKUTE OYKBH KaTo ,,[TIOBPEJACHU 3HAIIM , 3alI0TO ca B
OBJITAPCKHU TEKCT:

Usxonen e3ux: ...Studfriichte Grohandlung Lidl & Co. at Heilbronn as a shareholder in 1930,
which was then renamed...
Llenesu e3uk: ... Sudfriichte Grofhandlung Lidl & Co. ¢ Xauinbpon kamo axkyuonep npes 1930 2.,
KOUmMo 6u8a npeumeHysau...

ExcOeHnd e 0co0eHO 4yBCTBHTEIHA TIPOTpama, 1o C€ OTHACS J0 ChKpAIIeHUATAa U KOMOWHAIIMHUTE OT
uupu u OyKBU:

Wsxonen e3uk: ... fluorinated greenhouse gases — such as hydrofluorocarbons (HFCs),
perfluorocarbons (PFCs), sulphur hexafluoride (SF6).

LleneBu e3WK: ... hryopupanu napHukosu 2azoee — kamo xuopoghnyoposwvenepoou (HFC),
nepgayoposvenepoou (PFC), cepen xexcapnyopuo (SF6).

be3cnopHo € mpearMCTBOTO Ha MPOrpaMMTE 3a MIPOBEPKA HA KAYECTBOTO. 3a ONTHUMAJIHHU PE3YJITaTH
o0aue BUHAru ca HeoOXOAUMHU NEPCOHATUZUPAHN HACTPOMKH U YOBEIIKA ITPELIeHKa.
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3akiaoueHune

Kakro € BUAHO OT IUTUPAHNUTE MPUMEPH, U TPUTE MHCTPYMEHTA 3a MpoBepKa Ha kauecTBOTO (Ekc-
6eny, Kio Eit luctunsp u Tpamoc) ca OTKpUIM HECHOTBETCTBHS ¢ KPUTHYHOCT OT 1 g0 3, kKato siwurca
WIN HAJIMYUE HA €IHAKBH [IPENMHATENIHU 3HALM B Kpasi HA U3PEUEHUETO, JIUIICA HA €THAKBOCT MPH [NIABHU
OyKBU Ha HMUBO M3PEUYCHHE, JTUTICA WM pa3MeCTBaHE Ha CUMBOJIM. He e Taka 3a cnenu@uuHuTe 3a e3uka
IpaBuia, KaKTO C€ BHXKJA OT IpuMepuTe no-rope. Te ca Bb3NPUETH OT MPOTPaMUTE KaTO IT'PELIKH, KOUTO
He ca peanHu. [Iporpamure 3a nmpoBepka Ha Ka4eCTBOTO HA IIPEBO/Ia YACTHYHO Ca C€ CIIPaBUWIIX C IIPOIYCKH
MIPU KPUTHUYHOCT 4, KOUTO MPEACTABIABAT HAH-TOJISIM PHUCK 3a 3ary0ara Ha nH(GOpMaIHs [IPH MPEHACIHETO
Ha 3HAYEHUETO.

B 3axitroueHue e BaXHO J1a ce 0TOeIIeXH, e MU MPaBUIIHA YIIOTpeda Te3u MporpaMu MOTar J1a yJIeCHST
paboTaTa Ha MPEBOJIAYUTE U CHELMATMCTUTE, OTTOBOPHH 33 KAYECTBOTO HA €IMH MPEBOJAYECKH MIPOEKT.
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FUNCTIONALITIES AND WAY OF WORKING OF THE QUALITY
ASSESSMENT TOOLS OF HUMAN TRANSLATION
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Summary: The article proposes a system of errors through which translation quality assurance tools can be evaluated.
For this purpose the programs were divided and analysed by their unique characteristics and the conditions in which
they are used. The technical characteristics of the programs were described and a system of errors proposed. It is
in accordance with the functionalities of the quality assessment programs. For the purpose of the study a bilingual
corpus with translations from English into Bulgarian was created. The results of the experiment show that there is no
common standard for determining the severity of errors for the quality assessment programs. They are good in detecting
standardized inconsistencies in numbers, spelling, punctuation and other inconsistencies between the source and the
target text. The number of false positives, however, is greater, which requires a final check by a proof-reader.
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